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En el reino legendario de Alagaésia la guerra se esta gestando. Los jinetes
protectores de la paz del Imperio y los Unicos capaces de controlar a los
inteligentes dragones, se han extinguido o han pasado a formar parte de las
tropas del malvado rey Galbatorix.

Los elfos hace tiempo que se han exiliado a un lugar oculto y los vardenos,
un grupo disidente, se ocultan en ciudades protegidas. Cuando Eragon, un
joven de 15 afios que vive en una pequefa aldea, se encuentra con una
piedra preciosa en medio del bosque a donde ha ido a cazar, poco se espera
que ese suceso vaya a cambiar su vida y el destino de Alagaésia.

Lo Unico que desea es venderla para asi asegurar la subsistencia de su
familia durante el duro invierno. Sin embargo, una noche la gema se rompe
y lo que sale de ella lo llevara a un viaje que lo convertird en héroe. ¢Podra
Eragon tomar la responsabilidad de los legendarios jinetes de dragones? La
esperanza del Imperio descansa en sus manos...
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Dedico este libro a mi madre por ensefiarme la magia del mundo; a mi
padre, por revelarme al hombre detras de las cortinas. Y también a mi
hermana, Angela, por ayudarme cuando estoy triste.
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Prologo

SOMBRA DE TEMOR

El viento bramaba en plena noche transportando un aroma que cambiarfa el
mundo.

Sombra alzd la cabeza y olisqueo el aire. El ser, de elevada estatura y de
aspecto humano salvo por el pelo carmesi y los ojos de color granate, parpaded
sorprendido. El mensaje era correcto: estaban alli. ;O era una trampa? Sopeso las
posibilidades y dijo friamente:

—Dispersaos y ocultaos detras de los arboles, entre los arbustos. Detened a
quienquiera que venga... o morid.

Doce turgalos, que llevaban espadas cortas y escudos de hierro redondos en
los que habian pintado simbolos negros, se pusieron en movimiento arrastrando
los pies alrededor del humano. Parecian hombres, aunque tenian las piernas
arqueadas y los brazos gruesos y brutales, hechos para aplastar, y unos cuernos
retorcidos que les salian por encima de las pequefias orejas. Los monstruos se
dirigieron deprisa hacia los arbustos y se escondieron grufiendo. Los crujidos se
acallaron al cabo de un instante, y el bosque volvio a sumirse en el silencio.

Sombra miré al otro lado de un tupido arbol y buscoé la pista. Estaba
demasiado oscuro para la vista de un humano, pero para ¢1 la tenue luz de la luna
era como si el sol brillara entre los arboles; cada detalle resultaba nitido y claro
para su escrutadora mirada. El ser se quedd en absoluto silencio sosteniendo una
larga espada muy clara en la mano. Una hendidura del grosor de un alambre
fino recorria la hoja del arma, que tenia un filo perfecto para deslizarse entre las
costillas y la robustez necesaria para atravesar la armadura mas solida.

Los trgalos no tenian tan buena vista como Sombra, por lo que buscaban a
tientas con sus espadas como pordioseros ciegos. El ululato de un biho desgarré
el silencio, y nadie se tranquilizo hasta que el pajaro se alejo volando. Los
monstruos se estremecieron en la gélida noche, y uno de ellos aplasto una ramita
bajo su pesada bota. Sombra sised enfadado, y los urgalos retrocedieron y se
quedaron inmoviles. El ser contuvo el asco que le daban —olian a carne fétida—
y se apartd. Solo eran herramientas, nada mas.

Sombra reprimio la impaciencia a medida que los minutos se le hacian horas,



puesto que el aroma debia de haber sido impulsado por el viento desde lejos
precediendo a los que lo esparcian, y no permiti6 a los Girgalos que se levantaran
ni que se dieran calor entre ellos, pero tampoco se concedid a si mismo esas
comodidades. Se quedo detras del arbol acechando la pista: otra rafaga de viento
llegé a través del bosque, y esta vezel aroma era mas fuerte. Entusiasmado, hizo
una mueca con los delgados labios y emitio un gruiiido.

—Preparaos —murmur6, temblandole todo el cuerpo.

Trazd pequeos circulos con la punta de la espada. Le habia costado muchas
intrigas y mucho dolor llegar a donde estaba, y no pensaba perder el control
precisamente en ese momento.

Los ojos de los urgalos brillaron bajo las espesas cejas mientras apretaban
con fuerza la empuiadura de las espadas. Delante de ellos, Sombra oyd un
tintineo como si algo hubiera golpeado una piedra desprendida. Unas manchas,
apenas perceptibles, emergieron de la oscuridad y avanzaron por el sendero.

Tres caballos blancos, con sus respectivos jinetes, avanzaban a medio galope
hacia la emboscada. Orgullosos, mantenian la cabeza en alto, y el pelaje les
brillaba a la luzde la luna como plata liquida.

En el primer caballo iba un elfo de orejas puntiagudas y elegantes cejas
arqueadas. Era delgado pero fuerte como un estoque. Llevaba un imponente arco
colgado a la espalda, una espada a un lado y un carcaj con flechas, rematadas
con plumas de cisne, al otro.

El Gltimo jinete tenia el mismo distinguido rostro de rasgos angulosos que el
primero. Sostenia una lanza de considerable longitud en la mano derecha y una
daga blanca en el cinturén, y se cubria la cabeza con un casco de extraordinaria
factura, labrado de ambar y oro.

Entre ambos, cabalgaba una elfa de cabello negro como el azabache que
vigilaba a su alrededor con aplomo. Los penetrantes ojos de la mujer,
enmarcados por largos rizos negros, brillaban con una fuerza tremenda, y aunque
su atuendo era sencillo, no mermaba su belleza. Llevaba una espada a un lado, un
gran arco y un carcaj a la espalda y una bolsa sobre el regazo que vigilaba con
insistencia, como si quisiera constatar que seguia alli.

Uno de los elfos dijo algo en voz baja, pero Sombra no alcanzo a oirlo. La
dama respondié con evidente autoridad, y sus guardias se intercambiaron de sitio.
El que llevaba el casco tomo la delantera y empufio la lanza para tenerla mas
presta. Pasaron junto al escondite de Sombra y los primeros urgalos sin sospecha
alguna.

Sombra ya estaba saboreando su victoria cuando el viento cambio de
direccion y comenzo a soplar hacia los elfos llevando el hedor de los Grgalos. Los
caballos resoplaron asustados y bajaron la cabeza, y los jinetes se pusieron tensos
y miraron de un lado a otro echando chispas por los ojos. Obligaron a sus
corceles a dar la vuelta y se alejaron al galope.



El caballo de la dama salio disparado y dejé muy atras a los guardias. Entre
tanto los urgalos abandonaron su escondite, se pusieron de pie y lanzaron un
aluvion de flechas negras. Sombra saltd desde detras del arbol, levanté la mano
derecha y grito:

—Garjzla!

Un rayo rojo le brillo en la palma de la mano en direccion a la elfa, ilumind
los arboles con una luz sanguinolenta, golpeo al caballo de la dama y consiguid
que el animal perdiera el equilibrio y cayera de bruces con un agudo relincho.
La eclfa salté del corcel a una velocidad increible y mir6 atras en busca de sus
guardias.

Las mortiferas flechas de los urgalos abatieron a los dos elfos que cayeron de
sus nobles cabalgaduras a tierra, cubiertos de sangre. Pero cuando las pestilentes
criaturas se abalanzaron para rematarlos, Sombra grito:

—iTrasella! {Es a ella a la que quiero!

Los monstruos rezongaron y se precipitaron por el sendero.

Un grito escap6 de los labios de la elfa al ver a sus compaferos muertos. Dio
un paso hacia ellos, pero maldiciendo a sus enemigos se intern6 en el bosque de
un salto.

Mientras los tUrgalos corrian con estrépito entre los arboles, Sombra se
encaramo a un bloque de granito que sobresalia, desde donde veia el bosque que
habia alrededor. Entonces levanté una mano y grito:

—Bdetq istalri! —Y unos cuatrocientos metros del bosque estallaron en
llamas.

Fue quemando con decision una parte tras otra hasta crear un anillo de fuego
de casi tres kilometros alrededor del lugar de la emboscada. Las llamas parecian
una corona turbulenta apoyada sobre el bosque. Sombra, satisfecho, observo con
mucha atencion el anillo de fuego por si éste decaia.

La banda de fuego se hizo mas extensa, con lo que se redujo la zona por
donde los urgalos tenian que buscar. De repente, Sombra oy ¢ chillidos y un grito
ronco. Entre los arboles, vio a tres de sus soldados caidos uno sobre otro
mortalmente heridos, y alcanzd a divisar a la elfa que huia del resto de los
urgalos.

La dama corria hacia el escarpado bloque de granito a una velocidad
vertiginosa. El ser examind el terreno que se extendia a unos seis metros por
debajo de la roca, dio un salto y aterrizo con agilidad delante de ella. La elfa,
cuya espada goteaba sangre negra de urgalo y manchaba la bolsa que llevaba en
la mano, lo esquivo y volvid al sendero.

Los monstruos con cuernos salieron del bosque, rodearon a la mujer y le
bloquearon la tinica ruta de escape. La elfa giré la cabeza tratando de descubrir
por donde podia huir y, al no ver salida alguna, se detuvo con majestuoso
desprecio. Sombra se acerco a ella con la mano levantada y se dio el lujo de



disfrutar de su impotencia.

—iCogedla!

Mientras los urgalos se abalanzaban, la elfa abrié la bolsa, meti6 una mano
dentro y dejo caer la bolsa al suelo. La mujer sostenia en la mano un gran zafiro
que reflejaba la iracunda luz de los fuegos. Elevo la gema pronunciando
frenéticas palabras.

—Garjzla! —espetd Sombra, desesperado, y lanzo hacia la elfa una
llamarada roja, rapida como una flecha, que le surgi6 de una mano.

Pero era demasiado tarde. Un resplandor de luz esmeralda ilumin6 de un
fogonazo el bosque, y el zafiro desaparecio. El fuego rojo golpeé a la elfa, y ésta
se desplomo6.

Sombra aulld furioso y cargd con su espada contra un arbol. Atraveso la
mitad del tronco, y la espada se quedé alli clavada, vibrando. Disparé nueve
rayos de energia con la palma de la mano, con los que mat6 al instante a los
trgalos, arranc6 la espada y se acercoé a grandes pasos hasta la elfa.

De la boca del ser salian profecias de venganza en un maligno idioma que
solo ¢l conocia, mientras miraba fijamente al cielo con los pufios apretados. Las
frias estrellas le devolvieron la mirada, sin parpadear, como si fueran
espectadoras de otro mundo. La repugnancia se dibujo en los labios de Sombra
cuando se volvio hacia la inconsciente elfa.

La belleza de la mujer, que habria embelesado a cualquier mortal, no tenia
interés alguno para ¢1. Confirmo que el zafiro habia desaparecido y fue a buscar
su caballo, que estaba escondido entre los arboles. Tras atar a la elfa a la
montura, subié al corcel y sali6 del bosque.

Fue apagando el fuego a su paso, pero dejo que se quemara el resto.



1
EL DESCUBRIMIENTO

Eragon se arrodillo sobre un lecho de junco pisoteado y escruto las huellas con
0jo experto. Estas le indicaban que los ciervos habian pasado por esa pradera
hacia apenas media hora, y que pronto se echarian a dormir. El objetivo de
Eragon, una hembra pequefia con una pronunciada cojera en la pata izquierda,
aun seguia con la manada, y ¢l se sorprendi6 de que el animal hubiera llegado
tan lejos sin que lo atrapara un lobo o un oso.

El cielo estaba despejado y oscuro, pero soplaba una ligera brisa. Una nube
plateada, cuyos bordes brillaban bajo la luz rojiza que derramaba la luna llena
que se mecia entre dos cimas, flotaba sobre las montafias que rodeaban a
Eragon. Los arroyuelos bajaban por las laderas desde los imperturbables
glaciares y desde las hondonadas cubiertas de nieve, mientras que una
inquietante bruma se arrastraba por la parte baja del valle, tan densa que Eragon
casino se veia los pies.

Eragon tenia quince afios, de modo que solo le faltaba uno para ser todo un
hombre. Unas oscuras cejas le enmarcaban los intensos ojos castafios. Llevaba
ropa de trabajo gastada, un cuchillo de monte con mango de hueso en el cinturén
y un arco de madera de tejo, metido en una funda de gamuza que lo protegia de
la humedad. También llevaba una mochila con el armazon de madera.

Los ciervos lo habian obligado a internarse en las Vertebradas, una agreste
cadena montafiosa que se extendia de un extremo a otro de Alagaésia y de donde
procedian con frecuencia historias y hombres extrafios, por lo general de mal
agtiero. Pero a pesar de ello, Eragon no temia a las Vertebradas, de modo que
era el unico cazador de Carvahall que se atrevia a seguir las huellas de las presas
por esos escarpados parajes.

Era el tercer dia de caza y se le habia acabado la mitad de la comida. Si no
lograba cobrar su ciervo, se veria obligado a regresar con las manos vacias, pero
su familia necesitaba carne porque el invierno se acercaba deprisa y no podian
permitirse el lujo de comprarla en Carvahall.

Eragon se puso de pie en silenciosa calma y eché a andar por el bosque hacia
una caflada donde estaba seguro que descansaban los ciervos. Los érboles



impedian ver el cielo y proyectaban sombras difusas sobre el terreno, pero el
muchacho miraba las huellas solo de vezen cuando porque conocia el camino.

Una vez en la cafiada tenso el arco con un movimiento diestro, saco tres
flechas y colocé una de ellas sosteniendo las otras con la mano izquierda. La luz
de la luna iluminaba unos veinte bultos inmoviles donde la cierva descansaba
echada sobre la hierba. La hembra que ¢l queria estaba al final de todo del
rebafio y tenia la pata izquierda extendida con torpeza.

Eragon se acerco6 a rastras despacio, con el arco preparado. Su trabajo de los
tres Gltimos dias estaba a punto de culminar. Inspiré profundamente y... Una
stibita explosion quebranté la noche.

El rebafio echo a correr. Eragon se abalanzo sobre la hierba mientras un
viento feroz le azotaba las mejillas. De pronto, se detuvo y dispard una flecha
sobre la cierva que se alejaba saltando. Erré por muy poco, pero la flecha silbo
en la oscuridad. El muchacho solté una maldicion, giré en redondo y coloco otra
flecha instintivamente.

A su espalda, donde habia estado la manada de ciervos, humeaba un gran
circulo de hierba y de arboles. Muchos pinos permanecian en pie, pero
desprovistos de sus hojas, y la hierba que rodeaba el exterior del circulo
calcinado estaba aplastada, al tiempo que una voluta de humo se elevaba por el
aire transportando el olor a quemado. En el centro de la zona devastada yacia
una gema de color azul brillante sobre la cual se arremolinaban fragiles zarcillos
impulsados por la neblina que serpenteaba por el chamuscado terreno.

Eragon se quedo al acecho del peligro durante varios minutos, pero lo tinico
que se movia era la niebla. Aflojé la cuerda del arco con cuidado y avanzo. La
luz de la luna proyect una palida sombra del cuerpo del muchacho cuando éste
se detuvo delante de la gema. Eragon la empujé con una flecha y se ech atrés.
Como no sucedio6 nada, la cogio con cautela.

La naturaleza jamas habia pulido una piedra preciosa tan perfecta como ésa:
la superficie era de un color azul oscuro impecable, salvo por las finas
nervaduras blancas que la recorrian como una telarana. Al tocarla con los dedos,
Eragon not6 que la gema estaba fria y que era completamente lisa, igual que la
seda. Tenia una forma oval de unos treinta centimetros de longitud y debia de
pesar algunos kilos, aunque era mas liviana de lo que parecia.

A Eragon le pareci6 una gema tan bella como aterradora. ;De donde
procedia? ;Serviria para algo? En ese momento se le ocurrio una idea mas
perturbadora: jhabia llegado alli por casualidad o le habia sido enviada por alguna
razon? Si Eragon habia aprendido algo de las viejas leyendas era a tratar la
magia y a los que hacian uso de ella con mucha precaucion.

Pero jqué debo hacer con esta gema?, se pregunto.

Si se la llevaba resultaria molesto y cabia la posibilidad de que fuera
peligroso. Seria mejor dejarla. Tras un instante de indecision, estuvo a punto de



dejarla caer, pero algo se lo impidio.

Por lo menos servira para comprar un poco de comida, decidid encogiéndose
de hombros mientras la guardaba en la mochila.

La cafada estaba demasiado al descubierto para acampar con seguridad, por
lo que volvio a internarse en el bosque y extendi6 su petate debajo de las
descarnadas raices de un arbol caido. Tras una cena fria de pan y queso, se
arrebujo en las mantas y se quedé dormido pensando en lo que habia sucedido.



2
EL VALLE DE PALANCAR

El sol salio a la mafiana siguiente con una maravillosa mezcla de colores rosas y
amarillos. El aire era fresco, agradable y muy frio; habia hielo en las orillas de
los arroyos y los charcos estaban completamente helados. Después de desay unar
avena cocida, Eragon volvio a la cafiada y examind la zona chamuscada, pero la
luz de la mafiana no le revel6 nuevos detalles, por lo que emprendi6 el camino de
regreso.

Las desiguales huellas de las presas de caza estaban un poco borradas y, en
algunos lugares, desaparecian. Como habian sido impresas por animales, a
menudo volvian sobre sus pasos o daban largos rodeos. Pero a pesar de sus
imperfecciones, seguian siendo el camino mas rapido para salir de las montanas.

Las Vertebradas era el unico lugar que el rey Galbatorix no podia considerar
de su propiedad. Todavia se contaba la leyenda de que la mitad del ejército del
rey habia desaparecido al entrar en el bosque milenario de esas montafias. Una
nube de desgracias y de mala suerte se cernia sobre ellas: a pesar de que habia
arboles muy altos y el cielo era luminoso, poca gente podia permanecer mucho
tiempo alli sin sufrir algin accidente. Eragon era una de esas pocas personas, no
porque posey era un don especial, seglin ¢l, sino gracias a una vigilancia constante
y a unos agudos reflejos. Aunque hacia afios que recorria las montafias, no se
fiaba de ellas, y cada vez que creia que conocia todos sus secretos, sucedia algo
que le hacia cambiar de opinion: esta vez el cambio lo habia provocado la
aparicion de la gema.

Caminé a paso firme, y las leguas muy pronto quedaron atras. Al anochecer
llegé al borde de un escarpado barranco, a cuyos pies discurria el rio Anora en
direccion al valle de Palancar. Alimentado por cientos de arroyuelos, el rio era
una fuerza brutal que batallaba contra las piedras y las rocas que se interponian
en su camino. Un rumor lejano llenaba el aire.

Eragon acampo en un matorral cercano al barranco y vio salir la luna antes
de acostarse.



Durante el siguiente dia y medio, cada vez hizo mas frio. Eragon caminaba
deprisa y prestaba poca atencion a la desconfiada fauna. Poco después del
mediodia oy 6 el monoétono ruido de los miles de salpicaduras de las cataratas de
Igualda que invadia el espacio. El sendero lo condujo hacia un promontorio de
pizarra humeda, por el que se precipitaba el rio antes de lanzarse al aire y acabar
cayendo sobre unos acantilados cubiertos de musgo.

Delante del muchacho se extendia el valle de Palancar que tenia el aspecto
de un mapa desplegado. La base de las cataratas de Igualda, a unos ochocientos
metros mas abajo, era el extremo mas septentrional del valle, y cerca de las
cataratas se hallaba Carvahall, un conjunto de casas de color marrén de cuyas
chimeneas salia humo blanco, como si desafiara al agreste paisaje de los
alrededores. Desde esa altura, las granjas eran manchas cuadradas apenas mas
grandes que la yema de un dedo, y la tierra de alrededor era parda o arenosa,
cubierta de hierba seca mecida por el viento. El rio Anora serpenteaba desde las
cataratas hasta el extremo meridional de Palancar, y reflejaba los rayos del sol.
El curso del Anora continuaba a lo lejos pasando por el pueblo de Therinsford y
por el solitario monte Utgard, pero a partir de alla, Eragon solo sabia que el rio
giraba hacia el norte y seguia rumbo al mar.

Tras una pausa, Eragon dejo el promontorio y, sonriendo, eché a andar
sendero abajo. Cuando llego al valle, el crepusculo descendia poco a poco sobre
el lugar y desdibujaba las formas y los colores hasta convertirlos en masas
grises. Las luces de Carvahall brillaban a la luz del atardecer y las casas
proyectaban sombras alargadas. Ademas de Therinsford, Carvahall era el Gnico
pueblo del valle de Palancar; estaba aislado y rodeado de un paisaje duro pero
bello. Pocas personas viajaban por alli, salvo algin mercader o alglin cazador.

La aldea consistia en solidas casas de troncos con techos bajos, algunos de
paja y otros de tablillas, por cuyas chimeneas salia un humo que impregnaba el
ambiente de olor a lefla. Las casas tenian amplios porches donde la gente se
reunia a conversar o a hacer negocios y, de vez en cuando, se iluminaba una
ventana cuando alguien pasaba ante ella con una vela o un candil encendidos.
Eragon oy que los hombres hablaban en voz muy alta, mientras las mujeres
iban de aqui para alld preparandoles la comida y rifiéndoles porque llegaban
tarde.

El muchacho fue en zigzag entre las viviendas hasta la tienda del carnicero,
una casa amplia de gruesas vigas que, en lo alto, tenfa una chimenea que dejaba
escapar un humo negro.

Eragon abrio la puerta. La espaciosa estancia estaba caliente y bien
iluminada por un fuego que crepitaba en la chimenea. Un mostrador vacio
cruzaba la habitacion de una punta a otra, y el suelo estaba cubierto de paja. Todo



el lugar estaba escrupulosamente limpio, como si el duefio se pasara todo su
tiempo libre rebuscando en oscuras rendijas la méas mintascula particula de
suciedad. Detras del mostrador estaba Sloan, el carnicero: un hombre de baja
estatura que llevaba una camisa de algodon y un delantal muy largo, manchado
de sangre, y de cuyo cinturén le colgaba un monton impresionante de cuchillos.
La tez del hombre era amarillenta, picada de viruela, y los ojos, negros y de
mirada desconfiada. En ese momento estaba limpiando el mostrador con un
trapo.

Sloan hizo una mueca con la boca al ver a Eragon.

—Vaya, si tenemos aqui al gran cazador que ha decidido unirse al resto de los
mortales. ;Cuantas presas has cobrado esta vez?

—Ninguna —fue la seca respuesta de Eragon.

El carnicero nunca le habia caido bien. Sloan siempre lo trataba con desdén,
como si fuera alguien despreciable. El hombre era viudo, y parecia que sélo le
importaba una persona: su hija Katrina, a la que adoraba.

—Me sorprende —replico Sloan con fingido asombro, al tiempo que daba la
espalda a Eragon para limpiar algo en la pared—. ;Y por eso has venido a
verme?

—Si—reconoci6 Eragon, incomodo.

—En ese caso, enséfiame el dinero que traes. —Sloan tamborile6 los dedos
mientras Eragon movia alternativamente los pies y permanecia en silencio—.
Vamos, jtienes o no tienes? ;Qué pasa?

—En realidad no llevo dinero, pero tengo...

—¢Qué? ;No traes dinero? —lo interrumpi6é con brusquedad el carnicero—.
iY esperas comprar carne! jAcaso los otros comerciantes te regalan sus
mercancias? ;O crees que yo te voy a dar los viveres gratis? Ademas, ya es muy
tarde —continud, con el mismo tono antipatico—. Vuelve mafiana con dinero.
Ahora ya esta cerrado.

Eragon le ech6 una mirada de ira.

—No puedo esperar hasta mafiana, Sloan. Pero valdria la pena que me
escucharas: he encontrado algo con lo que puedo pagarte.

Sacé la gema de la mochila y la apoy6 con suavidad sobre el mostrador,
lleno de incisiones. La piedra preciosa brillo a la luz de las llamas que bailaban en
la chimenea.

—Es probable que sea robada —murmur6 Sloan mientras se inclinaba hacia
delante con cara de interés.

Eragon paso por alto el comentario y preguntd:

—Es suficiente con esto?

Sloan cogi6 la gema y calculd su peso especulativamente. Paso las manos por
la suave superficie e inspeccion6 las blancas nervaduras. Luego volvio a
depositarla con mirada calculadora.



—Es bonita, pero jcuanto vale?

—No lo s¢ —admitié Eragon—, aunque creo que nadie se habria tomado la
molestia de pulirla si no tuviera algun valor.

—Eso es evidente —dijo Sloan con fingida paciencia—. Pero jcudnto vale?
Como no lo sabes, te recomiendo que busques a un mercader que lo sepa o que
aceptes mi oferta de tres coronas.

—iEso es una miseria! Debe de valer por lo menos diez veces mas —protestd
Eragon. Con tres coronas no podia comprar carne ni para una semana.

—Si no te interesa mi oferta —comentd Sloan con un gesto displicente—,
espera hasta que lleguen los mercaderes. De todas maneras, ya estoy cansado de
esta conversacion.

Los mercaderes eran un grupo de comerciantes y de artistas nomadas que
visitaban Carvahall en primavera y en invierno. Compraban los excedentes de
cualquier producto que los aldeanos y los granjeros habian conseguido fabricar o
cultivar, y les vendian lo que necesitaban para pasar otro afio: semillas, animales,
telas y otros productos como sal y azicar.

Pero Eragon no queria esperar hasta que llegaran porque atin podian tardar, y
su familia necesitaba la carne ya.

—De acuerdo, acepto —dijo.

—Bien, te daré la carne. No es que me importe, pero jdonde la encontraste?

—Hace dos noches en las Vertebradas...

—iSal de aqui! —orden¢ Sloan apartando la gema. Se alejé de repente hasta
la otra punta del mostrador y empezo a frotar un cuchillo para quitarle la sangre
seca.

—¢Por qué? —pregunté Eragon mientras se acercaba a la piedra preciosa,
como si la quisiera proteger de la colera de Sloan.

—iNo quiero saber nada de lo que traigas de esas malditas montafias! Llévate
tu gema embrujada a otra parte. —Sloan, al hacer un movimiento brusco, se
cortd un dedo con el cuchillo, pero no parecié darse cuenta y sigui6 frotando y
manchando la hoja con sangre fresca.

—Te niegas a venderme carne?

—Si, a no ser que pagues con dinero contante —bramo, y levantando el
cuchillo, lo apartdé—. jVete antes de que te mate!

De pronto, se abrio la puerta de golpe, y Eragon se volvié con rapidez, a punto
para enfrentarse a nuevas dificultades. Entré ruidosamente Horst, un hombre
descomunal, y detras de ¢l, la hija de Sloan, Katrina —una esbelta joven de
dieciséis afios—, con una expresion decidida en el rostro. Eragon se sorprendié al
verla porque, por lo general, desaparecia cuando su padre discutia. Sloan los miré
conreceloy empezo a acusar a Eragon.

—No queria...

—iSilencio! —dijo Horst con voz de trueno mientras hacia crujir los nudillos.



Era el herrero de Carvahall, como lo atestiguaban el grueso cuello del hombre y
el delantal de cuero que usaba, lleno de marcas. Llevaba los potentes antebrazos
al descubierto y, a través de la parte superior de la camisa, se le veia el
musculoso y velludo pecho. Lucia una barba negra mal recortada, enmarafada
y torcida como los musculos de las mandibulas—. Sloan, jqué has hecho ahora?

—Nada. —Le lanz6 a Eragon una mirada asesina—. Este chico... —espeté—
entr6 y empezd a fastidiarme. Le dije que se largara, pero se plantifico ahi.
Incluso lo amenacé, pero no me hizo caso.

Parecia que Sloan se encogia mientras miraba a Horst.

—¢Es verdad? —pregunt6 el herrero.

—iNo! —respondio Eragon—. Le ofreci esta gema para pagarle un poco de
carne, y aceptd. Pero cuando le dije que la habia encontrado en las Vertebradas,
se nego incluso a tocarla. ;Qué importa de donde venga?

Horst mird la piedra preciosa con curiosidad, y a continuacion, dirigio la vista
al carnicero.

—A mi personalmente no me gustan las Vertebradas, pero si la cuestion es el
valor de la gema, yo mismo la respaldaré con mi dinero. j;Por qué no llegas a un
acuerdo con ¢él, Sloan?

La pregunta se quedo flotando en el aire por un momento.

—Esta es mi tienda —replicé Sloan pasandose la lengua por los labios—, y
hago lo que quiero.

Katrina salio de detras de Horst y se echoé el cabello color caoba sobre los
hombros, como una rafaga de cobre fundido.

—Padre, Eragon estda dispuesto a pagarte. Dale la carne, y después
cenaremos.

—Vuelve a casa —contesto Sloan entornando los ojos amenazadoramente—.
Esto no es asunto tuyo... jVete!

Elrostro de Katrina se endurecio, y la joven salié de la habitacion muy tensa.

Eragon contempld la escena con desaprobacion, pero no se atrevio a
intervenir. Horst se quedd mesandose la barba hasta que dijo con tono de
reproche:

—Muy bien, puedes hacer negocios conmigo, Eragon. ;Cuanto pensabas
ganar? —La voz del herrero retumbd en la estancia.

—iLo maximo posible!

Horst saco una bolsa y cont6 una pila de monedas.

—Dame tu mejor carne para asar y tus mejores filetes, y asegurate de llenar
la mochila de Eragon. —El carnicero dudo. Los ojos del hombre iban de Eragon
a Horsty viceversa—. Y te aconsejo que a mi si que me vendas la carne.

Sloan, con una mirada venenosa, se escabullo hacia la trastienda, desde donde
les llegd el sonido de un frenético ruido de hachazos, y escucharon como
envolvia algo a la vez que susurraba maldiciones. Al cabo de unos incoémodos



minutos, volvié con un montén de carne ya envuelta, acepto el dinero de Horst
con cara inexpresiva y se puso a limpiar el cuchillo como si ellos no existieran.

Horst recogio rapidamente la carne y salieron. Eragon, cargando la mochila
y la gema, corrio detrds de ¢l, mientras el vigorizante aire nocturno les
refrescaba la cara después de soportar el sofocante ambiente de la tienda.

—Gracias, Horst. Tio Garrow estara encantado.

—No me lo agradezcas —contestd Horst riéndose en voz baja—. Hace
tiempo que le tenia ganas. Sloan es un maldito pendenciero, y le va bien que lo
humillen. Katrina oy ¢ lo que estaba pasando y corrio a buscarme. Y suerte que
vine... porque estabais a punto de pasar a las manos. Lamentablemente, dudo
que vuelva a atenderte, ni a ti ni a ninguno de tu familia, la proxima vez que
entréis en la tienda aunque llevéis dinero.

—¢Por qué exploté de esa manera? Nunca ha sido amable, pero siempre ha
aceptado nuestras monedas. Y jamas lo vi tratar a Katrina asi —dijo Eragon, y
abrio su mochila.

—Preguntaselo a tu tio —contesto Horst encogiéndose de hombros—. Sabe
mas de eso que yo.

Eragon guardo la carne en la mochila.

—Bueno, ahora tengo mas motivos para volver corriendo a casa: resolver el
misterio. Toma, esto es tuy o —dijo, y le tendié la gema.

—No —se ri6 Horst entre dientes—, guardate tu extrafla piedra preciosa. En
cuanto al pago... resulta que Albriech piensa irse a Feinster la primavera
proxima. Quiere ser maestro herrero, asi que voy a necesitar un aprendiz.
Puedes venir en tus dias libres y trabajar hasta pagar la deuda.

Eragon hizo una leve reverencia, encantado. Horst tenia dos hijos: Albriech y
Baldor, y ambos trabajaban en la forja. Ocupar el puesto de uno de ellos era una
generosa oferta.

—iGracias de nuevo! Me encantara trabajar contigo.

A Eragon le complacia la posibilidad de pagarle a Horst porque su tio nunca
aceptaria caridad. De repente, recordé lo que le habia dicho su primo antes de
que ¢l se fuera a cazar.

—Roran me pidio que le diera un mensaje a Katrina, pero como no me es
posible, ;podrias darselo ti?

—Claro.

—Quiere que sepa que volvera al pueblo en cuanto lleguen los mercaderes, y
entonces la vera.

—¢Eso es todo?

Eragon estaba un poco incomodo.

—No, también quiere que sepa que la considera la muchacha mas hermosa
que ha visto en su vida, y que no piensa en nada mas que en ella.

Horst solt6 una carcajada y le guifi6 un ojo a Eragon.



—Parece que la cosa va en serio, jno?

—Si, sefior —respondio deprisa Eragon devolviéndole la sonrisa—. jPodrias
también darle las gracias a Katrina de mi parte? Fue un magnifico gesto por su
parte plantarle cara a su padre por mi. Espero que no la castigue, pues Roran se
pondria furioso si la meto en dificultades.

—Yo no me preocuparia. Sloan no sabe que fue ella la que me llaméo, asi que
no creo que sea muy duro. ;Quieres beber algo conmigo antes de irte?

—Lo siento, pero no puedo. Garrow me estd esperando —dijo Eragon, y
cerr6 la mochila. Se la cargoé al hombro, eché a andar por el camino y se
despidi6 con la mano.

La carne pesaba y le hacia ir mas despacio, pero como estaba ansioso por
llegar a casa apreto el paso con renovadas fuerzas. El pueblo acababa
bruscamente, por lo que las luces quedaron atrds muy pronto. La luna con su
brillo nacarado se asom¢ por las montafias y derramoé una fantasmagorica luz
diurna sobre el campo. Todo parecia blanquecino y sin ninguna forma que
sobresaliera.

Casi al final de su viaje, dejo6 el camino, que continuaba hacia el sur, y tom6
un sendero que discurria entre unas hierbas tan altas que le llegaban hasta la
cintura, y ascendia por un monticulo, casi oculto bajo las sombras protectoras de
los olmos. Al coronar la colina, vio una tenue luz que salia de su hogar.

La casa tenia el techo de tablillas, una chimenea de ladrillo y aleros que
sobresalian de las paredes encaladas y proyectaban su sombra en el suelo. La
lefia, lista para hacer fuego, se apilaba en un extremo del porche cerrado. Y en el
otro extremo habia un montén de herramientas de labranza.

La casa llevaba abandonada medio siglo cuando se trasladaron a ella, tras la
muerte de Marian, la esposa de Garrow. Quedaba a quince kildmetros de
Carvahall, mas alejada que ninguna. La gente la consideraba una distancia
peligrosa porque la familia no podia contar con la ayuda de nadie del pueblo si se
encontraban en algan apuro, pero el tio de Eragon hacia oidos sordos.

A treinta metros de la casa, en un descolorido establo, vivian dos caballos
—Birka'y Brugh—, algunos pollos y una vaca. A veces habia un cerdo, pero ese
afio no habian podido permitirse el lujo de tener ninguno. También habia un carro
metido entre los departamentos del establo. En los limites de las tierras, una densa
hilera de arboles discurria junto al rio Anora.

Cuando Eragon, agotado, llego al porche, vio que una luz oscilaba detras de la
ventana.

—Tio, soy yo, Eragon, abreme.

Una pequeia contraventana se entreabrio solo un segundo, y a continuacion
la puerta se abrio hacia dentro.

Garrow estaba de pie y apoyaba la mano en la puerta. La ropa que llevaba le
colgaba como si fueran harapos suspendidos de una percha. Sin embargo, a pesar



del rostro enjuto y de aspecto hambriento y del cabello entrecano, los ojos tenian
una gran viveza. Parecia un hombre al que habian empezado a momificar, pero
habian descubierto que aun estaba vivo.

—Roran estd durmiendo —fue su respuesta a la mirada interrogante de
Eragon.

Una lampara oscilaba sobre una mesa de madera tan vieja que parecia que
las vetas se extendian formando ondas diminutas como una gigantesca huella
dactilar. Cerca de una cocina econdémica, habia una hilera de utensilios colgados
en la pared con clavos de fabricacion casera. Una segunda puerta daba al resto
de la casa; el suelo era de tablones, desgastados por las pisadas a lo largo de los
aflos.

Eragon dej6 la mochila y sacé la carne.

—(Qué es esto? ;Has comprado carne? ;De donde has sacado el dinero? —le
preguntd su tio con dureza al ver los paquetes envueltos.

Eragon respiré profundamente antes de responder.

—No, nos la ha comprado Horst.

—Y le has dejado pagar? Te lo tengo dicho: yo no pido comida. Si no
podemos alimentarnos solos, deberiamos irnos a la ciudad. Antes de que nos
demos cuenta, estaran mandandonos ropa usada y preguntandonos si podemos
pasar el invierno. —La cara de Garrow estaba palida de ira.

—No he aceptado caridad —replicé Eragon—. Horst accedid a dejarme
trabajar con ¢l esta primavera para pagarle la deuda. Necesita a alguien que lo
ayude porque Albriech se marcha.

—¢Y de donde sacaras el tiempo para trabajar con ¢1? jAcaso no piensas
ocuparte de todo lo que hay que hacer aqui? —pregunté Garrow esforzindose en
bajar la voz.

Eragon colgo el arco y el carcaj de unos ganchos en la puerta de entrada.

—No sé como lo haré —respondid, irritado—. Ademas, he encontrado algo
que tal vez valga un poco de dinero. —Y dej¢ la piedra preciosa sobre la mesa.

Garrow se inclind sobre ella; el aspecto hambriento del rostro del hombre se
convirtio en voracidad mientras movia los dedos con un extrafio temblor.

—¢La has encontrado en las Vertebradas?

—Si —respondio Eragon, y le conté lo que habia sucedido—. Y para colmo,
perdi mi mejor flecha, asi que pronto tendré que hacer otras. —Ambos se
quedaron mirando la gema en la semipenumbra.

—Qué tal el tiempo? —preguntd el tio mientras levantaba la gema y la
sostenfa con fuerza, como si temiera que fuera a desaparecer de pronto.

—Frio —fue la respuesta de Eragon—. No nevd, pero held todas las noches.

Garrow parecia preocupado por las novedades.

—Mafiana tendras que ayudar a Roran a acabar la siega de la cebada. Si
también pudiéramos recoger las calabazas, no tendriamos que preocuparnos por



las heladas. —Le paso la gema a Eragon—. Guardala. Cuando vengan los
mercaderes, sabremos cuanto vale. Probablemente lo mejor sera venderla
porque cuanto menos nos metamos con la magia, mejor... ;Por qué pagd Horst
la carne?

Eragon no tard6 nada en explicarle la pelea con Sloan.

—No s¢é por qué se enfado tanto.

—La mujer de Sloan, Ismira, se cayé en las cataratas de Igualda un afio
antes de que ti llegaras aqui —explico Garrow encogiéndose de hombros—.
Desde entonces ni se acerca a las Vertebradas ni quiere oir hablar de ellas. Pero
¢ésa no es razon para no querer aceptar un pago. Creo que solo queria molestarte.

—iQué bien estar otra vez en casa! —exclamé Eragon balance4andose con
ojos adormilados.

La mirada de Garrow se ablandé y asintio. Eragon llegé a trompicones a su
habitacion, metio la piedra preciosa debajo de la cama y se tumbo sobre el
colchon. jAl fin en casa! Y por primera vez desde que habia salido de caceria, se
relajo completamente y el suefio se apoder6 de él.



3
CUENTOS DE DRAGONES

Al amanecer los rayos de sol entraron por la ventana y dieron calor al rostro de
Eragon. El chico se froto los ojos, se sentd en el borde de la cama y toco con los
pies el suelo de madera de pino, que estaba frio. Estiro las doloridas piernas y se
froto la espalda mientras bostezaba.

Junto a la cama habia una estanteria llena de diversos objetos que habia ido
recogiendo: trozos de madera retorcida, extrafios pedazos de conchas, piedras
partidas —cuyo interior brillaba— y hierbas secas que habia atado entre si. El
resto de la habitacion estaba vacio; solo habia un pequefio armario y una mesilla
de noche.

Eragon se puso las botas y se quedé mirando el suelo, pensativo. Era un dia
especial: casi a esa misma hora, hacia dieciséis afios, su madre, Selena, habia
vuelto a Carvahall sola y embarazada. Habia estado ausente durante seis afios y
habia vivido en la ciudad. Cuando regresd, llevaba ropa cara y una redecilla de
perlas que le sujetaba el cabello. Venia en busca de su hermano, Garrow, al que
le pidi6 que le permitiera quedarse con ¢l hasta dar a luz. Al cabo de cinco meses
nacio su hijo, pero todo el mundo se quedé consternado cuando Selena, con
lagrimas en los ojos, les rogd a Garrow y a Marian que criaran al nifio. Cuando le
preguntaron por qué, lo tnico que respondié entre sollozos fue: « Debo hacerlo» .
Sus ruegos eran cada vez mas desesperados, hasta que ellos, finalmente,
aceptaron. Entonces Selena le puso el nombre de Eragon. A la manana siguiente
partié muy temprano y no volvio jamas.

Eragon aun recordaba como se habia sentido cuando Marian le cont6 la
historia antes de morir. El hecho de enterarse de que Garrow y Marian no eran
sus auténticos padres lo habia trastornado profundamente, y de repente empezo a
poner en duda todo aquello que hasta entonces habia sido claro e incuestionable.
Con el tiempo habia aprendido a vivir con la nueva realidad, pero siempre habia
tenido la persistente sospecha de que no habia satisfecho las expectativas de su
madre.

Estoy seguro de que ella tuvo algiin motivo para hacer lo que hizo, pero ojald



supiera cudl fie, se decia a si mismo.

También habia otra cosa que le inquietaba: jquién era su padre? Selena no se
lo habia dicho a nadie y, fuera quien fuese, nunca habia ido a buscar a Eragon. El
muchacho se habria conformado con saber el nombre porque asi al menos
conoceria su procedencia.

Suspird y se acercO a la mesilla de noche, se lavo la cara y sinti6 un
escalofrio cuando el agua le bajo por el cuello. Una vez que se hubo lavado, saco
la gema de debajo de la cama y la puso en un estante. La luz de la mafana la
acaricio y proyecto su acogedor reflejo sobre la pared. Eragon la tocé otra vezy
se apresur6 para ir a la cocina, pues tenia ganas de ver a su familia. Garrow y
Roran ya estaban alli comiendo pollo. El chico los saludd, y Roran se puso de pie
con una sonrisa.

Era dos aflos mayor que Eragon, musculoso y robusto pero nada torpe. Si
hubieran sido hermanos auténticos no habrian sido mejores amigos.

—Me alegro de que hayas vuelto —sonrié Roran—. ;Qué tal el viaje?

—Dificil —respondié Eragon—. ;Te ha contado el tio lo que pasé? —Se sirvio
un trozo de pollo y lo devord, hambriento.

—No —contesté Roran, por lo que Eragon tuvo que contar otra vez la historia
rapidamente. Ante la insistencia de Roran, Eragon dejo la comida para ensefiarle
la gema, que impresioné profundamente a su primo, pero Roran, nervioso, le
pregunto al fin—: ;Has podido hablar con Katrina?

—No, no pude después de la discusion con Sloan, pero ella te esperara cuando
vengan los mercaderes. Le di el mensaje a Horst, y ¢l se lo transmitira.

—Se lo has dicho a Horst? —preguntd Roran, incrédulo—. Era algo privado.
Si hubiera querido que todos lo supieran, habria hecho una hoguera para
comunicarlo con sefales de humo. Si se entera Sloan, no me dejara volver a
verla.

—Horst sera discreto —lo tranquilizo Eragon—, no dejara que nadie caiga en
las garras de Sloan, y menos ta.

Roran no parecié muy convencido, pero no discuti6 mas. Volvieron a sus
platos ante la taciturna presencia de Garrow. Cuando acabaron hasta el ultimo
trozo, los tres salieron a trabajar en el campo.

El sol era frio y palido y calentaba poco. Bajo el ojo vigilante del astro,
almacenaron la cebada en el granero. A continuacion recogieron calabazas
trepadoras, colinabos, remolachas, guisantes, nabos y alubias que guardaron en el
sotano. Tras horas de trabajo, estiraron los agarrotados miusculos, satisfechos de
haber acabado la cosecha.

Durante los dias siguientes encurtieron, salaron, desvainaron y prepararon los
alimentos para el invierno.

Nueve dias después del regreso de Eragon, una terrible tormenta de nieve
bajo6 de las montafias y se instald en el valle. La nieve caia como una espesa



cortina y cubri6 todo el campo de blanco. Garrow, Roran y Eragon solo se
aventuraban a salir de la casa para buscar lefia y para dar de comer a los
animales porque temian perderse en medio del viento huracanado y del desolado
paisaje. Pasaron las horas apifiados junto a la cocina de lefia mientras las rafagas
de viento hacian crujir los pesados postigos de las ventanas. Por fin, al cabo de
unos dias, par6 la tormenta, pero habia dejado un extrafio paraje sembrado de
blandos cimulos de nieve.

—Me temo que este afio tal vez los mercaderes no vengan a causa del tiempo
tan malo que hace —dijo Garrow—. Y si vienen, sera demasiado tarde. Sin
embargo, les daremos una oportunidad y los esperaremos antes de ir a Carvahall.
Pero si no llegan pronto, tendremos que comprar provisiones extra a la gente del
pueblo. —Garrow tenia un semblante de resignacion.

A medida que pasaban los dias sin rastro de los mercaderes, crecia la
ansiedad en la familia. Cada vez hablaban menos, y en la casa reinaba un
ambiente depresivo.

A la octava mafana después de la tormenta, Roran fue hasta el camino y
confirm6 que los mercaderes aun no habian pasado, de modo que estuvieron todo
el dia preparando el viaje a Carvahall, y buscando algo para vender con
expresiones sombrias. Esa noche, por pura desesperacion, Eragon volvio al
camino para ver si habia novedades, y descubrio profundos surcos en la nieve y
muchas huellas de caballos entre ellos. Regreso corriendo a la casa, euforico y
chillando de alegria, con nuevas fuerzas para los preparativos.

Antes del amanecer cargaron su excedente de viveres en el carro, y Garrow
guardo el dinero que habia ahorrado ese afio en una bolsa de cuero y se la ato
con cuidado al cinto. Por su parte, Eragon coloco la gema envuelta entre bolsas
de grano para que no rodara con el traqueteo.

Después de un rapido desayuno, engancharon los caballos y partieron por el
sendero hacia el camino. Los carros de los mercaderes ya habian roto los
montones de nieve, lo que les permiti6 avanzar mas deprisa, y al mediodia
divisaron Carvahall.

Durante el dia ese lugar era una pequefia aldea rural llena de gritos y de risas.
Los mercaderes habian acampado en un terreno baldio en las afueras del pueblo,
donde se extendian desordenadamente carros, tiendas y hogueras formando
manchas de color sobre la nieve. Las cuatro tiendas de los trovadores estaban
decoradas con colores chillones, y habia un flujo constante de gente que unia el
campamento con el pueblo.

El gentio se arremolinaba alrededor de las atractivas tiendas y de los puestos,
y atascaba la calle principal, mientras que los caballos relinchaban a causa del
ruido. El terreno se habia aplanado al ser aplastada la nieve que, ademas, se



derretia por todas partes con el calor de las fogatas, al tiempo que la fragancia de
las avellanas tostadas afiadia un rico aroma a los olores que flotaban en el aire en
torno a la gente.

Garrow detuvo el carro y desengancho los caballos.

—Daos algin gusto —dijo sacando unas monedas de su bolsa—. Roran,
comprate lo que quieras, pero aseglrate de estar en casa de Horst a la hora de
cenar. Eragon, coge esa gema y ven conmigo.

Eragon sonrid a Roran y se guardd el dinero; ya tenia pensado como
gastarselo.

Roran se alejo inmediatamente con expresion decidida y Garrow guié a
Eragon entre la muchedumbre abriéndose paso a codazos. Las mujeres
compraban ropa y, en cambio, los hombres examinaban cerraduras, ganchos y
alguna herramienta nueva. Los nifios corrian por el camino dando gritos de
alegria. Aquiy alli se vendian cuchillos y especias, y las ollas estaban expuestas
junto a las monturas de cuero.

Eragon miraba a los mercaderes con curiosidad. Parecian menos prosperos
que el afo anterior, y sus hijos tenian un aire asustado, desconfiado e iban con la
ropa remendada. Los hombres, demacrados, llevaban espadas y dagas como si
lo hubieran hecho toda la vida, y hasta las mujeres iban con puiiales sujetos al
cinto.

(Qué debe de haberles ocurrido para que tengan ese aspecto? ;Y por qué
habran llegado tan tarde?, se pregunté Eragon. Recordaba a los mercaderes
como personas muy alegres, pero ya no lo eran. Garrow enfilo calle abajo en
busca de Merlock, un comerciante especializado en chucherias extrafias y en
joyas.

Lo encontraron en un puesto enseflando broches a un grupo de mujeres. Cada
pieza que sacaba iba seguida de exclamaciones y de suspiros de admiracion.
Eragon intuy 6 que mas de una bolsa pronto quedaria vacia. Merlock se crecia y
se enorgulllecia cada vez que alababan sus articulos. El hombre usaba perilla, era
desenvuelto y parecia mirar al resto del mundo con ligero desprecio.

El animado grupo impedia que Garrow y Eragon se acercaran al mercader,
asi que se apartaron y esperaron. Enseguida que Merlock quedod libre, se
aproximaron.

—¢Y qué desean los sefores? —preguntd el comerciante—. (Un amuleto o
alguna alhaja para una dama? —Con un elegante movimiento saco una rosa de
plata labrada de excelente factura. El brillante y pulido metal atrajo la atencion
de Eragon que la mird apreciando su valor—. No cuesta ni tres coronas —
prosiguié el mercader—, a pesar de que procede de los afamados artesanos de
Belatona.

—No, no venimos a comprar —dijo Garrow en voz baja—, sino a vender. —
Merlock guard6 inmediatamente la rosa y los mir6 con renovado interés.



—Comprendo. Si el articulo posee algun valor, tal vez querriais cambiarlo por
una o dos de estas exquisitas piezas. —Se quedo callado durante un momento,
mientras Eragon y su tio esperaban incomodos, y afiadio—: jHabéis traido el
objeto en cuestion?

—Si, pero nos gustaria ensefiaroslo en alguna otra parte —dijo Garrow con
voz firme.

Merlockenarco una ceja, pero habld con amabilidad.

—En ese caso, permitidme invitaros a mi tienda.

Recogio su mercancia, la guardo en un baul reforzado de hierro, que cerro, y
los condujo calle arriba hasta el campamento. Serpentearon entre los carros
hasta una tienda alejada de las del resto de los mercaderes.

La parte superior de la tienda era de color carmesiy la inferior era negra con
un entramado de tridngulos de colores. Merlock desato la entrada y echo la tela a
un lado.

Pequefias chucherias y muebles raros, como una cama redonda y tres
asientos hechos con troncos tallados, ocupaban el interior de la tienda. Una daga
torcida con un rubi en el mango yacia sobre un cojin blanco.

Merlockcerr6 la tienda y se volvio hacia ellos.

—Sentaos, por favor —invité el mercader y, una vez aposentados, afiadio—.
Bueno, ensefiadme el objeto que nos ha obligado a reunirnos en privado. —
Eragon desenvolvio la piedra y la depositd entre los dos hombres. Merlock, a
quien le relucian los ojos, alargo la mano, pero se detuvo y pregunto—. ;Puedo?

Tras el consentimiento de Garrow, la levanto.

Puso la piedra en su regazo, se incliné hacia un lado para coger una pequefia
caja y la abrid. En su interior habia unas balanzas de cobre que el mercader dejo
en el suelo. Después de pesar la gema, examin6 la superficie con una lupa de
joyero, la golped suavemente con un mazo de madera y apreto sobre ella la
punta de una diminuta piedra transparente. Midi6 la longitud y el diametro y
apuntd unas cifras en una tablilla. Luego se quedé meditando un rato los
resultados.

—¢Sabéis cuanto vale?

—No —admiti6 Garrow. Le temblaba la mejilla mientras se movia,
incémodo, en su asiento.

—Desgraciadamente, yo tampoco —afirmé Merlock sonriendo—. Sin
embargo, puedo deciros algo: las nervaduras blancas y la parte azul que las rodea
son del mismo material, pero de diferente color. Aunque no tengo ni idea de qué
material es. Es mas duro que el de cualquier piedra preciosa que haya visto
jamas, incluso mas que el diamante. Quienquiera que la haya tallado, ha debido
de usar herramientas que jamas he visto... o magia. Ademas, es hueca.

—Qué? —exclamé Garrow.

—¢Habéis oido alguna vez que una piedra preciosa suene como ésta? —



Merlock tenia cierto tono de irritacion en la voz Entonces cogié la daga que
estaba sobre el cojin y golpeé la gema con la parte plana de la hoja. Una nota
diafana se elevo por el aire y se desvanecié con suavidad, pero Eragon estaba
asustado, pues temia que se hubiera estropeado. Merlock les devolvié la piedra
preciosa—. No encontraréis marcas ni imperfeccion alguna donde la he tocado
con la daga. Y dudo que pudiera hacerle algiin dafio aunque la golpeara con un
martillo.

Garrow se cruzd de brazos, cauteloso, mientras reinaba el mas absoluto
silencio.

Yo sabia que la piedra habia aparecido magicamente en las Vertebradas, pero
no que estuviera hecha por arte de magia. ;Para qué y por qué?, se dijo Eragon,
intrigado.

—Pero jcuanto vale? —pregunté el muchacho.

—No lo s¢ —dijo Merlock con voz afligida—. Estoy seguro de que hay gente
que pagaria una fortuna por tenerla, pero esas personas no estan en Carvahall,
sino que habria que ir a las ciudades del sur para encontrar un comprador. Para la
mayoria de la gente es una curiosidad, pero no es un objeto para gastar dinero
cuando hacen falta cosas practicas.

Garrow mir6d el techo de la tienda, como un jugador que calcula las
probabilidades.

—¢Nos la comprariais?

—No vale la pena correr el riesgo —contestd inmediatamente el mercader
—. Podria encontrar un comprador durante mis viajes de primavera, pero no
estoy seguro. Y aunque lo hiciera, no podria pagaros hasta que volviera el afio
proximo. No, tendréis que buscar otro comprador. Sin embargo, tengo
curiosidad... jPor qué habéis insistido en hablar en privado?

Eragon aparto la piedra antes de contestar.

—Porque... —Mir6 al hombre y se pregunto si explotaria como Sloan—. La
encontré en las Vertebradas, y a la gente de aquino le gusta eso.

Merlockle lanzo una mirada de susto.

—¢Sabes por qué mis compafieros y yo hemos llegado tarde este afio? —
Eragon dijo que no con la cabeza—. La mala suerte ha perseguido nuestros
viajes y el caos reina en Alagaésia. No pudimos evitar enfermedades, asaltos y
la mas negra de las desgracias porque, debido al aumento de los ataques de los
vardenos, Galbatorix ha obligado a las ciudades a mandar mas soldados a las
fronteras, pues necesita hombres para combatir a los trgalos. Esas bestias han
emigrado hacia el sudeste, al desierto de Hadarac. Nadie sabe el porqué ni a
nadie le importaria con tal de que no pasaran por zonas habitadas, pero los han
visto en los caminos y cerca de las ciudades. Lo peor de todo son los rumores que
hablan de un Sombra, aunque no se han confirmado. No hay mucha gente que
sobreviva a un encuentro de ese tipo.



—Y por qué no nos hemos enterado de nada? —exclamé Eragon.

—Porque esta situacion ha empezado hace apenas unos pocos meses —
contestd Merlock con tono grave—. Aldeas enteras se han visto obligadas a
trasladarse porque los urgalos destruyeron sus campos, y el hambre amenaza a
los habitantes.

—Es absurdo —protestd Garrow—. No hemos visto ningun urgalo; el tnico
que anda por aqui tiene sus cuernos colgados en la taberna de Morn.

—Tal vez, pero éste es un pequeiio pueblo oculto en las montafias, y no me
sorprende que no os hayais enterado —comenté Merlock arqueando una ceja—.
Sin embargo, no creo que esto siga asi. Os lo he contado porque aqui también
suceden cosas extrafias, como haber encontrado semejante gema en las
Vertebradas.

Y con esta aleccionadora declaracion, los despidio con una reverencia y una
sonrisa.

Garrow emprendio el camino a Carvahall, seguido de Eragon.

—(Qué opinas? —le pregunto éste.

—Voy a buscar mas informacién antes de decidirme. Lleva la gema al carro
y después hazlo que quieras. Nos reuniremos para cenar en casa de Horst.

Eragon se abrié paso entre la gente y, contento, se dio prisa en regresar hasta
el carro. Las transacciones comerciales le llevarian horas a su tio, asi que él
pensaba disfrutar plenamente durante ese tiempo. Escondi6 la gema debajo de
las bolsas y emprendio el camino de vuelta al pueblo a paso firme.

A pesar de sus escasas monedas, fue de un puesto a otro evaluando las
mercancias con ojo de comprador, y al hablar con los vendedores, éstos le
confirmaban lo que les habia dicho Merlock sobre la inestabilidad de Alagaésia.
Una y otra vez le repetian lo mismo: el ultimo afio la seguridad habia
desaparecido, existian nuevos peligros y nadie estaba a salvo.

Mas tarde, se compro tres barras de caramelo de malta y un trozo de pastel
de cerezas que estaba quemando. Después de pasar tantas horas en la nieve,
sentaba bien comer algo caliente. Relamié el jarabe pegajoso que tenia en los
dedos, triste porque se le hubiera acabado, y se sentd en un porche a mordisquear
uno de los caramelos. Alli cerca habia dos chicos de Carvahall que se estaban
peleando, pero no le apetecia hacerles caso.

A Gltima hora de la tarde, los mercaderes continuaban sus negocios en las
casas. Eragon ansiaba que llegara la noche porque entonces saldrian los
trovadores para explicar historias y hacer trucos. Le encantaban los cuentos
sobre magia, sobre dioses y, si eran realmente buenos, sobre los Jinetes de
Dragones. Carvahall tenia su propio cuentacuentos, Brom, que era amigo de
Eragon, pero con los afios sus cuentos se habian quedado anticuados, mientras
que los trovadores siempre ofrecian relatos nuevos que el muchacho escuchaba
con impaciencia.



Eragon acababa de romper un carambano de la parte inferior del porche
cuando descubrié a Sloan, que estaba cerca. El carnicero no lo habia visto, por lo
que el chico agachd la cabeza y sali6 corriendo, doblando una esquina, rumbo a
la taberna de Morn.

Hacia calor en el local y estaba lleno del humo grasiento de las velas que
chisporroteaban. Los relucientes cuernos negros de un trgalo, cuya longitud
equivalia a la distancia de los brazos extendidos de Eragon, colgaban encima de
la puerta. El mostrador de la taberna era largo y bajo, con una serie de peldaiios
en un extremo para que los clientes pudieran repartirse mejor. Morn, cuya parte
inferior del rostro era corta y aplastada como si hubiera metido la barbilla en una
rueda de molino, regentaba la taberna arremangado hasta los codos. La gente
abarrotaba las solidas mesas de roble y prestaba atencion a dos mercaderes que
habian acabado de trabajar y estaban tomando una cerveza.

—iEragon, que alegria verte! ;Donde esta tu tio? —pregunté Morn apartando
la vista de la jarra que limpiaba.

—Comprando —respondi6 Eragon—. Tardara un rato.

—Y Roran, jtambién ha venido? —inquiri6 Morn mientras le pasaba el trapo
a otra jarra.

—Si, este afio no ha tenido que quedarse a cuidar a ningtin animal enfermo.

—iQué bien!

Eragon sefial6 con la cabeza a los dos mercaderes.

—(Quiénes son?

—Compradores de grano. Han adquirido las semillas de todos los del pueblo a
un precio ridiculamente bajo, y ahora estin contando unas historias absurdas y
esperan que les creamos.

Eragon comprendié por qué Morn estaba tan molesto.

La gente necesita ese dinero. No podemos arreglarnos sin él, se dijo Eragon.

—¢Qué tipo de historias? —pregunt6 el muchacho.

—Dicen que los vardenos han hecho un pacto con los turgalos, y estan
preparando un ejército para atacarnos —resoplo Morn—. Aparentemente, solo
nos hemos salvado hasta ahora gracias a nuestro rey, como si a Galbatorix le
importara un rabano que nos partiera un rayo... Ve a escucharlos. Yo ya tengo
bastante que hacer como para tener que repetir sus mentiras.

El enorme contorno de uno de los mercaderes rebasaba la silla en la que se
sentaba, que protestaba cada vez que el individuo se movia. El hombre no tenia ni
un pelo en la cara, las regordetas manos eran suaves como las de un bebé y los
protuberantes labios se le curvaban con altivez cada vez que bebia de su jarra. El
otro mercader era rubicundo y tenia la piel de las mejillas reseca e hinchada,
llena de quistes de grasa, como mantequilla dura y rancia. En contraste con el
cuello y con los carrillos, el resto del cuerpo era anormalmente delgado.

El primer mercader trataba en vano de encoger sus extensos limites para que




cupieran en la silla.

—No —decia—, no lo comprendéis. Solo gracias a los incesantes esfuerzos
del rey a vuestro favor, ahora podéis estar hablando con nosotros. Si ¢l, con toda
su sabiduria, os retirara ese apoy o, la afliccion caeria sobre vosotros.

—Si, claro —chillo alguien—, ¢por qué no nos dices ahora que los Jinetes han
vuelto y que habéis matado a cien elfos cada uno? ;Crees que somos nifios para
creer vuestros cuentos? Sabemos cuidarnos solos.

El grupo de gente rio.

El mercader iba a responder cuando su compafiero lo hizo callar con la mano
e intervino. Llevaba llamativos anillos en los dedos.

—Lo estais entendiendo mal. Sabemos que el Imperio no puede ocuparse de
cada uno de nosotros personalmente, como nos gustaria, pero puede evitar que
los irgalos y otras abominaciones invadan este... —buscaba la palabra adecuada
— lugar.

» Estais enfadados con el Imperio —continué el mercader— porque trata al
pueblo injustamente, una queja legitima, pero un gobierno no puede complacer a
todo el mundo, y es inevitable que haya conflictos y discusiones. Sin embargo, la
mayoria de nosotros no tiene nada de que quejarse. Ya se sabe que en cada
nacion siempre hay un pequefio grupo de descontentos que no esta satisfecho con
el equilibrio politico.

—Si—grité una mujer—, y llamas a los vardenos un grupo pequeiio!

—Ya os hemos explicado que los vardenos no tienen interés en ayudarnos —
afirmo el mercader gordo dando un suspiro—. Es solo una falsedad perpetuada
por los traidores que intentan crear problemas en el Imperio y convencernos de
que la auténtica amenaza esta dentro, y no fuera, de nuestras fronteras. Lo tinico
que quieren es destronar al rey y apoderarse de nuestras tierras. Tienen espias
por todas partes mientras se preparan para invadir, pero es imposible saber quién
trabaja para ellos.

Eragon no estaba de acuerdo, pero el mercader hablaba con tranquilidad, y la
gente asentia.

—Y vosotros jcémo lo sabéis? —dijo el muchacho dando un paso al frente—.
Yo puedo decir que las nubes son verdes, pero eso no significa que sea verdad.
Demostradnos que no estais mintiendo.

Los dos hombres lo miraron fijamente mientras los vecinos del pueblo
esperaban la respuesta.

El' mercader flaco hablo primero evitando la mirada de Eragon.

—¢Aqui no ensefiais a los nifios lo que es el respeto? ;O pueden dudar de los
adultos siempre que quieran?

La gente se inquiet, y todos miraron a Eragon. Hasta que un hombre dijo:

—Responded a la pregunta.

—Es solo cuestion de sentido comtn —dijo el gordo con el labio superior




cubierto de sudor.

La respuesta irrit6 a los aldeanos por lo que prosigui6 la discusion.

Eragon volvio al mostrador con un regusto amargo en la boca. Era la primera
vez que veia a alguien defender al Imperio y arremeter contra sus enemigos. En
Carvahall, el odio al Imperio estaba firmemente arraigado, casi de manera
hereditaria porque durante los afios dificiles, cuando sus habitantes estaban casi
muertos de hambre, el gobierno no los habia ayudado nunca, y los recaudadores
de impuestos eran implacables. El muchacho sentia que su desacuerdo con los
mercaderes sobre la misericordia de Galbatorix estaba justificado, pero se quedd
pensando en los vardenos.

Estos eran un grupo rebelde que asolaba y atacaba constantemente al
Imperio, pero consituian un misterio porque no se sabia quién era su lider ni quién
habia formado el grupo en los afios posteriores al advenimiento al poder de
Galbatorix, casi un siglo atras. El grupo contaba con gran simpatia por eludir los
intentos de Galbatorix de destruirlos, pero se sabia poco acerca de ellos, salvo que
aceptaban a todos los fugitivos que debian ocultarse o a aquellos que odiaban al
Imperio. No obstante, lo dificil era saber donde encontrarlos.

Morn se inclin sobre el mostrador y comento:

—Increible, jno? Son peores que los buitres que vuelan en circulos sobre un
animal muerto. Si se quedan mucho mas tiempo, habra problemas.

—Para ellos o para nosotros?

—Para ellos —respondi6 Morn mientras voces enfadadas empezaban a
elevarse por la taberna.

Eragon se marcho cuando la discusion amenazaba con volverse violenta. La
puerta se cerr6 de golpe a sus espaldas, y el ruido se acallo. Estaba
anocheciendo: el sol se ocultaba con rapidez al tiempo que las casas proyectaban
largas sombras sobre el terreno. El muchacho enfilo calle abajo, y vio a Roran y
a Katrina de pie en un callejon.

Roran dijo algo que Eragon no alcanzo a oir. Katrina se miraba las manos y
respondia en voz baja. De pronto, se puso de puntillas, le dio un beso a Rorany se
alejo a la carrera. Eragon se acerco al trote hasta donde estaba su primo.

—¢Qué? Pasandotelo bien, ;eh? —bromeo.

Roran mascullé una vaga respuesta y echo a andar.

—¢Has oido las noticias de los mercaderes? —le pregunt6 Eragon.

La mayoria de los vecinos estaban en sus casas, hablando con los mercaderes
o esperando a que se hiciera de noche para que los trovadores empezaran su
actuacion.

—Si —respondi6 Roran, distraido—. ;Qué piensas de Sloan?

—Creia que era evidente.

—DMe parece que correra la sangre entre nosotros cuando se entere de lo de
Katrina y yo —afirm¢ Roran.



Un copo de nieve cay 6 sobre la nariz de Eragon, que levanté la vista. El cielo
se habia puesto gris. No se le ocurria nada que decir, pues Roran tenia razon.
Cogio6 a su primo del hombro mientras andaban por el camino.

La cena en casa de Horst estuvo muy animada: se hablo y se ri6 mucho. Los
licores dulces y la potente cerveza corrian a raudales, lo que afadia atin mas
estrépito al ruidoso ambiente. Cuando acabaron, los invitados salieron de la casa
y se dirigieron al campamento de los mercaderes donde, alrededor de un amplio
descampado, habia postes clavados en la tierra, coronados de velas, mientras al
fondo ardian unas fogatas que dibujaban danzarinas sombras sobre el terreno.
Los vecinos se iban reuniendo poco a poco alrededor del circulo y esperaban
ansiosos, muertos de frio.

Los trovadores, vestidos con prendas adornadas con borlas, salieron de sus
tiendas dando volteretas, seguidos de juglares de mas edad y mas sefioriales que
tocaban y contaban historias, mientras los trovadores jovenes las interpretaban.
Las primeras actuaciones fueron de puro entretenimiento: chistes subidos de tono,
batacazos y personajes ridiculos. Més tarde, sin embargo, mientras las velas
chisporroteaban en sus candeleros y la concurrencia se acercaba para formar un
circulo mas compacto, el viejo cuentacuentos, Brom, dio un paso al frente. Una
enmarafiada barba blanca flotaba sobre el pecho del hombre, pero el resto del
cuerpo quedaba oculto por una larga capa negra que llevaba alrededor de los
encorvados hombros y que lo envolvia completamente. Brom extendio los brazos
con las manos crispadas como garras, y recito lo siguiente:

—El tiempo no se detiene, y los aflos pasan, queramos o no... pero
nos queda el recuerdo. Y aquello que parece perdido, puede que atn
perviva en la memoria. Lo que escucharéis a continuacion sera
imperfecto y fragmentado, pero guardadlo como un tesoro porque solo
lo sabréis vosotros. Os contaré ahora un recuerdo olvidado que ha
quedado oculto en la sofladora bruma de nuestro pasado.

Los bondadosos ojos de Brom recorrieron las caras que lo miraban
con interés y, al final, se detuvieron en Eragon.

—Antes de que nacieran vuestros bisabuelos, y... si, también antes
de que nacieran vuestros tatarabuelos, se crearon los Jinetes de
Dragones, cuya mision era proteger y vigilar, objetivo que durante
miles de afios consiguieron. Su poder en las batallas era inigualable,
puesto que cada uno poseia la fuerza de diez hombres, y eran
inmortales, a menos que una espada o un veneno les arrebatara la vida,
porque solo utilizaban su poder en defensa del bien. Bajo su tutela, se
levantaron grandes ciudades y altas torres de piedra. Mientras ellos
mantuvieron la paz, la tierra florecio y fue una época dorada. Los elfos
eran nuestros aliados, los enanos, nuestros amigos. La riqueza corria por



nuestras ciudades y los hombres prosperaban. Pero llorad... porque algo
asi no podia durar. —Brom bajé la cabeza en silencio, y una infinita
tristeza invadio la voz del cuentacuentos.

» Aunque ningin enemigo podia destruirlos, no consiguicron
protegerse de sus propios defectos. Y sucedio que, en el apogeo de su
poder, un niflo, llamado Galbatorix, nacié en la provincia de Inzlbéth,
que ya no existe. A la edad de diez afios lo sometieron a una serie de
pruebas, como se acostumbraba; y viendo que albergaba un gran poder,
los Jinetes lo aceptaron como uno de los suy os.

» Galbatorix pasé por un periodo de aprendizaje y super6 a los
demas en destreza. Dotado de una mente aguda y de un cuerpo
vigoroso, rapidamente ocupd un lugar entre las filas de los Jinetes, pero
algunos vieron en el subito ascenso de Galbatorix un signo de peligro, del
cual advirtieron a los otros. No obstante, el poder habia vuelto arrogantes
a los Jinetes y no hicieron caso del aviso. jAy, aquel dia empezo la
desdicha!

» Asi pues, nada mas terminar su aprendizaje, Galbatorix emprendi6
un temerario viaje con dos amigos. Volaron noche y dia hacia el norte y
entraron en el territorio que aun les quedaba a los urgalos, pensando
tontamente que sus nuevos poderes los protegerian. Alli, sobre una
gruesa capa de hielo, que no se derretia ni siquiera en verano, sufrieron
una emboscada mientras dormian. Aunque los amigos de Galbatorix y
sus dragones fueron asesinados, y ¢l mismo sufrio graves heridas,
consiguié dar muerte a sus atacantes. Durante la lucha, una flecha
perdida atravesé el corazon de su dragdn, y como Galbatorix no poseia
conocimientos para curarlo, el animal murié entre los brazos de su amo.
De ese modo se sembraron las semillas de la locura de Galbatorix.

El cuentacuentos se estrujo las manos y mird lentamente a su
alrededor mientras se le ensombrecia el desmejorado rostro. Las
palabras que pronuncié a continuacion sonaron como el lastimero tributo
de un réquiem:

—Solo, despojado de buena parte de su fuerza y medio loco por la
pérdida, Galbatorix vagabundeé sin esperanza por los desolados parajes
en busca de la muerte, pero ésta no hizo acto de presencia, a pesar de
que ¢l se lanzd sin miedo contra cualquier ser vivo. Muy pronto los
urgalos y otros monstruos comenzaron a huir de esa angustiada
presencia. Entonces Galbatorix empez a imaginar que tal vez los Jinetes
le darian otro dragodn, e impulsado por la idea, emprendié un arduo viaje
a pie, de regreso por las Vertebradas, aunque tardo meses en atravesar
el territorio sobre el que habia volado sin esfuerzos montado en su
dragon. Galbatorix sabia cazar utilizando la magia, pero con frecuencia



caminaba por lugares por los que no habia animales. De modo que,
cuando consiguié salir de las montafias, estaba a las puertas de la
muerte. Un campesino lo encontré desmayado en el lodo y llamé a los
Jinetes.

» Lo llevaron inconsciente a sus tierras donde san¢ fisicamente, y al
despertar, después de haber dormido durante cuatro dias, no dio
muestras de tener la mente trastocada. Cuando lo llevaron ante el
consejo convocado para juzgarlo, Galbatorix exigié un nuevo dragén. La
apremiante peticion puso de manifiesto su demencia, y el consejo vio
con claridad en qué estado se hallaba. Rechazada su exigencia,
Galbatorix, a través del espejo deformante de su locura, crey6 que la
muerte de su dragon era culpa de los Jinetes. Cavilo sobre esta idea
noche tras noche y trazo un plan para ejecutar su venganza. —Brom
bajé la voz hasta convertirla en un susurro.

»Un Jinete se compadecio de ¢él, y las insidiosas palabras de
Galbatorix echaron raices. Valiéndose de la insistencia y del uso de
tenebrosos secretos que habia aprendido de un Sombra, enardecio al
Jinete contra los ancianos del consejo, y juntos tendieron una trampa
traicionera a uno de ellos y lo asesinaron. Cometida la repugnante
fechoria, Galbatorix se volvio contra su aliado y lo matd de improviso.
Poco después los Jinetes lo hallaron con las manos manchadas de
sangre, pero ¢l, dando un alarido, huy6 y desaparecio en la oscuridad.
Sin embargo, como la locura habia aguzado su sagacidad, no pudieron
encontrarlo.

» Estuvo escondido durante afios en parajes desolados como un
animal acosado, siempre en guardia contra sus perseguidores. Su
atrocidad no se olvido, pero con el correr de los afios cesaron de
buscarlo. En una ocasion la mala suerte quiso que se topara con un joven
Jinete, Morzan, fuerte de cuerpo pero débil de mente, a quien Galbatorix
convencid para que dejara abierta una puerta de la ciudadela Ilirea, que
hoy en dia se llama Urd’baen, por la que entré y robd un dragon recién
nacido.

» Se ocultd con su nuevo discipulo en un lugar maligno donde los
Jinetes no se aventuraban a entrar. Alli Morzan fue aleccionado en un
tenebroso aprendizaje y se instruy 6 en secretos y magia prohibida que
nunca debieron revelarse. Una vez terminada su instruccion, y cuando el
dragon negro de Galbatorix, Shruikan, hubo alcanzado la madurez, el
demente se presento ante el mundo llevando a Morzan a su lado. Juntos
combatieron a todos los Jinetes con los que se topaban, y con cada nuevo
asesinato, aumentaba la fuerza de ambos. Otros doce Jinetes se unieron
a Galbatorix con deseos de poder y de venganza a causa de supuestas



injusticias. Esos doce hombres, junto con Morzan, se convirtieron en los
Trece Apostatas. Los Jinetes no estaban preparados y cayeron ante el
violento ataque. Los elfos también lucharon encarnizadamente contra
Galbatorix, pero fueron derrotados y obligados a huir a sus escondites,
de los que no regresaron jamas.

» Solo Vrael, el jefe de los Jinetes, consiguid resistir a Galbatorix y a
los Apostatas. Anciano y sabio, luché para salvar todo lo que pudiera y
evitd que el resto de los dragones cayera en manos de sus enemigos. En
la ultima batalla, ante la puerta de DorG Areaba, Vrael derrotd a
Galbatorix, pero vacild en el asalto final. Galbatorix aprovecho la
oportunidad y lo embisti6 por un costado. Vrael, gravemente herido,
huyo al monte Utgard para recobrar fuerzas, pero le fue imposible
porque Galbatorix lo hallo. Mientras peleaban, Galbatorix le dio una
patada en la entrepierna, y gracias a ese golpe sucio, logré dominar a
Vrael y cortarle violentamente la cabeza con la espada.

» Con semejante poder corriendo por sus venas, Galbatorix se
consagré a simismo rey de toda la Alagaésia.

» Y desde entonces nos gobierna.

Al finalizar la historia, Brom se alejo con los trovadores, pero a Eragon le
parecié ver que una lagrima le brillaba en la mejilla. La gente murmuraba en
vozbaja mientras se marchaba.

—Podéis consideraros afortunados —dijo Garrow a Eragon y a Roran—, yo
s6lo he oido esta historia dos veces en mi vida. Si el Imperio se entera de que
Brom la ha contado, no vivira para ver un nuevo amanecer.



4
UN REGALO DEL DESTINO

La noche en que regresaron de Carvahall, Eragon decidi6 someter la gema a las
mismas pruebas que habia hecho Merlock Solo en su habitacion, la deposito
sobre la cama junto con tres herramientas. Empezo con una maza de madera
con la que la golped con suavidad. La joya emitié una nota sutil. Satisfecho, cogio
otra de las herramientas —un pesado martillo de cuero— y oyo6 un lastimero
repique que resond al golpear la gema. Por dltimo, intentd martillearla con un
pequeio cincel. El instrumento no ray 6 ni desportillo la piedra preciosa, pero ésta
emitié un sonido mucho mas claro. Mientras la nota se desvanecia, le parecio oir
un débil chillido.

Merlock dijo que la gema estaba hueca; quizd haya algo valioso dentro, pero
no sé como abrirla. Habra habido alguna buena razon para que alguien la haya
pulido y, quienquiera que la haya dejado en las Vertebradas, no se ha tomado la
molestia de recuperarla o no sabe donde estd. No obstante, me cuesta creer que
un mago, con suficiente poder para transportar la gema, no sea capaz de volver a
encontrarla. ;jAcaso seré el elegido para tenerla?

Eragon no podia responder a esa pregunta. Resignado ante un misterio
insoluble, guardo las herramientas y devolvié la piedra al estante.

Aquella noche se despertd bruscamente y escuchd con atencion, pero todo
estaba en silencio. Preocupado, deslizo la mano debajo del colchén y cogio su
cuchillo. Esper6 unos minutos y después, poco a poco, volvio a dormirse.

Un chillido rompi6 el silencio y lo arrancé de nuevo del suefio. Eragon saltd
de la cama, desenvain6 el cuchillo, busc6 a tientas las yescas y encendié una
vela, pero la puerta de su habitacion estaba cerrada. A pesar de que el chillido
habia sido demasiado alto para que fuera un raton o una rata, mir6 debajo de la
cama. Nada. Se sentd en el borde del colchon y se froto los adormilados ojos.
Retumbo otro chillido, y Eragon se asusto terriblemente.

(De donde venia ese ruido? En las paredes y en el suelo no podia haber nada,
pues eran de madera maciza. Tampoco habia nada en su cama y, ademas, si se



hubiera metido algo en el colchén de paja durante la noche, se habria dado
cuenta. El muchacho dirigié la mirada hacia la gema, la sacé del estante y la
balanceo, distraido, mientras observaba la habitacion. Otro chillido le reson6 en
los oidos y le vibro en las manos: jprovenia de la gema!

Esa joya no le habia proporcionado mas que frustraciones y enfados, jy
ahora ni siquiera lo dejaba dormir! No hizo caso del furioso resplandor de la
gema, y se sento, impertérrito, lanzindole de vez en cuando un vistazo. Entonces
se oy 6 otro chillido realmente fuerte, y a continuacion, silencio. Eragon la apartd
con recelo y volvio a meterse en la cama. Guardara el secreto que guardara,
tendria que esperar hasta la mafiana.

La luna brillaba a través de la ventana cuando volvié a despertarse. La piedra
preciosa se balanceaba con rapidez sobre el estante y se golpeaba contra la
pared. Iluminada por la fria luz de la luna, emitia un resplandor blanco. Eragon
salto de la cama cuchillo en mano. La gema dejé de moverse, pero ¢l siguid
tenso. Entonces la piedra empezo a resquebrajarse y a moverse mas deprisa que
antes.

Eragon, lanzando una maldicion, comenzo a vestirse. Por muy valiosa que
fuese, iba a llevarsela lejos y enterrarla. El movimiento se detuvo, y la gema se
quedd en silencio; luego, temblando, rodé hacia el suelo y cayd con un ruido
sordo. Eragon se dirigio a la puerta, asustado, mientras la gema se bamboleaba
hacia él.

De repente, aparecio una grieta en la superficie de la piedra, y otra, y otra
mas. Eragon, paralizado, se inclind hacia delante sin soltar el cuchillo. En la
superficie de la gema, donde se unian todas las grietas, un pequefio trozo empezo
a oscilar, como si se balanceara sobre algo, hasta que se levantd y cay6 al suelo.
Tras otra serie de chillidos, una pequefia cabeza negra asomo por el agujero,
seguida de un cuerpo extrafiamente anguloso. Eragon apret6 con fuerza el mango
del cuchillo y se quedé muy quieto. Al cabo de un instante, la criatura habia
salido completamente de la gema. Por un momento no se movio, pero luego se
deslizd bajo la luz de la luna.

Eragon retrocedié espantado: delante de ¢l, lamiéndose la membrana que lo
recubria, habia un dragon.



5
EL DESPERTAR

La longitud del dragon no era mayor que el antebrazo de Eragon, pero el animal
tenfa un aspecto digno y noble. Las escamas eran de un intenso color azul zafiro,
el mismo que el de la gema. Bueno, una gema no, porque el muchacho habia
llegado a la conclusion de que se trataba de un huevo. El dragon agito las alas,
que parecia que habian estado muy retorcidas. Eran varias veces mas largas que
el cuerpo del animal y las surcaban finos fragmentos de hueso que se extendian
desde el borde delantero de cada ala, de manera que formaban una linea de
garras muy separadas entre si. La cabeza era ligeramente triangular, y del
maxilar superior le salian dos diminutos colmillos blancos, que parecian muy
afilados. Las garras también eran blancas, como marfil pulido, y un poco
dentadas en la parte interior. Una linea de pequefias puas recorria el espinazo de
la criatura, desde la base de la cabeza hasta la punta de la cola, y en el punto en
que confluian el cuello y los hombros habia un hueco que daba lugar a un espacio
mayor que el normal entre las paas.

Eragon se movi6 un poco, y el dragon gir6 instantineamente la cabeza. Unos
ojos azules y frios se clavaron en el muchacho que se quedd inmévil; si el animal
decidia atacarlo seria un enemigo temible.

El dragon perdié interés en Eragon y explord con torpeza la habitacion,
chillando cada vez que se golpeaba con las paredes o con algiin mueble. Batio6 las
alas, subi6 de un salto a la cama y repto hasta la almohada dando un agudo grito.
Daba pena ver como abria la boca —semejante a la de un pichén— y ensefiaba
hileras de dientes puntiagudos. Eragon se sentd con cautela a los pies de la cama.
El dragon le olfated la mano y le picote6 la manga, pero €l retird enseguida el
brazo.

Eragon esbozd una sonrisa mientras miraba a la pequefia criatura. El chico
extendio la diestra con cuidado y le toco un costado al dragon. Una descarga de
energia helada le atraveso la mano y le subié por el brazo mientras le quemaba
las venas como fuego liquido. Eragon se echo atras con un grito terrible. Entonces
oy 6 un sordo alarido de rabia y un tremendo ruido metalico, como si estuviera
producido por un objeto de hierro. Aunque le dolia terriblemente todo el cuerpo,



se esforzd por moverse, pero no pudo. Al cabo de lo que parecieron horas, el
calor volvié a los miembros de Eragon en los que sentia un cosquilleo. El chico se
puso de pie con un temblor incontrolado. Tenia la mano dormida y los dedos
paralizados. Observo, asustado, que el centro de la palma de la mano
resplandecia y se formaba en ella un 6valo blanco y difuso. La piel le escocia y
le ardia como si lo hubiera picado una arafa, mientras que el corazon le latia
frenéticamente.

Eragon parpadeé tratando de comprender lo que sucedia. Entonces algo le
rozo la conciencia, como si un dedo le acariciara la piel. Volvié a tener la misma
sensacion, pero esta vez se convirtio en una idea que se le enroscaba como un
zarcillo y le provocaba una incesante curiosidad. Era como si el muro invisible
que rodeaba sus pensamientos se hubiera venido abajo, y ahora ¢l fuera libre
para extenderse con la mente, pero temi6 que si no habia nada que lo contuviera,
podria salirse de su propio cuerpo, incapaz de volver atrds, y se convertiria en un
espiritu etéreo. Asustado, Eragon se zafé de esa nueva sensacion, que
desaparecié como si hubiera cerrado los ojos, y miré con desconfianza al
inmovil dragon.

Una pata cubierta de escamas le rasco un costado, y Eragon se echo atras de
un salto, pero la energia no volvié a golpearlo. Intrigado, le acaricio la cabeza al
dragén con la mano derecha. Un suave cosquilleo le recorrié el brazo, y el
dragén se acurrucéd contra ¢l como un gato. También le acaricié las delgadas
membranas de las alas con un dedo: tenian la textura del pergamino viejo,
aterciopelado y tibio, pero todavia estaban un poco himedas; cientos de finas
venas latian debajo.

Otra vez el zarcillo hizo acto de presencia en la mente de Eragon, pero esta
vez, en lugar de curiosidad, sinti6 un hambre irresistible, voraz. Se levantd y
suspird: no cabia duda de que aquél era un animal peligroso. Sin embargo,
parecia tan indefenso al arrastrarse por la cama de Eragon que el muchacho se
pregunto si tendria algo de malo quedarselo. El dragon gimié con una nota aguda
mientras buscaba comida, y el chico le rascéd con rapidez la cabeza para
mantenerlo callado.

Ya pensaré mas tarde en esto, decidio, y salio de la habitacion cerrando con
cuidado la puerta.

Volvié con dos pedazos de carne seca, y descubrié al dragon sentado en el
alféizar de la ventana mirando la luna. Cort6 la carne en trozos cuadrados y le
ofrecio uno a la criatura, que lo olfateé cautelosamente, estir6 la cabeza hacia
delante como una serpiente, lo cogié de los dedos de Eragon y se lo tragd con una
sacudida peculiar. Luego le dio un empujon a la mano de Eragon pidiéndole mas.

Le dio de comer procurando que no le mordiera los dedos. Cuando solo
quedaba un trozo de carne, la barriga del dragon ya estaba llena. Le ofrecio ese
pedazo, el dragén se lo penso y se lo zampo perezosamente. Acabada la comida,



se le subio a la mano, se le acurruco contra el pecho y empezo a roncar al
tiempo que una bocanada de humo negro le salia de los orificios de la nariz.
Eragon lo mird, maravillado.

Cuando ya creia que el animal estaba dormido, oy 6 un zumbido grave que le
vibraba en la garganta. Lo llevo suavemente a la cama y lo deposito al lado de la
almohada. El dragén, con los ojos cerrados, enrosco la cola en el soporte de la
cama, satisfecho. Eragon se tumbo a su lado y flexion6 la mano derecha en la
semioscuridad.

El muchacho se enfrentaba a un terrible dilema: si criaba a un dragon, se
convertirfa en un Jinete. Los mitos y los cuentos sobre los Jinetes eran muy
apreciados, y ser uno de ellos lo convertiria automaticamente en un personaje de
leyenda. Sin embargo, si el Imperio descubria al dragon, ¢l y su familia serian
pasados por las armas a no ser que se uniera al rey. Nadie podria ni querria
ayudarlos. La solucion mas sencilla era matar al dragon, pero la idea era
repugnante y se la quito de la cabeza. Ni siquiera quiso tenerla en cuenta porque
reverenciaba demasiado a estos animales.

Ademas, ;qué podria delatarnos?, penso. Vivimos en una zona alejada y nunca
hemos hecho nada que haya llamado la atencion.

El problema era convencer a Garrow y a Roran para que le dejaran tener al
dragoén, aunque ninguno de los dos tendria que preocuparse porque el animal
estuviera con ellos.

Podria criarlo en secreto. Dentro de un mes o dos serd demasiado grande para
que Garrow se deshaga de él, pero jlo aceptard? Y si lo acepta, ;puedo conseguir
suficiente comida para el dragon mientras esté escondido? Ahora no es mds
grande que un gato pequeiio, jpero se ha comido un puiiado entero de carne!
Supongo que con el tiempo, él mismo podrd cazar, pero jcudnto tardara? ;Podrd
sobrevivir al aire libre con tanto frio?

A pesar de todo, queria el dragon, y cuanto mas lo pensaba, mas seguro
estaba. Pasara lo que pasara con Garrow, ¢l haria todo lo posible por protegerlo.
Decidido, se quedé dormido con el animal acurrucado junto a ¢1.

Cuando amanecio, la criatura estaba sentada encima del soporte de la cama,
como un antiguo centinela que saluda al nuevo dia. Eragon estaba maravillado
del color del animal, pues nunca habia visto un azul tan definido e intenso,
mientras que las escamas parecian cientos de piedras preciosas. EI muchacho
noto que el dvalo blanco que se le habia formado en la palma de la mano, en el
punto con el que habia tocado al dragon, tenia un resplandor plateado. Confiaba
en que podria ocultarlo si mantenia las manos sucias.

El dragén se lanzo del soporte y se deslizo por el suelo. Eragon lo cogi6 en
brazos con cautela y sali6 en silencio de la casa, pero se detuvo un instante para
llevarse toda la carne que pudo, unas tiras de cuero y un montén de trapos. La
fria mafana estaba hermosa, aunque una reciente capa de nieve cubria la



granja. El chico sonrié mientras el pequefio animal miraba a su alrededor con
interés desde la proteccion de los brazos de Eragon.

Atraves0 deprisa los campos y se interné silenciosamente en el oscuro bosque
en busca de un sitio seguro para dejar al dragon. Al cabo de un rato, encontré un
serbal, que se alzaba sobre un monticulo yermo, cuyas ramas cubiertas de nieve
se elevaban hacia el cielo como dedos grisaceos. Depositd al dragon junto al
tronco y sacudié una tira de cuero sobre el suelo.

Con movimientos diestros, le hizo un lazo corredizo y se lo paso por la cabeza
mientras el dragén exploraba los montones de nieve que rodeaban al arbol. La
tira de cuero era vieja, pero serviria. Observd que el dragon daba vueltas
alrededor del arbol, por lo que le desato el lazo del cuello e improvisé un arnés
que le pasé entre las patas para que el animal no se estrangulara. Después
recogié un pufiado de lefla, y en las ramas altas construy 6 una tosca cabafia, en
cuyo interior extendio los trapos y acumul6 la carne. Cada vez que Eragon
agitaba el arbol, la nieve le caia en la cara. Tapono también la entrada con trapos
para mantenerla caliente. Complacido, contemplo su obra.

—Bueno, ha llegado la hora de mostrarte tu nueva casa —dijo, y puso al
dragon sobre las ramas. El animal agito las alas tratando de liberarse, pero se
metio en la cabaia donde comi6 un trozo de carne, se acurrucé y parpaded con
timidez—. Estaras bien, pero tienes que quedarte aqui —le explico.

El dragén volvi6 a parpadear.

Eragon, convencido de que el animal no le habia entendido, intentd
concentrarse para percibir su conciencia, y de nuevo tuvo la terrible sensacion de
«abrirse» ... a un espacio tan grande que lo oprimia como una pesada manta.
Reuniendo todas las fuerzas de que fue capaz, se concentr¢ otra vez en el dragon
y tratd de transmitirle una idea: Quédate aqui. El dragon dejo de moverse y
ladeo la cabeza hacia él. Eragon insistio: Quédate aqui. Una débil sefial de
entendimiento llegd a tientas a través del vinculo, pero Eragon dudaba que
realmente el dragon hubiera comprendido.

Después de todo, sélo es un animal.

Se retiro, aliviado, de aquel contacto y sintié que la seguridad de su propia
mente volvia a protegerlo.

Eragon se alejo del arbol mirando constantemente hacia atras. El dragon saco
la cabeza desde su refugio y observo con los ojos muy abiertos como se
marchaba.

El muchacho regreso deprisa a casa y se meti6 a hurtadillas en la habitacion
para tirar los trozos del huevo. Estaba seguro de que ni Garrow ni Roran
advertirian la ausencia de éste, pues desde que se habian enterado de que no
podia venderse ya no habian vuelto a pensar en ello. Cuando se desperto la
familia, Roran comenté que habia oido algunos ruidos durante la noche pero,
para alivio de Eragon, no sigui6 hablando del tema.



El entusiasmo de Eragon hizo que el dia pasara velozmente. La marca de la
palma de su mano era facil de ocultar, asi que dejo de preocuparse y, antes de
que se diera cuenta, ya iba rumbo al serbal provisto de salchichas que habia
robado de la despensa. Se acerco al arbol con aprension.

¢Podra el dragon vivir al aire libre en invierno?

Su miedo era infundado: el dragon estaba encaramado a una rama roy endo
algo que tenia entre las patas delanteras, y en cuanto lo vio, empez6 a chillar,
entusiasmado. Eragon se alegr6 al comprobar que el animal se habia quedado en
el arbol, fuera del alcance de los depredadores. Tan pronto como dejo las
salchichas junto al tronco, el dragon bajo. Mientras engullia con voracidad la
comida, Eragon examiné el refugio. La comida habia desaparecido, pero la
cabaia estaba intacta y habia un montén de plumas en el suelo.

jQué bien, es capaz de conseguir comida!

De pronto, se le ocurrio que no sabia si el dragon era macho o hembra, asi
que lo levantd y lo puso boca arriba haciendo caso omiso de sus gritos de
protesta, pero no pudo encontrar nada que indicara su sexo.

Es como si no quisiera entregar ningiin secreto sin luchar.

Paso largo rato con el dragon. Lo desato, se lo puso en el hombro y fueron a
explorar el bosque. Los arboles cubiertos de nieve los vigilaban como si fueran
las solemnes columnas de una majestuosa catedral. En medio de esas soledades,
Eragon le mostr6 al dragon lo que sabia del bosque, sin preocuparse de si
entendia lo que queria decir. Era el sencillo acto de compartir lo que era
importante de verdad. Le hablé sin parar. El dragon lo miraba con ojos brillantes,
como si absorbiera las palabras del muchacho. Eragon se sentd durante un rato
con el animal entre los brazos y lo observo, maravillado, sin salir de su asombro
por lo que sucedia. Al atardecer emprendio el camino de regreso a casa,
consciente de que tenia dos ojos azules clavados en la espalda, indignados de que
lo dejaran solo.

Esa noche se quedo pensando en todo lo que podia pasarle a un animal tan
pequeno y desprotegido: la posibilidad de tormentas de nieve y la aparicion de
otros animales despiadados lo atormentaban. Tardé horas en dormirse, y sofio
con zorros y con lobos negros que destrozaban al dragon con dientes
ensangrentados.

Al alba Eragon salié corriendo de la casa con comida y mas trapos, con los
que mejoraria el aislamiento del refugio. Encontr6 al dragén despierto, sano y
salvo, mirando el amanecer desde lo alto del arbol, y les dio las gracias
fervorosamente a todos los dioses, conocidos y desconocidos. Al ver que se
acercaba, el dragon bajo, salt6 a los brazos del muchacho y se le acurruco junto
al pecho. El frio no lo habia perjudicado, pero parecia asustado. Una bocanada
de humo negro le salia de los orificios de la nariz. Eragon lo acaricidé para
calmarlo, se sentd apoyado en el serbal y le habld en voz baja. Se quedd quieto



mientras el dragon escondia la cabeza debajo del abrigo del chico. Al cabo de un
rato, el animal salio de su cobijo y se le subi6 al hombro. Eragon le dio de comer
y después puso otros trapos alrededor de la cabafia. Jugaron durante un rato, pero
el muchacho tuvo que regresar a casa al cabo de poco tiempo.

Pronto se establecié una tranquila rutina. Todas las mafanas, Eragon corria
hasta el arbol y le daba al dragon el desayuno, y luego regresaba a casa deprisa.
Durante el dia acometia sus tareas hasta que las acababa, y entonces podia visitar
de nuevo al dragon. Tanto Garrow como Roran notaron su comportamiento y le
preguntaron por qué pasaba tanto tiempo fuera, pero Eragon se limité a
encogerse de hombros aunque empez6 a vigilar que no lo siguieran hasta el arbol.

Tras los primeros dias, dejo de preocuparse de que el animal sufriera un
contratiempo porque su crecimiento era imponente, y pronto estaria a salvo de la
mayoria de los peligros. El dragon duplic6 su tamafio en la primera semana, y
cuatro dias después, le llegaba al chico a las rodillas. Como ya no cabia en la
cabafia del serbal, Eragon tuvo que hacerle un refugio en el campo que le llevo
tres jornadas construir.

A los quince dias, Eragon se vio obligado a dejarlo suelto porque la criatura
necesitaba demasiada comida, pero sélo la fuerza de voluntad del muchacho
evitd que el animal lo siguiera hasta la granja la primera vez que lo desatd. Cada
vez que el dragon lo intentaba, Eragon lo alejaba con su mente hasta que
aprendio a evitar la casa y a los otros moradores.

Ademas, le inculcé la importancia de cazar solo en las Vertebradas, donde
habia menos posibilidades de que lo vieran, porque si los animales de caza
empezaban a desaparecer del valle de Palancar, los campesinos lo notarian. Sin
embargo, el hecho de que el dragon estuviera tan lejos hacia que Eragon se
sintiera seguro e intranquilo a la vez.

El contacto mental que compartia con el animal se hacia cada vez mas
estrecho. Eragon se dio cuenta de que, aunque el dragén no comprendia las
palabras, podia comunicarse con ¢l por medio de imagenes y de emociones. No
obstante, era un método impreciso, y con frecuencia la criatura lo
malinterpretaba. Rapidamente aument6 la distancia a la que ambos podian
intercambiar pensamientos, pues muy pronto Eragon fue capaz de ponerse en
contacto con el dragon en un radio de algo mas de quince kilometros, cosa que
hacia a menudo, mientras que el dragén, a su vez llegaba con suavidad a la
mente del muchacho. Esas mudas conversaciones lo entretenian durante las
horas de trabajo y siempre tenia una pequefia parte de su ser conectada al
dragon que, a veces, no le hacia caso, pero nunca lo olvidaba. Cuando Eragon
hablaba con la gente, este contacto lo distraia, como si tuviera una mosca
zumbandole al oido.



A medida que el dragon crecia, sus chillidos se hicieron mas graves hasta
convertirse en un rugido, y la vibracion de la garganta se convirtié en un suave
rumor, pero el dragén no lanzaba fuego, lo que a Eragon le preocupaba. Le habia
visto echar bocanadas de humo cuando estaba enfadado, pero ni rastro de llamas.

Al cabo de un mes, los hombros del dragon llegaban al codo de Eragon. En
ese breve tiempo, la pequefa y débil criatura se habia convertido en una fornida
bestia, cuy as resistentes escamas eran tan duras como una cota de malla y cuyos
dientes parecian dagas.

Por las tardes Eragon daba largos paseos con el dragbn que caminaba a su
lado. Cuando encontraban un claro, el muchacho se apoyaba contra un arbol y
observaba como el animal planeaba en el aire. Le encantaba verlo volar y se
lamentaba de que atn no fuera lo suficientemente grande para montarlo. A
menudo se sentaba junto a ¢l, y al acariciarle el cuello, sentia la flexibilidad de
los tendones y de las fibras de los musculos bajo la presion de los dedos.

A pesar de los esfuerzos del muchacho, el bosque que rodeaba a la granja
estaba lleno de rastros del dragén. Era imposible borrar todas las huellas que
dejaban sus cuatro garras que se hundian profundamente en la nieve, e incluso
habia renunciado a intentar esconder las gigantescas bofigas que habia por todas
partes. El dragon se frotaba contra los arboles, quitando la corteza de los troncos,
y se afilaba las garras en los tocones dejandolos llenos de cortes de varios dedos
de profundidad. Si Garrow y Roran se alejaban lo suficiente de los limites de la
finca, lo descubririan. A Eragon no se le ocurrio un manera peor de que la verdad
saliera a la luz, de modo que decidio adelantarse y explicarles todo.

Pero antes queria hacer dos cosas: ponerle un nombre apropiado al animal y
aprender un poco mas sobre la especie en general. Para ello necesitaba hablar
con Brom, experto en epopeyas y leyendas, tUnicos vestigios en los que
perduraban las tradiciones de los dragones.

Asi que cuando Roran tuvo que ir a Carvahall para que le repararan un cincel,
Eragon se ofrecié a acompaiiarlo.

La noche anterior a la partida, Eragon fue hasta el claro del bosque y llam¢ al
dragén mentalmente. Al cabo de un momento, vio un puntito que se movia a toda
velocidad en el cielo crepuscular. El dragon se lanzo hacia €1, subi6 en picado y
luego se coloco sobre los arboles. Eragon oy 6 un silbido grave mientras el aire se
agitaba con el batir de alas. La criatura plane6 despacio hacia la izquierda y
descendio suavemente en circulos hasta el suelo. Agitd las alas hacia atras para
equilibrarse y, con un profundo y amortiguado jpum!, aterrizo.

Eragon abri6 la mente, incomodo aun con la extrafia sensacion, y le explicd
que se iba. El animal resoplo inquieto. El muchacho intent6 calmarlo con una
imagen mental tranquilizadora, pero el dragon agito la cola, insatisfecho. Eragon



le puso la mano en los hombros tratando de irradiar pazy serenidad, aunque las
escamas le golpeteaban los dedos mientras las acariciaba con suavidad.

Una palabra, profunda y clara, reson6 en la mente del muchacho:

Eragon.

El dragon tenia un aspecto solemne y triste, como si hubieran sellado un pacto
indisoluble. El chico lo mird, y un cosquilleo frio le recorrio el brazo.

Eragon.

Sintié que se le hacia un nudo en el estomago mientras unos insondables ojos
de color azul zafiro lo miraban. Por primera vez no pensé en el dragéon como un
animal. Era otra cosa, algo... diferente. Corrié hacia la casa, tratando de escapar
de la criatura.

Mi dragon.

Eragon.



6
TE PARADOS

Roran y Eragon se separaron en las afueras de Carvahall. Eragon camind
despacio hacia la casa de Brom; perdido en sus pensamientos, se detuvo en el
umbral y levant6 la mano para llamar.

—¢Qué buscas, muchacho? —pregunt6 una vozronca.

Eragon se volvio. Brom estaba detras de él, apoyado en un retorcido baston
adornado con extrafias tallas. Llevaba una tinica de color marrén con capucha,
como un monje, y del cinturén de cuero repujado que se abrochaba a la cintura
le colgaba una bolsa. Lucia barba blanca, pero el rasgo que predominaba en el
rostro del anciano era la soberbia nariz aguilefia que se curvaba sobre la boca.
Mientras esperaba la respuesta escruté a Eragon con una inquisitiva mirada y el
entrecejo fruncido.

—Informaciéon —dijo Eragon—. Roran ha ido a arreglar un cincel y, como
tenia tiempo, he venido a hacerte unas preguntas.

El hombre grufid y abri6 la puerta. Eragon se fijo en que llevaba un anillo de
oro en la mano derecha con un reluciente zafiro, en cuya superficie destacaba un
extrafio simbolo grabado.

—Sera mejor que entres; como no paras de hacer preguntas parece que
hablaremos un buen rato.

Elinterior de la casa estaba mas oscuro que el carbon, y se percibia un fuerte
olor acre en el aire.

—A ver, un poco de luz —oy6 Eragon que decia el anciano mientras se
movia por la estancia. Luego escucho una maldicion cuando algo se rompi6 al
caer al suelo—. jAh, aqui esta!

Se encendi6 una chispa blanca y empezo6 a oscilar una llama.

Brom estaba de pie sosteniendo una vela delante de la chimenea de piedra.
De cara a la repisa habia una silla de madera labrada, cuyo respaldo era muy
alto, y sobre la que se apilaban un monton de libros; las cuatro patas de la silla
tenfan forma de garras de dragon, y tanto el asiento como el respaldo eran de
cuero repujado con el dibujo de una rosa que daba la impresion de que giraba.
Multiples rollos de pergamino descansaban encima de un conjunto de sillas mas



pequenas y, sobre el escritorio, habia frascos de tinta y plumas.

—Acomodate donde puedas, pero por lo que mas quieras, ten cuidado. Estas
cosas son muy valiosas.

Eragon evito pisar una serie de pergaminos escritos con runas muy picudas.
Luego retird con suavidad unos quebradizos rollos de una de las sillas y los
depositd en el suelo. Al sentarse, levantd una nube de polvo y contuvo un
estornudo.

Brom se agachd y encendio el fuego con la vela.

—iQué bien! No hay nada como sentarse junto al fuego a conversar. —Se
quitd la capucha y quedd a la vista una cabellera que no era blanca, sino
plateada; colgd una tetera sobre las llamas y se sentd en la silla de respaldo alto.

—Bueno, (qué quieres? —se dirigid6 a Eragon bruscamente, pero con
amabilidad.

—Pues... —empezo Eragon planteandose cual era la mejor manera de
abordar el tema—. Hace mucho tiempo que oigo historias acerca de los Jinetes
de Dragones y de sus supuestas hazafias, y parece que la mayoria de la gente
desea que vuelvan, pero nunca he sabido como aparecieron, ni de donde salieron
los dragones, ni por qué los Jinetes eran tan especiales... independientemente de
los dragones.

—Este es un tema muy amplio sobre el que hablar —rezongd Brom, y
observo con atencidén a Eragon—. Si te contara toda la historia, seguiriamos aqui
sentados hasta el proximo invierno, asi que tendré que resumirla lo méaximo
posible. Pero antes de empezar como es debido, necesito mi pipa.

Eragon esperd pacientemente mientras Brom apisonaba el tabaco en la pipa.
Brom le caia bien. A veces era un anciano cascarrabias, pero daba la impresion
de que siempre tenia tiempo para Eragon.

Una vez el muchacho le habia preguntado de donde habia venido, y Brom le
habia contestado riendo: «De un pueblo como Carvahall, pero no tan
interesante» . Como la respuesta desperto su curiosidad, se lo pregunté también a
su tio, pero Garrow solo le explico que Brom se habia comprado una casa en
Carvahall hacia quince anos y que desde entonces vivia tranquilamente alli.

Brom us6 las yescas para encender la pipa, y dio varias caladas hasta que al
fin dijo:

—Bueno... no podremos parar mas que para tomar un té. En cuanto a los
Jinetes, o los Shur’tugal, como los llaman los elfos... jpor donde empezar? Su
historia transcurre a lo largo de muchos afos, y en el apogeo de su poder, sus
dominios abarcaban el doble de las tierras del Imperio. Se han contado muchas
historias sobre ellos, la may oria ridiculas. Pero si uno cree todo lo que se cuenta,
supondria que tenian los mismos poderes que un dios menor. Hay estudiosos que
dedican una vida entera a distinguir lo ficticio de lo real, pero es dudoso que lo
logren. Sin embargo, no es una tarea imposible si nos limitamos a los tres



aspectos que has mencionado: como aparecieron los Jinetes, por qué se los tenia
en tan alta estima, y de donde proceden los dragones. Empezaré por estos
altimos.

Eragon se reclind contra el espaldo y escucho la hipnotizadora voz del
hombre.

—Los dragones no tienen un comienzo, como no sea que se crearan al mismo
tiempo que la propia Alagaésia. Y si tienen un final, llegara cuando este mundo
desaparezca porque sufren tanto como la tierra. Ellos, los enanos y unas pocas
criaturas mas son los auténticos habitantes de estas tierras. Los dragones, fuertes
y orgullosos en su sencillo esplendor, ya vivian aqui antes que los demas, y su
entorno permaneci6 inmutable hasta que los primeros elfos se hicieron a la mar
en sus barcos plateados.

—¢Dé donde proceden los elfos? —interrumpidé Eragon—. ;Y por qué los
llaman « el pueblo bello» ? jExisten de verdad?

—¢Quieres que te conteste a tus preguntas iniciales o no? —lo rifi6 Brom—.
Porque no podré hacerlo si quieres averiguar hasta el mas minimo detalle.

—Perdon —dijo Eragon bajando la cabeza para parecer arrepentido.

—Pues no te perdono —repuso Brom con cierta ironia. Dirigié la mirada
hacia el fuego y observo como éste lamia la parte inferior de la tetera—. Por si
te interesa, los elfos no son una leyenda, y los llaman el pueblo bello porque son
mas agraciados que cualquier otra raza. Proceden de un lugar llamado Alalea,
aunque solo ellos saben qué es e incluso donde esta.

» Prosigamos —dijo con una mirada feroz bajo las pobladas cejas para
asegurarse de que no habria mas interrupciones—. En aquel entonces, los elfos
eran una raza orgullosa y muy diestra en la magia, y consideraron a los dragones
simples animales; pero ése fue un error mortal. Un joven y atrevido elfo cazo un
dragon, como habria hecho con un ciervo, y lo matd. Los dragones, ultrajados,
tendieron una emboscada al elfo y lo asesinaron. Desgraciadamente, el
derramamiento de sangre no acab¢ alli: los dragones se unieron y atacaron el
pais de los elfos. Estos, consternados por el terrible malentendido, trataron de
poner fin a las hostilidades, pero no encontraron la manera de comunicarse con
los dragones.

» Para acabar de una vez con una enrevesada serie de sucesos, hubo una
guerra muy larga y sangrienta, de la que ambos bandos se arrepintieron mas
tarde. Al principio los elfos solo combatian para defenderse porque no querian
intensificar la lucha, pero a la larga, la ferocidad de los dragones los obligd a
atacar para poder sobrevivir. Esta situacion dur6 cinco afios, y habria continuado
mucho mas, si un elfo, llamado Eragon, no hubiera encontrado un huevo de
dragon. —Eragon parpadeé asombrado—. jAh, veo que no conocias el origen de
tu nombre! —comento Brom.

—No —respondioé el muchacho. La tetera empezo a silbar con estridencia.



(Por qué me pusieron el nombre de un elfo?, se dijo a si mismo Eragon.

—Estoy seguro de que ahora la historia te parecera mas interesante —dijo
Brom. El anciano retir6 la tetera del fuego, ech6 agua hirviendo en dos tazas y le
tendi6 una de ellas a Eragon—. Estas hojas no han de estar en infusion demasiado
tiempo —le advirtio—, asi que bébetelo rapido, antes de que sea demasiado
fuerte.

Eragon dio un sorbo, pero se quem¢ la lengua. Brom dejo6 a un lado su taza y
siguio fumando en pipa.

—Nadie sabe por qué abandonaron ese huevo. Algunos dicen que los elfos
mataron a los padres; otros creen que los dragones lo dejaron alli a propésito. En
cualquier caso, Eragon estaba convencido de que el hecho de criar a un dragon
con carifio tendria una enorme trascendencia. Lo cuidaba en secreto, y segin la
costumbre del idioma antiguo, le puso el nombre de Bid’Daum. Cuando éste
crecié lo suficiente, viajaron juntos a la tierra de los dragones, y los
convencieron de vivir en paz con los elfos. Las dos razas sellaron pactos, y para
asegurar que nunca mas habria una guerra, decidieron que era necesario crear a
los Jinetes.

» En sus inicios, el proposito de los Jinetes solo era servir de medio de
comunicacion entre los elfos y los dragones. Sin embargo, a medida que pasaba
el tiempo, se reconocio su valor y se les concediéo mas autoridad. Con los aflos,
establecieron su hogar en la isla de Vroengard y construyeron una ciudad en ella,
Dort Areaba. Antes de que Galbatorix los derrocara, los Jinetes tenian mas poder
que todos los reyes de Alagaésia... Bueno, creo que he respondido a dos de tus
preguntas.

—Si —dijo Eragon, distraido. Le parecia una coincidencia increible llamarse
como el primer Jinete. Por alguna razon, su nombre ya no le parecia el mismo
—. (Qué quiere decir Eragon?

—No lo s¢ —respondi6 Brom—, es muy antiguo. Dudo que alguien lo
recuerde salvo los elfos, y tendra que sonreirte mucho la fortuna para que te
encuentres con alguno. Aunque es un buen nombre; debes estar orgulloso de ¢1.
No todo el mundo tiene uno tan honroso.

Eragon prescindi6 de este tema y se concentré en lo que Brom le habia
explicado, pero faltaba algo.

—No comprendo. ;Donde estibamos nosotros cuando se crearon los Jinetes?

—Nosotros? —preguntd Brom enarcando una ceja.

—Si, todos nosotros —Eragon sefialo alrededor con un gesto vago—, los
humanos en general.

—Somos tan nativos de esta tierra como los elfos —contestdo Brom riendo—.
Nuestros antepasados tardaron tres siglos en llegar y en unirse a los Jinetes.

—Eso no es posible —protestd Eragon—, siempre hemos vivido en el valle de
Palancar.



—Puede que eso sea valido para algunas generaciones, pero no mucho mas,
no. Ni siquiera es valido para ti, Eragon —dijo Brom en voz baja—. Aunque te
consideras parte de la familia de Garrow, y tienes razon en hacerlo, tu padre no
era de aqui. Pregunta y verds que hay mucha gente que no hace tanto que vive
en estas tierras. Este valle es muy antiguo, y no nos ha pertenecido siempre.

Eragon fruncio el entrecejo y tragé el té. Todavia estaba caliente y le quemo
un poco la garganta. jEste era su hogar, independientemente de quién fuera su
padre!

—Y qué paso con los enanos después de la destruccion de los Jinetes?

—Nadie lo sabe muy bien. Combatieron junto a los Jinetes durante las
primeras batallas, pero cuando se vio claro que Galbatorix iba a ganar, sellaron
todas las entradas de sus tuneles y desaparecieron bajo tierra. Por lo que sé,
nadie ha vuelto a ver a ninguno de ellos desde entonces.

—Y los dragones? ;Qué pasé con ellos? Seguro que no los mataron a todos.

—Hasta el presente ése es el may or misterio en Alagaésia —respondié Brom
con tristeza—, porque ;cuantos dragones sobrevivieron a la sangrienta matanza
de Galbatorix? El rey perdono la vida a los que accedieron a servirlo, pero solo
los malvados dragones de los Apdstatas estuvieron de acuerdo en ayudarlo en su
locura. Si, aparte de Shruikan, queda algin dragén vivo, se debe de haber
escondido para que el Imperio no lo encuentre nunca.

¢De dénde ha salido entonces mi dragon?, se preguntd Eragon.

—¢Y los trgalos ya estaban aqui cuando llegaron los elfos? —pregunto el
muchacho.

—No, persiguieron a los elfos por mar, como garrapatas en busca de sangre.
Y ese hecho fue uno de los motivos por los que se llego a apreciar tanto a los
Jinetes, no sélo por su destreza en la lucha sino también por su capacidad para
mantener la paz... De esta historia puede aprenderse mucho. Pero es una lastima
que el rey lo convierta en un asunto tan confuso —reflexioné Brom.

—Si, escuché tu cuento la ultima vez que estuve en el pueblo.

—iCuento! —rugi6é Brom con un destello de enfado en la mirada—. Si es un
cuento, entonces los rumores sobre mi muerte son ciertos y... jestis hablando
con un fantasma! Respeta el pasado porque nunca se sabe como puede afectarte.

Eragon espero hasta que el rostro de Brom se dulcificara.

—¢Eran muy grandes los dragones? —se atrevio al fin a preguntar.

Una oscura columnilla de humo se arremolin6 sobre Brom como una nube de
tormenta en miniatura.

—Mas grandes que una casa. La envergadura de las alas, incluso la de los
mas pequeflos, superaba los treinta metros; nunca paraban de crecer. Algunos de
los mas antiguos, antes de que el Imperio los matara, parecian montaias.

La consternacion se dibujé en el semblante de Eragon.

(Como lo haré para esconder a mi dragon en los proximos anos?



—¢Y cuando alcanzaban la madurez? —preguntd con voz serena aunque
estaba sobre ascuas.

—Pues... —contest6 Brom rascandose la barbilla—, no echaban fuego hasta
los cinco o seis meses de edad, que es mas o menos cuando pueden aparearse.
Cuanto mas viejo es un dragon, mas fuego echa. Algunos podian mantener la
llama durante varios minutos. —Brom formé una voluta de humo y observo
como flotaba hacia el techo.

—He oido que sus escamas brillaban como piedras preciosas.

—Pues has oido bien —mascullo Brom—. Y las tenian de todos los colores y
matices. Se decia que un grupo de dragones parecia un arco iris viviente que
cambiaba y brillaba constantemente. Pero jquién te lo ha dicho?

Eragon se quedo paralizado durante un instante.

—Un mercader —mintio.

—¢Como se llamaba? —pregunté Brom. Las enmarafiadas cejas del anciano
se unieron en una espesa linea blanca y la frente se le surcé de profundas
arrugas. Sin darse cuenta se le apagd la pipa.

Eragon fingi6 que intentaba recordar el nombre.

—No lo s¢. Hablaba en la taberna de Morn, pero no sé¢ quién era.

—Qué lastima —murmur6 Brom.

—También dijo que un Jinete podia oir los pensamientos de su dragon —
anadi6 Eragon enseguida, con la esperanza de que su supuesto mercader lo
librara de toda sospecha.

Brom entornd los ojos, cogio las yescas y froto el pedernal. Dio una calada
profunda a la pipa y expulso el humo poco a poco.

—Se equivocaba —repuso con voz inexpresiva—; eso no estd en ninguna
historia, y las conozco todas. ;(Dijo algo mas?

—No. —Brom estaba demasiado interesado en el mercader para que ¢él
siguiera mintiendo—. ;Vivian mucho los dragones? —pregunt6 con indiferencia.

Brom no respondié enseguida, sino que hundié la barbilla sobre el pecho
mientras tamborileaba sobre la pipa, pensativo. El anillo del anciano emitia
reflejos de luz.

—Perdona, mi mente estaba en otra parte. Si, vivian bastante, eternamente en
realidad, siempre y cuando no los mataran o su Jinete no muriera.

—¢Y eso como se sabe? —objetd Eragon—. Si los dragones no sobrevivian a
sus Jinetes, entonces solo vivian sesenta o setenta afios. En tu... narracion dijiste
que los Jinetes vivian cientos de afios, pero eso es imposible. —Le inquictaba
pensar que sobreviviria a su familia y a sus amigos.

Una discreta sonrisa asomo6 a los labios de Brom mientras decia con malicia:

—Que algo sea posible o no siempre es subjetivo. Hay quienes dicen que es
imposible viajar por las Vertebradas y sobrevivir, pero sin embargo, ti lo haces.
Es una cuestion de puntos de vista. Debes de ser muy sabio para saber tanto a tu



edad. —Eragon se ruborizo, y el anciano rié entre dientes—. No te enfades, pero
no lo sabes todo: te olvidas de que los dragones eran magicos, y de que influian
de forma muy extrafia sobre lo que los rodeaba. De modo que como los Jinetes
estaban muy unidos a los dragones, la mayoria de ellos experimentaron esa
influencia al maximo. Asi pues, el efecto secundario mas comin era que tenian
una vida muy larga. La longevidad de nuestro rey es un ejemplo patente, aunque
mucha gente lo atribuye a sus propios poderes magicos. También se producian
otros cambios menos evidentes: todos los Jinetes eran mas fuertes de cuerpo, mas
bondadosos de mente y mas sinceros de corazon que el resto de los hombres y,
ademas, las orejas de un Jinete humano se iban haciendo puntiagudas poco a
poco, aunque nunca tanto como las de un elfo.

Eragon tuvo que reprimir el impulso que sintié de tocarse las orejas.

(De qué otra forma va a cambiar mi vida este dragén? ;No solo se me ha
metido en la mente, sino que también va a cambiarme el aspecto fisico!

—¢Eran listos los dragones?

—iNo has prestado atencion a lo que acabo de explicarte! —protestd Brom
—. (Como iban los elfos a establecer acuerdos y tratados de paz con bestias
estupidas? Eran tan inteligentes como ti 0o como yo.

—Pero eran animales —insistio Eragon.

—No eran mas animales que nosotros —bramo6 Brom—. Por alguna razon, la
gente apreciaba todo lo que hacian los Jinetes pero, sin embargo, no tenian en
consideraciéon a los dragones y daban por sentado que no eran mas que un
exotico medio de transporte para ir de un pueblo a otro. Pero no eran solo eso,
puesto que las grandes hazanas de los Jinetes fueron posibles Ginicamente gracias
a los dragones. (Cuantos hombres desenvainarian sus espadas si no supieran que
un lagarto gigante que despide fuego por la boca, con una astucia y una sabiduria
innatas muy superiores a las que desearian muchos reyes, colaboraria en detener
la violencia? ;Eh? —Hizo otra voluta de humo y observéo como se alejaba
flotando.

—Has visto alguna vez alguno?

—No —respondié Brom—, todo eso sucedi6 en una época muy anterior a la
mia.

A ver si ahora me ayudas con el nombre, penso Eragon.

—He estado tratando de recordar el nombre de un dragon, pero no lo consigo.
Creo que lo oi cuando los mercaderes estaban en Carvahall, aunque no estoy
seguro. ;jPodrias ayudarme?

Brom se encogié de hombros y le recito rdapidamente una larga lista de
nombres.

—Jura, Hirador y Fundor, el que combatié a la serpiente marina gigante.
Galzra, Briam, Ohen el Fuerte, Gretiem, Beroan, Roslarb... —mencion6 muchos
otros, y al final afiadi6 en voz tan baja que Eragon apenas lo oy 6—... y Saphira.



—Brom vaci6 la pipa en silencio—. ¢Era alguno de éstos?

—Me temo que no —respondio el muchacho. Brom le habia dado que pensar
mucho, y se le hacia tarde—. Bueno, creo que Horst ya habra terminado con el
encargo de Roran. Debo irme, ojala pudiera quedarme.

Brom arque6 una ceja.

—¢Asi que eso es todo? Creia que ibas a hacerme preguntas hasta que Roran
viniera a buscarte. ;(No quieres saber nada sobre las ticticas de combate de los
dragones o sobre las impresionantes batallas aéreas? ;Ya hemos acabado?

—Por ahora —contest6 Eragon riendo—. Ya s¢ lo que queria saber y mucho
mas. —Se puso de pie y Brom lo imito.

—Pues muy bien. —El cuentacuentos acompafi6 al muchacho hasta la puerta
—. Adiés. Cuidate. Y no olvides decirme el nombre del mercader si lo recuerdas.

—Lo haré. Gracias.

Eragon entrecerro los ojos al salir a la deslumbrante luz invernal, y se alejo
despacio reflexionando sobre todo lo que acababa de escuchar.



7
UN NOMBRE PODEROSO

—Hoy, en casa de Horst, habia un desconocido de Therinsford —le contd Roran
camino de casa.

—Como se llamaba? —pregunté Eragon.

El muchacho esquivo un charco helado y siguié caminando a paso rapido. Le
ardian los ojos y las mejillas a causa del frio.

—Dempton. Ha venido para que Horst le forjara unas piezas —respondio. Al
pisar un montén de nieve con sus robustas piernas, Roran dejo el camino libre
para que pasara Eragon.

—¢Y Therinsford no tiene herrero?

—Si, pero no es tan bueno como Horst. —Roran echd una mirada a Eragon, y
anadi6—: Dempton necesita esas piezas para su molino porque esta amplidandolo.
Me ofrecio trabajo, jsabes? Si acepto, me iré con ¢l cuando venga a buscar las
piezas.

Los molineros trabajaban todo el afio. Durante el invierno molian lo que la
gente les llevaba, pero en épocas de cosecha, compraban trigo y vendian harina.
Era un trabajo duro y peligroso, y los hombres a menudo perdian dedos o manos
en las gigantescas muelas.

—¢Vas a decirselo a Garrow? —pregunto Eragon.

—Si. —Una sonrisa forzada se dibujo en la cara de Roran.

—Y para qué? Ya sabes lo que piensa sobre el hecho de que nos marchemos.
Si le dices algo, sélo causaras malestar. Sera mejor que te olvides, y asi
tendremos la cena en paz.

—No puedo; voy a aceptar el trabajo.

Eragon se detuvo.

—¢Por qué? —Se quedaron mirandose. El aliento de los dos muchachos
formaba nubes de vapor—. Ya sé¢ que es dificil ganar dinero, pero siempre nos
las arreglamos para sobrevivir. No tienes por qué marcharte.

—No, ya lo sé. Pero necesito dinero. —Roran intent6 reemprender la
marcha, pero Eragon se negd a moverse.

—¢Y para qué lo quieres? —preguntd.



—~Quiero casarme —respondié Roran, y tens6 un poco los hombros.

El desconcierto y el asombro se apoderaron de Eragon. Recordaba haber
visto que Katrina y Roran se besaban durante la visita de los mercaderes, pero...
tanto como casarse...

—¢Katrina? —pregunt6 en voz baja, sélo para confirmarlo. Roran asintio—.
¢Ya se lo has pedido?

—Todavia no, pero lo haré la proxima primavera cuando construya una casa.

—Hay demasiado trabajo en la granja para que te vayas ahora —protestd
Eragon—. Espera hasta que estemos preparados para la siembra.

—No —dijo Roran sonriendo—. Me necesitaréis mas en primavera. La tierra
estard lista para arar y sembrar. Y habra que quitar las hierbas... por no
mencionar todos los otros trabajos. No, ahora es el mejor momento para que me
vaya mientras lo inico que hacemos es esperar el cambio de estacion. Garrow y
ti podéis arreglaros sin mi. Si todo va bien, pronto estaré otra vez trabajando en la
granja, pero con una esposa.

Eragon, de mala gana, reconoci6 que Roran tenia razon. Hizo un gesto con la
cabeza, pero no sabia si de enfado o de asombro.

—Bueno, supongo que lo Unico que puedo hacer es desearte buena suerte,
pero Garrow se lo tomard muy mal.

—Ya veremos.

Reemprendieron la marcha, aunque el silencio se alzaba como una barrera
entre ellos. Eragon estaba confuso, y tardaria tiempo en mirar con buenos ojos
ese cambio. Cuando llegaron a casa, Roran no le dijo nada a Garrow sobre sus
planes, pero Eragon estaba seguro de que no tardaria en hacerlo.

Eragon fue a ver al dragon por primera vez desde que el animal le habia
hablado. Se acerc con aprension, consciente de que trataba con alguien de su
misma condicion.

Eragon.

(Es lo tnico que sabes decir? —le solto.

Si.

El muchacho abrio los ojos de par en par ante la inesperada respuesta, y se
sentd bruscamente.

Bueno, tiene sentido del humor: ;Y qué mas?

Llevado por un impulso, rompié una rama seca con el pie. El anuncio de
Roran lo habia puesto de mal humor. Eragon sintié que el dragon lo interrogaba
mentalmente, asi que le conto lo que habia pasado, pero a medida que hablaba, lo
hacia cada vez mas alto, y acab6 gritando inutilmente al aire. Despotricé hasta
desahogarse y al final dio un puiietazo inutil en el suelo.

—No quiero que se vaya, eso es todo —dijo, desanimado.



El dragon lo observaba impasible, lo escuchaba y aprendia. Eragon soltd
algunos insultos entre dientes y se froto los ojos. Luego mir6 al dragdn, pensativo.

—Necesitas un nombre. Hoy me han dado unos cuantos muy interesantes; a
lo mejor te gusta alguno. —Repasé mentalmente la lista que le habia recitado
Brom hasta que se detuvo en dos de ellos que lo impresionaron por heroicos,
nobles y que sonaban bien—. ;Qué te parece Vanilor, o su sucesor, Eridor? Los
dos fueron grandes dragones.

No —contesto el dragon. Parecia divertirse con los esfuerzos que hacia el
muchacho—. Eragon.

—LEse es mi nombre; no puedes tener el mismo —dijo frotindose la barbilla
—. Bueno, si los que te he dicho no te gustan, hay otros. —Continué recitando la
lista, pero el dragon rechazaba todos los que le proponia. Parecia reirse de algo
que Eragon no comprendia, pero el chico no le hizo caso y siguié dando nombres
—. También estaba Ingothold, el que matd a...

De pronto, se le ocuri6 una cosa y se callo.

jYa sé donde esta el problema! [Te he estado diciendo nombres masculinos, y
eres hembra!

Si.—La dragona plego las alas, satisfecha.

Ahora que sabia lo que buscaba, se le ocurrieron media docena de nombres.
Barajé la idea de Miremel, pero no le pegaba, porque al fin y al cabo habia
pertenecido a una dragona de color pardo. Ofelia y Lenora también quedaron
descartados. Estaba a punto de darse por vencido cuando recordd el ultimo
nombre que Brom habia mencionado. A ¢l le gustaba, pero jy a la dragona?

—¢Eres Saphira? —le pregunto.

Ella le dirigi6 una mirada inteligente, y Eragon sinti6 en lo mas profundo de la
mente que a la dragona le gustaba.

Si.

Algo hizo clic en el cerebro del muchacho, y oy6 el eco de la voz de la
dragona, como si viniera de muy lejos. Eragon le sonri6 y Saphira empezo a
ronronear.



8
UN FUTURO MOLINERO

El sol ya se habia puesto cuando se sirvié la cena. Un viento de borrasca silbaba
fuera y azotaba la casa. Eragon mir6 a Roran con atencién esperando lo
inevitable.

—NMe han ofrecido un trabajo en el molino de Therinsford —dijo Roran al fin
—, que pienso aceptar.

Garrow terminé de masticar con deliberada lentitud y dejo6 con tranquilidad
el tenedor en la mesa. Luego se reclind en la silla al tiempo que cruzaba las
manos sobre la nuca.

—¢Por qué? —pregunto escuetamente.

Roran se lo explicé mientras Eragon pinchaba la comida, distraido.

—Comprendo. —Fue el inico comentario de Garrow. Y se quedo en silencio
mirando el techo. Nadie se moviéo mientras esperaban su respuesta—. Bueno
pues, jcuando te vas?

—(Qué? —pregunté Roran.

Garrow se echoé hacia delante con ojos centellantes.

—Creias que no te dejaria? Espero que puedas casarte pronto porque estaria
bien ver como esta familia crece otra vez. Sera una suerte para Katrina tenerte
como marido.

El asombro que se dibujo en la cara de Roran se transform¢ pronto en una
sonrisa de alivio.

—Cuéndo te vas? —repitio Garrow.

—~Cuando Dempton vuelva a buscar las piezas para su molino —respondio
Roran que habia recuperado la voz.

—Y esosera...?

—Dentro de dos semanas.

—Bien, tendremos tiempo para prepararnos. No sera lo mismo quedarnos
solos en casa, pero si no ocurre nada malo, no sera por demasiado tiempo. —
Miré hacia el otro lado de la mesa y preguntd—: Eragon, lo sabias?

—Me he enterado hoy ... Es una locura —contest6 el muchacho, incomodo.

Garrow se pasé una mano por la cara.



—Es el curso natural de la vida. —Se puso de pie—. Todo ira bien; el tiempo
lo pone todo en su sitio. Pero ahora, sera mejor que lavemos los platos.
Eragon y Roran lo ayudaron en silencio.

Los siguientes dias fueron duros. Eragon estaba muy nervioso y no hablaba
con nadie, salvo para contestar con sequedad alguna pregunta que le hacian
directamente a ¢él. Por todas partes habia muestras evidentes de la partida de
Roran: un petate que le habia preparado Garrow, adornos que faltaban en las
paredes y un extrafio vacio que se palpaba en la casa. Al cabo de una semana se
dio cuenta de que se habia creado una extrafia distancia entre su primo y él.
Cuando hablaban, les costaba encontrar las palabras adecuadas, y las
conversaciones eran incomodas.

Saphira era un balsamo para la frustracion de Eragon porque con ella podia
hablar libremente. La mente de la dragona estaba abierta a las emociones del
muchacho, y éste sentia que Saphira lo comprendia mejor que nadie. Durante las
semanas anteriores a la partida de Roran, la dragona pego otro estirén. Crecié
treinta centimetros mas, y los hombros le llegaban a la altura de Eragon, quien se
dio cuenta de que el pequefio hueco que tenia Saphira entre la nuca y los
hombros era perfecto para sentarse. A menudo el muchacho descansaba alli
durante el atardecer, y le rascaba el cuello mientras le explicaba el significado
de las distintas palabras. Muy pronto Saphira empez6 a entender todo lo que ¢l le
decia, y con frecuencia hacia comentarios.

Para Eragon, esta parte de la vida era maravillosa. Saphira era tan real y tan
compleja como cualquier persona. Tenia una personalidad ecléctica y a veces
completamente extrafia, pero se entendian mutuamente en los aspectos mas
profundos. Las acciones y las ideas de la dragona ponian de manifiesto nuevos
rasgos de su caracter. En una oportunidad, cazd un aguila, y en lugar de
comérsela, la solté diciendo:

Ningiin cazador del cielo debe acabar su vida como presa. Vale mas morir
volando que atrapado en tierra.

El plan que Eragon tenia para presentar a Saphira a su familia se desvanecio
por el anuncio de Roran y por las palabras de advertencia de la dragona. Ella no
queria que la viesen, y ¢l, en parte por egoismo, estuvo de acuerdo. En el
momento en que se enteraran de su existencia, Eragon sabia que las protestas, las
acusaciones y el miedo irian dirigidos contra ¢l. Asi que lo postergd y se dijo a si
mismo que esperaria hasta que fuera el momento oportuno.

La noche antes de la partida de Roran, Eragon fue a hablar con él, pero se
detuvo en el pasillo, cerca de la puerta abierta de la habitacion de su primo. Sobre
la mesilla de noche habia una ldimpara de aceite que proyectaba una luz tibia y
oscilante sobre las paredes mientras que las sombras alargadas de los soportes de



la cama se reflejaban contra las estanterias vacias que llegaban hasta el techo.
Roran, con los ojos bajos y con la nuca tensa, enrollaba su ropa y sus
pertenencias en mantas. De pronto, se detuvo y recogio6 algo de la almohada que
hizo rebotar entre las manos. Era una piedra pulida que le habia regalado Eragon
hacia afios. Roran iba a embalarla con sus cosas, pero cambié de idea y la dejo
en el estante. A Eragon se le hizo un nudo en la garganta y se marcho.



9
FORASTEROS EN CARVAHALL

El desayuno estaba frio, pero no asi el t¢. La capa de hielo del interior de las
ventanas se habia derretido con el fuego que se habia encendido por la maifiana,
pero habia empapado la madera del suelo y habia formado en ella unas manchas
como oscuros charcos. Eragon vio a Garrow y a Roran junto a la cocina
econdémica y penso con tristeza que era la Gltima vez que los veria juntos durante
unos meses.

Roran se sentd en una silla y se ato las botas. El repleto petate se hallaba en el
suelo, a su lado. Garrow, ojeroso, estaba de pie con las manos metidas en los
bolsillos y con la camisa fuera del pantalon. Aunque los muchachos trataron de
convencerlo, se negé a acompafiarlos. Cuando le preguntaron por qué, solo dijo
que asi era mejor.

—Lo tienes todo? —le pregunt a Roran.

—Si.

Garrow asintid y sacé una bolsa pequefia del bolsillo. Las monedas tintinearon
mientras se las daba a Roran.

—He ahorrado esto para ti. No es mucho, pero sera suficiente si quieres
comprar alguna cosilla.

—~@racias, pero no pienso gastar dinero en chucherias —dijo Roran.

—Hazlo que quieras; es tuy o —replicé Garrow—. No tengo nada mas que la
bendicion de un padre para darte. Tomala si quieres, aunque no vale mucho.

—Sera un honor para mi —respondio Roran con voz entrecortada por la
emocion.

—Pues vete en paz hijo mio —dijo Garrow, y lo beso en la frente. Entonces
se volvio y dijo en voz mas alta—: No creas que me he olvidado de ti, Eragon.
Las palabras que voy a pronunciar son para los dos, porque ahora que vais a salir
al mundo ha llegado la hora de decirlas. Hacedles caso y os seran utiles. —Los
mird con severidad—. En primer lugar, no dejéis que nadie gobierne vuestra
mente ni vuestro cuerpo y emplead especial atencion para no poner limites a
vuestras ideas porque se puede ser un hombre libre a pesar de sufrir ataduras
mas fuertes que las de un esclavo. Escuchad a los hombres, pero no os entreguéis



a ellos en cuerpo y alma. Sed respetuosos con los que ostentan el poder, pero no
los sigais ciegamente. Juzgad con logica y con razon, pero no hagais comentarios.

» No consideréis a nadie superior a vosotros, al margen del rango o de la
posicién que ocupen en la vida. Tratad a todos con justicia, porque si no
intentaran vengarse de vosotros. Cuidad vuestro dinero. Aferraos con fuerza a
vuestras creencias, y los demas os escucharan —y afiadio mas despacio—: en
cuanto a las cuestiones de amor... mi inico consejo es que seais sinceros, pues es
el arma mas poderosa para abrir el corazon o ganar el perdon. Es todo lo que
tengo que decir. —Garrow parecia un poco cohibido por el discurso. A
continuacion le tendié a Roran su petate—. Ahora debes irte. Esta a punto de
amanecer, y Dempton te estara esperando.

Roran se echo el petate al hombro y abrazo a su padre.

—Volveré lo antes posible —dijo.

—iBien! Pero ahora vete y no te preocupes por nosotros.

Se separaron con pesar. Eragon y Roran salieron, luego se giraron y
saludaron con la mano. Garrow levanté una mano huesuda y, con mirada seria,
observo como emprendian la marcha hacia el camino. Al cabo de un buen rato
cerro la puerta, y Roran, al oir el ruido que habia transportado el aire matutino, se
detuvo.

Eragon se volvid y mir6 las tierras. Su mirada se detuvo en las solitarias
construcciones, que parecian lastimosamente pequefias y fragiles. La fina voluta
de humo que se elevaba desde la casa era la Ginica sefial de que la granja,
rodeada de nieve, estaba habitada.

—Ahi esta todo nuestro mundo —comentd Roran con tristeza.

Eragon, impaciente, se estremecio.

—Un mundo bueno —protesto.

Roran asintid, se enderezd y echo a andar hacia su nuevo futuro. La casa
desaparecio de la vista mientras descendian la colina.

Era temprano cuando llegaron a Carvahall, pero las puertas de la herreria ya
estaban abiertas. Dentro hacia un calorcillo agradable. Baldor trabajaba con dos
fuelles grandes sujetos a ambos lados de la fragua, llena de brasas de carbon.
Delante de la fragua, habia un yunque negro y un tonel revestido de hierro con
salmuera. De una hilera de largos palos que sobresalian de la pared, colgaban un
montén de herramientas: tenazas gigantes, alicates, martillos de diversas formas
y pesos, cinceles, angulos, sacabocados, limas, escofinas, tornos, barras de hierro
y acero (que esperaban que les dieran forma), tornillos de banco, cizallas, picos
y palas. Horsty Dempton estaban junto a una mesa larga.

Dempton se acerco con una sonrisa bajo su exuberante bigote pelirrojo.

—iRoran, cuanto me alegro de que hayas venido! Con las nuevas ruedas de



molino tendré mas trabajo del que puedo hacer. jEstas listo para partir?

Roran levanto el petate.

—Si. (Nos vamos?

—Tengo que ocuparme de un par de cosas, pero nos marcharemos dentro de
una hora. —Eragon se movié al ver que Dempton se volvia hacia ¢l mientras se
tironeaba la punta del bigote—. Tt debes de ser Eragon. Me gustaria ofrecerte un
trabajo a ti también, pero Roran ha aceptado el Ginico que tenia. Quiza dentro de
uno o dos afios, jeh?

Eragon, incomodo, sonrio y le estrecho la mano. El hombre era simpético. En
otras circunstancias le habria caido bien, pero en ese momento deseaba
amargamente que el molinero no hubiera aparecido nunca por Carvahall.

—Bien, muy bien —exclamo6 Dempton, y dirigiéndose de nuevo a Roran,
empezo a explicarle como funcionaba un molino.

—Bueno, ya esta todo listo —interrumpié Horst sefalando varios fardos que
estaban sobre la mesa—. Podéis recogerlos cuando querdis.

Los dos hombres se estrecharon las manos. Entonces Horst salio de la forja y
llam6 a Eragon con un gesto.

El muchacho, interesado, lo sigui6 y se encontr6 al herrero en la calle con los
brazos cruzados. Eragon sefial6 con el dedo pulgar hacia atras, que era donde se
hallaba el molinero, y pregunto:

—¢Qué piensas de é1?

—Es un buen hombre —respondi6 Horst con voz sonora—, se llevara bien
con Roran. —Se sacudié los restos de metal del delantal con aire distraido y
apoy 6 una mano enorme sobre el hombro de Eragon—. Muchacho, ;recuerdas
la pelea que tuviste con Sloan?

—Si me estas pidiendo el dinero que te debo por la carne, te diré que no lo he
olvidado.

—No, confio en ti, chico. Lo que queria saber es si todavia tienes esa gema
azul.

A Eragon le palpit6 con fuerza el corazon.

¢ Por qué quiere saberlo? [Quiza alguien ha visto a Saphira!

—Si —respondié esforzandose por contener el panico—. Pero ;jpor qué
quieres saberlo?

—En cuanto vuelvas a casa, deshazte de ella. —Horst no hizo caso de la
exclamacion de Eragon y continuo—: Ayer llegaron dos hombres, unos tipos
muy raros, vestidos de negro y con espadas. Se me erizo la piel solo de verlos.
Anoche empezaron a preguntar a la gente si habian visto una gema como la tuya,
y hoy siguen en ello. —Eragon palidecio—. Nadie con dos dedos de frente les ha
dicho nada porque la gente sabe ver donde hay problemas, pero podria
nombrarte a algunos que hablaran.

Elmiedo se apoderd de Eragon. Quienquiera que hubiera dejado la piedra en



las Vertebradas le habia seguido la pista. O quiza el Imperio se habia enterado de
la existencia de Saphira. No sabia qué era peor.

jPiensa, piensa! El huevo ha desaparecido, asi que es imposible que lo
encuentren. Pero si sabian lo que era, sera evidente lo que ha pasado y ... ;Saphira
podria estar en peligro!

Tuvo que recurrir a toda su capacidad de autodominio para adoptar un aire de
indiferencia.

—~Gracias por decirmelo. ;Sabes donde estan? —Se sintié orgulloso de que
casino le temblara la voz.

—iNo te he avisado para que fueras a ver a esos hombres! jLargate de
Carvahall! jVete a casa!

—De acuerdo —dijo Eragon para calmar al herrero—, si crees que eso es lo
mejor.

—Si. —La expresion del rostro de Horst se suavizo—. A lo mejor exagero,
pero esos forasteros me dan mala espina. Lo mejor es que te quedes en casa
hasta que se marchen. Trataré de mantenerlos alejados de tu granja, aunque
quiza no lo consiga.

Eragon lo mir6 agradecido. jOjala pudiera hablarle de Saphira!

—Me voy —dijo, y regreso deprisa a donde estaba Roran. Le apreto el brazo
a su primo y se despidio de él.

—¢No te quedas un rato? —le pregunté Roran, sorprendido.

Eragon casi soltd una carcajada. Por alguna razon la pregunta le parecid
graciosa.

—No tengo nada que hacer aqui, y no voy a quedarme hasta que te vayas.

—Bueno —dijo Roran, indeciso—, supongo que no volveremos a vernos hasta
dentro de unos meses.

—Estoy seguro de que no pareceran tantos —replico Eragon con prisas—.
Cuidate y vuelve pronto. —Le dio un abrazo a Roran y se marcho.

Horst seguia en la calle. Consciente de que el herrero lo observaba, Eragon se
dirigié hacia las afueras del pueblo. Al perder de vista la herreria, se agachd
detras de una casa y volvié a escondidas al pueblo.

Se mantuvo oculto en las sombras mientras buscaba en cada calle y prestaba
atencion al mas minimo ruido. Sus pensamientos volaron hasta su habitacion,
donde estaba el arco colgado; jay, si lo tuviera en la mano! Meroded por
Carvahall evitando encontrarse con nadie, hasta que oy6 una voz sibilante que
salia de detras de una casa. Aunque tenia buen oido, tuvo que esforzarse para
escuchar lo que decia.

—Y eso, jcuando fue? —Las palabras eran muy suaves, tan suaves como si
se tratara de una superficie de cristal, y parecia que se deslizaban serpenteando
por el aire, con un extrafio siseo que le puso los pelos de punta.

—Hace unos tres meses —respondio alguien. Eragon identificé la voz de




Sloan.

jPor la sangre de un Sombra, se lo estd contando...!

Decidi6 que le daria un puiletazo a Sloan la proxima vez que lo viera.

En aquel momento hablé una tercera persona. Tenia una voz profunda y
cavernosa. Recordaba algo podrido que se arrastraba, en moho y en otras cosas
que era mejor no pensar.

—Estais seguro? Nos molestaria mucho pensar que os habéis equivocado.
Podria suceder algo de lo mas... desagradable.

Eragon se imaginaba muy bien a qué se referian. Pero jacaso habia alguien
mas, que no fuera el Imperio, que se atreviera a amenazar asi a una persona? Lo
mas probable era que no, pero quienquiera que hubiera dejado el huevo debia de
ser lo suficientemente poderoso para usar la fuerza con impunidad.

—Si, estoy seguro. Tenia esa piedra, y no miento. Mucha gente lo sabe.
Preguntad por ahi. —Sloan parecia asustado. Dijo algo mas que Eragon no logro
entender.

—La gente ha sido muy poco... colaboradora. —Habia cierto tono burlon en
la voz. Se produjo un silencio—. Vuestra informacion ha sido de gran utilidad; no
nos olvidaremos de vos.

Eragon les creia.

Sloan murmurd algo, y Eragon oy 6 que alguien se alejaba. Se asomé por la
esquina para ver lo que sucedia. En la calle habia dos hombres de elevada
estatura que llevaban largas capas negras, cuyo borde se les levantaba por la
presion que ejercian las vainas de las espadas. En la camisa lucian intrincadas
insignias bordadas con hilos de plata; las capuchas les ocultaban los rostros y
usaban guantes. Tenian una extrafia joroba, como si hubieran metido algin tipo
de relleno bajo la ropa.

Eragon se desplazo ligeramente para ver mejor: uno de los forasteros se puso
tenso y lanzo un peculiar grufiido a su compaiiero. Los individuos giraron sobre
los talones y se pusieron en cuclillas. Eragon contuvo el aliento mientras un
miedo mortal se apoderaba de ¢él. Mird con atencion las caras ocultas de los
hombres, y entonces un poder sofocante le invadi6 la mente y lo paralizo. Lucho
contra esa fuerza y se gritd a si mismo: jMuévete!, al tiempo que balanceaba las
piernas, pero todo fue en vano. Los hombres se dirigian amenazadores hacia él
con un andar ritmico y silencioso, y Eragon fue consciente de que en ese
momento podian verle la cara, puesto que estaban casi en la esquina, con la
mano en la empuiadura de las espadas...

—iEragon!

Se sobresaltdo al oir su nombre. Por su parte, los forasteros se quedaron
inmoviles y sisearon. De inmediato, aparecié Brom por una calle lateral
caminando deprisa hacia ¢él, sin sombrero, baston en mano, pero los forasteros
quedaban fuera del alcance de la vista del anciano. Eragon trato de advertirle,



pero tenia la lengua y los brazos paralizados.

—iEragon! —repitié Brom.

Los forasteros le echaron al muchacho una Gltima mirada y desaparecieron
entre las casas.

Eragon se desplom¢ temblando. El sudor le cubria la frente y le humedecia
las palmas. El anciano le tendi6 la mano y lo ayudo a levantarse evidenciando
que tenia fuerza en el brazo.

—Pareces enfermo; jestas bien?

Eragon tragé saliva y asintio, mudo. Entre parpadeos, mir6 a su alrededor en
busca de algo fuera de lo normal.

—Me he mareado de repente... Ya... ya se me ha pasado. Ha sido muy
extrafio... no sé¢ qué ha sucedido.

—Te pondrés bien —dijo Brom—, pero seria mejor que te fueras a casa.

Si, debo irme a casa. Tengo que llegar antes que ellos.

—Creo que tienes razon. Alo mejor me estoy poniendo enfermo.

—Entonces donde mejor estards es en casa. Es una buena caminata, pero
estoy seguro de que te sentirds mejor cuando llegues. Déjame acompanarte
hasta el camino.

Eragon no protesto mientras Brom lo cogia del brazo y lo alejaba de aquel
lugar a paso rapido. El anciano aplastaba la nieve con su baston al pasar por
delante de las casas.

—Para qué me buscabas?

—Simple curiosidad —respondi6 Brom—. Me dijeron que estabas en el
pueblo, y queria saber si habias recordado el nombre de ese mercader.

(Mercader? ;De qué estd hablando?

Eragon mir¢ al cuentacuentos sin comprender, pero su perplejidad no escapd
a los sagaces ojos de Brom.

—No —dijo, y afiadio—: Me temo que no consigo recordarlo.

Brom suspird, como si se hubiera confirmado alguna sospecha, y se froto sus
ojos de aguila.

—Bueno... si te acuerdas ven a decirmelo. Me interesa mucho ese mercader
que pretende saber tanto sobre dragones.

Eragon asintio con aire distraido. Se dirigieron en silencio hacia el camino.

—Date prisa en volver a casa —dijo Brom al fin—, porque no me parece
buena idea que te entretengas por el camino. —Y le tendié una deformada mano.

Eragon se la estrecho, pero en el momento de soltarsela, Brom le apreto el
miton, se lo quit6 sin querer y cay ¢ al suelo. El anciano lo recogio.

—Qué torpe soy —se disculpé mientras le devolvia el guante.

En el momento en que el muchacho lo cogid, los fuertes dedos de Brom le
cogieron la mufieca y se la gir6. La palma de Eragon quedo6 un instante hacia
arriba revelando la marca plateada. Los ojos de Brom relucieron con un destello,



pero dejo que Eragon retirara la mano y volviera a ponerse el miton.

—Adios.

Eragon, perturbado, echo a andar deprisa por el camino mientras, detras de
¢l, ofa a Brom que silbaba una alegre melodia.



10
UN GOLPE DEL DESTINO

Mientras se apresuraba para regresar a casa, la mente de Eragon bullia. Corrid lo
mas rapido que pudo y ni siquiera se par6 a descansar a pesar de que se estaba
quedando sin aliento. Avanzo a zancadas por el helado camino mientras abria la
mente en busca de Saphira, pero estaba demasiado lejos para poder ponerse en
contacto con ella. Penso también en lo que le diria a Garrow porque ya no habia
alternativa: tenfa que revelar la presencia de la dragona.

Llegd a casa jadeante y con el corazon latiéndole con fuerza. En ese
momento Garrow estaba junto al establo con los caballos, pero Eragon no sabia
qué hacer.

(¢Debo hablar ahora con é1? Sin embargo, no me creerd a menos que Saphira
esté aqui... Asi pues, sera mejor que primero la encuentre.

De modo que sali6 de la granja y se interno en el bosque.

jSaphira! —gritd mentalmente.

Ya voy —fue la débil respuesta.

Eragon percibio6 por el tono que estaba asustada. La esper6, impaciente, pero
muy pronto oy 6 el batir de las alas en el aire. La dragona se posé en el suelo en
medio de una nube de humo.

(Qué ha pasado? —le pregunto.

Eragon le acaricid los hombros y cerré los ojos. El muchacho intentd
calmarse y le conté deprisa lo que habia sucedido. Cuando le mencioné a los
forasteros, Saphira retrocedio, se encabrito, rugié ensordecedoramente y agito la
cola por encima de la cabeza de Eragon. El muchacho se tambale6 hacia atras,
sorprendido, y se agachd mientras la cola de la dragona golpeaba un cumulo de
nieve. Enormes oleadas de violencia y de miedo emanaban de ella.

jFuego! jEnemigos! [Muerte! jAsesinos!

(Qué pasa? —le pregunté Eragon poniendo toda la fuerza de la que fue capaz
en las palabras, pero una barrera de hierro rodeaba la mente de Saphira y le
bloqueaba los pensamientos. La dragona lanzd otro terrible rugido y abrié un
surco en la tierra helada con sus garras.



jDetente! jQue te oird Garrow!
jJur traicionad
todas partes! jAsesinos!

J

seres huevos destrozados! jSangre por

Eragon, desesperado, cerrd la mente a las emociones de Saphira y observo
como movia la cola. En el momento en que un coletazo le paso rozando, el
muchacho corrié junto a ella, se cogié de una pta del lomo y trepé al hueco que
tenia en la base del cuello, donde se agarré con fuerza mientras la dragona volvia
a encabritarse.

—iBasta, Saphira! —rugi6 Eragon, y el aluvién de pensamientos del animal
ceso de repente. Eragon le paso la mano por las escamas—. Todo ira bien.

Saphira se agachd, desplegéd las alas y alzo vuelo. Planearon durante un
instante, descendieron un poco y de golpe se lanzaron hacia el cielo.

Eragon grit6 al ver que la tierra quedaba atras mientras pasaban por encima
de los arboles, y se sintio vapuleado por las turbulencias que lo dejaron sin
respiracion. Saphira hizo caso omiso de su terror y se laded en direccion a las
Vertebradas. Eragon, con el estomago revuelto, vislumbro debajo la granja y el
rio Anora. Se agarré firmemente con los brazos al cuello de Saphira y se
concentro en contemplar las escamas que le quedaban a la altura de los ojos para
no vomitar mientras ella seguia ascendiendo. Cuando Saphira adopté una posicion
horizontal, Eragon reuni6 el coraje suficiente para mirar a su alrededor, aunque
el aire estaba tan frio que se le helaron las pestafias. Llegaron a las montafias mas
rapido de lo que se habia imaginado. Desde el aire, las cumbres parecian
gigantescos dientes afilados como cuchillas, dispuestos a destrozarlos. Saphira se
bamboleo inesperadamente, y Eragon se incliné hacia un lado. El se limpio los
labios, que sabian a bilis, y oculto la cabeza en el cuello de la dragona.

Tenemos que regresar —le rogd Eragon—. Los forasteros van camino de la
granja. Tenemos que avisar a Garrow [Vuelve!

No hubo respuesta. Eragon traté de llegar a la mente de Saphira, pero estaba
cerrada por una brutal barrera de miedo y de ira. Decidido a obligarla a que se
diera la vuelta, penetr6 a la fuerza en la armadura mental de la dragona. Empujo
las partes mas débiles, debilito las mas fuertes y lucho para que lo escuchara,
pero no consiguié nada.

Muy pronto estuvieron rodeados de montafias, que formaban impresionantes
muros blancos interrumpidos por precipicios de granito. Entre las cumbres habia
glaciares azules como rios congelados. Extensos valles y riachuelos se extendian
a los pies de Eragon y de Saphira, y el muchacho oy 6 el asombrado graznido de
los pajaros que volaban muy por debajo de la dragona, y divis6 una manada de
cabras montesas que saltaban de cornisa en cornisa sobre un risco.

Las rafagas de viento provocadas por el aleteo de Saphira golpeaban a
Eragon y, cada vez que ella movia el cuello, lo lanzaban de un lado a otro. La
dragona parecia incansable y Eragon temid que volara durante toda la noche.



Por fin, al oscurecer, gird y empezo a descender en picado.

Eragon mir6 hacia delante y vio que se dirigian hacia un pequefio claro en un
valle. Saphira descendia en circulos sobrevolando la copa de los arboles. Frené al
acercarse a tierra, aleted y aterrizd sobre las patas traseras contrayendo los
potentes musculos para amortiguar la potencia del impacto. Luego posé las patas
delanteras y dio algunos brincos para mantener el equilibro. Eragon bajo sin
esperar a que plegara las alas.

En el momento que piso tierra, se le doblaron las rodillas y cayo sobre la
nieve. El muchacho dio un grito a causa del agudisimo dolor punzante que sentia
entre las piernas, y los ojos se le llenaron de lagrimas mientras que los musculos,
acalambrados por la prolongada tension, le temblaban con violencia. Gird hasta
quedarse de espaldas, y aunque estaba tiritando, trat de estirar los miembros en
la medida de lo posible e hizo un esfuerzo para mirarse las piernas: tenia una gran
mancha oscura en cada pernera de los pantalones a la altura de la parte interior
de los muslos. Toco la tela y noté que estaba huimeda. Asustado, se quitd la
prenda e hizo una mueca de dolor: las escamas de Saphira le habian arrancado la
piel y le habian dejado heridas en carne viva que palpd con cautela y con cara
de dolor. Como sentia muchisimo frio, volvi6 a ponerse los pantalones, pero solto
un grito cuando le rozaron la parte lastimada. Y cuando intent6 ponerse de pie, las
piernas no lo sostuvieron.

La noche caia deprisa y oscurecia todo lo que habia alrededor de Eragon; por
otra parte, las montafias en sombra le resultaban desconocidas.

Estoy en las Vertebradas, aunque no sé dénde, en pleno invierno con una
dragona enloquecida; no puedo caminar ni buscar refugio aunque se acerca la
noche. Tengo que volver a la granja maiiana, y el tinico modo de hacerlo es
volando, pero no lo resistiria. Respiré hondo. ;Ay, ojala Saphira supiera exhalar
fuego!

Se volvid y la vio a su lado, acurrucada en el suelo. Le pasd una mano por el
costado y noté que temblaba, pero la barrera de la mente de la dragona habia
desaparecido y, ya sin ella, el miedo de Saphira le llegaba a Eragon como una
llamarada. Trat6 de quitarselo calmandola poco a poco con suaves iméagenes.

¢ Por qué te han asustado los forasteros?

Asesinos —sise6.

jGarrow esta en peligro, y ti me has secuestrado con este ridiculo viaje!
(Acaso no puedes protegerme? —Saphira gruii¢ y chasque6 las mandibulas—.
Ah, entonces si crees que puedes, jpor qué te has escapado?

La muerte es un veneno.

Eragon se apoy 6 en el codo y contuvo su frustracion.

Saphira, mira dénde estamos. Es de noche y durante el vuelo me has dejado
las piernas como quien le quita las escamas a un pescado. jEra eso lo que
querias?



No.

Entonces ;jpor qué lo has hecho? —le pregunto.

A través de su vinculo con Saphira, Eragon percibio el arrepentimiento de la
dragona por haberle provocado dolor, pero no por lo que ella habia hecho.
Saphira aparté la mirada y se negd a responder. La gélida temperatura estaba
insensibilizando las piernas de Eragon, y aunque eso le calmaba el dolor, sabia
que no era conveniente, asi que cambié de tactica.

Me voy a congelar a menos que me hagas un refugio o un hueco donde pueda
conservar el calor: Serviria incluso un montén de pinaza o ramas.

Parecia aliviada de que hubiera dejado de interrogarla.

No hace falta. Me acurrucaré contra ti y te taparé con las alas... El fuego que
tengo dentro te mantendra caliente.

Eragon volvio a apoyar pesadamente la cabeza en el suelo.

De acuerdo, pero quita la nieve de debajo para que esté mas cémodo.

Saphira, en respuesta, rompi6 un cimulo con la cola y despejé el terreno de
un fuerte golpe. Enseguida volvié a barrer el lugar hasta eliminar todo rastro de
nieve, pero Eragon mir6 con repugnancia la tierra sucia que habia quedado a la
vista.

No puedo andar por ahi encima. Me tendrds que ayudar:

La cabeza de Saphira, mas grande que el torso del muchacho, se balanced
por encima de ély la apoy6 a su lado. Eragon mir6 directamente a los grandes
ojos de color zafiro de Saphira y se cogio a una de las marfilefias puas de la
dragona. Ella levanto la cabeza y, poco a poco, arrastr6 a Eragon hasta el terreno
despejado.

Despacio, despacio.

Vio las estrellas mientras pasaba por encima de una piedra, pero se las
arreglo para no soltarse. Cuando lo hizo, Saphira se tumbé a su lado dejando a la
vista su calida barriga. Eragon se hizo un ovillo contra las lisas escamas, y la
dragona lo tap6 con el ala derecha y lo dejo en completa oscuridad, como si
estuviera dentro de una tienda viviente. Casi de inmediato el aire empezd a
perder su gelidez.

Eragon saco los brazos de las mangas del abrigo, se arrebujo en ély se cubrio
el cuello con las mangas a modo de bufanda. Por primera vez sintid que el
hambre le atenazaba el estomago, pero eso no lo distrajo de su preocupacion
fundamental: jPodria regresar a la granja antes que los forasteros? ;Qué pasaria
sino?

Aunque consiga montar otra vez a Saphira, no llegaremos hasta bien entrada la
tarde, y los forasteros podrian haberse presentado alli mucho antes. Cerr6 los ojos
y sintio que una tUnica lagrima le caia por la mejilla. ;Qué he hecho?
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LAFATALIDAD DE LA INOCENCIA

Cuando Eragon abri6 los ojos por la mafiana, crey6 que el cielo se habia caido:
una superficie lisa y azul se extendia sobre la cabeza del muchacho y se curvaba
por ambos extremos hacia el suelo. Medio dormido, estir6 la mano y palpé una
fina membrana con los dedos. Tard6 un minuto entero en darse cuenta de lo que
miraba. Inclin6 un poco el cuello y vio el anca, cubierta de escamas, sobre la que
habia apoyado la cabeza. Poco a poco estiré las piernas para salir de la posicion
fetal en la que se hallaba, y las costras se le resquebrajaron. Le dolia menos que
cl dia anterior, pero la sola idea de caminar lo acobardaba. Sin embargo, el
hambre voraz le recordd que no habia comido, de modo que reuni6 la energia
necesaria para moverse y dio un golpe suave a Saphira en el costado.

—iEh, despierta! —grito.

La dragona se movi6 y, al levantar el ala, dejo entrar un torrente de luz
Eragon entrecerrd los ojos ante el resplandor de la nieve que lo cegd por un
instante. A su lado, Saphira se desperezo como un gato y bostezd dejando a la
vista una hilera de dientes blancos. Cuando los ojos de Eragon se acostumbraron
a la luz, observo donde estaban: unas montaflas imponentes y desconocidas los
rodeaban y proyectaban profundas sombras en el claro. Vio también que a un
lado habia un sendero que atravesaba la nieve y se internaba en el bosque, de
donde procedia el ruido amortiguado de un arroy o.

Se puso de pie entre gemidos, se tambale6 y fue cojeando hasta un arbol. Se
cogi6 a una de las ramas y apoyo todo su peso en ella, pero la rama se rompio
con un sonoro crujido. Eragon le quitd las ramitas, se calzo el palo debajo del
brazo y coloco el otro extremo en el suelo. Con la ayuda de esta improvisada
muleta, fue también cojeando hasta el arroy o cubierto de hielo. Rompi6 la capa
superior y ahueco las manos para beber el agua, limpia y amarga. Saciada la
sed, regreso al claro, y al salir de entre los arboles, reconocio al fin las montafias
y el lugar donde habian aterrizado.

Habia sido precisamente alli, en medio de un ruido ensordecedor, donde
habia encontrado el huevo de Saphira. Eragon se apoy 6 contra un rugoso tronco:
no le cabia ninguna duda porque en ese momento vio los arboles grisiceos que



habian sido despojados de sus hojas por la explosion.

(¢ Como sabia Saphira donde estaba este lugar? Porque entonces todavia era un
huevo. Quiza mis recuerdos debieron de darle suficiente informacion para
encontrarlo.

El muchacho movio la cabeza en silencio, asombrado. Mientras tanto Saphira
lo esperaba pacientemente.

(Me llevards a casa? —La dragona lade¢ la cabeza—. ¥a sé que no quieres,
pero debes hacerlo porque los dos estamos en deuda con Garrow pues
cuidandome a mi, ha hecho posible que yo me ocupara de ti. ;Vas a pasar esa
deuda por alto? ;Y qué dirdn de nosotros en los afios venideros si no volvemos?
(Que nos escondimos como cobardes mientras mi tio estaba en peligro? [Ya me
imagino la historia del Jinete y su dragona cobarde! Si tiene que haber lucha,
enfientémonos a ella en lugar de rehuirla. ;Eres una dragona! jHasta un Sombra
te tendria miedo! Pero te ocultas en las montanias como un conejo asustado.

Eragon queria que la dragona se enfadara y lo logré. Un gruiiido reson6 en la
garganta de Saphira que echo la cabeza hacia delante hasta casi tocar la del
muchacho. Le enseiio los dientes y lo mir6 colérica mientras sacaba humo por
los orificios de la nariz. Eragon esperaba no haberse pasado de la raya. De
pronto, escucho los pensamientos de Saphira:

La sangre atraera sangre. Pero pelearé. Sin embargo, aunque nuestros
caminos, nuestros destinos, nos unan, no me pongas a prueba. Te llevaré por la
deuda que tenemos, pero volaremos hacia la necedad.

—Necedad o no —exclamo6 Eragon—, no tenemos alternativa... debemos ir.

Rompid su camisa en dos y metié un trozo en cada una de las perneras de los
pantalones. Con mucho cuidado, se acomodo sobre Saphira y se cogi6 con fuerza
del cuello de la dragona.

Esta vez —Tle dijo—, vuela mas bajo y mds rdpido. El tiempo es fundamental.

No te sueltes —le aconsejo la dragona y despeg6 hacia el cielo.

Se elevaron por el bosque y se enderezaron de inmediato, un poco por
encima de las ramas. A Eragon se le revolvio el estomago, que por suerte estaba
vacio.

Mas rapido, mas rapido —la apremio.

Saphira no respondid, pero empezo a agitar las alas mas deprisa. Eragon
cerro los ojos con fuerza y se encorvd un poco mas sobre el cuello de la dragona.
Crefa que el acolchado que habia hecho con la camisa bajo los pantalones lo
protegeria, pero cada movimiento le producia punzadas de dolor en las piernas, y
muy pronto comprobé que la sangre le corria por las pantorrillas. El muchacho
percibia que la preocupacion emanaba de Saphira, que iba cada vez mas rapido
y con las alas en tension mientras la tierra pasaba deprisa por debajo, como si la
empujaran bajo los pies de ambos. Eragon pensé que si alguien los miraba desde
abajo, no veria mas que una mancha borrosa.



A primera hora de la tarde, el valle de Palancar aparecio ante ellos. Las
nubes oscurecian la visibilidad hacia el sur; Carvahall estaba al norte. Saphira
comenzd el descenso mientras Eragon buscaba la granja. Cuando la diviso, el
miedo se apoderd de ¢l: una columna de humo negro con llamas rojizas en la
base se elevaba de su hogar.

—iSaphira —grito, y sefialo la granja—, déjame aqui! jAhora mismo!

La dragona cerr las alas y gird para iniciar un precipitado descenso a una
velocidad de vértigo. Entonces alteré un poco el rumbo en direccion al bosque.

—ijAterriza en los campos! —chillo Eragon para que Saphira lo oyera a pesar
del ruido del viento. Y se agarro con mas fuerza a ella mientras bajaban en
picado.

Saphira esperd a estar a unos treinta metros del suelo para plegar las alas con
varias sacudidas fuertes. Aterrizo con torpeza, y Eragon no pudo sostenerse y
cay0. Se levant6 tambaleandose y jadeante.

Habian arrasado la casa: las maderas y los tablones de las paredes y del
techo estaban desparramados por una vasta zona; la madera estaba pulverizada,
como si la hubieran aplastado con un martillo gigante; habia tejas cubiertas de
hollin por todas partes, y unos pocos platos retorcidos de metal eran lo tnico que
quedaba de la cocina, mientras que la loza destrozada y los cachos de ladrillo de
la chimenea perforaban la nieve. Un humo espeso y denso se elevaba del
establo, que ardia ferozmente, y los animales, muertos o espantados, habian
desaparecido.

—Tio! —Eragon corrié entre las ruinas de las habitaciones destruidas en
busca de Garrow. No habia ni rastro de é1—. jTio! —volvi6 a gritar.

Saphira dio una vuelta alrededor de la casa y se acerco al muchacho.

Aqui solo hay pesadumbre, dijo.

—iEsto no habria pasado si no te hubieras escapado conmigo!

Si te hubieras quedado, no estarias vivo.

—iMira esto! —grité—. jHabriamos podido avisar a Garrow! {Es culpa tuya
que no haya podido escapar!

Dio un pufietazo contra un poste y se lastimé los nudillos, de tal modo que
cuando sali6 con paso airado de lo que quedaba de la casa, la sangre le chorreaba
por los dedos. Se dirigié a trompicones por el sendero que llevaba al camino y se
agacho para examinar la nieve. Habia varias huellas marcadas, pero como tenia
la vista borrosa, apenas las distinguié. ;Me estaré quedando ciego?, se pregunto.
Con mano temblorosa se toco las mejillas y descubrié que las tenia mojadas.

Entonces se proyecto la sombra de Saphira sobre €1, y la dragona lo cobijo
entre las alas.

Tranquilizate; puede que no esté todo perdido. —Eragon levantd la mirada,
esperanzado—. Examina el sendero; yo solo veo dos pares de huellas, asi que por
aqui no se llevaron a Garrow.



Eragon se concentré en las pisadas que habia en la nieve: las huellas, apenas
visibles, de dos pares de botas de cuero se dirigian a la casa. Encima de éstas
habia rastros de las mismas huellas pero en direccion contraria. Y quienesquiera
que las hubieran dejado cargaban el mismo peso tanto a la ida como a la vuelta.

Tienes razon. jGarrow tiene que estar aqui! —Se enderezo de un salto y
regresé deprisa a la casa.

16 buscaré en el establo y en el bosque —dijo Saphira.

Eragon empez0 a remover los restos de la cocina y a excavar frenéticamente
una montafia de escombros. Quitaba como por arte de magia pesos enormes que
normalmente no habria podido mover. Un armario, casi intacto, se le resistio
durante un segundo, pero logré levantarlo y lo tir6 por el aire. Mientras apartaba
un tablon, algo hizo ruido a sus espaldas, y el muchacho se volvio de repente,
preparado para un ataque.

Una mano extendida, debajo de un trozo de techo desprendido, se movia
débilmente, y Eragon la estrech6 lanzando un grito.

—Tio, jme oyes?

No hubo respuesta alguna. Eragon empezo a despedazar la madera sin hacer
caso de las astillas que le lastimaban las manos. Enseguida quedo a la vista un
brazo y un hombro, atrapados bajo una pesada viga. Tratdo de moverla con el
hombro con todas las fuerzas de cada fibra de su ser, pero se le resistio.

—jSaphira, te necesito!

La dragona llegoé inmediatamente. La madera crujia bajo su peso mientras
avanzaba sobre los restos de las paredes. Sin decir nada se acercd y apoyo un
costado contra la viga, hundié las garras en lo que quedaba del suelo y tensé todos
los musculos. Al levantar la viga, ésta chirrio, y el chico se precipito debajo de
ella: Garrow estaba boca abajo con la ropa desgarrada, y Eragon lo saco de
entre los escombros. En ese momento Saphira soltd la viga y dejo que se
estrellara contra el suelo.

Eragon arrastr6 a Garrow fuera de la casa en ruinas y lo acomodo en el
suelo. Consternado, toco a su tio con suavidad. El hombre tenia la tez gris, inerte y
seca, como si la fiebre lo hubiera consumido, los labios partidos y un largo
arafiazo en el pomulo. Pero eso no era lo peor: unas profundas e irregulares
quemaduras le cubrian la mayor parte del cuerpo y un olor empalagoso y
nauseabundo, como a fruta podrida, emanaba de ¢l. Respiraba
entrecortadamente, y cada exhalacion parecia el estertor de la muerte.

Asesinos —mascull6 Saphira.

No digas eso. Aun podemos salvarlo. Tenemos que llevarlo a casa de Gertrude,
pero yo no puedo llevarlo a Carvahall.

Saphira le transmitié a Eragon la imagen de Garrow colgado debajo de ella
mientras volaba.

(JPuedes llevarnos a los dos?



Debo hacerlo.

Eragon rebusco entre los escombros hasta que encontrd una tabla y unas
correas de cuero. A continuacién le pidio a Saphira que perforara con una garra
cada una de las esquinas de la tabla, pas¢ las correas por los agujeros y se las ato
a las cuatro patas. Después de comprobar que los nudos eran fuertes, acosto a
Garrow sobre la madera y lo amarr6. En ese momento, de la mano de su tio
cay6 un trozo de tela negra, que era igual que la de la ropa que llevaban los
forasteros. Eragon, rabioso, se lo guardd en el bolsillo, monto sobre Saphira y
cerro los ojos mientras un dolor punzante le invadia el cuerpo.

jAhora!

Saphira se levantd de un salto mientras las patas traseras estaban todavia
hundidas en tierra, arafid el aire con las alas cuando empez6 a elevarse muy
despacio, y mantuvo los tendones tensos y a punto de estallar al luchar contra la
fuerza de la gravedad. Durante un interminable y doloroso instante no pasé nada,
pero de pronto se lanzo hacia delante con gran potencia y levantaron el vuelo.
Una vezmas se hallaban sobre el bosque.

Sigue el camino —le dijo Eragon—, asi tendrds espacio suficiente si tienes que
aterrizar.

Pero me verdn.

Eso ya no importa.

Saphira no discuti6 mas, vir6 hacia el camino y se dirigi6 a Carvahall.
Garrow se balanceaba salvajemente debajo de ellos; tan solo las finas correas
impedian que se cayera.

El exceso de peso hacia que Saphira no volara tan deprisa. Al poco rato sus
fuerzas empezaron a flaquear y le salia espuma por la boca. Se esforzo por
continuar, pero cuando todavia quedaban casi cinco kilometros hasta Carvahall, la
dragona plego las alas y descendio hacia el camino.

Las patas traseras tocaron tierra y levantaron una lluvia de nieve. Eragon
bajo6 descendiendo de costado para no hacerse daflo en las piernas. Se puso de pie
con dificultad y se afand en desatar las correas de las patas de Saphira. La
dragona jadeaba, muy agitada.

Busca un sitio seguro para descansar —le dijo Eragon—. No sé cuanto tiempo
tardaré, asi que tendrds que arreglartelas sola.

Esperaré —respondio ella.

Eragon apreto los dientes y empez6 a arrastrar a Garrow por el camino. Los
primeros pasos le produjeron un dolor insoportable. No puedo hacerlo, clamé al
cielo, pero dio unos pasos mas sin dejar de quejarse. Mir¢ fijamente el terreno y
se esforzo por mantener un paso firme. Era una lucha contra su propio cuerpo
que se rebelaba, pero era una lucha que se negaba a perder. Los minutos pasaban
a velocidad de vértigo. Cada metro parecia una legua. Se pregunto, desesperado,
si Carvahall aun existia o si los forasteros también lo habrian incendiado. Al cabo



de un rato, a través del atontamiento que le producia el dolor, oy 6 gritar y levanto
la cabeza.

Brom corria hacia €l con los ojos que se le salian de las orbitas, el cabello
alborotado y con un lado de la cabeza cubierto de sangre seca. Agitd los brazos,
enloquecido, antes de soltar sus cosas y de coger a Eragon por los hombros.
Decia algo a gritos, pero Eragon parpadeaba sin comprender. De repente, el
chico vio que el suelo se acercaba muy deprisa, sintié gusto a sangre en la boca y
se desmay 0.



12
EL ACECHO DE LA MUERTE

Los suefios que alteraban la mente de Eragon se iniciaron y se desarrollaron
obedeciendo a sus propias leyes: el muchacho observaba que un grupo de
personas —algunas de las cuales tenian cabellos plateados y llevaban largas
lanzas— iban montadas en altivos caballos y se acercaban a un rio solitario donde
las esperaba un extrafio barco, aunque muy bello, que relucia bajo la luz de una
brillante luna. Subieron despacio a bordo de la nave: dos de esas personas, de
mayor estatura que las demas, caminaban cogidas del brazo, y Eragon habria
podido asegurar que una de ellas era una mujer, aunque las capuchas les cubrian
el rostro. Permanecieron de pie en la cubierta del barco mirando hacia la orilla,
y alli, sobre la playa de guijarros, habia un hombre solo, el Ginico que no habia
subido a bordo, que echo la cabeza hacia atrds y lanzo un prolongado grito de
dolor. A medida que el grito se desvanecia, el barco comenzo a deslizarse rio
abajo sin brisa ni remeros y se alejo por la llanura plana y vacia. La vision se
hizo borrosa, pero justo antes de que desapareciera, Eragon divisé dos dragones
enel cielo.

De lo primero que Eragon tomé conciencia fue de un crujido que se producia
una y otra vez. El insistente ruido le hizo abrir los ojos y contemplé un techo de
paja. Una recia manta cubria su desnudez, y alguien le habia vendado las piernas
y le habia atado un pafio limpio alrededor de los nudillos.

Se hallaba en una cabafia de una sola habitacion. En una mesa habia un
mortero, con su correspondiente mano, cazos y plantas, mientras que hileras de
hierbas secas colgaban de las paredes que perfumaban el aire con sus aromas
campestres. En la chimenea ardia un fuego, ante el que una voluminosa mujer
estaba sentada en una mecedora: Gertrude, la sanadora del pueblo. Dormitaba
con los ojos cerrados, y en el regazo tenia unas agujas de tejer y un ovillo de
lana.

Aunque Eragon se sentia sin fuerzas, se esforzd en incorporarse, y eso lo
ayudé a que la mente se le despejara. Repasé sus recuerdos de los wltimos dos



dias. Primero penso en Garrow y después en Saphira.

Espero que esté en un lugar seguro.

Trato de ponerse en contacto con ella, pero no pudo. Dondequiera que
estuviera, era lejos de Carvahall.

Por lo menos Brom me trajo a Carvahall. ;Qué le habra pasado? Tenia tanta
sangre.

Gertrude se mecio y abri6 los ojos.

—iAh —dijo—, estas despierto, qué bien! —Tenia una voz sonora y calida—.
(Coémo te sientes?

—Bastante bien. ;Donde esta Garrow?

—En casa de Horst —contestd Gertrude que arrastro la silla junto a la cama
—. Aqui no habia suficiente sitio para los dos. Y te aseguro que no he parado ni
un minuto de ir de un lado a otro para ver si los dos estabais bien.

Eragon se trago sus preocupaciones y pregunto:

—(Coémo esta?

Gertrude se mir6 las manos y tard6 un buen rato en responder.

—No muy bien. No le baja la fiebre ni se le curan las heridas.

—Tengo que verlo. —Eragon intent6 levantarse.

—Primero debes comer —replico ella en tono autoritario, y lo empujo hacia
atras—. No me he pasado todo este tiempo sentada a tu lado para que te levantes
y te hagas dafio otra vez Tenias desolladas la mitad de las piernas y no te ha
descendido la fiebre hasta anoche. No te preocupes por Garrow. Se pondra bien
porque es un hombre fuerte.

Gertrude colgé una tetera sobre el fuego y empezo a picar una chirivia para
la sopa.

—(Cudnto tiempo he pasado aqui?

—Dos dias enteros.

iDos dias! jEso significaba que no comia desde el desayuno de hacia cuatro
dias! Solo de pensarlo se sintio débil.

Y Saphira ha estado sola todo este tiempo. Espero que esté bien.

—Todo el pueblo quiere saber qué ha pasado porque unos hombres fueron a
la granja y la encontraron destruida. —Eragon asintio; lo sabia—. Vuestro
granero se ha quemado... jFue asi como se lastimé Garrow?

—No... lo s¢ —respondié Eragon—, no estaba alli cuando sucedio.

—Bueno, no importa, estoy segura de que todo se aclarard. —Gertrude
retomo su labor mientras se cocia la sopa—. Menuda cicatriz tienes en la palma.

—Si—dijo el chico, y cerr¢ instintivamente la mano.

—¢Cuéndo te la has hecho?

Se le pasaron por la cabeza varias respuestas posibles, pero eligio la mas
sencilla.

—No me acuerdo, la tengo desde siempre. Nunca le pregunté a Garrow



como me la habia hecho.

—Mmm.

Siguieron en silencio hasta que estuvo lista la sopa. Gertrude la sirvié en un
cazo y se lo dio a Eragon con una cuchara, y ¢l lo acepté agradecido. La probo
con cuidado: estaba deliciosa.

—¢Ahora puedo ir a visitar a Garrow? —pregunto al acabar.

—Estas decidido, jno? —suspiré Gertrude—. Bueno, si de verdad quieres ir,
no puedo detenerte. Vistete e iremos juntos.

La mujer se volvio, y ¢l se puso la camisa y los pantalones con gesto de dolor
cuando las perneras le rozaron los vendajes. Gertrude lo ayudoé a ponerse de pie:
sentia las piernas débiles, pero no le dolian como antes.

—Da unos pasos —le ordend la mujer—; por lo menos no tendras que ir de
rodillas —coment6 secamente.

Una vez en la calle, un viento tempestuoso les arrojo el humo de las casas
vecinas a la cara. Nubes de tormenta ocultaban las Vertebradas y cubrian el valle
al tiempo que una cortina de nieve avanzaba hacia el pueblo y oscurecia las
estribaciones de las montafias. Eragon caminaba apoyado con fuerza en
Gertrude mientras atravesaban Carvahall.

Horst habia levantado su casa de dos pisos en una colina, de modo que
disfrutaba de buenas vistas de las montafias. Habia prodigado todo su talento en
ella: el techo de pizarra protegia un balcon con barandilla que disponia de un gran
ventanal en el segundo piso. Cada desagiie tenia forma de una feroz gargola, y en
los marcos de todas las puertas y ventanas habia esculturas de serpientes,
venados, cuervos y enredaderas.

Elain, la mujer de Horst, una mujer menuda, esbelta, de refinadas facciones
y cabello rubio y sedoso recogido en un mofo, les abrio la puerta. Llevaba un
vestido recatado y pulcro, y se movia con elegancia.

—Adelante, por favor —dijo en voz baja.

Cruzaron el umbral y entraron en una habitacion grande y bien iluminada.
Una escalera con la barandilla bruiiida ascendia en semicirculo y las paredes
estaban pintadas de color miel. Elain le sonrié a Eragon con tristeza, pero se
dirigi6 a Gertrude.

—Estaba a punto de mandar a buscarla porque Garrow no esta bien. Deberia
verlo enseguida.

—Elain, por favor, ayude a Eragon por la escalera —pidio Gertrude, y ella
empez0 a subir los escalones de dos en dos.

—No se preocupe, puedo hacerlo yo solo.

—Estas seguro? —pregunt Elain. Eragon asintio, pero a la mujer le parecio
que dudaba—. Bueno, cuando hayas acabado, ven a verme a la cocina porque
tengo un pastel recién hecho que estoy segura de que te gustara.

En cuanto la mujer salio, ¢l se recosto contra la pared, agradecido por el



apoyo. Subié la escalera despacio, pues cada peldafio era un suplicio. Cuando
llegé arriba, se encontrd en un largo pasillo lleno de puertas. La ultima estaba
entreabierta. Respird hondo y se dirigio hacia alli.

Katrina estaba delante de la chimenea hirviendo unos pafios. Al oir a Eragon,
levanto la vista, murmuré una condolencia y volvio a su trabajo. Gertrude estaba
al lado de la muchacha moliendo hierbas para un emplasto. A los pies de la
sanadora habia un cubo lleno de nieve que se derretia convirtiéndose en agua
helada.

Garrow estaba en la cama cubierto con un montén de mantas. El sudor le
cubria la frente y, aunque parpadeaba, no veia nada. Tenia la piel de la cara
encogida como la de un cadaver, y permanecia inmovil, salvo por los sutiles
temblores que le provocaba la entrecortada respiracion. Con la sensacion de que
aquello no podia ser real, Eragon tocé la frente de su tio: estaba ardiendo.
Levanté con aprension las mantas y vio las heridas de Garrow tapadas con tiras
de tela. Las quemaduras que tenia al aire, porque le estaban cambiando los
vendajes, ni siquiera habian empezado a curar. Eragon mir6 a Gertrude con
desesperacion.

—¢No puede hacer nada?

La mujer sumergié un pafio en agua helada y se lo pas6 a Garrow por la
frente.

—Lo he probado todo: ungiientos, emplastos, tinturas... pero no ha servido
nada. Si se cerraran las heridas, quizd tu tio tendria mas posibilidades. Sin
embargo, las cosas pueden cambiar para mejor: es un hombre fuerte y
resistente.

Eragon se fue a un rincon y se dejé caer al suelo. Esto no deberia estar
pasando. El silencio engullo sus pensamientos, y el chico se quedo en blanco
mirando la cama. Al cabo de un rato, noté que Katrina se habia arrodillado a su
lado y lo cogia de los hombros, pero al ver que el muchacho no respondia, se
march¢ discretamente.

Mas tarde abrieron la puerta, y entré Horst. Hablo con Gertrude en voz baja
y se acerc6 al muchacho.

—Ven, necesitas salir de aqui.

Antes de que Eragon pudiera protestar, Horst lo ayudo6 a ponerse de pie y lo
saco de la habitacion.

—Quiero quedarme —se quejo.

—Necesitas respirar un poco de aire fresco. No te preocupes, podras volver
enseguida.

Eragon dejo a regafiadientes que el herrero lo ayudara también a bajar la
escalera, y entraron en la cocina. Un penetrante aroma de diferentes platos,
condimentados con hierbas y especias, inundaba el ambiente. Albriech y Baldor
estaban alli hablando con su madre mientras ésta amasaba pan. Los hermanos se



quedaron en silencio al ver a Eragon, pero éste habia oido lo suficiente para saber
que se referian a Garrow.

—Ven, siéntate —dijo Horst ofreciéndole una silla.

Eragon se dej6 caer, agradecido.

—Gracias —contesto.

Como le temblaban ligeramente las manos, las entrecruzo en el regazo.

—No tienes por qué comer si no quieres —dijo Elain sirviéndole un plato
lleno de comida—, pero te lo pongo por si te apetece. —Y regreso a su trabajo
mientras Eragon levantaba el tenedor.

Apenas consiguié tragar unos pocos bocados.

—¢Como te sientes? —le pregunté Horst.

—Terriblemente mal.

El herrero esper6 un poco antes de continuar.

—S¢é que éste no es el mejor momento, pero tenemos que saber lo... que
paso.

—La verdad es que no me acuerdo.

—Eragon —dijo Horst inclinindose hacia delante—, yo soy uno de los que
han ido a la granja. Tu casa no solo se vino abajo, sino que algo la destrozo
completamente. Alrededor habia huellas de un animal gigante que nunca habia
visto en mi vida, y los demas también las vieron. Si hay un Sombra o un
monstruo acechando, debemos saberlo. Eres el tinico que puedes decirnoslo.

Eragon sabia que tenia que mentir.

——Cuando me fui de Carvahall hace... —cont6 mentalmente— cuatro dias,
habia unos... forasteros en el pueblo preguntando por una gema como la que yo
habia encontrado. —Le hizo un gesto a Horst—. Me hablaste de ellos, y por eso
me marché a casa deprisa. —Todos los ojos estaban puestos en ¢l. Eragon se
humedecio los labios—. Esa noche no... no paso nada. A la mafiana siguiente,
cuando acabé mi trabajo, fui andando al bosque. Al cabo de un rato oi una
explosion y vi humo que se elevaba por encima de los arboles. Volvi corriendo lo
mas pronto que pude, pero quienquiera que lo hubiera hecho ya se habia
marchado. Excavé entre los escombros y ... encontré a Garrow.

—¢Lo pusiste sobre la tabla y lo arrastraste hasta aqui? —pregunté Albriech.

—Si —respondié Eragon—, pero antes de marcharme inspeccioné el sendero
que lleva al camino y vi huellas de dos pares de botas de hombre. —Se metio6 la
mano en el bolsillo y saco el trozo de tela negra—. Garrow tenia esto en la mano.
Creo que es la misma tela de la ropa que llevaban los forasteros. —La dejo sobre
la mesa.

—Asi es —dijo Horst. Parecia pensativo y enfadado al mismo tiempo—. ;Y
como te lastimaste las piernas?

—No estoy seguro —contestd Eragon—. Creo que me lo hice mientras
trataba de sacar a Garrow de debajo de los escombros, pero no lo sé. No lo noté



hasta que la sangre empezo a chorrearme por ellas.

—iEs terrible! —exclamo Elain.

—Debemos perseguir a esos hombres —afirmé Albriech con vehemencia—.
No podemos permitir que se salgan con la suya. Con un par de caballos
podriamos cogerlos mafiana y traerlos aqui.

—AQuitate esa insensatez de la cabeza —replico Horst—. Probablemente te
cogerian como a una criatura y te arrojarian contra un arbol. ;Recuerdas lo que
le ha pasado a la casa? Es mejor que ni siquiera nos topemos con esa gente.
Ademas, ahora ya tienen lo que quieren. —Miré a Eragon—. Se han llevado la
gema, ;jno?

—En la casa no estaba.

—Entonces, si ya la tienen, no hay razon para que vuelvan. —Clavo una
penetrante mirada en Eragon—. No has dicho nada de esas extrafias huellas. ;No
sabes de donde salian?

—No las vi—asegur6 Eragon.

—Todo esto me huele muy mal —intervino de pronto Baldor—, suena a
brujeria. ;Quiénes son esos hombres? ;Sombras? jPara qué querian la gema y
como pudieron destruir la casa si no fue mediante poderes malignos? Quiza
tengas razon, padre, y la gema era lo uUnico que querian, pero creo que
volveremos a verlos.

Todos se quedaron en silencio después de las palabras de Baldor.

Eragon tenia la sensacion de que habia algo que habian pasado por alto,
aunque no sabia de qué se trataba. Repentinamente, cay ¢ en la cuenta, y con el
corazon encogido, pregunto:

—Roran no sabe nada, jverdad?

(Cémo he podido olvidarme de él?

Horst dijo que no con la cabeza.

—Dempton y ¢l se fueron poco después que ti —explico—. Y a menos que
hayan tenido alguna dificultad por el camino, habran llegado a Therinsford hace
un par de dias. fbamos a mandarle un mensaje, pero ayer y anteayer hacia
demasiado frio.

—Baldor y yo estdbamos a punto de marcharnos cuando despertaste —
intervino Albriech.

—Id —dijo Horst pasandose la mano por la barba—. Os ayudaré a ensillar
los caballos.

—Se lo diré con suavidad —le prometio Baldor a Eragon antes de salir de la
cocina, detras de Horsty de Albriech.

Eragon se quedo alli sentado con los ojos fijos en un nudo de la madera de la
mesa. Cada detalle le resultaba terriblemente claro: la textura irregular, la
protuberancia asimétrica, tres pequefias ondas con un punto de color... El nudo
tenia una inmensidad de pormenores, y cuanto mas lo miraba, mas cosas veia. El



muchacho buscaba respuestas en él, pero si habia alguna, lo esquivaba.

Una débil sefial se abrid paso entre el torbellino de pensamientos que
cruzaban la mente de Eragon. Parecia un grito que provenia del exterior, pero
Eragon no hizo caso.

Deja que otro se ocupe de esto.

Al cabo de unos minutos volvio a oirlo, pero esta vez mas alto. Enfadado,
cerrd la mente y no lo dejo entrar.

(Por qué no se callan? ;No ven que Garrow esta descansando?

Mir6 a Elain, pero no parecia que clla oyera nada.

JERAGON!

El grito son6 tan fuerte que el muchacho casi se cayo de la silla. Mir6 a su
alrededor asustado, pero no habia cambiado nada. De pronto, comprendi6 que los
gritos le llegaban desde el interior de la cabeza.

(¢Saphira? —pregunt6 ansioso.

Si, sordo como una tapia —le respondié tras una pausa.

Eragon sintié un alivio enorme.

¢Donde estas?

La dragona le transmitio la imagen de un bosquecillo.

He intentado ponerme en contacto contigo muchas veces, pero estabas fuera
de mi alcance.

He estado enfermo... pero ahora estoy mejor. ;Por qué no te he percibido
antes?

Después de dos noches de espera, el hambre se apodero de mi'y tuve que ir a
cazar.

(Conseguiste algo?

Un cervatillo. Era listo y sabia protegerse de los depredadores de la tierra,
pero no de los del cielo. Cuando lo atrapé entre mis fauces, pated vigorosamente y
traté de escapar. Pero yo era mas fuerte, asi que cuando vio que la derrota era
inevitable, se rindio y murio. ;También Garrow opone resistencia a lo inevitable?

No lo sé. —Y le conto los detalles—. Pasard un tiempo hasta que podamos
volver a casa, si es que volvemos alguna vez. Serd mejor que te busques un buen
sitio para guarecerte.

Haré lo que me dices —dijo Saphira con tristeza—. Pero no tardes demasiado.

Se separaron de mala gana. Eragon mird por la ventana y se sorprendié de
que el sol ya se hubiera puesto. Estaba muy cansado y se acerco cojeando hasta
Elain, que estaba envolviendo un pastel de carne con un pafio.

—Me voy a casa de Gertrude a dormir —le dijo.

La mujer acab su tarea y le sugirio:

—¢Por qué no te quedas con nosotros? Estaras mas cerca de tu tio, y Gertrude
podra volver a dormir en su cama.

—Tenéis sitio? —pregunto, vacilante.



—Claro. —Elain se secé las manos—. Ven conmigo que te prepararé la
cama. —Lo acompafi¢ escaleras arriba hasta una habitacion libre. Una vez alli,
Eragon se sento en el borde de la cama—. ;(Necesitas algo mas? —le pregunté
Elain. Eragon nego con la cabeza—. Bueno, estaré abajo. Llimame si necesitas
algo.

El muchacho la oy bajar la escalera, abri6 la puerta y se escurrio por el
pasillo hasta el cuarto de Garrow. Gertrude le sonrié mirandolo por encima de sus
veloces agujas de tejer.

—¢Como esta? —preguntd Eragon.

—Estd débil —contesto la mujer con voz ronca de cansancio—, pero le ha
bajado un poco la fiebre y algunas quemaduras estin mejor. Tendremos que
esperar a ver, pero podria significar que esta recuperandose.

Eragon, mas animado, volvio a su habitacion. La oscuridad no le parecié muy
acogedora mientras se deslizaba debajo de las mantas. Al cabo de un rato se
quedd dormido intentando curar las heridas que habian sufrido su cuerpo y su
alma.



13
LALOCURADE LA VIDA

Todavia era de noche cuando Eragon se incorporé de golpe en la cama
respirando agitado. La habitacion estaba helada, y se le puso la carne de gallina
en los brazos y en los hombros. Faltaban unas horas para el amanecer, el
momento en que nada se mueve y la vida espera los primeros toques tibios de la
luz solar.

El corazon le palpitd con fuerza mientras una premonicion terrible se
apoderaba de ¢l. Era como si una mortaja hubiera descendido sobre el mundo, y
su punto mas oscuro estuviera encima de su habitacion. Se levant de la cama, se
vistio en silencio y se precipitd por el pasillo, temeroso. Cuando vio que la puerta
de la habitacion de Garrow estaba abierta y que habia gente dentro, sinti6 una
punzada de miedo.

Garrow yacia pacificamente en la cama. Estaba vestido con ropa limpia,
peinado hacia atras y con el rostro tranquilo. Podria haber estado durmiendo a no
ser por el amuleto de plata que llevaba al cuello y por el ramo de cicuta que tenia
sobre el pecho: los ultimos regalos de los vivos a los muertos.

Katrina estaba al lado de la cama, palida y con la cabeza gacha. Eragon la
oy 6 murmurar:

—Me habria gustado llamarlo padre algun dia...

Llamarlo padre, pens6 con amargura, un derecho que ni yo tengo.

Eragon se sentia como un fantasma, despojado de toda su vitalidad. Todo
parecia irreal, salvo la cara de Garrow. Las lagrimas le corrieron por las mejillas
y le temblaron los hombros, pero no lloré en voz alta. Su madre, su tia, su tio...
los habia perdido a todos. El peso del dolor lo aplastaba como una fuerza
monstruosa que lo hacia tambalearse. Alguien lo llevé de vuelta a su habitacion
con palabras de consuelo.

Se tumbo en la cama, ocultando la cara entre los brazos, y se eché a llorar
convulsivamente. Sintié que Saphira se ponia en contacto con él, pero la apartd y
se dejo llevar por su pena. No podia aceptar que Garrow se hubiera ido porque si
lo hacia, jen qué mas podria creer? Sélo en un mundo cruel y despiadado que



apagaba vidas humanas como el viento las velas. Frustrado y aterrorizado, volvio
el rostro empapado de lagrimas hacia los cielos y grito:

—(Qué dios es capaz de hacer algo asi? Muéstrate! —Oyo que alguien
corria hacia su habitacion, pero no llego ninguna respuesta desde lo alto—.
iGarrow no se lo merecia!

Unas manos consoladoras lo acariciaron, y vio a Elain sentada a su lado. La
mujer lo abrazd mientras él lloraba hasta que, al cabo de un rato, exhausto, el
suefio lo vencio.
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LAESPADADE UN JINETE

Eragon se desperto lleno de angustia, y aunque mantenia los ojos cerrados, no
podia contener las lagrimas que le brotaban de ellos. Intentd pensar en alguna
idea o esperanza que lo mantuviera cuerdo.

—No puedo vivir con esta pena —gimio.

Entonces no lo hagas —le retumbaron las palabras de Saphira en la mente.

(Como? jGarrow se ha ido para siempre! Y con el tiempo, me enfrentaré al
mismo destino: amor, familia, logros... todo se destroza, nada perdura. ;Qué valor
tiene lo que hacemos?

El valor estd precisamente en hacerlo, pero el valor desaparece cuando uno
abandona la voluntad de cambiar y de vivir la vida. Las alternativas estan delante
de ti: elige una y dedicate a ella. Las acciones te dardan nuevas esperanzas y un
sentido a tu vida.

Pero ;jqué puedo hacer?

Unicamente tu corazén te guiard de verdad, y sélo su supremo deseo puede
ayudarte.

Saphira lo dejo pensar en lo que le habia dicho. Eragon examiné sus
emociones y se sorprendio al comprobar que, mas que dolor, sentia una virulenta
ira.

(Qué quieres que haga...? ;Perseguir a los forasteros?

Si.

La franca respuesta de la dragona lo dejé confundido. Respiré hondo,
tembloroso.

(Por qué?

(Recuerdas lo que dijiste en las Vertebradas? ;Té acuerdas de que me
recordaste mi deber de dragona, y regresé contigo a pesar del impulso de mi
instinto? Asi pues, ti también debes aprender a dominarte. He pensado largo y
tendido durante los ultimos dias y me he dado cuenta de lo que significa ser dragén
y ser Jinete: nuestro destino es intentar lo imposible, llevar a cabo grandes
hazaiias a pesar del miedo. Es nuestra responsabilidad ante el futuro.



Me da igual lo que digas; no son razones validas para marcharse —exclamo
Eragon.

Entonces te daré otras: han visto mis huellas, y la gente estd al tanto de mi
presencia. Con el tiempo me descubriran. Ademds, aqui no queda nada para ti: ni
familia, ni granja, ni...

jRoran no estd muerto! —replic6 el muchacho con vehemencia.

Pero si te quedas, tendras que decirle la verdad de lo que ha pasado. Tiene
derecho a saber como 'y por qué murié su padre. ;Y qué haria si se enterara de mi
presencia?

Las razones de Saphira le daban vueltas en la cabeza, pero retrocedia ante la
idea de abandonar el valle de Palancar porque era su hogar. Sin embargo, la idea
de vengarse de los forasteros era de lo mas consoladora.

(Acaso soy lo suficientemente fuerte para vengarme ?

Me tienes a mi.

Las dudas lo asediaban. Hacer algo asi era una locura, un acto desesperado.
El desprecio que sentia por su propia indecision le dibujé una dura sonrisa en los
labios. Saphira tenia razon: lo unico que importaba era la accion en si. Lo que
cuenta es hacerlo. (Y qué iba a darle mas satisfaccion que perseguir a esos
forasteros? Una fuerza y una energia terribles empezaron a crecer en el interior
del muchacho donde se reunieron todas sus emociones y se fundieron en una
solida barra de ira con una Gnica palabra grabada en ella: venganza. Parecia que
la cabeza le iba a explotar cuando dijo con conviccion:

Lo haré.

Corto el contacto con Saphira mientras se levantaba de la cama con la
sensacion de que un manantial le surgia del cuerpo. Aln era muy temprano;
Eragon habia dormido pocas horas.

No hay nada mas peligroso que un enemigo que no tiene nada que perder,
pensd, y en eso me convertiré.

El dia anterior habia tenido dificultades para caminar recto, pero ya se movia
con seguridad, sostenido por su voluntad de hierro. Desafio el dolor que el cuerpo
le transmitia y no le hizo caso.

Salio a hurtadillas de la casa y oy6 el murmullo de dos personas que
hablaban. Se detuvo con cautela y escucho.

—... un lugar para estar —decia Elain con su caracteristica voz suave—.
Tenemos una habitacion.

Horst le respondié en vozmuy baja, como un rumor inaudible.

—Si, pobre chico —contesto Elain.

Esta vez Eragon oy 0 la respuesta de Horst.

—Quiza... —Hubo un prolongado silencio—. He estado pensando en lo que
nos dijo Eragon y no estoy seguro de que nos lo haya contado todo.

—¢Qué quieres decir? —pregunt6 Elain con tono de preocupacion.



—~Cuando fuimos a la granja, el camino mostraba las marcas de la tabla con
la que arrastré a Garrow, pero después llegamos a un punto donde la nieve estaba
pisoteada y revuelta. Las huellas de Eragon y las de la madera se acababan alli,
pero también vimos las mismas huellas gigantes que en la granja. ;Y qué me
dices de las piernas del chico? No me creo que no se haya dado cuenta de que se
desollaba. Hasta el momento no he querido presionarlo con preguntas, pero creo
que ahora lo haré.

—Quiza vio algo que lo asusto tanto que no quiera hablar de ello —sugirio
Elain—. ;Notaste lo alterado que estaba?

—Si, pero eso no explica como se las arregld para traer a Garrow todo el
camino hasta aqui sin dejar huellas.

Saphira tenia razon. Penso Eragon. Ha llegado la hora de parti. Demasiadas
preguntas de demasiada gente. Tarde o temprano descubriran las respuestas.

Y cruzo la casa deteniéndose cada vez que crujia el suelo.

Las calles estaban vacias, pues habia poca gente levantada a esa hora. Se
detuvo durante un minuto y se concentrd en sus pensamientos:

No quiero un caballo. Saphira serd mi corcel, pero necesita una silla. Ella
puede cazar para los dos, asi que no tengo que preocuparme por la comida...
aunque serd mejor que consiga un poco. Todo lo demds que me haga falta puedo
encontrarlo bajo los escombros de mi casa.

Se dirigio hacia la curtiduria de Gedric, en las afueras de Carvahall. El
repugnante olor le dio asco, pero a pesar de todo, siguio hacia la barraca que
habia en la ladera de la colina donde se guardaban las pieles curtidas. Corto tres
largas tiras de cuero de buey de las pieles que colgaban del techo. El robo lo
hacia sentir culpable, pero...

No es realmente un robo, razono, algiin dia se lo devolveré a Gedric y también
le pagaré a Horst.

Enroll6 las gruesas tiras de cuero y las llevo a un bosquecillo, lejos del pueblo.
Las meti6 entre las ramas de un arbol y volvi6 a Carvahall.

Ahora la comida.

Se dirigié a la taberna con intenciéon de entrar, pero sonri6 apretando los
dientes y volvio sobre sus pasos. Si iba a robar comida, lo mejor seria que fuera
la de Sloan. Entro a hurtadillas en la casa del carnicero. La puerta principal
estaba cerrada con barrotes cuando Sloan no estaba, pero la lateral solo tenia una
delgada cadena, que rompié sin dificultad. El interior estaba a oscuras, de modo
que se movio a tientas hasta que tocd unos trozos de carne apilados, envueltos en
telas. Se meti6 todos los que pudo debajo de la camisa, regreso deprisa a la calle
y cerré furtivamente la puerta.

Una mujer que estaba cerca grito su nombre. Eragon se aguanto los faldones
de la camisa para que no se le cayera la carne, gir6 por una esquina y se agacho.
Sintié un escalofrio al ver que Horst se acercaba entre dos casas a menos de tres



metros de distancia.

Eragon echo a correr para perder a Horst de vista. Las piernas le ardian
mientras se precipitaba por un callejon camino del bosquecillo. Se metio entre los
troncos y se volvio para ver si lo seguian: no habia nadie. Suspir6 aliviado y
alargd la mano hacia las ramas para coger las tiras de cuero. Pero no estaban.

—¢Vas a alguna parte?

Eragon se volvio de repente. Brom lo miraba enfadado con el entrecejo
fruncido. Tenia una herida profunda en una de las sienes y llevaba una espada
corta, enfundada en una vaina de color marrén, que le colgaba del cinto. Sostenia
las cintas de cuero en las manos.

Eragon, irritado, entrecerro los ojos. ;Como se las habia arreglado el viejo
para pillarlo? Estaba todo tan tranquilo que el chico habria jurado que no habia
nadie.

—Devuélvemelas —le grito.

—Para qué? (Es que quieres escaparte incluso antes de que entierren a
Garrow? —La acusacion era grave.

—iNo es asunto tuyo! —le solté Eragon, encolerizado—. ;Por qué me has
seguido?

—No lo he hecho —grufi6 Brom—. Te estaba esperando aqui. Y ahora
jadonde vas?

—A ninguna parte. —Eragon arremetio para quitarle las tiras de cuero a
Brom de las manos. El anciano no hizo nada para detenerlo.

—Espero que tengas bastante carne para alimentar a tu dragon.

Eragon se quedd inmovil.

—De qué estas hablando?

—No me engaifies —advirtié6 Brom cruzindose de brazos—. Sé¢ de donde sale
esa marca que tienes en la mano; es la gedwéy ignasia, es decir, la palma
brillante: has tocado a un dragén al salir del cascarén. También sé por qué viniste
a verme con todas esas preguntas y sé que llegan de nuevo los Jinetes.

Eragon solto las tiras de cuero y la carne.

Al fin ha sucedido... jDebo irme! No puedo correr mds rapido que él con las
piernas lastimadas, pero si... jSaphira! —llamo.

Durante unos segundos de agonia no hubo respuesta hasta que...

Si.

jNos han descubierto! ;[ Té necesito!

Le envi6é una imagen de donde se hallaba, y ella parti6 de inmediato.
Solamente tenia que entretener un poco a Brom.

—Como lo has descubierto? —le pregunté con vozapagada.

Brom miré a lo lejos y movio los labios en silencio, como si hablara con otra
persona.

—Habia signos y pistas por todas partes —dijo al fin—; sélo era necesario



prestar atencion. Cualquiera que tuviera los conocimientos apropiados habria
hecho lo mismo. Dime, jcomo esta tu dragon?

—Mi dragona —corrigié Eragon—. Bien. No estdbamos en la granja cuando
llegaron los forasteros.

—O sea que tus piernas... (Estabais volando?

(Como lo habia descubierto Brom? ;Y si los forasteros lo han obligado a hacer
esto? Quiza quieran saber adénde vamos para tendernos una emboscada. Pero
¢donde esta Saphira? La buscé mentalmente y vio que estaba sobrevolando el
lugar. ;Ven!

No, me quedaré vigilando un rato.

(Por qué?

A causa de la masacre de Dorii Areaba.

(Qué?

—He hablado con ella y ha accedido a quedarse ahi arriba hasta que
zanjemos nuestras diferencias. —Brom se apoy 6 contra un arbol con un amago
de sonrisa—. Como puedes ver, no tienes mas alternativa que contestar a mis
preguntas. Ahora explicame, jadonde vais?

Eragon, perplejo, se llevo la mano a la sien. ;Como era posible que Brom
hablara con Saphira? Le latia la nuca y un monton de ideas se le agolpaban en la
cabeza, pero siempre llegaba a la misma conclusion: tenia que decirle algo al
anciano.

—A buscar un sitio seguro en el que permanecer mientras me curo —le
respondio.

—Y después?

No podia hacer caso omiso de la pregunta. Cada vez sentia mas punzadas en
la cabeza y le resultaba imposible pensar: ya no tenia nada claro. Lo tnico que
queria hacer era contarle a alguien todo lo que habia pasado durante los ultimos
meses porque le corroia la idea de que su secreto hubiera provocado la muerte
de Garrow. Por fin se rindié y dijo con voztrémula:

—Voy a perseguir a los forasteros y a matarlos.

—Una tarea imponente para alguien tan joven —comentd Brom con toda
naturalidad, como si Eragon le hubiera planteado que iba a hacer una cosa de lo
mas corriente—. Sin duda una proeza valiosa y, ademas, eres adecuado para
llevarla a cabo, aunque me asombra que no quieras aceptar ayuda. —Alargo la
mano hasta detras de un arbusto, sacé un petate y afiadio con seriedad—: De
todos modos, no pienso quedarme atras mientras un mozalbete va por ahi con un
dragon.

(Me esta ofreciendo ayuda de verdad o es una trampa? Eragon tenia miedo
de lo que sus misteriosos enemigos pudieran hacer. Pero Brom convencié a

Saphira de que tuviera confi en ély han hablado mentals . Si ella no esta




preocupada... Decidio, momentaneamente, dejar sus sospechas de lado.

—No necesito ayuda —dijo Eragon, y afadio6 a regafiadientes—: pero puedes
venir.

—Entonces serda mejor que nos vayamos —replico el anciano—. Me parece
que tu dragona esta esperando que le hables otra vez.

Saphira —Ia llam6 Eragon.

Dime.

El muchacho se aguanté las ganas de hacerle mas preguntas.

¢ T reunirds con nosotros en la granja?

Si. ¢(De modo que habéis llegado a un acuerdo?

Me parece que si.

La dragona interrumpio6 el contacto y se alejo volando. Eragon mir6 hacia
Carvahall y vio gente que corria de una casa a otra.

—Creo que me estan buscando.

—Seguramente. ;Nos vamos?

—Me gustaria dejar un mensaje para Roran —dijo Eragon, dubitativo—. No
me parece bien largarme sin decirle por qué.

—Ya me he ocupado de eso. He dejado una carta a Gertrude para ¢l
explicandole algunas cosas. También le advierto que ha de estar en guardia ante
ciertos peligros. (Te parece adecuado?

Eragon asinti6. Envolvié la carne en las pieles y echaron a andar. Tuvieron
mucho cuidado de mantenerse fuera de la vista hasta que llegaron al camino,
donde apretaron el paso, ansiosos por alejarse de Carvahall. El muchacho
avanzaba con decision a pesar de tener las piernas doloridas, y el ritmo mecanico
de la caminata le liberaba la mente del torbellino de pensamientos.

Cuando lleguemos a casa, no pienso seguir con Brom hasta que no responda a
algunas preguntas, se dijo con firmeza. Espero que pueda explicarme algo mas
sobre los Jinetes y sobre contra quién estoy luchando.

Cuando vieron los restos de la granja destrozada, Brom enarco las pobladas
cejas con enfado y Eragon se quedo perplejo al ver lo rapido que la naturaleza se
apoderaba de la granja: la nieve y el polvo cubrian lo que habia sido el interior de
la vivienda ocultando la violencia del ataque de los forasteros. Lo tunico que
quedaba del granero era un rectangulo de hollin que se erosionaba deprisa.

Brom levanto de golpe la cabeza al oir el ruido de las alas de Saphira por
encima de los arboles. La dragona paso por detras de ellos casi rozindoles la
cabeza, y los dos se tambalearon a causa de la rafaga de aire que los zarandeo.
Las escamas de Saphira brillaron mientras viraba sobre las ruinas de la granja y
aterrizaba con elegancia.

Brom dio un paso al frente con expresion solemne y dichosa a la vez Le
relucian los 0jos, y una lagrima se le deslizo por la mejilla antes de desaparecer
en la barba. El anciano se qued6 alli un buen rato respirando agitado mientras



contemplaba a Saphira; ésta le devolvio la mirada. Eragon oy6 que Brom
murmuraba algo y se acercé para escuchar.

—Asi que... empieza otra vez Pero jcomo y donde acabara? Mis ojos estan
velados, y no sé si esto es una tragedia o una farsa porque ambos elementos estin
presentes... Como quiera que sea, mi puesto sigue siendo el mismo, y yo...

Cualquier otra cosa que hubiera afiadido se desvanecidé mientras Saphira se
acercaba orgullosa. Eragon paso junto a Brom, haciendo ver que no lo habia
oido, y la saludo, aunque algo habia cambiado entre ellos: era como si ahora se
conocieran mas intimamente, pero siguieran siendo extranos. El muchacho le
acaricio6 el cuello y sintié un cosquilleo en la palma cuando las mentes de ambos
se pusieron en contacto. La dragona emitia una fuerte curiosidad.

No he visto otros humanos mds que tii y Garrow, y él tenia heridas muy graves
—Ile dijo.

Has visto personas a través de mis 0jos.

No es lo mismo. —Se acercO un poco mas y gird la enorme cabeza para
poder inspeccionar a Brom con un gran ojo azul—. Sois unas criaturas muy
extraiias —dijo criticamente, y continu6 observandolo.

Brom se quedd inmovil mientras la dragona olisqueaba el aire, y a
continuacion el anciano estir6 la mano hacia Saphira, que bajo la cabeza
despacio y dejo que la tocara en la frente, pero de pronto resoplo, se echo hacia
atras 'y se escondio detras de Eragon dando coletazos.

(Qué pasa? —le pregunté el muchacho. Pero no hubo respuesta.

—¢Coémo se llama? —pregunté Brom en vozbaja volviéndose hacia ¢l.

—Saphira. —Una rara expresion se dibujo en la cara de Brom, que apreto el
extremo de su baston con tal fuerza que los nudillos se le pusieron blancos—. De
todos los nombres que me sugeriste, fue el Gnico que le gustd. Y creo que le va
bien —afiadi6 Eragon rapidamente.

—Si, le va bien.

Habia un tono en la voz de Brom que Eragon no lograba identificar: jsorpresa,
emocion, miedo, envidia? No estaba seguro, y a lo mejor no era nada de eso.

Brom levant6 la vozy dijo:

—Salud, Saphira, encantado de conocerte. —Torcié la mano de una manera
extrafia e hizo una reverencia.

Me cae bien —dijo Saphira en voz baja.

Claro, a todo el mundo le gusta que lo alaben.

Eragon le toco los hombros a la dragona y se dirigio a la casa en ruinas.
Saphira lo sigui6 junto con Brom, que estaba exultante y lleno de vida.

Eragon trep6 hacia la casa y se arrastro por debajo de una puerta hasta lo que
quedaba de su habitacion, que apenas la reconocio bajo los montones de madera
destrozada. Guidndose por la memoria, busc6 donde habia estado el tabique y
encontré su mochila vacia. Parte del armazon estaba roto, pero tenia facil



arreglo. Siguié rebuscando y, al cabo de un rato, dio con la punta de su arco, que
aun estaba en su funda de gamuza. Aunque ésta tenfa marcas y raspones, se
alegré al ver que la lubricada madera estaba intacta. Por fin un poco de suerte, se
dijo. Tenso el arco y tiré de la cuerda para probarlo. El arma se arqued con
suavidad, sin ningan chasquido ni crujido. Satisfecho, Eragon busco el carcaj, que
encontré enterrado alli cerca, aunque muchas flechas estaban rotas.

El chico quito la cuerda del arco y se lo dio a Brom junto con el carcaj.

—Hace falta un brazo fuerte para tensar esto —le dijo el anciano.

Eragon acepto el cumplido en silencio y continud buscando en la casa otros
objetos ttiles y los dejé todos junto a Brom; no habia gran cosa.

—Y ahora qué? —preguntd Brom con una mirada aguda e inquisitiva.
Eragon apart6 la vista.

—Buscaremos un lugar para escondernos.

—¢Tienes algo pensado?

—Si. —Envolvio todo en un fardo bien atado, salvo el arco, y se lo colgo al
hombro—. Por ahi —djjo sefialando al bosque.

Saphira, ti nos seguirds volando. Tus huellas son muy faciles de identificar y de
seguir:

De acuerdo. —Y parti6 detras de ellos.

El lugar adonde iban estaba cerca, pero Eragon dio un gran rodeo para
despistar a cualquier perseguidor. Pasé mas de una hora antes de que llegaran a
un zarzal bien escondido.

El irregular claro que habia en el centro de aquel sitio era apenas lo
suficientemente grande para hacer un fuego y para que cupieran dos personas y
un dragon. Unas ardillas rojas correteaban por entre los arboles protestando por
la intrusion. Brom consigui¢ soltarse de una enredadera y mir6 a su alrededor
con interés.

—Conoce alguien mas este lugar? —pregunto.

—No, lo descubri cuando nos mudamos aqui. Tardé una semana en abrirme
paso hasta el centro y otra semana en sacar las ramas secas.

Saphira aterrizo junto a ellos, y al plegar las alas, procuré evitar las espinas. A
continuacion se tumbo en el suelo, aplastando las ramitas con sus recias escamas,
y apoy o la cabeza en la tierra. Los impenetrables ojos de la dragona seguian de
cerca a los dos hombres.

Brom se apoy6 en su baston y se la quedo mirando atentamente. Sin
embargo, esa forma de observarla puso nervioso a Eragon, que a su vezse quedd
contemplandolos hasta que el hambre lo obligd a ponerse en movimiento.
Entonces hizo fuego, llené una cacerola con nieve y la puso sobre las llamas para
que se derritiera. Cuando empezd a hervir, echd unos trozos de carne y un
puiiado de sal en el agua.

No es una gran comida, pensé malhumorado, pero nos quitard el hambre.



Como seguramente tendré que comer esto mismo durante una temporada serd
mejor que me acostumbre.

El estofado se cocia a fuego lento y llenaba el claro de un rico aroma.
Saphira saco la punta de la lengua y probé el sabor que habia en el ambiente.
Una vez la carne estuvo tierna, Brom se acercé y Eragon sirvid el guiso.
Comieron en silencio evitando mirarse. Después Brom saco la pipa y la encendio
sin prisas.

—¢Por qué quieres viajar conmigo? —le pregunté Eragon.

Una nube de humo sali6 de los labios de Brom y ascendio en volutas a través
de los arboles hasta que desaparecio.

—Tengo interés personal en que sigas con vida.

—Aqué te refieres?

—Para decirlo sin rodeos: resulta que soy un cuentacuentos y creo que la
tuya sera una historia digna de contarse, pues eres el primer Jinete que existe
fuera del control del rey en mas de cien afios. ;Qué pasara, pues? ;Pereceras
como un martir? ;Te unirds a los vardenos? ;O mataras al rey Galbatorix? Son
preguntas fascinantes. Y yo estaré ahi viendo todo lo que pase, cueste lo que
cueste.

A Eragon se le hizo un nudo en el estomago. No se imaginaba haciendo
ninguna de esas cosas y mucho menos convirtiéndose en martir.

Quiero vengarme, pero por lo demds... no tengo ambiciones.

—Quiza sea asi —respondié Eragon—, mas dime: jcomo es que puedes
hablar con Saphira?

Brom se tomo su tiempo para afiadir mas tabaco a la pipa.

—Pues bien —dijo cuando volvid a ponérsela en la boca y a encenderla—, si
¢ésa es la respuesta que buscas, ésa es la que tendras, aunque tal vez no sea de tu
agrado.

Brom se puso de pie, acerco su petate al fuego y de él saco un objeto largo,
envuelto en una tela. Tendria aproximadamente un metro y medio de longitud y,
por la manera en que lo manipulaba, era bastante pesado.

Le quito la tela, tira a tira, como si desenvolviera una momia. Eragon,
pasmado, observé que se trataba de una espada: el pomo de oro tenia forma de
lagrima, y sus lados, que estaban cortados, dejaban ver un rubi del tamafio de un
huevo pequeiio; la empuiiadura estaba rodeada de hilo de plata, tan bruiiido que
brillaba como una estrella, y la funda era de color granate y suave como un
cristal, adornada solamente con el grabado de un extrafio simbolo negro. Junto a
la espada habia un cinturén con una pesada hebilla. Al acabar de quitar la ultima
tira, Brom le tendio la espada a Eragon.

Al cogerla, la empuiiadura le encajo tan perfectamente en la mano que
parecia que habia sido fabricada para ¢1. El muchacho la desenfundé despacio, y
la espada se deslizo de su vaina sin hacer ningan ruido: la hoja era plana, de color



rojo iridiscente, y brillaba a la luz de la lumbre; los afilados bordes se curvaban
con elegancia y terminaban en una aguda punta, mientras que el mismo simbolo
de la funda estaba grabado también en el metal. El equilibrio de la espada era
perfecto, y parecia que ésta era la prolongacion del propio brazo, a diferencia de
las toscas herramientas de la granja que Eragon estaba acostumbrado a manejar.
Se percibia que poseia un gran poder, como si estuviera dominada por una fuerza
interior incontenible, y aunque habia sido creada para manejarla con violentas
sacudidas en las batallas y para acabar con vidas humanas, albergaba una
profunda belleza.

—En otra época esta arma habia pertenecido a un Jinete —explicé Brom con
seriedad—. Cuando un Jinete acababa su formacion, los elfos le regalaban una
espada, aunque sus métodos para forjarla han permanecido siempre en secreto,
pero lo cierto es que las espadas elfas se mantienen eternamente afiladas y
nunca se manchan. La costumbre era que la espada fuera del color del dragon
del Jinete, pero creo que en este caso puedo hacer una excepcion. Esta espada se
llama Zar'roc. Sin embargo, no sé lo que significa; seguramente debe de ser algo
personal, referido al Jinete que la poseia.

Brom observo que Eragon hacia movimientos con la espada.

—¢De donde la has sacado? —preguntd Eragon mientras volvia a enfundar el
arma de mala gana.

Hizo el gesto de devolvérsela a Brom, pero éste ni intentd cogerla.

—Eso no importa —le respondié—. Lo tinico que puedo decir es que tuve que
correr una serie de aventuras dificiles y peligrosas para conseguirla. Considérala
tuya. Tienes mas derecho que yo a poseerla y, hasta que todo haya concluido,
creo que la necesitaras.

La oferta cogio desprevenido a Eragon.

—iEs un regalo espléndido! jGracias! —Sin saber qué mas decir, paso la
mano por la vaina y preguntd—: ;Qué significa este simbolo?

—Era el emblema personal del Jinete. —Eragon trat6 de interrumpirlo, pero
Brom le clavé la mirada y lo obligd a callarse—. Bien, por si te interesa saberlo,
te diré que cualquiera puede hablar con un dragén si tiene la preparacion
adecuada. Y... —levanto el indice enfaticamente— no significa nada. Yo sé mas
sobre los dragones y sus aptitudes que casi ningln otro ser viviente y, en cambio,
por tu cuenta tardarias afios en aprender lo que puedo ensenarte yo, de modo que
te ofrezco mis conocimientos como un atajo. Y prefiero no decir por qué sé
tanto.

Saphira se levanto, mientras Brom acababa de hablar, y se acerco a Eragon,
que desenfundo la espada de nuevo y se la ensefio.

Tiene poder —dijo la dragona tocando la punta del arma con la nariz. El color
iridiscente del metal onde6 como el agua en el momento en que se puso en
contacto con las escamas de Saphira, que levanté la cabeza y resoplé satisfecha



mientras la espada recuperaba su color habitual. Eragon volvio a guardarla,
inquieto.

—Me estaba refiriendo a este tipo de cosas —afirm¢é Brom arqueando una
ceja—: los dragones sorprenden constantemente y a su alrededor pasan cosas...
misteriosas, cosas que es imposible que sucedan en ninguna otra parte. Aunque
los Jinetes trabajaron con los dragones durante siglos, nunca llegaron a entender
del todo sus aptitudes. Algunos dicen que ni siquiera los dragones conocen el
alcance de sus propios poderes, pero estan ligados a esta tierra de tal forma que
les permite superar grandes obstaculos. Lo que Saphira acaba de hacer ilustra lo
que te he dicho: hay muchas cosas que no sabes.

Se produjo una larga pausa.

—Es posible —replico Eragon—, pero puedo aprender. Y, en este momento,
lo mas importante es que sepa cosas sobre los forasteros. ;Tienes idea de quiénes
son?

—Se llaman los Ra’zac —contesté Brom respirando hondo—. Nadie sabe si es
el nombre de suraza o el que ellos mismos han elegido. Sea como fuere, si tienen
nombres individuales, los mantienen ocultos. Nunca se habia visto a los Ra’zac
hasta que Galbatorix llegé al poder. Debi6 de conocerlos durante sus viajes y los
puso a su servicio, pero se sabe poco o nada sobre ellos. Sin embargo, puedo
decirte que no son humanos porque, cuando le vi fugazmente la cabeza a uno de
esos seres, observé que tenia una especie de pico y ojos negros grandes como mi
puiio. Lo que es un misterio para mi es como han aprendido nuestra lengua. Sin
duda el resto del cuerpo de los Ra’zac es igual de extrafio, y por eso se cubren
siempre con una capa, independientemente del tiempo que haga.

» En cuanto a sus facultades, te diré que son mas fuertes que ningin hombre
y pueden saltar unas alturas increibles, pero no saben usar la magia. Y tienes que
estar agradecido por ello, porque si supieran utilizarla, ya estarias en sus garras.
También sé que tienen una gran aversion a la luz del sol, aunque eso no los
detendra si estan decididos a actuar. Por otra parte, no cometas el error de
subestimar a los Ra’zac porque son sagaces y muy astutos.

—¢Cuantos hay ? —inquirié Eragon, que se preguntaba cémo era posible que
Brom supiera tantas cosas.

—Por lo que sé, solo los dos que has visto. Puede que haya mas, pero nunca
he oido hablar de ellos. Tal vez sean los Gltimos de una raza en vias de extincion.
Son los cazadores de dragones personales del rey porque cada vez que le llega a
Galbatorix el rumor de que hay un dragén en el reino, manda a los Ra’zac a
investigar, y a menudo dejan una estela de muerte a su paso. —Brom hizo una
serie de volutas de humo y miré como se elevaban entre las zarzas.

Eragon no hizo caso de las volutas hasta que not6 que cambiaban de color y
flotaban veloces. Brom le guifié un ojo con picardia.

Eragon estaba seguro de que nadie habia visto a Saphira, pero entonces



icémo podia conocer Galbatorix su existencia?

—Tienes razon —respondio Brom al escuchar sus objeciones—, parece
improbable que alguien de Carvahall informara al rey. ;Por qué no me dices
donde encontraste el huevo y como criaste a Saphira? Eso podria aclararnos el
asunto.

Eragon titubed, pero le contd todo lo que habia sucedido desde que habia
encontrado el huevo en las Vertebradas. Era maravilloso poder por fin confiar en
alguien. Brom le hizo algunas preguntas, pero casi todo el rato lo escuchd con
atencion. El sol estaba a punto de ponerse cuando Eragon acabo su relato, y los
dos hombres se quedaron en silencio mientras las nubes adquirian un tinte rosado
claro. Finalmente, fue Eragon quien rompio el silencio.

—iOjala supiera de donde viene! Pero Saphira no lo recuerda.

—No lo sé... —dijo Brom ladeando la cabeza—. Pero me has aclarado
muchas cosas. Estoy seguro de que nadie mas que nosotros ha visto a la dragona.
Los Ra’zac deben de tener otra fuente de informacion fuera de este valle, de
alguien que probablemente ahora esté muerto... Has logrado muchas cosas y has
pasado por algo muy dificil. Estoy impresionado.

Eragon mir6 a lo lejos sin comprender.

—¢Qué te pasé en la cabeza? —pregunto—. Parece como si te hubieran
golpeado con una piedra.

—No, pero no andas lejos. —Chupo con fuerza la pipa—. Fui a merodear al
campamento de los Ra’zac por la noche para ver si podia enterarme de algo,
pero me descubrieron en la oscuridad. Fue una buena trampa, pero me
subestimaron y logré ahuy entarlos. Sin embargo —afiadi6 con ironia—, tuve que
pagar el precio de mi estupidez aturdido, me caiy perdi el conocimiento hasta el
dia siguiente. Para entonces ya habian llegado a tu granja, y era demasiado tarde
para detenerlos, pero en todo caso fui tras ellos. Fue ahi cuando nos encontramos
en el camino.

(Quién es en realidad este hombre para pensar que podia coger a los Ra’zac
él solo? Le tienden un emboscada en la oscuridad, ;y unicamente se queda
«aturdido»?

—~Cuando viste la marca en mi palma, la gedwéy ignasia, jpor qué no me
dijiste quiénes eran los Ra’zac? —pregunté Eragon, intranquilo—. Habria ido a
avisar a Garrow en lugar de ir primero a ver a Saphira, y podriamos haber huido
los tres.

—En ese momento no sabia muy bien qué hacer —suspir6 Brom—. Creia
que podria mantener a los Ra’zac lejos de ti y, cuando se hubieran marchado,
hablariamos de Saphira. Pero fueron mas listos que yo. Cometi un error que
lamento profundamente y que te ha costado mucho.

—(Quién eres? —inquirio Eragon sintiéndose molesto de repente—. ;Como es
posible que un simple cuentacuentos de pueblo tenga la espada de un Jinete?



({Coémo conoces la existencia de los Ra’zac?

Brom dio un golpecito a la pipa.

—Pensaba que ya habia dejado claro que no iba a hablar de ello.

—Mi tio ha muerto por ello. jMuerto! —exclam6 Eragon lanzando un
puiietazo al aire—. Hasta ahora he confiado en ti porque Saphira te respeta, jpero
se ha acabado! Tt no eres la persona que conozco desde hace afios en Carvahall.
iExplicame quién eres!

Durante un buen rato Brom se quedé mirando las volutas de humo que
ascendian entre cllos, mientras se le marcaban unas profundas arrugas en la
frente, pero el inico movimiento que hizo fue dar otra calada a la pipa.

—Probablemente —dijo al fin—, nunca se te ha ocurrido pensar que he
pasado la mayor parte de mi vida fuera del valle de Palancar. Solo en Carvahall
asumi el papel de cuentacuentos, pero he tenido muchos papeles diferentes y un
pasado... complicado. Y si he llegado aqui es, en parte, por el deseo de escapar
de ¢l. Asi es que no, no soy el hombre que ti crees que soy.

—iVaya! —solto Eragon—. Entonces jquién eres?

—Estoy aqui para ayudarte, y no desprecies estas palabras porque son las
mas ciertas que he dicho en mi vida —afirmé Brom sonriendo con dulzura—.
Pero no voy a responder a tus preguntas. A estas alturas, no necesitas saber mi
historia ni te has ganado atn el derecho a oirla. Si, en efecto, sé cosas que Brom,
el cuentacuentos, no sabria, y soy mas importante que ¢l. Tendras que aprender a
vivir con ese hecho y con el de que no explico mi vida a cualquiera que me
pregunta.

Eragon lo mir6 cefiudo.

—Me voy a dormir —dijo, y se alejo del fuego.

Brom no parecié sorprenderse, pero tenia una expresion de pena en la
mirada. Extendié sus mantas junto al fuego, mientras Eragon se tumbaba junto a
Saphira. Un gélido silencio cay 6 sobre el campamento.
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LASILLADE MONTAR

Cuando Eragon se desperto, el recuerdo de la muerte de Garrow se apoder¢ de
¢él. Se tapo la cabeza con las mantas y llor6 en silencio en esa tibia oscuridad. Le
gustaba estar alli, escondido del mundo exterior. Al cabo de un rato cesaron las
lagrimas, y maldijo a Brom. Se seco las mejillas a regafiadientes y se levanto.

Brom estaba preparando el desayuno.

—Buenos dias —saludé.

Eragon respondié con un gruiiido. Se meti6 los helados dedos en los sobacos y
se quedd acurrucado junto al fuego hasta que el desayuno estuvo listo. Comieron
deprisa tratando de acabarselo antes de que se enfriara. Cuando terminaron,
Eragon limpid su cazo con nieve y después desplego sobre el suelo las piezas de
cuero que habia robado.

—(Qué vas a hacer con eso? —pregunté Brom—. No podemos llevarlo con
nosotros.

—Voy a construir una silla para montar a Saphira. ;Sabes qué aspecto tenian?
—preguntd Eragon.

—Mmm. —Brom se acerc6—. Bueno, los dragones solian tener dos clases de
sillas. Una de ellas era rigida y moldeada, como las monturas de los caballos,
pero hacen falta tiempo y herramientas para fabricarla, y no tenemos ninguna
de las dos cosas. Y la otra clase de silla era delgada y ligeramente acolchada,
que apenas suponia una ligera separacién entre el Jinete y el dragon. Estas eran
las que se utilizaban cuando la flexibilidad y la velocidad eran importantes,
aunque no eran tan comodas como las otras. Pero sé algo mas que todo eso: sé
hacerlas.

—Entonces hazla, por favor —dijo Eragon, y se aparto.

—Muy bien, pero presta atencion porque quiza algin dia tendras que fabricar
una ti solo.

Con el permiso de Saphira, le midi6 el cuello y el pecho. Después cortd cinco
franjas de cuero sobre las que dibujé unas doce formas distintas. Una vez las
hubo recortado, cortd a su vezel resto de las pieles en largas tiras.

Brom utilizo estas tiras para coser las piezas entre si, pero para cada puntada



tenia que hacer dos agujeros en el cuero. Eragon lo ayudd en esa tarea. En lugar
de hebillas, hicieron complejos nudos y dejaron las tiras con la longitud suficiente
para que la silla le fuera bien a Saphira en los meses siguientes.

La parte principal de la silla constaba de tres secciones idénticas cosidas con
un acolchado entre ellas. En la parte delantera, habia un grueso nudo que se
ajustaba perfectamente a una de las ptas del cuello de Saphira, mientras que dos
tiras anchas, cosidas a los dos lados de esa parte, hacian de cinchas y le pasaban
por debajo de la barriga. A modo de estribos, habia una serie de lazos a ambos
lados que, una vez apretados, sujetarian las piernas de Eragon en su sitio. Una de
las tiras largas serviria para que pasara entre las patas delanteras de la dragona,
se dividiera en dos y llegara hasta la silla.

Mientras Brom trabajaba, Eragon repar6 su mochila y organizd las
provisiones. Pasaron el dia haciendo esas tareas hasta que todo estuvo listo. Brom,
cansado del trabajo, ensillo a Saphira y comprobé que las tiras estuvieran bien
adaptadas. Hizo unos pequefios arreglos y quit6 la silla, satisfecho.

—Buen trabajo —admitié6 Eragon de mala gana.

—Se hace lo que se puede. Te sera util; el cuero es bastante fuerte.

(¢No vas a probarla? —pregunt6 Saphira.

Quiza manana —respondi6 Eragon, y guardd la silla con sus mantas—, ahora
es muy tarde.

En realidad no estaba muy ansioso por volver a volar, especialmente después
del desastroso resultado de su ultimo intento.

Prepararon deprisa la comida; sabia bien, aunque era muy sencilla. Mientras
comian, Brom mir¢ a Eragon por encima del fuego y le pregunto:

—Partimos mafiana?

—No hay ninguna razon para que nos quedemos.

—Supongo que no... Eragon —cambid de tema—, debo disculparme por todo
o que ha pasado. No era mi intencién que sucediera esto. Tu familia no se
merecia semejante tragedia, y siyo pudiera hacer algo por deshacer lo ocurrido,
lo haria. Esta es una situacion terrible para todos. —Eragon se quedé en silencio
evitando la mirada de Brom, que afiadio—: Vamos a necesitar caballos.

—Tal vez los necesites t0, y o tengo a Saphira.

—No hay caballo que pueda dejar atras a un dragén que vuele, y Saphira es
demasiado joven para llevarnos a los dos. Ademas, sera mas seguro que nos
mantengamos juntos, y a caballo se va mas deprisa que a pie.

—Pero eso hara mas dificil que alcancemos a los Ra’zac —protestd Eragon
—. Montando a Saphira podria encontrarlos en un dia o dos, pero si vamos a
caballo tardaremos mucho mas tiempo, si es que es posible tomarles la delantera
sobre el terreno.

—Es un riesgo que tendras que correr —dijo Brom despacio—, si quieres que
te acompafie.



—De acuerdo —refunfuiié después de pensarselo—, conseguiremos caballos.
Pero tendras que comprarlos; y o no tengo dinero y no quiero volver a robar. No
esta bien.

—Eso depende de tu punto de vista —lo corrigio Brom con un amago de
sonrisa—. Antes de lanzarte a esta aventura, recuerda que tus enemigos, los
Ra’zac, son los sirvientes del rey y estaran protegidos dondequiera que vayan.
Las leyes no los detienen. Y en las ciudades tendran acceso a muchos recursos y
a servidores dispuestos a ayudarlos. Ten en cuenta también que, para Galbatorix,
lo mas importante es reclutarte o matarte, aunque todavia no sepa que existes.
Cuanto mas tiempo logres eludir a los Ra’zac, mas desesperado estara el rey
porque sabra que cada dia que pase, serds mas fuerte y tendras mayor
oportunidad de unirte a sus enemigos. Debes tener mucho cuidado, ya que es
muy facil que pases de cazador a presa. —Eragon, anonadado por estas
contundentes palabras, se quedd pensativo mientras hacia girar una ramita entre
los dedos—. Bueno, basta de charla —dijo Brom—. Es tarde y me duelen los
huesos. Mafiana seguiremos hablando.

Eragon asintio y eché mas lefia al fuego.
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THERINSFORD

Amanecid gris y nublado, y el viento era cortante. Sin embargo, el bosque estaba
en silencio. Tras un ligero desayuno, Brom y Eragon apagaron el fuego y
cargaron sus cosas, preparados para marcharse. Eragon colgé el arco y el carcaj
de un lado de la mochila, de donde le seria facil cogerlos. Saphira tenia puesta la
silla y debia llevarla hasta que consiguieran caballos. Eragon le sujeté también a
Zar’roc al lomo porque él no queria llevar excesivo peso. Ademas, en sus manos,
la espada no le serviria de mucho mas que un garrote.

En el claro del zarzal, Eragon se sentia a salvo, pero fuera de ese lugar
avanzaba con cautela. Saphira despegd y sobrevold en circulos. El bosque se iba
haciendo menos espeso conforme regresaban a la granja.

Volveré a ver este lugar, intentd convencerse mientras miraba la casa
destruida. No es posible que me vaya a un exilio permanente. Algin dia, cuando
esté a salvo, volveré...

Echando los hombros hacia atras, mir6 hacia el sur, hacia donde se extendian
territorios barbaros y desconocidos.

Mientras caminaban, Saphira vir6 al oeste, en direccion a las montafias, y se
perdio6 de vista. Eragon se sintié incomodo al verla alejarse. Ni siquiera ahora que
no habia nadie podian estar juntos, pues la dragona debia mantenerse oculta por
si se encontraban con algan otro viajero.

Las huellas de los Ra’zac apenas se veian sobre la nieve, pero a Eragon no le
preocupaba. Era poco probable que hubieran abandonado el camino, que era la
forma mas facil de salir del valle para internarse en la espesura. Sin embargo,
una vez fuera del valle, el camino se dividia en varios senderos, lo que les
dificultaria saber cual de ellos habian tomado los forasteros.

Caminaban en silencio, concentrados en la marcha. Las piernas de Eragon
aun sangraban en los puntos en que se cuarteaban las costras, de modo que el
muchacho empez6 a hablar con Brom para no fijarse en ese malestar.

—(Qué pueden hacer exactamente los dragones? —pregunto—. Me dijiste
que conocias algunas de sus aptitudes.



Brom rio. El anillo de zafiro centelleaba mientras el anciano movia las
manos.

—Desgraciadamente, s¢é muy poco comparado con lo que me gustaria saber.
Hace siglos que la gente trata de responder a tu pregunta, asi que ten en cuenta
que lo que voy a responderte es, necesariamente, incompleto. Los dragones
siempre han sido misteriosos, aunque quiza no lo hagan a proposito.

» Antes de que pueda responder de verdad a tu pregunta, necesitas unos
conocimientos basicos sobre estos animales porque resulta desconcertante
empezar a tratar a medias un tema tan complejo, sin comprender las bases en las
que se apoya. Asi pues, comenzaré por el ciclo vital de un dragon y, si no te
cansa, seguiré con otro tema.

Brom empez6 por explicar como se apareaban los dragones y lo que hacia
falta para que se incubara el huevo.

—Veras: cuando una dragona pone un huevo, el polluelo que hay dentro ya
esta listo para salir del cascarén. Pero espera, a veces durante afios, a que se den
las circunstancias adecuadas. Cuando los dragones vivian en libertad, a menudo
la disponibilidad de comida era lo que dictaba esas circunstancias. Sin embargo,
desde que establecieron la alianza con los elfos, cada afio les entregaban a los
Jinetes cierta cantidad de huevos, por lo general, no mas de uno o dos de ellos.
Esos huevos, 0 mejor dicho los polluelos que estaban en su interior, no salian del
cascaron hasta que una persona destinada a ser un Jinete se acercaba a ellos,
pero no se sabe como lo percibian. La gente solia hacer cola para tocar los
huevos, esperando ser la elegida.

—¢Quieres decir que, tal vez por mi culpa, Saphira podria no haber salido del
cascaron? —pregunt6 Eragon.

—Si no le hubieras gustado, es muy posible.

El muchacho se sinti6 muy honrado de que lo hubiera elegido a ¢l de entre
toda la gente de Alagaésia, y le hubiera gustado saber cuanto tiempo hacia que la
dragona esperaba, aunque sinti6 un escalofrio al imaginarse a si mismo
encerrado en un huevo, rodeado de oscuridad.

Brom continuo su disertacion. Le explicé qué y cuando comian los dragones:
un dragén, completamente adulto y sedentario, podia pasar meses sin tomar
alimento, pero en la temporada de apareamiento tenian que comer todas las
semanas. También le dijo que algunas plantas los curaban, mientras que otras les
hacian dafio, y que habia varias maneras de cuidarles las garras y de limpiarles
las escamas.

Asimismo, le explicé las técnicas para defenderse del ataque de un dragon y
qué hacer si uno combatia contra alguno de ellos, ya fuera a pie, a caballo o
montado en otro dragon. Se debia tener en cuenta que llevaban la barriga
protegida, pero las axilas no. Eragon lo interrumpia constantemente para hacerle
preguntas, y Brom parecia complacido. Pasaron las horas sin que lo notaran




mientras conversaban.

A tltima hora de la tarde llegaron cerca de Therinsford. Al caer la noche, y
mientras buscaban un lugar para acampar, Eragon pregunto:

—(A qué Jinete pertenecié Zar’'roc?

—A un poderoso guerrero —respondié6 Brom—, muy fuerte y temido en su
época.

—¢Cémo se llamaba?

—No te lo diré. —Eragon protesto, pero Brom se mantuvo firme—. No es
que quiera mantenerte en la ignorancia, ni mucho menos, pero por ahora saber
ciertos detalles solo seria peligroso y te distraeria. No hay razon para que te
preocupes de algunas cosas hasta que tengas el tiempo y el poder suficientes para
enfrentarte a ellas. Solo deseo protegerte de aquellos que te usarian para el mal.

Eragon lo mir6 con ferocidad.

—Sabes una cosa? Creo que te gusta hablar dando rodeos. Pues estoy
pensando en dejarte, y para que no me fastidies mas con todo eso. Si quieres
decir algo, dilo de una vezen lugar de estar dando vueltas con frases vagas.

—Haya paz Todo se dird en su momento —dijo Brom en voz baja. Eragon
refunfufio, poco convencido.

Finalmente, encontraron un lugar comodo para pasar la noche y montaron el
campamento. Saphira se uni6 a ellos cuando la comida estaba en el fuego.

(Has tenido tiempo para cazar? —le pregunt6 Eragon.

Si hubierais ido un poco mdas despacio, habria tenido tiempo de hacer un viaje
de ida y vuelta cruzando el mar, y no me habria quedado atrdas —resoplé la
dragona, divertida.

No tienes por qué ser ofensiva. Ademas, cuando tengamos caballos iremos mads
rapido.

Quiza —replicod lanzando una bocanada de humo—, pero jpodremos coger a
los Ra’zac? Nos llevan varios dias y muchas leguas de ventaja. Y me temo que
sospechan que los seguimos. ;Por qué iban a destruir la granja de esa manera tan
espectacular si no querian provocarte para que los persiguieras?

No lo sé —respondi6 Eragon, confuso.

Saphira se echd al lado del muchacho, y ¢l se apoy¢ en la barriga de la
dragona acogiendo el calorcillo que le daba. Brom se sent6 al otro lado del fuego
y se puso a sacar punta a dos palos largos. De repente, le lanzo uno de ellos a
Eragon por encima de las llamas que crepitaban, y el chico lo cogié por reflejo
mientras el palo giraba.

—iDefiéndete! —le espetd Brom poniéndose de pie.

Eragon mir6 el palo que tenia en la mano y vio que tenia la forma de una
tosca espada. ;Brom queria pelear con éI? ;Y creia el anciano que tenia alguna
posibilidad de ganar?

Si el viejo quiere jugar, que asi sea, pero si cree que me va a ganar, menuda



sorpresa se llevara.

Se levantd mientras Brom daba vueltas alrededor del fuego. Durante un
instante se quedaron frente a frente, hasta que Brom cargd blandiendo su palo.
Eragon traté de detener el ataque, pero fue demasiado lento, y dio un grito en el
momento en que Brom le asestaba un golpe en las costillas que lo hizo retroceder
a trompicones.

Eragon, sin pensarlo, arremetid, pero Brom esquivo sin dificultad el golpe. A
continuacién el chico lanzd una estocada con el palo hacia la cabeza de Brom,
que la desvio en el Gltimo momento, y luego intentd golpearle el costado. El
chasquido de las maderas que chocaban entre si reson6 en el campamento.

—Improvisacion... {Muy bien! —exclamé Brom brillindole los ojos.

El brazo del anciano trazd una imprecisa filigrana que concluy6 con una
explosion de dolor en la sien de Eragon, que se desplomo, aturdido, como un saco
vacio.

Una salpicadura de agua fria lo despejo, y se incorporé muerto de rabia. Le
zumbaba la cabeza y tenia sangre seca en la cara. Brom se inclind hacia él
sosteniendo un cazo de nieve derretida.

—No tenias por qué hacer algo asi —dijo Eragon, enfadado, y se puso de pie.
Estaba mareado y aturdido.

—¢Ah, no? —exclam6 Brom con gesto de sorpresa—. Un enemigo auténtico
no te dara golpecitos, y yo tampoco. ;Quieres que te consienta tu...
incompetencia para que estés contento? No me parece buena idea. —Recogio el
palo que Eragon habia tirado y se lo tendio—. Y ahora... jdefiéndete!

Eragon, incrédulo, miré el palo de madera y dijo que no con la cabeza.

—Olvidalo; ya he tenido suficiente.

Se dio la vuelta, pero trastabillo cuando le dieron un garrotazo en la espalda.
Eragon se volvio chillando.

—iJamas des la espalda a un enemigo! —le soltd Brom, que le lanzo el palo y
ataco, mientras Eragon retrocedia hasta el fuego ante la arremetida—. Estira los
brazos y mantén las rodillas flexionadas —gritaba Brom.

Continué dando instrucciones, aunque se detuvo para ensefiarle como
ejecutar exactamente determinado movimiento.

—Hazlo de nuevo, pero esta vez despacio.

Repitieron los gestos con movimientos exagerados antes de reemprender la
furiosa batalla. Eragon aprendia répido, pero por mucho que lo intentaba, no
podia rechazar mas que unos pocos golpes de Brom.

Cuando acabaron, Eragon se tumbé sobre las mantas quejandose. Le dolia
todo; Brom no habia sido muy benévolo con su palo. Saphira dejé escapar un
gruiido prolongado y entrecortado e hizo una mueca con la boca que dejo a la
vista una impresionante hilera de dientes.

(Qué te pasa? —le pregunt6 Eragon, irritado.



Nada —respondio ella—, me divierte ver a un mozuelo como ti derrotado por
un viejo.

Y volvié a hacer el mismo ruido. Eragon se puso colorado al ver que se reia
de ¢ly, tratando de conservar cierta dignidad, se puso de lado y se durmio.

Al dia siguiente incluso se sentia peor. Tenia los brazos cubiertos de moratones
y casi no podia moverse del dolor. Brom levanto la mirada de la papilla de harina
que preparaba, y sonrio.

—¢Como te sientes?

Eragon solt6 un gruiiido y devoro el desayuno.

Ya en el camino, apretaron el paso para llegar a Therinsford antes del
mediodia. Al cabo de unos cinco kilometros el camino se ensanchaba, y vieron
humo a lo lejos.

—Sera mejor que le digas a la dragona que se adelante volando y nos espere
al otro lado de Therinsford —dijo Brom—. Ahi debe tener cuidado, pues de lo
contrario la gente la vera.

—¢Por qué no se lo dices ti? —lo desafi6 Eragon.

—Es de mala educacion interferir con el dragon de otro.

—En Carvahall no parecio importarte.

—Hice lo que tenia que hacer —respondié Brom con un amago de sonrisa.

Eragon lo mir6 con recelo, pero le dio las instrucciones a Saphira.

Tened cuidado —adviritid la dragona—, los siervos del Imperio pueden
ocultarse en cualquier parte.

A medida que los surcos del camino se hacian mas profundos, Eragon
distinguié mas huellas, y las granjas indicaban que se acercaban a Therinsford,
que era un pueblo mas grande que Carvahall, pero que habia crecido de manera
cadtica y cuyas casas se alzaban sin ningtin orden.

—iQué revoltijo! —opiné Eragon que no veia el molino de Dempton.

Seguramente Baldor y Albriech ya habran venido a buscar a Roran, se dijo.
De todas formas, no deseaba encontrarse con su primo.

—Es feo, nada mas —coincidié Brom.

Entre ellos y el pueblo fluia el rio Anora sobre el que habia un s6lido puente
que lo cruzaba. Al acercarse, un hombre de aspecto sucio sali¢ de detras de un
arbusto y les bloqued el camino. Como llevaba una camisa demasiado corta, le
sobresalia una barriga rofiosa por encima de un cinto de cuerda. Tenia los labios
partidos, y por ellos asomaban los dientes que se desmoronaban como lapidas.

—Aqui no se puede parar. Es mi puente, y tenéis que pagar.

—(Cuénto? —pregunté Brom con voz de resignacion. Acto seguido saco una
bolsa, y los ojos del guardian del puente se iluminaron.

—Cinco coronas —respondio el hombre lanzando una amplia sonrisa.

Eragon se indigné ante lo exorbitante del precio y empezd a protestar,
enfadado. Pero Brom lo hizo callar con una rapida mirada y le dio las monedas



al hombre sin decir palabra.

—... chas gracias —dijo el hombre en tono burlon mientras guardaba las
monedas en una bolsa que le colgaba del cinto y se apartaba.

Brom dio un paso al frente, tropezo y se cogié al guardian del puente para
sostenerse.

—Mira donde pisas —le espeto el mugriento individuo apartandose a un lado.

—Lo siento —dijo Brom, y sigui cruzando el puente junto a Eragon.

—¢Por qué no has regateado? ;Te ha robado vilmente! —exclamé Eragon
cuando se alejaron lo suficiente del hombre—. Lo maés seguro es que no sea el
duefio del puente, y podriamos haberle dado un empujoén y pasar tranquilamente.

—Es muy probable —coincidié Brom.

—Entonces jpor qué le has pagado?

—Porque no se puede discutir con todos los tontos del mundo. Es mas facil
dejar que se salgan con la suya y después engafiarlos cuando no se lo esperan. —
Brom abri6é una mano, y un puiiado de monedas brill6 en la palma.

—¢Le has cortado la bolsa? —preguntd, incrédulo.

Brom se guardé el dinero y le guiiié un ojo.

—iY tenia una buena cantidad! Deberia tener mas cuidado y no guardar
tantas monedas en un Gnico lugar. —De pronto, escucharon un grito de angustia
en la otra orilla—. Dirfa que nuestro amigo acaba de darse cuenta. Si ves alglin
guardia, avisame. —Cogié por el hombro a un chiquillo que corria entre las
casas, y le pregunto—: ;Sabes donde podemos comprar caballos? —El nifio los
mir6 dandose importancia y sefialo un establo en las afueras de Therinsford—.
Gracias —le dijo Brom, y le lanzo una moneda pequefia.

Las puertas dobles del establo estaban abiertas y dejaban a la vista dos hileras
de caballerizas. La pared del otro extremo estaba cubierta de sillas de montar,
arneses y otros arreos, y al fondo habia un hombre de brazos musculosos,
cepillando con fuerza un semental blanco, que les indic6 con la mano que
pasaran.

—iQué hermoso animal! —dijo Brom mientras se acercaban.

—Asi es. Se llama Nieve de Fuego, y yo, Haberth —dijo el hombre
tendiéndoles una recia mano y estrechandoles con fuerza las suyas, mientras
esperaba educadamente que ellos se presentaran—. ;Qué desedis? —preguntd
después de escuchar sus nombres.

—Necesitamos dos caballos y arreos completos para ambos —respondio
Brom—. Queremos que sean rapidos y resistentes para un largo viaje.

Haberth se quedé pensando un momento.

—No tengo muchos animales de ese tipo y los que poseo no son baratos.

El semental se movid, nervioso, pero se calmé tras algunas caricias del
duefio.

—El precio no ha de ser un problema. Me llevaré los mejores que tengais —



dijo Brom.

Haberth asintio en silencio y llevo al semental a una caballeriza. Luego se
acerco a la pared y empezo0 a descolgar unas sillas y otros arreos. Al cabo de un
rato habia preparado dos montones idénticos. Después se dirigio a las caballerizas
y sacé dos caballos: uno era un zaino claro y el otro un ruano. El zaino tironeaba
de la cuerda.

—LEste es un poco arisco, pero con mano firme no tendréis dificultades con él
—dijo Haberth mientras le daba la cuerda a Brom.

Brom dejo que el caballo le olfateara la mano, y el animal le permitié que le
acariciara el cuello.

—Nos lo llevamos —dijo Brom mientras echaba una mirada al otro—. En
cuanto al ruano, no estoy muy seguro.

—Tiene buenas patas.

—Mmm... (Cuanto pedis por Nieve de Fuego?

Haberth mir6 al semental con carifio.

—Preferiria no venderlo; es el mejor caballo que he criado... Y espero
obtener una buena descendencia de ¢1.

—Pero si estuvierais dispuesto a separaros de ¢él, jcuanto me costaria cubrir
esas expectativas? —preguntd Brom.

Eragon trato de acariciar al zaino como habia hecho Brom, pero el animal se
apartd. Inconscientemente, el muchacho se puso en contacto mental con el
caballo para tranquilizarlo y se quedo atonito al ver que llegaba a la conciencia
del animal. No era un contacto claro e intenso como con Saphira, pero podia
comunicarse con el zaino hasta cierto punto. Prob6 a hacerle entender que era un
amigo, y el caballo se calmé y lo mird con sus ojos de color castafio claro.

Haberth sum6 con los dedos el precio de la compra.

—Doscientas coronas, ni un céntimo menos —dijo con una sonrisa, seguro de
que nadie pagaria tanto.

Brom abrié su bolsa en silencio y conté el dinero.

—Alcanza con esto? —pregunto.

Hubo un prolongado silencio mientras Haberth miraba alternativamente a
Nieve de Fuego 'y las monedas.

—Es vuestro —dijo al fin con un suspiro—, aunque lo hago a mi pesar.

—Lo trataré bien, como si fuera hijo de Gildintor, el corcel mas espléndido
de la ley enda —dijo Brom.

—Vuestras palabras me reconfortan —respondi6 Haberth inclinando
ligeramente la cabeza. Los ayudd a ensillar los caballos y, una vez listos, se
despidio diciendo—: Adiés. Por el bien de Nieve de Fuego, espero que ninguna
desgracia caiga sobre vosotros.

—No temais; lo cuidaré bien —Ile prometio Brom mientras se marchaban—.
Toma —dijo tendiéndole las riendas de Nieve de Fuego a Eragon—, ve al otro



lado de Therinsford y espérame alli.

—¢Por qué? —pregunté Eragon, pero Brom ya se alejaba.

Sali6 de Therinsford de mal humor con los dos caballos y se detuvo junto al
camino. Observé el brumoso perfil del monte Utgard, que se alzaba como un
monolito gigantesco al final del valle y cuya cumbre perforaba las nubes y se
perdia de vista, elevandose sobre las montafias de menor altura que lo rodeaban.
Su oscuro y tenebroso aspecto le produjo escalofrios a Eragon.

Brom regresé poco después e hizo seflas a Eragon de que lo siguiera.
Anduvieron hasta que Therinsford quedé oculto detras de los arboles.

—Evidentemente, los Ra’zac han pasado por este camino —afirmé Brom—.
Parece ser que se detuvieron aqui para conseguir caballos, igual que nosotros,
pues he encontrado a un hombre que los ha visto y, aunque muy asustado, me los
ha descrito y me ha dicho que salieron de Therinsford al galope como demonios
perseguidos por un santo.

—Por lo visto, causaron profunda impresion en los aldeanos.

—Si, sin duda.

Eragon acaricié los caballos.

—~Cuando estabamos en el establo, me puse en contacto por casualidad con la
mente del zaino. No sabia que fuera posible hacer algo asi.

—Es raro que alguien tan joven como ti tenga esa aptitud —respondié Brom
—. La mayoria de los Jinetes tienen que entrenarse durante afios para lograr el
poder suficiente para comunicarse con otra criatura que no sea su dragoén. —Se
quedo serio mientras examinaba a Nieve de Fuego—. Sacalo todo de tu mochila
—dijo al fin—, ponlo en las alforjas y después atale la mochila encima.

Eragon hizo lo que le pedia, mientras Brom montaba a Nieve de Fuego.

El muchacho miré indeciso al zaino: era tanto o mas pequefio que Saphira, y
por un momento se pregunté si podria aguantar su peso. Con un suspiro, subié con
torpeza a la silla, pues solo habia montado caballos a pelo y para recorrer
distancias cortas.

—¢No me lastimar¢ las piernas como cuando monté¢ a Saphira? —le pregunto
Eragon a Brom.

—¢Como estas ahora?

—Bastante bien, pero creo que un galope intenso provocara que se me abran
otra vez las heridas.

—Iremos despacio —le prometié Brom.

El anciano dio a Eragon algunas indicaciones, y emprendieron la marcha a
paso lento. Poco después el paisaje empezo a cambiar, a medida que los campos
cultivados daban paso a las tierras virgenes: una marafla de zarzas y de malas
hierbas bordeaba el camino, junto con matas de rosas trepadoras que se pegaban
a la ropa, mientras que unas elevadas rocas se inclinaban sobre el terreno, como
testigos grises de la presencia de hombres y caballos. Se percibia una sensacion



desagradable en el ambiente, como de animosidad contra los intrusos.

En lo alto, y haciéndose mas grande a cada paso, se asomaba el Utgard, que
tenia unos escarpados precipicios surcados de cafiones, cubiertos de nieve, y
cuya roca de color negro absorbia la luz como una esponja y oscurecia la zona
circundante. Entre el Utgard y la linea de montafias que formaban el lado
oriental del valle del Palancar, habia una profunda hendidura, que era la Gnica
forma préctica de salir del valle. El camino llevaba hacia alli.

Los cascos de los caballos repiqueteaban sobre la grava, y el camino se iba
angostando hasta convertirse en una estrecha senda que bordeaba la base del
Utgard. Eragon mir6 hacia la cumbre que se elevaba por encima de ellos, y se
sorprendié al ver alli una puntiaguda torre. A pesar de que estaba derruida y
descuidada seguia siendo un centinela sobre el valle.

—(Qué es eso? —pregunto sefialandola.

Brom ni siquiera la miro, sino que respondio con tristeza y amargura:

—Un puesto de avanzada de los Jinetes, uno de los que han perdurado desde
su fundacion. Ahi fue donde Vrael se refugid, y donde, por medio de la traicion,
Galbatorix lo encontré y lo derrotd. Pero cuando cayd Vrael, la zona quedd
mancillada. El bastion se llamaba Edoc}il, que quiere decir « Inconquistable» ,
porque el monte es tan empinado que nadie podia llegar a la cima como no fuera
volando. Tras la muerte de Vrael, el pueblo empezo a llamarlo Utgard, pero tiene
también otro nombre: Ristvak’baen, o sea, « Lugar de la pena» . Y asi lo llamaban
los ultimos Jinetes antes de que el rey los asesinara.

Eragon mir6 el monte, sobrecogido. Era un vestigio tangible de la gloria de los
Jinetes, empafiada por el implacable paso del tiempo. Le sorprendié también
verificar lo antiguos que eran los Jinetes y sinti6 que asumia un legado de
tradicion y heroismo que se remontaba hasta la antigiiedad.

Viajaron durante horas alrededor del Utgard, que formaba una solida pared a
la derecha, cuando entraron en la hondonada que dividia la cadena de montafias.
Eragon se levanto sobre los estribos, pues estaba impaciente por ver qué habia
fuera de Palancar, pero aun estaban demasiado lejos. Durante un trecho,
avanzaron por un paso en pendiente que serpenteaba por la montafia y por el
barranco y seguia el curso del rio Anora. Mas tarde, cuando ya el sol estaba muy
bajo, ascendieron y vieron lo que habia al otro lado de los arboles.

Eragon se quedo helado. En efecto, habia montafas, pero debajo de ellos se
extendia una llanura inmensa que se fundia con el cielo en el lejano horizonte. Se
trataba de una planicie de un uniforme color canela, como el de la hierba
marchita, sobre la que unas alargadas aunque tenues nubes, que los fuertes
vientos hacian cambiar de forma, barrian el cielo.

En ese momento comprendi6 por qué Brom habia insistido en proveerse de
caballos. Habrian tardado semanas o meses en cubrir esa vasta distancia a pie. A
lo lejos, vio a Saphira volar en circulos a suficiente altura para que la



confundieran con un péajaro.

—Esperaremos a mafiana para iniciar el descenso —dijo Brom—. Y como
nos llevara casi todo el dia, deberiamos acampar ahora.

—Cudnto se tarda en cruzar esta llanura? —pregunté Eragon, asombrado.

—De dos o tres dias a dos semanas; depende de qué direccion tomemos. A
excepcion de las tribus nomadas que deambulan por esta parte de la planicie, esta
tan deshabitada como el desierto de Hadarac hacia el este. Por lo tanto, no vamos
a encontrar muchos pueblos. No obstante, mas al sur, las llanuras son menos
aridas y estin mas pobladas.

Salieron del sendero y desmontaron a orillas del rio Anora. Mientras
desensillaban los caballos, Brom sefial6 al zaino.

—Tienes que ponerle un nombre.

Eragon lo penso mientras ataba el caballo.

—Bueno, no se me ocurre nada tan noble como Nieve de Fuego, pero quiza
éste servird. —Apoy6 la mano sobre el zaino y dijo—: A partir de ahora te
llamaras Cadoc. Era el nombre de mi abuelo, asi que llévalo con dignidad.

Brom estuvo de acuerdo, pero Eragon se sintié un poco tonto. Cuando Saphira
aterrizo, el muchacho le hizo una pregunta:

(Como son las llanuras?

Aburridas; solo hay conejos y matorrales por todas partes.

Después de la cena, Brom se puso de pie.

—Cogelo —grito.

Eragon apenas tuvo tiempo de levantar el brazo y atrapar el palo antes de que
éste le golpeara en la cabeza. El chico dio un gemido porque adivind que se
trataba de otra espada improvisada.

—No, otra vezno —se quejo.

Brom sonreia y lo llamaba haciéndole sefias con la mano, y Eragon se puso
de pie a regafadientes. Giraron en medio de una confusion de chasquidos de
madera, hasta que el muchacho se echo atras con un brazo dolorido.

La sesion de entrenamiento duré menos que la primera, pero aun asi fue lo
suficientemente larga para que Eragon acumulara una nueva coleccion de
moretones. Cuando acabd la practica, tir6 el palo, indignado, y se alejo del fuego
para curarse las heridas.



17
EL RUGIDO DEL TRUENO Y EL DESTELLO DEL RELAMPAGO

A la mafiana siguiente Eragon no quiso acordarse de ninguno de los recientes
sucesos: le resultaban demasiado dolorosos. En cambio, centré su energia en
pensar como podria encontrar y matar a los Ra’zac.

Lo haré con el arco, decidio, y se imagino el aspecto que tendrian esos seres,
envueltos en sus capas, con flechas clavadas por todas partes.

El muchacho se mantenia en pie con dificultad, le dolian los musculos al
menor movimiento y tenia un dedo hinchado y caliente. Una vez que estuvieron
preparados para partir, mont6 a Cadoc.

—Si esto sigue asi, me vas a hacer pedazos —le dijo a Brom con mordacidad.

—No te azuzaria de esta manera si no pensara que eres lo bastante fuerte.

—Pues por una vez, no me importaria que me consideraras un poco mas
débil —murmuro Eragon.

Cadoc se movi6 nervioso cuando se acercéd Saphira, que lo miré con cierta
expresion de disgusto.

En las llanuras no hay donde esconderse, asi que no voy a molestarme en
tratar de que no me vean, y a partir de ahora volaré encima de vosotros —
sentenci6 la dragona.

Saphira despegd, y ellos comenzaron el empinado descenso. Como en
muchos trozos el sendero desaparecia por completo, se vieron obligados a abrirse
un camino para continuar descendiendo. A veces tenian que bajar de los caballos,
conducirlos mientras ellos iban a pie y cogerse de los arboles para evitar caerse
por la pendiente. El suelo estaba lleno de piedras sueltas y eso daba lugar a que la
marcha fuera traicionera. El esfuerzo y la fatiga los ponia irritables y les hacia
tener calor, a pesar del frio.

Hacia el mediodia, al llegar abajo, pararon para descansar. El rio Anora
viraba a la izquierda y seguia su curso hacia el norte. Un viento implacable barria
la llanura y los azotaba sin piedad, y como el suelo estaba reseco, les entraba
polvo en los ojos.

Aquel terreno tan plano ponia nervioso a Eragon, pues no habia monticulos ni



ondulaciones, y ¢l, que habia pasado toda su vida rodeado de montafias y de
colinas, se sentia expuesto y vulnerable sin ellas, como un ratén bajo el ojo avizor
de un aguila.

En la llanura, el sendero se dividia en tres. El primero giraba hacia el norte,
en direccion a Ceunon, una de las grandes ciudades septentrionales; el segundo
atravesaba recto la llanura y el Gltimo iba hacia el sur. Examinaron los tres en
busca de huellas de los Ra’zac hasta que las encontraron en el que iba
directamente a las praderas.

—Parece que han ido a Yazuac —dijo Brom, desconcertado.

—Y eso (donde esta?

—Hacia el este y a cuatro dias de camino, si todo va bien. Es un pueblo
pequeio junto al rio Ninor. —Senald en direccion al Anora, que se alejaba de
cllos hacia el norte—. Tendremos que aprovisionarnos de agua aqui porque no
hay mas hasta que lleguemos. Llenaremos los odres antes de emprender la
travesia de la llanura. De aqui a Yazuac no hay ninguna laguna ni ningan arroy o.

El entusiasmo de la persecucion empezaba a surgir en Eragon. En pocos dias,
quizi en menos de una semana, podria usar sus flechas para vengar la muerte de
Garrow. Y después... pero no queria pensar en lo que pasaria después.

Llenaron los odres de agua, dieron de beber a los caballos y ellos bebieron
también toda el agua del rio que pudieron. Saphira los acompafié y tom¢ unos
tragos de agua. Con nuevas fuerzas, giraron hacia el este y emprendieron el
cruce de la llanura.

Eragon penso que era el viento lo que lo volvia loco. Todo lo que le fastidiaba
—los labios cortados, la boca reseca y los ojos irritados— tenia que ver con el
viento, pues las incesantes rafagas lo persiguieron a lo largo del dia. Al atardecer
el viento soplo con mayor fuerza en lugar de amainar.

Como no habia refugio alguno, se vieron obligados a acampar al raso. Eragon
encontrd unos matorrales, plantas fuertes y chaparras que crecian en esas duras
condiciones, y los arranco. Los apilé cuidadosamente y trato de prenderles
fuego, pero los lefiosos tallos solo se ahumaban y echaban un olor acre.

—No consigo encenderlos con este maldito viento. —Le arrojo, frustrado, las
yescas a Brom—. A ver si ti puedes; sino, la cena tendra que ser fria.

Brom se arrodilld junto a la maleza y la examin6 con seriedad. Volvio a
colocar algunas ramas y froto las yescas de las que salté una cascada de chispas
sobre las plantas. Se produjo humo, pero nada mas. El anciano frunci6 el
entrecejo y volvio a intentarlo, pero no tuvo mas suerte que Eragon.

—Brisingr! —exclamo, enfadado, y froto otra vez el pedernal. Las llamas
surgieron de repente, y el hombre dio un paso atras con expresion complacida—.
Ahora si; seguramente habia brasas dentro.



Practicaron con las falsas espadas mientras se hacia la comida. Ambos
acusaban la fatiga, por lo que la sesion fue breve. Después de cenar, se tumbaron
junto a Saphira y se durmieron, agradecidos del cobijo que ésta les daba.

El mismo viento frio, que barria las espantosas llanuras, los recibio por la
mafana. A Eragon se le habian agrietado aun mas los labios durante la noche, de
modo que cada vez que reia o hablaba se le llenaban de gotas de sangre, y si se
los chupaba, sélo los empeoraba. Lo mismo le pasaba a Brom. Antes de montar,
dieron de beber profusamente a los caballos de la reserva de agua que llevaban.
El dia se convirtié en una incesante y laboriosa caminata.

Al tercer dia, el hecho de despertarse descansado y que el viento hubiera
parado fueron dos cosas que le pusieron a Eragon de muy buen humor, pero sélo
le duro hasta ver los nubarrones que oscurecian el cielo que tenian delante.

Brom mir6 las nubes e hizo una mueca.

—En otra situacion no me dirigiria hacia una tormenta como ésa, pero ahora,
hagamos lo que hagamos, ya la tenemos encima, asi que serda mejor que
avancemos un poco.

El dia aun estaba sereno cuando llegaron al frente de tormenta. Cuando
estuvieron bajo su sombra, Eragon miré hacia arriba: la nube de tormenta tenia
una estructura rara, pues parecia una catedral natural con un enorme techo
abovedado. Con un poco de imaginacion, se podian ver columnas, vitrales, gradas
que se elevaban, intrincadas gargolas... y todo ello de una belleza salvaje.

En el momento en que el muchacho bajaba la mirada, una ola gigante se
abalanzo sobre ellos y aplastd la hierba. Eragon tardé solo un segundo en
comprender que la ola era una tremenda rdfaga de viento. Brom también la vio,
y ambos se encorvaron para hacer frente a la tormenta.

El vendaval estaba casi sobre ellos cuando Eragon tuvo un presentimiento
horrible y se movid inquieto en su silla, gritando tanto con la voz como con la
mente:

—iSaphira, aterriza!

Brom se puso palido. En lo alto, vieron a la dragona que se dirigia
precipitadamente hacia el suelo.

iNo lo conseguira!

Saphira gir6 hacia el camino por el que ellos avanzaban para ganar tiempo,
pero mientras la observaban, la colera de la tormenta los golpe6 como un
martillazo. Eragon lucho por respirar y se agarro a la silla al tiempo que el aullido
frenético del viento le estallaba en los oidos. Cadoc, con las crines alborotadas, se
tambaled y clavo los cascos en tierra. El viento les desgarraba las ropas como si
tuviera dedos invisibles mientras el ambiente se oscurecia con nubes cargadas de
polvo.



Eragon entrecerrd los ojos intentando divisar a Saphira y la vio aterrizar
pesadamente y agacharse aferrandose al terreno con las garras. El viento la
alcanzd en el preciso instante en que empezaba a plegar las alas, se las desplego
de un tiron y la arrastro por el aire. Durante un momento, Saphira se quedo alli
suspendida por el impetu de la tormenta, que volvié a tirarla al suelo de espaldas.

Eragon tirone6 salvajemente de Cadoc para que diera la vuelta y galopo de
vuelta al sendero, espoleando al animal con los estribos y con la mente.

—jSaphira! —grité—. jIntenta quedarte ahi; ahora voy!

Percibi6 una oscura respuesta de la dragona. Al acercarse a Saphira, Cadoc
se par6 en seco, por lo que Eragon saltd y corrid hacia ella.

El arco le golpeaba la cabeza y una fuerte rafaga le hizo perder el equilibrio
y se estrello boca abajo. Derrapo, aunque volvio a ponerse de pie con un grufiido
sin hacer caso de los profundos raspones que se habia hecho.

Saphira estaba solo a tres metros de distancia, pero ¢l no podia acercarse
porque la dragona estaba batiendo las alas, pues se esforzaba por plegarlas a
pesar del poderoso vendaval. Eragon se precipito hacia el ala derecha con
intencion de bajarsela, mas el viento golped de pleno a Saphira que dio una
voltereta sobre el muchacho. Las puas del espinazo pasaron rozando la cabeza de
Eragon, y Saphira se cogi6 con las garras al suelo tratando de mantenerse firme.

Otra vez empezaron a levantarsele las alas, pero antes de que éstas movieran
de un tirén a la dragona, Eragon se arrojé sobre el ala izquierda. El ala se plego
por las articulaciones, y Saphira la apreto contra el cuerpo. El muchacho salto
por encima del lomo y cay 6 sobre la otra ala que, inesperadamente, se levanto a
causa del viento y lo hizo caer al suelo. El chico amortigué el golpe con una
voltereta, salté y volvié a sujetar el ala. Saphira empezo a plegarla mientras ¢l
apretaba con todas sus fuerzas. El viento forcejed con ellos durante un segundo,
pero con un ltimo impulso lo vencieron.

Eragon, jadeando, se apoy 6 contra la dragona.

(Estas bien? —Notaba que Saphira temblaba.

Ella tardé un rato en contestar.

Ss... si, creo que si. —Parecia conmocionada—. No me he roto ningin
hueso... No podia hacer nada, el viento no me dejaba. Me sentia tan indefensa...
—Y se quedo callada temblando todavia.

Tranquila, ya estas a salvo —la calm6 mirandola preocupado.

El muchacho vio a Cadoc a lo lejos, de espaldas al viento, y le dio
instrucciones mentales para que volviera donde estaba Brom. Mont6 entonces a
Saphira, que se arrastré por el camino contra el vendaval llevando a Eragon
cogido con fuerza del lomo mientras mantenia la cabeza agachada.

Alacercarse a Brom, éste le gritd a pesar del ruido de la tormenta:

—¢Se ha hecho dafio?



Eragon hizo un gesto negativo y desmonto. Cadoc troto hacia él relinchando,
y mientras el muchacho le acariciaba el cuello, Brom sefialé una cortina de
lluvia ondulante y gris que se dirigia hacia ellos.

—iLo que faltaba! —exclamo6 Eragon, y se arrebujo en la ropa e hizo una
mueca de disgusto al tiempo que la tromba de agua los alcanzaba.

El aguijoneo de la lluvia era frio como el hielo y, al cabo de un instante,
estaban empapados y temblaban.

Aparecia y desaparecia el resplandor de los relampagos que perforaban el
cielo: unos larguisimos ray os azules cruzaban el horizonte seguidos de truenos que
sacudian la tierra. Era hermoso pero peligroso. Los rayos incendiaban por
doquier la hierba reseca, aunque la lluvia la apagaba inmediatamente.

La ferocidad de los elementos tardo en aplacarse, pero a medida que pasaba
cl dia, se fue alejando hacia otro lugar, y una vezmas, el cielo se despejo y el sol
crepuscular brillo esplendoroso. Mientras los rayos de luz tefiian las nubes de
deslumbrantes colores, todo adquirié un contraste definido: unas zonas estaban
muy iluminadas y otras en profundas sombras; los objetos parecian una masa
compacta; los tallos de la hierba eran como solidas columnas de marmol y las
cosas mas vulgares adquirian una belleza sobrenatural. Eragon se sinti6 como si
estuviera sentado dentro de un cuadro.

La tierra rejuvenecida olia a fresco, despejaba la mente de los viajeros y les
reconfortaba el 4nimo. Saphira se desperezo, estir6 el cuello y rugio feliz, aunque
los caballos se alejaron de ella, asustados, pero Eragon y Brom sonrieron ante la
euforia de la dragona.

Antes de que oscureciera, se detuvieron para pasar la noche en una
hondonada poco profunda, y como estaban demasiado cansados para luchar, se
fueron a dormir directamente.
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UNAREVELACION EN YAZUAC

Aunque habian conseguido volver a llenar parcialmente los odres de agua
durante la tormenta, bebieron lo ltimo que les quedaba por la mafiana.

—Espero que vayamos en la direccion correcta —comentdé Eragon
estrujando el odre vacio—, porque nos veremos en apuros si no llegamos hoy a
Yazuac.

—Ya he hecho este camino antes —contestd Brom, que no parecia
preocupado—. Tendremos Yazuac a la vista antes de que anochezca.

—Quiza veas algo que no veo yo —contestoé Eragon soltando una carcajada
de duda—. (Como puedes saberlo si todo tiene el mismo aspecto en leguas a la
redonda?

—Porque no me guio por el terreno, sino por las estrellas y por el sol, que no
dejan que uno se extravie. | Vamos, vamos! Es una tonteria afligirse sin motivos.
Yazuac estara alli.

Sus palabras eran ciertas. Saphira fue la primera que vio el pueblo, pero no
fue hasta mas tarde que Brom y Eragon lo distingieron como un bulto oscuro
sobre el horizonte. Yazuac aun estaba muy lejos, y solo se veia gracias a que la
llanura era uniformemente plana. A medida que se acercaban, se hizo visible una
linea serpenteante a ambos lados del pueblo que desaparecia a lo lejos.

—El rio Ninor —dijo Brom sefialandolo.

Eragon detuvo a Cadoc.

—Si Saphira se queda con nosotros mas tiempo, la veran. ;Tendria que
ocultarse mientras estamos en Yazuac?

Brom se rasco la barbilla y mird hacia el pueblo.

—¢Ves ese recodo del rio? Dile que espere alli. Esta lo bastante lejos de
Yazuac para que nadie la encuentre, pero lo suficientemente cerca para que no
se quede atras. Nosotros iremos al pueblo, buscaremos lo que necesitamos y
luego nos reuniremos con ella.

No me gusta —dijo Saphira cuando Eragon le explicé el plan—. Me molesta
tener que esconderme siempre como una delincuente.



Sabes muy bien lo que pasaria si nos descubrieran.

La dragona rezongo, pero cedié y volo bajo hasta el lugar.

Ellos, por su parte, apretaron el paso, ansiosos por la comida y la bebida que
pronto disfrutarian. A medida que se acercaban a las pequefias casas, observaron
el humo que salia de algunas chimeneas, pero en las calles no habia nadie. Un
silencio anormal se cernia sobre el pueblo. Por acuerdo tacito, se detuvieron
delante de la primera casa.

—No hay ninglin perro que ladre —dijo Eragon de pronto.

—No.

—Aunque eso no significa nada.

—No...

—A estas alturas alguien tendria que habernos visto —comenté Eragon
después de una pausa.

—Si.

—Entonces, jpor qué no sale nadie?

—Quiza tienen miedo —respondié Brom entrecerrando los ojos al mirar al
sol.

—Es posible —dijo Eragon, y se quedé callado un momento—. ;Y si es una
trampa? Tal vez los Ra’zac nos estén esperando.

—Necesitamos agua y provisiones.

—Tenemos el rio Ninor.

—Pero seguimos necesitando provisiones.

—Es cierto. —Eragon mir¢ a su alrededor—. ;Qué? (Entramos?

Brom sacudio las riendas.

—Si, pero no seamos tontos. Esta es la entrada principal de Yazuac, y si nos
tienden una emboscada, sera aqui, pero nadie nos esperara si llegamos por otro

camino.

—¢Vamos por ese lado? —pregunté Eragon.

Brom asintid y sacé la espada que apoy 6 sobre la silla. Eragon sacé también
elarcoy le colocd una flecha.

Trotaron despacio dando un rodeo al pueblo, y entraron en ¢l con cautela. Las
calles estaban vacias, con la excepcion de un pequeio zorro que salié disparado
en cuanto se acercaron, y las casas, que tenian los postigos de las ventanas
cerrados, estaban a oscuras y no presagiaban nada bueno. Muchas puertas se
balanceaban sobre bisagras rotas. Los caballos miraban de aqui para alla,
nerviosos, y a Eragon le picaba la palma, pero se aguantd la necesidad de
rascarse. Cuando entraron en el centro del pueblo, apreté su arco con fuerza y se
quedo palido.

—Por todos los dioses —murmuro.

Una montafa de cuerpos se alzaba delante de ellos, inmoviles cadaveres con
muecas de dolor. La ropa que llevaban y la tierra revuelta a su alrededor estaban



empapadas de sangre. Los hombres asesinados yacian sobre las mujeres a las
que habian tratado de proteger, las madres atn llevaban a sus hijos en brazos, y
los amantes que habian intentado escudarse mutuamente descansaban en el frio
abrazo de la muerte. Todos los cuerpos tenian clavadas flechas negras. No se
habia salvado nadie: ni jévenes ni viejos. Pero lo peor de todo era la terrible lanza
que coronaba la cima de esa montafia con el cuerpo de un bebé atravesado.

Las lagrimas nublaron la vista de Eragon que intento apartar la mirada, pero
la cara de los muertos atraia su atencion. Miraba los ojos abiertos de aquella
gente y se preguntaba como era posible que la vida se extinguiera con tanta
facilidad. ;Qué significa nuestra existencia si la vida puede acabar asi? Una
oleada de desesperacion se apodero de él.

Un cuervo descendio del cielo, como una sombra negra, y se encaramoé a la
lanza. Ladeo la cabeza mientras miraba con avidez el cadaver del bebé.

—iNo, eso no! —grufi6 Eragon, mientras tensaba la cuerda del arco y la
soltaba produciendo el sonido caracteristico.

El pajaro cay o6 hacia atras con la flecha clavada en el pecho y un revuelo de
plumas. Eragon coloc6 otra flecha en la cuerda, pero sintio una ndusea que le
subia del estomago y lo obligo a vomitar a un lado de Cadoc.

Brom le dio una palmada en la espalda.

—(Quieres esperarme fuera de Yazuac? —le preguntd con amabilidad
cuando Eragon se hubo recuperado.

—No... me quedaré —respondio, tembloroso, y se secé la boca al tiempo
que evitaba mirar el atroz espectaculo que tenia delante—. ;(Quién ha podido...?
—Pero no le salian las palabras.

—Los que disfrutan con el dolor y con el sufrimiento ajeno —repuso Brom
bajando la cabeza—. Tienen muchas caras y disfraces, pero sélo hay un nombre
para ellos: el mal. No es posible entenderlo, y solo podemos apiadarnos y honrar
a las victimas.

Bajo de Nieve de Fuego, dio una vuelta e inspecciond con atencion la tierra
pisoteada.

—Los Ra’zac han pasado por aqui —dijo despacio—, pero esto no es obra
suya. Lo han hecho los tirgalos: la lanza es la prueba de que han sido ellos. Una
compailia, unos cien quiza, ha estado en este pueblo, pero es extrafio porque solo
sé de unos pocos casos en los que se han reunido en semejante... —Se arrodilld y
examiné una huella con mucho cuidado y, lanzando una maldicion, corrid hasta
Nieve de Fuego y salto sobre el caballo—. jAl galope! —solté con los dientes
apretados mientras espoleaba al caballo—. jTodavia hay trgalos en este lugar!

Eragon apreto los estribos contra Cadoc, y el caballo sali6 a todo galope tras
Nieve de Fuego. Pasaron precipitadamente junto a las casas, y casi al final del
pueblo, a Eragon volvié a picarle la palma de la mano. Entonces el muchacho vio
un movimiento fugaz a su derecha, y a continuacion un puiio gigante se estrello



contra ¢l y lo tir6 de la silla. Sali6 disparado del caballo y se estrell6 contra una
pared, sin soltar el arco sélo por instinto. Jadeante y aturdido, se levantd
tambaledndose, mientras se apretaba un costado con una mano.

Tenia delante de ¢l a un urgalo con una mirada asesina dibujada en la cara. El
monstruo era alto, grueso y mas ancho que una puerta, de piel gris y amarillentos
0jos porcinos; los musculos le sobresalian de los brazos y del pecho, y este ultimo
estaba cubierto con un peto demasiado pequefio; llevaba un casco de hierro sobre
un par de cuernos de carnero, que le salian en forma de circulo desde las sienes,
y un escudo redondo en el brazo, mientras que la imponente mano sostenia una
espada corta y temible.

Eragon vio detras de él a Brom que tiraba de las riendas de Nieve de Fuego y
retrocedia, pero la aparicion de otro urgalo, provisto de un hacha, lo detuvo.

—iHuye, no seas tonto! —grito Brom a Eragon mientras atacaba a su
enemigo.

El urgalo que Eragon tenfa delante rugié y blandio la espada con fuerza. El
muchacho se eché atrds con un grito de susto mientras el arma le pasaba silbando
junto a la mejilla, se dio la vuelta y echo a correr hacia el centro de Yazuac con
el corazon palpitindole de manera salvaje.

El trgalo fue tras él, y el sonido de sus pesadas botas resoné por el camino.
Eragon lanzd un grito desesperado para pedir ayuda a Saphira y puso todo su
empeno en ir aun mas rapido, pero el trgalo, que enseflaba unos colmillos
enormes entre los cuales parecia que se escapaba un aullido silencioso, ganaba
cada vez mas terreno a pesar de los esfuerzos del muchacho. Eragon, que ya
tenfa al irgalo casi sobre él, colocd una flecha, se detuvo, apunto y disparo. El
monstruo levant6 el brazo y la rechazo con el escudo, y antes de que Eragon
pudiera volver a dispararle, chocé con el muchacho y cayeron al suelo con los
cuerpos entrelazados en un confuso revoltijo.

Eragon se puso de pie de un salto y corrio hacia Brom, que intercambiaba
feroces golpes con su oponente desde lo alto de Nieve de Fuego.

(¢Dénde esta el resto de los tirgalos?, se pregunté el muchacho, desesperado.
(Estos dos son los vinicos que quedan en Yazuac?

De pronto, se oyd un sonoro chasquido, y Nieve de Fuego retrocedio
relinchando al mismo tiempo que Brom se doblaba sobre la silla y le empezaba a
salir sangre a borbotones del brazo. El urgalo que tenia al lado lanz un aullido de
triunfo y levanto el hacha para asestar el golpe mortal.

Eragon lanz6 un grito ensordecedor mientras arremetia contra el Grgalo, que
se detuvo asombrado y lo mir6 con desprecio blandiendo el hacha. El chico
agacho la cabeza para esquivar los dos hachazos, pero arafi6 al urgalo en un
costado y le dejo surcos sanguinolentos. El urgalo, furioso, hizo una mueca y le
lanzo otro golpe, que Eragon evitd echandose a un lado para después huir a
trompicones por un callejon, pues su intencion era alejar a los Girgalos de Brom.



Se meti6 en un estrecho pasaje entre dos casas, y al darse cuenta de que no
tenia salida, se detuvo. Entonces traté de volver sobre sus pasos, pero vio que los
urgalos bloqueaban la entrada y avanzaban hacia é1 echando maldiciones en su
caracteristico tono cascajoso. Eragon giraba la cabeza de un lado a otro en busca
de una salida, pero no habia ninguna.

Mientras plantaba cara a los urgalos, una sucesion de imagenes le cruzo por la
mente: los aldeanos muertos, apilados alrededor de la lanza, y el inocente bebé
que nunca se convertiria en adulto. Al pensar en el terrible destino de esas
personas, un poder ferozy ardiente le empez6 a bullir en cada parte del cuerpo.
Era mucho mas que el deseo de justicia: era su ser entero que se rebelaba contra
el hecho de la muerte... contra el hecho de dejar de existir. El poder se hacia
cada vez mas fuerte hasta que se sinti¢ preparado para dar rienda suelta a su
fuerza contenida.

Se irguid y se puso tenso sin miedo alguno mientras levantaba tranquilamente
el arco. Los trgalos se reian mientras se protegian con los escudos. Eragon estird
la cuerda como habia hecho cientos de veces y aline la punta de la flecha con el
blanco. La energia que tenia dentro le quemaba, y tenia que liberarla porque de
lo contrario lo consumiria. De pronto, una palabra acudio espontineamente a sus
labios, y disparé gritando:

—Brisingr!

La flecha silbo por el aire con un chisporroteo de luz azul y se clavo en la
frente del primer urgalo. En ese momento reson6 una explosion. Un estallido azul
destrozo la cabeza del monstruo y matd instantineamente al otro ser. La onda
expansiva alcanzo a Eragon sin darle tiempo a reaccionar, pero paso a través de
¢l sin hacerle dafio y se disip6 contra las casas.

Eragon se quedo inmovil, jadeante, y se miré la palma de la mano que estaba
helada: la gedwéy ignasia brillaba como metal al rojo vivo pero, mientras la
observaba, volvié a la normalidad. El muchacho movi6 el pufio y notd que una
oleada de agotamiento lo recorria por completo, al mismo tiempo que se sentia
extrafio y débil, como si hiciera dias que no comia. Le temblaban las rodillas y
tuvo que apoyarse contra una pared.
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LAS ADVERTENCIAS

Cuando recuperd un minimo de fuerzas, Eragon sali¢ tambaleandose del callejon
esquivando a los monstruos muertos. No habia andado mucho cuando Cadoc se le
acerco al trote.

—Qué bien, no estas herido —murmur el chico.

Notd, sin darle mucha importancia, que las manos le temblaban
violentamente y que se movia con torpeza. Pero, ademas, se sentia desligado del
entorno, como si todo lo que viera le estuviera sucediendo a otra persona.

Encontré a Nieve de Fuego con los orificios nasales dilatados y las orejas
aplastadas contra la cabeza, haciendo cabriolas junto a una casa, a punto de
desbocarse mientras Brom seguia desplomado, inmovil sobre la silla del caballo.
Eragon conect6 con la mente del caballo y lo tranquilizo. Una vez calmado el
animal, se acerco a Brom.

Tenia una herida muy larga en el brazo derecho que sangraba con profusion,
pero no era ancha ni profunda. A pesar de todo, Eragon sabia que debia
vendarsela antes de que el anciano perdiera demasiada sangre. Acaricio a Nieve
de Fuego durante un momento y bajo a Brom de la silla, pero pesaba demasiado
para él, por lo que Brom cay6 pesadamente al suelo. Eragon se asombr6 de su
propia debilidad.

Un grito de rabia le resond en la cabeza: Saphira bajo en picado del cielo y
aterrizo con violencia delante de ¢l manteniendo las alas semiabiertas. Bufaba
enfadada, tenia ojos de furia y daba coletazos.

(Estas herido? —le pregunto. La ira bullia en la voz de la dragona.

No —Ila tranquilizo el muchacho mientras colocaba a Brom de espaldas.

(Quién ha hecho esto? [Los haré pedazos! —aulld.

No hace falta; ya estin muertos —respondié Eragon sefialando con cansancio
el callejon.

¢Los has matado ti? —Saphira parecia sorprendida.

Mas o menos —asintio Eragon.

En pocas palabras le explicé lo sucedido mientras buscaba en las alforjas las



telas con las que estaba envuelta Zar'roc.

Té has hecho mayor —coment6 Saphira, muy seria.

Eragon soltd un refunfuio. Enseguida encontré un trozo de tela largo y
arremangé a Brom con cuidado. Con movimientos secos sacudio la tela, y
después puso a Brom un apretado vendaje en el brazo.

jOjala estuviera en el valle de Palancar! —le dijo a Saphira—. Alli, por lo
menos, conocia las plantas medicinales, pero aqui no tengo ni idea de las que
sirven.

Recogio la espada de Brom del suelo, la limpi6 y volvié a ponerla en la funda
que el anciano tenia en el cinturdn.

Debemos irnos —dijo Saphira—, puede haber mas iirgalos merodeando por
aqui.

(Puedes llevar a Brom? Tu silla lo mantendrd sujeto, y lo protegeras.

Si, pero no voy a dejarte solo.

De acuerdo, vuela cerca de mi. jSal de aqui de inmediato!

At6 la silla a Saphira, cogié a Brom por debajo de los brazos y trato de
levantarlo, pero sus menguadas fuerzas volvieron a fallarle.

Saphira... ayiidame.

La dragona metio la cabeza por debajo de Brom y lo cogié por la espalda
sujetandole la ropa con los dientes. Luego arque6 la cabeza, levanto al anciano,
como haria una gata con una cria, y se lo deposito sobre el lomo. A continuacion
Eragon paso las piernas de Brom entre las correas y las atd, pero en ese
momento levanto la vista, ya que el anciano gimio y se movio.

Brom parpaded con ojos legafiosos y se llevo la mano a la cabeza. Luego
mird a Eragon con preocupacion.

—¢Ha llegado a tiempo Saphira?

—Te lo explicaré mas tarde —contesto asintiendo—. Tienes el brazo herido, y
te lo he vendado lo mejor que he podido, pero necesitamos encontrar un sitio
seguro para que descanses.

—Si —dijo Brom tocandose el brazo con cuidado—. ;Sabes donde estd mi
espada? {Ah, ya veo! La has encontrado.

Eragon acabo de atar las cinchas.

—Saphira va a llevarte, y me seguira por el aire.

—¢Estas seguro de que quieres que la monte? —pregunté Brom—. Puedo ir
en Nieve de Fuego.

—~Con ese brazo, no. De esta forma, aunque te desmayes, no te caeras.

—De acuerdo. Es un honor para mi.

Se cogi6 con el brazo sano al cuello de Saphira, y ésta alzo el vuelo de golpe y
se elevo hacia el cielo. Eragon retrocedio, impulsado por el remolino que
producian las alas, y volvio a donde estaban los caballos.



Ato a Nieve de Fuego detras de Cadoc, y salieron de Yazuac. Regresaron al
sendero y enfilaron hacia el sur. El camino, a cuyos lados crecian helechos,
musgos y pequeiios arbustos, discurria por una zona rocosa, giraba a la izquierda
y continuaba junto a la orilla del rio Ninor. Bajo los arboles hacia una
temperatura agradablemente fresca, pero Eragon no dejo que esa placidez lo
arrullara y provocara que se sintiera seguro. Cuando se detuvo un momento para
llenar los odres y para que los caballos bebieran, eché un vistazo al camino y vio
el rastro de los Ra’zac.

Por lo menos vamos en la direccion correcta.

Saphira sobrevolaba en circulos sin perderlo de vista.

Le preocupaba que tan solo hubieran visto a dos urgalos, puesto que tenia que
haber sido una numerosa horda la que habia asesinado a los aldeanos y habia
saqueado Yazuac, pero ;donde estaba?

Quiza los dos monstruos que encontramos eran la retaguardia o una trampa
por si a alguien se le ocurria seguir al grueso de la tropa.

Después recorddé como habia matado a los urgalos, y, poco a poco, una idea,
una revelacion, cobr6 vida en la mente del muchacho: él, Eragon, un joven
campesino del valle de Palancar, habia hecho servir la magia... {La magia! Era
la unica palabra que se podia atribuir a lo que habia pasado. Parecia imposible,
pero no podia negar lo que habia visto. ;De alguna forma me he convertido en
mago o en brujo! Pero no sabia como volver a usar ese nuevo poder ni qué
limites o peligros tenia. ;Como es posible que posea esa aptitud? ;Era comiin
entre los Jinetes? Y si Brom lo sabia, ;por qué no me lo ha dicho? Movi6 la
cabeza, maravillado y perplejo a la vez

Acto seguido, conversd con Saphira para saber como se encontraba Brom y
para explicarle a la dragona lo que pensaba. Saphira estaba tan desconcertada
como ¢l sobre la magia de Eragon.

Saphira, ;por qué no buscas un lugar para que nos paremos? Desde aqui no
veo mucho mas alla.

Mientras la dragona buscaba un sitio, ¢l siguié su marcha junto al rio.

Elaviso le llegé cuando empezaba a oscurecer.

Ven.

Saphira le mandé la imagen de un claro escondido entre los arboles junto al
rio. Eragon hizo girar a los caballos hacia la nueva direccion y los puso al trote.
Con la ayuda de Saphira, le resultd facil encontrar el lugar, pero estaba tan bien
oculto que dudaba que alguien mas fuera capazde verlo.

Un pequeio fuego que no despedia humo ya estaba encendido cuando
Eragon llego. Brom, sentado junto a ¢l, se cuidaba el brazo que lo tenia en una
incomoda posicion, y Saphira estaba echada al lado del anciano, pero mantenia
el cuerpo en tension. Al ver a Eragon, lo mir6 fijamente y le pregunto: ;Seguro
que no estas herido?



No, por lo menos por fuera... del resto no estoy muy seguro.

Tendria que haber llegado antes.

No te culpes. Hoy todos hemos cometido errores. El mio fue no estar mds
cerca de ti.

Eragon percibi6 la gratitud de la dragona por el comentario.

—¢Como estas? —le pregunté a Brom.

—Es un arafazo grande y me duele mucho —respondi6 el anciano
mirandose el brazo—, pero se curara bastante rapido. Aunque necesito un
vendaje nuevo porque éste no ha durado tanto como esperaba. —Hirvieron agua
para lavar la herida, y luego el mismo Brom se la vendé con un trozo de tela—.
Tengo que comer algo —dijo—, y ti también pareces hambriento. Primero
preparemos la comida; ya hablaremos después.

Después de llenar el estomago y de haberse calentado con el fuego, Brom
encendid su pipa.

—Bueno, creo que ha llegado el momento de que me cuentes qué sucedio
mientras yo estaba inconsciente. Tengo una gran curiosidad. —La faz de Brom
reflejaba el baile de las llamas y las pobladas cejas le sobresalian mucho.

Eragon entrecruzod las manos, nervioso, y conto la historia sin alardear. Brom
permanecio en silencio durante el relato, con rostro inescrutable. Cuando Eragon
acabd, el anciano bajo la mirada, y durante un largo rato, lo tnico que se oy 6 fue
el crepitar del fuego hasta que por fin Brom reacciono.

—Has usado ese poder anteriormente?

—No. ;Sabes algo de ¢1?

—Un poco. —El anciano se quedd pensativo—. Creo que estoy en deuda
contigo porque me has salvado la vida, y espero que pueda pagartela un dia con
algin favor. Tendrias que estar orgulloso, pues muy pocos escapan intactos
después de matar a su primer urgalo. Pero la manera en que lo has hecho es
muy peligrosa: podrias haber destruido todo el pueblo y aniquilarte a ti mismo.

—Tampoco tenia alternativa —se defendi6 Eragon—. Los urgalos estaban
casi sobre mi. | Si hubiera esperado, me habrian cortado en pedazos!

Brom mordio la pipa con fuerza.

—No tenias ni idea de lo que hacias.

—Explicamelo, entonces —lo desafio Eragon—. He intentado buscar
respuestas a este misterio, pero no consigo sacar nada en claro. ;Qué pasé?
(Coémo es posible que me haya servido de la magia? Nadie me ha enseflado
jamas ninguna formula ni ningtin hechizo.

—iNo es algo que debas saber... y mucho menos usar! —le contesté Brom
con una mirada fulgurante.

—Pues lo he hecho, y quiza deba volver a utilizarla para luchar. Pero no
podré hacerlo si no me ayudas. ;Qué tiene de malo? ;(Hay algin secreto que no
debo saber hasta que sea viejo y sabio? {O a lo mejor es que ti no sabes nada de




magia!

—iMuchacho! —rugié Brom—. Exiges respuestas con una insolencia nunca
vista. Si supieras lo que estds pidiendo, no preguntarias tan rapido. No me
provoques. —Se callo y, después de tranquilizarse, el semblante de Brom se torné
mas benévolo—. El conocimiento que deseas tener es mucho mas complejo que
tu entendimiento.

Eragon, enfadado, se puso de pie en sefial de protesta.

—Me siento como si me hubieran empujado a un mundo con extrafias reglas
que nadie me explica.

—Lo comprendo —dijo Brom mientras jugueteaba con una hierba—. Es
tarde y debemos dormir, pero antes te diré algunas cosas para que dejes de
atormentarte: esta magia, porque se trata de magia, tiene reglas como cualquier
cosa en el mundo, pero si las rompes, el castigo es, sin remedio, la muerte. Tus
acciones estan limitadas por tu fuerza, por las palabras que sabes y por tu
imaginacion.

—¢A qué te refieres al decir « palabras» ?

—iMas preguntas! —exclam6 Brom—. Por un momento confié¢ en que se te
habrian acabado, pero tienes razon en preguntar. Cuando disparaste a los trgalos,
dijiste algo, jverdad?

—Si, brisingr.

El fuego se avivo, y un escalofrio recorrié a Eragon. Habia algo en esa
palabra que lo hacia sentirse increiblemente vivo.

—Lo que me imaginaba: brisingr proviene de un antiguo idioma que solian
hablar todos los seres vivos. Sin embargo, con el tiempo fue olvidado y dejé de
emplearse durante millones de afios en Alagaésia, hasta que los elfos lo volvieron
a traer cuando vinieron por mar. Se lo ensefiaron a las otras razas, que lo
utilizaron para hacer cosas poderosas. Ese idioma tiene un nombre para cada
cosa, siempre y cuando uno lo sepa.

—Pero ¢qué tiene que ver con la magia? —interrumpi6 Eragon.

—iTodo! Es la base de todo el poder. Es un idioma que describe la auténtica
naturaleza de las cosas y no el aspecto superficial que la gente en general
percibe. Por ejemplo, el fuego se llama brisingr, pero no es sélo un nombre
cualquiera para describir el fuego, sino que es « el» nombre de este elemento. Y
si eres lo bastante fuerte, puedes usar la palabra brisingr para dirigir el fuego a
voluntad. Y eso es lo que ha pasado hoy.

—Y por qué el fuego era azul? ;Como es posible que hiciera exactamente lo
que yo queria, si lo inico que dije fue « fuego» ? —pregunté Eragon después de
meditar un momento.

—E]l color varia de una persona a otra, es decir, depende de quien diga la
palabra. Y en cuanto a que el fuego hiciera lo que ti querias, es una cuestion de
practica. La mayoria de los principiantes tienen que explicar con detalle lo que



quieren que suceda, pero a medida que tienen mas experiencia, ya no hace falta.
Un auténtico maestro podria decir sencillamente « agua» y crear algo que no
tuviera nada que ver, como una piedra preciosa, y uno no comprenderia como lo
ha hecho, pero el maestro habria visto la conexion entre el « agua» y la piedra
para usar esa idea como el punto donde se concentra su poder. Créeme, la
practica, mas que cualquier otra cosa, es un arte. De modo que lo que hiciste es
extremadamente dificil.

Saphira interrumpio los pensamientos de Eragon.

jBrom es un mago! Por eso pudo encender el fiego en la llanura. ;No es que
sepa magia solamente, sino que sabe cémo usarla!

jTienes razon! —contesté Eragon abriendo los ojos de par en par.

Preguintale por sus poderes, pero ten cuidado con lo que dices porque no es
muy aconsejable jugar con los que saben esas cosas. Si es un mago o un brujo,
(quién sabe por qué razon se instalo en Carvahall?

Eragon tuvo presente el consejo y dijo con cautela:

—Saphira y yo acabamos de darnos cuenta de algo: sabes hacer magia,
iverdad? Y asi fue como encendiste el fuego el primer dia que estuvimos en la
llanura.

—Domino el tema hasta cierto punto —comenté Brom ladeando un poco la
cabeza.

—Entonces, jpor qué no luchaste con los urgalos sirviéndote de la magia? En
realidad se me ocurren muchos ejemplos en que habria sido util: habrias podido
protegernos de la tormenta y del polvo que nos entraba en los ojos.

—Por razones muy sencillas —repuso Brom, después de llenar la pipa de
nuevo—. Para empezar, no soy un Jinete, lo que significa que, incluso en tus
momentos mas débiles, eres mas fuerte que yo. Y ademas, ya no soy joven ni
tan fuerte como antes, y cada vez que hago uso de la magia, mas dificil me
resulta.

—Lo siento —dijo Eragon, que bajé la mirada, avergonzado.

—No lo sientas —respondié Brom cambiando el brazo de posi
a todo el mundo.

—Donde aprendiste a hacer magia?

—Eso es algo que me callaré... Solo diré que fue en un lugar lejano y que
tuve un muy buen maestro. Por lo menos puedo transmitir sus ensefianzas. —
Brom apago la pipa con una piedrecita—. S¢ que tienes mas preguntas y las
contestaré, pero tendras que esperar hasta mafiana. —Se echo hacia atras con un
destello en la mirada—. Hasta entonces, te diré lo siguiente para disuadirte de
otros experimentos: la magia consume tanta energia como si hicieras ejercicio
con los brazos y con la espalda. Por eso estabas tan cansado después de destruir a
los urgalos, y por eso yo me enfadé tanto. Fue un riesgo espantoso por tu parte
porque si la magia hubiera consumido mas energia de la que tenias en tu cuerpo,

on—, le pasa



te habria matado. Hay que usar la magia solo para tareas que no pueden llevarse
a cabo de otro modo.

—Y como se sabe si un hechizo va a consumir toda tu energia? —preguntd
Eragon, asustado.

—La mayor parte de las veces no se sabe —respondio Brom levantando las
manos—. Por ese motivo, los magos deben conocer bien sus limitaciones e
incluso asi han de tener cuidado. Cuando uno se compromete con una tarea y
libera la magia, no puede echarse atras, aunque corra el riesgo de morir. Te lo
advierto: no pruebes nada hasta que hayas aprendido maés. Bueno, por hoy ya es
suficiente.

Mientras desplegaban las mantas, Saphira coment6 con satisfaccion:

Cada vez somos mas poderosos, Eragon, tanto tii como yo. Pronto no habra
nadie que pueda interponerse en nuestro camino.

Si, pero jcudl es nuestro camino?

El que queramos —respondié con petulancia mientras se acomodaba para
pasar la noche.



20
LAMAGIAES LO MAS SENCILLO QUE HAY

—¢Por qué crees que esos dos urgalos estaban atin en Yazuac? —preguntd
Eragon cuando ya se hallaban en camino desde hacia un rato—. No parece
haber ninguna razon para que se hubieran quedado rezagados.

—Sospecho que desertaron de la columna principal para saquear el pueblo —
respondi6 Brom—. Sin embargo, ese hecho resulta extrafio porque, por lo que sé,
los tirgalos solo se han reunido en gran nimero dos o tres veces en la historia, asi
que es inquietante que lo hagan ahora.

—Crees que los Ra’zac son los responsables del ataque?

—No lo sé. Lo mejor que podemos hacer es seguir alejandonos de Yazuac lo
mas deprisa que podamos. Ademas, ésta es la direccion hacia donde han ido los
Ra’zac, el sur.

Eragon estuvo de acuerdo con Brom.

—Pero atn necesitamos provisiones —comenté el muchacho—. jHay algin
otro pueblo cerca?

—No, pero si estamos dispuestos a sobrevivir a base de carne, Saphira puede
cazar para nosotros. Esta franja de arboles quiza te parezca muy pequefla, pero
hay muchos animales que habitan en ella. Y como el rio es la tnica fuente de
agua en muchas leguas, la mayor parte de los animales de las llanuras vienen
aqui a beber. No pasaremos hambre.

Eragon se quedo6 en silencio, satisfecho con la respuesta de Brom. Por el
camino, pajaros cantarines revoloteaban a su alrededor y el rio discurria
pacificamente. Era un lugar bullicioso, lleno de vida y de energia.

—¢Como te cogio ese urgalo? —le pregunté Eragon a Brom—. Todo sucedio
tan deprisa que no lo vi.

—Por mala suerte, la verdad —murmur6 Brom—. Yo era un buen oponente
para ¢, asi que le dio una patada a Nieve de Fuego, pero el idiota del caballo
retrocedié y me hizo perder el equilibrio. Era lo Gnico que necesitaba el urgalo
para hacerme este corte. —Se rasc6 la barbilla—. Bien, supongo que te estaras
haciendo preguntas sobre la magia... El hecho de que lo hayas descubierto



supone un espinoso problema. Veras... aunque pocas personas lo saben, todos los
Jinetes podian hacer magia, pero con diferente intensidad. Sin embargo,
guardaron esa aptitud en secreto, incluso en el apogeo de su poder, porque les
daba ventaja sobre sus enemigos. En cambio, si todo el mundo lo hubiera sabido,
les habria resultado dificil tratar con el vulgo. Por otra parte, mucha gente cree
que el rey Galbatorix tiene poderes mégicos porque es brujo o mago, pero no es
verdad; se debe a que es un Jinete.

—(Cual es la diferencia? ;El hecho de poder hacer magia no me convierte en
mago?

—iDe ninguna manera! Un brujo, como un Sombra, usa los espiritus para
hacer lo que desea. Y eso es completamente diferente de tus poderes. Tampoco
es mago aquel que tiene poderes sin la ayuda de los espiritus o de un dragon. Y,
sin duda, no eres un hechicero, que es el que obtiene su poder gracias a diferentes
pocimas o hechizos.

» Lo que me lleva otra vez al punto de partida: el problema que has planteado.
Los jovenes Jinetes, como ti, eran sometidos a un duro entrenamiento, destinado
a fortalecer el cuerpo y a aumentar el control mental, que duraba muchos
meses, a veces anos, hasta que eran considerados lo bastante responsables para
hacer magia. Hasta entonces, a ningin aprendiz se le hablaba de su poder
potencial, y si alguno de ellos —ya fuera hombre o mujer— descubria la magia
por casualidad, era inmediatamente apartado y recibia una tutela privada. Era
raro que un Jinete descubriera la magia por su cuenta —inclino la cabeza hacia
Eragon—, aunque nunca se veian expuestos a presiones como las que has
experimentado ta.

—¢Cémo los preparaban entonces para hacer magia? —pregunté Eragon—.
No comprendo como se puede ensefiar. Si me lo hubieras explicado hace unos
dias, no habria comprendido nada.

—Los aprendices debian enfrentarse a una serie de ejercicios sin sentido
destinados a frustrarlos. Por ejemplo, les ordenaban mover montones de piedras
usando solo los pies, llenar cubas de agua agujereadas y otras cosas imposibles.
Al cabo de un tiempo, estaban lo suficientemente furiosos para emplear la
magia. Y la may or parte de las veces con éxito.

» Lo que significa —continué Brom— que siempre estaras en desventaja si te
topas con un enemigo que tuvo esa preparacion. Todavia viven algunos de esos
Jinetes aunque son muy viejos: el rey, por ejemplo, por no mencionar a los elfos.
Cualquiera de ellos podria destrozarte con facilidad.

—¢Qué puedo hacer, entonces?

—No hay tiempo para que recibas una instruccion rigurosa, pero aprenderas
mucho mientras viajamos —dijo Brom—. Conozco gran numero de técnicas
que, al practicarlas, te daran fuerza y control, aunque no puedes adquirir la
disciplina de los Jinetes de la noche a la mafiana. Tendras que conseguirla sobre



la marcha. —Mir¢, divertido, a Eragon—. Al principio resultara dificil, pero la
recompensa serd grande. Quiza te alegre saber que ningln Jinete de tu edad ha
usado jamas la magia de la forma que lo hiciste ayer con esos dos urgalos.

Eragon sonrio, halagado.

—Gracias. ;Tiene nombre ese idioma?

Brom solt6 una carcajada.

—Si, pero nadie lo sabe. Seria una palabra de increible poder mediante la
cual se podria controlar el idioma completo y a todos aquellos que lo usan. Hace
mucho que la gente la busca, pero nadie la ha encontrado.

—Sigo sin comprender como funciona esta magia —dijo Eragon—. ;(Cémo la
uso exactamente?

—¢No lo he dejado claro? —le pregunté Brom mirandolo asombrado.

—No.

Brom respiré hondo antes de responder.

—Para hacer magia, hay que tener cierto poder innato, que en nuestros
tiempos se da muy poco en la gente. También debes tener la capacidad de
invocar ese poder a voluntad, pero una vez que se ha invocado, hay que usarlo o
dejar que se desvanezca. ;Lo entiendes? Ahora bien, si deseas emplear ese
poder, debes utilizar la palabra o la frase en ese idioma antiguo que describe tu
intencion. Por ejemplo, si ayer no hubieras dicho brisingr, no habria pasado nada.

—Entonces, jestoy limitado por mis conocimientos de ese idioma?

—Exactamente —aprobé Brom—. Ademas, cuando uno habla el idioma
antiguo, es imposible engafiar.

—Eso no puede ser. La gente siempre miente, y el sonido de antiguas
palabras no puede evitar que lo hagan.

En respuesta, Brom arqueé una ceja y dijo:

—Fethrblaka, eka weohnata néiat haina ono. Blaka eom iet lam. —Un péajaro
sali6 volando de una rama y se poso en la mano del anciano. Revolote6 y los
mird con unos 0jos que parecian dos relucientes gotitas. Al cabo de un momento,
Brom afladio—: Eitha. —Y el pajaro volvi6 a revolotear y se alejo.

—¢Como lo has hecho? —pregunt6 Eragon, estupefacto.

—Le he prometido que no le haria dafio. Tal vezno ha entendido exactamente
el significado de mis palabras, pero en el idioma del poder, el sentido era
evidente. El pajaro ha tenido confianza porque sabia lo que saben todos los
animales: que los que hablan ese idioma estan comprometidos con lo que dicen.

—¢Y los elfos también lo hablan?

—Si.

—¢Y nunca mienten?

—No mucho —admiti6 Brom—. Ellos sostienen que no lo hacen, y, en cierto
modo, es verdad, pero han perfeccionado el arte de decir una cosa y querer
decir otra. Uno nunca conoce exactamente cudles son sus intenciones, o si las ha



interpretado correctamente. Muchas veces revelan solo parte de la verdad y se
guardan el resto. Hace falta refinamiento y una mente sutil para tratar con la
cultura elfa.

Eragon se quedé pensando.

—Y qué significan los nombres de las personas en ese idioma? ;Conceden
poder a la gente?

—Si, asi es. —A Brom le brillaron los ojos de aprobacién—. Los que hablan el
idioma tienen dos nombres: el primero es el que se utiliza en la vida diaria y tiene
poco poder, pero el segundo es el nombre auténtico y solamente lo conocen unas
pocas personas de confianza. Hubo una época en que nadie ocultaba su nombre
auténtico, pero ahora las cosas no estdn tan bien. Quienquiera que sepa tu
verdadero nombre tendra un poder enorme sobre ti; es como poner tu vida en
manos de otra persona. Todo el mundo tiene un nombre oculto, pero pocos saben
cual es.

—¢Y como se entera uno de su nombre real? —pregunt6 Eragon.

—Los elfos saben el suy o instintivamente, pero nadie mas tiene ese don. Los
Jinetes humanos, por lo general, debian salir en su bisqueda para descubrirlo o
encontrarse con un elfo que se lo dijera, lo que era excepcional, porque los elfos
no proporcionan esa informacion desinteresadamente —respondi6é Brom.

—Me gustaria conocer el mio —le dijo Eragon con nostalgia.

—Ten cuidado —advirti6 Brom, preocupado—. Puede ser un conocimiento
terrible porque enterarse de quién es uno sin engafios ni compasion es un
descubrimiento del que nadie sale intacto. Algunos se han visto empujados a la
locura ante la cruda realidad, aunque la mayoria trata de olvidarla. Porque asi
como el nombre da poder a los demas, uno también adquiere poder sobre si
mismo, si la verdad no lo destruye.

Yyo estoy segura de que eso no sucederd —afirmo la dragona.

—A pesar de todo, me gustaria saberlo —dijo Eragon, convencido.

—No es facil disuadirte, aunque eso es bueno porque sélo los decididos
descubren su propia identidad, pero no puedo ayudarte. Es una busqueda que
tendras que emprender por ti mismo. —Brom movi6 el brazo lastimado e hizo
una mueca de dolor.

—¢Por qué ti o yo no podemos curar el brazo con magia? —preguntd
Eragon.

—No hay ninguna razon... Lo que ocurre es que nunca me lo he planteado
porque estd mas alldi de mis poderes. Sin embargo, si utilizaras la palabra
apropiada, probablemente t podrias lograrlo, pero no quiero que te agotes.

—Podria ahorrarte mucho dolor y molestias —protestoé Eragon.

—Soy capaz de aguantarlo —dijo Brom, cansado—. Emplear la magia para
curar una herida consume tanta energia como si se cura sola, de modo que no
quiero que estés cansado en los proximos dias. Por el momento, no deberias



intentar una tarea tan dificil.

—Pero, si es posible curarte el brazo, ;jpodria devolverle la vida a un muerto?

La pregunta sorprendié a Brom, pero respondio enseguida.

—Recuerdas que te expliqué que habia empresas que podrian matarte? Pues
¢ésa es una de ellas. Por su propia seguridad, los Jinetes tenian prohibido resucitar
a los muertos. Mas alla de la vida existe un abismo donde la magia no significa
nada, y si penetras en él, tu fuerza te abandonara y tu alma se desvanecera en la
oscuridad. Tanto magos como brujos o Jinetes... han fracasado y han muerto en
el empefio. Mantente firme en lo que es posible que logres realizar: cuchilladas,
golpes, quiza algin hueso roto... pero no intentes nada con los muertos.

—Esto es mucho mas complejo de lo que creia —dijo Eragon, cefiudo.

—iExactamente! —respondi6 Brom—. Y si no comprendes lo que ests
haciendo, a lo mejor intentarias algo excesivo y moririas. —Se agacho sobre la
silla de montar y recogié un pufiado de guijarros del suelo. A continuacion se
enderezd con esfuerzo y tiré todas la piedrecitas menos una—. ;Ves este
guijarro?

—Si.

—iCogelo! —Eragon lo hizo y se lo quedé mirando: era una piedra comun y
corriente, de color negro opaco, lisa y del tamafio de la yema de su pulgar. Habia
un montén de guijarros iguales en el sendero—. Este es tu entrenamiento.

Entonces Eragon, confuso, dirigi6 la mirada hacia Brom.

—No comprendo.

—Claro que no —dijo Brom, impaciente—. Por eso soy yo el que te ensefia a
ti, y no al revés. Ahora deja de hablar o no llegaremos a ninguna parte. Lo que
quiero que hagas es que sostengas la piedra en la palma de tu mano, la levantes y
la mantengas en el aire el maximo tiempo posible. Las palabras que vas a usar
son stenr reisa. Dilas.

—Stenr reisa.

—Bien, ahora hazlo.

Eragon, molesto, se concentro en el guijarro tratando de buscar en la mente
algun indicio de la energia que le habia bullido en su fuero interno el dia anterior.
Pero la piedra ni se movié mientras la observaba, sudoroso y frustrado.

(Como tengo que hacerlo?

—Es imposible —espeto al fin cruzando los brazos.

—No —replico Brom con aspereza—, soy yo el que dird cuando algo es
imposible o no lo es. jLucha por ello y no te rindas con tanta facilidad! jInténtalo
otra vez!

Eragon, con el entrecejo fruncido, cerro los ojos tratando de apartar todos los
pensamientos que lo pudieran distraer. Respiro hondo y llego a los rincones mas
reconditos de su conciencia e intentd averiguar donde yacia su poder. En la
busqueda, solo encontrd pensamientos y recuerdos hasta que sinti6 algo diferente:



un pequefio obstaculo que formaba parte de ¢l y, al mismo tiempo, no lo
formaba. Entusiasmado, siguio explorando en ese lugar y procurd ver lo que
escondia: sintié una resistencia, una barrera en la mente, pero se dio cuenta de
que el poder se hallaba al otro lado. Trato de atravesar el obstaculo, pero se le
resistia a pesar de sus esfuerzos. Cada vez mas enfadado, arremetio contra la
barrera con todo su impetu hasta que se hizo afiicos como un cristal y le inundo la
mente con un rio de luz

—Stenr reisa —murmurd, y la piedra se le elevo sobre el suave resplandor de
la palma de la mano.

Luch6 para mantenerla en el aire, pero el poder se le escapd y se ocultd tras
la barrera. Por su parte, la piedra cayd con un jpaf!, amortiguado sobre la
palma, que dejo de brillar y volvié a la normalidad. Eragon se sinti6 un poco
cansado, pero sonrié por haberlo logrado.

—Para ser la primera vez, no estd mal —dijo Brom.

—¢Por qué me brilla la palma como una pequeiia linterna?

—Nadie lo sabe muy bien —admiti6 Brom—. Los Jinetes siempre preferian
canalizar su poder a través de la mano que tenia la gedwéy ignasia. No obstante,
también puedes usar tu otra palma, pero no es tan facil. —Se quedoé mirando a
Eragon durante un minuto—. Te compraré unos guantes en el proximo pueblo, si
no estd destrozado, porque aunque sabes ocultar la marca bastante bien, no
conviene que nadie la vea por descuido. Ademas, habra veces en que no quieras
alertar a tu enemigo con el resplandor.

—¢Tu también tienes una marca?

—No, solo los Jinetes la tienen. Otra cosa que debes saber es que la distancia
influy e sobre la magia, igual que ocurre cuando se arroja una flecha o una lanza.
Si tratas de levantar o mover algo que estd a mas de un kilometro, te exigira
mayor energia que si estuviera cerca. De modo que si ves que los enemigos te
persiguen a esa distancia, deja que se acerquen antes de hacer magia. Bien,
ahora volvamos al trabajo: trata de levantar de nuevo la piedra.

—¢De nuevo? —preguntd Eragon pensando en el esfuerzo que le habia
costado hacerlo la primera vez

—iSi, y ahora, mas rapido!

Siguieron con los ejercicios durante la mayor parte del dia, y cuando al fin
Eragon dejo de practicar, estaba cansado y de mal humor. En esas horas habia
llegado a odiar la piedra y todo lo relacionado con ella. Estaba a punto de
arrojarla, pero Brom le dijo:

—iNo! jGuardala!

Eragon le clavo la mirada y, de mala gana, se la metio en el bolsillo.

—Aln no hemos acabado —Ile advirtio Brom—, asi que no te pongas
comodo. —Le sefialo una planta pequefia—. Se llama delois. —A partir de
entonces empez0 a instruirlo en el idioma antiguo ensefidndole palabras para que



las memorizara, como por ejemplo, véndr, un palo delgado y recto, o diedail, la
estrella matutina.

Esa noche lucharon alrededor del fuego y, aunque Eragon lo hizo con la mano
izquierda, su destreza no disminuy 6.

Los dias siguieron de la misma manera. Primero, Eragon se esforzaba por
aprender las palabras antiguas y por manipular el guijarro. Después, al
anochecer, luchaba contra Brom con falsas espadas. El muchacho estaba
constantemente incomodo, pero poco a poco empezd a cambiar, casi sin notarlo,
de tal manera que muy pronto la piedra dejé de tambalearse cuando la
levantaba. Eragon llegd a dominar los primeros ejercicios que Brom le habia
ensefiado y acometi6 otros mas dificiles, de modo que su conocimiento del
idioma antiguo fue aumentando.

En la lucha, Eragon adquirié confianza y velocidad, y atacaba como una
serpiente. Sus golpes se hicieron mas contundentes, y ya no le temblaba el brazo
cuando paraba las arremetidas. El chocar de las espadas duraba méas a medida
que aprendia a rechazar a Brom, y cuando se iban a dormir, Eragon ya no era el
unico que tenia moretones.

Saphira también seguia creciendo, pero maés despacio que antes. Sus
prolongados vuelos junto con sus periodicas cacerias la mantenian sana y en
forma. Ya era mas alta que los caballos y de una longitud mucho may or, aunque
también era mucho mas visible a causa del tamafio y de las brillantes escamas.
Brom y Eragon estaban preocupados por ese motivo, pero no conseguian
convencerla de que se dejara ensuciar la centelleante piel para oscurecerla.

Continuaron hacia el sur, tras las huellas de los Ra’zac, aunque Eragon se
sentia frustrado porque, por muy rapido que viajaran, los Ra’zac siempre les
llevarian uno o dos dias de ventaja. A veces tenia ganas de abandonar, pero
entonces encontraban algin indicio o alguna huella que les hacia recuperar la
esperanza.

No habia rastros de vida humana a lo largo del Ninor ni en las llanuras, de
modo que los tres compaifieros viajaron durante dias sin que nadie los molestara.
Al fin se acercaron a Daret, el primer pueblo desde Yazuac.

La noche antes de la llegada al pueblo, los suefios de Eragon fueron
especialmente reales: vio a Garrow y a Roran en casa, sentados en la cocina
destruida, que le pedian ayuda para reconstruir la granja, pero ¢l solo se limitaba
a hacer un gesto negativo al tiempo que sentia una punzada de dolor en el
corazon.

Voy tras vuestros asesinos —Ile susurrd a su tio.



Garrow lo miraba con recelo y le preguntaba:

(Té parece que estoy muerto?

No puedo ayudarte —le respondi6 Eragon en voz baja con los ojos llenos de
lagrimas.

De pronto, soné un bramido, y Garrow se transformé en los Ra’zac: jMuere
entonces!, mascullaron, y se abalanzaron sobre él.

Al despertarse con muchas nauseas, Eragon observo que las estrellas se
apagaban en el cielo.

Todo ira bien, pequeiio —le dijo Saphira con dulzura.



21
DARET

Daret estaba a orillas del rio Ninor, como debia estar para que sus moradores
sobrevivieran. El pueblo era pequefio y tenia aspecto desolado, sin rastro de
habitantes. Eragon y Brom se acercaron con mucho cuidado y, esta vez, Saphira
se escondio cerca de alli porque, si surgia algin problema, estaria junto a ellos en
pocos segundos.

Entraron a caballo en Daret procurando cabalgar en silencio. Brom sujetd su
espada con la mano del brazo sano mientras vigilaba con ojo avizor todos los
lugares, y Eragon llevaba el arco a medio sacar de la funda cuando pasaron
entre las silenciosas casas. Ambos se miraban el uno al otro con aprension.

Esto no tiene buen aspecto —le coment6 Eragon a Saphira, que no contesto,
pero el muchacho percibi6 que la dragona estaba preparada para precipitarse en
su ayuda. Eragon mir¢6 al suelo y se tranquilizo al ver huellas recientes de nifios.

(¢Dénde estardn?

Brom se puso tenso cuando entraron en el centro de Daret, y lo encontraron
vacio. El viento soplaba sobre el pueblo desierto y el polvo se arremolinaba. Dio
media vuelta con Nieve de Fuego.

—Salgamos de aqui. Esto no me gusta nada. —Espoleé al caballo que empezo
a galopar, seguido de Eragon que también puso a Cadoc al galope.

Habian avanzado unos pocos pasos cuando unos carros, que salieron de detras
de las casas, volcaron y les bloquearon el camino. Cadoc resoplo y se pard en
seco resbalando hasta detenerse junto a Nieve de Fuego. Un hombre de piel
morena, que llevaba una espada ancha colgada de un costado y un arco en las
manos, subié de un salto a un carro y se les plantifico delante. Eragon también
saco su arcoy apunt6 al desconocido, que les ordeno:

—iAlto! ;Dejad vuestras armas! jEstdis rodeados por sesenta arqueros que
dispararan si os movéis!

En ese preciso instante, una hilera de hombres se pusieron de pie en los
tejados de las casas de alrededor.

iNo te acerques, Saphira! —grit6 Eragon—. Son demasiados, y si vienes,



dispararan sobre ti. [Mantente alejada!

La dragona lo escuchd, pero €l no sabia si lo obedeceria, asi que se prepard
para hacer magia.

Tendré que parar las flechas antes de que nos alcancen a Brom o a mi.

—¢Qué queréis? —pregunté Brom sin perder la calma.

—¢A qué habéis venido? —pregunté a su vez el hombre.

—A comprar provisiones y a enterarnos de las novedades. Nada mas. Vamos
de camino a la casa de mi primo en Dras-Leona.

—Pero vais muy bien armados.

—Vosotros también —respondié Brom—. Son tiempos peligrosos.

—Es cierto. —El hombre los mir6 con cautela—. No creo que vengéis con
malas intenciones, pero hemos tenido demasiados encuentros con turgalos y
bandidos para confiar sin mas en vuestra palabra.

—Si da igual lo que digamos, ;qué podemos hacer entonces? —replicé Brom.

Los hombres de los tejados no se habian movido, por lo que Eragon dedujo
que eran muy disciplinados... o temian por su vida. Esperaba que fuera esto
ultimo.

—Si, como dices, solo queréis provisiones, jaccederiais a quedaros donde
estais mientras os traemos lo que necesitais, luego nos pagais y os marchais
inmediatamente?

—Si.

—De acuerdo —dijo el hombre que bajo el arco, aunque no la guardia. Hizo
una sefia a uno de los arqueros, que descendio y corrio hacia ellos—. Decidle qué
necesitais.

Brom enumer6 una breve lista y afiadio:

—Y, si tenéis un par de guantes que os sobren para mi sobrino, también me
gustaria comprarlos. —El arquero asintié y echo a correr.

—Mi nombre es Trevor —dijo el hombre que tenian delante—. En otras
circunstancias os estrecharia la mano, pero en éstas creo que es mejor mantener
las distancias. Decidme, jde donde venis?

—Del norte —respondié Brom—, pero no hemos vivido tiempo suficiente en
un lugar concreto para considerarlo nuestro hogar. (Os veis obligados a tomar
estas medidas por culpa de los urgalos?

—Si —respondié Trevor—, y por culpa de desalmados peores. ;jTenéis
noticias de otros pueblos? Pocas veces nos enteramos de lo que ocurre, pero nos
han dicho que otros lugares también han sido sitiados.

—~Ojala no fuéramos nosotros los que tuviéramos que daros estas noticias —
contestd Brom, muy serio—, pero hace casi quince dias pasamos por Yazuac y lo
encontramos saqueado. Los habitantes habian sido asesinados y apilados en un
montén. Nos hubiera gustado enterrarlos dignamente, pero dos turgalos nos
atacaron.




Trevor, conmocionado, dio un paso atras con lagrimas en los ojos.

—iAy, qué dia tan triste! Pero no entiendo como dos trgalos pudieron
derrotar a todo Yazuac. Era un pueblo luchador... donde tenia algunos buenos
amigos.

—Por las huellas, dedujimos que una columna de urgalos habia saqueado la
ciudad —respondié Brom—. Creo que los dos monstruos que encontramos eran
desertores.

—¢Era muy numerosa la columna?

Brom juguete6 con las alforjas durante un instante.

—Lo bastante numerosa para barrer Yazuac del mapa, pero lo
suficientemente pequefia para pasar inadvertida por el pais. No debian de ser
mas de cien, pero tampoco menos de cincuenta, y si no me equivoco, cualquiera
de los dos nimeros que te he dicho tendra efectos catastroficos sobre vosotros. —
Trevor asintid, abatido—. Asi que tendriais que considerar la posibilidad de
marcharos. Esta zona se ha vuelto demasiado peligrosa para vivir en paz.

—Lo sé, pero la gente se niega a marcharse. Este es su hogar, y el mio,
aunque so6lo llevo aqui un par de afios, y para ellos es mas importante que su
propia vida. —Trevor lo mir6 con seriedad—. Hemos rechazado a algunos
urgalos aislados, y eso ha dado a la gente del pueblo una excesiva confianza en su
capacidad para vencerlos. Me temo que una maifiana nos despertaremos todos
degollados.

El arquero sali6 de una casa con una pila de provisiones en los brazos. Las
dejo al lado de los caballos, y Brom le pago.

—¢Por qué te eligieron para defender Daret? —pregunté Brom mientras el
hombre se alejaba.

—Tal vez porque estuve unos afios en el ejército del rey —respondio Trevor.

Brom rebusco entre las provisiones, le tendio a Eragon el par de guantes y
guardo el resto de las cosas en las alforjas. El muchacho se puso los guantes,
procurando mantener la palma hacia abajo, y luego flexioné los dedos. La piel
parecia buena y fuerte, aunque estaba desgastada por el uso.

—Bueno —dijo Brom—, como prometimos, nos marchamos.

—De acuerdo —dijo Trevor, y afiadio—: Cuando lleguéis a Dras-Leona,
¢podriais hacernos un favor? Avisad al Imperio de nuestra dificil situacion y de la
de otros pueblos. Si el rey todavia no sabe nada, es motivo de preocupacion. Pero
silo sabe y ha decidido no hacer nada, también lo es.

—Llevaremos vuestro mensaje. Que vuestras espadas conserven el filo —
dijo Brom.

—Y las vuestras también.

Retiraron los carros del camino y salieron de Daret hacia el bosque, junto al
curso del rio Ninor. Eragon le mandé mentalmente un mensaje a Saphira:

Estamos en camino. Todo ha salido bien. Pero la tnica respuesta de la dragona



fue una expresion de rabia a punto de estallar.

—El Imperio esta en peores condiciones de lo que me imaginaba —afirmé
Brom mesandose la barba—. Cuando los mercaderes visitaron Carvahall,
trajeron noticias del malestar que reinaba, pero yo no creia que estuviera tan
extendido. Con tanto urgalo por en medio, parece como si se estuviera atacando
al mismisimo Imperio, aunque el rey no ha enviado tropas ni soldados. Es como
sino le importara defender sus dominios.

—Es extraio —coincidié Eragon.

Brom agacho la cabeza al pasar por debajo de una rama baja.

—¢Has usado alguno de tus poderes mientras estibamos en Daret?

—No ha hecho falta.

—Te equivocas —Ilo corrigi6 Brom—. Tendrias que haber percibido las
intenciones de Trevor. A pesar de mis limitadas capacidades, yo las puse en
practica porque, si los habitantes del pueblo hubieran pretendido matarnos, no me
habria quedado alli sentado. Sin embargo, me di cuenta de que habia
posibilidades razonables de hablar con ellos y de salir del lugar, y eso fue lo que
hice.

—¢Y como iba a saber lo que pensaba Trevor? —preguntd Eragon—. ;Se
supone que puedo leer el pensamiento de la gente?

—jiVamos, chico —lo reprendiéo Brom—, deberias conocer la respuesta a esa
pregunta! Podrias haber descubierto las intenciones de Trevor de la misma
manera que te comunicas con Cadoc o con Saphira, pues la mente de los
hombres no es tan diferente de la de un caballo o de la de un dragon. Es muy
sencillo hacerlo, pero es un poder que debes usar poco y con mucho cuidado
porque la mente de una persona es su ultimo refugio, y jamas debes violarlo a no
ser que te obliguen las circunstancias. Los Jinetes tenian reglas muy estrictas al
respecto, y sino se cumplian sin una causa debida, el castigo era muy severo.

—¢Y es algo que se puede hacer aunque uno no sea un Jinete? —preguntd
Eragon.

—Como ya te he dicho, con la debida instruccion cualquiera puede
comunicarse mentalmente, aunque con diferentes grados de éxito. Sin embargo,
es dificil decir si eso es magia. La capacidad para la magia, o para tener un
vinculo con un dragon, sin duda es un detonante de ese talento, pero he conocido
muchas personas que lo han aprendido por su cuenta. Piensa en ello: puedes
comunicarte con cualquier ser sensible, aunque quiza el contacto no sea muy
claro. Uno podria pasarse el dia entero escuchando los pensamientos de un
pajaro u observando como se siente una lombriz un dia de lluvia. Pero los pajaros
nunca me han parecido muy interesantes, asi que te sugiero que empieces con
los gatos; tienen una personalidad muy peculiar.

Eragon jugueteé con las riendas de Cadoc mientras pensaba en las
consecuencias de lo que acababa de decir Brom.




—Pero si puedo meterme en la mente de alguien, jsignifica que los demas
pueden hacer lo mismo conmigo? ;Como sé si alguien esta husmeando en mis
pensamientos? ;Hay forma de parar ese proceso?

(Cémo sé si Brom sabe lo que estoy pensando en este momento?

—Pues, si. (Acaso Saphira no te ha impedido alguna vez que penetraras en su
mente?

—De vezen cuando —admitio Eragon—. Cuando me llevo a las Vertebradas,
no habia forma de hablar con ella. Era como si no me hiciera caso; creo que ni
siquiera me escuchaba: habia una especie de barreras alrededor de su mente que
yo no podia atravesar.

Brom se arreglo el vendaje del brazo y se lo subi6 un poco.

—Muy pocas personas saben si alguien les ha entrado en la mente, y
unicamente algunas de ellas pueden impedirlo. Es cuestion de entrenamiento y
de saber como has de pensar. No obstante, con tus poderes magicos, siempre
sabras si alguien estd en tu mente, y una vez que te hayas dado cuenta, sélo es
cuestion de que te concentres en algo concreto y que excluyas todo lo demas si
quieres bloquearles el paso. Por ejemplo, si s6lo piensas en una pared de ladrillos,
eso es lo que un enemigo encontrara en tu mente. Sin embargo, hace falta una
enorme cantidad de energia y de disciplina para impedir el paso a alguien
durante mucho tiempo, y si uno se distrae aunque sea con algo insignificante, la
barrera se tambalea, y el oponente puede filtrarse a través del fallo.

—¢Y como puedo aprender a hacerlo? —pregunto Eragon.

—So6lo hay una manera: practica, practica y mas practica. Por ejemplo,
imaginate algo, mantenlo en tu mente y expulsa todos los otros pensamientos
durante el maximo tiempo que puedas. Esta es una aptitud muy avanzada que
s6lo un puiiado de gente domina.

—No necesito perfeccion, sino solo seguridad —replico Eragon.

Si consiguiera entrar en la mente de alguien, ;jacaso podria cambiar lo que
piensa? Cada vez que aprendo algo sobre la magia, menos me fio de ella.

Cuando llegaron donde estaba Saphira, ésta los sobresalté porque se plantd
bruscamente ante ellos. Los caballos retrocedieron nerviosos, y la dragona, a
quien los ojos le echaban chispas, mir6 atentamente a Eragon y resopld. A su vez
Eragon, preocupado, mir6 a Brom porque nunca habia visto a Saphira tan
enfadada.

(¢Hay algiin problema? —Ile pregunto.

Tii eres el problema —rezongo ella.

Eragon fruncié el entrecejo y bajo de Cadoc. En cuanto puso los pies en el
suelo, Saphira le dio un coletazo en las piernas y lo cogio con sus garras.

—¢Qué haces? —grit6 Eragon tratando de quitirsela de encima, pero la
dragona era mucho mas fuerte que él.

Brom observaba con atencion, todavia montado en Nieve de Fuego.



Saphira le acerco la cara a Eragon y lo miré a los ojos. El muchacho se sintié
incomodo bajo la férrea mirada de la dragona.

iSI, ti! Cada vez que te alejas de mi vista te metes en problemas. Pareces uno
de esos mocosos que mete las narices en todo. Pero jqué pasara el dia que te
devuelvan el golpe? ;Como crees que te las arreglards? Porque yo no podré
ayudarte si estoy a leguas de distancia. Me he quedado escondida para que no me
viera nadie, [pero se ha acabado! Sobre todo si el hecho de que yo permanezca
oculta puede costarte la vida.

No entiendo por qué estds tan enfadada —dijo Eragon—, porque soy mucho
mayor que tii y puedo cuidar de mi mismo. Si alguien necesita proteccion, eres tii.

Saphira dio un grufiido y le lanzo un dentellada junto a la oreja.

(De veras crees eso? —le preguntdé—. Mariana irds montado encima de mi'y
no en ese lamentable animal que llamas caballo porque, de lo contrario, te llevaré
cogido a mis garras. ;Eres un Jinete de Dragon o no? ;Es que acaso no te
importo?

La pregunta fulmin6 a Eragon, que bajé la mirada. Sabia que ella tenia razon,
pero le daba miedo montarla porque las veces que habia volado sobre Saphira
habia sido la cosa mas dolorosa que habia padecido en su vida.

—¢Qué ocurre? —preguntd Brom.

—~Quiere que mafana vaya montado en ella —respondio Eragon con poca
conviccion.

Brom se quedd pensando en esa posibilidad mientras los ojos le centellaban.

—Bueno, tienes la silla; y supongo que si os mantenéis fuera de la vista, no
tendremos dificultades.

Saphira miré a Brom y después otra veza Eragon.

—Pero jy si te atacan o tienes un accidente? —insinu6 Eragon—. No llegaré
atiempoy...

Saphira le oprimi6 el pecho con mas fuerza obligandolo a callarse.

Precisamente lo mismo que decia yo, muchacho.

—Vale la pena correr el riesgo —admiti6 Brom que parecié que sonreia
disimuladamente—. A pesar de todo, tienes que aprender a montar a Saphira, y
considerandolo desde el lado positivo, ten en cuenta que si te adelantas volando y
miras hacia abajo, podras divisar cualquier trampa, emboscada o sorpresa
inesperada.

Entonces Eragon volvio a mirar a Saphira y le dijo:

De acuerdo, lo haré. Pero ahora quitate de encima.

Dame tu palabra.

(Es necesario? —pregunté Eragon, y la dragona parpaded en sefial de
asentimiento—. Bueno, te doy mi palabra de que volaré manana contigo.
(Satisfecha?

Me alegro.



Saphira se aparto y, dandose impulso con la patas traseras, alzd el vuelo, al
tiempo que un escalofrio recorria el cuerpo de Eragon mientras la observaba
girar en el aire. El muchacho regreso refunfufiando hasta donde se hallaba Cadoc
y sigui6 a Brom.

Acamparon casi con la puesta de sol y, como siempre, Eragon se batio con
Brom antes de la cena. Durante la lucha, el muchacho asesté un golpe tan potente
que los dos palos se quebraron como si fueran finas ramitas, cuy os trozos volaron
en medio de la oscuridad formando una nube de astillas.

—Bueno, hemos acabado con estos trastos —dijo Brom mientras tiraba lo que
quedaba de su palo al fuego—. Ya puedes arrojar también el tuyo. Hemos
practicado todo lo que se puede hacer con palos, y sabes mucho, pero ya no
aprenderas nada mas con ellos, asi que ha llegado la hora de que uses la espada.
—Sacé a Zar'roc de la funda que llevaba Eragon y se la entrego.

—Acabaremos hechos picadillo —protesté Eragon.

—No tanto. Vuelves a olvidarte otra vez de la magia —replico Brom.
Entonces enarbolo su propia espada y la gir6 para que la luz del fuego brillara
sobre el borde. Puso un dedo en uno de los lados de la hoja y se concentrd
profundamente mientras se le marcaban todas las arrugas de la frente. Durante
un momento no pasé nada, hasta que al fin pronuncié—: ;jGéuloth du knifi-!

Una chispa roja le surgi6 entre los dedos, y Brom los deslizo de arriba abajo
de la espada mientras la chispa saltaba de una parte a otra de la hoja. Después le
dio la vuelta e hizo lo mismo por el otro borde. La chispa desaparecio en el
momento en que Brom separo los dedos del metal.

Brom estir6 la mano con la palma hacia arriba y le asesté un sablazo. Eragon
intent6 detenerlo de un salto, pero fue demasiado lento, y se quedo perplejo al
ver a Brom que, con una sonrisa, levantaba la mano intacta.

—¢Qué has hecho? —pregunt6 Eragon.

—Palpa el filo —contestd Brom. Eragon lo toco con los dedos, y noté que una
superficie invisible lo reseguia. La barrera tenia aproximadamente medio
centimetro de anchura y era muy resbaladiza—. Ahora haz lo mismo con
Zar'roc —le indico—. Tu bloqueo sera un poco diferente del mio, pero tendra el
mismo efecto.

Le explico como pronunciar las palabras y lo gui¢ en el proceso. Eragon tuvo
que probar varias veces, pero enseguida consiguio proteger el filo de Zar’roc.
Confiado, se puso en posicion de lucha, pero antes de que comenzaran, Brom le
advirtio:

—Estas espadas no nos cortaran, pero no obstante podrian rompernos algin
hueso. Como comprenderas, preferiria evitarlo, asi que no muevas los brazos
como acostumbras. Un golpe en el cuello seria mortal.

Eragon asinti6 y ataco sin avisar. Saltaron chispas de la hoja de su espada, y
el sonido del entrechocar del metal lleno el campamento mientras Brom



esquivaba las embestidas. Después de haber peleado con palos durante tanto
tiempo, a Eragon la espada le parecia lenta y pesada, y como era incapaz de
mover a Zar 'roc lo suficientemente deprisa, recibi6 un golpe en la rodilla.

Ambos lucian largos verdugones cuando pararon, aunque Eragon tenia mas
que Brom. Sin embargo, el muchacho estaba maravillado al ver que Zar’roc no
se habia rayado ni mellado pese a los fuertes golpes.



22
ATRAVES DEL 0JO DE UN DRAGON

Ala mafiana siguiente Eragon se desperto lleno de agujetas y de moretones, y al
ver que Brom llevaba la silla a Saphira, traté de reprimir su inquietud. Cuando el
desayuno estuvo servido, el anciano ya habia atado la silla y habia colgado las
alforjas de Eragon.

El muchacho se acabod el desayuno, recogid su escudilla y se dirigié en
silencio hacia Saphira.

—Recuerda —Ile dijo Brom—: agarrate con las rodillas, guiala con tus
pensamientos y mantente lo mas agachado que puedas. Si no te asustas, todo ira
bien.

Eragon asinti6, guardo el arco sin la cuerda en su funda de gamuza, y Brom
lo ayud6 a montar.

Saphira esperaba impaciente mientras Eragon se apretaba las tiras alrededor
de las piernas.

(Estas preparado? —pregunto.

Elmuchacho aspir¢ el aire fresco de la mafana.

No, pero jadelante!

La dragona respondié con entusiasmo, y cuando se hubo agachado, ¢l se le
agarr6 con fuerza. Saphira se dio impulso con las poderosas patas traseras, y el
aire silbo en los oidos de Eragon de tal manera que le cortd el aliento.
Remontaron el vuelo con tres suaves aleteos y empezaron el ascenso.

La tultima vez que Eragon habia montado a Saphira, cada batir de alas le
habia provocado una gran tension. Pero esta vez la dragona volaba con
tranquilidad y sin esfuerzos, y aunque se ladeaba cuando cambiaba de direccion,
el muchacho permanecia bien cogido al cuello de Saphira. El rio se convirtié en
una tenue linea gris debajo de ellos y las nubes flotaban a su alrededor.

Cuando se enderezaron, a mucha altura sobre la planicie, los arboles apenas
se veian como unas manchas y el aire era puro, frio y perfectamente claro.

—Es maravilloso... —Las palabras de Eragon se desvanecieron porque
Saphira se inclin6 y dio una vuelta completa. Entonces la tierra empezo a girar en



circulos enloquecidos, y Eragon tuvo un ataque de vértigo—. jNo hagas eso
porque tengo la sensacion de que voy a caerme! —gritd.

Debes acostumbrarte. Si me atacan en el aire, ésta es una de las maniobras
mas sencillas que tendré que hacer —respondio Saphira.

Como no se le ocurri6 nada que contestarle, se concentré en controlar el
estomago. A continuacién Saphira se lanzd hacia abajo y, lentamente, se acercéd
al suelo.

Aunque a Eragon se le encogia el estomago con cada bamboleo, empezo a
disfrutar. Relajo un poco los brazos y estiro el cuello hacia atrds mientras
observaba el paisaje. Saphira lo dejé disfrutar un rato hasta que dijo:

Déjame que te muestre lo que es volar de verdad.

(Qué? —exclamo Eragon.

Tranquilizate y no tengas miedo.

La mente de Saphira atrajo la de Eragon y se la sac6 del cuerpo. Durante un
instante Eragon opuso resistencia, pero enseguida abandoné el control. El
muchacho tenia la vista borrosa y se dio cuenta de que veia a través de los ojos
de Saphira. Todo estaba distorsionado: los colores tenian matices raros, exoticos;
los azules resaltaban mucho, mientras que los verdes y los rojos eran mas suaves.
Eragon intentd girar la cabeza y el cuerpo, pero comprobé que no podia. Se
sentia como un fantasma escapado del éter.

Saphira irradiaba puro placer a medida que se elevaba por el ciclo, pues le
encantaba la libertad de poder ir a cualquier parte. En un momento dado, muy
lejos de la tierra, volvio la cabeza y mird a Eragon, y él se vio a si mismo igual
que la dragona lo veia: agarrado a ella y con la mirada perdida en el vacio. El
muchacho percibia que el cuerpo de la dragona se tensaba y aprovechaba las
corrientes de aire para elevarse, de tal modo que los musculos de Saphira
parecian los suyos. Eragon también sinti6 que la cola del animal se balanceaba
en el aire como un timén gigante para corregir el rumbo, y se sorprendio al
comprobar que Saphira dependia en gran manera de ese movimiento.

La conexion fue creciendo hasta que no hubo diferencia entre ambas
identidades: plegaron las alas juntos y descendieron en picado, como una lanza
arrojada desde lo alto, pero Eragon no sinti6 miedo alguno, absorbido como
estaba por la euforia de Saphira. El aire les azotaba la cara con fuerza, y al
mismo tiempo la cola de ambos daba latigazos al aire mientras las mentes unidas
se deleitaban con la experiencia.

Ni siquiera tuvieron miedo de chocar cuando se lanzaron veloces hacia el
suelo: desplegaron las alas en el momento justo y detuvieron el descenso con la
fuerza combinada de los dos. Y después de trazar un circulo gigante, volvieron a
remontar el vuelo.

Cuando se enderezaron, las mentes del muchacho y la de la dragona
empezaron a separarse, y cada uno de ellos recuperd de nuevo su respectiva



personalidad. Durante una fraccion de segundo, Eragon sinti6 su propio cuerpo y
el de Saphira. Después volvié a tener la vista borrosa, jaded y se desplomo sobre
la silla de montar. Pasaron unos minutos hasta que el corazon dejo de latirle con
fuerza, y recobro el aliento. Una vezrecuperado, exclamé:

jHa sido increible! ;Como soportas aterrizar si te gusta tanto volar?

Porque tengo que comer —respondi6 ella con cierta ironia—, pero me alegro
de que hayas disfrutado.

No encuentro palabras para definir esta experiencia y lamento no haber
volado contigo antes. Jamas pensé que seria asi. ;Siempre lo ves todo tan azul?

Si, soy asi. ;Volaremos juntos mas a menudo?

i8I, cada vez que podamos!

Bien —respondio Saphira, contenta.

Intercambiaron muchos pensamientos durante el vuelo y charlaron como no
lo habian hecho desde hacia varias semanas atras. Saphira le ensefi6 como se
servia de las montafias y de los arboles para ocultarse y cémo podia esconderse
en la sombra de una nube. Luego ambos exploraron el sendero en busca de
Brom, lo que resulto mas dificil de lo que Eragon esperaba porque el sendero no
se divisaba a no ser que Saphira volara muy bajo, en cuyo caso se arriesgaba a
que la vieran.

Cerca del mediodia, Eragon empezo a notar un zumbido molesto en los oidos
Y una extrafia presion en la mente. Movio la cabeza tratando de librarse de esa
molestia, pero la tension era cada vez mayor. Recordé de golpe las palabras de
Brom acerca de como la gente podia penetrar en la mente de otra persona, y
tratd frenéticamente de clarificar sus pensamientos. Asi pues, se concentrd en
una de las escamas de Saphira y se esforzo por ignorar todo lo demas. La presion
se desvanecio durante un momento, pero regresd con mas fuerza que antes.
Entonces, al sacudir una rafaga de viento a Saphira, Eragon perdio la
concentracion, y antes de que lograra levantar nuevas defensas, la fuerza se
abri6 paso. Sin embargo, en lugar de descubrir que otra mente habia invadido la
suya, solo se topo con estas palabras:

¢ Qué demonios haces? Baja porque he encontrado algo importante.

(Brom? —preguntd.

Si—respondié el anciano, irritado—. Dile a esa lagartija gigante que aterrice.
Estoy aqui... y mand6 una imagen de donde se hallaba.

Eragon le dijo enseguida a Saphira adonde debia ir, y ella viré hacia abajo,
en direccion al rio. Mientras tanto Eragon colocé la cuerda en el arco y saco
varias flechas.

Si hay problemas, estaré preparado.

Yo también —dijo Saphira.

Cuando se acercaron a donde estaba Brom, Eragon lo vio de pie en un claro



agitando los brazos. Saphira aterrizo y el muchacho salto de su montura en busca
del peligro. Los caballos estaban atados a un arbol en el borde del claro, pero no
habia nadie mas. Eragon corri6 hasta Brom.

—(Qué sucede? —le pregunto.

Brom se rasco la barbilla al tiempo que lanzaba una serie de maldiciones.

—No vuelvas a impedirme la entrada a tu mente. Ya es bastante dificil llegar
a ti sin tener que luchar para que me escuches.

—Lo siento.

Brom resoplo.

—Estaba un poco mas adelante, rio abajo, cuando de pronto noté que se
acababan las huellas de los Ra’zac. Volvi sobre mis pasos hasta que encontré
donde desaparecian. Mira al suelo y dime lo que ves.

Eragon se arrodillo y examind un revoltijo de huellas, dificil de descifrar,
pues habia un montén de ellas superpuestas. Pertenecian a los Ra’zac, y Eragon
supuso que hacia pocos dias que estaban alli, pero encima de esas huellas habia
unos extensos y profundos agujeros socavados en la tierra, que le resultaban
conocidos aunque no sabia de qué.

Se puso de pie y movio la cabeza.

—No tengo idea de que... —En ese momento mir6 a Saphira y comprendio
de qué se trataban los agujeros: cada vez que la dragona despegaba, las garras de
las patas traseras hacian el mismo tipo de agujeros en la tierra—. No tiene
sentido, pero lo tnico que se me ocurre es que los Ra’zac huyeron montados en
dragones, o en alglin pajaro gigante, y desaparecieron en el cielo. Si tienes una
explicacion mejor, dimela.

Brom se encogié de hombros.

—He oido que los Ra’zac van de un lado a otro a una velocidad increible, pero
es la primera prueba que tengo de ese hecho. De modo que, si es cierto que
tienen corceles voladores, sera casi imposible encontrarlos. Sin embargo, no son
dragones; de eso estoy seguro porque un dragon nunca accederia a transportar a
un Ra’zac.

—¢Qué hacemos, pues? Saphira no puede seguirles la pista por el cielo y,
aunque pudiera, tendriamos que dejarte atras.

—Este enigma no tiene facil solucion. Vamos a almorzar mientras lo
pensamos, y quiza nos llegue la inspiracion mientras comemos.

Eragon, desanimado, fue a buscar las provisiones a las alforjas, y comieron
en silencio mientras contemplaban el desértico cielo.

Una vez mas, Eragon penso6 en su hogar y en lo que estaria haciendo Roran.
Lo asalté la imagen de la granja quemada, y el dolor amenazo con apoderarse
de él. ;Qué haré si no puedo encontrar a los Ra’zac? ;jCual serd mi objetivo
entonces? Podria regresar a Carvahall. Cogioé una ramita del suelo y la rompio

con los dedos. O seguir viajando con Brom y conti mi educacion. Dirigio la



vista hacia la llanura con la esperanza de aquietar sus pensamientos.

Cuando Brom termind de comer, se puso de pie, se quito la capucha y dijo:

—He pensado en todos los trucos que conozco, en cada palabra de poder que
poseo y en todos los talentos que tengo, pero sigo sin saber como podemos
encontrar a los Ra’zac. —Eragon se apoy¢ sobre la dragona, desesperado—.
Saphira podria dejarse ver en algiin pueblo, y eso atraeria a los Ra’zac como
moscas a la miel, pero seria una jugada sumamente arriesgada. Los Ra’zac
traerian soldados, y hasta el rey estaria lo suficientemente interesado para venir
en persona, lo que nos garantizaria una muerte segura, a tiy a mi.

—¢Qué hacemos entonces? —preguntd Eragon con un gesto de impotencia—.
¢ Tienes alguna idea, Saphira?

No.

—Depende de ti —le dijo Brom—. Esta es tu cruzada.

Eragon apreto los dientes y se alejé de Brom y de Saphira. En el momento en
que estaba a punto de entrar en el bosque, su pie golpe6 algo duro. En el suelo
habia una cantimplora de metal con una correa de cuero para colgarsela al
hombro, en cuya parte interior habia grabada en plata una insignia que Eragon
reconocio como el emblema de los Ra’zac.

Entusiasmado, recogio la cantimplora y desenroscé la tapa. Del recipiente
emand un olor empalagoso, el mismo que habia percibido cuando encontrd a
Garrow bajo los escombros de la casa. Inclind la cantimplora y le cay 6 una gota
de un liquido transparente y brillante sobre un dedo. En el acto empezo a arderle,
como si lo tuviera en el fuego. Eragon grito y se froté la mano sobre la tierra. Al
cabo de un momento se le calmé el dolor que se convirtid en un latido, pero el
liquido le habia quemado un trozo de piel.

Haciendo muecas de dolor, corri6 hasta donde estaba Brom.

—iMira lo que he encontrado!

Brom cogié la cantimplora, la examind y vertié un poco de liquido en la tapa.

—Cuidado, te quemara la... —empez06 a decir Eragon.

—La piel, ya s¢ —dijo Brom—. Y supongo que td, sin pensarlo, te echaste el
liquido sobre la mano. Ah, jel dedo? Bueno, por lo menos tuviste la sensatez de no
beberlo, porque habrias quedado reducido a un charco.

—(Qué es? —preguntd Eragon.

—Aceite de pétalos de seithr, una planta que crece en una pequena isla de los
gélidos mares del norte. En su estado natural, este aceite se usa para conservar
las perlas, les da lustre y las hace resistentes. Pero cuando se pronuncian
determinadas palabras sobre ese liquido, acompafiadas de un sacrificio cruento,
adquiere la propiedad de corroer cualquier tipo de carne. Esta particularidad no
tendria nada de especial, puesto que hay muchos acidos que disuelven los
tendones y los huesos, pero la diferencia es que deja intacto todo lo demas:
puedes meter cualquier cosa en el aceite y sacarlo sin que se haya alterado,



salvo que sea parte de un animal o de un ser humano. Esa caracteristica lo
convierte en el arma favorita de tortura y de asesinato. Se puede impregnar una
pieza de madera con ese aceite, mojar con él la punta de una lanza o verterlo
sobre unas sabanas, de modo que la persona que entre en contacto con el
material que lo contenga se queme viva. Se lo puede usar de millones de
maneras, limitadas solo por tu ingenuidad. Las heridas que causa cicatrizan muy
lentamente, y es bastante escaso y caro, especialmente en esta forma.

Eragon recordo las terribles quemaduras de Garrow.

Eso fue lo que usaron, se dio cuenta, horrorizado.

—Me pregunto por qué lo dejaron los Ra’zac si es tan valioso.

—Se les habra caido cuando huyeron.

—Pero jpor qué no han vuelto a buscarlo? Dudo que el rey se alegre de que
lo hayan perdido.

—No, seguro que no —dijo Brom—, pero mas le disgustara que se demoren
para llevarle noticias de ti. De hecho, si los Ra’zac ya estan con él, ten la certeza
de que el rey sabe tu nombre. Y eso significa que deberemos tener mucho mas
cuidado cuando vayamos a los pueblos porque habra carteles y bandos sobre ti
por todo el Imperio.

Eragon se quedd pensando.

—¢Tan raro es este aceite?

—Como un diamante en la pocilga de un cerdo —respondié Brom, y al cabo
de un instante, afladio—: En realidad, el aceite en su estado natural es usado por
los joy eros, pero solo por aquellos que pueden permitirselo.

—¢Hay gente entonces que comercia con é1?

—Quizd uno o dos.

—Perfecto —dijo Eragon—. Entonces, en los pueblos de la costa, ;queda
constancia de los cargamentos?

—Por supuesto. —Los ojos de Brom se iluminaron—. Si podemos acceder a
esos documentos, sabremos quién llevo el aceite al sur y adonde se envié desde
alli.

—iY los registros de compra del Imperio nos diran donde viven los Ra’zac!
—concluy 6 Eragon—. No sé cuanta gente puede pagar este aceite, pero no creo
que sea muy dificil descubrir a los que no trabajan para el Imperio.

—iEres un genio! —exclam¢6 Brom sonriendo—. jOjala se me hubiera
ocurrido esa idea hace afios: me habria ahorrado muchos dolores de cabeza! La
costa esta llena de ciudades y de pueblos a los que pueden llegar los barcos.
Supongo que Teirm es el sitio para comenzar, ya que controla la mayor parte del
comercio. —Brom hizo una pausa, y continu6—. Por las dltimas noticias que
tuve, mi amigo Jeod aun seguia viviendo alli, y aunque hace mucho tiempo que
no nos vemos, quiza esté dispuesto a ayudarnos. Y como es mercader, es posible
que tenga acceso a esos archivos.



—¢Como llegaremos a Teirm?

—Tendremos que dirigirnos al suroeste hasta llegar a un puerto de alta
montafia en las Vertebradas, y una vezal otro lado, seguiremos por la costa hasta
Teirm. —Una suave brisa agito el cabello de Brom.

—¢Podremos llegar a ese puerto en una semana?

—Si, seguro. Si nos alejamos del Ninor hacia la derecha, mafiana ya
veremos las montanas.

Eragon se acercé a Saphira y monto.

—De acuerdo, nos veremos a la hora de cenar.

Cuando remontaron el vuelo, le dijo a Saphira:

Maiiana voy a montar a Cadoc. Y antes de que protestes, quiero que sepas que
lo hago porque tengo que hablar con Brom.

Debes ir a caballo con él un dia si y un dia no. De esa forma, puedes seguir
con tu aprendizaje, y yo tendré tiempo de cazar.

(¢No te molesta?

E's necesario.

Cuando aterrizaron al final del dia, Eragon se alegro al descubrir que no le
dolian las piernas, pues la silla lo protegia bien de las escamas de Saphira.

Eragon y Brom sostuvieron su lucha nocturna, pero sin mucha energia, ya
que ambos estaban preocupados por los acontecimientos del dia. Cuando
acabaron, al muchacho le ardian los brazos porque no estaba acostumbrado al
peso de Zar’roc.



23
UNA CANCION PARA EL CAMINO

Al dia siguiente, mientras cabalgaban, Eragon pregunté a Brom:

—¢(Coémo es el mar?

—Seguramente ya habras oido alguna descripcion —respondio Brom.

—Si, pero ;como es en realidad?

La mirada de Brom se enturbio, como si estuviera contemplando una escena
recondita.

—El mar es la encarnacion de la emocién: ama, odia y llora; desafia todos
los intentos de que lo capturen con palabras y rechaza todas las cadenas. Digas lo
que digas sobre ¢l, siempre queda algo que no se puede explicar. jRecuerdas que
te conté que los elfos habian venido por el mar?

—Si.

—Aunque vivian muy lejos de la costa, sentian una gran fascinacion y pasion
por el océano. El ruido de las olas al romper en la orilla y el aroma de la sal en el
aire los afecta profundamente y han inspirado algunas de sus canciones mas
bellas. Hay una que habla de ese amor, jte gustaria escucharla?

—Si, mucho —respondié Eragon, interesado.

Brom se aclaré la garganta y dijo:

—La traduciré del idioma antiguo lo mejor que pueda. No sera perfecta, pero
te dara una idea de como sonaba la version original. —Tird de las riendas de
Nieve de Fuego para que se detuviera y cerrd los ojos. Se quedd en silencio
durante una rato y luego canto en vozbaja:

O, liquidez tentadora bajo el cielo azur;

tu extension dorada me llama, me llama...!
Porque me haria a la mar de ahora en adelante,
si no fuera por la doncella elfa

que me llama, me llama.

Y ata mi corazoén con un lazo de azucena,

que jamds se romperd si no fuera por el mar,



siempre desgarrado entre los drboles y las olas.

Las palabras resonaron de forma inolvidable en la mente de Eragon.

—Solo he recitado una estrofa, pero esa cancion, Du Silbena Datia, dice
mucho mas: cuenta la triste historia de dos enamorados, Acallamh y Nuada, que
estaban separados por su anhelo del mar. Para los elfos es una historia con gran
significado.

—Es muy bonita —dijo con sencillez Eragon.

Cuando se detuvieron aquella noche, las Vertebradas eran un contorno apenas
visible sobre el horizonte.

En cuanto llegaron al pie de las montafias, giraron y las siguieron hacia el sur.
Eragon se alegraba de estar otra vez cerca de las Vertebradas: eran un
reconfortante limite con el mundo. Al cabo de tres dias llegaron a un camino
ancho en el que habia huellas de ruedas de carros.

—Esta es la ruta principal entre la capital, Urii’baen, y Teirm —dijo Brom—.
Es una ruta muy transitada y la favorita de los mercaderes, asi que debemos
tener mas cuidado. Aunque no sea la época mas ajetreada del afio, habra gente
que pasard por ella.

Los dias transcurrieron deprisa mientras recorrian las Vertebradas en busca
del puerto de montafia. Eragon no podia quejarse de aburrimiento: cuando no
estudiaba el idioma de los elfos, aprendia a cuidar a Saphira o a practicar la
magia. También aprendia a cazar por medio de la magia, lo que les permitia
ganar tiempo: sostenia una piedra pequefia con la mano y se la disparaba a su
presa. Era imposible errar. Todas las noches los resultados de sus esfuerzos
terminaban asados en el fuego y, tras la cena, luchaba con Brom con la espada y,
de vezen cuando, con los puiios.

Las prolongadas jornadas y el trabajo extenuante eliminaron el exceso de
grasa del cuerpo de Eragon. De ese modo los brazos del muchacho se volvieron
fibrosos y la bronceada piel se tenso sobre los proporcionados musculos.

Todo en mi se esta poniendo fuerte, pensd escuetamente.

Cuando al fin llegaron al puerto de montafia, Eragon vio que un rio surgia
impetuoso de ¢ly cruzaba el camino.

—Es el Toark—explico Brom—. Lo seguiremos hasta llegar al mar.

—¢Cémo es posible si sale de las Vertebradas en esta direccion? —se rio
Eragon—. Es imposible que acabe en el océano, a menos que vuelva por donde
ha venido.

Brom gir6 el anillo que llevaba en el dedo.

—Porque en medio de las montafias esta el lago Woadark del que surge un rio
en cada extremo, y ambos se llaman Toark Ahora vemos el que fluye en



direccion al este, que después forma un recodo hacia el sur y cruza la maleza
hasta llegar al lago Leona. En cambio, el otro rio va hasta el mar.

Al cabo de dos dias de transitar por las Vertebradas, llegaron a un
promontorio desde el que se veia perfectamente el otro lado de las montafas.
Eragon notd como el paisaje se hacia mas llano a lo lejos, y refunfuio al
comprobar la distancia que les faltaba por recorrer.

—Ahi abajo —sefiald Brom—, hacia el norte, estd Teirm. Es una ciudad
antigua, y algunos dicen que fue el primer lugar de la Alagaésia al que llegaron
los elfos. Jamas ha sido derrotada su ciudadela, ni vencidos sus guerreros.

Espoled a Nieve de Fuego'y se alejé del promontorio.

Hasta el mediodia del dia siguiente, no consiguieron descender por las laderas
y llegar al otro lado de las montafias, donde las tierras boscosas se aplanaban
bruscamente, y como ya no habia montafas tras las cuales ocultarse, Saphira
volaba cerca del suelo y usaba todas las anfractuosidades del terreno para
esconderse.

Al salir del bosque, notaron un cambio: los campos estaban cubiertos de
hierba y de brezo, y al caminar sobre ellos, se les hundian los pies. El musgo
recubria las piedras y las ramas, y bordeaba los arroy os que serpenteaban por el
lugar. El camino estaba lleno de charcos de lodo que los caballos pisoteaban y, al
cabo de poco rato, Eragon y Brom quedaron recubiertos de salpicaduras de
barro.

—¢Por qué es todo tan verde? —pregunté Eragon—. (No hay invierno aqui?

—Si, pero es suave y, ademas, la humedad y la neblina que provienen del
mar mantienen la vegetacion muy viva. A algunos les gusta este clima, pero yo
lo considero triste y deprimente.

Al caer la noche instalaron el campamento en el lugar mas seco que
encontraron.

—Deberias seguir montando a Cadoc —comenté Brom mientras comian—
hasta que lleguemos a Teirm. Ahora que salimos de las Vertebradas, es probable
que nos encontremos con otros viajeros y sera mejor que estés conmigo. Un
anciano que viaja solo despertaria sospechas, pero si te tengo a mi lado, nadie
hara preguntas. Ademas, no quiero que, al entrar en la ciudad, alguien que haya
visto que no iba acompafiado te vea aparecer de repente.

—¢Usaremos nuestros nombres? —pregunté Eragon.

Brom se quedd pensando.

—No creo que podamos engafiar a Jeod porque sabe el mio, y me fio de ¢l
para decirle el tuyo, pero para los demas, yo seré Neal, y t1, mi sobrino Evan. Si
cometemos un error y nos delatamos, no creo que sea muy grave, pero no
quiero que todo el mundo sepa como nos llamamos. La gente tiene la fastidiosa



costumbre de recordar lo que no debe.



24
EL SABOR DE TEIRM

Tras dos dias de viaje hacia el norte, en direccion al océano, Saphira diviso
Teirm. Sin embargo, Brom y Eragon no podian ver la ciudad porque habia una
niebla tan espesa, aferrada al suelo, que se lo impedia, hasta que una brisa
procedente del oeste la dispersd. El muchacho se quedd boquiabierto en el
momento que Teirm se reveld de pronto ante ellos, acurrucada a orillas de un
mar resplandeciente en el que atracaban espléndidas naves que tenian las velas
plegadas. Alo lejos se oia el sordo tronar de las olas.

La ciudad se alzaba detras de una muralla blanca, de mas de treinta metros
de altura y nueve metros de grosor, coronada por hileras de almenas —de forma
rectangular y acabadas en forma de flecha— en cuya parte superior habia una
pasarela para los soldados y para los vigias. La lisa superficie de la muralla
estaba interrumpida por dos puertas levadizas de hierro, una frente al mar
occidental y la otra encarada hacia el sur, frente al camino. Mas alld de la
muralla, y enclavada en la parte nororiental, se levantaba la enorme ciudadela,
construida con piedras gigantes y que tenia muchos torreones. En la torre mas
alta brillaba resplandeciente la luz de un faro, pero el castillo era lo tnico que se
veia por encima de las fortificaciones.

Los soldados que vigilaban la puerta meridional sostenian las picas sin prestar
ninguna atencion.

—Esta es nuestra primera prueba —dijo Brom—. Esperemos que el Imperio
no les haya proporcionado informacién sobre nosotros, y no nos detengan. Pero
pase lo que pase, no te asustes ni te comportes de manera sospechosa.

Aterriza ahora en alguna parte y escondete. Vamos a entrar —le dijo Eragon a
Saphira.

Ya estas otra vez metiendo las narices donde no te llaman —respondio ésta,
irritada.

Lo sé, pero Brom'y yo tenemos algunas ventajas que la mayoria de la gente no
tiene. No te preocupes.

Si te pasa algo, te engancharé a mi silla y no dejaré que te separes de mi.



Yo también te quiero.

Entonces te ataré mas fuerte que nunca.

Tratando de no despertar sospechas, Eragon y Brom cabalgaron hacia la
puerta sobre la que ondeaba una banderola amarilla con el dibujo de un leén
rugiente y un brazo que sostenia un lirio. Al acercarse a la muralla, Eragon
preguntd, asombrado:

—¢Es muy grande este lugar?

—Mas grande que todas las ciudades que hayas visto en tu vida —respondio
Brom.

En la entrada de Teirm, los soldados se pusieron en posicion de firmes y
bloquearon la puerta con sus picas.

—¢Coémo te llamas? —preguntéd uno de ellos con tono de aburrimiento.

—Me llamo Neal —respondi6 Brom con voz entrecortada, que caminaba
inclinado hacia un lado poniendo cara de idiota feliz.

—Y el otro? —preguntd también el guardia.

—Justo iba a decirselo. Es mi sobrino Evan, el hijo de mi hermana, no es...

—Bien, bien... —El guardia asintié con impaciencia—. (Y qué quieres?

—Va a visitar a un viejo amigo —intervino Eragon con un acento muy
cerrado—. Voy con ¢l para que no se pierda, no s¢ si me entiende. Ya no es tan
joven como antes, y en su juventud le dio demasiado el sol. Un poco de fiebre
cerebral, ya sabe.

Brom asinti6, complacido.

—De acuerdo, pasad —dijo el guardia haciendo un gesto con la mano, y bajo
la pica—. Pero aseguraos de no causar problemas.

—iAh, no, no causard ninguno! —prometié Eragon.

Espoleé a Cadoc, y entraron en Teirm. Los cascos de los caballos resonaron
en la calle empedrada.

Una vezlejos de los guardias, Brom se puso derecho.

—Asi que un poco de fiebre cerebral, jeh? —rezongo.

—No podia dejarte toda la diversion a ti —bromeé Eragon.

Brom se aclar6 la garganta con aspavientos y mir6 hacia otro lado.

Las casas eran ligubres y no presagiaban nada bueno. Tenian unos
ventanucos que apenas dejaban pasar algunos rayos de luz estrechas puertas,
que estaban muy retiradas hacia el interior del edificio, y tejados planos —salvo
donde habia un enrejado metalico— cubiertos por tejas de pizarra. Eragon
comprobd que las casas que estaban mas cerca de la muralla de Teirm solo
tenfan una planta, pero a medida que se alejaban de ella, eran mas altas. En
cambio, las que estaban mas cerca de la ciudadela eran las de mayor altura,
aunque seguian siendo insignificantes en comparacion con la fortaleza.

—Este lugar parece preparado para la guerra —comento el chico.

—En efecto —asinti6 Brom—. Teirm tiene una larga historia de ataques de



piratas, Grgalos y otros enemigos, pues desde hace mucho tiempo es un centro
comercial, y ya se sabe que siempre que los ricos acumulan tanto con semejante
abundancia se producen conflictos. De modo que la poblacién se ha visto
obligada a tomar medidas extraordinarias para que no los invadan, aunque
también les sirve de ayuda que Galbatorix les haya dado soldados para defender
la ciudad.

—¢Por qué algunas casas son mas altas que otras?

—Mira la ciudadela —sefialo Brom—: desde ella se ve Teirm sin ningin
obstaculo. Si se abriera una brecha en la muralla desde el exterior, se apostarian
arqueros en todos los tejados, y como las casas de la periferia, las que estin junto
a la muralla, son mas bajas, los hombres que estuvieran detras de ellas podrian
disparar sobre los invasores sin temor a alcanzar a sus conciudadanos. Ademas, si
el enemigo quisiera tomar esas casas y colocar a sus propios arqueros sobre
cllas, seria facil dispararles.

—Nunca he visto una ciudad tan bien planificada como ésta —comento
Eragon, maravillado.

—Si, pero la reconstruyeron de esta forma tras una incursion pirata que casi
la quem6 por completo.

Mientras avanzaban por la calle, la gente los miraba inquisitivamente, pero sin
gran interés.

Comparada con Daret, aqui nos han dado la bienvenida con los brazos
abiertos. Quiza Teirm ha escapado al interés de los iirgalos, pensd Eragon.

Pero cambié de idea cuando un hombre fornido pasoé junto a ellos con una
espada colgada de la cintura. Habia también otros signos mas sutiles de tiempos
adversos: no se veian niflos jugando en las calles, la gente tenia una expresion
cefiuda y habia muchas casas abandonadas, con maranas de hierbas que crecian
entre las grietas de los patios empedrados.

—Parece que han tenido dificultades —dijo Eragon.

—Lo mismo que en todas partes —respondiéo Brom con tristeza—. Debemos
buscar a Jeod.

Guiaron a los caballos al otro lado de la calle, hacia una taberna, y los ataron
a un poste.

—El Castafio Verde... maravilloso —murmuré Brom mirando el maltrecho
cartel que colgaba en lo alto mientras entraban en el establecimiento.

El sombrio lugar no parecia muy seguro. En la chimenea ardia un fuego,
aunque nadie se molestaba en echarle mas lefia, mientras en los rincones de la
sala habia unas pocas personas solitarias con expresion sombria que apuraban sus
tragos. Un hombre, al que le faltaban dos dedos, se miraba los temblorosos
muifiones en una mesa de la otra punta. El tabernero, con una mueca cinica,
seguia frotando un vaso a pesar de que estaba roto.

Brom se inclin6 sobre el mostrador.



—¢Sabe donde puedo encontrar a un hombre llamado Jeod?

Eragon estaba a su lado jugueteando con la punta del arco que le llegaba a la
cintura. Lo llevaba cruzado sobre la espalda, pero en ese momento dese6 tenerlo
en las manos.

—No —respondié el tabernero con voz exageradamente alta—. ;Por qué
tendria que saberlo? ;Cree que sigo el rastro a todos los patanes sarnosos de este
lugar abandonado?

Eragon hizo una mueca mientras todas las miradas se volvian hacia ellos,
pero Brom siguié hablando con tranquilidad.

—¢Y no podria hacer el esfuerzo de recordar? —dijo mientras depositaba
unas monedas sobre el mostrador.

Elhombre se anim6 y dejo el vaso.

—Tal vez —respondié bajando la voz—, pero mi memoria necesita un buen
estimulo.

Brom puso mala cara, pero deslizo unas monedas mas sobre la barra. El
tabernero se relamio la comisura de los labios, indeciso.

—De acuerdo —dijo al fin, y alargé el brazo para coger las monedas.

Antes de que llegara a tocarlas, el hombre al que le faltaban los dos dedos
grité desde su mesa.

—Gareth, jqué demonios haces? Cualquiera que pase por la calle podria
decirles donde vive Jeod. jPor qué les cobras?

Brom se apresurd a guardar otra vez las monedas en su saco, mientras Gareth
le lanzaba una ponzofiosa mirada al hombre de la mesa, se giraba y volvia a
coger el vaso.

Brom se acercd al desconocido.

—Gracias. Me llamo Neal y ¢éles Evan.

El hombre levanto la jarra en seiial de brindis.

—Martin, y, por lo que veo, ya conocéis a Gareth. —Tenia una voz grave y
ronca—. Venid, sentaos —dijo sefialando unas sillas vacias—. No tengo ningin
inconveniente.

Eragon acomodo su asiento para quedar de espaldas a la pared y de cara a la
puerta. Martin levanté una ceja, pero no hizo comentario alguno.

—Me habéis ahorrado unas coronas —dijo Brom.

—Ha sido un placer. Aunque uno no puede culpar a Gareth porque,
ultimamente, los negocios no van muy bien. —Martin se rasco la barbilla—. Jeod
vive en la parte oeste de la ciudad, justo al lado de la herboristeria de Angela.
(Tenéis negocios con ¢1?

—Mas o menos —respondié Brom.

—Pues no creo que quiera comprar nada porque acaba de perder otro barco
hace unos dias.

Brom se intereso enseguida por la noticia.



—¢Qué ha pasado? No habran sido los urgalos, jverdad?

—No —respondié Martin—. Se han marchado de la zona. Hace casi un afio
que nadie ve a ninguno de esos monstruos, pues al parecer todos se han ido al sur
y al este. Asi que el problema no son ellos. Mirad, como seguramente sabéis, la
mayor parte de nuestros negocios consisten en el comercio por mar. Pues bien —
se detuvo para tomar un trago—, desde hace varios meses alguien ataca nuestros
barcos, pero no se trata de la pirateria habitual porque solo son atracados los
barcos que transportan los productos de ciertos mercaderes. Y Jeod es uno de
cllos. La situacion ha empeorado tanto que ninglin capitan acepta transportar
articulos de esos comerciantes, lo que dificulta la vida en este lugar, en especial,
porque algunos de ellos tienen los negocios maritimos mas prosperos del Imperio.
De modo que se han visto obligados a mandar las mercancias por tierra, y ese
hecho ha elevado espantosamente los precios, y aun asi, las caravanas no
siempre llegan.

—¢Tenéis idea de quién es el responsable? Habra testigos —dijo Brom.

—Nadie sobrevive a los ataques —explicO Martin con un gesto negativo—.
Los barcos zarpan, después desaparecen y nadie vuelve a verlos. —Se inclind
hacia ellos, y afadi6 en tono confidencial—: Los marineros dicen que es magia.
—Asintio, guifidé un ojo y volvié a reclinarse.

Brom parecia preocupado por lo que acababa de oir.

—¢Y qué pensais vos?

—No lo sé¢ —respondi6 Martin encogiéndose de hombros con cierto
desinterés—. Y creo que no lo sabré a menos que tenga la desgracia de estar en
uno de esos barcos capturados.

—¢Sois marinero? —pregunt6 Eragon.

—No —solté Martin—. ;Por qué? ;Lo parezco? Los capitanes me contratan
para defender sus barcos de los piratas, pero esa escoria ladrona no ha estado
muy activa Gltimamente. A pesar de todo, es un buen trabajo.

—Pero peligroso —dijo Brom.

Martin volvi6 a encogerse de hombros y se acabo la jarra de cerveza. Brom
y Eragon se marcharon y enfilaron hacia la parte oeste de la ciudad, la zona mas
bonita de Teirm. Las casas eran grandes, limpias y estaban arregladas. La gente
por las calles iba bien vestida, con prendas caras, y caminaba con aplomo.
Eragon se sentia fuera de lugar, como si llamara la atencion.
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UN VIEJO AMIGO

Como la herboristeria tenia un colorido cartel, fue facil encontrarla. En la puerta
estaba sentada una mujer de baja estatura y de cabello rizado. Con una mano
sostenia una rana y con la otra escribia. Eragon supuso que era Angela, la
herbolaria. A cada lado de la tienda habia una casa.

—Cual crees que es la de Jeod? —inquirié el muchacho.

—Vamos a averiguarlo —dijo Brom, pensativo. Se acercd a la mujer y
preguntd educadamente—. jPodriais decirnos cuél es la casa de Jeod?

—Si, podria —respondi6 sin dejar de escribir.

—¢Y nos lo diréis?

—Si. —Pero se quedo en silencio mientras escribia mas deprisa que nunca.

La rana que tenia en la mano crod y los mird con ojos torvos. Brom y Eragon
esperaron incomodos, pero la mujer no dijo nada mas. Eragon estaba a punto de
soltar algo, cuando Angela levant6 la vista.

—iPor supuesto que os lo diré! Lo unico que tenéis que hacer es preguntarlo.
La primera pregunta fue si « podria» o no decirlo, y la segunda, si lo « harfa» .
Pero en realidad no me habéis hecho la pregunta.

—Pues dejadme que os la haga adecuadamente —dijo Brom con una sonrisa
—. (Donde vive Jeod? ;Y por qué tiene usted una rana?

—Bueno, ahora si que nos entenderemos —brome6 la mujer—. La casa de
Jeod es la de la derecha. En cuanto a la rana... (bien, en realidad es un sapo)
estoy intentando demostrar que los sapos no existen... que solo hay ranas.

—¢Como es posible que no existan los sapos si ahora mismo tenéis uno en la
mano derecha? —interrumpioé Eragon—. Ademas, jpara qué sirve demostrar que
s6lo hay ranas?

La mujer movid la cabeza con fuerza y los oscuros rizos rebotaron.

—No, no, no comprendéis. Si demuestro que los sapos no existen, entonces
este bicho es una rana y nunca fue un sapo. Por lo tanto, el sapo que ves ahora no
existe. Y —levanto el mefiique— si demuestro que solo hay ranas, los sapos no
podran hacer nada malo, como provocar que se caiga un diente, que salgan
verrugas, o envenenar y matar a las personas. Ademas, las brujas no podran usar



ninguno de sus hechizos porque, naturalmente, no habra ningin sapo.

—Comprendo —dijo Brom con delicadeza—. Parece interesante y me
gustaria que me lo explicarais mejor, pero ahora debo ir a ver a Jeod.

—Claro —dijo ella, y agitd la mano mientras volvia a su escritura.

Cuando se alejaron de la herbolaria, Eragon comento:

—iEsta loca!

—Es posible —dijo Brom—, pero nunca se sabe. A lo mejor descubre algo
util, asi que no la critiques. Quién sabe... jlos sapos en realidad podrian ser ranas!

—Y mis zapatos, de oro —replico Eragon.

Se detuvieron delante de una puerta que tenia una aldaba de hierro forjado y
un umbral de marmol. Brom llam¢ tres veces, pero nadie respondio. Eragon se
sentia un poco tonto.

—A lo mejor no es esta casa. Probemos en la otra —dijo. Brom no le hizo
caso y volvié a llamar, esta vezmas fuerte.

De nuevo, no hubo respuesta. Eragon se apartd nervioso, pero en ese
momento oy 6 que alguien se acercaba: una mujer joven, de tez palida y cabello
rubio claro abri6 una rendija. Tenia los ojos hinchados, como si hubiera estado
llorando, pero su voz era perfectamente firme.

—¢Qué deseais?

—¢Vive aqui Jeod? —pregunté Brom con amabilidad.

La mujer agacho un poco la cabeza.

—Si, es mi marido. ;Os esta esperando? —No abrié mas la puerta.

—No, pero tenemos que hablar con ¢1—dijo Brom.

—Estd muy ocupado.

—Hemos venido desde muy lejos. Es muy importante que lo veamos.

—Esta ocupado —repitié con expresion dura.

Brom se puso nervioso, pero no perdio el tono amable.

—Puesto que no esta disponible, jpodriais darle un mensaje? —La mujer hizo
una mueca con la boca, pero accedio—. Decidle que un amigo de Gil'ead lo
espera fuera.

—Muy bien —respondi6 la mujer, aunque con expresion de desconfianza. Y
cerro la puerta bruscamente.

—No ha sido muy educada —coment6 Eragon mientras la ofa alejarse.

—Guardate tus opiniones —Ile soltdé Brom—. Y no digas nada. Déjame hablar
ami.

Se cruzo de brazos y empezd a tamborilear con los dedos. Por su parte,
Eragon cerr6 la boca y mird hacia otro lado.

De repente, se abrié la puerta de par en par, y un hombre de elevada estatura
salio de la casa. Las prendas que vestia eran caras, pero estaban muy ajadas;
tenia el pelo canoso y ralo, y el rostro, en el que destacaban unas cejas muy
pequeiias, reflejaba una expresion de tristeza. Una larga cicatriz le cruzaba el



craneo hasta la sien.

Al verlos, los ojos se le desorbitaron y se apoyé en el vano de la puerta,
estupefacto. Abrid y cerro la boca varias veces como un pez agonizante.

—¢Brom...? —pregunt6 en voz baja, incrédula.

Brom se llevo el indice a los labios y se acerco a estrechar la mano del
hombre.

—iMe alegro de verte, Jeod! Y me alegro también de que no te falle la
memoria, pero no uses ese nombre. Seria una desgracia que alguien supiera que
estoy aqui.

Jeod mir6 a su alrededor con expresion de angustia.

—Pensaba que estabas muerto —murmuré—. ;Qué ha pasado, Brom? ;Por
qué no te has puesto en contacto conmigo antes?

—Te lo explicaré todo. ;Tienes algin lugar donde podamos hablar con
tranquilidad?

Jeod dud6 mientras miraba alternativamente a Brom y a Eragon con
expresion impenetrable.

—Aqui no es posible —dijo al fin—, pero si esperas un momento te llevaré a
un sitio donde podremos hacerlo.

—De acuerdo —dijo Brom, y Jeod desaparecio por la puerta.

Espero enterarme de parte del pasado de Brom, pens6 Eragon.

Cuando reaparecid, Jeod llevaba un estoque y una chaqueta finamente
bordada sobre los hombros, a juego con un sombrero de plumas. Brom eché una
mirada critica a todas esas galas, pero Jeod se encogi6 de hombros con timidez

Los condujo a través de Teirm hacia la ciudadela. Eragon iba con los caballos
detras de los dos hombres. Al fin Jeod les sefial6 su destino.

—Risthart, el sefior de Teirm, ha decretado que todos los comerciantes tengan
sus despachos en el castillo. A pesar de que la mayoria hacemos los negocios en
otra parte, tenemos que alquilar habitaciones alli. Es absurdo, pero lo acatamos
para mantenerlo tranquilo. Alli estaremos a salvo de oidos indiscretos; los muros
son muy gruesos.

Pasaron por la puerta principal de la fortaleza y accedieron a la torre. Jeod se
dirigié a una puerta lateral y sefiald un aro de hierro.

—Puedes atar ahi los caballos. Nadie los molestara.

Una vez atados Nieve de Fuego y Cadoc, abrio la puerta con una llave de
hierro y los hizo pasar.

Se trataba de un corredor largo y vacio, iluminado por antorchas colgadas en
las paredes. Eragon se sorprendi6 del frio y de la humedad que hacia, y al tocar
las paredes, los dedos se le deslizaron sobre una capa de lodo que le dio
escalofrios.

Jeod cogi6 una antorcha del soporte y los guié por el pasillo. Se detuvieron
delante de una pesada puerta de madera; Jeod la abri6 y los hizo pasar a una



habitacion, cuyo suelo estaba cubierto por una alfombra de piel de oso sobre la
que habia unas sillas tapizadas. Unas estanterias, atestadas de ejemplares
encuadernados en cuero, cubrian las paredes.

Puso lefia en la chimenea y meti6 la antorcha debajo. El fuego empezo a
arder enseguida.

—Bueno, viejo, me debes algunas explicaciones.

—¢A quién llamas viejo? —dijo Brom sonriendo—. La ultima vez que te vi no
tenias ni una cana, y en cambio, ahora tu cabellera parece que esta en su fase
final de descomposicion.

—Y th estas igual que hace casi veinte afios. Al parecer, el tiempo te ha
conservado como un viejo cascarrabias que castiga a cada nueva generacion con
su sabiduria. {Bueno, ya basta! Cuéntame, ya que siempre ha sido algo que se te
ha dado bien —dijo Jeod con impaciencia, al mismo tiempo que Eragon aguzaba
cl oido y, ansioso, se disponia a escuchar lo que Brom iba a decir.

Brom se acomodo en la silla y saco la pipa. Formé despacio una voluta de
humo que se volvio verde, se desplazo hacia la chimenea y ascendié por ella.

—Te acuerdas de lo que haciamos en Gil’ead?

—Por supuesto —respondio Jeod—. Ese tipo de cosas no se olvida.

—Y te quedas corto, pero es verdad a pesar de todo —replic6 Brom—.
Cuando... nos separaron, no logré encontrarte y, en medio del tumulto, fui a
parar por casualidad a una pequeiia habitacion donde no habia nada
extraordinario, solo cajones y cajas, pero me puse a revolver en ellos por pura
curiosidad, y la fortuna me sonrio porque encontré lo que habiamos estado
buscando. —El asombro se dibujo en la cara de Jeod—. Una vez que lo tuve en
mis manos, no pude esperarte. Habrian podido descubrirme en cualquier
momento, y todo se hubiera perdido. Asi pues, me disfracé lo mejor que pude,
hui de la ciudad y corri hasta el... —Brom vacilo, miré a Eragon y afiadio—:
Hasta nuestros amigos. Lo guardaron en un sotano, para que estuviera a salvo, y
me hicieron prometer que cuidaria de quienquiera que lo recibiera, pero yo
debia desaparecer hasta el momento en que mis habilidades fueran requeridas.
Nadie tenia que saber que yo estaba vivo, ni siquiera ti, aunque me doli6 hacerte
sufrir innecesariamente. Asi que me marché al norte, y me oculté en Carvahall.

Eragon apreto las mandibulas, rabioso de que Brom lo mantuviera a ciegas a
proposito.

—Entonces, jnuestros... amigos han sabido siempre que estabas vivo? —
pregunté Jeod frunciendo el entrecejo.

—Si.

—Supongo que la artimafa era imprescindible —dijo con un suspiro—, pero
ojala me lo hubieran dicho. (No estd Carvahall mas hacia el norte, al otro lado de
las Vertebradas? —Brom asintio, y Jeod, por primera vez presto atencion a
Eragon, y los ojos grises del hombre lo examinaron detalladamente. Después



levanto las cejas y sefialo—: Supongo, entonces, que estias cumpliendo con tu
deber.

Brom hizo un gesto negativo.

—No, no es tan sencillo. Lo robaron tiempo atras, al menos eso es lo que
presumo, porque no he vuelto a tener noticias de nuestros amigos y supongo que
sus mensajeros fueron detenidos, asi que decidi averiguar por mi cuenta lo que
pudiera. Y como resulta que Eragon viajaba en la misma direccion, estamos
juntos desde hace algun tiempo.

Jeod parecia intrigado.

—Pero sino han enviado ningin mensaje, ;como sabes que lo...?

—El tio de Eragon —lo interrumpié deprisa Brom— fue brutalmente
asesinado por los Ra’zac, luego incendiaron la casa y casilo cogen a ¢1. Un hecho
asi merece vengarse, pero nos han dejado sin pistas que seguir, y necesitamos
ayuda para encontrarlos.

—Comprendo... —La duda desapareci6 del rostro de Jeod—. Pero ;por qué
has venido aqui? No sé donde pueden ocultarse los Ra’zac, y si alguien lo sabe no
te lo dira.

Brom se puso de pie, metié la mano dentro de su tunica, sac6 la cantimplora
y se la paso a Jeod.

—Contiene aceite de seithr, del peligroso. Lo llevaban los Ra’zac, pero lo
perdieron en el sendero, y nosotros lo encontramos por casualidad. De modo que
tenemos que ver los archivos de los cargamentos de Teirm para seguir la pista de
las compras de aceite del Imperio. Y eso nos llevara a la guarida de los Ra’zac.

Jeod se quedo reflexionando mientras la cara se le surcaba de arrugas.

—¢Ves todo eso? —preguntd senalando los libros de los estantes—. Son los
documentos de mi negocio. {De un solo negocio! Te has metido en un proyecto
que podria llevarte meses y, ademas, hay otro problema may or atn: los libros de
contabilidad que solicitas se guardan en este castillo, pero solamente Brand, el
administrador de cuentas de Risthart, los examina con regularidad. A los
mercaderes como yo no se nos permite manipularlos porque temen que
falsifiquemos los resultados y engafiemos al Imperio para evadir sus apreciados
impuestos.

—No tengo problemas de tiempo —dijo Brom—, puesto que necesitamos
descansar unos dias para pensar en los procedimientos.

—Parece que ahora me ha llegado el turno de ayudarte a ti —dijo Jeod
sonriendo—. Desde luego, mi casa es tuya. (Usaras otro nombre mientras estés
aqui?

—Si. Yo soy Neal, y el muchacho es Evan.

—Eragon —dijo Jeod, pensativo—. Tienes un nombre unico, pues a muy
pocos se les ha puesto el nombre del primer Jinete. En mi vida, solo he sabido de
tres personas que lo llevaran.



Eragon se sorprendié de que Jeod supiera el origen de su nombre.

—¢Puedes ir a ver si los caballos estan bien? —dijo Brom mirando a Eragon
—. Creo que no he dejado muy bien atado a Nieve de Fuego.

Me parece que estan tratando de ocultarme algo. En cuanto salga van a hablar
de ello.

A pesar de todo, Eragon se levanté de la silla y sali6 de la habitacion dando un
portazo. Nieve de Fuego ni se habia movido, pues el nudo que lo sujetaba estaba
perfectamente bien. El muchacho se apoy6 de mal humor contra la pared
mientras acariciaba el cuello de los caballos.

No es justo, se quejo en silencio. jOjald pudiera escuchar lo que dicen! De
repente, entusiasmado, se enderezd. En una ocasion, Brom le habia ensefiado
unas palabras que podian mejorar su capacidad auditiva. Un oido agudo no es
exactamente lo que quiero, pero deberia ser capaz de conseguir que las palabras
cumplan su cometido. Después de todo, jno estuvo mal lo que logré con brisingr!

Se concentrd y se puso en contacto con su poder. Cuando lo alcanzo, dijo:

—Thverr stenr un atra eka hérna! —Y cargo las palabras con su voluntad.

Mientras el poder surgia de €I, oyé un tenue murmullo, pero nada mas.
Desilusionado, se echo hacia atras, pero se sobresaltd al escuchar a Jeod que
decia:

—...'y hace casi ocho afios que me dedico a eso.

Eragon mir6 a su alrededor: no habia nadie, salvo unos pocos guardias
apoyados contra la pared del otro extremo de la torre. Sonrié y se sentd en el
patio con los ojos cerrados.

—Jamas me imaginé que te convertirias en mercader —dijo Brom—.
iDespués de pasar tanto tiempo con los libros y de haber encontrado el pasadizo
de esa manera! ;Qué fue lo que te hizo dedicarte a los negocios en lugar de
continuar con el estudio?

—Después de Gil’ead, perdi el interés en seguir sentado en himedas
habitaciones ley endo pergaminos, y decidi ayudar a Ajihad lo mejor que podia,
pero no soy un guerrero. Mi padre también era mercader, como recordaras, y
me ayudoé en los comienzos. Sin embargo, el grueso de minegocio no es mas que
una tapadera para introducir bienes en Surda.

—Pero, por lo que he oido, las cosas van muy mal —comenté Brom.

—Si, ultimamente no se ha conseguido pasar ninguno de los cargamentos, y
Tronjheim se estd quedando sin suministros. De alguna forma el Imperio, o por
lo menos yo creo que son ellos, ha descubierto a los que ayudabamos a
Tronjheim. Sin embargo, no estoy del todo convencido de que se trate del
Imperio, pues nadie ha visto ningin soldado. No lo comprendo. Quizd Galbatorix
ha contratado mercenarios para destruirnos.

—Me han dicho que hace poco has perdido un barco.

—Si, el Gltimo que me quedaba —respondio Jeod con amargura—. Todos los




hombres a bordo eran leales y valientes. Dudo que los vuelva a ver... La Gnica
opcion que me queda es enviar caravanas a Surda o a Gilead, y sé que no
llegaran por muchos guardias que contrate, o bien alquilar el barco de otra
persona para llevar las mercancias. Pero ahora nadie querra hacerlo.

—(Cuantos mercaderes te han ayudado? —pregunté Brom.

—iAh, un buen numero, de un lado a otro del litoral, y todos ellos se han visto
asediados por los mismos problemas! Sé lo que estas pensando: yo mismo he
cavilado sobre ello mas de una noche, pero me resisto a la idea de que haya un
traidor tan poderoso y que sepa tanto. Si hubiera alguno, todos estariamos en
peligro. Deberias volver a Tronjheim.

—Y llevar alli a Eragon? —lo interrumpié Brom—. Lo destrozarian. Hoy por
hoy, es el peor lugar en el que podria estar. Quizd sea adecuado dentro de unos
meses o, mejor, dentro de un afo. ;Te imaginas como reaccionarian los enanos?
Todo el mundo trataria de influir sobre ¢él, especialmente Islanzadi. El'y Saphira
no estarfan a salvo en Tronjheim hasta que yo haya conseguido que pasen, como
minimo, por el tuatha du orothrim.

jEnanos!, penso Eragon, entusiasmado. ;/Donde estd eso de Tronjheim? ;Y por
qué le ha hablado a Jeod de Saphira? [No debié hacerlo sin pedirme permiso!

—Sin embargo, tengo la sensacion de que necesitan tu poder y tu sabiduria.

—(Sabiduria? —soltd6 Brom—. Solo soy lo que has dicho antes: un viejo
cascarrabias.

—NMuchos no estarian de acuerdo.

—Déjalos, no tengo por qué explicar nada de mi mismo. No, Ajihad tendra
que arreglarselas sin mi. Lo que estoy haciendo ahora es mucho mas importante,
pero la perspectiva de la existencia de un traidor despierta dudas muy
perturbadoras. Me gustaria saber si ése fue el medio por el que el Imperio sabia
donde... —Su voz se desvanecio.

—Y me pregunto por qué no se pusieron en contacto conmigo por este asunto
—dijo Jeod.

—A lo mejor lo intentaron. Pero si hay un traidor... —Brom se callo—.
Tengo que avisar a Ajihad. ;jTienes algin mensajero digno de confianza?

—Creo que si. Depende de adonde tenga que ir.

—No lo s¢ —dijo Brom—. He estado aislado demasiado tiempo, mis
contactos probablemente han muerto o se han olvidado de mi. ;Puedes mandarlo
a visitar a quienes reciben tus cargamentos?

—Si, pero es peligroso.

—Y qué no lo es Gltimamente? ;Cuando puede partir?

—Por la mafana. Lo mandaré a Gil'ead. Serd mas rapido —dijo Jeod—.
(Qué puede llevar para convencer a Ajihad de que el mensaje procede de ti?

—Toma, dale a tu hombre mi anillo y dile que si lo pierde, yo mismo le
arrancaré el higado. Me lo dio la reina.



—iQué sentido del humor!

Brom solt6 un gruiiido.

—Sera mejor que vayamos a ver a Eragon —djijo tras un prolongado silencio
—. Estoy inquieto cuando esta solo porque el muchacho tiene la anormal
tendencia de estar alli donde hay problemas.

—¢Te sorprende?

—1La verdad es que no.

Eragon oyo6 el ruido de las sillas cuando las corrieron hacia atras al
levantarse. Desconecto enseguida la mente y abrio los ojos.

(Qué estd sucediendo?, murmuré para si mismo. Jeod y otros mercaderes
estan en apuros por ayudar a gente que el Imperio no favorece. Y Brom encontré
algo en Gil’ead y fue a Carvahall para esconderse. ;Qué era tan importante para
que dejara que su amigo creyera que habia muerto hace casi veinte afos?
Ademds, ha mencionado a una reina, aunque no hay ninguna en los reinos que se
conocen, y ha nombrado a los enanos, quienes, segun él mismo me dijo,
desaparecieron bajo tierra hace mucho tiempo.

iQueria respuestas! Sin embargo, ahora no le plantearia nada a Brom para no
poner en peligro la mision que llevaban entre manos. No, esperaria hasta que se
marcharan de Teirm y entonces insistiria hasta que el anciano le contara sus
secretos. Los pensamientos aun le daban vueltas por la cabeza cuando se abrio la
puerta.

—Estaban bien los caballos? —pregunto Brom.

—Perfectos —respondid Eragon.

Los desataron y salieron del castillo.

—Dime, Jeod —dijo Brom mientras regresaban al centro de Teirm—, asi que
al fin te has casado. Y —le guifi6 un ojo— con una joven muy guapa.
Felicidades.

Jeod no parecio alegrarse por el halago, sino que hundié los hombros y se
quedd mirando el pavimento.

—Si las felicitaciones corresponden o no es algo discutible. Helen no es muy
feliz.

—¢Por qué? ;Qué es lo que quiere? —preguntd Brom.

—Lo normal —dijo Jeod haciendo un gesto de resignacion—: un buen hogar,
hijos alegres, comida en la mesa y una compania agradable. La cuestion es que
proviene de una familia pudiente y su padre ha hecho fuertes inversiones en mi
negocio. Si sigo sufriendo estas pérdidas, no habra suficiente dinero para
mantener el estilo de vida al que estd acostumbrada.

» Pero, por favor —continu6é Jeod—, no quiero que mis problemas sean los
tuyos. No hay que importunar a un invitado con las propias preocupaciones, asi
que mientras estés en mi casa, no dejaré que te moleste nada mas que un
estomago demasiado lleno.



—~@Gracias —dijo Brom—. Agradecemos tu hospitalidad. Hemos viajado
mucho sin ningan tipo de comodidades. Por cierto, jsabes por casualidad donde
puedo encontrar una tienda barata? Esta cabalgata ha destrozado nuestra ropa.

—Naturalmente. Es mi trabajo —contesto Jeod con alegria.

Hablaron animadamente sobre precios y tiendas hasta que llegaron a la casa.

—¢Te importaria que fuéramos a comer a alguna otra parte? —preguntd Jeod
—. Seria inoportuno que entrarais ahora.

—Como quieras —respondio Brom.

—~@Gracias. —Jeod parecio aliviado—. Dejemos los caballos en mi establo.

Asi lo hicieron, y luego lo siguieron hasta una taberna muy grande. A
diferencia de El Castafio Verde, ésta era bulliciosa, limpia y estaba llena de
ruidosos clientes. Cuando llego el segundo plato, un lechon relleno, Eragon ataco
la carne con voracidad, pero saboreo especialmente la guarnicion de patatas,
zanahorias, nabos y manzanas dulces, pues hacia tiempo que solo comia presas
de caza.

Se demoraron horas con la comida, mientras Brom y Jeod intercambiaban
historias. A Eragon no le importé. Sentia calorcillo, una melodia alegre resonaba
al fondo de la estancia y habia comida mas que suficiente. El animado murmullo
de la taberna le resultaba agradable a los oidos.

Cuando al fin salieron del lugar, el sol ya estaba casi sobre el horizonte.

—Vosotros seguid, yo tengo que ir a comprobar algo —dijo Eragon. Queria
ver a Saphira y asegurarse de que estaba bien escondida.

—Ten cuidado y no tardes mucho —accedié Brom, distraido.

—Espera —dijo Jeod—. ;Vas a salir de Teirm? —Eragon dud6 y asintié de
mala gana—. Asegurate de volver a la ciudad antes de que sea de noche porque
cierran las puertas, y los guardias no te dejaran entrar hasta la mafiana.

—No tardaré —prometié Eragon.

Se dio la vuelta y corrid por una calle lateral hacia la muralla exterior de
Teirm. Una vez fuera de la ciudad, respiré hondo disfrutando del aire fresco.

jSaphira! —llamé—. ;Donde estas? —Ella lo fue guiando hasta un acantilado
cubierto de musgo y rodeado de arces. Eragon vio que asomaba la cabeza por
encima de los arboles y le hacia sefias con la pata—. ;Como quieres que suba
hasta alli?

Busca un claro, y bajaré a recogerte.

No —replicé ¢l al ver el acantilado—, no es necesario. Ya subiré yo.

Es muy peligroso.

Y i te preocupas demasiado. Déjame que me divierta un poco.

Eragon se quit6 los guantes y empezo el ascenso. El muchacho disfrutaba del
esfuerzo fisico, y como la pared estaba llena de rocas a las cuales podia
agarrarse, le resultaba facil subir. Pronto dejo atras los arboles, y al llegar a un
saliente, se detuvo para recobrar el aliento.



Una vezrecuperadas las fuerzas, se estir6 para agarrarse a otra roca, pero el
brazo no le llegaba. Chasqueado, buscé alguna grieta o protuberancia de la que
cogerse, pero no habia ninguna. Entonces intentd retroceder, pero las piernas no
le llegaban al Gltimo saliente. Saphira lo observaba sin parpadear. Por fin el chico
se rindio y dijo:

Bueno, acepto tu ayuda.

Es culpa tuya.

Si, ya sé. ;Vas a venir a buscarme o no?

Si yo no estuviera por aqui, te verias en apuros.

No hace falta que me lo digas. —Eragon mir6 hacia arriba.

Tienes razon. Después de todo, ;jcomo puede una simple dragona decirle a un
hombre como ti lo que tiene que hacer? En realidad, todo el mundo deberia
quedarse impresionado por tu genial idea de encontrar el tinico camino sin salida.
Vaya, si hubieras avanzado un poco hacia cualquiera de los dos lados, el camino
hasta aqui arriba habria estado despejado. —Lade6 la cabeza y lo mird echando
chispas por los ojos.

De acuerdo. Me equivoqué. Ahora ;puedes sacarme de aqui, por favor? —le
rogo.

La dragona retiré la cabeza del borde del acantilado.

(¢Saphira? —la llam¢ al cabo de un momento, pero en lo alto sélo se veian
arboles que se agitaban.

—iSaphira! —rugié—. jVuelve!

Con un ruido sordo, Saphira salié disparada de lo alto del acantilado y dio una
vuelta por el aire. Plane6 hacia Eragon como un murciélago gigante, y al cogerlo
de la camisa con las garras, le arafi¢ la espalda. Eragon se solto de la roca
mientras la dragona lo elevaba por el aire y, tras un breve vuelo, lo deposité con
suavidad en lo alto del acantilado y lo solto.

Qué tonteria —dijo Saphira en voz baja.

Eragon mir6 hacia otro lado y examin6 el paisaje. El acantilado ofrecia una
vista espléndida de los alrededores, especialmente del mar cubierto de espuma, y
al mismo tiempo era una proteccion ideal de miradas inoportunas. Solo los
pajaros podian ver a Saphira en aquel lugar: era perfecto.

(Es digno de confianza el amigo de Brom? —pregunt6 la dragona.

No lo sé. —Eragon le conté los acontecimientos del dia—. Hay fierzas que
nos rodean de las que no somos conscientes. A veces me pregunto si alguna vez
llegaremos a entender las auténticas motivaciones de la gente que tenemos a
nuestro alrededor. Todos parecen guardar secretos.

Asi es la vida. No hagas caso de las intrigas y ten confianza en la naturaleza de
cada persona. Brom es bueno y no pretende hacernos daiio. No tenemos por qué
tener miedo de sus planes.



Eso espero —respondié Eragon mirandose las manos.

Pero, realmente, eso de encontrar a los Ra’zac a través de documentos
escritos es una extraiia manera de seguirles la pista. ;/No habria algin modo de
usar la magia para ver los libros de contabilidad sin tener que estar en esa
habitacion? —pregunt6 Saphira.

No estoy seguro. Tendria que combinar la palabra «ver» con «de lejos»... o
quiza «luzy con «lejos». En todo caso, parece bastante dificil, pero se lo
preguntaré a Brom.

Seria sensato.

Se sumieron en un tranquilo silencio.

JSabes una cosa? Es posible que tengamos que quedarnos un tiempo aqui.

Y como siempre, yo tendré que esperar fuera —respondio Saphira con tono de
enfado.

No es eso lo que yo deseo, pero pronto volveremos a viajar juntos.

jOjala ese dia llegue enseguida!

Eragon sonri6 y la abrazo. En ese momento se dio cuenta de que estaba
oscureciendo deprisa.

Debo irme ahora, antes de que me dejen fuera de Tirm. Manana ve a cazary
te veré por la tarde.

Saphira desplego las alas.

Ven, te llevaré hasta abajo.

Eragon mont6 sobre el lomo cubierto de escamas y se agarré con fuerza
mientras Saphira despegaba sobre el borde del acantilado, sobrevolaba los
arboles y aterrizaba sobre una loma. Eragon le dio las gracias y regresd
corriendo a Teirm.

Vio los rastrillos de las murallas en el momento en que empezaban a bajar.
Gritd que lo esperaran, apretd el paso y consiguié pasar apenas unos segundos
antes de que las puertas se cerraran de un golpe.

—Has llegado un poco justo —observé uno de los guardias.

—No volvera a pasar —aseguré Eragon mientras se agachaba para
recuperar el aliento.

Serpented por las oscuras callejuelas de la ciudad hasta la casa de Jeod. Un
fanal colgaba fuera como un faro.

Un mayordomo regordete atendio su llamada y lo acompaiié por la casa sin
decir palabra. Las paredes de piedra estaban cubiertas de tapices, mientras que
alfombras de intrincados dibujos estaban distribuidas por el suelo de lustrosa
madera, que brillaba a la luz de tres candelabros de oro que pendian del techo
donde se acumulaba el humo que flotaba en el aire.

—Por aqui, sefior. Vuestro amigo ya esta en el estudio.

Pasaron por delante de montones de puertas hasta que el mayordomo abrio
una que daba a un estudio. Las paredes estaban llenas de estanterias con libros.



Pero, a diferencia de los del despacho de Jeod, éstos eran de diferentes formas y
tamafios. Un hogar con lefia encendida calentaba la habitacion, y Brom y Jeod
estaban sentados a un escritorio oval hablando amistosamente. Brom levanto la
pipa y dijo con vozjovial:

—iAh, ya estas aqui! Empezibamos a preocuparnos por ti. ;(Qué tal el paseo?

Me pregunto por qué estard de tan buen humor. ;Por qué no sale y me
pregunta como esta Saphira?

—Agradable, pero los guardias casi me dejan fuera de la ciudad. Y Teirm es
grande. Me costo encontrar la casa.

Jeod rio.

—~Cuando hayas visto Dras-Leona, Gil’ead o, incluso, Kuasta, no te
impresionaras tan facilmente con esta pequefia ciudad maritima, aunque a mi
me gusta. Cuando no llueve, Teirm es realmente muy bonita.

Eragon se volvié hacia Brom.

—¢Tienes idea de hasta cuando nos quedaremos aqui?

—Es dificil decirlo —contesto Brom alzando las palmas de las manos—.
Depende de si podemos ver los libros o no, y del tiempo que tardemos en
encontrar lo que buscamos. Todos tenemos que contribuir; serd un trabajo
enorme. Mafiana hablaré con Brand y veré si nos deja examinar los libros.

—No creo que yo pueda ayudar —dijo Eragon moviéndose inquieto.

—¢Por qué no? —pregunté Brom—. Habra mucho trabajo para ti.

—No sé leer —afirm¢ Eragon bajando la cabeza.

Brom se puso tenso, sin creérselo.

—¢Quieres decir que Garrow no te ensefio?

—¢Acaso ¢l sabia leer? —preguntd Eragon, intrigado. Jeod los miraba con
interés.

—iClaro que sabia! —soltd6 Brom—. El tonto orgulloso... ;qué se creia?
Tendria que haberme imaginado que no te habia ensefiado. Probablemente lo
consideraba un lujo innecesario. —Fruncio el entrecejo y se tird de la barba,
enfadado—. Eso retrasa un poco mis planes, pero no de forma irreparable.
Tendré que ensefarte a leer. No tardards mucho en aprender si te esfuerzas.

Eragon hizo una mueca. Las lecciones de Brom solian ser intensas y
brutalmente directas.

¢ Cuantas cosas mas puedo aprender de golpe?

—Creo que es necesario —dijo el muchacho, arrepentido.

—Te gustara. Puedes aprender muchas cosas de los libros y de los
pergaminos —dijo Jeod sefialando las paredes—. Estos libros son mis amigos,
mis compafieros. Me hacen reir o llorar y le dan un sentido a mi vida.

—Parece interesante —reconocio Eragon.

—Vaya, siempre has sido un estudioso, ;no? —pregunt6é Brom.

—Ya no: me temo que he degenerado en bibliofilo —respondio Jeod.



—¢En qué? —pregunté Eragon.

—En una persona que ama los libros —le explico Jeod, y retomo la
conversacion con Brom.

Eragon, aburrido, se puso a examinar los estantes. Un bello libro con adornos
de oro le llam¢ la atencion, lo saco del estante y lo mird con curiosidad.

Estaba encuadernado en piel negra y tenia grabadas misteriosas runas.
Eragon paso los dedos por la cubierta y disfrutd de la agradable suavidad. Las
letras del texto estaban impresas con una brillante tinta rojiza, y el muchacho
deslizo los dedos sobre las paginas. Entonces se fijo en una columna escrita al
margen, cuyas palabras eran de gran tamafo, como si flotaran, y estaban
escritas con trazos muy bellos y puntiagudos.

Eragon le llevo el libro a Brom.

—(Qué es esto? —pregunt6 senalando la extrafa caligrafia.

Brom mir6 con atencion la pagina y enarco las cejas, sorprendido.

—Jeod, veo que has ampliado tu coleccion. ;Donde lo has conseguido? Hacia
siglos que no lo veia.

Jeod estird el cuello para ver el libro.

—iAh, si, el Domia abr Wyrda! Hace unos afios un hombre paso por aqui e
intentd venderlo a un mercader de los muelles. Por suerte, dio la casualidad de
que yo estaba alli y pude salvar el libro y la vida del individuo, que no tenia ni
idea de lo que era.

—Es extrafio, Eragon, que precisamente hayas cogido este libro, El
predominio del destino —dijo Brom—. De todos los que hay en esta casa,
probablemente sea el mas valioso. Detalla la historia completa de Alagaésia
desde mucho antes de la llegada de los elfos hasta hace tan sélo unas décadas. Es
un libro muy curioso y el mejor en su género. Cuando se publico, el Imperio lo
condend por blasfemo e hizo quemar al autor, Heslant el Monje. No sabia que
aun hubiera ejemplares. Los caracteres por los que me has preguntado
pertenecen al idioma antiguo.

—¢Y qué dicen? —pregunto Eragon.

Brom tardé un momento en leer la escritura.

—Es parte de un poema elfo que habla de los afios en los que lucharon al lado
de los dragones, y este fragmento describe a uno de sus reyes, Ceranthor, que
galopa hacia la batalla. Los elfos aman este poema y lo recitan con frecuencia,
aunque hacen falta tres dias para hacerlo, con el fin de no repetir los errores del
pasado. A veces, lo cantan de una forma tan bella que hasta las piedras lloran.

Eragon volvi6 a su silla sosteniendo el libro con suavidad.

Es asombroso lo que una persona muerta puede explicarle a la gente a través
de estas paginas porque, siempre y cuando sobreviva el libro, perduran las ideas
del autor. Me gustaria saber si tiene informacion sobre los Ra 'zac.

Hoje6 el ejemplar mientras Brom y Jeod hablaban. Pasaron las horas, y



Eragon empezo a adormilarse. Jeod, en consideracion al agotamiento de sus
huéspedes, les desed las buenas noches.

—ElI mayordomo os ensefiara vuestras habitaciones.

Mientras subian, el criado dijo:

—Si necesitan algo, junto a la cama hay una campanilla. —Se detuvo delante
de un conjunto de tres puertas, hizo una reverencia y se retir.

—¢Puedo hablar contigo? —preguntdé Eragon a Brom mientras éste entraba
en la habitacion de la derecha.

—Acabas de hacerlo, pero entra.

Eragon cerré la puerta a sus espaldas.

—Saphira y yo tenemos una idea. ;Hay...?

Brom le hizo callar haciendo un gesto con la mano, y corri las cortinas de las
ventanas.

—Cuando hables de esas cosas, harias bien en cerciorarte de que no hay
oidos indiscretos cerca.

—Lo siento —se disculpé Eragon reprendiéndose a si mismo por el descuido
—. (Es posible invocar una imagen de algo que uno no puede ver?

Brom se sento en el borde de la cama.

—iAh, te refieres a la criptovision! Pues si, es posible y muy util en
determinadas situaciones, pero tiene algunas dificultades graves: solo se puede
ver gente, lugares y cosas que ya hayas visto. De modo que si quieres ver a los
Ra’zac, los veras, pero no sabras donde estan. También hay otros problemas: por
ejemplo, si quieres ver una pagina de un libro que ya hayas contemplado, el libro
tiene que estar abierto por esa pagina, pero si estd cerrado cuando lo intentas, la
pagina aparecera completamente negra.

—Por qué no se pueden ver objetos que no se hayan visto anteriormente? —
pregunté Eragon. A pesar de las limitaciones, se dio cuenta de que la criptovision
podia ser muy util.

Me pregunto si podria ver a leguas de distancia y usar la magia para influir
sobre lo que sucede en ese lugar.

—Porque para utilizar la criptovision —dijo Brom pacientemente—, tienes
que saber lo que buscas y adonde dirigir tu poder. Aunque te describieran a un
desconocido, seria completamente imposible que lo vieras y mucho menos
observar donde estd y qué cosas lo rodean. Uno tiene que saber qué es lo que
quiere ver antes de poder hacerlo. ;Responde eso a tu pregunta?

Eragon se quedé pensando un momento.

—Pero jcomo se hace? ;Uno invoca la imagen en el aire?

—En general no —dijo Brom moviendo negativamente la canosa cabeza—.
Eso exige mas energia que proyectar la imagen sobre una superficie reflectante,
como una charca de agua o un espejo. Algunos Jinetes solian viajar sin cesar
para tratar de ver lo maximo posible. Después, cuando sobrevenia una guerra u



otra calamidad, podian ver los acontecimientos a través de toda Alagaésia.

—¢Puedo probarlo? —pregunté Eragon.

—No, ahora no —contesté Brom mirandolo con atencién—. Estas cansado, y
la criptovision exige mucha fuerza. Te diré¢ las palabras, pero debes prometerme
que no lo intentards esta noche. Y me gustaria que esperaras a que nos
marchemos de Teirm; tengo mas cosas que ensefiarte.

—Lo prometo —dijo Eragon con una sonrisa.

—Muy bien. —Brom se inclind y susurr6 en voz muy baja al oido de Eragon
—: Draumr képa.

Eragon memorizo las palabras.

—Cuando nos vayamos de Teirm, podria «criptover» a Roran porque
desearia saber como esta. Tengo miedo de que los Ra’zac lo persigan.

—No quiero asustarte, pero es una posibilidad —dijo Brom—. Aunque casi
todo el tiempo que los Ra’zac estuvieron en Carvahall, Roran no se hallaba alli,
estoy seguro de que hicieron preguntas sobre él. Quién sabe, a lo mejor se
toparon con tu primo cuando fueron a Therinsford. En todo caso, dudo que hayan
saciado su curiosidad. A fin de cuentas ta sigues profugo, y, probablemente, el
rey los ha amenazado con castigos terribles si no te encuentran. Si se sienten muy
frustrados, volveran e interrogaran a Roran. Es sélo cuestion de tiempo.

—Si es asi, entonces la unica forma de mantener a salvo a Roran es que los
Ra’zac se enteren de donde estoy y vengan a por mi en lugar de buscarlo a él.

—No, eso tampoco daria resultado. No piensas —lo reprendié6 Brom—. Si no
comprendes a tus enemigos, ;como quieres adelantarte a ellos? Aunque revelaras
tu paradero, los Ra’zac perseguirian a Roran. jSabes por qué?

Eragon se enderezo y tratd de examinar todas las posibilidades.

—Si me ocultara durante bastante tiempo, se sentirian tan decepcionados que
capturarian a Roran para obligarme a salir. Y si eso no funcionara, lo matarian
solo por hacerme dafio. Ademas, si me convierto en un enemigo publico del
Imperio, podrian usarlo como sefiuelo para prenderme. Y si fuera a ver a Roran,
y ellos se enterasen, lo torturarian para averiguar donde estoy.

—Muy bien. Lo has deducido perfectamente —dijo Brom.

—Pero jcual es la solucion? {No puedo dejar que lo maten!

—La solucion es bastante obvia —respondi6 Brom juntando las manos—.
Roran tendra que aprender a defenderse. Aunque parezca despiadado, no puedes
arriesgarte a reunirte con ¢l, como has indicado. Tal vez no lo recuerdes porque
estabas casi desvariando cuando nos marchamos de Carvahall, pero te dije
entonces que habia dejado una carta de advertencia a Roran para que no
estuviera totalmente desprevenido ante el peligro. Si tiene un poco de criterio, la
préxima vez que los Ra’zac aparezcan por Carvahall, seguird mi consejo y huira.

—No me gusta todo esto —dijo Eragon con tristeza.

—iAh, pero olvidas algo!



—¢Qué? —pregunto.

—Pues que hay algo bueno en esta situacion: el rey no puede permitirse que
haya otro Jinete que vague por el mundo, y que él no controle. Galbatorix es el
unico Jinete conocido con vida, ademas de ti, pero le gustaria tener a otro Jinete
bajo sus ordenes. Por eso te ofrecera la oportunidad de servirlo, antes de matar a
Roran. Desgraciadamente, si alguna vez se acerca lo suficiente para hacerte esa
proposicion, sera demasiado tarde para que la rechaces y sigas vivo.

—iY aeso lo llamas bueno!

—Es lo unico que protege a Roran. Hasta que el rey no sepa de qué lado
estas, no se arriesgara a alejarte matando a tu primo. Tenlo siempre presente.
Los Ra’zac asesinaron a Garrow, pero creo que fue una decision que no
reflexionaron en absoluto. Por lo que sé sobre Galbatorix, ¢l no la hubiera
aprobado a menos que ganara algo con ella.

—Y como podré rechazar los deseos del rey si me amenaza con la muerte?
—pregunté Eragon de repente.

Brom suspiré. Se acercé a la mesilla de noche y se humedecio los dedos en
un cuenco con agua de rosas.

—Galbatorix desea tu servicial cooperacion. Sin ella, eres mas que inutil para
¢l. La pregunta entonces es la siguiente: si alguna vez te enfrentas a esa
disy untiva, jestarias dispuesto a morir por lo que crees? Porque ése es el inico
motivo por el que podras negarte. —La pregunta se quedo flotando en el aire—.
Es una pregunta dificil —afiadio al fin Brom—, y no se puede responder hasta
que uno se enfrenta a ella. Ten presente que mucha gente ha muerto por sus
creencias; en realidad es algo bastante comn. El auténtico valor es vivir y sufrir
por lo que uno cree.



26
LABRUJAY EL HOMBRE GATO

Eragon se desperto tarde. Se lavo la cara en la jofaina y se vistio, luego sostuvo el
espejoy se cepilld el cabello, pero al contemplar su propia imagen algo hizo que
se detuviera y que se mirara con mayor atencion. Desde su partida de Carvahall
hacia poco tiempo, le habia cambiado la cara: le habia desaparecido la redondez
infantil del rostro, debido al viaje, a la lucha y al entrenamiento; los pémulos eran
mas prominentes y las lineas de las mandibulas méas marcadas, y un ligero
estrabismo, cuando miraba de cerca, le daba al semblante una apariencia salvaje
y extrana. Sostuvo el espejo con el brazo estirado y su cara retom¢ el aspecto
habitual, aunque a pesar de todo seguia sin parecer ¢l mismo.

Un poco alterado, se colgd el arco y el carcaj a la espalda y salio de la
habitacion. Antes de llegar a la sala, lo alcanzo el mayordomo y le dijo:

—Sefior, Neal se marchd con mi amo al castillo muy temprano y dijo que
hoy hiciera usted lo que quisiese porque ¢l no volveria hasta el atardecer.

Eragon le agradecié el mensaje y empezo a explorar Teirm con impaciencia.
Vag6 por las calles durante horas, entrando en cada tienda que le llamaba la
atencion, y habld con distintas personas. Al cabo de un rato, el estomago vacio y
la falta de dinero lo obligaron a volver a casa de Jeod.

Cuando llegé a la calle donde vivia el mercader, se detuvo en la herboristeria
de al lado. Era un lugar raro para una tienda, pues el resto de los comercios se
hallaban junto a las murallas de la ciudad en vez de estar encajonados entre dos
clegantes viviendas. Intentd mirar por las ventanas, pero estaban tapadas por unas
espesas enredaderas que crecian en el interior. La curiosidad lo empujé a entrar.

Al principio no vio nada porque la tienda estaba muy oscura, pero después la
vista se le acostumbr6 a la tenue luz verdosa que se filtraba por las ventanas. Un
pajaro de muchos colores, que tenia una cola de anchas plumas y un afilado y
fuerte pico, lo miraba inquisitvamente desde una jaula junto a una de las
ventanas. Las paredes estaban cubiertas de plantas, y las enredaderas que
trepaban hasta el techo lo hubieran dejado todo en penumbra a no ser por un
candelabro dorado. En el suelo habia una maceta grande con una flor amarilla, y
sobre el mostrador se veian una coleccion de morteros con sus respectivas manos



para machacar, una serie de cuencos de metal y una bola de cristal del tamafio
de la cabeza de Eragon.

Se acercé al mostrador pisando con cuidado entre complicadas maquinas,
cajones con piedras, pilas de pergaminos y otros objetos que no reconocié. La
pared de detras del mostrador estaba cubierta de cajones de todos los tamafios,
algunos de los cuales eran tan pequefios como su dedo meiiique, y otros, grandes
como un tonel. En las estanterias de arriba de todo habia un espacio de unos
treinta centimetros de ancho.

De repente, un par de ojos rojos destellaron desde ese oscuro hueco, y un
gato, enorme y feroz saltd sobre el mostrador. El animal era flaco, pero tenia
unos potentes cuartos delanteros y las zarpas eran enormes; una poblada melena
le rodeaba la angulosa cara, las orejas estaban coronadas de mechones negros y
unos colmillos blancos sobresalian de las mandibulas. En conjunto no se parecia a
ningin gato que Eragon hubiera visto. El animal lo examiné con perspicacia y
movid la cola con desprecio.

Eragon tuvo el capricho de entrar en contacto mental con el gato y alcanzo la
conciencia del animal. Lo acaricié suavemente con sus pensamientos tratando de
hacerle comprender que era un amigo.

No hagas eso.

Eragon mir6 a su alrededor, asustado. El gato lo ignord y se lamio una zarpa.

JSaphira? ;Dénde estas? —preguntd el muchacho.

No hubo respuesta. Intrigado, Eragon se apoy6 en el mostrador y alargé la
mano hacia lo que parecia un baston de madera.

No me parece buena idea.

Basta de bromas, Saphira —Ile espetod, y levanto el baston.

Una descarga eléctrica le recorrio el cuerpo y lo tiré al suelo donde se
retorcid. El dolor fue cediendo despacio, pero lo dejo jadeante. Entonces el gato
salté a su lado y lo mir6.

No eres demasiado listo para ser un Jinete de Dragon. Te avisé.

jEres ti el que ha hablado! —exclamé Eragon.

El gato bostezo, se desperezo y se pased por el suelo esquivando los objetos.

(Quién si no?

jPero si eres sélo un gato! —objetd el muchacho.

El gato maulld, volvio a acechar a Eragon, aterrizo de un salto sobre el pecho
del muchacho y se agazapé alli mirando al chico con unos ojos que echaban
chispas. Eragon trat6 de incorporarse, pero el animal grufi¢ ensefidndole los
colmillos.

¢ Tengo el mismo aspecto que los demds gatos?

No...

(Qué te hace pensar entonces que soy un gato? —Eragon estaba a punto de
decir algo, pero el animal le hundié las zarpas en el pecho—. Es evidente que no



te han educado muy bien. Para sacarte de tu error, te diré que soy un hombre
gato. Ya no quedan muchos, pero creo que hasta un muchacho campesino tendria
que haber oido hablar de nosotros.

No sabia que fuerais reales —respondié Eragon, fascinado.

iUn hombre gato! jQué suerte tenia! Siempre aparecian brevemente al final
de los cuentos sin intervenir demasiado, aunque de vez en cuando daban algin
consejo. Si las leyendas eran ciertas, tenfan poderes magicos, vivian mas que los
humanos y, por lo general, sabian mas de lo que decian.

Elhombre gato parpaded perezosamente.

Saber no tiene nada que ver con ser. Yo no sabia que ti existias hasta que
tropezaste por aqui y me echaste a perder la siesta. Pero eso no significa que no
fueras real antes de despertarme.

Eragon se sintio perdido con ese razonamiento.

Lamento haberte molestado.

En todo caso, ya estaba a punto de despertarme —dijo. Salto otra vez al
mostrador y empezo a lamerse una pata—. Yo en tu lugar soltaria ese baston. Te
dard otra descarga en unos segundos.

Eragon dej 6 enseguida el baston donde lo habia encontrado.

(Qué es? —pregunto.

Un artefacto comun y sin interés, a diferencia de mi.

Pero jpara qué sirve?

¢No lo has visto?

El hombre gato acabo de limpiarse la pata, se estird una vezmas y volvio de
un salto al lugar donde habia estado durmiendo. Se sentd, metio las patas debajo
del pecho y cerrd los ojos ronroneando.

Espera —dijo Eragon—. ;Como te llamas?

Uno de los ojos rasgados del hombre gato se entreabrio.

Tengo muchos nombres, pero si estis buscando el correcto, tendrds que
hacerlo en otra parte. —Y cerr6 el ojo. Eragon se dio por vencido y se volvio
para marcharse—. Sin embargo, puedes llamarme Solembum.

Gracias —respondio Eragon con seriedad, y Solembum empez a ronronear
mas fuerte.

De pronto, se abri6 la puerta de la tienda dejando entrar un rayo de sol, y
apareci6 Angela con una bolsa de tela llena de plantas. Miré a Solembum
parpadeando ligeramente, y pareci6 que se sobresaltaba.

—El gato dice que has hablado con él.

—¢T0 también puedes hacerlo? —pregunt6 Eragon.

—Claro, pero eso no significa que ¢l me conteste. —Angela dejo las plantas
sobre el mostrador, se puso detras de éste y se encaré a Eragon—. Dice que le
caes bien, y eso es algo bastante raro porque la mayor parte de las veces



Solembum no aparece cuando hay clientes. En realidad dice que prometes, si te
lo tomas en serio.

—Gracias.

—Viniendo de ¢1, es un halago. Eres la tercera persona que ha entrado en este
lugar que ha sido capaz de charlar con él. La primera fue una mujer, hace
muchos afios; la segunda, un pordiosero ciego, y ahora ti. Pero no tengo una
tienda para estar de chachara. ;Quieres algo? ;O sélo has entrado a mirar?

—S6lo a mirar —respondio Eragon que seguia pensando en el hombre gato
—. Ademas, no necesito ninguna hierba.

—No sélo vendo hierbas —dijo Angela con una risita—. Esos tontos ricos me
pagan para que les prepare pociones de amor y esas cosas. Yo nunca aseguro
que den resultado, pero por alguna razon vuelven. Sin embargo, no creo que ti
necesites esas argucias. (Quieres que te adivine la suerte? También lo hago para
todas las damas ricas.

—No, me temo que mi suerte es bastante ilegible —ri6 Eragon—. Y encima
no tengo dinero.

Angela miré a Solembum con curiosidad.

—~Creo... —sefialo la bola de cristal que habia sobre el mostrador—, que es
s6lo para presumir; de todas formas, no sirve para nada. Pero lo que si tengo...
Espera aqui, enseguida vuelvo. —Y se metié deprisa en una habitacion al fondo
de la tienda.

Volvi6 sin aliento con una bolsa de piel que depositd sobre el mostrador.

—Hace tanto que no la uso que ni me acordaba donde estaba. A ver, siéntate
aqui delante y te mostraré por qué me he tomado tantas molestias.

Eragon cogié un taburete y se sentd. A Solembum le brillaban los ojos
mientras permanecia en el hueco que habia entre los cajones.

Angela extendio una tela gruesa sobre el mostrador y ech6 encima un pufiado
de huesos lisos, apenas un poco mas largos que un dedo, que tenian runas y
simbolos inscritos a ambos lados.

—Son los huesos de los nudillos de un dragon —afirmé Angela mientras los
acariciaba suavemente—. No me preguntes de donde los he sacado porque es un
secreto que no revelaré. Pero, a diferencia de las hojas de té, las bolas de cristal
o incluso las cartas adivinatorias, estos huesos tienen poder de verdad y no
mienten, aunque comprender lo que dicen es... complicado. Si quieres, te los
echaré y los leeré para ti, pero debes saber que conocer el propio destino puede
ser algo terrible. Asi que has de estar seguro de tu decision.

Eragon mir6 los huesos con temor.

Ahi yace un congénere de Saphira. Saber el destino de uno... ;Cémo puedo
tomar la decision si no sé lo que me aguarda ni si me gustard o no? La ignorancia,
efectivamente, es la felicidad.

—¢Por qué me lo ofreces? —pregunto.



—Por Solembum. Quiza haya sido maleducado, pero el hecho de que te haya
hablado te convierte en alguien especial. Al fin y al cabo es un hombre gato.
También se lo ofreci a las otras dos personas que hablaron con ¢l, pero solo la
mujer aceptd. Se llamaba Selena. Y también se arrepintié porque su suerte era
sombria y dolorosa. No me parecid que creyera... por lo menos al principio.

La emocion se apoderd de Eragon y se le llenaron los ojos de lagrimas.

Selena, murmur6 para sus adentros. Era el nombre de su madre. ;Seria ella?
¢Tan horrible fue su destino que tuvo que abandonarme?

—¢Recuerdas algo de su destino? —preguntd Eragon a punto de sentir
nauseas.

Angela hizo un gesto negativo y suspiro.

—Hace tanto tiempo que los detalles se han desvanecido de mi memoria, que
ya no es tan buena como solia ser, pero ademas, no te contaria lo que recuerdo.
Lo que le dije era para ella y solo para ella, aunque era triste. Nunca olvidaré la
expresion de su rostro.

Eragon cerré los ojos y se esforzo por dominar sus emociones.

—¢Por qué te quejas de tu memoria? —pregunto para distracrse—. No eres
tan vieja.

Unos hoy uelos se dibujaron en las mejillas de Angela.

—Me halagas, pero no te engaiies; soy mucho mas vieja de lo que parezco.
Probablemente, el aspecto juvenil se debe a que tengo que comer mis propias
hierbas en épocas de vacas flacas.

Eragon sonri6 y respiré hondo.

Si ella era mi madre y pudo soportar que le adivinaran la suerte, yo también
puedo.

—Tirame los huesos —dijo con solemnidad.

Angela se puso seria mientras sostenia los huesos con ambas manos. Cerr6 los
ojos y empezd a mover los labios en un murmullo casi imperceptible hasta que
dijo con voz potente:

—Manin! jWyrda! jHugin! —Y tiré los huesos sobre la tela. Cayeron todos
juntos y relucieron bajo la tenue luz.

Las palabras resonaron en los oidos de Eragon. El muchacho reconocié que
pertenecian al idioma antiguo y se dio cuenta con aprension de que si Angela las
usaba para la magia, debia de ser bruja. No le habia mentido: era una auténtica
adivinacion del futuro. Mientras la mujer estudiaba los huesos, los minutos
pasaban despacio.

Al fin, Angela se echo hacia atras y lanzo un suspiro prolongado. Se secé la
frente y sac6 un odre de debajo del mostrador.

—¢Quieres un poco? —le ofrecié a Eragon, pero éste dijo que no con la
cabeza. Ella se encogio de hombros y bebio con avidez—. Esta es la lectura mas
dificil que he hecho en mi vida —dijo enjugéndose la boca—. Tenias razon, tu



suerte es casi imposible de descifrar. Jamas he visto el destino de una persona tan
enmarafiado y confuso. Sin embargo, podré sacar algunas respuestas.

Solembum salto sobre el mostrador y se sentd alli, observandolos. Eragon
entrelazo las manos mientras Angela sefialaba uno de los huesos.

—Empezaré por aqui —dijo despacio— porque es el mas claro de
comprender. —El simbolo sobre el hueso era una larga linea horizontal con un
circulo encima—. Infinito o una vida larga —continué Angela en voz baja—. Es
la primera vez que veo que este simbolo sale en el futuro de un ser vivo. La
mayoria de las veces aparece el dlamo o el olmo, que son los simbolos de que
una persona vivird un nimero normal de afios. Sin embargo, no estoy segura si
significa que vivirds para siempre o que solo tendras una vida
extraordinariamente larga. Pero prediga lo que prediga, puedes estar seguro de
que tienes muchos afos por delante.

Bueno, eso no es una sorpresa... porque soy un Jinete, pensé Eragon. ;lba
Angela a decirle solo cosas que ya sabia?

—Abhora los huesos son mas dificiles de leer, ya que estin en un monton
confuso. —Angela tocé tres huesos—. Aqui estan juntos el camino errante, el
relampago y el barco de vela. Y éste es un esquema del que he oido hablar, pero
que nunca he visto. El camino errante muestra que tienes muchas posibilidades
en el futuro, a algunas de las cuales te estds enfrentando ya. Asimismo, veo
importantes batallas —algunas se entablan en tu nombre— que se desencadenan
a tu alrededor, y veo también poderosas fuerzas de esta tierra que luchan por
controlar tu voluntad y tu destino. Infinidad de posibles futuros te aguardan, todos
ellos marcados por la sangre y por los conflictos, pero solo uno te brindara
felicidad y paz Cuidate de no perder tu rumbo, porque eres uno de los pocos
auténticamente libres de escoger su destino, y ten en cuenta que la libertad es un
don, pero también es una responsabilidad mas pesada que las cadenas.

» Pero, sin embargo —el rostro de la mujer se tornd triste—, para
contrarrestar todo eso, aqui esta el relampago, que es un augurio terrible: existe
una condena sobre ti, aunque no sé¢ de qué tipo. Parte de ella surge de una
muerte, que se avecina deprisa y causara mucho dolor. Por lo demas, te aguarda
un gran viaje. Mira con atencion este hueso: jves como acaba y como se apoya
en ese barco de vela? Es imposible malinterpretarlo: tu destino es partir de esta
tierra para siempre. No sé donde acabards, pero nunca mas volverds a
Alagaésia. Este hecho es ineludible y sucedera aunque trates de evitarlo.

Las palabras de la mujer asustaron a Eragon.

Otra muerte... ja quién voy a perder ahora? Sus pensamientos se dirigieron
inmediatamente hacia Roran. Después penso en su tierra natal. ;Qué podria
obligarme a partir? ;Y adénde iré? Si hay tierra al otro lado del mar o hacia el
Oriente, solo los elfos la conocen.

Angela se froto las sienes y respird profundamente.



—El siguiente hueso es facil de interpretar y quiza un poco mas agradable. —
Eragon lo examind y vio un capullo de rosa grabado entre los extremos de una
media luna—. Hay un romance épico en tu futuro —dijo Angela con una sonrisa
—; sera extraordinario, como indica la luna, que es un simbolo magico, y lo
suficientemente sélido para que sobreviva a diferentes imperios. No sé si la
pasion acabara bien, pero tu amada es de noble cuna y linaje, y también es
poderosa, sabia e incomparablemente bella.

(De noble cuna?, pensé Eragon, sorprendido. ;Como es posible? No tengo
otra posicion social que la del mas pobre de los campesinos.

—Ahora veamos los dos ltimos huesos: el arbol y la raiz de espino, que se
entrecruzan con fuerza... Ojald no estuvieran porque solo significan mas
problemas, pero la traicion esta clara. Y provendra de tu familia.

—iRoran jamas haria algo asi! —objetd bruscamente Eragon.

—No lo s¢ —respondié Angela con precaucion—, pero los huesos nunca
mienten, y eso es lo que dicen.

La duda corroia la mente de Eragon, pero traté de no hacer caso. jPor qué
razon Roran lo iba a traicionar? Angela le pasé una mano por el hombro para
consolarlo y volvi6 a ofrecerle el odre. Esta vez Eragon aceptd la bebida y se
sintid mejor.

—Después de todo, a lo mejor me alegro de recibir a la muerte —bromeo,
nervioso.

(¢Una traicion de Roran? jImposible! [No!

—Podria ser —dijo Angela con solemnidad y se ri6 entre dientes—. Aunque
no deberias inquietarte por lo que atn no ha sucedido, puesto que la tnica forma
que tiene el futuro para dafiarnos es lograr que nos preocupemos. Te aseguro que
te sentirds mejor una vez que salgas fuera y te dé el sol.

—Quizd. Desgraciadamente, —reflexioné con ironia— nada de lo que ha
dicho tendra sentido hasta que haya sucedido. Si es que sucede —se corrigio—.
Has empleado palabras de poder —sefialo Eragon en vozbaja.

—Lo que no he logrado ver es como acaba el resto de tu vida —dijo Angela
con un destello en los ojos—. Sabes hablar con los hombres gato, conoces la
lengua antigua y tienes un futuro de lo mas interesante. Ademas, muy pocos
jovenes con los bolsillos vacios y unos harapos como atavio de viaje podrian
esperar que una noble se enamorara de ellos. (Quién eres?

Eragon se dio cuenta de que el hombre gato no le habia dicho a Angela que
era un Jinete. Estaba a punto de contestar: « Evan» , pero cambié de idea y
afirmo:

—Soy Eragon.

—Eres o te llamas Eragon? —preguntd Angela, sorprendida.

—Las dos cosas —respondié el muchacho con una ligera sonrisa mientras
pensaba en su tocay o, el primer Jinete.



—Abhora estoy mucho més interesada en ver como se desarrolla tu vida.
{Quién era ese hombre vestido con harapos que te acompafiaba ayer?

Eragon decidi6 que un nombre mas no harfa ningun dafio.

—Se llama Brom.

Angela lanzd una risotada doblandose a causa de las carcajadas. Se seco los
0jos, tom6 un trago de vino y contuvo otro ataque de risa. Al fin, jadeante, logré
articular:

—ijAy... esél! {No tenia ni idea!

—¢Qué ocurre? —preguntd Eragon.

—No, no te enfades —replico Angela ocultando una sonrisa—. Solo que...
bueno, es muy conocido en mi profesion. Me temo que el destino del pobre
hombre, o el futuro si quieres, es como una broma para nosotros.

—iNo lo insultes! jEs el mejor hombre que he conocido! —solté Eragon.

—Que haya paz —lo calmé Angela, divertida—. Ya lo sé. Si volvemos a
vernos en el momento oportuno, me aseguraré de hablarte de ello. Pero mientras
tanto deberias... —Dej6 de hablar cuando Solembum empezd a caminar entre
cllos.

El' hombre gato mir6 a Eragon sin parpadear.

(Qué quieres? —preguntod Eragon, irritado.

Esciichame con atencion y te diré dos cosas: cuando llegue el momento y
necesites un arma, busca debajo de las raices del arbol Menoa; y cuando todo
parezca perdido y tu poder sea insuficiente, ve a la roca de Kuthian y pronuncia tu
nombre para abrir la Cripta de las Almas.

Antes de que Eragon pudiera preguntar lo que Solembum queria decir, el
hombre gato se alejo meneando la cola con mucha elegancia. Por su parte,
Angela laded la cabeza, y los tirabuzones de su cabello le cubrieron la frente.

—No sé qué ha dicho, pero tampoco quiero saberlo. Te ha hablado a ti y solo
a ti. No se lo digas a nadie.

—Creo que debo irme —dijo Eragon, conmocionado.

—Vete si quieres. —Angela volvio a sonreir—. Aunque puedes quedarte aqui
el tiempo que desees, especialmente si me compras algo, marchate si lo
prefieres; estoy segura de que te he dicho muchas cosas que tienes que pensar.

—Si. —Eragon se acerc6 deprisa a la puerta—. Gracias por adivinarme el
futuro.

Eso creo.

—De nada —respondio Angela sin dejar de sonreir.

Eragon sali6 de la tienda y se quedd en la calle con los ojos entrecerrados
mientras se adaptaban a la luz, al mismo tiempo que dejaba pasar unos minutos
antes de pensar con tranquilidad en lo que acababan de decirle. Luego empezo a
andar, sin darse cuenta de que lo hacia cada vez mas rapido, hasta que salid de
Teirm y eché a correr hacia el escondite de Saphira.



La llamo desde la base del acantilado. Al cabo de un instante la dragona
planeo hacia ély lo llevo arriba. Cuando los dos estuvieron a salvo sobre el suelo,
Eragon le conto lo que habia pasado.

Asi que —concluy 6— creo que Brom tiene razon: siempre estoy donde hay
problemas.

Tienes que recordar lo que te ha dicho el hombre gato; es importante.

(Cémo lo sabes? —preguntd con curiosidad.

No estoy segura, pero los nombres que ha utilizado parecen poderosos.
Kuthian... —dijo arrastrando la palabra—. No, no debemos olvidar lo que ha
dicho.

(Crees que deberia contdrselo a Brom?

Eso depende de ti, pero piensa que no tiene derecho a saber tu futuro. Si le
hablas de Solembum y de sus palabras, te hara preguntas que quizd no quieras
responder: Y si solo le preguntas qué significan esas palabras, querra saber donde
las aprendiste. ;Crees que puedes mentirle sin que se dé cuenta?

No —reconocio Eragon—. Tal vez no le cuente nada. Aunque podria ser
demasiado importante para ocultarlo.

Se quedaron hablando hasta que ya no hubo nada mas que decir. Entonces se
sentaron amistosamente y observaron los arboles mientras empezaba a
atardecer.

Eragon volvi6 deprisa a Teirm y muy pronto llamé a la puerta de Jeod.

—Ha vuelto Neal? —le pregunté al may ordomo.

—Si, sefior. Creo que esta en el estudio.

—~@Gracias —dijo Eragon. Fue hasta la habitacion y se asomo por la puerta—.
(Qué tal ha ido? —pregunto.

—iEspantoso! —mascullé Brom con la pipa en la boca.

—Asi que has hablado con Brand?

—No ha servido de nada. Ese « administrador» es un burdcrata de los peores.
Se atiene a todas las leyes, disfruta saliéndose con la suya aunque cause
molestias y, al mismo tiempo, cree que es muy util.

—Entonces, jno nos dejara consultar los archivos? —pregunté Eragon.

—No —solté Brom, exasperado—. No ha habido manera de convencerlo.
iHasta se ha negado a aceptar sobornos! Y sobornos sustanciosos. Nunca me
habia imaginado que me toparia con un noble que no fuera corrupto, pero ahora
que me ha sucedido, creo que prefiero que sean unos desgraciados codiciosos. —
Dio furiosas caladas a la pipa mientras mascullaba una retahila de contundentes
insultos.

—Y ahora qué hacemos? —preguntd Eragon, vacilante, cuando al fin
parecié que Brom se calmaba.

—Voy a emplear la semana que viene para ensefarte a leer.



—Y después?

Una sonrisa se dibujo en la cara de Brom.

—Después le daremos a Brand una sorpresa desagradable.

6 para que le explicara los detalles, pero Brom se nego a decir

La cena se sirvio en una sala suntuosa. Jeod estaba en una punta de la mesa, y
Helen, que mantenia una severa mirada, en la otra. Brom y Eragon estaban entre
ellos, uno a cada lado de la mesa, una situacion que al muchacho le parecia
peligrosa. Eragon tenia sillas vacias a ambos lados, pero no le importaba que
hubiera ese espacio porque lo ayudaba a protegerse de las miradas hostiles de su
anfitriona.

La comida se sirvio en silencio, y Jeod y Helen empezaron a comer sin decir
palabra.

Creo que hasta en un funeral es mas alegre la comida.

Y asi habia sido en Carvahall. Recordaba muchos entierros tristes, si, pero no
tanto. Esto era diferente; durante toda la cena percibio el rencor que emanaba de
Helen.



27
SOBRE LECTURAS' Y CONSPIRACIONES

Utilizando un carboncillo, Brom trazo una runa sobre un pergamino y se la
ensef6 a Eragon.

—Esta es la letra « a» —dijo—, apréndela.

Con esa primera leccion, Eragon emprendio la tarea de alfabetizarse. Era
dificil y extrafio, y le obligaba a esforzar su intelecto al maximo, pero le gustaba.
Sin otra cosa que hacer y con un buen maestro, aunque a veces impaciente,
avanzaba deprisa.

Muy pronto se establecié una rutina: todos los dias, Eragon se levantaba,
desayunaba en la cocina e iba al estudio a tomar sus clases, en las que se
esforzaba por memorizar los sonidos de las letras y las reglas de escritura, hasta
tal punto que, cuando cerraba los ojos, las letras y las palabras le bailaban en la
mente. Durante esos ratos, apenas pensaba en nada mas.

Antes de la cena, Brom y ¢l iban detras de la casa de Jeod y luchaban. Los
criados, junto con algunos chiquillos a quienes se les desorbitaban los ojos por el
asombro, solian ir a mirar. Si después quedaba tiempo, Eragon practicaba magia
en su habitacion, con las cortinas bien cerradas.

La tnica preocupacion del muchacho era Saphira. La iba a visitar todas las
tardes, pero el rato que pasaban juntos no era suficiente para ninguno de los dos.
Durante el dia, la dragona pasaba la may or parte del tiempo a leguas de distancia
en busca de alimento, pues no podia cazar cerca de Teirm sin despertar
sospechas. Eragon hacia lo que podia para ayudarla, pero sabia que la tnica
solucion tanto para el hambre como para la soledad de Saphira era que la
dragona se alejara mucho de la ciudad.

Dia tras dia llegaban mas noticias sombrias a Teirm. Los mercaderes que
arribaban contaban terribles historias de ataques a lo largo de la costa. Se hablaba
de gente importante que desaparecia de su casa por la noche y, a la mafilana
siguiente, se encontraban sus cadaveres destrozados. Eragon escuchaba a
menudo a Jeod y a Brom hablar en voz baja del tema pero, cuando é1 aparecia,
se callaban.

Los dias pasaban deprisa, y muy pronto transcurrid la semana. Los



conocimientos de Eragon eran rudimentarios, pero podia leer paginas enteras sin
ayuda de Brom y, aunque lo hacia despacio, sabia que la velocidad era una
cuestion de tiempo.

—No importa —lo animaba Brom—, haras bien lo que tengo planeado.

Una tarde Brom llamé a Jeod y a Eragon al estudio.

—Ahora que puedes ayudarnos —dijo sefialando a Eragon—, creo que ha
llegado la hora de que nos pongamos manos a la obra.

—¢Qué tienes pensado? —pregunto el chico.

Una sonrisa maligna asom¢ a la cara de Brom.

—iAy, que conozco esa expresion —se quejo Jeod—; para empezar, es la de
meternos en problemas!

—Eso es un poco exagerado —replic6 Brom—, pero no del todo injustificado.
Pues bien, esto es lo que haremos...

Nos vamos esta noche o maiiana —Ile dijo Eragon a Saphira desde su
habitacion.

Es algo inesperado. ;Estaras a salvo durante la aventura?

No lo sé. Tal vez acabemos huyendo de Teirm con los soldados pisandonos los
talones. —Sinti6 la preocupacion de la dragona y traté de tranquilizarla—. Todo
saldra bien. Brom y yo sabemos hacer magia y somos buenos luchadores.

Estaba tumbado en la cama mirando el techo. Le temblaban ligeramente las
manos y tenia un nudo en la garganta. A medida que el suefio se apoderaba de él,
sentia una oleada de confusion. De pronto, se dio cuenta de que no queria
marcharse de Teirm.

El tiempo que he pasado aqui ha sido casi... jnormal! jQué daria por no seguir
siendo un desarraigado! Seria maravilloso quedarme aqui' y ser como una persona
cualquiera. En ese momento se le cruzo otro pensamiento por la cabeza. Pero si
esta Saphira, no podré hacerlo nunca. Jamds.

Los suefios se apoderaron de la conciencia del muchacho, la vapulearon y la
manejaron a su antojo. A veces Eragon temblaba de miedo; otras, reia de placer.
Entonces algo cambid, como si abriera los ojos por primera vez, y un suefio, mas
claro que ninguno, llego hasta ¢l: vio a una mujer joven, encorvada por el dolor,
que estaba encadenada en una fria y ligubre celda. Un rayo de luna que entraba
por una ventana con barrotes, que habia en lo alto del muro, iluminaba la cara de
la mujer por la que corria una tnica lagrima, como un diamante liquido.

Eragon se levantd de un salto y comprobo que ¢l estaba llorando
desconsoladamente. Después volvio a sumirse en un suefio intranquilo.



28
LADRONES EN EL CASTILLO

Eragon se despert6 de la siesta en medio de un dorado atardecer, mientras los
rayos del sol, rojos y anaranjados, que entraban en la habitacion y se
proyectaban sobre la cama, le daban un agradable calorcillo en la espalda y lo
invitaban a que no se moviera. Volvié a dormitar, pero los ray os se desplazaron y
tuvo frio. Entonces el sol se hundi6 en el horizonte y llené el mar y el cielo de
color. jEra casi la hora!

Se colgo elarco y el carcaj a la espalda, pero dejo a Zar 'roc en la habitacion;
la espada no haria més que entorpecerlo y era reacio a usarla. Si tenia que
inutilizar a alguien, podia hacerlo con magia o con una flecha. Se puso el chaleco
sobre la camisa y se lo ato.

Eragon esperd nervioso en la habitacion hasta que oscurecié. Poco después,
cuando entré en el vestibulo, hizo un movimiento con los hombros para colocarse
comodamente el carcaj atravesado en la espalda. Enseguida se presentd Brom,
que llevaba su espada y su baston.

Jeod, vestido con jubon y calzas negras, los esperaba fuera. De la cintura le
colgaba un elegante estoque y una bolsa de piel. Brom eché un vistazo al estoque
y comento:

—Esa pua despreciable es demasiado fina para una lucha de verdad. ;Qué
vas a hacer si alguien te persigue con un sable o con un flamberge?

—S¢ realista —replicé Jeod—. Ningiin guardia tiene ese tipo de espada de filo
ondulado. Ademas, esta « pua despreciable» es mas rapida que un sable.

—Alfiny al cabo, es tu cuello el que esta en juego —dijo Brom.

Caminaron despreocupadamente por la calle, pero evitaron a los guardias 'y a
los soldados. Eragon continuaba estando nervioso y le latia el corazon. Al pasar
por delante de la herboristeria de Angela, un movimiento veloz en el tejado
atrajo la atencion del muchacho, aunque no vio a nadie. Entonces le pico la
palma de la mano. Volvié a mirar hacia el tejado, pero seguia vacio.

Brom abria la marcha mientras caminaban a lo largo de la muralla de Teirm.
Cuando llegaron al castillo, el cielo ya estaba negro. Los sélidos muros de la



fortaleza hicieron temblar a Eragon, pues le espantaba la idea de que lo metieran
preso en aquel lugar. Jeod tom en silencio la delantera y se acerco a las puertas,
tratando de parecer relajado. Llamo y esper6.

Se abri6 una pequeiia reja por la que asom6 un guardia de aspecto hosco.

—¢Qué? —preguntd con brusquedad. Eragon le oli6 el aliento a ron.

—Tenemos que entrar —respondi6 Jeod.

El guardia lo examind mas detenidamente.

—Para qué?

—El muchacho se olvid6 algo muy valioso en mi despacho. Tenemos que
recuperarlo de inmediato.

Eragon baj¢ la cabeza, avergonzado.

El guardia fruncio el entrecejo, impaciente por volver a la botella.

—Bueno, lo que sea —dijo balanceando el brazo—. Pero aseguraos de darle
una buena tunda de mi parte.

—Lo haré —dijo Jeod mientras el guardia quitaba el cerrojo a una portezuela
encastada en la puerta principal. Accedieron a la torre, y Jeod le dio unas
monedas al guardia.

—@Gracias —murmuré el hombre, y se alejo.

En cuanto se marchd, Eragon sac6 el arco de la funda y le puso la cuerda.
Jeod los condujo deprisa hacia el ala principal del castillo, y se apresuraron
rumbo a su destino mientras aguzaban el oido por si habia soldados patrullando.
Al llegar a la sala de los archivos, Brom tratd de abrir la puerta, pero estaba
cerrada. Entonces el anciano apoy6 la mano sobre la puerta y susurré una
palabra que Eragon no reconocio: la puerta se abri6 de golpe con un suave clic.
Brom cogié una antorcha de la pared, y se precipitaron dentro; luego cerraron la
puerta en silencio.

La habitacion, que tenia el techo muy bajo, estaba repleta de estanterias de
madera llenas de rollos de pergamino. En la pared opuesta habia una ventana con
barrotes. Jeod se abrid paso entre las estanterias mientras recorria los rollos con
la mirada, y se detuvo al fondo de la sala.

—Aqui —dijo. Eragon y Brom se le acercaron rapidamente—. Estos son los
registros de los cargamentos de los wltimos cinco afios. Se ven las fechas en los
sellos de lacre que hay en un extremo.

—¢Y ahora qué hacemos? —preguntd Eragon, contento de haber llegado
hasta alli sin que los hubieran descubierto.

—Empezar de arriba abajo —dijo Jeod—. Algunos pergaminos solo
contienen informacion sobre los impuestos, pero ésos no hace falta que los
miremos. Hay que buscar cualquiera que mencione el aceite de seithr. —Sacéd
de su bolsa un pergamino muy largo, lo extendi6 en el suelo y puso un frasco de
tinta y una pluma de ganso al lado—. Aqui podemos apuntar todo lo que
descubramos —explico.



Brom sacé un monton de pergaminos del estante de arriba y los dejo en el
suelo. Se sentd y desenroll6 el primero.

Eragon se puso a hacer lo mismo colocandose de forma de pudiera ver la
puerta. Ese tedioso trabajo le resultaba especialmente dificil porque la apretada
caligrafia de los pergaminos era diferente de las letras de imprenta que le habia
ensefiado Brom.

Solo con el nombre de los barcos que zarpaban hacia las regiones del norte,
podian descartar muchos pergaminos. Pero aun asi, avanzaban despacio y
apuntaban Gnicamente los cargamentos de aceite de seithr a medida que los
localizaban.

Fuera de la habitacion, el silencio solamente se rompia al pasar algin guardia
de vez en cuando. De pronto, sinti6 que le hormigueaba el cuello. Intentd seguir
trabajando, pero la sensacion de intranquilidad no lo abandonaba. Levanto la vista
con irritacion y dio un salto, asombrado: sobre el alféizar de la ventana habia un
chiquillo agachado. Tenia los ojos rasgados y llevaba una rama de acebo
entrelazada con el enmaranado y negro cabello.

¢Necesitas ayuda? —pregunté una voz en la mente de Eragon, que abri6 los
ojos, asustado. Parecia la voz de Solembum.

(Eres tu? —le preguntd, incrédulo.

(Acaso soy otro?

Eragon tragoé saliva y se concentré en el pergamino.

Si mis ojos no me engarian, eres ti.

El chiquillo sonri6 dejando a la vista unos dientes puntiagudos.

El aspecto que tengo no cambia quien soy. ;Crees que me llaman el hombre
gato sin motivo?

(Qué haces aqui? —le pregunté Eragon.

El hombre gato laded la cabeza y se quedd pensando si valia la pena
contestar.

Eso depende de lo que i estés haciendo aqui. Si lees esos pergaminos por
entr i (p que no hay ni razén para mi visita. Pero si lo que
haces es ilegal y no quieres que te descubran, podria ser que estuviera aqui para
avisarte de que el guardia al que habéis sobornado acaba de contdarselo a su
relevo, y que éste, que es segundo oficial del Imperio, ha mandado soldados a
buscaros.

Gracias por avisarme —respondid Eragon.

Creo que te he dicho algo importante, ;no? Asi que te sugiero que hagas uso
de ello.

El chiquillo se puso de pie y se echo atras la revuelta cabellera.

(Qué quisiste decir la ultima vez con lo del arbol y la cripta? —preguntd
Eragon de pronto.



Exactamente lo que dije.

Eragon trato de hacer mas preguntas, pero el hombre gato desaparecio de la
ventana.

—Los soldados nos buscan —sefalo Eragon con brusquedad.

—¢Como lo sabes? —inquiri6 Brom.

—He oido a uno de los guardias. El relevo acaba de mandar unos hombres a
buscarnos, asi que tenemos que salir de aqui. Probablemente, ya habran visto que
no hay nadie en el despacho de Jeod.

—¢Estas seguro? —pregunt6 Jeod.

—iSi! —dijo Eragon con impaciencia—. Ya estin en camino.

Brom cogid otro pergamino del estante.

—No importa. jTenemos que terminar esto ahora!

Trabajaron desenfrenadamente durante los siguientes minutos examinando
los pergaminos lo mas deprisa posible. Cuando acabaron con el ultimo, Brom lo
tiré sobre el estante y Jeod guardo en la bolsa el que servia para apuntar, junto
con la tinta y la pluma. Eragon cogié la antorcha.

Salieron corriendo de la habitacion y cerraron la puerta; en ese momento
oyeron las sonoras pisadas de las botas de los soldados al final del pasillo. Se
dieron la vuelta para marcharse, pero Brom mascull6 furioso:

—Maldicion, no esta cerrada. —Y apoy 6 una mano sobre la puerta, que se
cerrd con un clic precisamente en el instante en que aparecian tres soldados
armados.

—jEh! jApartaos de esa puerta! —grit6 uno de los guardias.

Brom dio un paso atras con cara de sorpresa, y los tres soldados corrieron
hacia ellos.

—Es intentando entrar en el archivo? —pregunt6 el mas alto.

Eragon cogio con fuerza el arcoy se prepar6 para huir.

—Me temo que nos hemos perdido. —La tension era evidente en la voz de
Jeod al tiempo que una gota de sudor le bajaba por el cuello.

El soldado los miré con desconfianza.

—Comprobad la sala de archivos —ordeno a uno de sus hombres.

Eragon contuvo la respiracion mientras el soldado se acercaba a la puerta,
trataba de abrirla y la golpeaba con un pufio cubierto con una malla.

—Esta cerrada, sefior.

—De acuerdo —dijo el oficial rascandose la barbilla—. No sé¢ qué buscabais,
pero si la puerta esta cerrada supongo que podéis marcharos. jVamos!

Los soldados los rodearon y los acompaifiaron hasta la torre.

No me lo puedo creer, pens6 Eragon. ;Nos acompaiian hasta la salida!

—Marchaos por alli —dijo el soldado sefialando la puerta de entrada— y no
intentéis nada porque estaremos vigilando. Si tenéis que volver, hacedlo por la
mafiana.



—Desde luego —prometio Jeod.

Eragon era consciente de que los ojos de los guardias les perforaban la
espalda mientras se alejaban aprisa del castillo. En el momento en que las
puertas se cerraron detras de ellos, una sonrisa de triunfo asom¢ en el rostro del
muchacho, que dio un salto. Pero Brom le lanzo una mirada de advertencia.

—Camina con normalidad hasta la casa. Alli podras celebrarlo —mascull6.

Eragon, tras la reprimenda, adopté un aire de formalidad aunque por dentro
bullia de alegria. Una vez que entraron en la casa y se dirigieron al estudio,
Eragon exclamo:

—iLo logramos!

—Si, pero ahora tenemos que ver si ha valido la pena el esfuerzo —dijo
Brom.

Jeod sac6 un mapa de Alagaésia de la estanteria y lo desenrolld sobre el
escritorio.

A la izquierda del mapa, se extendia el océano hacia el ignoto occidente,
mientras que a lo largo de la costa se hallaban las Vertebradas, una enorme
region montafiosa. El desierto de Hadarac ocupaba el centro del mapa, pero en el
extremo oriental habia un espacio en blanco. En alguna parte de esa zona
desocupada se ocultaban los vardenos. Al sur estaba Surda, un pequefio pais que
se habia separado del Imperio después de la caida de los Jinetes; a Eragon le
habian dicho que ese pais apoyaba en secreto a los vardenos.

Cerca de la frontera oriental de Surda habia una cordillera, las montafias
Beor. Eragon habia oido muchas historias sobre ella: se decia que tenia diez veces
la altura de las Vertebradas, aunque él, personalmente, creia que era una
exageracion. El mapa estaba vacio al este de las Beor.

Cerca de la costa de Surda habia cinco is! Nia, Parlim, Uden, Illium y
Beirland. Nia era apenas un afloramiento rocoso, pero en Beirland, la mas
grande, existia un pequefio pueblo. Mas arriba, cerca de Teirm, habia una isla
escarpada, llamada Diente de Tiburén, y mas hacia el norte, otra isla, enorme y
con forma de mano huesuda. Eragon sabia su nombre sin tener que mirarlo:
Vroengard, la tierra ancestral de los Jinetes, un lugar otrora glorioso, pero en la
actualidad era una isla saqueada, desierta y asolada por extrafios animales. En el
centro de Vroengard estaba la ciudad abandonada de Dori Areaba.

Carvahall era un pequefio punto en lo alto del valle de Palancar. A la misma
altura, pero al otro lado de las llanuras, se extendia el bosque Du Weldenvarden,
cuyo extremo oriental no aparecia en el mapa, igual que sucedia con esa misma
parte de las montafias Beor. Algunas zonas del borde occidental de Du
Weldenvarden habian sido colonizadas, pero el centro seguia siendo un misterio
inexplorado. Ese bosque era mas agreste que las Vertebradas, de tal manera que
los pocos valientes que se habian aventurado a entrar en sus profundidades a
menudo volvian completamente locos, o no volvian.




Eragon tuvo un escalofrio al ver Urii'baen en el centro del Imperio desde
donde el rey Galbatorix reinaba con el dragon negro, Shruikan, a su lado.

—Seguro que los Ra’zac tienen un escondite aqui —dijo Eragon poniendo un
dedo sobre Uriibaen.

—Esperemos que no sea éste su tnico refugio —dijo Brom con voz cansada
—. Porque si no, nunca te acercaras a ellos. —Y alisé el mapa con sus manos
surcadas de arrugas.

—Por lo que he visto en los archivos —dijo Jeod mientras sacaba el
pergamino de la bolsa—, en los ultimos cinco aflos han salido cargamentos de
aceite de seithr hacia todas las ciudades importantes del Imperio, y me parece
que podrian haber sido encargados por ricos joyeros, pero si no tenemos mas
informacion, no sé como reduciremos la lista.

—Creo que podremos eliminar algunas ciudades —sefialo Brom pasando una
mano sobre el mapa—, porque los Ra’zac tienen que viajar a dondequiera que los
envie el rey, y estoy seguro de que los mantiene ocupados. Si estos individuos han
de estar disponibles en todo momento para ir a cualquier parte, el tnico lugar
razonable para que se hayan establecido es una encrucijada, desde donde puedan
llegar al punto que sea del pais con bastante facilidad. —Empezo a entusiasmarse
y a caminar por la habitacion—. La encrucijada debe ser lo bastante grande para
que los Ra’zac pasen desapercibidos, y también ha de tener suficiente actividad
comercial para que cualquier pedido poco frecuente —comida especial para sus
corceles—, por ejemplo, no llame la atencion.

—Tiene sentido —asintié Jeod—. Con esas condiciones, podemos desechar la
mayoria de las ciudades del norte. De modo que las Ginicas grandes son Teirm,
Gil’ead y Ceunon. S¢ que no estan en Teirm y dudo que se haya enviado aceite
mas alla de Narda... es demasiado pequefia. Y como Ceunon esta muy aislada...
solo queda Gil’ead.

—Los Ra’zac deben de estar alli—admiti6 Brom—. Lo que seria una ironia.

—Sin duda —reconoci6 Jeod en voz baja.

—¢Y las ciudades del sur? —preguntd Eragon.

—Bueno, evidentemente, tenemos Uri’baen —repuso Jeod—, pero es un
lugar poco probable. Si alguien muriera por culpa del aceite de seithr en la corte
de Galbatorix, a un conde o a algin otro noble le resultaria muy facil descubrir
que el Imperio ha estado comprando ingentes cantidades de aceite. Pero atin
quedan otras muchas ciudades, y cualquiera podria ser la que buscamos.

—Si —dijo Eragon—, pero no habran mandado aceite a todas. En el
pergamino solo figuran Kuasta, Dras-Leona, Aroughs y Belatona. Kuasta no les
serviria a los Ra’zac porque se halla en la costa y esta rodeada de montaiias, y
Aroughs se encuentra tan aislada como Ceunon, aunque es un centro comercial.
Por lo tanto, nos quedan Belatona y Dras-Leona, que estan bastante cerca una de
otra. De las dos, creo que Dras-Leona es la més probable, pues es mas grande y



esta mejor situada.

—Y por alli pasan casi todos los productos del Imperio en un momento u otro,
incluidos los de Teirm —confirmé Jeod—. Seria un buen escondite para los
Ra’zac.

—Asi que... Dras-Leona —coment6 Brom mientras se sentaba y encendia la
pipa—. (Qué indican los archivos?

Jeod mir6 el pergamino.

—Aqui esta. A principios de afio, se enviaron tres cargamentos de aceite de
seithr a Dras-Leona con s6lo dos semanas de diferencia entre uno y otro, y todos
fueron transportados por el mismo mercante. Lo mismo sucedio el afio pasado y
el anterior. Dudo que ninglin joyero, o ni siquiera un grupo de ellos, tenga dinero
para tanto aceite.

—¢Y qué me dices de Gil’ead? —pregunté Brom enarcando una ceja.

—No tiene el mismo acceso al resto del Imperio. Y, fijate —Jeod golpete6 el
pergamino—, solo recibié dos cargamentos de aceite en los ultimos afios. —
Pensé un instante y anadio—: Ademds, creo que nos olvidamos de algo:
Helgrind.

—iAbh, si, las Puertas Tenebrosas! —asinti6 Brom—. Hacia muchos afios que
no pensaba en ello. Tienes razon, eso convertiria a Dras-Leona en el sitio
perfecto para los Ra’zac. Supongo que estid decidido entonces: alli es donde
tenemos que ir.

Eragon se sentd de golpe, tan exhausto por la emocion que ni siquiera fue
capazde preguntar qué era Helgrind.

Creia que me alegraria de retomar la persecucion, pero en cambio me siento
como si estuviera delante de un abismo. jDras-Leona! Esta tan lejos...

El pergamino crujio, mientras Jeod volvia a enrollar despacio el mapa.

—Me temo que lo necesitaras —dijo tendiéndoselo a Brom—. Tus
expediciones suelen llevarte por tétricas regiones. —Brom asintio y cogié el
mapa—. No me gusta que te vayas sin mi —afadié dandole una palmada en el
hombro—. Mi corazon desearia ir, pero el resto de mi ser me recuerda mi edad
y mis responsabilidades.

—Comprendo —dijo Brom—. Tu tienes una vida en Teirm, y ha llegado el
momento de que la siguiente generacion tome el relevo. Ya has cumplido con tu
parte, asi que puedes sentirte feliz.

—Y ti (qué? —preguntd Jeod—. ;Terminara el viaje alguna vez para ti?

Una carcajada escap6 de los labios de Brom.

—Lo veo venir, pero por ahora no. —Apago la pipa, y todos se marcharon a
sus habitaciones, agotados.

Eragon, antes de dormirse, se puso en contacto con Saphira para contarle las
aventuras de la noche.



29
UN COSTOSO ERROR

Por la mafiana Eragon y Brom recuperaron sus alforjas, que estaban en el
establo, y se prepararon para partir. Jeod saludd a Brom mientras Helen
observaba desde la entrada. Con mirada seria, los dos hombres se estrecharon la
mano.

—Te echaré de menos, viejo amigo —dijo Jeod.

—Y yo a ti —respondié Brom con afecto. Incliné la canosa cabeza y se
volvio hacia Helen—. Gracias por vuestra hospitalidad; habéis sido de lo mas
amable. —El rostro de la mujer se ruborizd, y Eragon crey6 que iba a darle una
bofetada a Brom, que continué hablando, imperturbable—. Tenéis un buen
marido; cuidadlo. Hay pocos hombres tan valientes y decididos como Jeod, pero
hasta ¢l necesita el apoyo de los seres queridos para sobrellevar las dificultades.
—Volvié a hacer una reverencia y dijo con gentileza—. Es solo una sugerencia,
querida sefiora.

Eragon observo como la indignacion y el dolor se imprimian en el rostro de
Helen. Los ojos de la mujer centellearon en el momento en que cerr6 la puerta
con brusquedad, y Jeod, con un suspiro, se pasé la mano por el cabello. Eragon le
agradecio la gran ayuda que les habia prestado y monto sobre Cadoc. Tras las
ultimas despedidas, ¢l y Brom partieron.

En la puerta sur de Teirm, los guardias los dejaron salir sin ninguna objecion.
Pero mientras cabalgaban bajo la gigantesca muralla, Eragon percibié un
movimiento en las sombras: Solembum estaba alli agachado y moviendo la cola.
El hombre gato los siguié con una mirada impenetrable. Al tiempo que la ciudad
iba quedando atras, Eragon pregunto:

—(Qué son los hombres gato?

—¢A qué viene esa subita curiosidad? —Brom parecia sorprendido por la
pregunta.

—Oi que alguien los mencionaba en Teirm. No son reales, jverdad? —fingio
ignorancia.

—Son bastante reales. Durante los afios de gloria de los Jinetes, fueron tan



famosos como los dragones. Los reyes y los elfos los tenian como
acompafiantes, aunque los hombres gato tenian libertad de hacer lo que quisieran.
Nunca se ha sabido mucho de ellos y me temo que, Gltimamente, su especie es
bastante escasa.

—¢Sabian hacer magia? —pregunté Eragon.

—Nadie lo sabe con certeza, pero sin duda podian hacer cosas insolitas.
Parecia que siempre sabian lo que pasaba y, de una forma u otra, se las
arreglaban para participar en los asuntos. —Brom se puso la capucha para
protegerse del viento helado.

—¢Qué es Helgrind? —pregunto Eragon, después de pensar un rato.

—Ya lo veras cuando lleguemos a Dras-Leona.

Cuando Teirm quedo fuera de la vista, Eragon expandi6 su mente y llamo:

jSaphira! —La fuerza de su grito mental fue tal que Cadoc agité las orejas,
nervioso.

Saphira respondio y volé hacia ellos a toda velocidad. Eragon y Brom se
quedaron observando mientras el oscuro punto salia de una nube, hasta que
oyeron el sordo batir de las alas desplegadas. El sol brillaba tras las delgadas
membranas translicidas en las que contrastaban las oscuras venas. Saphira
aterrizd provocando una rafaga de aire.

Eragon le pasoé las riendas de Cadoc a Brom.

—Te ver¢ a la hora del almuerzo.

Brom asintio, pero parecia preocupado.

—Que te diviertas —dijo, y le sonrio a Saphira—. Me alegro de verte.

Yo también.

Eragon mont6 sobre el cuello de la dragona y se cogi6 con fuerza mientras
ésta alzaba el vuelo. Soplando el viento de cola, Saphira se deslizaba por el aire.

Agdrrate —le avis6 a Eragon antes de lanzar un salvaje aullido y remontar el
vuelo dando una vuelta de campana. Eragon chillo, entusiasmado, mientras
soltaba los brazos y se cogia sélo con las piernas.

No sabia que podia sostenerme sin estar amarrado a la silla cuando ti hacias
esto —le dijo riendo.

16 tampoco —reconocié Saphira con su risa caracteristica. Eragon se abrazo a
clla con fuerza y volaron en linea recta como si fueran los duenos del cielo.

Al mediodia tenia las piernas irritadas por montar a pelo, y las manos y la
cara entumecidas por el aire frio. Las escamas de Saphira estaban siempre tibias,
pero no lo bastante para evitar que el muchacho se helara. Cuando aterrizaron
para comer, Eragon meti6 las manos debajo de la ropa y encontr6 un lugar al sol
para sentarse. Mientras ¢1y Brom comian, le pregunt6 a Saphira:

(T importa si monto a Cadoc? —Habia decidido interrogar a Brom un poco
mas acerca del pasado del anciano.

No, pero cuéntame lo que te diga.



A Eragon no le sorprendio que Saphira supiera sus planes, pues era casi
imposible ocultarle nada cuando estaban conectados mentalmente. Cuando
acabaron de comer, ella se alejé volando mientras Eragon se acercaba a Brom
por el sendero. Al cabo de un rato, aflojo el paso de Cadoc y dijo:

—Tengo que hablar contigo. Queria hacerlo al llegar a Teirm, pero decidi
esperar hasta ahora.

—¢Sobre qué? —preguntd Brom.

Eragon se quedo callado un momento y luego comento:

—Hay muchas cosas que no comprendo. Por ejemplo, ;quiénes son tus
«amigos» y por qué te escondiste en Carvahall? Te he confiado mi vida (por eso
sigo viajando contigo) pero tengo que saber mas sobre ti, quién eres y a qué te
dedicas. ;Qué robaste en Gil’ead y qué es el tuatha du orothrim por el que me
haces pasar? Creo que después de todo lo que ha sucedido, merezco una
explicacion.

—Nos has escuchado a escondidas.

—S6lo una vez—respondio Eragon.

—Veo que aun debes aprender buenos modales —dijo Brom en tono serio
mientras se tiraba de la barba—. ;Qué te hace pensar que esto tiene que ver
contigo?

—Nada, la verdad —dijo Eragon encogiéndose de hombros—. Solo que es
una extrafla coincidencia que ta te escondieras en Carvahall cuando encontré el
huevo de Saphira y que supieras tanto sobre los dragones. Cuanto mas lo pienso,
menos probable me parece. También hubo otras pistas que, en general, pasé por
alto, pero ahora, al mirar atrds, me parecen evidentes. Por ejemplo, para
empezar, ;como conocias la existencia de los Ra’zac, y por qué huyeron cuando
te acercaste? Y, por otra parte, no puedo dejar de preguntarme si tuviste algo que
ver con la aparicion del huevo de Saphira. Es mucho lo que no nos has contado, y
Saphira y yo no podemos permitirnos seguir ignorando cosas que podrian ser
peligrosas.

Profundas arrugas aparecieron en la frente de Brom mientras tiraba de las
riendas para frenar a Nieve de Fuego.

—No quieres esperar, jverdad? —Eragon negé con tozudez y Brom suspird
—. Si no fueras tan desconfiado, no pasaria nada, pero supongo que tampoco
perderia el tiempo contigo si fueras de otra manera. —Eragon no supo si tomarlo
como un cumplido. Brom encendié la pipa y lanzd una columna de humo al aire
—. Te lo diré, pero debes comprender que no puedo revelarlo todo. —Eragon iba
a empezar a protestar, pero Brom lo interrumpio—. No es que quiera retener
informacion, sino que no voy a revelar secretos que no son mios porque hay
otras historias entrelazadas en este relato. De modo que tendras que hablar con
los otros implicados para descubrir el resto.

—Muy bien. Explicame lo que puedas.



—Estas seguro? —preguntd Brom—. Créeme, tengo razones para ser
reservado. He tratado de protegerte escudandote de fuerzas que podrian
destrozarte, pero una vez que las conozcas y sepas sus propdsitos, ya nunca
tendras la oportunidad de vivir con tranquilidad. Tendras que tomar partido y
resistir. ;De verdad quieres saber?

—No puedo vivir en la ignorancia —dijo Eragon en vozbaja.

—Un objetivo digno... Muy bien. Veras, hay una guerra en Alagaésia entre
los vardenos y el Imperio. Su lucha, sin embargo, va mucho mas alla que los
conflictos armados fortuitos: estin enzarzados en una titinica lucha de poder...
centrada alrededor de ti.

—¢De mi? —replicod Eragon, incrédulo—. Es imposible. No tengo nada que
ver con ninguno de los dos.

—Todavia no —dijo Brom—, pero tu existencia propiamente dicha es el nudo
de sus batallas. Los vardenos y el Imperio no pelean para sojuzgar esta tierra o a
sus gentes, sino que su objetivo es controlar a la siguiente generacion de Jinetes,
de la que ti eres el primero. Quien domine a esos Jinetes se convertira en el
sefior indiscutible de Alagaésia.

Eragon tratd de comprender las afirmaciones de Brom, pero parecia
incomprensible que tanta gente estuviera interesada en ¢l y en Saphira, puesto
que nadie, aparte de Brom, habia pensado que ¢l era importante. Y como la idea
de que el Imperio y los vardenos estaban luchando por su causa era demasiado
abstracta para que la entendiera del todo, un monton de objeciones le acudieron
rapidamente a la mente.

—Pero todos los Jinetes fueron asesinados, salvo los Apdstatas, que se unieron
a Galbatorix. Por lo que sé, hasta ellos estin muertos. Y en Carvahall me dijiste
que nadie sabe si quedan dragones en Alagaésia.

—Te menti sobre los dragones —dijo Brom friamente—. Aunque los Jinetes
ya no existan, todavia quedan tres huevos de dragon, todos ellos en posesion de
Galbatorix. En realidad ahora hay solo dos porque Saphira ya ha nacido. El rey
se hizo con los tres en la tltima gran batalla contra los Jinetes.

—Asi que pronto habra dos nuevos Jinetes leales al rey ? —pregunt6 Eragon
con tristeza.

—Exactamente —dijo Brom—. Empieza a surgir una raza mortifera.
Galbatorix trata de encontrar desesperadamente a las personas que hagan salir
del cascaron a los dragones, mientras que los vardenos emplean todos los medios
posibles para matar a los candidatos o para robar los huevos.

—Pero jde donde procede el huevo de Saphira? ;Como es posible que alguien
le haya arrebatado un huevo de dragon al rey? ;Y como sabes ti todo eso? —
preguntd Eragon, desconcertado.

—Demasiadas preguntas —se ri6 Brom con amargura—. Todo eso es otro
capitulo y tuvo lugar mucho antes de que nacieras. Por entonces, yo era un poco



mas joven, aunque quizd no tan sabio. Odiaba al Imperio, por razones que
prefiero guardarme, y queria hacerle dafio a toda costa. Mi fervor me llevo hasta
un erudito, Jeod, que afirmaba que habia descubierto un libro que describia un
pasadizo secreto hasta el castillo de Galbatorix. Entusiasmado, llevé a Jeod ante
los vardenos, que son mis « amigos» y organizaron el robo de los huevos.

iLos vardenos!, repiti6 mentalmente Eragon.

—Sin embargo, algo sali6 mal, y nuestro ladrén consiguié solamente un
huevo. Por alguna razon huy 6 con ¢l, pero no regresd con los vardenos. Al ver
que no volvia, nos mandaron a Jeod y a mia buscarlo para que les llevaramos el
huevo. —La mirada de Brom era cada vez mas distante y hablaba con una voz
extrafia—. Fue el comienzo de una de las busquedas mas grandiosas de la
historia. Nos lanzamos contra los Ra’zac y contra Morzan, el ultimo de los
Apostatas y el servidor mas fiel del rey.

—iMorzan! —interrumpié Eragon—. {Pero si fue el que traicion6 a los
Jinetes por Galbatorix!

1Y eso sucedio hace mucho tiempo! Morzan debia de ser muy viejo. Le
molestaba que le recordaran la longevidad de los Jinetes.

—¢Y? —pregunté Brom—. Si, era viejo, pero fuerte y cruel. Fue uno de los
primeros seguidores del rey y, de lejos, el mas leal. Como ya habia corrido la
sangre entre nosotros, la busqueda del huevo se convirtié en una batalla personal.
Cuando fue localizado en Gil’ead, me precipité hacia alliy luché con Morzan por
su posesion. Fue un combate terrible, pero al final le di muerte. Durante la lucha,
perdi la pista a Jeod, pero como no tenia tiempo de buscarlo, cogi el huevo y se lo
llevé a los vardenos, que me pidieron que entrenara al que se convirtiera en el
nuevo Jinete. Accedi y decidi ocultarme en Carvahall, donde ya habia estado
varias veces, hasta que los vardenos se pusieran en contacto conmigo. Pero
nunca me llamaron.

—Entonces, (como aparecié el huevo de Saphira en las Vertebradas? ;O era
otro huevo robado al rey ? —pregunt6 Eragon.

—Eso es poco probable —gruié Brom—. Galbatorix tiene los otros dos tan
bien guardados que seria un suicidio intentar robarselos. No, alguien arrebato el
huevo a los vardenos, y creo que sé como. Para protegerlo, su guardian debio de
intentar mandarmelo por arte de magia.

» Los vardenos no se han puesto nunca en contacto conmigo para explicarme
como perdieron el huevo, pero sospecho que sus emisarios fueron interceptados
por el Imperio, que mandd a los Ra’zac en su lugar. Estoy seguro de que estaban
impacientes por pillarme, ya que me las habia arreglado para frustrar muchos de
sus planes.

—Entonces, ¢los Ra’zac no sabian nada de mi cuando llegaron a Carvahall? —
preguntd Eragon, asombrado.

—Asi es —respondié Brom—. Si el imbécil de Sloan hubiera mantenido la



boca cerrada, no se habrian enterado de tu existencia, y las cosas habrian sido de
manera bastante diferente. En cierto modo, debo estarte agradecido porque te
debo la vida. Si los Ra’zac no se hubieran preocupado tanto por ti, me habrian
cogido desprevenido y habria sido el fin de Brom, el cuentacuentos. La Gnica
razon de que huyeran es porque soy mas fuerte que ellos, especialmente durante
el dia. Por eso debieron de planear drogarme durante la noche y después
interrogarme sobre el huevo.

—¢Les has mandado algin mensaje a los vardenos hablandoles de mi?

—Si. Estoy seguro de que quieren que te lleve a verlos lo antes posible.

—Pero no lo haras, jverdad?

—No, no lo haré.

—Por qué? Estar con los vardenos tiene que ser mas seguro que perseguir a
los Ra’zac, especialmente para un Jinete nuevo.

Brom larg6 una risotada y mir6 a Eragon con carifio.

—Los vardenos son peligrosos. Si vamos a verlos, te involucraran en sus
maquinaciones y en sus asuntos politicos; a lo mejor los lideres te encomendarian
alguna misién solo para dejar clara su autoridad, aunque no fueras lo
suficientemente fuerte para llevarla a cabo. Quiero que estés bien preparado
antes de acercarte a ellos. Por lo menos, mientras perseguimos a los Ra’zac, no
tengo que preocuparme de que alguien te eche veneno en el agua. Es el menor
de los dos males. Y —afiadio con una sonrisa— como minimo estds contento
mientras te entreno. Tuatha du orothrim es solo una fase de tu instruccion. Te
ayudaré a encontrar, y quizd a matar, a los Ra’zac, porque son tan enemigos
mios como tuy os, pero después tendras que tomar una decision.

—¢La decision de...? —pregunté Eragon con cautela.

—De unirte a los vardenos o no —respondié Brom—. Si matas a los Ra’zac,
las unicas soluciones de escapar a la colera de Galbatorix seran buscar la
proteccion de ese pueblo, huir a Surda o implorar la misericordia del rey y unirte
a sus fuerzas. Sin embargo, aunque no mates a los Ra’zac, con el tiempo tendras
que enfrentarte a esta decision.

Eragon sabia que la mejor manera de encontrar refugio seria unirse a los
vardenos, pero no queria pasarse la vida luchando contra el Imperio como ellos.
Cavilé sobre los comentarios de Brom intentando sopesarlos desde distintos puntos
de vista.

—Todavia no me has explicado por qué sabes tanto sobre los dragones.

—No, no lo he hecho, jverdad? —comenté Brom con una cinica sonrisa—.
Eso tendra que esperar hasta otro momento.

(Por qué yo?, se preguntd el muchacho. ;Qué tengo de especial para
convertirme en Jinete?

—¢Conociste a mi madre? —solto de repente.

—Si, la conoci. —Brom se puso serio.



—¢Como era?

—Una mujer llena de dignidad y de orgullo, como Garrow —suspiré el
anciano—. En tltima instancia ésa fue su desgracia pero, sin embargo, uno de sus
mayores dones... Siempre ayudaba a los pobres y a los mas desgraciados,
cualquiera que fuese la situacion en la que ella se encontrara.

—¢La conociste bien? —pregunt6 Eragon, sobresaltado.

—Lo suficientemente bien para echarla de menos cuando se marcho.

Mientras Cadoc avanzaba al paso, Eragon tratd de acordarse de cuando
pensaba que Brom era solo un viejo cascarrabias que contaba cuentos. Por
primera vez comprendi6 lo ignorante que habia sido.

Elmuchacho le conto a Saphira lo que el anciano le habia dicho, y la dragona
se quedo intrigada por las revelaciones de Brom, pero sinti¢ repugnancia ante la
idea de haber sido una de las pertenencias de Galbatorix.

(Estds contento de no haberte quedado en Carvahall? —le preguntd Saphira al
fin—. jPiensa en todas las experiencias interesantes que te habrias perdido!

No obstante, Eragon refunfuiié haciéndose el afligido.

Cuando acabaron el viaje de la jornada, Eragon fue a buscar agua mientras
Brom preparaba la cena. Se froto las manos para calentarselas mientas daba un
rodeo en busca de un arroyuelo o de un manantial. El paisaje entre los arboles
era sombrio y humedo.

Encontrd un arroyo muy lejos del campamento, se agaché en la orilla y
observo el agua que corria sobre las piedras mientras metia la punta de los dedos.
El agua helada de las montafias hacia remolinos alrededor de ellos,
entumeciéndolos.

Al agua no le importa lo que nos sucede, ni a nosotros ni a nadie, penso. Sintio
un escalofrio y se puso de pie.

Entonces le llam¢ la atencion una extrafia huella que habia al otro lado del
arroyo. Tenia una forma rara y era muy grande. Cruzo a la otra orilla con
curiosidad y saltd sobre una roca. En ese momento resbalé sobre un trozo de
musgo himedo, trat de sostenerse de una rama, pero ésta se rompio. Alargé el
brazo para amortiguar la caida y sinti6 un crujido en la mufeca al tiempo que se
desplomaba. El dolor le subi6 con fuerza por el brazo.

Se le escapé una retahila de improperios entre los dientes apretados mientras
procuraba no gritar. Enloquecido de dolor, se acurruc6 en el suelo cogiéndose el
brazo.

jEragon! —le llego la voz asustada de Saphira—. ;Qué ha pasado?

Me he roto la munieca... hice una estupidezy me cai.

Ahora voy —dijo Saphira.

No, ya me las arreglaré para volver. No vengas... Los arboles estan muy juntos



para... las alas.

Ella le envid una fugaz imagen de como destrozaria el bosque con tal de
llegar hasta ¢él, y le dijo:

Date prisa.

Se tambaled gimiendo al ponerse de pie. La huella penetraba profundamente
en el terreno, a pocos centimetros de distancia: era la marca de una pesada bota
tachonada de clavos. Eragon recordd al instante las huellas que rodeaban la pila
de cadaveres de Yazuac.

—Urgalos —mascull6, y desed tener a Zar’roc consigo, puesto que no podia
usar el arco con una sola mano.

Levanto de golpe la cabeza y grit6 con la mente:

iSaphira! jUrgalos! jProtege a Brom!

Eragon volvio a cruzar de un salto el arroyuelo y corri6 hacia el campamento
mientras desenvainaba su cuchillo de monte. Veia posibles enemigos detras de
cada arbol y de cada arbusto. Espero que sea un iirgalo nada mas. Irrumpi6 en el
campamento agachando la cabeza para protegerse de un coletazo de Saphira.

—iPara, soy yo! —gritd.

jHuy! —dijo Saphira. Tenia las alas plegadas delante del pecho como un
muro.

—¢Huy? —protestdé Eragon corriendo hacia ella—. jHabrias podido
matarme! ;jDonde estd Brom?

—iEstoy aqui! —dijo Brom detras de las alas de Saphira—. Dile a tu dragona
loca que me suelte; no quiere escucharme.

—iSué¢ltalo! —dijo Eragon, exasperado—. (No se lo has dicho?

No —respondio ella, avergonzada—, sélo me dijiste que lo protegiera. Levantd
las alas, y Brom salio, enfadado.

—He encontrado la huella de un Grgalo. Y es reciente.

Brom se puso serio de inmediato.

—Ensilla los caballos. Nos vamos. —Apago el fuego, pero Eragon no se
movié—. ;Qué te pasa en el brazo?

—Me he roto la mufieca —dijo tambaleandose.

Brom solté una maldicion, ensillé a Cadoc en lugar de que lo hiciera Eragon y
lo ayudo a montar.

—Tenemos que entablillartela en cuanto podamos, asi que intenta no moverla
hasta entonces. —Eragon cogié firmemente las riendas con la mano izquierda,
mientras Brom se dirigia a Saphira—: Es casi de noche. Tendras que volar recto
por encima de nosotros. Si aparecen los trgalos, se lo pensaran dos veces antes
de atacarnos si estas cerca.

Mas les vale, porque si no, no volveran a pensar —dijo Saphira mientras
remontaba el vuelo.

La noche caia deprisa, y los caballos estaban cansados, pero los espolearon



sin piedad. La mufieca de Eragon, roja e hinchada, seguia palpitandole. Cuando
estuvieron a algo mas de un kilometro del campamento, Brom se detuvo.

—Escucha —dijo.

Eragon oy 6 el débil sonido de un cuerno de caza detras de ellos. Cuando todo
volvié a quedar en silencio, el panico se apoderé de é1.

—Deben de haber descubierto el lugar en que estibamos —dijo Brom— vy,
seguramente, las huellas de Saphira. Ahora nos perseguirdn, pues jamas dejan
escapar a una presa porque eso no forma parte de su modo de ser. —Volvieron a
sonar dos cuernos: estaban mas cerca. Eragon sintid un escalofrio—. Nuestra
unica oportunidad es huir —afadié Brom. Mir6 hacia el cielo y se puso palido
mientras llamaba a Saphira.

La dragona salio de la oscuridad y aterrizo junto a ellos.

—Deja a Cadoc y ve con ella. Estards més seguro —ordené Brom.

—¢Y t1? —protesto Eragon.

—Yo estaré bien. Vete!

Eragon, incapaz de reunir la energia suficiente para discutir, monté a Saphira
mientras Brom fustigéo a Nieve de Fuego y se alejo llevandose a Cadoc. Tras
ellos iba la dragona que agitaba las alas por encima de los caballos que
galopaban.

Eragon se agarr6 a la dragona lo mejor que pudo, pero hacia muecas de
dolor cada vez que Saphira le tocaba la mufeca al moverse. Los cuernos sonaban
cada vez mas cerca, como si fueran una nueva oleada de terror. A su vez Brom
se abria paso entre la maleza forzando los caballos al limite. En un momento
dado los cuernos de caza resonaron al unisono y a continuacion se quedaron
stibitamente en silencio.

Pasaron los minutos.

(¢Donde estan los iirgalos?, se preguntdé Eragon. Volvié a resonar un cuerno,
pero a lo lejos. EI muchacho suspird aliviado y descansd sobre el cuello de
Saphira, mientras Brom aflojaba el paso en su precipitada carrera. Esuvimos
cerca —dijo Eragon.

Si, pero no podemos parar hasta que...

De nuevo el sonido de un cuerno, que esta vezse oy 6 directamente debajo de
ellos, interrumpi6 a Saphira. Eragon dio un respingo de sorpresa y Brom retomo
su frenética huida. Cornudos urgalos, que gritaban con voces roncas, galopaban
deprisa por el sendero y ganaban terreno rapidamente. Tenian a Brom casi a la
vista, pero el anciano no conseguia dejarlos atras.

jTenemos que hacer algo! —exclamo Eragon.

;Qué?

jBajar delante de los virgalos!

(Estas loco? —exclamo6 Saphira.



jBaja! Sé lo que hago —ordend Eragon—. No hay tiempo para nada mds. [Van
a alcanzar a Brom!

Muy bien.

Saphira adelanté a los urgalos, dio la vuelta y se prepar6 para posarse sobre el
sendero. Eragon fue en busca de su poder, pero sintio la habitual resistencia en la
mente que lo separaba de la magia. Sin embargo, no intenté alcanzarla todavia.
Pero su nerviosismo le produjo una contraccion en un musculo del cuello.

Mientras los urgalos avanzaban ruidosamente por el sendero, gri

—jAhora!

Saphira plegé las alas con brusquedad, descendié directamente desde encima
de los arboles y aterrizd levantando una nube de polvo y de piedras.

Los urgalos gritaron asustados y tiraron de las riendas de los caballos, que
resbalaron y chocaron entre si, pero los monstruos volvieron a organizarse
deprisa para enfrentarse a Saphira con las armas desenfundadas. El odio se
imprimia en los rostros de los urgalos mientras miraban a la dragona con
hostilidad. Eran doce, y todos tenian el aspecto de unas espantosas y burlonas
bestias. Eragon se pregunté por qué no huian, pues se habia imaginado que, al ver
a Saphira, se asustarian y se sentirian impulsados a escapar.

(Por qué esperan? ;Van a atacar o no?

Eragon se quedo paralizado cuando el Girgalo mas grande avanzd y mascullo:

—Nuestro seflor desea hablar contigo, humano. —EI monstruo tenia una voz
grave y gutural.

Es una trampa —le advirti6 Saphira antes de que Eragon dijera nada—. No lo
escuches.

Por lo menos veamos qué tienen que decir —razond con curiosidad, pero con
gran cautela.

—¢Y quién es tu sefior? —preguntd el muchacho.

—Alguien tan vil como ti no merece saber su nombre —replico el Grgalo con
desprecio—. Gobierna el cielo y domina la tierra. Para ¢l, no eres mas que una
hormiga perdida. Sin embargo, ha ordenado que te llevemos a su presencia, vivo.
Alégrate de ser digno de semejante trato.

—iJamas iré contigo ni con ninguno de mis enemigos! —declaré Eragon
pensando en Yazuac—. Me da igual que sirvas a un Sombra, a un urgalo o a algin
otro demonio contrahecho del que no tenga noticias, pero no deseo parlamentar
con él.

—Eso es un grave error —gruii6 el urgalo ensefiando los colmillos—. No hay
manera de escapar de nuestro seflor y, a la larga, acabaras ante él. Si te resistes,
se ocupara de que tus dias sean una agonia.

Eragon se preguntd quién tendria el poder de reunir a los urgalos bajo su
bandera. ;Habia una tercera fuerza suelta en el territorio, ademas de los vardenos
y del Imperio?



—@Guardate tu oferta y dile a tu sefior que me encantaria que los cuervos le
comieran las entrafias.

La furia recorrio a los Grgalos. Y el jefe aulld haciendo rechinar los dientes.

—iTe arrastraremos ante él, entonces! —Hizo una sefia con la mano, y los
urgalos se precipitaron sobre Saphira.

Eragon levanto la diestra y grito:

— Jierda!

/No! —exclam¢ Saphira, pero era demasiado tarde.

Los monstruos se tambalearon mientras la palma de la mano de Eragon
brillaba y lanzaba ray os de luz que se estrellaban en la tripa de los atacantes. Los
urgalos salieron disparados por el aire y chocaron contra los arboles antes de
caer al suelo, inconscientes.

Muy pronto la fatiga despojo a Eragon de su fuerza, y el muchacho se cay o
de Saphira. Tenia la mente confusa y torpe. Mientras Saphira se inclinaba sobre
¢él, pensé que tal vez habia ido demasiado lejos porque la energia que habia
necesitado para levantar y lanzar a doce urgalos habia sido enorme. El miedo se
apodero de ¢l mientras se esforzaba por mantenerse consciente.

Con el rabillo del ojo vio que uno de los trgalos se tambaleaba y se ponia de
pie, espada en mano. Eragon tratd de advertirselo a Saphira, pero estaba
demasiado débil. No... pensoé sin energia. El Grgalo se acercé despacio a Saphira
hasta sobrepasar la cola de la dragona, y levantd la espada para cortarle el
cuello. jNo...! Saphira se gir6 rapidamente encarandose con el monstruo, y rugio
con ferocidad. De inmediato, le lanzo un zarpazo a una velocidad de vértigo, y
empezo a salir sangre a chorros mientras partia en dos al irgalo.

Saphira cerré las mandibulas con un chasquido y regreso hasta donde se
hallaba Eragon. Paso las zarpas con suavidad alrededor del torso del muchacho,
dio un rugido y remonté el vuelo. La noche se desdibujé en un haz lleno de dolor,
mientras el hipnético sonido del batir de las alas sumi6 a Eragon en un nebuloso
trance, arriba, abajo, arriba, abajo...

Cuando por fin la dragona aterrizd, Eragon casi no tuvo conciencia de que
Brom hablaba con ella. No comprendia qué decian, pero debieron de tomar una
decision porque Saphira volvio a despegar.

El estupor del muchacho dio paso al suefio que lo cubrié como una mullida
manta.



30
LAIMAGEN DE LA PERFECCION

Eragon se acurrucé debajo de las mantas, sin ganas de abrir los ojos, y se
adormild, pero un pensamiento difuso entré en su mente... ;Como he llegado
aqui? Confundido, tir6 mas fuerte de las mantas y sinti6 algo duro en el brazo
derecho. Tratd6 de mover la muifieca, pero sinti6 una dolorosa punzada. ;Los
urgalos! Y se incorpord de golpe.

Yacia en un pequefio claro en el que solo habia un fuego de campafia sobre el
que se cocia un estofado en una cacerola, mientras una ardilla tableteaba sobre
una rama. Al lado de las mantas estaban su arco y el carcaj. El muchacho hizo
una mueca de dolor al intentar levantarse, pues tenia los musculos débiles y
doloridos y el brazo derecho con un pesado entablillado.

(¢Dénde estin todos?, se preguntd con sensacion de abandono. Intent6 llamar
a Saphira, aunque no la percibia, y eso lo alarmé. Un hambre voraz se apoderd
de ¢1, de modo que se puso a comer el estofado, y como seguia con hambre, se
imagin6 que quiza en las alforjas habria un trozo de pan, pero no habia ni rastro
de las alforjas ni de los caballos en el claro. Estoy seguro de que esto tiene una
explicacion, penso tratando de reprimir su ansiedad.

Dio una vuelta por el claro, pero volvio a donde estaban las mantas y se
envolvio con ellas. Sin nada mejor que hacer, se apoy 6 contra un arbol y observo
las nubes del cielo. Pasaron las horas, pero no aparecieron ni Brom ni Saphira.

Espero que todo vaya bien.

A medida que avanzaba la tarde, Eragon, cada vez mas aburrido, empezo a
explorar el bosque de alrededor. Cuando se cansd, descanso debajo de un abeto,
que se inclinaba sobre una roca que tenia un hueco lleno de agua clara de rocio.

Eragon mir6 el agua y recordo las instrucciones que Brom le habia dado
sobre la criptovision.

A lo mejor puedo ver donde esti Saphira. Brom dijo que la criptovision
requeria mucha energia, pero soy mas fuerte que él...

Respiré hondo, cerr6 los ojos y formo en la mente la imagen de Saphira
creandola de la forma mas verosimil posible. Era mas dificil de lo que esperaba.



—Draumr képa! —dijo, y mir6 el agua.

La superficie se apland por completo, como congelada por una fuerza
invisible, los reflejos desaparecieron y el agua se tornd absolutamente didfana.
En ella brillo la imagen de Saphira: estaba en medio de una mancha de color de
un blanco purisimo, pero Eragon vio que volaba. Brom iba montado sobre ella,
con la barba al viento y la espada sobre las rodillas.

Cansado, dejo que la imagen se desvaneciera.

Por lo menos estan bien. Se tom6 unos minutos para recuperarse y se inclind
de nuevo sobre el agua. Roran, jcomo estds?

Vio mentalmente a su primo con toda claridad. Dejandose llevar por un
impulso, recurrié otra veza la magia y pronuncio las palabras.

El agua se aquietd, y una imagen se form¢ sobre la superficie: aparecié
Roran, sentado sobre una silla invisible; estaba rodeado de color blanco, igual que
Saphira, y tenia nuevas arrugas en el rostro, lo que hacia que se pareciera mas
que nunca a Garrow. Eragon retuvo la imagen en su sitio todo lo que pudo.

(Estd Roran en Therinsford? Sin duda se halla en un lugar que no conozco.

La tension que exigia el uso de la magia le habia llenado la frente de gotas de
sudor. Suspir6 y, durante un buen rato, se contentd solamente con permanecer
sentado. De pronto, una absurda idea le cruzo por la mente:

(Y si solo he criptovisto algo creado por mi imaginacion o algo que he
contemplado en un sueiio? Sonri6. Quiza sélo veo el reflejo de mi conciencia.

Era una idea demasiado tentadora para pasarla por alto, de modo que se
arrodillé una vezmas junto al agua.

(Qué debo buscar?

Penso algunas cosas, pero las deseché todas hasta que recordo el suefio de la
mujer en la celda.

Tras fijar la escena en la mente, pronunci6 las palabras consabidas y observo
el agua con intensidad. Espero, pero no sucedié nada. Desilusionado, estaba a
punto de abandonar la magia cuando un remolino de una profunda negrura cruzd
el agua y cubrio la superficie. La imagen de una vela oscil6 en la oscuridad e
iluminé una celda de piedra: la mujer del suefio de Eragon estaba acurrucada en
un catre en un rincon. Ella levanto la cabeza —una cabellera negra le caia sobre
la espalda— y mir6 directamente a Eragon, que se quedd paralizado, pues la
fuerza de esa mirada lo dejé inmovil. Un escalofrio le recorrid la columna
cuando sus ojos se encontraron. En aquel momento la mujer tuvo un
estremecimiento y cayo inerte.

Elagua volvio a aclararse, y Eragon retrocedio jadeando.

—No es posible.

No puede ser real. [Solo soiié con ella! ;Como sabia que la miraba? ;Y cémo
es posible que yo haya criptovisto una mazmorra que nunca he contemplado?

Eragon se pregunto si alguno de sus otros suefios también habian sido visiones.



El ritmico batir de las alas de Saphira interrumpié los pensamientos del
muchacho, que se apresur6 a volver al claro, adonde llegd justo cuando ella
tocaba tierra. Brom iba encima, tal como Eragon habia visto, pero tenia la espada
llena de sangre y el rostro crispado. El borde de la barba también estaba
salpicado de sangre.

—¢Qué ha pasado? —pregunt6 Eragon, temeroso de que estuviera herido.

—(Que qué ha pasado? —rugié el anciano—. jHe ido a arreglar el lio que has
montado! —Dio un mandoble con la espada que salpicé sangre en la trayectoria
—. (Sabes lo que has hecho con ese truquillo? ;Lo sabes?

—Impedi que los tGrgalos te cogiesen —respondio Eragon, que sintié que se le
hacia un nudo en el estomago.

—Si —bramé Brom—, pero ese truco maégico casi te mata. Has estado
durmiendo durante dos dias. Habia doce trgalos. jDoce! Pero eso no te detuvo y
aun asi intentaste mandarlos hasta Teirm, ¢jno? ;En qué estabas pensando? Habria
sido mas inteligente tirarles una piedra a cada uno en la cabeza, pero no, tenias
que dejarlos inconscientes para que pudieran huir poco después. Me he pasado
los wltimos dos dias tratando de encontrarlos. Incluso con la ayuda de Saphira, jse
han escapado tres!

—No queria matarlos —dijo Eragon, que se sentia como si se hubiera
encogido.

—Pues en Yazuac no te importo.

—Alli no tuve opcién y no sabia controlar la magia. Esta vez me parecio...
muy exagerado.

—iExagerado! —exclam6 Brom—. No es exagerado; ellos no habrian tenido
la misma misericordia contigo. ;Y por qué, ay, por qué, te plantaste ante ellos?

—Dijiste que habian encontrado las huellas de Saphira, asi que ya no
importaba que me viesen —contesto Eragon a la defensiva.

Brom clavo la espada en tierra.

—Dije que « probablemente» habrian encontrado las huellas —solt6 Brom
—. No que las habian visto con certeza. Podrian haber creido que perseguian a
unos viajeros extraviados, pero jpor qué van a pensar eso ahora? Después de
todo, jfuiste ti el que aterrizo justo delante de ellos! Y como los has dejado
escapar con vida, jvan de un lado a otro del pais con cuentos fantasticos! jA lo
mejor ya han llegado a oidos del Imperio! —Levant6 las manos al cielo—.
iDespués de esto, muchacho, ni mereces llamarte Jinete! —Brom arrancé la
espada clavada en el suelo y se dirigio hasta el fuego pisando muy fuerte. Rasgo
un trozo de tela del forro de su tinica y empezo a limpiar la hoja, muy enfadado.

Eragon estaba perplejo. Tratd de pedirle consejo a Saphira, pero lo tnico que
ella le dijo fue:

Habla con Brom.

Titubeante, se acerco al fuego.



—Serviria de algo si te dijera que lo siento? —pregunto.

Brom suspird y envainé la espada.

—No, no serviria. Tus sentimientos no pueden cambiar lo sucedido. —Clavo
indice en el pecho de Eragon—. Has tomado algunas decisiones muy
equivocadas que podrian tener peligrosas repercusiones. Y una de ellas, y no
poco importante, es que casi te mueres. jPodrias estar muerto, Eragon! De ahora
en adelante tendras que pensar. Para eso hemos nacido con cerebro, y no con
piedras, en la cabeza.

Eragon asintio, avergonzado.

—Pero no es tan grave como piensas. Los urgalos ya sabian quién era:
jtenian ordenes de capturarme!

El asombro le hizo abrir a Brom los ojos de par en par. Luego se metio la pipa
apagada en la boca.

—No, no es tan grave como pienso, es atin peor. Saphira me conté que habias
hablado con los urgalos, pero no me menciond eso.

Eragon describio alborotadamente el enfrentamiento.

—Asi que ahora tienen una especie de jefe, jeh? —pregunté Brom. Eragon
asintio—. JY t has desobedecido sus deseos, lo has insultado y has atacado a sus
tropas? —Brom hizo un gesto de desesperacion—. No se me ocurre nada peor. Si
hubieras matado a los urgalos, tu groseria habria pasado desapercibida, pero
ahora es imposible ignorarla. Felicidades, acabas de ganarte uno de los mas
poderosos enemigos de Alagaésia.

—Muy bien, he cometido un error —replico Eragon, resentido.

—Si, asi es —coincidié Brom con mirada acusadora—. Aunque lo que me
preocupa es quién sera el jefe de los Girgalos.

—Y qué pasara ahora? —preguntdé Eragon en voz baja sintiendo un
escalofrio.

Hubo un silencio incomodo.

—Como tardaras por lo menos un par de semanas en curarte el brazo,
usaremos ese tiempo para ensefarte a ser minimamente sensato. Supongo que,
en parte, es culpa mia porque te he ensefiado como hacer las cosas, pero no si
debes hacerlas o no. Es necesaria la discrecion, algo de lo que, evidentemente,
careces. Ni toda la magia de Alagaésia te ayudara si no sabes cuando hacer uso
de ella.

—Pero seguimos yendo a Dras-Leona, jno?

—Si, seguiremos buscando a los Ra’zac, pero aunque los encontremos, no
servira de nada hasta que te hayas curado. —Brom miré a uno y otro lado y
empez0 a desensillar a Saphira—. (Estas bien para montar?

—Creo que si.

—Bueno, entonces hoy todavia podremos avanzar unos cuantos kilometros.

—Donde estan Cadoc y Nieve de Fuego?

e




Brom seifial6 hacia un lado del claro.

—Por ahi. Los llevé a un lugar en el que habia hierba.

Eragon se preparo para marchar y sigui6 a Brom hasta los caballos.

Si me hubieras explicado lo que pensabas hacer —le dijo Saphira con
mordacidad—, nada de esto habria sucedido, pues te habria dicho que era mala
idea no matar a los vrgalos. jAccedi a hacer lo que me pedias porque, en cierto
modo, supuse que era razonable!

No quiero hablar de ello.

Como quieras —replico la dragona con desdén.

Mientras cabalgaban, cada sacudida o irregularidad en el sendero hacia que
Eragon apretara los dientes, incomodo. Si hubiera estado solo, se habria detenido,
pero yendo con Brom, ni se atrevid a quejarse. Ademas, el anciano empezo a
pincharlo con diferentes escenas en las que intervenian Grgalos, magia y Saphira.
Las peleas imaginarias eran muchas y variadas, en las que a veces incluso
participaban un Sombra u otros dragones. Por lo tanto, Eragon descubri6 que era
posible que le torturaran el cuerpo y la mente al mismo tiempo. Asimismo,
respondia mal a la mayoria de las preguntas y se sentia cada vez mas frustrado.

Cuando al fin se detuvieron para pasar la noche, Brom refunfuié con
sequedad:

—Bueno, al menos es un comienzo. —Y Eragon supo que el anciano se sentia
decepcionado.



31
EL SENOR DE LA ESPADA

El dia siguiente fue mas facil para ambos, ya que Eragon estaba mejor y mas
descansado, y respondié correctamente a mas preguntas de Brom. Después de
un ejercicio especialmente dificil, Eragon menciond la criptovision de la mujer.
Brom se tir6 de la barba, curioso.

—¢Dices que estaba presa?

—Si.

—¢Le viste la cara? —pregunto, interesado.

—No muy claramente. La iluminacion era mala, pero a pesar de todo sé¢ que
era bella. Es extrafio; no tuve ninguna dificultad en verle los ojos. Y ella me mir6.

—Por lo que s¢ —dijo Brom haciendo un gesto negativo—, nadie puede saber
si lo estan criptoviendo.

—Sabes de quién se trata? —preguntd Eragon, asombrado por la ansiedad de
su propia voz.

—La verdad es que no —reconocié Brom—. Si me obligaran, podria hacer
algunas conjeturas, pero ninguna demasiado probable. Ese suefio tuyo es muy
peculiar. De alguna manera te las arreglaste para criptover en suefios algo que no
habias visto nunca... y sin pronunciar las palabras de poder. Los suefios, de vezen
cuando, se ponen en contacto con el reino de lo espiritual, pero esto es diferente.

—Quiza para entenderlo deberiamos buscar en cada prision y en cada
mazmorra hasta dar con la mujer —brome6 Eragon.

En realidad pensaba que era una buena idea. Brom se rid, y siguieron
adelante.

A medida que los dias se convertian poco a poco en semanas, el estricto
entrenamiento al que Brom sometia a Eragon ocup6 casi todas las horas. Debido
al brazo entablillado, el muchacho se veia obligado a usar la mano izquierda cada
vez que luchaban, pero al cabo de poco tiempo, podia batirse con esa mano tan
bien como con la derecha.

Cuando cruzaron las Vertebradas y llegaron a las llanuras, la primavera ya



habia llegado a Alagaésia con una explosion de flores. Los pelados arboles de
hoja caduca estaban llenos de brotes rojizos, la hierba empezaba a despuntar
entre los tallos marchitos del afio anterior, y los pajaros volvian después de su
ausencia invernal para aparearse y construir sus nidos.

Los viajeros siguieron el rio Toak hacia el sudeste, al pie de las Vertebradas. A
medida que el Toakrecibia las aguas de los afluentes que llegaban de todos lados,
su curso se hacia mas firme y caudaloso. Cuando el rio alcanzo alrededor de
cinco kilometros de anchura, Brom sefald las islas de cieno que se esparcian por
clagua.

—Nos hallamos cerca del lago Leona: estd a poco mas de diez kilometros.

—Crees que podemos llegar antes de que anochezca? —pregunté Eragon.

—Podemos intentarlo.

Muy pronto el crepiisculo hizo que la senda resultara dificil de seguir, pero el
ruido del rio los guiaba, y cuando sali¢ la luna, el luminoso astro los alumbré lo
suficiente para ver lo que habia delante.

El lago Leona parecia una hoja de plata fina sobre la tierra, y sus aguas eran
tan tranquilas y lisas que no parecia que fueran liquidas. Aparte de un brillante
haz de luz de luna que iluminaba un trozo de la superficie, el resto no se distinguia
de la tierra. Saphira estaba en la orilla rocosa agitando las alas para secarselas.
Eragon la saludo.

El agua es maravillosa... profunda, fresca y clara —dijo ella.

Quiza manana nade un poco —le respondio él.

Instalaron el campamento bajo una hilera de arboles y se fueron a dormir
pronto.

Al amanecer Eragon corri6 a ver el lago a la luz del dia: la blanca superficie
del agua se rizaba en forma de abanico alli donde soplaba la brisa. Ademas, el
tamafio del lago en si era una delicia. Eragon chilld y corrié hacia el agua.

Saphira, ;jdonde estis? Ven, vamos a divertirnos. —En el momento en que
Eragon se le subié encima, la dragona despegod por encima del lago. Planearon
hacia arriba volando en circulos por encima del agua, pero incluso desde esa
altura no se veia la orilla opuesta—. ;% gustaria darte un baiio? —le preguntd
Eragon con indiferencia.

Saphira sonri6 encantada.

jAgdrrate! —Cerrd las alas y descendié hacia las olas arafiando las crestas
con las garras, mientras que el agua que levantaban al deslizarse brillaba bajo la
luz del sol. Eragon volvié a chillar de alegria, y entonces Saphira plego las alas y
se zambulld en el lago. La cabeza y el cuello de la dragona entraron
limpiamente, como una lanza.

El agua golpe6 a Eragon como una pared helada, le corto la respiracion y



casi lo desmonté de Saphira, pero el muchacho se agarré con fuerza mientras
ella nadaba hacia la superficie. Con tres fuertes patadas, la dragona asom¢ la
cabeza y lanzo un chorro de reluciente agua hacia el cielo. Eragon tom¢ aire y se
sacudio el cabello mientras Saphira se deslizaba por el lago usando la cola como
timon.

(Preparado?

Eragon asintio e inspir6 profundamente poniendo firmes los brazos. Esta vez
avanzaron con suavidad debajo del agua. La visibilidad era perfecta en la liquida
transparencia mientras Saphira giraba y daba vueltas describiendo circulos
fantasticos en el agua como una anguila. Eragon se sentia como si montara a una
serpiente de mar de leyenda.

En el momento en que los pulmones del muchacho empezaron a necesitar
aire, Saphira arqueo el lomo y levanto la cabeza de golpe. Una explosion de
gotitas dibuj6 un halo alrededor de ellos al tiempo que Saphira emergia de un
salto y abria las alas de par en par. Con dos potentes aleteos gano altura.

jCaramba! [Eso si que ha sido fantastico! —exclamo Eragon.

Si—dijo Saphira alegremente—. Aunque es una ldstima que no seas capaz de
aguantar mas tiempo la respiracion.

Si, pero no puedo hacer nada —respondié escurriéndose el agua del pelo.
Tenia la ropa empapada, y la corriente de aire que producian las alas de Saphira
lo estaba helando. Entonces se tironeo el entablillado del brazo porque le picaba la
mufieca.

Una vez se hubo secado, Eragon y Brom ensillaron los caballos y
emprendieron viaje alrededor del lago Leona de buen humor, mientras Saphira,
juguetona, entraba y salia del agua.

Antes de la comida, Eragon inutilizo el filo de Zar’roc para el habitual
combate de entrenamiento con Brom, pero ninguno de los dos se movi6é mientras
esperaba que el otro atacara primero. El muchacho observo el entorno en busca
de cualquier cosa que le pudiera dar ventaja: un palo que estaba cerca del fuego
le llamo la atencion.

Eragon se inclind de golpe, recogié el palo y se lo tir6 a Brom, pero el
anciano lo esquivo sin dificultad y se abalanzo sobre el muchacho blandiendo la
espada. Eragon agacho la cabeza en el preciso instante en que la hoja le pasaba
silbando por encima, rugié y tumbé a Brom con ferocidad.

Se enzarzaron en el suelo, y cada uno de ellos se esforzo por mantenerse
encima del otro. Eragon gir6 hacia un lado y deslizo la espada por el suelo hacia
la espinilla de Brom. Este detuvo el golpe con la empuiiadura de su espada y se
puso de pie de un salto. Eragon también se levantd con una torsion y volvio a
atacar haciendo describir a Zar’roc una extrafia trayectoria, al mismo tiempo



que saltaban chispas sin cesar al entrechocar las espadas. Brom detenia cada
golpe con el rostro tenso por la concentracion, pero Eragon se dio cuenta de que
el anciano empezaba a cansarse. Continué el incesante golpeteo mientras tanto
uno como otro intentaban romper la defensa del contrario.

En ese momento Eragon percibi6é un cambio en el combate: golpe a golpe fue
ganando ventaja, y las paradas de Brom se hicieron cada vez mas lentas. En
cambio, Eragon detuvo con facilidad una estocada. Las venas latian en la frente
del anciano, y tenia los tendones del cuello hinchados por el esfuerzo.

Con subita confianza, Eragon blandié a Zar’roc mas rapido que nunca
tejiendo un red de acero alrededor de la espada de Brom. Con un movimiento
veloz, golpeo la parte plana de su espada contra la guardia de Brom vy le tir6 la
espada al suelo. Antes de que el anciano reaccionara, Eragon le apoy 6 Zar'roc
en la garganta.

Se quedaron inmoéviles jadeando, mientras la punta roja de Zar'roc
continuaba apoyada en el cuello de Brom. Eragon bajo despacio el brazo y
retrocedio. Era la primera vez que vencia al anciano sin recurrir a algun truco.
Brom recogié su espada del suelo y la enfundo.

—Por hoy es suficiente —dijo sin dejar de respirar agitadamente.

—Pero siacabamos de empezar —replicd Eragon, asustado.

—Ya no puedo ensefiarte nada mas con la espada. De todos los combatientes
que he conocido, solo tres habrian podido vencerme de esta manera, y dudo que
ninguno de ellos lo hubiera logrado con la mano izquierda. —Sonri6, compungido
—. Puede que ya no sea tan joven como antes, pero lo que si sé¢ es que eres un
espadachin talentoso y excepcional.

—Significa que ya no vamos a luchar todas las noches? —pregunté Eragon.

—No, no vas a librarte de eso —se ri6 Brom—. Pero ahora lo haremos mas
facil, pues ya no importa que nos saltemos una noche de vez en cuando. —Se
enjugo la frente—. Sin embargo, si tienes la desgracia de combatir con un elfo —
esté entrenado o0 no, o ya sea de sexo femenino o masculino— ten por seguro que
perderas porque los elfos, junto con los dragones y otras criaturas magicas,
muchas veces son mas fuertes de lo que la naturaleza les hace. Hasta el elfo mas
débil podria derrotarte. Y eso mismo es valido para los Ra’zac porque no son
humanos y se cansan mucho menos que nosotros.

—Hay alguna forma de llegar a estar a su altura? —pregunto Eragon
sentandose con las piernas cruzadas al lado de Saphira.

Has combatido bien —le dijo ella, y ¢l sonrid.

Brom también se sentd y se encogié de hombros.

—Unas pocas, pero ninguna es accesible para ti en estos momentos. La
magia te permitira derrotar a todos los enemigos, menos a los mas fuertes, pero
para vencer a éstos necesitaras la ayuda de Saphira, ademas de una buena dosis
de suerte. Recuerda: cuando las criaturas magicas hacen uso de la magia, pueden



hacer cosas que matarian a un humano porque tienen mas aptitudes.

—¢Y como se lucha con magia? —pregunté Eragon.

—¢Aqué te refieres?

—Bueno —dijo el muchacho apoyandose en un codo—, supén que me ataca
un Sombra: jcomo podria interceptar su magia? Como resulta que la mayoria de
los hechizos se producen de manera instantinea, eso te impide reaccionar a
tiempo, pero aunque lo consiguiera, ;como podria neutralizar la magia de un
enemigo? Parece como si se tuvieran que conocer las intenciones de un oponente
«antes» de que actiie. —Eragon se callé un momento—. No s¢ como se puede
lograr porque quienquiera que ataque primero, gana.

—Estas hablando de... un duelo de magos, lo que es extremadamente
peligroso —afirm6 Brom dando un suspiro—. ;Te has preguntado alguna vez
como logré Galbatorix vencer a todos los Jinetes tan sélo con la ayuda de un
puiado de traidores?

—No, nunca he pensado en ello —reconocid Eragon.

—Hay varias maneras. Algunas las sabras mas adelante, pero la principal es
que Galbatorix era, y sigue siendo, un maestro para penetrar en la mente de la
gente. Veras, en un duelo de magos rigen estrictas reglas que ambas partes deben
respetar porque si no los dos contendientes mueren. Para empezar, nadie hace
uso de la magia hasta que uno de los combatientes accede a la mente del otro.

Saphira enrosco la cola comodamente alrededor de Eragon y pregunto:

(Por qué se ha de esperar? Si un enemigo se da cuenta de que lo has atacado,
ya es demasiado tarde para que actiie.

Eragon repiti6 la pregunta en vozalta.

—No, no lo es. Si yo de pronto usara mi poder contra ti, Eragon, seguramente
moririas, pero en ese breve instante antes de tu destruccion, habria tiempo para
un contraataque. Por lo tanto, a menos que un contendiente tenga deseos de
morir, ninguna de las dos partes ataca hasta que una de ellas haya penetrado las
defensas de la otra.

—¢Y qué pasa entonces? —inquirid Eragon.

—Una vez que estas dentro de la mente de un enemigo —respondié Brom—,
es bastante facil prever lo que hara e impedirlo. Sin embargo, incluso con esa
ventaja, sigue siendo posible perder si no sabes como contrarrestar el hechizo. —
Lleno la pipa y la encendio—. Y eso requiere una velocidad de pensamiento
extraordinaria porque, antes de defenderse, hay que comprender la indole exacta
de las fuerzas dirigidas contra uno. Si te atacan con calor, tienes que saber como
lo transmiten contra ti: si por aire, fuego, luz o por algiun otro medio. Y solo
cuando lo has averiguado, puedes combatir la magia, por ejemplo, helando el
material recalentado.

—Parece dificil.

—Extremadamente. Es raro que la gente sobreviva mas de unos segundos a



un duelo de este tipo —confirmo6 Brom, mientras una voluta de humo se elevaba
de su pipa—. El enorme esfuerzo y el talento que exige condena a una muerte
rapida a cualquiera que carezca de la formacion adecuada. Cuando hayas
progresado, empezaré a ensefarte los métodos necesarios, pero mientras tanto, si
te enfrentas alguna vez a un duelo de magos, te aconsejo que salgas corriendo lo
mas rapido que puedas.



32
EL FANGO DE DRAS-LEONA

Almorzaron en Fasaloft, un bullicioso pueblo a orillas del lago. Era un sitio
encantador que se levantaba en una colina con vistas al lago. Mientras comian en
cl salon de la posada, Eragon presté mucha atencion a los chismes y se sintio
aliviado al no escuchar rumores sobre Saphira ni sobre ¢l.

Durante los dos ultimos dias, el sendero, que ya se habia convertido en una
ruta, estaba cada vez peor porque las ruedas de los carros y las herraduras de
hierro de los caballos se habian conspirado para destrozar el terreno y lo habian
dejado intransitable en muchas partes. Al mismo tiempo el aumento de viajeros
obligd a Saphira a esconderse durante el dia para después, por la noche, alcanzar
a Brom y a Eragon.

Siguieron viaje durante dias hacia el sur bordeando la orilla del amplio lago
Leona, aunque Eragon empezaba a preguntarse si alguna vez lograrian
recorrerlo, de modo que se anim6 cuando se encontraron con unos hombres que
les dijeron que Dras-Leona estaba, aproximadamente, a un dia a caballo.

A la mafiana siguiente Eragon se levanto temprano. Le cosquilleaban los
dedos ante la idea de encontrar al fin a los Ra’zac.

Tened mucho cuidado los dos —dijo Saphira—. Los Ra’zac podrian tener
espias apostados en busca de viajeros que respondan a vuestra descripcion.

Haremos lo posible para no llamar la atencion —la tranquilizo Eragon.

La dragona agacho la cabeza hasta que le quedo a la altura de los ojos de
Eragon, y lo mir6.

Quiza, pero ten en cuenta que no podré protegerte como cuando te enfrentaste
a los iirgalos, pues estaré muy lejos para acudir en tu ayuda y, ademds, tampoco
sobreviviria mucho en esas callejuelas. Sigue a Brom en esta caceria; él es
sensato.

Lo sé —respondié Eragon con seriedad.

¢Irds con Brom a donde estin los vardenos? Una vez muertos los Ra'zac,



querra llevarte hasta ellos. Y puesto que Galbatorix estara furioso por la muerte de
los Ra’zac, seria lo mas seguro que podriamos hacer:

Eragon se froto los brazos.

No quiero combatir siempre contra el Imperio, como los vardenos, porque la
vida es algo mas que una batalla constante. Después de que los Ra’zac hayan
desaparecido, tendremos tiempo para pensarlo.

No estés tan seguro —le advirtio, y partio6 a ocultarse hasta que llegara la
noche.

El camino estaba atestado de campesinos que llevaban sus productos al
mercado de Dras-Leona, de modo que Brom y Eragon se vieron obligados a
aflojar el paso de los caballos y esperar que pasaran los carros que interceptaban
el camino.

Aunque antes del mediodia vieron humo a lo lejos, tuvieron que avanzar un
poco mas de cinco kilometros hasta que vieron con claridad la ciudad. A
diferencia de Teirm, una ciudad planificada, Dras-Leona era un laberinto
enmaraflado que se extendia al lado del lago. Edificios destartalados se
levantaban en calles serpenteantes, y el centro de la ciudad estaba rodeado de
una sucia muralla de adobe de color amarillento.

A varios kilometros al este, un monte de roca pelada horadaba el cielo con sus
picos y con sus cumbres, a modo de un tenebroso barco de pesadilla. Las paredes
casi verticales se elevaban desde el suelo, como si a la tierra le hubiera salido un
trozo de hueso mellado.

—Mira, el Helgrind —sefiald6 Brom—. Por tal motivo se construyo
originariamente Dras-Leona, pues la gente estaba fascinada por esa montafa,
aunque es un sitio maligno y malsano. —Entonces le indico las construcciones
que habia dentro de la muralla de la ciudad—. Primero debemos ir al centro.

A medida que avanzaban por el camino hacia Dras-Leona, Eragon vio que el
edificio mas alto de la ciudad era una catedral que se asomaba detras de las
murallas. Era asombrosamente parecida al Helgrind, especialmente cuando los
arcos y las puntiagudas torres reflejaban la luz

—¢A quién adoran estas gentes? —pregunt6 Eragon.

—Sus oraciones van dirigidas al Helgrind —afirm¢é Brom haciendo una
mueca de disgusto—. Practican una religion cruel. Beben sangre humana y
ofrendan su propia carne. A los sacerdotes a menudo les faltan partes del cuerpo
porque creen que cuanto mayor es la renuncia a uno mismo, menos apegado se
esta al mundo mortal. Ademas, pasan gran parte del tiempo discutiendo cual de
las tres cumbres del Helgrind es la mas alta y la mas importante, y si hay que
incluir a la cuarta, la mas baja, en los ritos de adoracion.

—Es horrible —dijo Eragon temblando.

—Si —coincidio Brom con tono grave—, pero no se lo digas a un creyente
porque te cortaran la mano enseguida, como « penitencia» .



Cuando estuvieron en las enormes puertas de Dras-Leona, guiaron los
caballos entre una gran aglomeracion de gente. A cada lado de las puertas habia
diez soldados que miraban con indiferencia al gentio. Eragon y Brom entraron en
la ciudad sin incidentes.

Las casas al otro lado de la muralla eran altas y estrechas para compensar la
falta de espacio, y las que estaban junto a la muralla, practicamente, se
apoyaban en ella. La mayoria de las edificaciones se levantaban en callejuelas
estrechas y serpenteantes, y tapaban el cielo, de manera que resultaba dificil
saber si era de dia o de noche. Casi todas ellas estaban construidas con la misma
madera, basta y oscura, lo que ennegrecia aun mas la ciudad. El aire apestaba a
cloaca y las calles estaban asquerosas.

Un grupo de chiquillos harapientos corrian entre las casas peleandose por
unos mendrugos de pan, mientras que deformes pordioseros pedian limosna
agachados junto a las puertas, cuyos ruegos de ayuda parecia un coro de
condenados.

Nosotros no tratamos asi ni a los animales, pensdé Eragon con los ojos
desorbitados de ira.

—No me quedaré aqui —dijo, rebelandose contra lo que veia.

—El interior de la ciudad es un poco mejor —dijo Brom—. Ahora debemos
encontrar una posada y trazar una estrategia porque Dras-Leona puede ser un
lugar peligroso hasta para el mas cauto. No quiero estar en la calle mas que lo
necesario.

Se internaron en la ciudad y dejaron atras la sordida entrada.

(Como es posible que esta gente viva tranquilamente cuando el sufrimiento a
su alrededor es tan evidente?, pens6 Eragon a medida que entraban en las partes
mas ricas de Dras-Leona.

Encontraron alojamiento en El Globo de Oro, que era barato, pero no estaba
destartalado. Habia una cama estrecha apretujada contra una pared del cuarto,
una mesilla desvencijada y una pila al lado. Eragon echo un vistazo al colchon y
dijo:

—Yo dormiré en el suelo. Esa porqueria seguramente estara tan llena de
bichos que me comeran vivo.

—Bueno, yo no quiero privarlos de una buena comida —sonrid6 Brom
dejando sus bolsas sobre el colchon.

Eragon, a su vez, dejo las suyas en el suelo y sacé el arco de la funda.

—¢Y ahora qué? —pregunto.

—Vamos a buscar comida y cerveza y después, a dormir. Mafiana
empezaremos a buscar a los Ra’zac. —Antes de que salieran del cuarto, Brom le
advirtio—: Pase lo que pase, aseglrate de no irte de la lengua porque si nos
descubren, tendremos que marcharnos de inmediato.

La comida de la posada era pasable, pero la cerveza, excelente. Cuando



volvieron a trompicones a la habitacion, a Eragon le daba vueltas la cabeza
placenteramente. Desenroll6 las mantas en el suelo y se metié debajo, mientras
Brom caia sobre la cama.

Justo antes de dormirse, Eragon se puso en contacto con Saphira.

Nos quedaremos aqui unos dias, pero supongo que no serd tanto tiempo como
en Teirm. Cuando descubramos dénde estan los Ra’zac, podrds ayudarnos a
cogerlos. Hablaré contigo mariana por la maiiana porque ahora mismo no tengo la
cabeza muy despejada.

Has estado bebiendo —le llego el pensamiento acusador. Eragon lo penso
durante un instante y tuvo que reconocer que ella tenia razon. La desaprobacion
de la dragona era evidente, pero lo Ginico que le dijo fue—: Seguro que maiiana
por la maiiana no te envidiaré.

No —refunfuiié Eragon—, pero Brom seguro que si, porque ha bebido el
doble que yo.



33
EL RASTRO DEL ACEITE

Pero jen qué habria estado pensando?, se preguntd Eragon a la mafiana
siguiente. Le latia la cabeza y tenia la lengua espesa y pastosa. El chico hizo una
mueca de asco al oir el ruido de una rata que corria debajo del suelo.

(Qué tal estamos? —preguntd Saphira con ironia.

Eragon no le hizo caso.

Al cabo de un momento, Brom se levant de la cama con un gruiiido, se rocio
la cara con agua fria de la jofaina y salio de la habitacion. Eragon lo siguié por el
pasillo.

—¢Adonde vas? —le pregunto.

—Arecuperarme.

—Yo también.

En la taberna, Eragon descubrio que el método de recuperacion de Brom
consistia en tomar ingentes cantidades de té caliente y agua helada y bajarlo todo
con cofiac. Cuando volvieron a la habitacion, Eragon ya podia funcionar un poco
mejor.

Brom se calzo la espada al cinto y se aliso las arrugas de la ropa.

—Lo primero que tenemos que hacer son algunas preguntas discretas. Quiero
averiguar a qué lugar de Dras-Leona fue enviado el aceite de seithr y adénde lo
llevaron desde alli. Lo mas probable es que en el transporte participaran soldados
o trabajadores, asi que tenemos que saber quiénes son y entablar relacién con
alguno de ellos para hablar sobre el tema.

Salieron de El Globo de Oro y buscaron almacenes a los que podria haber
llegado el aceite. Cerca del centro, las calles empezaban a ascender hacia un
palacio de granito pulido, que estaba construido sobre una loma, de modo que
descollaba sobre todos los edificios menos la catedral.

El patio del palacio era de mosaico y madreperla, y algunas partes de los
muros tenian incrustaciones de oro. También habia unas hornacinas con estatuas
de color negro, en cuyas manos sostenian barras de incienso, y soldados
apostados cada cuatro metros, aproximadamente, que vigilaban con atencion a



los transetintes.

—¢Quién vive ahi? —pregunto Eragon, impresionado.

—Marcus Tabor, el gobernador de esta ciudad, quien sélo da explicaciones
ante el rey y ante su propia conciencia, que ultimamente no ha estado muy
activa.

Caminaron alrededor de la plaza observando las ornamentadas casas,
cercadas con verjas, que la rodeaban.

Al mediodia atn no se habian enterado de nada util, asi que pararon a
almorzar.

—Esta ciudad es muy grande para que la rastreemos juntos —dijo Brom—.
Busca por tu cuenta y reunete conmigo en El Globo de Oro al atardecer. —Lo
fulmind con la mirada y afladio—: Confio en que no hagas ninguna estupidez

—No la haré —prometié Eragon.

Brom le dio unas monedasy se marché en direccion opuesta.

Durante el resto del dia Eragon hablé con tenderos y trabajadores tratando de
ser lo mas simpatico y encantador posible. Sus preguntas lo llevaron de una punta
a otra de la ciudad sin parar, pero nadie parecia saber nada del aceite. Y fuera
donde fuese, la catedral lo miraba desde lo alto y era imposible escapar de sus
clevadas agujas.

Al final dio con un hombre que habia ayudado a descargar el aceite de seithr
y recordaba a qué almacén lo habia llevado. Eragon, entusiasmado, fue a mirar
el lugar y regresé a El Globo de Oro, pero pasé mas de una hora hasta que volvio
Brom, agotado.

—Has averiguado algo? —preguntd Eragon.

Brom se echo la blanca cabellera hacia atras.

—Me he enterado de un monton de cosas interesantes y de cierta
importancia: Galbatorix vendra a visitar Dras-Leona dentro de una semana.

—¢Qué? —exclam¢ Eragon.

Brom se dejo caer contra la pared mientras profundas arrugas le surcaban la
frente.

—Parece que Tabor se ha tomado demasiadas libertades gracias a su poder,
de modo que Galbatorix ha decidido venir a darle una leccion de humildad. Es la
primera vez que el rey sale de Url’baen en mas de diez afios.

—Crees que sabe de nuestra existencia? —pregunté Eragon.

—Por supuesto, pero estoy seguro de que no le han dicho donde estamos
porque, si lo supiera, ya estariamos en las garras de los Ra’zac. Por lo tanto,
significa que hagamos lo que hagamos con esas criaturas, tenemos que acabar
con ellos antes de la llegada de Galbatorix, pues mas vale que no estemos a
menos de cien kilometros a la redonda de ¢1. Lo tnico a nuestro favor es que no
cabe duda de que los Ra’zac estan aqui y que se estan preparando para la visita
delrey.



—~Quiero pillar a los Ra’zac —exclamo6 Eragon con los pufios apretados—,
pero si eso significa luchar contra el rey, no lo deseo porque seguramente me
destrozaria.

El comentario pareci¢ divertir a Brom.

—Muy bien, pues ten mucho cuidado. Y ademas, estas en lo cierto: no
tendrias la mas minima oportunidad contra Galbatorix. Ahora dime lo que has
averiguado hoy. Podria confirmar lo que yo he oido.

—S6lo han sido tonterias, pero he hablado con un hombre que sabia adonde
llevaron el aceite: se trata de un viejo almacén. Aparte de eso, no he descubierto
nada util.

—Mi dia ha sido un poco mas fructifero que el tuyo, pues me he enterado de
lo mismo que td, pero fui al almacén y hablé con los trabajadores. No me costd
mucho engatusarlos para que revelaran que las cajas de aceite de seithr fueron
enviadas del almacén al palacio.

—Y entonces ha sido cuando has decidido venir —concluy 6 por él Eragon.

—iNo, no fue asi! {No interrumpas! Después me dirigi al palacio y me hice
invitar al ala de los criados en calidad de vate. Durante varias horas di vueltas por
el lugar divirtiendo a las doncellas y a los demas con canciones y poemas, y...
haciendo preguntas sin parar. —Brom llen6 despacio la pipa de tabaco—. Es
asombroso lo que saben los criados. ;Quieres creer que uno de los condes tiene
tres amantes y todas viven en la misma ala del palacio? —Hizo un gesto negativo
con la cabeza y encendio la pipa—. Ademas de estos fascinantes chismes, me
dijeron, casi por casualidad, adonde llevan el aceite desde el palacio.

—¢Y lo llevan a...? —pregunt6 Eragon con impaciencia.

—Fuera de la ciudad, naturalmente —contestd Brom, después de dar una
calada a la pipa y formar una voluta de humo—. Cada luna llena mandan dos
esclavos a la base del Helgrind con provisiones para un mes, y todas las veces
que llega aceite de seithr a Dras-Leona, lo envian junto con las provisiones.
Nadie vuelve a ver nunca mas a los esclavos, y la tnica vez que alguien los
siguid, también desaparecio.

—Pensaba que los Jinetes habian abolido la esclavitud —dijo Eragon.

—Por desgracia ha florecido bajo el reinado de Galbatorix.

—Asi que los Ra’zac estan en el Helgrind —dijo Eragon pensando en la
montafia rocosa.

—Alli 0 en alguna parte cercana.

—Si estan en el Helgrind, se hallaran abajo, protegidos por una gruesa puerta
de piedra, o arriba del todo, donde sélo sus monturas voladoras, o Saphira, puedan
llegar. Pero ya sea arriba o ya sea abajo, sin duda su guarida debe de estar
disimulada. —Se quedd pensando un momento—. Por lo tanto, si Saphira y yo
volamos alrededor del Helgrind, seguro que los Ra’zac nos ven, y, evidentemente,
todo Dras-Leona también.



—En efecto, es un problema —coincidio Brom.

—¢Y sinos hacemos pasar por los dos esclavos? —sugirié Eragon frunciendo
el entrecejo—. No falta mucho para la luna llena, y serfa la oportunidad perfecta
para acercarnos a los Ra’zac.

Brom se tironeo de la barba, pensativo.

—Es muy arriesgado porque si matan a los esclavos desde lejos, estaremos
en apuros. No podemos hacerles nada a los Ra’zac si no los vemos.

—Pero no sabemos si es cierto que matan a los esclavos —sefialo Eragon.

—Yo estoy seguro de ello —dijo Brom con rostro serio. En ese momento los
ojos del anciano chispearon, y ¢l form¢ otra voluta de humo—. Sin embargo, es
una idea interesante. Si podemos llevarla a cabo con Saphira, que se puede
esconder por alli cerca, y con un... —Se quedo callado—. Podria funcionar, pero
tenemos que actuar deprisa. Con la llegada del rey, no tenemos mucho tiempo.

—¢Vamos al Helgrind y echamos un vistazo? Estaria bien ver el terreno a la
luz del dia, y asino nos sorprenderia ninguna emboscada.

Brom toqueted el baston.

—Lo haremos mas adelante. Maflana volveré al palacio y trataré de
averiguar como podemos reemplazar a los esclavos. Aunque debo tener cuidado
de no despertar sospechas, puesto que los espias y los cortesanos que estan al
tanto de los Ra’zac podrian descubrirme con facilidad.

—No me lo puedo creer: ya los hemos encontrado —dijo Eragon en voz
baja.

Las imagenes de su tio muerto y de la granja quemada pasaron fugazmente
por la mente del muchacho, que apretd las mandibulas.

—Todavia falta lo mas duro, pero si, lo hemos hecho bien —afirmé Brom—.
Si la suerte nos sonrie, es posible que pronto puedas vengarte, y los vardenos se
desharan de un enemigo peligroso. Lo que suceda a partir de entonces, depende
de ti.

Eragon abrio la mente y le dijo a Saphira, alborozado:

jHemos encontrado la guarida de los Ra’zac!

¢Dénde? —Eragon le explico con rapidez lo que habian averiguado—.
Helgrind —murmurd la dragona—: un lugar perfecto para ellos.

Eragon estuvo de acuerdo con Saphira.

Cuando hayamos acabado aqui, quizda podriamos ir a hacer una visita a
Carvahall.

(Eso es lo que quieres? —pregunté de pronto Saphira con amargura—.
(Volver a tu vida de antes? Sabes que eso no sucederd, asi que deja de sonar con
ello. En algin momento tendrds que decidir con qué comprometerte. ;T
esconderds durante el resto de tu vida o ayudards a los vardenos? Son las tinicas
opciones que te quedan, a menos que decidas aliarte con Galbatorix, cosa que yo
no acepto ni nunca aceptare.



Si debo elegir —dijo é1 en voz baja—, uniré mi destino al de los vardenos,
como bien sabes.

Si, pero a veces tienes que oirtelo decir a ti mismo —y lo dejo para que
pensara en esas palabras.



34
LOS ADORADORES DE HELGRIND

Cuando Eragon desperto, estaba solo en la habitacion, pero garabateada sobre la
pared, habia una nota escrita con un trozo de carboncillo que decia:

Eragon:

Estaré fuera esta noche hasta bastante tarde. Debajo del colchon hay
monedas para que compres comida. Explora la ciudad, disfiruta, pero... no
llames la atencion!

BROM

P. D. Evita el palacio. ;No vayas a ninguna parte sin tu arco! Tenlo
encordado.

Eragon limpi6 la pared, sacé el dinero de debajo de la cama y se colgo el
arco a la espalda.

jOjald no tuviera que ir siempre armado!, penso.

Salié de El Globo de Oro y deambul6 por las calles deteniéndose a observar
todo lo que le llamaba la atencion. Habia muchas tiendas interesantes, aunque
ninguna lo era tanto como la herboristeria de Angela, en Teirm. A veces miraba
las oscuras y claustrofobicas casas que le inspiraban el deseo de estar lejos de la
ciudad. Cuando tuvo hambre, se compré un trozo de queso y un pan y se los
comi6 sentado en el bordillo.

Mas tarde, en la otra punta de Dras-Leona, oy 6 que un subastador enumeraba
rapidamente una lista de precios. Se dirigié con curiosidad hacia el sitio de donde
procedia la vozy llegd hasta un amplio espacio entre dos edificios. Alli habia diez
hombres que permanecian de pie sobre una plataforma que se alzaba hasta la
altura de la cintura de una persona. Delante de los hombres, esperaba una
multitud ricamente ataviada, pintoresca y bulliciosa a la vez

¢Dénde estan los productos que se venden?, se preguntd Eragon.



El subastador acabo de cantar su lista y se dirigié a un joven que estaba detras
de la plataforma para que lo acompafara. El hombre subid con torpeza
arrastrando cadenas en las manos y en los pies.

—Y aqui tenemos nuestro primer articulo —exclam¢ el vendedor—. Un
hombre sano del desierto de Hadarac, capturado el mes pasado y en excelentes
condiciones. Mirad estas piernas y estos brazos: jes fuerte como un toro! Seria
perfecto como escudero; sin embargo, si no confidis en él para esa labor,
también sirve para el trabajo duro. Pero dejadme que os diga, damas y
caballeros, que eso seria un derroche porque siempre da en el clavo, si uno
consigue arrancarle una palabra en un idioma civilizado.

La gente ri6, pero Eragon apreto los dientes, furioso. Los labios del muchacho
empezaron a pronunciar una palabra, que liberaria al esclavo, mientras levantaba
el brazo, todavia entablillado. Le brillaba la marca de la palma. Estaba a punto de
hacer magia, pero recapacitd: jEl esclavo no logrard huir! Lo cogerian antes de
que llegara a la muralla de la ciudad. Si Eragon intentaba ayudarlo, solo
empeoraria la situacion de ese hombre, de modo que bajo el brazo y maldijo en
silencio.

jPiensa! jDel mismo modo te metiste en dificultades con los irgalos!

Eragon observé con impotencia como vendian al esclavo a un hombre de
elevada estatura y narizaguilefia. La siguiente esclava era una nifia pequeia, que
no tendria mas de seis afios, a la que arrancaron de los brazos de su madre que
lloraba. Mientras el vendedor empezaba la subasta, Eragon se obligd a
marcharse, tenso de rabia y de indignacion.

Tuvo que alejarse varias calles hasta dejar de oir los sollozos.

No quisiera estar en la piel del ladron que se atreviese a cortarme ahora el
saco de monedas, pensd con enfado, casi deseando que sucediera. Frustrado, dio
un pufietazo contra una pared y se hizo dafio en los nudillos. Si combatiera al
Imperio, acabaria con este tipo de cosas, se dijo. Con Saphira a mi lado, podria
liberar a los esclavos. Dado que se me ha concedido la gracia de tener poderes
especiales, seria egoista de mi parte no usarlos en beneficio de los demds. Si no lo
hiciera, es muy probable que ni siquiera fuera digno de ser un Jinete.

Pasoé un rato hasta que se orientd pero, para su sorpresa, descubri6 que estaba
delante de la catedral. Las retorcidas torres estaban recubiertas de estatuas y
volutas, y a lo largo de los aleros, se agazapaban unas feroces gargolas; en las
paredes se debatian animales fantasticos, mientras que en los frisos de la parte
inferior desfilaban héroes y reyes, inmoviles sobre el helado marmol; en las
fachadas laterales se alineaban arcos apuntados y altos vitrales junto con
columnas de diferentes tamafios, y una solitaria torrecilla coronaba el edificio,
como un mastil.

Empotrada en las sombras de la fachada frontal, habia una puerta con marco
de hierro en la que estaba grabada una hilera de caracteres plateados, que



Eragon reconocié como pertenecientes al idioma antiguo. Los ley 6 lo mejor que
pudo. Decian:

Quiera yo, al entrar en este lugar, comprender mi transitoriedad y olvidar mi
apego a todo aquello que amo.

El edificio le producia escalofrios a Eragon porque tenia aspecto amenazador,
como si fuera un predador agazapado en la ciudad esperando a su proxima
victima.

Una ancha escalinata llevaba a la entrada de la catedral. Eragon subié con
solemnidad y se detuvo ante la puerta.

Me gustaria saber si puedo entrar:

Casi con un sentimiento de culpabilidad, empujo la puerta que se abrio
suavemente deslizindose sobre unas engrasadas bisagras, y entro.

En el vacio recinto reinaba el silencio de una tumba olvidada, y el ambiente
cra helado y seco; las desnudas paredes se elevaban hacia el techo abovedado,
que era tan alto que hacia que Eragon se sintiera pequefio como una hormiga; los
vitrales, que representaban escenas de ira, de odio y de remordimiento,
horadaban las paredes, mientras espectrales rayos de luz baflaban algunas partes
de los bancos de granito con colores transparentes y dejaban el resto en sombras.
Las manos de Eragon habian adquirido un matiz azul oscuro.

Entre las ventanas habia estatuas que tenian las cuencas yertas y vacias.
Eragon les devolvio la severa mirada y avanzo despacio hacia el pasillo central,
temeroso de romper el silencio. Sus botas de cuero apenas hacian ruido sobre el
suelo de piedra pulida.

El altar era un gran bloque de piedra, carente de toda ornamentacion, sobre el
cual cafa un solitario haz de luz que iluminaba las motas de polvo dorado que
flotaban en el aire. Detras del altar, los tubos de un 6rgano atravesaban el techo y
se abrian a la intemperie. Seguramente, el instrumento tocaba su musica solo
cuando un vendaval azotaba Dras-Leona.

Por respeto, Eragon se arrodillo ante el altar y bajo la cabeza. No rezaba,
pero rendia homenaje a la catedral en si, de cuyas piedras emanaban tanto las
desdichas de los vivos que el muchacho habia presenciado como el desagradable
aspecto de la intrincada pompa plasmada en las paredes. Era un lugar prohibido,
desnudo y gélido, pero en ese ambiente helado se vislumbraban la eternidad y,
quiza, los poderes que alli yacian.

Al fin inclin6 la cabeza y se levanté. Tranquilo y serio, murmuro para si unas
palabras en el idioma antiguo y se volvié para salir. De pronto se quedd
paralizado, y el corazon empezo a martillearle como un tambor.

En la entrada del templo estaban los Ra’zac observandolo. Llevaban las
espadas desenfundadas, cuyo afilado borde parecia ensangrentado bajo la luz
rojiza. Un siseo sibilante sali6 del Ra’zac de menor estatura, pero ninguno de ellos
se movio.



La furia se apoderé de Eragon. Hacfa tantas semanas que los perseguia que el
dolor por sus sangrientos asesinatos casi se habia aliviado en su interior, pero en
ese momento la venganza estaba al alcance de su mano. El odio explotd dentro
de ¢l como un volcan, alimentado por la rabia reprimida que le habia producido
la terrible situacion de los esclavos, y un bramido le salio de la boca. El sonido
resond como un trueno, mientras echaba mano al arco que llevaba a la espalda.
Calzo una flecha sobre la cuerda con destreza y la dispard. Y, al cabo de un
instante, salieron otras dos mas.

Los Ra’zac las esquivaron de un salto con inhumana velocidad y sisearon
mientras corrian por el pasillo entre los bancos, al tiempo que sus capas ondeaban
como alas negras. Eragon sacé otra flecha, pero la cautela detuvo su mano.

Si sabian donde encontrarme... jBrom también esta en peligro! Debo
advertirselo!

En ese momento, para terror de Eragon, una hilera de soldados entr6 en la
catedral, y el muchacho logré vislumbrar un conjunto de uniformes que se
apretujaban en la entrada por la parte exterior del templo.

Eragon mir6 con avidez a los Ra’zac, que estaban dispuestos a atacar, y
recorrio el lugar con la vista en busca de una via de escape: un vestibulo a la
izquierda del altar atrajo su atencion. Salto a través del pasadizo abovedado y
corrié por un pasillo que llevaba hacia las dependencias del prior donde habia un
campanario. El retumbar de las pisadas de los Ra’zac que lo perseguian le hizo
apretar el paso hasta que se topé bruscamente con una puerta cerrada.

La golped tratando de abrirla a la fuerza, pero la madera era demasiado
solida. Los Ra’zac estaban casi sobre é1. Frenético, contuvo el aliento y grito:

—Jierda! —Y con un destello, la puerta se hizo afiicos y cay 6 al suelo.

Entré de un salto en una pequeiia habitacion y continué su carrera.

Paso por varias camaras y asustd a un grupo de sacerdotes. Oyo6 gritos e
insultos detras de él, asi como el repique de la campana de aquella zona que daba
la alarma. Eragon cruzod deprisa una cocina, esquivo a un par de monjes y se
escurrio por una puerta lateral. Dio un resbalon hasta que pudo detenerse en un
jardin rodeado de una elevada pared de ladrillos que no tenia ningun punto de
apoyo. No habia otra salida.

Se dio la vuelta para huir, pero se encontr6 con el siseo de un Ra’zac que
empujaba la puerta con el hombro. El muchacho, desesperado, se precipito hacia
la pared agitando los brazos. Sin embargo, la magia no podia ayudarlo en la
situacion en que se hallaba porque, si la empleaba para romper la pared, después
estaria demasiado cansado para seguir corriendo.

Dio un salto, pero a pesar de tener los brazos estirados, solo llego al borde de
la pared con la punta de los dedos, mientras el resto del cuerpo se estrellaba
contra los ladrillos y le cortaba la respiracion. Se quedo alli colgado jadeando y
se esforzo para no caerse. Los Ra’zac merodearon por el jardin girando la cabeza



de un lado a otro, como lobos que olisquean a la presa.

Eragon sinti6 que se acercaban e hizo fuerza con los brazos: los hombros le
crujieron de dolor mientras trepaba y saltaba al otro lado. Tropezo, recuper6 el
equilibrio y eché a correr por un callejon en el momento en que los Ra’zac
saltaban la pared. Impulsado por sus perseguidores, apreté atin mas el paso.

Corrié mas de un kilometro hasta que tuvo que parar para recobrar el aliento.
Sin saber si habia despistado a los Ra’zac, se sorprendié en un mercado atestado y
se metié debajo de un carro estacionado.

(Como me han encontrado?, se preguntd, jadeante. No hay forma de que
supieran donde estaba... a menos que le haya pasado algo a Brom. Se puso en
contacto mental con Saphira y le dijo: jLos Razac me han encontrado! jEstamos
en peligro! Comprueba si Brom esta bien. Si asi es, avisale y dile que se retina
conmigo en la posada. Y ti preparate para volar aqui lo antes posible. Tal vez
necesitemos ayuda para huir:

Saphira se quedo en silencio.

Se reunird contigo en la posada —dijo al fin sucintamente—. No pares de
moverte; estas en grave peligro.

—Como si no lo supiera —murmurd mientras salia de debajo del carro.

Se dio prisa hasta El Globo de Oro, preparo6 rapidamente su equipaje, ensillo
los caballos y los llevo a la calle. Brom llegd enseguida, baston en mano, con el
entrecejo fruncido peligrosamente.

—(Qué ha pasado?

—Estaba en la catedral, y aparecieron los Ra’zac buscandome —contestd
Eragon mientras subia a Cadoc—. Corri hasta aqui lo mas rapido que pude, pero
pueden llegar en cualquier momento. Saphira se reunird con nosotros en cuanto
abandonemos Dras-Leona.

—Tenemos que salir de las murallas de la ciudad antes de que cierren las
puertas, si no las han cerrado ya. Si lo han hecho, nos resultard completamente
imposible marcharnos. Hagas lo que hagas, no te separes de mi.

Eragon se quedd inm6vil mientras una fila de soldados impedia el paso en un
extremo de la calle.

Brom maldijo, fustigo a Nieve de Fuego con las riendas y se alejé al galope.
Eragon se inclind sobre Cadoc y lo sigui6. Durante la salvaje y peligrosa
cabalgata estuvieron varias veces a punto de chocar mientras se lanzaban a
través del gentio que atestaba las calles en las proximidades de las murallas de la
ciudad. Cuando al fin vieron las puertas, Eragon tir6 de las riendas de Cadoc,
consternado. Las puertas estaban casi cerradas y una hilera doble de hombres
con picas les bloqueaba el paso.

—Nos haran pedazos —exclam¢6 el muchacho.

—Tenemos que intentarlo y hacerlo —dijo Brom en voz muy alta—. Yo me



ocuparé de los hombres, pero th mantén las puertas abiertas para que pasemos.

Eragon asintio, apret6 los dientes y espole6 a Cadoc.

Se lanzaron hacia la férrea linea de soldados, que bajaron las picas hacia el
pecho de los caballos y apoyaron el mango en el suelo. Aunque los animales
resoplaban asustados, Eragon y Brom los mantuvieron en su sitio. Eragon oy 6
que los soldados gritaban, pero mantuvo su atencién en las puertas que se
cerraban poco a poco.

Alacercarse a las afiladas picas, Brom levanto la mano y hablo. Las palabras
golpearon con precision, y los soldados cayeron de lado, como si les hubieran
cortado las piernas. El espacio entre las puertas disminuia a cada instante.
Eragon, con esperanzas de que el esfuerzo no fuera excesivo para €I, reunié su
poder y grito:

—Du grind huildr!

Las puertas temblaron con un chirrido profundo y se detuvieron. La multitud
y los guardias se quedaron en silencio, mientras miraban con asombro. Brom y
Eragon, acompafiados del estruendo de los cascos de los caballos, pasaron al otro
lado de la muralla de Dras-Leona, y en el momento en que estuvieron libres,
Eragon solt6 las puertas, que dieron una sacudida y acabaron de cerrarse
estrepitosamente.

El muchacho se balanced a causa de la esperada fatiga, pero logro seguir
galopando. Brom lo mir6 con preocupacion. Continuaron la huida hasta las
afueras de Dras-Leona mientras sonaban trompetas de alarma en las murallas de
la ciudad. Saphira los esperaba en el limite de la ciudad, escondida detras de unos
arboles. La dragona echaba chispas por los ojos y agitaba la cola de un lado a
otro.

—Monta a Saphira —ordené Brom—. Y esta vez, me pase lo que me pase,
mantente en el aire. Me dirigiré hacia el sur. Vuela cerca; no me importa que
vean a Saphira.

Eragon montod deprisa, y mientras el suelo se iba alejando debajo de él,
observo que Brom galopaba por el camino.

(Estds bien? —pregunt6 Saphira.

Si —respondié Eragon—, pero solo porque hemos tenido mucha suerte.

Una bocanada de humo sali6 de la nariz de la dragona.

Todo el tiempo que hemos dedicado a buscar a los Ra’zac ha sido iniitil.

Lo sé —respondié el muchacho que apoyé la cabeza sobre las escamas de
Saphira—. Si los Ra’zac hubieran sido los tinicos enemigos, me habria quedado y
habria luchado, pero con todos esos soldados a su lado, no era un combate muy
parejo.

(Sabes que hablaran de nosotros? Esta no ha sido una huida muy discreta, asi
que ahora escapar del Imperio resultard mas dificil que nunca. —Tenia un tono



brusco al que Eragon no estaba acostumbrado.

Lo sé.

Volaron bajo y deprisa sobre el camino. El lago Leona iba quedando atras
mientras el paisaje se volvia mas pedregoso y se poblaba de arbustos, resistentes
y achaparrados, y de altos cactus. Las nubes oscurecian el cielo y los
relampagos destellaban a lo lejos. Cuando el viento comenzo a rugir, Saphira viré
bruscamente y descendi6 hacia Brom, que detuvo los caballos y pregunto:

—¢Qué ocurre?

—El viento es demasiado fuerte.

—No, no tanto —objeté Brom.

—Ahi arriba si —replic6 Eragon sefialando el cielo.

Brom solté una maldicién y le tendi6 las riendas de Cadoc. Continuaron al
trote mientras Saphira los seguia a pie, aunque por tierra le costaba mantener el
ritmo de los caballos.

El vendaval era cada vez mas fuerte y levantaba mucho polvo, que se
arremolinaba como un derviche. Los dos hombres se envolvieron la cara con
pafiuelos para protegerse los ojos, aunque la tinica de Brom flameaba al viento y
la barba se le agitaba como si tuviera vida propia. Aunque les dificultaria la
huida, Eragon deseaba que lloviera para que se borraran las huellas.

Al poco rato la oscuridad los obligd a detenerse. Con las estrellas como unico
guia, dejaron el camino y acamparon debajo de dos rocas, pero como era
demasiado peligroso encender fuego, tuvieron que comer cosas frias mientras
Saphira los guarecia del viento.

Tras la escasa cena, Eragon pregunto sin rodeos:

—¢Cémo nos han descubierto?

Brom empezo a encender su pipa, pero pensandoselo mejor, lo dejo correr.

—Uno de los criados del palacio me aviso de que habia espias entre ellos. Asi
que, de algan modo, llegé a oidos de Tabor la noticia sobre mi presencia y sobre
mis preguntas... y por medio de ¢l, a los Ra’zac.

—No podemos volver a Dras-Leona, jverdad? —pregunté Eragon.

—No, en varios afios.

Eragon se cogié la cabeza con las manos.

—Entonces deberiamos hacer que los Ra’zac salieran de la ciudad, jno te
parece? Si dejamos que vean a Saphira, iran corriendo dondequiera que ella esté.

—Si, y cuando lo hagan, habra cincuenta soldados con ellos —repuso Brom
—. En todo caso, no es éste el momento de discutirlo. Ahora tenemos que
concentrarnos en mantenernos vivos. Esta noche sera la mas peligrosa porque los
Ra’zac nos perseguiran en la oscuridad, que es cuando son mas fuertes.
Tendremos que turnarnos las guardias hasta que amanezca.

—De acuerdo —dijo Eragon poniéndose de pie.

Titubed y entrecerro los ojos porque habia captado un movimiento fugaz, una



pequefia mancha de color que destacaba de la negrura de alrededor. Entonces
fue hasta el borde del campamento e intent6 ver mejor.

—(Qué sucede? —pregunté Brom mientras desenrollaba las mantas.

Eragon se quedé mirando la oscuridad, pero regreso.

—No lo s¢, pero me habia parecido ver algo. Habra sido un pajaro.

De pronto, sintid un dolor agudo en la nuca. Saphira rugi6 y Eragon se
desplom6, inconsciente.
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LAVENGANZADE LOS RAZAC

Un latido punzante despertd a Eragon, quien a cada nueva pulsacion sanguinea
sentia una oleada dolorosa en la cabeza. Abrié apenas un ojo e hizo también un
gesto de dolor, mientras las lagrimas le acudian a los ojos, deslumbrados por la
brillante luz de un farol. Parpaded y aparto la mirada. Al tratar de incorporarse,
se dio cuenta de que tenia las manos atadas a la espalda.

Se volvio, aletargado, y vio los brazos de Brom. El muchacho se sintid
aliviado al darse cuenta de que estaban atados juntos. ;Por qué le aliviaba? Se
esforzo por averiguarlo hasta que comprendid de repente que los captores no
atarian a un muerto. Pero jquiénes eran? Gir6 la cabeza un poco masy se detuvo
cuando un par de botas negras entraron en su campo visual.

Eragon levanto la vista y tropezd con el encapuchado rostro de un Ra’zac.
Sinti6 una sacudida de terror y fue en busca de la magia, pero al querer expresar
una palabra que mataria al Ra’zac, se detuvo, confundido, porque no era capaz de
recordar la expresion adecuada. Desesperado, lo intentd de nuevo, pero lo tnico
que sinti6 es que la palabra se le escapaba de su control.

En lo alto sond la risa escalofriante de un Ra’zac.

—La droga funciona, ja que ssssi? Creo que ya no volveras a molestarnos.

Oy6 un ruido a la izquierda y se quedd espantado al ver que el segundo
Ra’zac estaba poniendo un bozal en la boca de Saphira. La dragona tenia las alas
inmovilizadas a los lados con unas cadenas negras, y llevaba grilletes en las patas.
Eragon trato de ponerse en contacto con ella, pero no sinti6 nada.

—Se mostré mas cooperadora cuando la amenazamos con matarte —sise6 el
Ra’zac. Este, agachado al lado del farol, rebuscaba en las bolsas de Eragon.
Examiné y desecho varias cosas hasta que sac6 a Zar 'roc—. Qué cosa tan bonita
para alguien... tan insignificante. Quizi me la quede. —Se inclind sobre el
muchacho y afadio con desdén—: O quiz, si te portas bien, nuestro sefior te
dejara sacarle brillo. —El himedo aliento del Ra’zac le olia a carne cruda.

El individuo dio la vuelta a la espada entre las manos y lanz6 un chillido al ver
¢l simbolo en la funda. Su compafiero se acerco corriendo, y se quedaron



mirando la espada siseando y chasqueando la lengua. Luego se volvieron hacia
Eragon.

—Servirds muy bien a nuestro sefior, ssssi.

Eragon se esforzo en hablar a pesar de lo pastosa que tenia la lengua.

—Si lo hago, os mataré.

Se rieron entre dientes friamente.

—No, no, somos demasiado valiosos. En cambio, ti eres... desechable.

Saphira lanz6 un bufido ronco y le sali6 humo de la nariz, pero a los Ra’zac no
pareci6é importarles porque su atencion estaba puesta en Brom, que en aquel
momento gimid y se gird hacia un lado. Uno de los Ra’zac lo cogi6 de la camisa
y lo levanto sin esfuerzo.

—Se le esssta pasando el efecto.

—Dale mas.

—Matémossslo —dijo el mas bajo de los Razac—. Ya nos ha causado
muchos problemas.

Elde mayor estatura paso un dedo por su espada.

—Un buen plan. Pero acuérdate de que las instrucciones del rey eran que los
llevaramos vivos.

—Podemos decir que lo matamosss al cogerlo.

—Y éssste? —preguntd el Ra’zac sefialando a Eragon con la espada—. ;Qué
passsa si habla?

Su compaifiero rid y sacé una daga terrible.

—No se atrevera.

Hubo un prolongado silencio.

—De acuerdo —dijo el otro.

Arrastraron a Brom hasta el centro del campamento y lo pusieron de rodillas.
Brom cay 6 hacia un lado. Eragon observaba la escena cada vez con mas miedo.

jTengo que soltarme! Tir6 de las cuerdas, pero estaban demasiado apretadas.

—Ni se te ocurra —dijo el Ra’zac de elevada estatura pinchandolo con la
espada. El ser olisqueo el aire y olfateé a fondo: algo parecia preocuparlo.

Elotro Ra’zac dio un gruido, tir6 hacia atras la cabeza de Brom y le acerco
la daga a la garganta. En ese preciso instante, se oy un zumbido quedo, seguido
del aullido del Ra’zac. Le habian clavado una flecha en el hombro. El Ra’zac que
estaba mas cerca de Eragon se tir6 al suelo y a duras penas evitd una segunda
flecha. Se arrastro hacia su compaiero herido, y ambos miraron con odio a la
oscuridad siseando furiosos. Ni intentaron detener a Brom que se puso de pie
tambaleante.

—ijAgachate! —le grito Eragon.

Brom titube6 y fue dando tumbos hacia Eragon. Las flechas atravesaban el
campamento silbando, disparadas por atacantes ocultos. Los Ra’zac se
escondieron detras de unas rocas. Después de una pausa, las flechas empezaron a



llegar en direccion opuesta. Los Ra’zac, cogidos por sorpresa, reaccionaron
despacio. Tenian las capas perforadas en varios lugares, y una flecha rota estaba
clavada en el brazo de uno de ellos.

Con un grito salvaje, el Ra’zac mas bajo huyo hacia el camino y, al pasar
junto a Eragon, le dio una patada brutal en el costado. Su companero dudo,
después recogié la daga del suelo y echo a correr detras del otro Ra’zac, pero
mientras salia del campamento, lanz6 el cuchillo contra Eragon.

Un brillo extrafio ilumind de pronto la mirada de Brom, que se tir6 delante de
Eragon con la boca abierta en un grito sordo. La daga lo golped con un ruido
amortiguado, y el anciano cay6 pesadamente sobre el hombro. La cabeza le
colgaba inerte.

—iNo! —<hill6 Eragon, a pesar de que estaba doblado por el dolor. Oyo
pasos, después cerr6 los 0jos y no supo nada mas.
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MURTAGH

Durante un buen rato, Eragon solo fue consciente del terrible dolor que sentia en
el costado, de tal forma que hasta le costaba respirar, y tenia la sensacion de que,
en vez de haber apuiialado a Brom, lo habian herido a ¢l. Su nocién del tiempo
era imprecisa, pues le costaba saber si habian pasado semanas o solo unos
minutos. Cuando por fin volvi6 en si, abrio los ojos y observo con curiosidad una
fogata a unos centimetros de distancia. Aun tenia las manos atadas, pero se le
habia pasado el efecto de la droga porque podia pensar con claridad otra vez

(Saphira, estds herida?

No, pero Brom y tii si. Estaba agachada sobre Eragon con las alas desplegadas
protectoramente a cada lado del muchacho.

Saphira, ti no has hecho ese fuego, ;verdad? Y tampoco pudiste librarte de
esas cadenas sola.

No.

Ya me parecia.

Eragon se puso de rodillas con esfuerzo y vio a un joven, sentado al otro lado
del fuego.

El desconocido, vestido con maltrechas ropas, emanaba calma y tenia
aspecto de seguridad. Tenia un arco en las manos y una espada de larga
empufadura a su lado, mientras que un cuerno blanco con adornos de plata yacia
en su regazo y de una bota le sobresalia el mango de una daga. Tenia el rostro
serio y unos rizos castafios le caian alrededor de los ojos de mirada intensa.
Parecia unos afios mayor que Eragon y un poco mas alto. Detras del joven,
habia un caballo de batalla de color gris, atado a una estaca. El desconocido
miraba a Saphira con cautela.

—¢Quién eres? —pregunté Eragon esforzandose por respirar.

Eljoven apret6 las manos sobre el arco.

—Murtagh. —Tenia una voz grave, controlada, pero extrafiamente emotiva.

Eragon sacé las manos por debajo de las piernas y se las puso delante. Apretd
los dientes al volver a sentir un dolor punzante en el costado.



—¢Por qué nos has ayudado?

—No sois los unicos enemigos de los Ra’zac. Los estaba siguiendo.

—¢Sabes quiénes son?

—Si.

Eragon se concentr6 en las cuerdas que le ataban las mufiecas y recurrio6 a la
magia. Dudd, consciente de que Murtagh lo miraba, pero decidid que no
importaba.

— Jierda! —mascullo, y las cuerdas saltaron. Eragon se froto las manos para
que la sangre circulara por ellas.

Murtagh respir6 hondo. Eragon se apoy® para ponerse de pie, pero las
costillas le abrasaban con un dolor lacerante. Cay 6 hacia atras jadeando con los
dientes apretados. Murtagh tratd de acercarse para ayudarlo, pero Saphira lo
detuvo con un gruiiido.

—Hace rato que te habria auxiliado, pero tu dragéon no me deja acercarme.

—Se llama Saphira —explico Eragon, tenso.

iDéjalo pasar! No puedo hacerlo solo. Ademas, nos ha salvado la vida.

Saphira volvi6 a gruiiir, pero plegé las alas y retrocedio. Murtagh la miré de
reojo mientras se acercaba.

Cogi6 a Eragon por el brazo y lo sostuvo para que se levantara con suavidad.
Eragon se quejo; desde luego se habria caido sin apoyo. Se acercaron al fuego,
donde Brom yacia de espaldas.

—¢Como esta? —pregunto Eragon.

—Mal —respondi6 Murtagh, y lo ayudoé a sentarse—. Le dieron una pufialada
entre las costillas. Después nos ocuparemos de él, pero primero seria mejor ver
lo que los Ra’zac te han hecho a ti. —Lo acompaiié a quitarse la camisa y lanzo
un silbido—. jAy!

—ijAy! —coincidio Eragon en voz baja.

Tenia un tremendo moreton que se le extendia por el costado izquierdo, y la
piel, roja e hinchada, estaba lastimada en varias partes. Murtagh apoy 6 la mano
sobre el moretén y apretd suavemente. Eragon gritd y Saphira lanzé un nuevo
gruilido de advertencia.

Murtagh le echd una mirada a la dragona mientras cogia una manta.

—Creo que tienes algunas costillas rotas. No sé cuantas, por lo menos dos,
aunque pueden ser mas. Tienes suerte de no toser sangre.

Desgarro la manta en tiras y le vendo el pecho. Eragon volvié a ponerse la
camisa.

—Si... tengo suerte.

Respird y se acerco con cuidado a Brom. Vio que Murtagh habia cortado un
lado de la tinica y le habia vendado la herida. Con dedos temblorosos levanto las
vendas.

—Yo no lo haria —le advirti6 Murtagh—; sin vendas se desangraria.



Eragon no le hizo caso y las retiro. Tenia una herida fina y estrecha que no
dejaba ver su profundidad y de la que manaba mucha sangre. Como sabia por lo
que le habia pasado a Garrow, las heridas infligidas por los Ra’zac tardaban
mucho en curar.

Se quit6 los guantes mientras buscaba con rabia en la mente las palabras que
Brom le habia ensefiado.

Ayidame, Saphira —implor6—. Estoy demasiado débil para hacerlo solo.

Saphira se agaché a su lado con la mirada fija en Brom.

Estoy aqui, Eragon.

Mientras la mente de la dragona se unia a la del muchacho, éste sinti6 que le
infundia nuevas fuerzas en el cuerpo. Eragon recurrio a la suma de sus energias
y se concentrd en las palabras. Le temblaban las manos mientras las sostenia
sobre la herida.

—Waisé heill! —dijo. Le brillé la palma de la mano, y la herida de Brom se
cerré como si nunca hubiera existido.

Murtagh observé el proceso que concluy 6 muy deprisa. A medida que la luz
de la palma desaparecia, Eragon sintio nauseas.

Nunca habiamos hecho algo asi —dijo.

Juntos podemos hacer hechizos que, por separado, estan fuera de nuestro
alcance —asintio Saphira.

Murtagh examiné el costado de Brom.

—¢Esta completamente curado? —pregunto.

—Yo solo puedo curar la superficie, pues todavia no sé¢ lo suficiente para
sanar el dafo interno. Ahora depende de ¢l. He hecho todo lo que he podido. —
Eragon cerro los ojos durante un instante, exhausto—. Siento... como si la cabeza
me flotara entre las nubes.

—Seguramente necesitas comer —dijo Murtagh—. Prepararé una sopa.

Mientras el joven se afanaba en preparar la comida, Eragon se preguntd
quién seria ese desconocido. El arco y la espada de Murtagh eran de magnifica
factura, asi como el cuerno. O era un ladrén o estaba acostumbrado a tener
dinero... y mucho.

(Por qué perseguia a los Ra’zac? ;Qué le habian hecho para granjedrselo
como enemigo? Me pregunto si trabajard para los vardenos.

Murtagh le tendié un cuenco de caldo. Eragon meti¢ dentro la cuchara, y
pregunto:

—Cuénto hace que huyeron los Ra’zac?

—Unas horas.

—Tenemos que marcharnos antes de que regresen con refuerzos.

—Es posible que ti seas capaz de viajar, pero ¢l —sefialdo a Brom— no
puede. Nadie se sube a un caballo y se aleja al galope con una pufialada en las
costillas.



Si hacemos una camilla, ;podrias llevar a Brom con tus garras como hiciste
con Garrow? —le pregunto a Saphira.

Si, pero no me resultara facil aterrizar.

Bueno, mientras te sea posible hacerlo...

—Saphira lo llevara —le dijo Eragon a Murtagh—, pero necesitamos una
camilla. j;Podrias construir una? Yo no tengo fuerzas.

—Espera aqui.

Murtagh salié del campamento espada en mano. Eragon fue cojeando hasta
sus bolsas y recogié el arco de donde lo habian tirado los Ra’zac. Lo encordo,
buscé el carcaj y recuper6 a Zar 'roc, que estaba escondida en las sombras. Por
ultimo, busc6 una manta para la camilla.

Murtagh regreso con dos troncos de arbol joven. Los puso paralelos sobre el
suelo, ato la manta entre los palos, y después sujetd con cuidado a Brom sobre la
improvisada camilla. Saphira cogié los palos con las garras y, trabajosamente,
remont6 el vuelo.

—Nunca pensé que veria algo asi —dijo Murtagh con un tono extrafio.

Mientras Saphira desaparecia en la negrura del cielo, Eragon se acerco
renqueado a Cadoc y se subi6 con mucho dolor a la silla.

—Gracias por ayudarnos, pero ahora debes irte. Aléjate al galope todo lo que
puedas porque si el Imperio te encuentra con nosotros, tu vida estara en peligro.
No podemos protegerte, y no quiero que te suceda nada por nuestra culpa.

—Bonito discurso —dijo Murtagh mientras apagaba el fuego—, pero ;adonde
iréis? ;Hay algun sitio en el que podais descansar seguros?

—No —admitié Eragon.

Los ojos de Murtagh brillaron mientras sefialaba la empuiiadura de su espada.

—En ese caso, creo que os acompafiaré hasta que estéis fuera de peligro. No
tengo mejor sitio adonde ir. Ademads, si voy contigo, es posible que vuelva a
toparme con los Ra’zac antes que si fuera solo. No hay duda de que junto a un
Jinete pasan cosas interesantes.

Eragon dudaba. No sabia si aceptar ayuda de un perfecto desconocido. Pero
al mismo tiempo, muy a su pesar, era consciente de que estaba demasiado débil
para forzar la situacion.

Si Murtagh demuestra que no es de fiar; Saphira siempre puede obligarlo a
marcharse.

—Ven con nosotros, si lo deseas —dijo encogiéndose de hombros.

Murtagh asintié y mont6 a su caballo de batalla de color gris. Eragon cogi6 las
riendas de Nieve de Fuego y se alejaron del campamento para internarse en la
espesura. Una luna creciente alumbraba apenas, pero Eragon sabia que ese tenue
resplandor serviria para que los Ra’zac pudieran seguirles la pista con mayor
facilidad.

Aunque queria hacer mas preguntas a Murtagh, guard6 silencio para



conservar energia para el viaje. Poco antes del amanecer, Saphira le dijo:

Debo parar. Tengo las alas cansadas, y Brom necesita cuidados. He
encontrado un buen lugar;, a unos tres kilometros de donde estdis.

Encontraron el sitio en la base de una amplia formacién de roca arenisca que
se elevaba como un monte, en cuyas laderas habia cuevas de distintos tamafios.
El terreno estaba salpicado de montafias de ese tipo. Saphira parecia satisfecha
de si misma.

He hallado una cueva que no se ve desde abajo. Es bastante grande y
cabemos todos, incluidos los caballos. Sigueme.

La dragona se dio la vuelta y trepo por la roca clavando sus afiladas garras en
la ladera. En cambio, a los caballos les costaba mucho, ya que los cascos
resbalaban sobre la arenisca, de modo que Eragon y Murtagh tuvieron que tirar
de ellos y empujarlos durante una hora hasta llegar a la cueva.

La caverna contaba con unos buenos treinta metros de profundidad y mas de
seis de anchura, pero tenia una abertura pequefia que los protegeria del mal
tiempo y de las miradas indiscretas. El extremo de la cueva estaba envuelto en la
oscuridad que se aferraba a las paredes como marafas de lana negra y blanda.

—ilImpresionante! —comenté Murtagh—. Voy a buscar lefia para encender
un fuego.

Eragon se precipitd hacia Brom. Saphira lo habia depositado en un saliente de
piedra al fondo de la cueva. Le cogid la mano inerte y mird con ansiedad el
curtido rostro del anciano. Al cabo de unos minutos, suspird y se dirigio al fuego
que Murtagh habia encendido.

Comieron en silencio y después trataron de dar agua a Brom, pero el anciano
no bebia. Frustrados, desplegaron las mantas y se fueron a dormir.
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EL LEGADO DE UN JINETE

Eragon, despierta. —El muchacho se removid y rezongd—. Necesito tu ayuda.
jTenemos problemas! —Eragon tratd de no hacer caso de la voz y siguid
durmiendo—. jArriba!

Vete —refunfuii6.

jEragon! —Un bramido resono en la cueva.

Eragon se incorporé de un salto buscando a tientas el arco. Saphira estaba
agachada sobre Brom, que habia rodado hasta bajar del saliente y se movia
convulsivamente en el suelo de la cueva. Tenia el rostro crispado y los pufios
apretados. Eragon se precipito hacia él temiendo lo peor.

—jAyudame a sujetarlo! ;Se va a hacer dano! —le grit6 a Murtagh mientras
cogia a Brom de los brazos.

Le dolia terriblemente el costado cuando Brom hacia aquellos movimientos
espasmodicos. Entre los dos jovenes consiguieron dominarlo hasta que cesaron
las convulsiones. Después, nuevamente, lo llevaron con cuidado al saliente de
roca.

Eragon le tocd la frente. Estaba tan caliente que sentia el calor casi sin apoyar
los dedos.

—Traeme agua fria y un paio —pidio, preocupado.

Murtagh se los trajo, y Eragon le pasé suavemente el pafio por la cara a
Brom tratando de enfriarlo un poco. Cuando la cueva volvio a quedarse en
silencio, Eragon se dio cuenta de que el sol brillaba fuera.

(Cuanto hemos dormido? —le pregunté a Saphira.

Un buen rato, pero he estado vigilando a Brom casi todo el tiempo. Estaba bien
hasta hace un instante, en que empezo a trastocarse. T he despertado cuando se
ha caido al suelo.

Eragon se desperezo e hizo una mueca por la punzada de dolor que sinti6 en
las costillas. De pronto, una mano lo agarré del hombro: Brom tenia los ojos
abiertos y vidriosos y la mirada clavada en Eragon.

—iTraeme la bota de vino! —jadeo.



—iBrom! —exclamé Eragon, contento de oirlo hablar—. No puedes beber
vino ahora, te empeorara.

—Tréaela, muchacho... trdela —suspir6 Brom. La mano se le resbald del
hombro de Eragon.

—Espera, ahora mismo vuelvo. —Eragon se precipitd sobre las alforjas y
rebusco en ellas frenéticamente—. jNo la encuentro! —dijo mirando alrededor,
desesperado.

—Toma, coge la mia —ofrecio Murtagh tendiéndole su bota de vino.

Eragon la acepto y se la llevé a Brom.

—Tengo el vino —dijo arrodillindose.

Murtagh se alejo hacia la entrada de la cueva para que pudieran estar a solas.

—Bien, ahora... —Las palabras de Brom eran débiles y confusas—. Ahora
—dijo moviendo con debilidad el brazo—, ldivame la mano derecha con el vino.

—(Qué...? —FEragon iba a empezar a preguntar.

—iNo hagas preguntas! {No tengo tiempo!

Eragon, desconcertado, destap6 la bota, vertié vino en la palma de Brom y le
froto la mano. Primero entre los dedos y después el dorso.

—Mas —exigié con vozronca Brom.

Eragon volvio a verter vino sobre la mano y se la frot6 vigorosamente
mientras de la palma de Brom surgia un matiz marrén. El muchacho se detuvo
con la boca abierta de asombro. Alli, en la palma de Brom, estaba la gedwéy
ignasia.

—¢Eres un Jinete? —preguntd, incrédulo.

Una sonrisa de dolor asomo a los labios del anciano.

—3Si, alld lejos y hace tiempo... pero ya no. Cuando era joven, mas joven
que ti ahora, los Jinetes me eligieron para que me uniera a sus filas. Durante mi
entrenamiento, me hice amigo de otro aprendiz... Morzan, antes de que se
convirtiera en un Apostata. —Eragon se quedo helado; eso habia pasado hacia
mas de cien aflos—. Pero después nos traiciono por Galbatorix... y en la lucha en
Dorli Areaba, la ciudad de Vroengard, asesinaron a mi joven dragona. Se
llamaba... Saphira.

—¢Por qué no me lo has dicho antes? —pregunté Eragon en voz baja.

—Porque... no era necesario. —Brom rid, pero enseguida se callo. Le
costaba respirar y tenia las manos crispadas—. Soy viejo, Eragon... muy viejo.
A pesar de la muerte de mi dragona, mi vida ha sido mas larga que la de la
mayoria de las personas. No sabes lo que es llegar a mi edad, mirar atras y darte
cuenta de que no recuerdas mucho el pasado. Y después mirar adelante y saber
que te quedan atn muchos afios... Después de todo este tiempo, todavia lloro la
pérdida de mi Saphira... y odio a Galbatorix por habérmela arrebatado. —Los
ojos afiebrados de Brom se clavaron en los de Eragon mientras le decia—: No
dejes que te suceda lo mismo. {No! Protege a Saphira con tu vida porque sin ella



casino vale la pena vivir.

—No hables asi. No le va a pasar nada a Saphira —dijo Eragon, preocupado.

Brom gir6 la cabeza a un lado.

—Alo mejor desvario. —Dirigio la mirada hacia Murtagh, pero paso de largo
sin verlo y luego enfoco la vista sobre Eragon—. jEragon! —dijo levantando la
voz—. No voy a durar mucho mas. Esta... es una herida muy grave que esta
socavando mis fuerzas, y no tengo la energia necesaria para combatirla... Pero
antes de que me vaya, jquieres que te dé mi bendicion?

—Te pondras bien —dijo Eragon con lagrimas en los ojos—. No tienes que
pensar en eso.

—Asi son las cosas... Debo hacerlo. jAceptas mi bendiciéon? —Eragon
agacho la cabeza y asintio, vencido, y Brom le apoyd una mano temblorosa
sobre la frente—. Entonces te la doy: que los afios venideros te proporcionen gran
felicidad. —Se movi6é para que Eragon se acercara mas y pronuncio siete
palabras en el idioma antiguo en voz baja y, en voz mas baja aun, le dijo su
significado—. Es todo lo que puedo darte... Usalas solo en caso de gran
necesidad. —Brom miré al techo con la vista velada—. Y ahora... —murmuré—
voy en pos de la may or aventura de todas...

Eragon, llorando, le cogié la mano, y lo consolé lo mejor que supo. Velo al
enfermo de manera constante e inquebrantable sin moverse ni para beber ni para
comer. Amedida que pasaban las horas, una palidez gris empez6 a apoderarse de
Brom mientras su mirada se iba apagando lentamente. Las manos se le quedaron
cada vez mas frias, y el aire a su alrededor adquirié una consistencia espesa.
Impotente para ayudar al anciano, Eragon no podia hacer nada mas que ser
testigo de como la herida de los Ra’zac se cobraba su precio.

Empezaba a oscurecer, y las sombras a alargarse cuando Brom, de pronto, se
quedd inmovil. Eragon lo llamé y pidio ayuda a gritos a Murtagh, pero no
pudieron hacer nada. Mientras un silencio sepulcral caia sobre la cueva, Brom
clavo su mirada en la de Eragon. La satisfaccion se dibujo en el rostro del
anciano, y un quedo murmullo escap6é de su boca. Y asi se muri6 Brom, el
cuentacuentos.

Eragon, con dedos temblorosos, le cerrd los ojos y se quedo alli de pie.
Saphira, que se hallaba detras de ¢l, levanto la cabeza y aullo lastimeramente al
cielo con un hondo lamento. Las lagrimas corrian por las mejillas de Eragon
mientras una sensacion de terrible pérdida recorria todo su ser.

—Tenemos que enterrarlo —dijo con voz entrecortada.

—Podrian vernos —advirti6 Murtagh.

—iNo me importa!

Murtagh titubed y después saco el cuerpo de Brom de la cueva, junto con su



espada y su baston. Saphira los siguio.

—A la cima —ordend Eragon con tono angustiado, y sefiald la cumbre del
monte de arenisca.

—No podemos cavar una tumba en la roca —objeto Murtagh.

—Yo puedo.

Eragon subi6 con dificultad a la cima debido a sus costillas rotas, y alli
Murtagh deposito el cuerpo de Brom sobre la roca.

Eragon se seco los ojos, mird fijamente la arenisca y, haciendo un gesto con
la mano, pronuncio:

—Moi stenr!

La roca se onduld y se elevd, como si se tratase de agua surgente. Luego, en
la cumbre, formé una cavidad del tamafio de un cuerpo. A continuacion,
moldeando la arenisca como si fuera arcilla, Eragon levantd unas paredes
alrededor que le llegaban a la altura de la cintura.

Depositaron a Brom dentro de la incompleta tumba de arenisca con su baston
y su espada. Eragon, dio un paso atras y volvié a moldear la piedra haciendo uso
de la magia. La arenisca cerr¢ la sepultura sobre la cara inerte de Brom y
levant6 una alta columna de muchas facetas. Como tltimo tributo, Eragon grabo
la siguiente inscripcion en la piedra:

AQUI DESCANSA BROM,
Jinete de Dragon,
¥ un padre
para mi.
Que su nombre perdure en la gloria.

El muchacho agaché la cabeza y dio rienda suelta a su llanto. Y se quedo
como una estatua viviente hasta el anochecer cuando la luzya se habia esfumado
del paisaje.

Esa noche sof6 otra vez con la mujer cautiva.

Eragon se daba cuenta de que algo le pasaba a esa mujer porque respiraba de
forma irregular y temblaba, aunque él no sabia si era de frio o de dolor. En la
semipenumbra de la celda, lo unico que estaba iluminado con claridad era una
mano de la cautiva, que colgaba del catre. Un liquido oscuro le manaba de la
punta de los dedos, y ¢l supo que era sangre.



38
LATUMBA DE DIAMANTE

Cuando Eragon desperto, tenia los ojos irritados y el cuerpo rigido. Excepto los
caballos, no habia nadie en la cueva. La camilla habia desaparecido y no
quedaban rastros de Brom. El muchacho se dirigio hacia la entrada y se sento
sobre la roca estriada.

Asi que la bruja Angela tenia razon: habia una muerte en mi futuro, pensod
mirando con tristeza el paisaje. El sol de color &mbar proporcionaba un calor
seco a la temprana mafana.

Una lagrima se le deslizo por el languido rostro y se evaporé dejandole una
huella de sal en la mejilla. Cerré los ojos y se dejo calentar por el sol mientras
intentaba vaciar la mente. Empez0 a rascar la arenisca con la ufia sin pensar. Al
mirar, se dio cuenta de que habia escrito: « (Por qué yo?» .

Seguia alli cuando Murtagh subié a la cueva con un par de conejos. Sin
pronunciar palabra se sentd junto a Eragon.

—¢Como estas? —se interesd Murtagh.

—Mal.

—Te recuperaras? —le preguntd con mucha delicadeza. Eragon se encogié
de hombros—. Me disgusta hacerte esta pregunta ahora —dijo Murtagh tras unos
instantes de reflexion—, pero debo saberlo... jEra tu Brom, « el Brom» , el que
ayudod a robarle el huevo de dragén al rey, el que persiguié a Morzan por todo el
Imperio y le dio muerte en un duelo? Te oi pronunciar su nombre y lei la
inscripcion de su tumba, pero debo estar seguro. jEra ¢1?

—Si —respondié Eragon en voz baja, al tiempo que una expresion de
preocupacion aparecia en el rostro de Murtagh—. ;Como sabes todo eso? Hablas
de cosas muy secretas para la mayoria de la gente e ibas tras los Ra’zac cuando
necesitamos tu ayuda. ;Eres un vardeno?

Los ojos de Murtagh eran inescrutables.

—Estoy huyendo, como ti. —Habia un pesar contenido en sus palabras—.
No pertenezco ni a los vardenos ni al Imperio, y no debo lealtad a ningtin hombre
mas que a mi mismo. En cuanto a que te rescaté... debo admitir que escuché




historias a media voz sobre un nuevo Jinete y pensé que si seguia a los Ra’zac
podria descubrir si eran ciertas.

—Pensaba que querias matarlos —dijo Eragon.

—Si, queria, pero si lo hubiera hecho, no te habria conocido —repuso
Murtagh sonriendo con tristeza.

Pero Brom seguiria con vida... jOjald estuviera aqui! Porque él sabria si se
puede confiar en Murtagh.

Eragon recordé como Brom habia percibido las intenciones de Trevor en
Darety se pregunto si ¢l podria hacer lo mismo con Murtagh. De modo que tratd
de llegar a la conciencia de éste, pero su tentativa se topd bruscamente con una
pared de hierro, que Eragon tratd de sortear. La mente de Murtagh estaba
fortificada por completo.

(Cémo ha aprendido a hacer eso? Brom me dijo que muy pocas personas, o
casi ninguna, conseguian que los demds no les penetraran en la mente sin
entrenamiento previo. ;Quién es, entonces, Murtagh que posee esta habilidad?

Eragon, pensativo y solo, le preguntd:

—¢Donde esta Saphira?

—No lo sé. Me siguié durante un rato mientras estaba cazando y después se
fue volando sola. No la he visto desde la mafana. —Eragon se puso de pie y
entr en la cueva. Murtagh lo siguid—. ;Qué vas a hacer ahora?

—No estoy seguro. Ytampoco quiero pensar en ello.

Eragon enrollo sus mantas y las até a las alforjas de Cadoc. Le dolian las
costillas. Mientras tanto Murtagh se puso a preparar los conejos. Al arreglar las
cosas de sus bolsas, Eragon sac6 a Zar'roc, cuya funda roja relucia vivamente.
El muchacho la desenfundo y la sostuvo entre las manos.

Nunca la habia llevado en un combate ni la habia usado, excepto cuando
Brom y ¢l se entrenaban, porque no queria que la gente la viera. Pero ya no le
importaba. Aparentemente, los Ra’zac se habian sorprendido y se habian
asustado al ver la espada; y eso ya le bastaba para llevarla. Con un
estremecimiento, saco también el arco y lo atd a Zar 'roc.

A partir de ahora, seré fiel a esta espada. Que el mundo vea quién soy. No
tengo miedo. Ya soy un Jinete completo y cabal.

Rebusco en las bolsas de Brom, pero sélo encontro ropa, unos pocos objetos
extrafios y un pequefio saco de monedas. Eragon cogi6 el mapa de Alagaésia,
apartd las bolsas y se agacho junto al fuego. Murtagh entrecerrd los ojos y
levanto la vista del conejo que estaba despellejando.

—¢Puedo ver esa espada? —pregunté mientras se limpiaba las manos.

Eragon dudé porque no le gustaba la idea de desprenderse del arma ni por un
instante, pero asintio. El joven estudié con atencion el simbolo grabado sobre la
hoja, y la cara se le ensombrecio.

—¢De donde la has sacado?



—Me la dio Brom. ;Por qué?

Murtagh le devolvio la espada y se cruzo de brazos, enfadado. Respiraba
agitadamente.

—En otro tiempo —dijo, emocionado—, esta espada fue tan conocida como
su duefio. El tltimo Jinete que la us6 fue Morzan... un hombre feroz y brutal.
Crefa que eras enemigo del Imperio... jpero veo que llevas una de las
sangrientas espadas de los Apostatas!

Eragon mird a Zar'roc, impresionado, y comprendié que Brom debio de
habérsela quitado a Morzan después del combate en Gil’ead.

—Brom nunca me dijo de donde procedia —contestd con franqueza—. No
tenia idea de que fuera de Morzan.

—Nunca te lo dijo? —pregunté Murtagh con cierta incredulidad en su voz
Eragon nego con la cabeza—. Es extrafio. No veo por qué razon te lo oculto.

—Yo tampoco. Pero, bueno, tenia muchos secretos —explicé Eragon.

Le producia desasosiego llevar la espada de un hombre que habia traicionado
a los Jinetes por Galbatorix.

En su época, esta hoja seguramente maté a muchos Jinetes, pensd con
repugnancia. Y peor aiin... jincluso dragones!

—No obstante, voy a llevarla. Hasta que llegue el momento de tener una mfia,
usaré a Zar'roc.

Murtagh retrocedi6 al oir el nombre.

—Como quieras —respondio, y sigui6 despellejando los conejos con la vista
baja.

Cuando la comida estuvo lista, Eragon comié despacio a pesar de que tenia
bastante hambre. El plato caliente lo reconforto.

—Tengo que vender mi caballo —dijo mientras acababa de rebafar su
cuenco.

—¢Por qué no el de Brom? —pregunté Murtagh. Parecia que el joven habia
superado el mal humor.

—¢Nieve de Fuego? Porque Brom prometi6 cuidarlo y puesto que ¢l... ya no
esta, debo hacerlo yo.

—Si eso es lo que quieres —comenté Murtagh apoyando el plato en su regazo
—, estoy seguro de que encontraremos comprador en algin pueblo o en alguna
ciudad.

—¢Encontraremos? —pregunté Eragon.

Murtagh lo mir6 de soslay o de manera calculadora.

—No te aconsejo que te quedes aqui mucho mas tiempo, porque si los Ra’zac
andan cerca, la tumba de Brom serd como un faro para ellos. —Eragon no habia
pensado en eso—. Y tardards en curarte las costillas. Ya sé que puedes
defenderte solo con la magia, pero necesitas un compafiero que pueda levantar
cosas de peso y usar la espada. Te pido que me dejes viajar contigo, al menos



por ahora. Pero debo advertirte que el Imperio me busca, y a la larga correra la
sangre.

Eragon ri6 muy flojo, pero aun asi le produjo tanto dolor que se le saltaron las
lagrimas.

—No me importa que te busque todo el ejército —dijo una vezrecuperado—.
Tienes razon: necesito ayuda. Me gustaria que me acompafiaras, pero debo
hablar de ello con Saphira. También he de advertirte que tal vez Galbatorix
mande a su ejército tras de mi, asi que no estaras mas a salvo con Saphira y
conmigo que si siguieras solo.

—Lo sé —dijo Murtagh con una sonrisa fugaz—, pero de todas formas eso no
me detendra.

—Muy bien. —Eragon sonrid, agradecido.

Mientras hablaban, Saphira entré en la cueva y saludo a Eragon. Estaba
contenta de verlo, pero habia una gran tristeza en las palabras y en los
pensamientos de la dragona. Apoy 6 la gran cabeza azul en el suelo y pregunto:

¢ Ya estas bien?

No del todo.

Echo de menos al anciano.

Yo también... jJamas sospeché que Brom fuera un Jinete! Era muy viejo...
Viejo como los Apostatas. Toda la magia que me ensefio debié de aprenderla de los
Jinetes.

Yo lo supe en cuanto me tocé en tu granja.

(Y por qué no me lo dijiste? ;Por qué?

Porque me pidio que no lo hiciera —contesto ella con sencillez.

Eragon decidié no insistir en el tema. Saphira no habia pretendido hacerle
dafio.

Brom tenia muchos secretos —le dijo—. Ahora comprendo por qué no me
explicé de dénde procedia Zarroc cuando me la dio. De haberlo hecho,
probablemente habria huido de él a la primera oportunidad.

Harias bien en desprenderte de esa espada —le dijo la dragona con disgusto
—. 8é que es un arma unica, pero estarias mejor con una espada normal antes que
con ese instrumento asesino de Morzan.

Quiza. Saphira, ;jcudl serd nuestro camino a partir de ahora? Murtagh se ha
ofrecido a acompaiiarnos. No sé de donde viene, pero parece bastante honrado.
(¢Debemos ir en busca de los vardenos? Aunque no sé donde encontrarlos. Brom
nunca nos lo dijo.

Me lo dijo a mi —confesé Saphira.

Eragon estaba cada vez mas enfadado.

(Por qué confiaba en ti y no en mi con todo lo que sabia?

Las escamas de la dragona crujieron ligeramente sobre la roca seca mientras



lo miraba a los ojos con intensidad.

Después de que nos marchamos de Teirm y de que nos atacaran los irgalos,
me conté muchas cosas, algunas de las cuales no mencionaré a menos que sea
necesario. Le preocupaba su muerte y lo que pasaria contigo después. Una de las
cosas que me dijo fue el nombre de un hombre, Dormnad, que vive en Gil'ead y
que puede ayudarnos a encontrar a los vardenos. Brom también queria que
supieras que, de toda la poblacion de Alagaésia, creia que tii eras el mas indicado
para heredar el legado de los Jinetes.

Los ojos del muchacho se llenaron de lagrimas. Era el halago mas grande
que podia recibir de Brom.

Una responsabilidad que asumiré con honor:

Muy bien.

Entonces vamos a Gil’ead —afirm¢ Eragon; la fuerza y la determinacion
habian vuelto a él—. ;Y qué hacemos con Murtagh? ;Crees que debe venir con
nosotros?

Le debemos la vida —dijo Saphira—. Pero aunque no fuera asi, ya nos ha
visto, a ti y a mi. Nos guste o no, debemos tenerlo cerca para que no informe al
Imperio de nuestro paradero y dé nuestra descripcion.

Eragon estaba de acuerdo. Después le conto su suefo a Saphira.

Esa imagen me ha perturbado. Creo que a la mujer se le acaba el tiempo, y
pronto le sucedera algo espantoso. La cautiva corre peligro de muerte, estoy
seguro, jpero no sé como encontrarla! Podria estar en cualquier parte.

(Qué te dice el corazén? —le preguntd Saphira.

Mi corazén hace tiempo que ya no me dice nada —dijo Eragon con un toque
de humor negro—. Sin embargo, creo que debemos ir al norte, a Gil’ead. Con
suerte, la mujer estara prisionera en uno de los pueblos o en alguna ciudad que
haya por el camino. Me temo que la proxima vez que suefie con ella, veré una
tumba. No lo soportaria.

(Por qué?

No estoy seguro —respondid encogiéndose de hombros—. Pero cuando la
veo, siento como si fuera alguien muy valioso a quien no deberia perder... Es muy
raro.

Saphira abrié la gran boca y se rié en silencio ensefiando unos relucientes
colmillos.

(¢De qué te ries? —solto Eragon, pero ella no dijo nada, movié la cabeza y se
alej ¢ ensilencio.

Eragon refunfuno entre dientes y después le conté a Murtagh lo que habian
decidido.

—Si encuentras al tal Dormnad y sigues viaje hacia los vardenos, entonces
me iré. Toparme con ellos seria tan peligroso para mi como entrar desarmado en



Urt’baen con una fanfarria de trompetas anunciando mi llegada.

—No nos separaremos muy pronto —dijo Eragon—. Hay un largo camino
hasta Gil’ead. —Su voz se quebro ligeramente, y entrecerrando los ojos, mir6 al
sol para distraerse—. Debemos partir antes de que llegue la tarde.

—¢Estas en condiciones de viajar? —pregunté Murtagh, cefudo.

—Tengo que hacer algo, porque si no me volveré loco —respondié Eragon
bruscamente—. Hacer practicas de lucha o de magia, o sentarme a mirarme el
ombligo no son buenas alternativas en estos momentos, asi que prefiero cabalgar.

Apagaron el fuego, guardaron sus cosas y sacaron a los caballos de la cueva.
Eragon le tendié las riendas de Cadoc y de Nieve de Fuego a Murtagh, y le dijo:

—Adelantate. Enseguida bajaré.

Murtagh empez6 poco a poco el descenso desde la cueva.

Eragon trep6 con dificultad hasta la cima tomandose algiin descanso cuando
el dolor del costado le impedia respirar. Al llegar arriba, Saphira ya estaba alli.
Ambos se quedaron de pie ante la tumba de Brom y le rindieron sus ultimos
respetos.

No puedo creer que se haya ido... para siempre.

Mientras Eragon se volvia para marcharse, Saphira estir¢ el largo cuello y
toco la sepultura con la punta de la nariz. Los flancos de la dragona se
estremecieron mientras un quedo sollozo se expandia por el aire.

La arenisca que habia alrededor de la nariz de Saphira brillo como rocio
dorado y dio paso a unos bailarines reflejos plateados. Eragon observo,
maravillado, como unos zarcillos de diamante blanco se retorcian sobre la
superficie de la tumba formando una increible filigrana. A continuacion unas
sombras centelleantes cay eron sobre la tierra y reflejaron manchas de brillantes
colores que se movian de forma deslumbradora mientras la arenisca no cesaba
de transformarse. Con un bufido de satisfaccion, Saphira dio un paso atras y
examino su obra.

El mausoleo de arenisca esculpida se habia transformado en una boveda de
piedras preciosas fulgurantes, debajo de la cual se veia el rostro intacto de Brom.
Eragon observo con afioranza al anciano, que parecia dormir.

—¢Qué has hecho? —le preguntd, sobrecogido, a Saphira.

Le he hecho el iinico regalo que podia. Ahora el tiempo no lo devastara y
descansard en paz por toda la eternidad.

Gracias.

Eragon le acaricio un costado, y se marcharon juntos.



39
LA CAPTURAEN GILEAD

Montar a caballo le resultaba a Eragon de lo mas doloroso —las costillas rotas no
le dejaban cabalgar mas que al paso— y le costaba respirar hondo sin sentir una
punzada terrible. Sin embargo, se negd a parar. Saphira volaba cerca, con la
mente ligada a la del muchacho para darle fuerza y tranquilidad.

Murtagh montaba con seguridad junto a Cadoc, acompafiando con suavidad
los movimientos del caballo. Eragon se quedé mirando un rato al animal de color
gris...

—Tienes un caballo muy hermoso. ;(Como se llama?

—Tornac, en reconocimiento al hombre que me ensefié a luchar. —Murtagh
dio unas palmadas al cuello del corcel—. Me lo dieron cuando era un potrillo. Y
dificilmente encontraras un animal mas valiente e inteligente en toda Alagaésia.
Salvo, Saphira, claro.

—Es espléndido —dijo Eragon con admiracion.

—Si —afirm6 Murtagh riendo—, pero no he visto nunca un caballo que esté
tan a su altura como Nieve de Fuego.

Aunque ese dia cubrieron una distancia muy corta, Eragon se sentia dichoso
de estar otra vez en marcha porque le daba la oportunidad de mantener los
pensamientos lejos de otras cuestiones malsanas. Cabalgaban por tierras sin
colonizar, pues el camino a Dras-Leona estaba a varios kilometros a la izquierda.
De camino a Gil’ead, que estaba casi tan al norte como Carvahall, rodearian la
ciudad dejando un amplio margen de seguridad.

Vendieron a Cadoc en un pueblo pequefio. Mientras el caballo se alejaba con
su nuevo duefio, Eragon, con pesar, se metio en el bolsillo las pocas monedas que
habia conseguido con la transaccion. Era dificil renunciar a Cadoc después de
haber cruzado media Alagaésia y de haber vencido a los irgalos montandolo.

Mientras el reducido grupo viajaba por esos parajes solitarios, los dias
pasaban sin que se dieran cuenta. Eragon se alegré de descubrir que Murtagh y é1



tenian muchos intereses comunes: pasaban horas conversando sobre detalles
precisos del tiro con arco y de la caza.

Habia un tema, sin embargo, que ambos evitaban por consentimiento tacito:
sus respectivos pasados. Eragon no le explicd a Murtagh como habia encontrado
el huevo de Saphira, ni como habia conocido a Brom ni de donde venia é1. Y
Murtagh también guardaba silencio sobre las razones por las que el Imperio lo
perseguia. Era un acuerdo sencillo, pero funcionaba.

No obstante, por el hecho de ir juntos, era inevitable que aprendieran el uno
del otro. Eragon estaba intrigado por los conocimientos de Murtagh sobre las
luchas politicas y de poder en el Imperio. Parecia saber lo que hacia cada noble
y cada cortesano y cémo afectaba eso a los demas. Eragon lo escuchaba con
atencion, mientras las sospechas le daban vueltas por la cabeza.

La primera semana pasé sin ningan indicio de la presencia de los Ra’zac, lo
que aplacé algunos de los miedos de Eragon. No obstante, siguieron haciendo
guardia por las noches. Eragon también esperaba encontrar trgalos camino de
Gil’ead, pero no habia ni rastro de ellos.

Suponia que estas tierras tan aisladas iban a estar llenas de monstruos,
pensaba. Pero, evidentemente, no me quejo de que hayan decidido irse a otra
parte.

Eragon no volvi6 a sofiar con la mujer, y aunque trato de verla mediante la
criptovision, solo diviso una celda vacia. Siempre que pasaban por un pueblo o
por una ciudad, averiguaba si habia alli una carcel. Si asi era, se disfrazaba y la
visitaba, pero no encontr6 a la mujer. Sus disfraces eran cada vez mas
complicados, ya que se topd con carteles colgados en varios pueblos, en los que
salia su nombre y su descripcion y se ofrecia una cuantiosa recompensa por su
captura.

El avance hacia el norte los obligaba a encaminarse a la capital, Uri’baen.
Era una zona densamente poblada donde resultaba dificil pasar desapercibido,
pues los soldados patrullaban las rutas y hacian guardia en los puentes. Les llevd
varios dias de tension y de fastidio rodear la capital.

Una vez que lograron pasar a salvo Uri’baen, se encontraron al inicio de una
enorme llanura: era la misma que Eragon habia cruzado después de dejar el
valle de Palancar, salvo que ahora estaba en el lado opuesto. Asi pues, bordearon
la llanura y continuaron hacia el norte siguiendo el rio Ramr.

Durante el viaje, llegd y paso el decimosexto cumpleafios de Eragon. En
Carvahall, la celebracion hubiera significado su entrada en la vida adulta, pero
estando en aquellos paramos, ni siquiera se lo mencion6 a Murtagh.

Por su parte, Saphira, con casi seis meses de edad, era muy grande: las alas
eran enormes, pero necesitaban cada centimetro de su superficie para alzar el
musculoso cuerpo de pesados huesos de la dragona. Los colmillos, que
sobresalian de las fauces y cuyas puntas eran tan afiladas como Zar’roc, tenian



mas o menos el mismo didmetro que los pufios de Eragon.

Por fin llegé el dia en que Eragon se quité las vendas del torso por tltima vez
Las costillas se le habian curado completamente, y solo le quedaba una cicatriz
donde la bota del Ra’zac lo habia golpeado. Mientras Saphira lo observaba, se
desperezo con cuidado, y cuando vio que ya no le dolia, lo hizo con mas vigor.
Flexionod los musculos, complacido. En otro momento, lo habria hecho con una
sonrisa, pero tras la muerte de Brom, esas expresiones no le salian con mucha
facilidad.

Se puso la chaqueta y se acercé al pequefio fuego que habian preparado,
junto al cual estaba sentado Murtagh sacando punta a un trozo de madera. Eragon
saco a Zar’roc y Murtagh se puso en tension, pero se mantuvo tranquilo.

—Ahora que estoy otra vez fuerte, jte gustaria luchar conmigo? —le
pregunto.

Murtagh dejé la madera a un lado.

—(Con espadas afiladas? Podriamos matarnos.

—Vamos, dame tu espada —dijo Eragon. El joven dudo pero le tendio su
espada de larga empufadura. Eragon inutilizd los dos filos mediante magia, como
le habia ensefiado Brom, y mientras Murtagh examinaba la hoja, le indico—:
Puedo deshacer el hechizo cuando terminemos.

Murtagh comprobo el equilibro de su arma. Parecia satisfecho.

—Servira —dijo.

Eragon inutilizo también el filo de Zar'roc, se agachd y blandio la espada
hacia el hombro de Murtagh. Las dos hojas se encontraron en el aire. Eragon
libero la suya con un airoso ademan, la echo hacia delante y lanzo una estocada,
que Murtagh esquivé con un paso de baile.

Es rapido, pens6 Eragon.

Avanzaban y retrocedian tratando de batirse mutuamente. Tras una serie de
golpes especialmente fuertes, Murtagh se eché a reir. No solo era imposible que
alguno de los dos lograra ventaja, sino que eran tan parejos que se cansaban al
mismo tiempo. Reconociendo con una sonrisa sus mutuos talentos, continuaron la
lucha hasta que sintieron que el brazo les pesaba y que estaban empapados de
sudor.

—iBasta, es suficiente! —grit6 al fin Eragon.

Murtagh paré un golpe a medio camino y se senté entre jadeos, mientras
Eragon, tambaleante, se echaba en el suelo respirando agitadamente. Ninguna de
sus luchas con Brom habia sido tan encarnizada.

—iEres asombroso! —exclamo6 Murtagh intentando recuperar el aliento—.
He estudiado el manejo de la espada toda mi vida, pero nunca he luchado con
alguien como t0. Podrias ser el primer espadachin del rey si quisieras.



—T0 también eres muy bueno —observd Eragon, sin resuello aun—. El
hombre que te ensefio, Tornac, podria hacer una fortuna con una escuela de
esgrima. Iria gente de toda Alagaésia a aprender con él.

—Ha muerto —se limité a decir Murtagh.

—Lo siento.

Asi fue como adoptaron la costumbre de luchar por las tardes, lo que los
mantuvo tan agiles y en forma como un par de espadas afiladas. Ademas,
Eragon, una vez recuperado, también retomo sus practicas de magia, por cuyo
funcionamiento Murtagh tenia curiosidad, y muy pronto demostré que sabia una
sorprendente cantidad de cosas sobre el tema, aunque le faltaban los detalles
precisos y no sabia hacer uso de ella. Cada vez que Eragon practicaba palabras
del idioma antiguo, el joven escuchaba en silencio y, de vez en cuando,
preguntaba el significado de alguna de ellas.

En las afueras de Gil’ead, detuvieron los caballos uno al lado del otro. Habian
tardado casi un mes en llegar hasta alli, y a lo largo de ese tiempo, la primavera
habia acabado de expulsar los restos del invierno. Eragon era consciente de los
cambios que se habian producido en ¢é1 durante el viaje: era un joven mas fuerte
y mas tranquilo, y aunque todavia pensaba en Brom y hablaba de ¢l con Saphira,
en general procuraba no evocar recuerdos dolorosos.

Desde lejos observaron que la ciudad era un lugar inhospito y tosco, repleto
de casas, construidas con troncos de madera, y de perros que daban agudos
ladridos, y en cuyo centro se alzaba una destartalada fortaleza de piedra. Habia
bruma y contenia una especie de humillo azul. Gil’ead parecia mas un lugar
provisional para hacer transacciones comerciales que una ciudad donde vivir de
forma permanente. A unos ocho kilometros de alli, se hallaba el brumoso
contorno del lago Isenstar.

Decidieron acampar a unos tres kilometros de la ciudad por cuestiones de
seguridad.

—No s¢ muy bien si deberias entrar en Gil'ead —le dijo Murtagh a Eragon
mientras preparaban la comida en el fuego.

—¢Por qué? Puedo disfrazarme bastante bien. Y Dormnad querra ver la
gedwéy ignasia como prueba de que soy de verdad un Jinete.

—Quiza —replicé Murtagh—, pero el Imperio te busca mas a ti que a mi. Si
me cogen, podria escaparme. Pero si te atrapan a ti, te arrastraran ante el rey,
donde te espera una muerte lenta por tortura, a menos que te unas a sus fuerzas.
Ademas, Gil’ead es uno de los puestos mas importantes del ejército. Eso de alli
no son casas, sino barracones, y entrar ahi seria ofrecerte al rey en bandeja de
plata.

Eragon le pidi6 a Saphira que le diera su opinion. La dragona enrosco la cola



alrededor de las piernas del muchacho y se sent6 a su lado.

No deberias ni preguntirmelo porque él ha hablado con sensatez. Y yo le
puedo decir unas palabras a Murtagh que convenceran a Dormnad de la
veracidad de lo que afirma. Ademads, tiene razon en una cosa: si alguien debe
correr el riesgo de que lo capturen, tendria que ser él porque sobreviviria.

Eragon hizo una mueca.

Me disgusta la idea de que corra peligro por nosotros.

—De acuerdo —dijo Eragon de mala gana—, puedes ir. Pero si te pasa algo,
iré a buscarte.

Murtagh rio.

—Seria perfecto para una leyenda: la historia de un Jinete solitario que se
enfrento al ejército del rey sin ayuda de nadie. —Ri6 otra vez entre dientes y se
puso de pie—. (Debo saber algo mas antes de irme?

—No deberiamos descansar y esperar hasta maflana? —pregunté Eragon
con cautela.

—¢Para qué? Cuanto maés nos quedemos aqui, mas probabilidades tenemos de
que nos descubran. Si el tal Dormnad puede llevarte hasta los vardenos, tenemos
que encontrarlo lo antes posible. Ninguno de nosotros debe quedarse cerca de
Gil’ead mas que unos pocos dias.

Otra vez vuelve a hacer gala de sensatez, se limitd a decir Saphira. Le
transmitio a Eragon las palabras que habia que decirle a Dormnad, y ¢l se las
dijo a Murtagh.

—Muy bien —dijo Murtagh calzindose la espada—. Si no hay ningln
problema, estaré de vuelta en un par de horas. Asegirate de dejarme un poco de
comida.

Salud6 con la mano, mont6 a Tornac de un salto y se alejo al galope. Eragon
se quedo sentado junto al fuego tocando la empufiadura de Zar'roc con
aprension.

Pasaron las horas, pero Murtagh no volvia. Eragon caminaba sin parar
alrededor del fuego con Zar’roc en la mano, mientras Saphira miraba hacia
Gil’ead con atenciéon. La dragona solo movia los ojos. Ninguno de los dos
expresaba en voz alta sus preocupaciones, pero Eragon se preparaba
discretamente para marcharse, en caso de que un destacamento de soldados
saliera de la ciudad en direccion al campamento.

Mira —dijo Saphira.

Eragon se volvié bruscamente hacia Gil’ead, alerta. A lo lejos, vio un jinete
que salia de la ciudad y galopaba velozmente en direccion al campamento.

No me gusta —dijo el muchacho mientras se subia a Saphira—. Prepdrate
para volar.

Estoy preparada para mas que eso.



A medida que el jinete se acercaba, Eragon reconocio a Murtagh, que
cabalgaba inclinado sobre Tornac. Al parecer, no lo perseguia nadie, aunque no
aminoraba el desenfrenado paso. El joven galopd hasta llegar al campamento,
donde bajo de un salto y desenfundo la espada.

—¢Qué ocurre? —le pregunté Eragon.

—¢Me ha seguido alguien desde Gil’ead? —preguntdé con el entrecejo
fruncido.

—No hemos visto a nadie.

—Bien. Entonces déjame comer y después te lo explico; me estoy muriendo
de hambre. —Cogi6 un cuenco y se puso a comer con entusiasmo. Tras engullir
con torpeza unas cucharadas, empezo a hablar con la boca llena—. Dormnad ha
accedido a reunirse con nosotros mafiana al amanecer fuera de Gil'ead. Si
comprueba que realmente eres un Jinete, y no es una trampa, te llevara hasta los
vardenos.

—¢Donde vamos a encontrarnos con ¢1? —preguntd Eragon.

—En una pequefa colina al otro lado del camino —contestd6 Murtagh
sefialando hacia el oeste.

—Entonces, ;qué ha pasado?

Murtagh se sirvi6 mas comida.

—Algo bastante sencillo, pero terriblemente peligroso. Alguien que me
conoce me vio en la calle. Hice lo tnico que podia: salir corriendo, pero era
demasiado tarde porque me reconocio.

Era un incidente desafortunado, pero Eragon no sabia hasta qué punto era tan
malo.

—Como no conozco a tu amigo, debo preguntarte si se lo dira a alguien.

—Si lo conocieras, no tendria necesidad de responderte —contesto Murtagh
con una tensa carcajada—. Es incapaz de mantener la boca cerrada y suelta todo
lo que se le pasa por la cabeza. La pregunta no es si lo contara, sino a quién. Si la
informacion llega a oidos equivocados, estaremos en apuros.

—Dudo que manden a los soldados a buscarte en la oscuridad —sefalo
Eragon—. Asi que podemos contar con estar a salvo hasta la mafana, y
entonces, si todo va bien, partiremos con Dormnad.

—No, lo acompaiiaras ti solo. Como ya te he dicho, no quiero ir con los
vardenos.

Eragon lo mir6 con tristeza, pues queria que Murtagh se quedara. Se habian
hecho amigos durante el viaje, y le costaba aceptar la idea de separarse. Iba a
empezar a protestar, pero Saphira lo hizo callar y le dijo con amabilidad:

Déjalo para maiiana, ahora no es el momento.

De acuerdo —accedio, apenado.

Conversaron hasta que salieron las estrellas y después se durmieron mientras
Saphira hacia la primera guardia.



Eragon se desperto dos horas antes del amanecer; le hormigueaba la palma.
Todo estaba tranquilo y en silencio, pero algo lo intranquilizaba, como una
picazon en la mente. Se colgo la espada y se puso de pie con cuidado de no hacer
ruido. Saphira lo miré con curiosidad, con los ojos grandes y brillantes.

(Qué sucede? —le pregunto.

No lo sé —respondi6 Eragon. No veia nada fuera de lo comtn.

Saphira olisqued el aire con curiosidad. Resopld con suavidad y levantd la
cabeza.

Huelo caballos cerca, pero no se mueven. Apestan con un hedor desconocido.

Eragon se arrastr6 hasta Murtagh y le toco el hombro. El joven se despertd
sobresaltado, sacé una daga de debajo de las mantas y mir6 a Eragon
socarronamente. Este le hizo sefias de que guardara silencio y susurro:

—Hay caballos cerca.

Murtagh, sin pronunciar palabra, sac su espada, y los dos jovenes se situaron
en silencio a ambos lados de Saphira, preparados para el ataque. Mientras
esperaban, el lucero del alba aparecio por el este anunciando el amanecer, y una
ardilla parlote6.

En ese momento, un furioso gruiiido obligé a Eragon a volverse en redondo,
con la espada en alto. Un corpulento turgalo estaba en el extremo del
campamento y llevaba un azadon que tenia un tremendo pico.

(Por donde han venido? ;No hemos visto sus huellas en ninguna parte!, pensod
Eragon.

El urgalo rugid, agit6 el arma, pero no ataco.

—Brisingr! —bramo Eragon apufalandolo con magia.

La cara del urgalo se contrajo de terror mientras explotaba en medio de un
destello de luz azul. La sangre salpicé a Eragon y una masa pardusca volo por el
aire. Detras de ¢él, Saphira rugio, asustada, y retrocedi6. Eragon dio una vuelta
brusca. Mientras se ocupaba del primer trgalo, un grupo de ellos habia llegado
corriendo por un lado.

jHe caido en el truco mas estipido de todos!

Se 0y 6 el sonoro ruido de espadas que chocaban cuando Murtagh ataco a los
urgalos. Eragon trat6 de unirse a €1, pero cuatro monstruos le bloquearon el paso.
El primero le lanzo una estocada sobre el hombro, pero Eragon esquivo el golpe
y mato6 al urgalo con magia. Al segundo le atraveso Zar 'roc en la garganta, luego
gir6 bruscamente sobre si mismo y le dio al tercero en el corazon. En aquel
momento, el cuarto urgalo se abalanzo sobre ¢l enarbolando un pesado garrote.

Eragon lo vio venir y trato de levantar la espada para interceptar el garrotazo,
pero fue un segundo demasiado lento. En el momento en que el garrote caia
sobre su cabeza, grito:

—iVuela, Saphira!

Un estallido de luz le exploto en los ojos, y perdio la conciencia.



40
DU SUNDAVAR FREOHR

Lo primero que Eragon noto fue que estaba caliente y seco, y que tenia la
mejilla apoyada contra una tela aspera y las manos desatadas. Se movié
inquieto, pero pasaron unos minutos antes de que pudiera incorporarse y
examinar donde se hallaba.

Estaba sentado en un catre estrecho e irregular, dentro de una celda. En lo
alto de la pared habia una ventana con rejas del mismo tipo que la pequefia
ventanilla que habia en la parte superior de una puerta de solido hierro, que
estaba cerrada.

Cuando Eragon se movid, se le cuarte6 la sangre seca que tenia en la cara,
pero tardd un rato en darse cuenta de que esa sangre no era suya. Le dolia la
cabeza terriblemente, lo que era de esperar teniendo en cuenta el golpe que habia
recibido, y tenia la mente confusa de un modo muy raro. Intenté hacer uso de la
magia, pero no lograba concentrarse lo necesario para recordar alguna de las
palabras del idioma antiguo.

Seguramente me han drogado, concluy ¢ al fin.

Se levanté con un gemido, notando que le faltaba el peso familiar de Zar’roc
en la cadera, y se lanzo hacia la ventana de la pared. Consiguio ver el exterior
poniéndose de puntillas, pero tardd un rato en adaptarse a la luminosidad que
habia fuera. La ventana estaba al nivel del suelo de una calle llena de gente que
pasaba deprisa y, al otro lado de la calzada, habia hileras de idénticas casas de
troncos de madera.

Como se sentia débil, se deslizd por el suelo y se quedd mirandolo sin
comprender: lo que habia visto fuera lo habia perturbado, pero no sabia por qué.
Maldijo su torpeza mental y echo atras la cabeza tratando de aclararse la mente.
Entonces un hombre entr6 en la celda y dejé una bandeja de comida y una jarra
de agua sobre el catre.

jQue detalle de su parte!, penso con una sonrisa.

Tom¢ unas cucharadas de sopa de col y pan duro, pero se le revolvié el
estomago.



jOjald me hubiera traido algo mejor!, se quejo, y solto la cuchara.

De pronto, se dio cuenta de lo que pasaba.

No fireron hombres los que me capturaron, jsino tirgalos! ;Coémo he acabado
aqui?

El aturdido cerebro de Eragon forcejed con la paradoja sin éxito, de tal modo
que la mente lo desechd, y el muchacho prescindié del descubrimiento durante
un rato hasta que supiera qué hacer con él.

Se sento en el catre y mir6 a lo lejos. Al cabo de unas horas le dejaron mas
comida.

Justo cuando empezaba a tener hambre, pensé con dificultad.

Esta vez logré comer sin sentir nduseas. Cuando acabd, decidié que era el
momento de dormir un poco. Después de todo, estaba en una cama; ;qué otra
cosa iba a hacer?

La mente le empezo a flotar, y el suefio se apoderé de ¢1. En ese momento se
oyeron el ruido de una puerta, que se abria en alguna parte, y el de unas botas
con refuerzos de acero que resonaban en el suelo de piedra. El ruido era cada vez
mas fuerte hasta que acabo atronando como si alguien golpeara una cacerola en
la cabeza de Eragon.

(Por qué no me dejan descansar en paz?, refunfuiié el muchacho para si.

Poco a poco una confusa curiosidad vencio al agotamiento, de modo que se
arrastré hasta la puerta parpadeando como un buho.

Por la ventana vio un pasillo, de unos diez metros de anchura, y una serie de
celdas similares a la suya en la pared opuesta. Una columna de soldados
marchaba por el pasillo con las espadas desenvainadas y prestas a ser utilizadas.
Todos los hombres llevaban la misma armadura, tenian idéntica expresion de
severidad en el rostro y caminaban golpeando el suelo simultineamente, con
mecanica precision. Era un ruido hipnético y representaba un despliegue de
fuerza impresionante.

Eragon observo a los soldados hasta que empezo a aburrirse, pero en ese
momento vio que en el centro del destacamento habia un hueco: dos corpulentos
hombres llevaban a una mujer inconsciente.

La cabellera, negra como el azabache, le tapaba la cara, a pesar de que
llevaba una tira de cuero alrededor de la cabeza para sujetarle el pelo hacia
atras; vestia blusa y pantalones oscuros también de cuero, y alrededor del esbelto
talle llevaba un brillante cinturén del que colgaba la funda vacia de una espada
sobre la cadera derecha; tenia los pies pequefios y calzaba unas botas altas que le
llegaban hasta las rodillas.

Ala mujer le colgaba la cabeza hacia un lado, y al verla, Eragon se quedo sin
aire, como si le hubieran dado un pufietazo en el estomago: era la cautiva de sus
suefios. El bello rostro era perfecto como un retrato: la barbilla redondeada, los
pomulos altos y las largas pestafias le daban un aire exotico. La unica macula en



su belleza era una cicatriz en la mandibula, pero a pesar de todo, era la mujer
mas hermosa que Eragon habia visto en su vida.

Al muchacho le hirvi6 la sangre mientras la miraba, y algo se despert6 en su
interior, algo que no habia sentido jamds: era como una obsesion, pero mas
fuerte, casi como una locura febril. Entonces algiin movimiento hizo ondear la
cabellera de la mujer y dejo a la vista unas orejas puntiagudas. Un escalofrio
recorri6 el cuerpo de Eragon: era una elfa.

Los soldados siguieron marchando y se la llevaron. A continuacién pasé un
hombre alto, orgulloso, que lucia una capa negra que ondeaba detras de ¢l. El
rostro del personaje era de una blancura mortal y el cabello, rojo; rojo como la
sangre.

Al pasar por delante de la celda de Eragon, volvio la cabeza y lo mir6 a la
cara. Los ojos del individuo eran de color granate y el labio superior se le tensaba
en una sonrisa salvaje que revelaba unos dientes puntiagudos y afilados. Eragon
se encogid porque sabia lo que era ese hombre: un Sombra.

jAuxilio... un Sombra!

El desfile prosiguié, y Sombra desaparecio de la vista.

Eragon se echo al suelo abrazandose. A pesar del estado de aturdimiento en el
que se encontraba, sabia que la presencia de un Sombra significaba que se habia
desatado el mal sobre la tierra, pues siempre que esos seres aparecian, a
continuacién corrian rios de sangre.

(Qué hace aqui un Sombra? [Los soldados deberian haberlo matado nada mas
verlo! En ese momento pensé de nuevo en la elfa, y extrafias emociones
volvieron a apoderarse de él. 7engo que escapar.

Pero con la mente obnubilada como la tenia, su determinacion se desvanecio
rapidamente, volvio al catre y, cuando el pasillo quedo otra vez en silencio, se
durmio.

En cuanto abrié los ojos, se dio cuenta de que algo habia cambiado: le
resultaba mas facil pensar y recordé que estaba en Gil’ead.

Cometieron un error; los efectos de la droga se me estan pasando.

Con nuevas esperanzas, tratd de ponerse en contacto con Saphira y de hacer
uso de la magia, pero ambas actividades estaban aun fuera de su alcance. Una
honda preocupacion invadié el espiritu de Eragon mientras se preguntaba si
Saphira y Murtagh habrian logrado escapar. Estird los brazos y mir6 por la
ventana: la ciudad empezaba a despertarse, aunque la calle estaba vacia y en ella
solo habia dos pordioseros.

Alargd la mano para coger la jarra al tiempo que pensaba en la elfa y en
Sombra. Mientras bebia, notd que el agua tenia un olor suave, como si le hubieran
echado unas gotas de perfume rancio.



Quiza tenga droga, y la comida también.

Recordo que cuando los Ra’zac lo drogaron, habia tardado horas en despertar.

Si consigo no beber ni comer durante el tiempo suficiente, seré capaz de
volver a hacer magia y podré rescatar a la elfa...

La idea lo hizo sonreir, y se sento en un rincon a sofiar como lo llevaria a
cabo.

El fornido carcelero entr6 en la celda al cabo de una hora con una bandeja
con comida. Eragon esperé hasta que se marchd y llevd la bandeja hasta la
ventana. La comida sélo constaba de pan, queso y una cebolla, pero solo el olor
consiguié que el estomago le hiciera ruidos de hambre. Resignandose a pasar un
dia deprimente, tir6 la comida a la calle por la ventana esperando que nadie lo
viera.

Entonces, el muchacho se dedic6 a vencer los efectos de la droga. Le costaba
concentrarse aunque fuera un instante, pero a medida que avanzaba el dia, su
agudeza mental iba mejorando. Empezo a recordar algunas de las palabras del
idioma antiguo, aunque cuando las pronunciaba, no pasaba nada. Queria gritar de
frustracion.

Cuando le trajeron el almuerzo, lo tird por la ventana igual que habia hecho
con el desayuno. El hambre lo perturbaba, pero era la falta de agua lo que mas lo
ponia a prueba: tenia la garganta reseca. El deseo de beber agua fresca lo
torturaba porque cada vez que respiraba se le secaba mas la boca y la garganta.
Apesar de todo, se esforzd en no hacer caso de la jarra.

De pronto, un revuelo en el pasillo lo distrajo de su incomodidad. Un hombre
discutia en vozmuy alta:

—iNo podéis entrar! Las 6rdenes fueron muy claras: jno puede verlo nadie!

—De veras? ;Y seréis vos, capitan, el que muera tratando de detenerme? —
replico el otro con voz suave.

—No, pero el rey ... —Se percibia cierto sometimiento en el tono.

—Ya me las arreglaré yo con el rey —interrumpié la segunda voz—.
iVamos, abrid la puerta!

Tras una pausa, unas llaves tintinearon fuera de la celda de Eragon. El
muchacho traté de adoptar una expresion de letargo.

Tengo que comportarme como si no comprendiera lo que estd pasando. Diga lo
que diga esa persona, no puedo mostrar sorpresa.

Se abrio la puerta, y Eragon contuvo el aliento mientras contemplaba la cara
de Sombra. Era como mirar la méascara de un muerto o un lustroso craneo
cubierto de piel para que pareciera vivo.

—Salud —dijo Sombra con una sonrisa fria ensefiando los afilados dientes—.
Hace mucho tiempo que espero para conocerte.

—¢Quién... quién eres? —preguntd Eragon arrastrando las palabras.

—Nadie de importancia —respondié Sombra; la amenaza contenida ardia en



los ojos de color granate del individuo. Se senté haciendo una floritura con su
capa—. Mi nombre no es importante para alguien que esta en la situacion en que
ti te encuentras. De todas formas, no significaria nada para ti; eres ti el que me
interesa. (Quién eres ta?

La pregunta habia sido planteada con suficiente inocencia, pero Eragon sabia
que debia de ocultar alguna trampa, aunque se le escapaba cual. Simul6 que se
esforzaba por comprenderla y, al fin, respondié despacio con el entrecejo
fruncido:

—No estoy seguro... Me llamo Eragon, pero eso no es todo lo que soy,
iverdad?

Sombra estird los delgados labios tensindolos mucho mientras lanzaba una
sonora carcajada.

—No, no es todo. Tienes una mente interesante, mi joven Jinete. —Se inclind
hacia delante. La piel de la frente era fina y translicida—. Parece que debo ser
mas directo. ;Cémo te llamas?

—Fra...

—iNo! jEse nombre no! —lo interrumpié Sombra haciendo un ademan de
desdén con la mano—. /No tienes otro? ;Uno que usas muy raramente?

jQuiere saber mi auténtico nombre para poder controlarme!, reflexiond
Eragon. Pero no puedo decirselo porque ni siquiera yo lo sé. Pensaba deprisa
tratando de inventar algiin engafo que ocultara su ignorancia. ;Y si me invento un
nombre?

Dudo, pues podia delatarse facilmente, pero se apresur6 a inventar un
nombre que resistiera un examen. En el momento en que estaba a punto de
pronunciarlo, decidi6 correr el riesgo y tratar de asustar a Sombra. Cambi6 con
destreza unas pocas letras y asintio tontamente mientras decia:

—Brom me lo dijo una vez Era... —La pausa se alargd unos segundos, y
después se le ilumino la cara como si acabara de recordarlo—. Era Du Stndavar
Freohr. —El nombre significaba casi literalmente « muerte a los Sombray .

Un frio siniestro se poso sobre la celda mientras Sombra permanecia inmévil
con los ojos velados. Parecia muy concentrado en sus pensamientos mientas
cavilaba sobre lo que acababa de escuchar. Eragon se pregunté si no habria ido
demasiado lejos y esperd hasta que Sombra se movio y entonces preguntd con
ingenuidad:

—¢Por qué estas aqui?

Sombra lo mir6 con un brillo de desprecio en los ojos rojos, y sonrio.

—Para deleitarme, naturalmente. ;Para qué sirve la victoria si uno no puede
disfrutarla? —Hablaba con seguridad, pero parecia intranquilo, como si sus
planes se hubieran desbaratado. De pronto, se puso de pie—. Debo ocuparme de
ciertas cuestiones; pero mientras estoy fuera, harias bien en pensar al servicio de
quién prefieres estar: ja las ordenes de un Jinete que traicioné a su propia orden o



a las de un congénere como yo, aunque muy versado en las artes de lo secreto?
Cuando llegue el momento de elegir, no habra neutralidad posible. —Se volvio
para marcharse, pero en ese momento echo un vistazo a la jarra de agua de
Eragon y se detuvo con el rostro pétreo como el granito—. jCapitin! —llamé.

Un hombre de anchas espaldas se precipito en la celda, espada en mano.

—¢Qué sucede, sefior? —pregunto, alarmado.

—Quitad de ahi ese cachivache —ordend Sombra. Se gir6 hacia Eragon y
dijo en voz mortalmente baja—: El muchacho no ha bebido ni gota de agua.
({Coémo es eso?

—He hablado con el carcelero hace un rato, y me ha dicho que ha retirado
todos los cuencos y los platos limpios.

—Muy bien —se calm6 Sombra—. Pero aseguraos de que empiece a beber
otra vez.

Se inclind sobre el capitan y le dijo algo al oido. Eragon sélo pudo escuchar
las ultimas palabras: « ... dosis extra, por si acaso» . El capitan asintio y Sombra
volvié a dirigirse al muchacho.

—Hablaremos mafiana cuando no tenga tanta prisa. Me gustaria que sepas
que tengo una fascinacion sin limites por los nombres, asi que tendré mucho
placer en hablar sobre el tuy o mucho mas detalladamente.

Lo dijo de una manera que hizo desfallecer a Eragon. Cuando se marcharon,
se acosto y cerr6 los ojos. En ese momento Eragon comprobo lo que valian las
lecciones de Brom: dependia de ellas para no caer en el panico y para
tranquilizarse.

Se me ha dado todo lo que necesito; sélo tengo que saber aprovecharlo.

El ruido que hacian los soldados al acercarse interrumpio sus pensamientos.

Se acercd con aprension a la puerta, y vio que dos soldados arrastraban a la
elfa por el pasillo. Cuando la perdié de vista, Eragon se tir6 al suelo y trato de
ponerse en contacto otra vez con la magia, pero al ver que no lograba dominarla,
profirié todo tipo de maldiciones.

Mir¢ la ciudad por la ventana, y apreto los dientes. Apenas era media tarde.
Tomo aire para calmarse e intento esperar pacientemente.



41
LALUCHA CONTRA LAS SOMBRAS

La celda de Eragon estaba a oscuras cuando se incorpor6 de un salto,
electrificado: el problema habia desaparecido. Durante horas habia sentido la
magia al alcance de su conciencia, pero cada vez que trataba de hacer uso de
ella, no pasaba nada. Echando chispas por los 0jos y con una energia nerviosa,
entrelazo las manos y dijo:

—jNagz reisa! —Y la manta del catre volé por el aire con un aleteo, se
arrug6, formando una bola del tamaiio del puiio del muchacho, y aterrizo en el
suelo con un ruido amortiguado.

Lleno de alegria, Eragon se puso de pie. Estaba débil por su ayuno forzoso,
pero su excitacion superaba al hambre.

Ahora vamos a hacer la auténtica prueba.

Se concentro mentalmente y percibio la cerradura de la puerta. En lugar de
intentar romperla o cortarla, lo inico que hizo fue empujar el mecanismo interno
para que se abriera: la puerta se movio con suavidad hacia dentro haciendo un
clic.

La primera vez que habia utilizado la magia para matar a los urgalos en
Yazuac, ésta habia consumido casi toda su energia, pero desde entonces era
mucho mas fuerte. Lo que en otra época lo habria agotado, ahora sélo lo cansaba
ligeramente.

Sali6 con cuidado al pasillo.

He de buscar a Zar’roc y a la elfa. Ella debe de estar en una de estas celdas,
pero no tengo tiempo de mirar en todas. Y por otra parte, seguro que Sombra
guarda a Zar’roc consigo. Se dio cuenta de que su pensamiento seguia confuso.
¢Para qué estoy aqui fuera? Si vuelvo a la celda y abro la ventana por magia,
podria escaparme ahora mismo. Pero no podria rescatar a la elfa... Saphira,
¢donde estds? Necesito tu ayuda.

Se reprendio en silencio por no haberse puesto en contacto con ella antes.
Tendria que haberlo hecho nada mas recuperar su poder.

La dragona respondi6 con asombrosa rapidez.



jEragon! Estoy sobre Gil’ead. No hagas nada. Murtagh esti en camino.

(Qué..

Unas pisadas lo interrumpieron. Se volvié a toda prisa y se agaché al ver un
peloton de seis soldados que marchaban por el pasillo. Ellos se detuvieron
bruscamente al ver a Eragon y la puerta de la celda abierta, y se quedaron
lividos.

Perfecto, saben quién soy. A lo mejor puedo asustarlos, y no tendremos que
luchar:

—iAla carga! —grit6 uno de los soldados lanzandose hacia delante. El resto
de los hombres desenfundaron las espadas, y sus pasos resonaron por el pasillo.

Era una locura luchar contra seis hombres en esas condiciones, desarmado y
débil, pero el recuerdo de la elfa lo mantuvo en su sitio. No podia abandonarla.
Sin saber si seria capaz de resistir su propio esfuerzo, recurrié a su poder y
levant6 la mano con la gedwéy ignasia que relucia. El miedo asomé a los ojos de
los soldados, pero eran hombres duros y no aflojaron el paso. Mientras Eragon
abria la boca para pronunciar las palabras mortales, se oy6 un zumbido, y un
destello cruzo el aire. Uno de los hombres se estrello contra el suelo con una
flecha clavada en la espalda, y otros dos fueron abatidos antes de que ninguno
comprendiera lo que pasaba.

Al final del pasillo, por donde habian llegado los soldados, habia un hombre
andrajoso y barbudo con un arco. Tenia una muleta a sus pies, aparentemente
innecesaria, ya que estaba derecho y erguido.

Los tres soldados restantes se volvieron para enfrentarse a la nueva amenaza.
Eragon aprovecho la confusion.

—Thrysta! —grito.

Uno de los hombres se agarr6 el pecho y cay6, pero Eragon se tambale6. La
magia se cobraba su precio. Otro soldado se desplomo con una flecha atravesada
en el cuello.

—iNo lo mates! —grité6 Eragon al ver que su salvador apuntaba al ultimo
soldado. El barbudo bajo6 el arco.

Eragon se concentr6 en el soldado que tenia delante. El hombre respiraba
agitadamente mientras los ojos se le salian de las orbitas, pues al parecer
comprendia que le estaban perdonando la vida.

—Ya has visto lo que puedo hacer —dijo Eragon con aspereza—. Si no
respondes a mi pregunta, pasaras el resto de tu vida afligido y atormentado.
Dime donde esta mi espada, que es la que tiene la funda y la hoja rojas, y cual
es la celda de la elfa.

El hombre mantuvo la boca cerrada.

La palma de la mano de Eragon brillo sin presagiar nada bueno mientras ¢l se
ponia en contacto con la magia.

—Tu respuesta ha sido la equivocada —dijo con brusquedad—. ;Sabes el



dafio que puede causar un grano de arena si se te incrusta al rojo vivo en el
estomago? jEspecialmente si no se enfria durante los siguientes veinte afios, y
poco a poco va abriéndose camino hasta los dedos de los pies! Cuando al fin salga
de tu cuerpo, serds un anciano. —Se detuvo para que sus palabras hicieran efecto
—. Amenos que me digas lo que quiero saber.

El soldado tenia los ojos abiertos como platos, pero continué guardando
silencio. Eragon rasco ligeramente el suelo de piedra y comentd con
indiferencia:

—Esto es un poco mas grande que un grano de arena, pero por si te sirve de
consuelo, te quemara mas rapido. No obstante, el agujero que te hara también
sera may or. —Pronuncio una palabra y, aunque la arenilla se puso al rojo vivo,
no le quemo en la mano.

—iDe acuerdo, pero no me metas eso dentro! —grit6 el soldado—. La elfa
esta en la Gltima celda, a la izquierda. Pero no s¢ donde esta tu espada, aunque
seguramente estard en el cuarto de la guardia, arriba. Todas las armas estan alli.

Eragon asintio con la cabeza y murmuré:

—Slytha. —El soldado puso los ojos en blanco y se desplomo, inerte.

—¢Lo has matado?

Eragon mir6 al desconocido, que estaba a pocos pasos de distancia.
Entrecerr6 los ojos tratando de ver detras de la barba.

—iMurtagh! ;Eres t1? —exclamo.

—Si —respondio el joven mientras se levantaba la falsa barba y dejaba a la
vista la cara afeitada—. No quiero que me vean la cara. ;Lo has matado?

—No, estd durmiendo. ;Como has entrado?

—No hay tiempo para explicarlo. Tenemos que ir al piso de arriba antes de
que alguien nos descubra porque alli hay una ruta para que escapemos en pocos
minutos. No debemos perderla.

—¢No has oido lo que he dicho? —pregunté Eragon sefialando al soldado
dormido—. Hay una elfa en prision. {La he visto! Tenemos que rescatarla, pero
necesito tu ayuda.

—iUna elfa...! —Murtagh corri6 por el pasillo refunfufiando—. Es un error.
Debemos huir mientras tengamos la oportunidad. —Se detuvo delante de la celda
que el soldado habia indicado y sacé un manojo de llaves de debajo de la
andrajosa capa—. Se las quité a uno de los guardias —explico.

Eragon alargo la mano para coger las llaves. Murtagh se encogio de hombros
y se las dio. El muchacho buscé la adecuada y abri6 la puerta. Un tnico rayo de
luna entraba por la ventana iluminando el rostro de la elfa con un frio resplandor
plateado.

La elfa lo mir6 a la cara, tensa y al acecho, preparada para enfrentarse a lo
que fuera. Mantuvo la cabeza en alto, con porte de reina, y clavo los ojos de
color verde oscuro, casi negro, y ligeramente rasgados —como los de un gato—,



en los de Eragon, que sinti6 escalofrios en todo el cuerpo.

La elfa le sostuvo la mirada durante un instante y, a continuacion, tembld y se
desplomo6 sin ruido. Eragon consiguié cogerla antes de que tocara el suelo. Era
asombrosamente liviana, y un aroma a agujas de pino recién molidas emanaba
de ella.

—iQué hermosa es! —exclamo6 Murtagh que habia entrado en la celda.

—Pero esta herida.

—Mas adelante nos ocuparemos de cuidarla. jEstas lo suficientemente fuerte
para llevarla? —Eragon negoé con la cabeza—. Entonces lo haré yo —dijo
mientras cargaba a la elfa sobre los hombros—. jAhora vamos arriba!

Le tendi6 una daga a Eragon, y corrieron por el pasillo donde estaban
esparcidos los cuerpos de los soldados.

Caminando con aplomo, Murtagh guié a Eragon hacia una escalera excavada
en la roca al final del pasillo.

—¢Como vamos a salir sin que nos vean? —pregunté Eragon mientras subjan.

—Nos veran —mascull6 Murtagh.

Esa respuesta, naturalmente, no disip6 los miedos de Eragon, quien, ansioso,
prestaba atencion a cualquier ruido que delatara la presencia de soldados o de
alguien que estuviera cerca, atemorizado por lo que pasaria si se topaban con
Sombra. Al final de la escalera habia un salén de banquetes, lleno de amplias
mesas de madera. De la pared colgaban escudos alineados, y unas vigas
curvadas sostenian el techo de madera. Murtagh depositd a la elfa sobre una
mesa, y mird el techo, preocupado.

—¢Puedes hablar con Saphira por mi?

—Si.

—Dile que espere cinco minutos mas.

Se oyeron gritos a lo lejos, y pasaron soldados por delante de la entrada del
salon de banquetes. Eragon hizo una mueca con la boca por la tension contenida.

—No sé cuales son tus planes, pero no tenemos mucho tiempo.

—Limitate a decirselo y no dejes que te vean —replic6 Murtagh, y salio
corriendo.

Mientras Eragon transmitia el mensaje, se asustd al oir que los hombres
subian por la escalera. De modo que reuni6 fuerzas para combatir el hambre y el
agotamiento, sacé a la elfa de la mesa y la escondio debajo. Luego se agachd a
su lado y aguanto la respiracion sosteniendo la daga bien cogida.

Entraron diez soldados en el salén. Lo registraron deprisa, miraron sélo
debajo de algunas mesas y siguieron su camino. Eragon se apoy 6 contra la pata
de la mesa con un suspiro. De pronto, la tregua le hizo tomar conciencia de que le
ardia el estomago y de que tenia la garganta reseca. Su mirada se posé en una
jarra de cerveza y en un plato con sobras de comida que estaban en la otra punta
de la habitacion.



Se precipitdo hacia ellos desde su escondite, cogid la comida y volvié a
ocultarse debajo de la mesa. En la jarra habia cerveza dorada que se bebié de
dos grandes tragos. Sinti6 un alivio instantineo mientras el fresco liquido le
bajaba por la garganta y le calmaba la irritacion de los tejidos. Aguanto un
eructo antes de atacar con voracidad un trozo de pan.

Murtagh regresé con Zar'roc, un extrafio arco y una elegante espada sin
funda, y le entregd Zar'roc a Eragon.

—He encontrado la otra espada y el arco en el cuarto de guardia. Nunca he
visto armas como éstas, por lo que deduzco que son de los elfos.

—Comprobémoslo —dijo Eragon con la boca llena de pan. La espada, fina,
liviana y con una hoja ligeramente curvada que era muy puntiaguda, encajaba
perfectamente en la vaina de la elfa. No habia forma de saber si el arco también
era suyo, pero tenia una forma tan elegante que Eragon dudaba que pudiera ser
de otra persona—. ;Y ahora qué? —pregunté metiéndose mas comida en la boca
—. No podemos quedarnos aqui para siempre. Tarde o temprano, los soldados
nos descubriran.

—Ahora debemos esperar —respondié Murtagh mientras cogia su arco y
calzaba una flecha—. Como ya he dicho, nuestra huida esta preparada.

—No lo comprendes, jhay un Sombra aqui! Si nos encuentra, estamos
perdidos.

—iUn Sombra! —exclamé Murtagh—. En ese caso, dile a Saphira que venga
de inmediato. fbamos a esperar hasta el cambio de guardia, pero hasta esa
demora podria ser peligrosa.

Eragon le paso el mensaje sucintamente a Saphira evitando distraerla con
preguntas.

—Has desbaratado mis planes escapandote solo —protesté Murtagh mientras
vigilaba las entradas del salon.

—Quiza deberia haber esperado —dijo Eragon sonriendo—, pero tu llegada
fue perfectamente oportuna. Si me hubiera visto obligado a luchar contra todos
esos soldados recurriendo a la magia, no habria podido ni arrastrarme después.

—Me alegro de haber sido ttil —comenté Murtagh, que se puso tenso al oir a
unos hombres que corrian cerca—. Esperemos que Sombra no nos encuentre.

Una gélida risa resono en el salon de banquetes.

—Me temo que es demasiado tarde para eso.

Murtagh y Eragon se giraron en redondo. Sombra estaba de pie, solo, en un
extremo de la habitacion, y sostenia en la mano una espada muy clara con una
fina hendidura en la hoja. Se desato el prendedor que sujetaba la capa y dejo que
ésta cayera al suelo. Tenia el cuerpo de un atleta, delgado y prieto, pero Eragon
recordd las advertencias de Brom y advirtié que la apariencia de Sombra era un
engafio: tenia mucha mas fuerza que un ser humano normal.

—Pues bien, mi joven Jinete, ;jquieres medir tus fuerzas contra mi? —



pregunté con desdén—. No debi confiar en el capitin cuando me dijo que te
habias acabado toda la comida. No volveré a cometer ese error.

—Yo me ocuparé de ¢l —dijo Murtagh en vozbaja mientras bajaba el arco y
desenfundaba la espada.

—No —replico Eragon también en voz baja—. A ti no te quiere vivo, pero a
mi si. Puedo entretenerlo durante poco rato, asi que mientras tanto seria mejor
que t buscaras la manera de que saliéramos de aqui.

—Muy bien, adelante —dijo Murtagh—. No tendras que resistir demasiado
tiempo.

—Espero que no —dijo Eragon con desaliento.

Desenfundd a Zar'roc y avanzo despacio. La luz de las antorchas de la pared
se reflejaba sobre la hoja roja.

Los ojos de color granate de Sombra brillaban como brasas ardientes. Se rié
en vozbaja.

—De veras piensas que puedes derrotarme, Du Sundavar Freohr? jQué
nombre tan lamentable! Esperaba algo mas sutil de tu parte, pero supongo que no
eres capaz de nada mas.

Eragon no se dejo provocar. Miraba el rostro de Sombra pendiente de un
brillo en los ojos o un movimiento en la boca del individuo que delatara su
siguiente jugada.

No puedo usar la magia porque tengo miedo de provocarlo y que él también lo
haga. Tiene que creer que puede ganarme sin necesidad de recurrir a ella... lo
que probablemente sea cierto.

Antes de que ninguno de los dos se moviera, el techo retumbé y estallo. Una
nube de polvo gris descendio por el aire, mientras pedazos de madera caian
alrededor de ambos hombres y se hacian aflicos al estrellarse contra el suelo. En
lo alto se oian gritos y el ruido metalico de espadas que chocaban. Eragon,
temeroso de que las vigas le rompieran la cabeza, mir6 hacia arriba, y Sombra
aprovecho su distraccion y lo ataco.

A duras penas Eragon consigui6 levantar su espada e interceptar una estocada
directa a las costillas. El golpe de las espadas al chocar le hizo rechinar los dientes
y le insensibilizo el brazo.

jPor todos los demonios! jQué fuerza tiene!

Cogi6 a Zar'roc con ambas manos y la blandio con todas sus fuerzas en
direccion a la cabeza de Sombra, que intercepto el golpe sin esfuerzo haciendo
una filigrana con su espada mas veloz de lo que Eragon creia posible.

Unos chirridos terribles resonaban encima de ellos, como puas de hierro que
arafiaban la roca, hasta que tres largas grietas, por las que empezaron a caer
tejas de pizarra, aparecieron en el techo. Eragon no hizo caso, ni siquiera cuando
una se estrelld a sus pies. Aunque habia aprendido de Brom, maestro de la
espada, y practicado con Murtagh, un preciso espadachin, jamas lo habian



superado de tal manera. Sombra jugaba con él.

Eragon retrocedio hacia Murtagh con los brazos temblorosos mientras paraba
los golpes del individuo. Cada nuevo golpe que rechazaba era mas fuerte que el
anterior, y aunque lo hubiera querido, ya no le quedaban fuerzas ni para invocar
la ayuda de la magia. En ese momento, con un desdefioso giro de la mufieca,
Sombra arrancé a Zar’roc de las manos de Eragon. La fuerza del golpe lo tir6 al
suelo de rodillas, donde se quedo jadeando, mientras los chirridos sonaban mas
fuertes que nunca. Fuera lo que fuese, cada vez estaba mas cerca.

Sombra lo mir6 con altaneria.

—Puede que seas una pieza poderosa en el juego que se ha entablado, pero
me desilusiona que esto sea todo lo que puedas hacer. Si los otros Jinetes hubieran
sido tan débiles, habrian controlado el Imperio por puro azar.

Eragon mir6 hacia arriba y asintio: habia descubierto el plan de Murtagh.

Saphira, éste es el momento.

—No, te olvidas de algo.

—¢De qué, si se puede saber? —pregunté Sombra, burlon.

Se oy 6 una vibracion atronadora al mismo tiempo que se desgajaba un trozo
entero de techo y quedaba al descubierto el cielo nocturno.

—iDe los dragones! —rugid Eragon por encima del estrépito mientras huia
del alcance de Sombra.

Este gruiio furioso y blandié la espada despiadadamente. Atacd, pero fallo
por poco, y la sorpresa se pinto en el rostro de la criatura mientras una de las
flechas de Murtagh se le clavaba en el hombro.

Sombra lanz6 una carcajada y se arranco la flecha con dos dedos.

—Hace falta algo mejor que esto para detenerme.

La siguiente flecha se le clavo en el entrecejo. El ser aullo, desesperado de
dolor, y se retorcio tapandose la cara, mientras la piel se le volvia gris y se
formaba una bruma a su alrededor que le oculto la figura. Entonces se oy 6 un
grito desgarrador, y la nube desaparecio.

En el lugar donde habia estado Sombra, no quedaba mas que una pila de ropa
en el suelo.

—iLo has matado! —exclamoé Eragon, que sabia que solo dos héroes de
ley enda habian sobrevivido tras dar muerte a un Sombra.

—No estoy seguro —dijo Murtagh.

—Aqui estan —gritd un hombre—. Ha fallado. {Entrad y cogedlos!

Los soldados, que llevaban redes y lanzas, entraron por ambos extremos del
salon de banquetes, mientras Eragon y Murtagh retrocedian contra la pared
arrastrando con ellos a la elfa. Los hombres formaron un semicirculo
amenazador alrededor de ellos, pero en ese momento, Saphira asomo la cabeza
por el agujero del techo y rugio. Agarro el borde de la abertura con sus
poderosas garras y arrancé de cuajo otra parte del techo.



Tres soldados se dieron la vuelta y salieron corriendo, pero el resto se
mantuvo firme.

Con un sonoro estallido crujio la viga central del techo y cay¢ una lluvia de
pesadas tejas, al tiempo que la confusion se apoderaba de los soldados que
trataban de esquivar el mortifero aluvion. Eragon y Murtagh se apretaron contra
la pared para guarecerse de los escombros que caian. Saphira volvio a rugir y los
soldados huy eron; algunos de ellos acabaron aplastados en la escapada.

Con un esfuerzo titanico final, Saphira arrancé el resto del techo antes de
saltar dentro de la sala de banquetes con las alas plegadas, y debido a su peso,
destrozo una mesa con un sonoro crujido. Eragon, lanzando un grito de alivio, se
abrazo a la dragona, que murmur6 con satisfaccion:

Té he echado de menos, pequerio.

Yo también. Hay alguien mas con nosotros. ;Puedes llevarnos a los tres?

Por supuesto —respondidé mientras apartaba con las garras tejas y maderas
para poder despegar. Murtagh y Eragon sacaron a la elfa del escondite.

;Una elfa! —exclamo Saphira, asombrada, cuando la vio.

Si, es la mujer que veia en sueiios —dijo Eragon mientras recogia a Zar roc.

Ayudo6 a Murtagh a atar a la elfa a la silla de la dragona, y a continuacion los
dos montaron a Saphira.

He oido una pelea en el techo. ;Hay hombres alli arriba?

Habia, pero ya no los hay. ;Estdis listos?

Si.

Saphira sali¢ de un salto del salon de banquetes y se poso en el techo de la
fortaleza, donde yacian desparramados los cuerpos de los guardias.

—iMira! —exclamo6 Murtagh sefialando una hilera de arqueros que habia en
una torre al otro lado del salon sin techo.

—Saphira, tienes que despegar ahora mismo. jYa! —advirti6 Eragon.

La dragona desplegé las alas, corrio hasta el borde del edificio y se lanzo
dandose impulso con las poderosas patas traseras. El peso extra que llevaba la
hizo descender de manera alarmante. Mientras se esforzaba por ganar altura,
Eragon oy 6 el tafiido musical de las cuerdas de los arcos al soltarse.

Las flechas zumbaban hacia ellos en la oscuridad. Saphira lanzé un gemido de
dolor cuando una la alcanzo y viré deprisa hacia la izquierda para evitar la
siguiente descarga. Nuevas flechas horadaron el cielo, pero la noche los protegia
del mortifero pinchazo de sus puntas. Eragon, preocupado, se inclind sobre el
cuello de Saphira.

(Donde te han herido?

Me han perforado las alas... una de las flechas no ha conseguido atravesar la
membrana y estd ahi clavada. Respiraba con dificultad, pesadamente.

(Hasta donde puedes llevarnos?

Lo suficientemente lejos.



Eragon sostuvo a la elfa con fuerza mientras pasaban por encima de Gil’ead,
dejaban atras la ciudad y viraban hacia el este volando alto a través de la noche.



42
UN GUERRERO Y UN SANADOR

Saphira descendi6 hasta un claro, aterrizo en la cresta de una colina y apoy¢ las
alas desplegadas en el suelo. Eragon notd como temblaba el cuerpo de la dragona
debajo del suyo. Apenas estaban a tres kilometros de Gil’ead.

Nieve de Fuego'y Tornac, que permanecian de guardia en el claro, resoplaron
nerviosos ante la llegada de Saphira. Eragon descendié hasta el suelo y, de
inmediato, se concentr¢ en las heridas de la dragona mientras Murtagh preparaba
los caballos.

Como no podia ver bien en la oscuridad, Eragon tante6 a ciegas con las
manos las alas de Saphira, y encontré tres puntos en los que las flechas habian
quebrado la fina membrana donde habian quedado unos agujeros ensangrentados
del grosor de un pulgar. Ademas, en el borde trasero del ala izquierda se habia
desgarrado un pequefio fragmento. El muchacho, con voz cansada, curd las
heridas con palabras del idioma antiguo. Luego se concentré en la flecha que se
habia clavado en uno de los grandes musculos del ala, por cuya parte inferior
asomaba la punta de la flecha y por donde goteaba sangre caliente.

Entonces Eragon llamo6 a Murtagh y le dio instrucciones:

—Mantén el ala abajo porque he de arrancar esta flecha. —Y le indicé a
Murtagh por donde debia agarrarla.

7é va a doler —le advirti6 a Saphira—, pero durard poco. Intenta no resistirte,
o0 nos haras dario.

Ella alargo el cuello y agarré un pimpollo bastante alto entre los curvos
dientes. Con un tirén de la cabeza, arrancé el arbol de raiz y lo apretdé con
firmeza entre las mandibulas.

Estoy preparada.

—De acuerdo —dijo Eragon—. Aguanta —susurr6 a Murtagh.

El muchacho partié la punta de la flecha y, esforzindose por no causar dafios
mayores, saco el astil de un rapido tiron. Cuando la flecha sali6 del miusculo,
Saphira echo la cabeza atras y solto un quejido a través del tronco que sostenia en
la boca mientras daba un aletazo involuntario, que golpe6 a Murtagh en la barbilla



y lo envid al suelo.

Con un grufiido, Saphira agito el arbol y llené de tierra a los dos jovenes antes
de soltarlo. Tras tapar la herida, Eragon ayud6 a Murtagh a levantarse.

—Me ha cogido por sorpresa —admiti6 Murtagh, al tiempo que se tocaba el
rasguilo de la barbilla.

Lo siento.

—No pretendia hacerte dafio —le asegurd Eragon, y a continuacion se fijo en
la elfa inconsciente.

Tendrds que cargar un poco mds con ella —le dijo a Saphira—. Si la llevamos
a caballo, no podremos ir tan rdpido; y ahora que te he arrancado la flecha,
deberia resultarte mas facil volar.

Lo haré —afirm¢ Saphira agachando la cabeza.

Gracias —repuso Eragon, y la abrazo con todas sus fuerzas—. Lo que has
hecho es increible. Nunca lo olvidaré.

A Saphira se le dulcifico la mirada.

Ahora me voy.

Eragon se apart6 al ver que alzaba el vuelo formando un remolino de aire,
mientras la melena de la elfa ondeaba hacia atrds. Al cabo de unos segundos
habian desaparecido. Eragon corrio hacia Nieve de Fuego, se mont6 en la silla y
se lanzo al galope junto a Murtagh.

Mientras cabalgaban, Eragon intentd recordar lo que sabia de los elfos: éstos
vivian mucho tiempo —habia oido ese dato a menudo—, pero no sabia cuanto.
Hablaban el idioma antiguo y muchos sabian usar la magia, pero tras la caida de
los Jinetes, los elfos se habian recluido. Desde entonces, nadie los habia visto en el
Imperio.

Entonces, jqué hace esta elfa aqui? ;Y como se las ha arreglado el Imperio
para capturarla? Si ella no ha podido recurrir a la magia, tal vez estuviera
drogada, como yo.

Viajaron toda la noche, sin detenerse siquiera cuando las fuerzas les
flaquearon, aunque el avance se volvié mas lento. Siguieron adelante por mucho
que les ardieran los ojos y se les entorpeciera el movimiento. Tras ellos, filas de
hombres a caballo con antorchas escudrifaban los alrededores de Gil’ead en pos
de sus huellas.

Después de muchas horas de extenuacion, el alba ilumin el cielo, y de tacito
acuerdo, Eragon y Murtagh detuvieron los caballos.

—Hemos de acampar —dijo Eragon, agotado—. Tengo que dormir, aunque
nos atrapen.

—De acuerdo —concedié Murtagh frotindose los ojos—. Haz que Saphira
aterrice. La iremos a buscar.

Siguieron las instrucciones de Saphira y la encontraron bebiendo en un
arroyo, al pie de una pequena colina. La elfa seguia tumbada en la grupa de la



dragona. Saphira los saludé con un suave resoplido mientras Eragon desmontaba.

Murtagh lo ayudo a retirar a la elfa de la silla de Saphira y a bajarla al suelo.
Luego se dejaron caer, exhaustos, sobre la roca mientras la dragona examinaba
a la elfa con curiosidad.

Me gustaria saber por qué no se ha despertado, pues han pasado horas desde
que salimos de Gil'ead.

A saber qué le habran hecho —dijo Eragon en tono grave.

Murtagh siguié la mirada de ambos y comento:

—Que yo sepa, es el primer miembro de la raza de los elfos que el rey ha
capturado. Desde que éstos se recluy eron, los ha buscado en vano... hasta ahora.
De modo que, o bien ha dado con su refugio, o bien capturd a esta mujer por
casualidad. Y yo creo que ha sido casualidad porque si hubiera encontrado el
escondite de los elfos, les habria declarado la guerra y habria enviado a su
ejército contra ellos. Como eso no ha ocurrido, se nos plantea la siguiente
pregunta: ;consiguieron los hombres de Galbatorix que ella les dijera el
escondrijo de los elfos antes de que la rescatiramos?

—No lo sabremos hasta que recobre la conciencia. Pero ahora dime qué paso
cuando me apresaron a mi. ;Como fui a parar a Gil’ead?

—Los urgalos trabajan para el Imperio —contest6 Murtagh de inmediato
mientras se apartaba el pelo de la cara—. Y, al parecer, Sombra también.
Saphira y yo vimos cémo los urgalos te entregaban a ese individuo —aunque
entonces yo no sabia que eras ti— y a un grupo de soldados. Fueron ellos quienes
te llevaron a Gil’ead.

Es verdad —dijo Saphira acurrucandose al lado de los dos muchachos.

La mente de Eragon recordé las palabras que habia cruzado con los trgalos
en Teirm, quienes habian mencionado a un « amo» .

iSe referian al rey! ;Insulté al hombre mds poderoso de Alagaésia!, penso,
aterrado, al darse cuenta. Luego recordé también el horror de los aldeanos
masacrados en Yazuac, y una sensacion, mareante y rabiosa, se emponzofid en
su estomago. jLos urgalos seguian ordenes de Galbatorix! ;Por qué habria de
cometer semejante atrocidad con sus propios stibditos?

Porque es maligno —afirm¢ llanamente Saphira.

—iEsto significara la guerra! —exclamo Eragon con el entrecejo fruncido—.
En cuanto se entere la gente del Imperio, se rebelaran y apoyaran a los
vardenos.

Murtagh apoy 6 la barbilla en una mano.

—Aunque se enteraran de esa atrocidad, pocos llegarian hasta los vardenos
porque, mientras tenga a los urgalos a sus ordenes, el rey dispone de suficientes
guerreros para cerrar las fronteras del Imperio y conservar el control, por
mucho que se rebele la gente. Bajo el dominio del terror, podra tratar al Imperio
como quiera. Y aunque los sibditos lo odien, pueden movilizarse para apoyarlo si



les ofrece un enemigo comun.

—¢Y quién seria ese enemigo? —pregunté Eragon, confundido.

—Los elfos y los vardenos. Por medio de los rumores adecuados se los puede
presentar como si fueran los mas despreciables monstruos de Alagaésia, diablos
dispuestos a arrebatar tierras y riquezas. El Imperio podria incluso decir que los
trgalos han sido victimas de un malentendido durante todo este tiempo y que en
realidad son nuestros amigos y aliados contra tan terribles enemigos. Lo tnico
que quisiera saber es qué les ha prometido el rey en pago a sus servicios.

—No daria resultado —dijo Eragon negando con la cabeza—. Nadie se
dejaria engafiar tan facilmente por Galbatorix y por los Grgalos. Ademas, jpara
qué lo necesita? Ya tiene el poder.

—Pero se percata de que los vardenos, que caen bien a la gente, desafian su
autoridad. Y por otra parte, también estd Surda, que lo ha retado desde que se
separ6 del Imperio. Galbatorix se siente fuerte dentro del Imperio, pero fuera de
¢l se ve muy debilitado. En cuanto a que la gente se percate de su engafio...
creeran lo que a é1 mas le convenga. Ya ha pasado otras veces.

Murtagh guardo silencio y dejo que una melancolica mirada se le perdiera en
la distancia. Las palabras del joven preocuparon a Eragon, con quien Saphira se
puso en contacto mental:

(Adonde ha enviado Galbatorix a los tirgalos?

(Qué?

Tanto en Carvahall como en Teirm oiste que los uirgalos abandonaban la zona y
se desplazaban hacia el sudeste, como si fueran a arrasar el desierto de Hadarac.
Si es cierto que el rey los controla, jpor qué los envia en esa direccion? Quizd
esté reuniendo a un ejército de irgalos para su uso privado, o tal vez se esté
formando una ciudad de iirgalos.

Eragon se eché a temblar sélo de pensarlo.

Estoy demasiado cansado para adivinarlo. Sean cuales fueran los planes de
Galbatorix, no nos traeran mas que problemas. jOjala supiéramos donde estan los
vardenos! Deberiamos ir ahi, pero sin Dormnad estamos perdidos. Hagamos lo
que hagamos, el Imperio nos encontrara.

No abandones —dijo la dragona para estimularlo, pero luego afadié con
sequedad—: Aunque es probable que tengas razon.

Gracias.

A continuacion Eragon se dirigio a Murtagh:

—Has arriesgado tu vida para salvarme, de modo que estoy en deuda
contigo. Yo solo no habria podido escapar.

Sin embargo, no se trataba unicamente de agradecimiento sino que habia un
nexo mas fuerte entre ambos jovenes: ahora los unia un lazo, urdido en la
hermandad de la batalla y atemperado por la lealtad que habia exhibido Murtagh.

—Me alegro de haber podido ayudar. Era... —Murtagh titube6 y se frotd la



cara—. Lo que mas me preocupa es cOmo vamos a viajar con tantos hombres en
nuestra busca. Los soldados de Gil’ead saldran mafiana al acecho y cuando
encuentren las huellas de los caballos, sabran que no te has ido volando con
Saphira.

Eragon asinti6 con desanimo.

—¢Como lograste entrar en el castillo? —pregunto.

—Pagando un soborno enorme y arrastrandome por un asqueroso vertedero
de la despensa —contestd0 Murtagh soltando una leve risa—. Pero el plan no
habria funcionado sin Saphira. Ella... —Se detuvo y dirigio sus palabras a la
dragona—: O sea, th eres la Gnica razon de que saliéramos con vida.

Eragon le apoy6 una mano en el escamoso cuello, y mientras Saphira
murmuraba contenta, ¢l mir6 fijamente la cara de la elfa, cautivado. A
regafiadientes, logro levantarse.

—Deberiamos prepararle un lecho.

Murtagh se levantd y extendié una manta para la elfa. Mientras la tumbaban,
el pufio de una manga de la mujer se enganchd en una rama, y cuando Eragon
pellizc la tela para desprenderla, dio un respingo.

El brazo de la elfa estaba salpicado de una serie de rasguiios y de cortes;
algunos estaban medio curados, mientras que otros, todavia frescos, sangraban.
Eragon movi6 la cabeza, rabioso, y levanté mas la manga: las heridas llegaban
hasta el hombro. Con dedos temblorosos, soltdo la blusa por la parte trasera,
temeroso de ver lo que habria debajo.

Cuando la blusa de cuero se deslizo, Murtagh solté una maldicion. La espalda
de la elfa era fuerte y musculosa, pero estaba cubierta de costras que convertian
su piel en una especie de barro seco y cuarteado. La habian sometido al latigo sin
piedad y le habian marcado la piel con hierros candentes con forma de zarpas.
Alli donde la piel seguia intacta, estaba amoratada y oscurecida por los
numerosos golpes. En el hombro izquierdo tenia un tatuaje grabado con tinta de
color indigo: era el mismo simbolo que habian visto en el zafiro del anillo de
Brom. Eragon jur6 en silencio que mataria a quien fuera responsable de haber
torturado a la elfa.

—¢Puedes curarla? —pregunto Murtagh.

—Eh... No lo s¢ —contesté Eragon tragando saliva para superar las nauseas
—. Hay tantas heridas...

Eragon —dijo Saphira con voz cortante—. Es una elfa. No se puede permitir
que muera. Por muy cansado que estés, por mucha hambre que tengas, has de
curarla. Fundiré mis fuerzas con las tuyas, pero eres ti quien debe ejercer la
magia.

Si, tienes razon —murmuré Eragon, incapaz de apartar la mirada de la elfa.
Decidido, se quitd los guantes y se dirigié a Murtagh:

—Esto nos llevara algo de tiempo. ;Puedes conseguir comida? También



necesito que hiervas unos trapos para hacer vendas porque no podré curar todas
las heridas.

—No podemos encender un fuego sin que nos vean —objetd Murtagh—.
Tendras que usar trapos sucios, y la comida estara fria.

Eragon hizo una mueca, pero asinti6. Cuando apoy6 cuidadosamente una
mano en la espina dorsal de la elfa, Saphira se instal6 a su lado y fijo en ella sus
relucientes ojos. Eragon respiré hondo, recurrio a la magia y empezo a trabajar.
A continuacion pronuncio las palabras del idioma antiguo:

—Waisé heill!

Una luz brillo en la palma de la mano del muchacho, y una nueva piel
impecable empezd a fluir de ella y cubrid una cicatriz. Eragon descarto las
magulladuras y las heridas que no amenazaban la vida de la elfa, pues ocuparse
de ellas habria consumido la energia que necesitaba para curar las heridas mas
graves. Mientras trabajaba, Eragon se maravillo de que la elfa siguiera con vida
porque la habian torturado una y otra vez hasta el limite de la muerte con una
precision que lo sobrecogio.

A pesar de que intento preservar la intimidad de la elfa, no pudo evitar
percatarse de que, bajo la desfiguracion de las heridas, el cuerpo de la mujer era
excepcionalmente hermoso. Eragon estaba agotado y no se detuvo en esas
sensaciones, aunque en algin momento se le sonrosaron las orejas, y desed
fervientemente que Saphira no se diera cuenta de lo que estaba pensando.

Trabajo hasta el alba y solo se detuvo de vez en cuando para comer y beber,
intentando recuperarse del ayuno, de la huida y del esfuerzo por curar a la elfa.
Saphira permaneci6 a su lado prestandole su fuerza siempre que podia. Cuando al
fin Eragon se levant6, gimiendo mientras estiraba los musculos, el sol ya estaba
en lo alto del cielo. El muchacho tenia las manos cenicientas y sentia como si
tuviera los ojos resecos y llenos de granitos de arena. Fue tambaleandose hasta
las sillas de montar y bebi6 un largo trago de la bota de vino.

—¢Ya estd? —pregunté Murtagh.

Eragon asintio, tembloroso, pero no se sentia capaz de hablar. El campamento
daba vueltas ante ¢l; estaba a punto de desmayarse.

Lo has hecho muy bien —le dijo Saphira con dulzura.

—¢Vivira? —preguntdé Murtagh.

—No lo... no lo s¢ —contestd con voz exhausta—. Los elfos son fuertes, pero
ni siquiera ellos pueden soportar impunemente semejante abuso. Si supiera mas
sobre la curacion tal vez seria capaz de resucitarla, pero... —Gesticulo,
desesperado. Le temblaba tanto la mano que derramé un poco de vino. Bebid
otro trago para recuperar la estabilidad—. Serd mejor que cabalguemos de
nuevo.

—iNo! Tienes que dormir —protesté Murtagh.

—Lo haré en la silla de montar, pero no podemos quedarnos aqui porque los



soldados se nos echaran encima.

Aunque a Murtagh le cost6 aceptar lo que Eragon decia, cedio.

—En ese caso, yo guiaré a Nieve de Fuego mientras duermes.

Ensillaron los caballos, ataron a la elfa a lomos de Saphira y abandonaron el
campamento. Eragon comié mientras cabalgaba, intentando recuperar las
energias consumidas, antes de recostarse en Nieve de Fuegoy de cerrar los ojos.



43
AGUADE ARENA

Alanochecer, cuando se detuvieron, Eragon no se encontraba mejor y estaba de
peor humor. Habian pasado la mayor parte del dia dando largos rodeos para
evitar que los soldados detectaran su presencia con los perros de caza. Eragon
desmonto6 de Nieve de Fuego y pregunt6 a Saphira:

(Como estd la elfa?

Creo que no estd peor que antes. Se ha estremecido un poco unas cuantas
veces, pero eso es todo.

Saphira se agacho para permitirles desmontar a la elfa de la silla. Durante un
instante, el suave cuerpo de la mujer estuvo en contacto con el de Eragon, pero el
muchacho la dej6 en el suelo a toda prisa.

Ely Murtagh prepararon algo de comida, aunque se daban cuenta de que
tenian una necesidad urgente de dormir. Después de comer, Murtagh dijo:

—No podemos seguir a este ritmo porque no les estamos sacando ventaja a
los soldados. En uno o dos dias mas, seguro que nos alcanzaran.

—(Qué otra cosa podemos hacer? —contestd Eragon con brusquedad—. Si
estuviéramos los dos solos y a ti no te importara abandonar a Tornac, Saphira
podria sacarnos de aqui volando. Pero... con la elfa, es imposible.

Murtagh lo mird con mucha atencion.

—Si te quieres ir por tu cuenta, no te detendré. No puedo esperar que Saphira
y ti os quedéis y os arriesguéis a ser encerrados.

—No me ofendas —murmur6 Eragon—. Tu eres la Gnica razon de que esté
libre, asi que no te voy a abandonar en manos del Imperio. j Triste gratitud seria
ésal

Murtagh hizo una inclinacién de cabeza.

—Tus palabras me reconfortan... —se detuvo— pero no arreglan el
problema.

—¢Y como se puede arreglar? —preguntd Eragon, y gesticul6 en direccion a
la elfa—. jOjala fuera capaz de decirnos donde estan los elfos! Quizd podriamos
refugiarnos con ellos.



—Teniendo en cuenta como se protegen, dudo que nos revelara su escondite,
y si lo hiciera, tal vez los de su raza no nos recibirian bien. ;Por qué iban a querer
darnos asilo? Los ultimos Jinetes con quienes tuvieron contacto fueron Galbatorix
y los Apobstatas, y no creo que guarden muy buenos recuerdos. Ademas, yo ni
siquiera tengo el dudoso honor de ser un Jinete como ti. No, a mi no me
aceptarian.

Si, nos aceptarian —dijo Saphira con confianza mientras movia las alas en
busca de una postura mas comoda.

—Aun en el supuesto de que nos protegieran, no podemos encontrarlos, y es
imposible preguntarselo a la elfa mientras no recupere la conciencia —afirmo
Eragon—. Hemos de huir, pero no sabemos en qué direccion. (Norte, sur, este u
oeste?

Murtagh apreto los puiios y se llevo los pulgares a las sienes.

—~Creo que lo inico que podemos hacer es abandonar el Imperio porque los
pocos lugares seguros que quedan en él estin demasiado lejos, y seria dificil
llegar a ellos sin que nos atrapen o nos persigan. No tenemos nada al norte, aparte
del bosque Du Weldenvarden, en el que tal vez podriamos escondernos, pero no
me hace ninguna gracia volver a cruzar Gil’ead. Al oeste, solo hallaremos el
Imperio y el mar. Al sur esta Surda, donde tal vez encuentres a alguien que te
encamine hacia los vardenos. En cuanto al este... —Se encogié de hombros—.
Al este, el desierto de Hadarac se interpone entre nosotros y cualquiera que sea
la tierra mas alla de él. Los vardenos estan por ahi, pero sin alguien que nos
dirija, podria llevarnos afios encontrarlos.

Sin embargo, estariamos a salvo —sefialo Saphira—, siempre que no nos
encontraramos con los tirgalos.

Eragon fruncio el entrecejo. El dolor de cabeza amenazaba con enterrarle los
pensamientos entre ardientes punzadas.

—Ir a Surda es demasiado peligroso —aseguré Eragon—. Tendriamos que
atravesar casi todo el Imperio evitando los pueblos y las ciudades porque, entre
Surda y nosotros, hay demasiada gente para intentar pasar inadvertidos.

—Entonces, jquieres cruzar el desierto? —preguntd Murtagh enarcando las
cejas.

—No veo que haya otra opcion. Ademas, asi podremos abandonar el Imperio
antes de que lleguen los Ra’zac. Con sus corceles alados, probablemente, llegaran
a Gil’ead dentro de un par de dias, de modo que no nos queda mucho tiempo.

—Aunque llegaramos al desierto antes de que aparezcan —dijo Murtagh—,
nos alcanzarian. Sera muy dificil ganarles terreno.

Eragon le rascé el costado a Saphira y sintio la dureza de las escamas de la
dragona en los dedos.

—Eso suponiendo que puedan seguirnos el rastro. De todos modos, para
atraparnos tendrian que dejar atrds a los soldados, lo cual supone una ventaja



para nosotros. Si llegaramos a pelear, creo que entre los tres podriamos
vencerlos... siempre y cuando no nos tiendan una emboscada como nos hicieron
a Brom y a mi.

—Y si llegamos salvos al otro lado del Hadarac —dijo Murtagh lentamente
—, (adonde iremos? Esas tierras quedan muy lejos del Imperio, y habra pocas
ciudades, si es que hay alguna. Por otra parte, esta el propio desierto. ;Qué sabes
de é1?

—S6lo que es caluroso, seco y esta lleno de tierra —confeso Eragon.

—No es un mal resumen —contestd Murtagh—. Pero, ademas, esta lleno de
plantas venenosas e incomestibles, serpientes letales, escorpiones y el sol te llaga
la piel. ;Te fijaste en la gran llanura cuando ibamos hacia Gil'ead?

Aunque era una pregunta que tenia una respuesta obvia, Eragon contesto:

—Si, y ya la habia visto antes.

—Entonces te haras una idea de la inmensidad de su extension: cubre todo el
corazon del Imperio. Ahora imaginate que la multiplicas por dos, o por tres, y eso
te dara una idea de la vastedad del desierto de Hadarac. Eso es lo que pretendes
cruzar.

Eragon intentd visualizar una extension de terreno tan gigantesca, pero fue
incapaz de invocar esa clase de distancias. Entonces sac6 de una alforja el mapa
de Alagaésia. Mientras desenrollaba el pergamino en el suelo, percibié su olor a
humedad. Inspecciono las llanuras e hizo un gesto de puro asombro.

—No me extrafia que el Imperio se termine al llegar al desierto, porque todo
lo que queda al otro lado esta demasiado lejos para que lo controle Galbatorix.

Murtagh pas6 una mano sobre el lado derecho del pergamino.

—Toda la tierra que queda mas alla del desierto, la que aparece sin marcar
en el mapa, pertenecia al mismo dominio mientras vivieron los Jinetes. Si el rey
consiguiera alzar a los nuevos Jinetes bajo sus ordenes, expandiria el Imperio
hasta alcanzar una extension sin precedentes. Pero no es eso lo que intentaba
decir. El desierto de Hadarac es tan gigantesco y contiene tantos peligros que es
muy poco probable que podamos cruzarlo y salir ilesos. Para tomar ese camino
hay que estar desesperado.

—Es que estamos desesperados —dijo Eragon con firmeza. El muchacho
estudio el mapa con atencién—. Si cabalgdramos por el corazon del desierto,
podria costarnos més de un mes, o incluso dos, cruzarlo. Pero si nos dirigiéramos
hacia el sudeste, hacia las montaflas Beor, atajariamos mucho mas deprisa.
Luego podriamos seguir por las Beor hacia el este y meternos en la zona agreste,
o ir por el oeste hasta Surda. Si este mapa es correcto, la distancia entre aquiy las
Beor es mas o menos igual que la que recorrimos para llegar a Gil’ead.

—iEs que eso nos costd casi un mes!

—El camino a Gil’ead fue lento por culpa de mis heridas —dijo Eragon con
impaciencia—. Si nos damos prisa, nos costara mucho menos llegar a las



montafias Beor.

—Bien, bien. Tu intencion estd clara —concedié Murtagh—. Sin embargo,
antes de obtener mi consentimiento hay que solucionar algo. Estoy seguro de que
te has dado cuenta de que cuando estuve en Gil’ead compré provisiones para
nosotros y para los caballos. Pero jcomo conseguiremos suficiente agua? Las
tribus ndmadas que viven en el Hadarac suelen esconder sus pozos y sus oasis
para que nadie se la robe. Y llevar agua suficiente para mas de un dia no es
practico. {Piensa en todo lo que bebe Saphira! Ella y los caballos consumen mas
agua de una vez que ti y yo en una semana. A menos que consigas invocar la
Iluvia cada vez que nos haga falta, no sé como vamos a tomar la direccion que
propones.

Eragon se sento en cuclillas, pensativo: invocar la lluvia estaba mas alla de sus
poderes, y sospechaba que ni siquiera el mas poderoso Jinete lo habia logrado
jamas. Mover toda esa cantidad de aire equivalia a levantar una montafia. Por lo
tanto, necesitaba una solucion que no lo dejara sin fuerzas.

(Serd posible convertir la arena en agua? Eso solucionaria el problema,
siempre que no requiera demasiada energia.

—Tengo una idea —contesto-—. Déjame probar un experimento y luego te
contestaré.

Eragon se alejo del campamento y Saphira lo siguié de cerca.

(Qué vas a intentar? —le pregunto.

—No lo s¢ —murmur6 Eragon.

Saphira, ;podrias cargar con toda el agua que necesitamos?

Ella neg6 con la enorme cabeza.

No, ni siquiera seria capaz de alzar el vuelo con ese peso, y mucho menos de
volar con él.

Qué mala suerte.

Eragon se arrodilld, retird una piedra del suelo y dejo un hueco en el que
cabfa un trago de agua. Rellené la cavidad de arena y la estudid con atencion.
Faltaba la parte mas dura: tenia que convertir de algin modo la arena en agua.
(Qué palabras debo usar? Le dio vueltas al asunto y escogio las dos que le
ofrecian mayor esperanza. La gélida magia lo recorri6 mientras atravesaba la
habitual barrera que le presentaba la mente, y ordeno:

—Deloi moi!

De inmediato, la arena empez6 a absorber las fuerzas del muchacho a una
velocidad prodigiosa. La mente de Eragon recordé el momento en que Brom le
habia advertido que ciertas tareas podian consumirle todo el poder y quitarle la
vida. El panico aflor6 en el pecho de Eragon. Entonces intenté liberarse de la
magia, pero no pudo porque estaba unida a ¢l hasta que se completara la tarea, o
hasta que ¢l muriera. Solo podia permanecer inmovil, cada vez mas débil.

Cuando ya estaba casi convencido de que iba a morir alli, arrodillado, la



tierra emitié un destello y se metamorfosed en unas gotas de agua. Aliviado,
Eragon se sento y respird hondo. Su corazon emitia dolorosos latidos, y el hambre
le roia las entrafias.

¢Qué ha pasado? —pregunto6 Saphira.

Eragon movio la cabeza, aun aturdido por la mengua de su energia, aunque
estaba satisfecho por no haber intentado la transmutacion de una cantidad may or.

Esto... esto no funciona —contestO—. Ni siquiera tengo la energia suficiente
para conseguir un pequeiio trago.

Eragon, deberias haber sido mas cuidadoso —lo reprendio ella—. La magia
puede producir resultados inesperados cuando se combinan de modos nuevos las
palabras antiguas.

Ya lo sé, pero era lo iinico que podia hacer para probar mi idea —le contesto
Eragon fulminandola con la mirada—. ;No iba a esperar a que estuviéramos en el
desierto! —Eragon se esforzd por recordar que Saphira solo pretendia ay udar—.
(Como convertiste la tumba de Brom en diamantes sin matarte? Si apenas soy
capaz de manejar un puiiado de tierra, mucho menos lo haré con toda esa arena.

No sé como lo logré —afirmo¢ ella con calma—. Simplemente, ocurrio.

(Puedes volver a hacerlo, pero esta vez para obtener agua?

Eragon —dijo ella mirandolo de frente a los oj os—. 7ngo tan poco control de
mis habilidades como una arana. Esas cosas ocurren mas alla de mi deseo. Brom
te contoé que a los dragones les ocurren cosas inusuales, y decia la verdad. No te
dio ninguna explicacion, y yo tampoco la tengo. A veces puedo provocar cambios
por puro contacto, casi sin pensarlo, pero otras veces, como ahora mismo, soy tan
incapaz como Nieve de Fuego.

Nunca eres incapaz —dijo ¢l con suavidad apoy andole una mano en el cuello,
y asi permanecieron en silencio durante largo rato. En esos momentos Eragon
recordd la tumba que habia cavado para Brom y al anciano que descansaba en
ella. Atn podia ver como la arena fluia sobre el rostro del cuentacuentos.

—Almenos le dimos un entierro decente —susurro.

Perezosamente, recorrio la arena del suelo con un dedo marcando trazos
retorcidos, y como un par de ellos tenian el aspecto de un valle en miniatura,
disefid alrededor unas montafias. Luego cavo con la ufia un rio a lo largo del
valle, y después lo ahondé mas porque parecia muy superficial. Afiadi unos
pocos detalles mas y se encontré frente a una reproduccion pasable del valle de
Palancar. Entonces lo abrum¢ la nostalgia y barrio el valle de un manotazo.

No quiero hablar de eso, murmuré con rabia evitando las preguntas de
Saphira. Cruzo los brazos y una mirada feroz en el suelo. Casi contra su
voluntad, los ojos de Eragon regresaron al lugar en que habia marcado los trazos.
Sorprendido, se puso tenso porque, aunque la tierra estaba seca, las lineas que
habia dibujado estaban rodeadas de humedad. Por mera curiosidad, escarbé y




encontré una capa himeda a pocos centimetros de la superficie.

—iMira esto! —dijo, excitado.

Saphira hincé el morro para ver qué habia descubierto.

(Y de qué nos sirve? Seguro que en el desierto el agua esta a tal profundidad
que tendriamos que pasar semanas enteras cavando para encontrarla.

Si —contestd Eragon, encantado—. Pero si la hay, yo puedo conseguirla.
iMira! —Ahondo el agujero y luego accedi6 mentalmente a la magia. En vez de
tornar la arena en agua, simplemente invocé la humedad que ya estaba en la
tierra. Con sélo trazar un minusculo hilillo, el agua se precipitd en el agujero.
Eragon sonri6 y bebié un trago: el liquido era fresco y puro, perfecto para beber
—. (Lo ves? jPodemos conseguir tanta como necesitemos!

Saphira olisqueo el pequeiio charco.

Aqui, si. Pero... ;y en el desierto? Tal vez no haya suficiente agua en el
subsuelo para que la saques a la superficie.

Lo conseguiré —le asegur6 Eragon—. Sélo tengo que provocar que ascienda,
y eso es bastante ficil. Mientras lo haga despacio, conservaré las energias. Ni
siquiera serd problemdtico si tengo que hacerla subir desde una profundidad de
cincuenta pasos. Sobre todo si me ayudas.

(Estas seguro? —Saphira lo mir6 con suspicacia—. Piensa con cuidado tu
respuesta porque si te equivocas nos jugamos la vida.

Eragon dudo y al fin contestd con firmeza:

Estoy seguro.

Pues ve a contarselo a Murtagh. Yo vigilaré mientras dormis.

Pero has pasado toda la noche despierta, como nosotros —objetd Eragon—.
Tienes que dormir.

No te preocupes. Soy mds fuerte de lo que crees —contestd Saphira con
suavidad. Las escamas de la dragona tintinearon cuando se enderezd para
adoptar una pose vigilante en direccion hacia el norte, encarada a sus
perseguidores. Eragon la abrazo, y ella emitié un profundo murmullo al tiempo
que los costados le vibraban—: Vete.

Eragon permanecié indeciso y luego, de mala gana, se acercé a Murtagh,
quien lo recibi6 con una pregunta:

—¢Qué? (Nos espera el desierto?

—Si—contesté Eragon.

Se dejo caer sobre la manta y le explico lo que acababa de descubrir. Al
terminar, Eragon se volvio hacia la elfa. La cara de la mujer fue lo ultimo que
vio antes de caer dormido.



44
EL RiO RAMR

Se esforzaron por levantarse pronto, en las horas grises previas al alba. Eragon
temblaba por el frio que hacia.

—(Como vamos a transportar a la elfa? —pregunté el muchacho—. No debe
seguir montada a lomos de Saphira mucho mas tiempo porque las escamas le
llagaran la piel y, por otra parte, la dragona no puede llevarla entre las garras
porque se cansa mucho y el aterrizaje seria peligroso. Tampoco es
recomendable una camilla, pues se haria pedazos mientras cabalgamos, y no
quiero que los caballos vayan més despacio por cargar con una persona mas.

Murtagh considero6 el asunto mientras ensillaba a Tornac.

—Si th montas a Saphira, podemos atar a la elfa a Nieve de Fuego, aunque ta
también te llagarias.

Tengo la solucion —dijo Saphira inesperadamente—. ;Por qué no la atdis a mi
vientre? Me podria mover libremente, y ella iria mds segura que en cualquier otro
lugar. El uinico peligro seria que los soldados me tirasen flechas, pero soy capaz de
sobrevolarlas facilmente.

Como a nadie se le ocurrio una idea mejor, aceptaron enseguida la suya.
Eragon plegd por la mitad una de las mantas a lo largo, la aseguré en torno al
pequefio cuerpo de la elfa y luego la llevo hasta Saphira. Sacrificaron las mantas
y la ropa de repuesto para hacer cuerdas de la extension necesaria para rodear el
contorno de Saphira. Una vez atada, la elfa quedo boca abajo contra el vientre de
Saphira, con la cabeza colocada en el hueco entre las patas delanteras de la
dragona. Eragon comprobo con rostro critico el trabajo.

—Me da miedo que las escamas corten las cuerdas.

—Tendremos que revisarlas de vez en cuando para que no se deshilachen —
comenté Murtagh.

¢ Vamos? —pregunté Saphira. Eragon repitio la pregunta.

Los ojos de Murtagh emitian peligrosos destellos, mientras una prieta sonrisa
le tensaba los labios. Mir6 hacia el camino que los habia llevado hasta alli, donde
se apreciaba ya el humo del campamento de los soldados, y dijo:



—Siempre me han gustado las carreras. ;Y ahora vamos a emprender una
para salvar nuestras vidas!

Murtagh salté sobre la silla de Tornac y abandond el campamento al trote.
Eragon lo sigui6 de cerca, a lomos de Nieve de Fuego, y Saphira alzo el vuelo
con la elfa. La dragona volaba raso para evitar que la vieran los soldados y, de
ese modo, los tres emprendieron el camino al sudeste, hacia el lejano desierto de
Hadarac.

Eragon mantenia la vigilancia sobre sus perseguidores mientras cabalgaba,
pero la mente del muchacho volaba una y otra vez hacia la elfa. {Una elfa! jLa
habia visto de verdad, y estaba con ellos! Se preguntd qué pensaria Roran al
respecto y se le ocurrié que si alguna vez regresaba a Carvahall le iba a costar
mucho convencer a alguien de que sus aventuras habian sucedido en realidad.

Durante el resto del dia, Eragon y Murtagh galoparon a rienda suelta
ignorando la incomodidad y la fatiga. Apretaron a sus monturas tanto como
pudieron, aunque sin dejarlas exhaustas, y de vez en cuando desmontaban y
corrian a pie para que Tornac y Nieve de Fuego descansaran. Solo se detuvieron
dos veces, y en ambos casos fue para que los caballos pudieran comer y beber.

A pesar de que en esos momentos los guerreros de Gil’ead estaban lejos,
Eragon y Murtagh se encontraron ante una nueva situacion: cada vez que
pasaban por un pueblo o por una ciudad tenian que evitar a sus correspondientes
soldados. De algun modo alguien habia adelantado la alarma, y en dos ocasiones
estuvieron a punto de caer en emboscadas en el sendero, de las que lograron
escapar tan solo porque Saphira olisqueé la presencia de los hombres. Tras el
segundo incidente, abandonaron por completo el camino.

La penumbra desdibujo el paisaje cuando el crepisculo tendi6 una capa
negra por el cielo. Los fugitivos continuaron su viaje sin descanso y cubrieron
kilometros y kilometros, y cuando ya era muy entrada la noche, la tierra se fue
alzando a sus pies para formar pequefias colinas, punteadas de cactus.

—Hay un pueblo, Bullridge, a unos cuantos kilometros de aqui, que debemos
evitar —indic6 Murtagh sefialando hacia delante—. Seguro que hay soldados
esperandonos,
sea oscuro.

Al cabo de tres horas, vieron la luz de las antorchas de Bullridge, de un tono
amarillo pajizo. Una marafia de soldados patrullaban entre los fuegos de
acampada esparcidos por el pueblo, por lo que Eragon y Murtagh desenfundaron
sus espadas y desmontaron con cuidado. Guiaron de las riendas a sus caballos
para rodear Bullridge, escuchando con atencion para no tropezar con algin
campamento.

Tras dejar atras el pueblo, Eragon se relajo un poco. El alba ilumino al fin el

si que deberiamos intentar escabullirnos de ellos mientras todavia



cielo con un sonrojo delicado y calent6 el aire gélido de la noche. Se detuvieron
en la cumbre de una colina para observar lo que los rodeaba: el rio Ramr
quedaba a su izquierda, pero también a unos ocho kilometros a la derecha; luego
se extendia unos cuantos kilometros hacia el sur y después trazaba una curva
cerrada antes de dirigirse al oeste. En total habian recorrido, aproximadamente,
unos ochenta y ocho kilometros en un dia.

Eragon se apoy 6 en el cuello de Nieve de Fuego, satisfecho por la distancia
recorrida.

—Busquemos un barranco o una hondonada donde podamos descansar sin
que nos molesten —indicé Eragon.

Se detuvieron en un bosquecillo de juniperos y extendieron las mantas en el
suelo. Saphira esperd con paciencia mientras liberaban a la elfa de su vientre.

—Yo me encargaré¢ de la primera guardia y os despertaré a media maflana
—dijo Murtagh, mientras cruzaba la espada desenvainada sobre las rodillas.
Eragon acepto entre murmullos y se echo la manta sobre los hombros.

La noche los encontr6 agotados y somnolientos, pero decididos a continuar.
Mientras se preparaban para irse, Saphira observé a Eragon y le dijo:

Esta es la tercera noche desde que os rescatamos de Gil'ead, y la elfa ain no
se ha despertado. Estoy preocupada. Ademds —continub—, en todo este tiempo
no ha comido ni ha bebido nada, y aunque sé poco sobre los elfos, no creo que
esta mujer pueda sobrevivir sin tomar algo de alimento porque estd muy delgada.

—¢Qué sucede? —preguntd Murtagh sobre el lomo de Tornac.

—La elfa —contesto Eragon mirandola—. A Saphira le preocupa que no se
despierte ni coma nada; y a mi también. Le curé las heridas, al menos en lo
superficial, pero no parece que le haya servido de mucho.

—Alo mejor Sombra le deteriord la mente —sugirié Murtagh.

—En ese caso tenemos que ayudarla.

Murtagh se arrodillé junto a la elfa. La examiné intensamente, luego hizo un
gesto negativo y se levanto.

—Por lo que se ve, solo estd durmiendo. Parece como si hubiera de bastar
una palabra o un contacto para despertarla, pero estd sumida en un suefio
profundo. Tal vez los elfos puedan autoprovocarse el coma para evitar los dolores
de una herida, pero si es asi... jpor qué no le pone fin? Ya no corre peligro.

—Y t crees que lo sabe? —preguntd Eragon en voz baja.

—Habra que esperar —contestd Murtagh apoyando una mano en un hombro
de Eragon—. Ahora nos tenemos que ir si no queremos perder la ventaja que
tanto nos ha costado obtener. Ya te ocuparas de ella cuando volvamos a parar.

—Dé¢jame hacer solo una cosa antes de marchar —dijo Eragon.

Empap6 un trapo y luego lo escurri6 de tal modo que el agua goteara entre



los perfectos labios de la elfa. Repitio la operacion varias veces y después paso la
tela por las cejas, lisas y angulosas, de la mujer, sintiendo una extraia sensacion
protectora.

Se abrieron camino entre las colinas, pero evitaron las cumbres por miedo a
que los descubrieran los centinelas. Saphira iba con ellos a ras de suelo por la
misma razon. A pesar de lo abultado de su figura, la dragona era sigilosa, pues
apenas se oia el rasguido de su cola sobre el suelo, como si fuera una gruesa
serpiente azul.

Al fin el cielo se ilumin6 por el este, pues Aiedail, el lucero de la mafana,
aparecié cuando llegaban al borde de un profundo acantilado cubierto por
montafias de ramas. El agua rugia por debajo al deslizarse sobre las rocas y al
colarse entre las ramas.

—iEl Ramr! —exclam¢ Eragon alzando la voz sobre el ruido.

—iSi! —asinti6 Murtagh—. Hemos de encontrar un lugar para vadearlo sin
dificultades.

No hace falta —intervino Saphira—. Por muy ancho que sea el rio, os puedo
cruzar yo.

Eragon alzd la vista y la concentr6 en el cuerpo azul grisiceo de la dragona.

(Y los caballos? No los podemos dejar atras, pero pesan demasiado para ti.

Si vosotros no vais montados y los caballos no se mueven demasiado, estoy
segura de que podré cargar con ellos. Si soy capaz de esquivar las flechas con tres
personas sobre mi grupa, jcomo no voy a transportar a un caballo en linea recta
por encima del rio?

Te creo, pero serda mejor que no lo intentemos, salvo que no nos quede mdas
remedio. Es demasiado peligroso.

No podemos permitirnos el lujo de perder tiempo aqui —asegurd Saphira, y
empez0 a bajar por el acantilado.

Eragon sigui6 a la dragona llevando a Nieve de Fuego de las riendas. El
acantilado llegaba bruscamente a su fin en el Ramr, donde el rio corria tenebroso
y rapido. Sin embargo, era imposible ver la otra orilla, pues un vaho blanquecino
flotaba sobre el agua, como vapor de sangre en invierno. Murtagh tir6 una rama
a la corriente y vio como desaparecia a toda prisa hacia abajo y se hundia en las
turbias aguas.

—¢Qué profundidad dirias que tiene? —pregunté Eragon.

—No lo s¢ —contestd Murtagh con la voz tefiida de preocupacion—. ;Te
permitiria la magia distinguir hasta donde llega?

—No lo creo. Habria que iluminar el lugar como una almenara.

Provocando una rafaga de aire, Saphira alzo el vuelo y sobrevol6 el Ramr. Al
cabo de un rato se comunicé:



Estoy en la otra orilla. El rio tiene algo mds de ochocientos metros de anchura.
No podiais haber escogido un lugar peor para cruzar; aqui el Ramr traza un
recodo y alcanza su parte mads ancha.

—iMas de ochocientos metros! —exclamo Eragon, y le explico a Murtagh
que Saphira se habia ofrecido a llevarlos por el aire.

—Prefiero no probarlo, por el bien de los caballos. Tornac no esti tan
acostumbrado como Nieve de Fuego a Saphira. Podria entrarle el panico y
terminarian los dos heridos. Por lo tanto, pidele a Saphira que busque algun lugar
poco profundo por el que podamos cruzar a nado. Y sino lo hay en un kilometro
a la redonda, tal vez nos pueda cruzar ella sin volar.

Saphira accedié a la peticion de Eragon de que buscara un vado. Mientras
exploraba, ellos se acuclillaron junto a los caballos y comieron pan seco. Saphira
no tardo mucho en volver produciendo susurros con sus aterciopeladas alas en el
cielo del amanecer.

El agua es profunda y rdpida tanto rio arriba como rio abajo.

Cuando Murtagh se enterd, propuso:

—Sera mejor que cruce yo primero para poder vigilar a los caballos. —
Murtagh mont6 en la silla de Saphira—. Ten cuidado con Tornac. Hace muchos
afios que lo tengo, y no querria que le pasara nada.

A continuacion Saphira alzo el vuelo.

Cuando volvio, ya no llevaba a la elfa inconsciente atada al vientre. Eragon
guio a Tornac junto a la dragona, ignorando los relinchos del caballo, y Saphira se
alzo sobre las patas traseras para sostener al caballo con las delanteras por el
vientre. Eragon observé las formidables zarpas de la dragona y le grito:

—iEspera!

Recoloco la manta de la silla de Tornac en torno a la barriga del caballo para
proteger su flanco mas débil, e indic6 por gestos a Saphira que podia continuar.

Tornac resopld de miedo y tratd de salir en estampida cuando Saphira se
aferré a los flancos del caballo con las zarpas, pero ella lo agarré con fuerza.
Tornac giraba alocadamente los ojos de un lado a otro, cuyos iris parecia que
desaparecian, engullidos por el globo ocular. Eragon trat6 de calmar
mentalmente al caballo, pero el panico del animal rechazaba el contacto. Antes
de que Tornac intentara escapar de nuevo, Saphira se elevo en el cielo
empujando con tal fuerza con las patas traseras que las zarpas rasgaron las rocas.
Bati¢ las alas con furia luchando por alzar aquella enorme carga, y por un
momento, parecio que fuera a caer de nuevo al suelo. Luego, de un tirdn, alzo el
vuelo. Tornac chillaba de terror, daba coces y se movia bruscamente
produciendo un sonido terrible, como si alguien rascara un metal.

Eragon solt6 una maldicion y se pregunté si habria alguien suficientemente
cerca para oirlo.



Serd mejor que te des prisa, Saphira.

Mientras esperaba, prestd atencion por si oia ruidos de los posibles soldados y
escruto el oscuro paisaje por si alguna antorcha los delataba. Pronto detectd una
linea de jinetes que descendian por una ladera, tan solo a algo mas de cinco
kilometros de distancia.

En cuanto Saphira descendio, Eragon acercé a Nieve de Fuego hasta la
dragona.

El estiupido animal de Murtagh esta histérico. El chico ha tenido que atarlo
para evitar que se escapara.

Saphira agarrd a Nieve de Fuego y se lo llevd, ignorando también las
estridentes protestas del animal. Eragon los vio salir y se sintié solo en la noche.
Los jinetes ya estaban a poco mas de un kilometro.

Por fin Saphira llego a por ¢l, y pronto se encontraron de nuevo en tierra
firme, con el Ramr detras de ellos. Después de calmar a los caballos y ajustar las
sillas de montar, reanudaron su huida hacia las montafias Beor, al tiempo que los
cantos de los pajaros inundaban el ambiente para recibir al nuevo dia.

Eragon daba cabezadas incluso mientras cabalgaba y casi no se daba cuenta
de que Murtagh iba tan dormido como ¢él. A veces ninguno de los dos guiaba a sus
propios caballos, y solo la vigilancia de Saphira los mantenia en la direccion
adecuada.

Al fin la tierra se ablandd y empezo a ceder bajo sus pisadas, lo que los obligo
a detenerse. El sol lucia en lo alto, y el rio Ramr ya no era mas que una linea
difusa a espaldas de los viajeros.

Habian llegado al desierto de Hadarac.
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EL DESIERTO DE HADARAC

Una vasta extension de dunas se alargaba hasta el horizonte, como las olas en el
océano, mientras las rafagas de viento llenaban el aire de arena dorada y rojiza.
Escualidos arboles crecian en los escasos fragmentos de suelo solido, un suelo
que cualquier granjero habria considerado initil para el cultivo, y a lo lejos se
alzaba una linea de pefiascos de color violeta. En la imponente desolacion casi no
se veian animales a excepcion de algiin que otro pajaro planeando en los céfiros.

—Estas seguro de que encontraremos comida para los animales? —preguntd
Eragon arrastrando las palabras, ya que la garganta le raspaba a causa del aire,
seco y caliente.

—Has visto eso? —preguntd Murtagh, y sefialo los peflascos—. A su
alrededor crece la hierba. Es corta y dura, pero bastara para los caballos.

—Espero que tengas razon —dijo Eragon achinando los ojos para defenderse
del sol—. Descansemos un poco antes de continuar. Mi mente va tan lenta como
un caracol, y casino puedo mover las piernas.

Desataron a la elfa del vientre de Saphira, comieron y se tumbaron a la
sombra de una duna para echar una cabezada. Mientras Eragon se acomodaba
en la arena, la dragona se agacho a su lado y extendié las alas para taparlos.

Qué lugar tan maravilloso —dijo—. Podria pasar aiios aqui sin darme cuenta
del paso del tiempo.

Seria un buen lugar para volar —concedid, somnoliento, y cerré los ojos.

No es sélo eso, sino que me siento como si hubiera nacido para este desierto:
tiene todo el espacio que necesito, montarias en las que podria posarme y presas
camufladas a cuya caza podria dedicar dias enteros. ;Y hace calor! El fiio no me
molesta, pero este calor me hace sentir viva y llena de energia. —Alzo la cabeza
hacia el cielo y, feliz estir6 los musculos.

¢ Tanto te gusta? —murmurd Eragon.

Si.

Pues cuando termine todo, tal vez podamos volver... —Mientras hablaba,
cayo en un suefio profundo. Saphira estaba contenta y ronroned suavemente



mientras ¢l y Murtagh dormian.
Era la mafiana del cuarto dia desde que habian salido de Gil’ead, y ya habian
recorrido casi doscientos kilometros.

Durmieron apenas lo justo para aclarar las mentes y dar descanso a los
caballos. No se vefa a ningin soldado por retaguardia, pero eso no les llevo a
aflojar el paso, pues sabian que el Imperio seguiria buscando hasta que
estuvieran mas alla del alcance de la vista del rey.

—Algin mensajero habra llevado a Galbatorix noticias de mi huida —dijo
Eragon—, y habra avisado a los Ra’zac. A estas alturas ya deben de ir tras
nuestra pista, por lo tanto deberiamos estar preparados por si llegan en cualquier
momento, aunque les costara cierto tiempo atraparnos a pesar de que vuelen.

Yesta vez descubrirdn que no es tan ficil atarme con cadenas —dijo Saphira.

—Espero que no puedan seguirnos la pista a partir de Bullridge —comento
Murtagh mientras se rascaba la barbilla—. El Ramr fue muy util para deshacerse
de los perseguidores, y es bastante posible que no vuelvan a encontrar las huellas.

—Siempre nos queda esa esperanza —dijo Eragon al tiempo que se fijaba en
la elfa. El estado de la mujer no habia cambiado: seguia sin reaccionar a los
cuidados del muchacho—. Sin embargo, en este momento no confio mucho en la
suerte porque, incluso ahora, mientras hablamos, los Ra’zac podrian estar
siguiéndonos el rastro.

Al ponerse el sol llegaron hasta los pefiascos que habian avistado aquella
misma mafana en la lejania. Los imponentes riscos de piedra se alzaban ante
ellos y proyectaban sus esbeltas sombras, pero no habia ninguna duna en mas de
un kilometro a la redonda. Cuando Eragon desmont6 de Nieve de Fuego y piso la
ardiente y cuarteada tierra, el calor le cay 6 encima como si le hubieran dado un
golpe. Tenia la parte trasera del cuello y la cara abrasados por el sol, y la piel
caliente, febril.

Tras atar a los caballos donde pudieran mordisquear la hierba, Murtagh
encendié una pequeiia fogata.

—(Qué distancia os parece que hemos recorrido? —preguntd Eragon
mientras soltaba a la elfa del vientre de Saphira.

—iNo lo sé! —contest6 Murtagh con brusquedad. Tenia la piel enrojecida y
los ojos inyectados en sangre. Entonces cogi6 un bote y solto una maldicion—.
No hay suficiente agua. Y los caballos han de beber.

Eragon estaba tan irritado como ¢l por el calor y por la sequedad, pero
control6 su temperamento.

—Trae a los caballos.



Saphira cavo un agujero con las zarpas, y luego Eragon cerrd los ojos e
invoco el hechizo. Aunque el suelo estaba resquebrajado, habia suficiente
humedad para que sobrevivieran algunas plantas, y le bastd para llenar varias
veces el agujero.

Murtagh iba llenando los odres a medida que el agua se acumulaba en el
agujero. Luego se apartd y dejo beber a los caballos. Para satisfacer su sed,
Eragon tuvo que extraer agua de lo mas profundo de la tierra, con lo que la
resistencia del muchacho llegé al limite. Una vez saciados los caballos, le dijo a
Saphira:

Si has de beber, hazlo ahora.

Ella alargo el cuello, pasando junto a Eragon, y bebié dos largos tragos, pero
ni uno mas.

Antes de permitir que la tierra volviera a absorber el agua, Eragon bebi6 tanta
como pudo y luego contempld como se deshacian las tltimas gotas en la arena.
Mantener el agua en la superficie le costaba mas de lo que habia creido.

Al menos tengo capacidad para conseguirlo, penso recordando con asombro
el esfuerzo que en otros tiempos habia supuesto para ¢l levantar un guijarro.

Al dia siguiente, cuando se despertaron, hacia mucho frio. A la luz de la
mafiana, la arena tenia un halo rosado y el cielo brumoso tapaba el horizonte. El
estado de animo de Murtagh no habia mejorado con el suefio, y Eragon se dio
cuenta de que también el suy o empeoraba. Mientras desay unaban, pregunto:

—Crees que nos falta mucho para abandonar el desierto?

Murtagh lo fulminé con la mirada.

—Estamos cruzando la parte mas estrecha, asi que supongo que no nos
costara mas que dos o tres dias.

—Pero fijate hasta donde hemos llegado ya.

—iBien, a lo mejor tardamos menos! En este momento, lo Gnico que me
importa es salir del Hadarac lo mas répido posible. Bastante dificil es nuestra
tarea para tener que estar quitindonos el polvo de los ojos continuamente.

Cuando terminaron de comer, Eragon se acercé a la elfa. Permanecia como
si estuviera muerta: parecia un cadaver, salvo por la ritmica respiracion.

—(Cual es tu herida? —susurr6 Eragon mientras le apartaba un mechon de la
cara—. (Como puedes dormir asiy seguir viva?

La imagen de la elfa, atenta y segura de si misma, en la celda seguia viva en
la mente del muchacho. Preocupado, prepar6 a la mujer para el viaje. Luego
ensillo a Nieve de Fuego y monto en ¢l

Al abandonar el campamento, se hizo visible en el horizonte una linea de
manchas oscuras, que no se distinguia bien entre la bruma. Murtagh creia que
eran colinas lejanas, pero Eragon no estaba convencido, aunque no era capaz de



distinguir ningin detalle.

Las tribulaciones de la elfa ocupaban los pensamientos de Eragon. Estaba
seguro de que si no la ayudaban de algiin modo, moriria, aunque no sabia qué
podian hacer. También Saphira estaba preocupada. Ambos pasaron horas
hablando del asunto, pero ninguno de los dos sabia lo suficiente de curaciones
para solucionar el problema que se les presentaba.

A mediodia hicieron una breve pausa para descansar, y cuando reanudaron el
viaje, Eragon se dio cuenta de que la bruma se habia ido disipando a lo largo de
la manana, de tal modo que las lejanas manchas estaban mas definidas.

Ya no se trataba de bultos sin contorno de un tono violeta azulado, sino mas
bien de amplios montes cubiertos de bosque, con perfiles delimitados. Por su
parte, la atmosfera era blanquecina, como si el halo del desierto se hubiera
despejado: parecia que todos los colores se habian destefiido en la franja
horizontal de cielo que quedaba por encima de las colinas, y se habian extendido
hasta el limite del horizonte.

Eragon, sorprendido, observo con atencion, pero cuanto mas se esforzaba por
entender lo que estaba viendo, mas confundido se sentia. Pestafie6 y movio la
cabeza, creyendo que se trataba de alguna ilusion Optica provocada por el aire
del desierto. Sin embargo, cuando volvia a abrir los ojos aquella molesta
absurdidad seguia alli. Sin duda, por delante de ellos la blancura invadia la mitad
del cielo. Seguro que se trataba de algo terrible. Pero cuando estaba empezando a
comentarselo a Murtagh y a Saphira, Eragon entendié de pronto lo que estaba
viendo: lo que ellos habian tomado por colinas eran en realidad las faldas de unas
montafias gigantescas, que alcanzaban kilometros de anchura, y salvo por el
denso bosque que se extendia en sus partes inferiores, esas montafias estaban
cubiertas de nieve y de hielo por completo. Por eso Eragon habia creido que el
cielo estaba blanqueado. El muchacho eché hacia atras la cabeza y mir6 hacia lo
alto para buscar las cumbres, pero no se veian: las montafias se alargaban cielo
arriba hasta desaparecer de la vista, mientras valles estrechos y recortados con
acantilados casi partian las montafas, como profundos desfiladeros. Parecia una
especie de pared, dentada y desigual, que unia Alagaésia con los cielos.

jNo se acaban nunca!, penso, aterrado.

Las historias que se contaban sobre las montafias Beor siempre ponian de
relieve su altitud, pero ¢l habia desechado aquella informacion creyendo que se
trataba de una licencia imaginativa. En esos momentos, en cambio, se veia
forzado a aceptar su veracidad.

Saphira percibié el asombro y la sorpresa de Eragon y siguié la mirada del
muchacho. A los pocos segundos la dragona habia entendido lo que eran aquellas
montafias.

Vuelvo a sentirme como una enana. Comparada con ellas, incluso yo soy
pequena.



Debemos de estar cerca del limite del desierto —dijo Eragon—. Sélo hemos
tardado dos dias y ya podemos ver el final, e incluso mas alla.

Saphira dio algunas vueltas trazando espirales sobre las dunas.

Si, pero si tenemos en cuenta el tamariio de esos montes, puede que estén a casi
trescientos kilometros de aqui. Es dificil calcular distancias con una referencia tan
inmensa. ;No te parece que serian un escondite perfecto para los elfos o para los
vardenos?

Alli se puede ocultar algo mas que elfos y vardenos —contesto ¢l—. Podrian
habitar ese lugar en secreto naciones enteras a escondidas del Imperio.
iImaginate lo que debe de ser vivir con esos gigantes alzados en torno a ti!

Entonces Eragon guié a Nieve de Fuego para acercarse a Murtagh y seflalo
las montafias con una sonrisa.

—¢Qué? —preguntd Murtagh sin dejar de escudrifiar el paisaje.

—Miralo bien —le urgié Eragon.

Murtagh se concentr¢ en el horizonte, pero se encogi6 de hombros.

—¢Qué? No veo... —La frase murio6 en los labios del joven y cedio el paso a
una expresion boquiabierta de asombro. Murtagh negé con la cabeza y murmurd
—: iNo puede ser! —Entrecerré tanto los ojos que le salieron patas de gallo y
nego con la cabeza de nuevo—. Sabia que las montafias Beor eran grandes, pero
no que tuvieran este tamaio tan monstruoso.

—Esperemos que los animales que viven ahi no tengan un tamafio
proporcional a las montafias —dijo Eragon en tono despreocupado.

—Nos hara bien encontrar una buena sombra y pasar unas cuantas semanas
de descanso —afirm¢é Murtagh sonriendo—. Estoy harto de esta marcha forzada.

—Yo también estoy cansado —admiti6 Eragon—, pero no quiero parar hasta
que se cure la elfa... O hasta que muera.

—No veo por qué le ha de ir bien que sigamos viajando —opindé Murtagh en
tono grave—. Le vendria mejor una cama que estar todo el dia colgada del
vientre de Saphira.

—~Quizi... Cuando lleguemos a las montafias, puedo llevarla a Surda; no
queda tan lejos. Alli tiene que haber algin sanador que consiga curarla porque,
desde luego, nosotros no podemos.

Murtagh se llevo una mano a la frente para proteger los ojos del sol y mird
las montafias.

—Ya hablaremos de eso. De momento, nuestra meta es llegar a las Beor. Al
menos, una vezalli, a los Ra’zac les costara encontrarnos, y estaremos a salvo del
Imperio.

A medida que avanzaba el dia, no parecia que las montafias Beor estuvieran
mas cerca, aunque el paisaje iba cambiando de un modo espectacular: la arena
se transformé poco a poco; los granos sueltos de tono rojizo pasaron a ser tierra
de un color crema oscuro; en lugar de dunas, se veian fragmentos irregulares de




vegetacion y surcos profundos por los que en otro tiempo habia corrido el agua, y
soplaba una brisa fresca que traia consigo un bendito frescor. Los caballos
notaron el cambio de clima y avanzaron deprisa con entusiasmo.

Cuando el sol sucumbié a la noche, las faldas de las montafias quedaban
apenas a cinco kilometros. Las manadas de gacelas se trasladaban a saltos por los
lustrosos campos de hierba cimbreante, y Eragon observo que Saphira las miraba
hambrienta. Asi pues, acamparon junto a un arroyo, aliviados por haber
abandonado el castigo del desierto de Hadarac.
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UN CAMINO REVELADO

Fatigados y ojerosos, pero luciendo triunfantes sonrisas, se sentaron en torno al
fuego y se felicitaron mutuamente. Saphira graje6 de jubilo y los caballos se
asustaron. Mientras tanto Eragon miraba fijamente las llamas: estaba orgulloso
de haber recorrido casi trescientos cincuenta kilometros en cinco dias, pues
incluso para una persona que hubiese podido cambiar de montura con
frecuencia, se trataba de un logro impresionante.

Estoy fiera del Imperio, se dijo Eragon.

Era un pensamiento extrafio. El muchacho habia nacido en el Imperio, habia
pasado toda la vida bajo la ley de Galbatorix, habia perdido a sus amigos mas
intimos y a su familia a manos de los siervos del rey, y habia estado a punto de
perder la vida en mas de una ocasion dentro de los dominios del soberano. Pero
ahora Eragon era libre, y ni Saphira ni ¢l tendrian que esquivar nunca mas a los
soldados, ni evitar los pueblos ni ocultar su identidad. Sin embargo, esa
percepcion le brindaba un sabor agridulce, pues el precio que debia pagar era la
pérdida de todo su mundo.

Se quedd contemplando las estrellas en el cielo del ocaso. Aunque la idea de
levantar un hogar en la seguridad del aislamiento lo atraia, habia presenciado
demasiadas atrocidades cometidas en nombre de Galbatorix —del asesinato a la
esclavitud— para darle la espalda al Imperio. No solo le impulsaba ya la idea de
vengar la muerte de Brom o la de Garrow, sino que, como Jinete, tenia el deber
de ayudar a quienes carecian de fuerzas para enfrentarse a la opresion de
Galbatorix.

Tras un suspiro, abandoné sus deliberaciones y observé a la elfa, tumbada
junto a Saphira. La luzanaranjada de la fogata daba al rostro de la mujer un tono
calido y proyectaba suaves sombras que se agitaban bajo los pomulos de la elfa.
Mientras el muchacho la miraba, poco a poco se le fue ocurriendo una idea.

Eragon era capaz de oir los pensamientos de personas y animales, y de
comunicarse con ellos por ese medio si escogia hacerlo asi, pero apenas habia
practicado esa habilidad, excepto con Saphira. Siempre recordaba la advertencia



de Brom, segun la cual no debia violar la mente de nadie, sino era absolutamente
imprescindible. Por lo tanto, habia evitado hacerlo, salvo en la tnica ocasion en
que habia intentado hurgar en la conciencia de Murtagh.

Ahora, no obstante, se preguntaba si seria capaz de entablar contacto con la
clfa a pesar del estado comatoso en que ella se encontraba.

Tal vez por medio de sus recuerdos logre saber por qué permanece en ese
estado. Sin embargo, si se recupera, Jpodrd perdonarme la intrusion...? Sea como
sea, debo intentarlo. Lleva inconsciente casi una semana.

Sin contarle sus intenciones a Murtagh ni a Saphira, se arrodillo junto a la elfa
y le apoy 6 una palma en la frente.

Eragon cerrd los ojos y tendié una red de pensamiento, como un dedo
curioso, hacia la mente de la elfa. No le costd encontrarla. Pero no estaba
confusa ni llena de dolor, como habia esperado, sino licida y clara, semejante al
tafiido de una campana de cristal. De pronto, una gélida daga se clavo en los
pensamientos de Eragon y el dolor reventd tras los ojos del muchacho con
estallidos de color. Retrocedio ante el ataque, pero se encontrd aprisionado por un
abrazo férreo, incapaz de emprender la retirada.

Eragon lucho con todas sus fuerzas y recurrio a cualquier tipo de defensa que
pudo imaginar, pero la daga volvié a clavarsele en la mente. Entonces levantd
ante ella con urgencia sus barreras para rechazar el ataque, pero aunque el dolor
era menos atroz que en el primer momento, le impedia concentrarse. La elfa
aprovecho la oportunidad para aniquilar las defensas del muchacho sin piedad.

Una manta sofocante envolvia a Eragon por todas partes asfixiando sus
pensamientos: la fuerza abrumadora se contraia lentamente y le sorbia las
fuerzas poco a poco, pero él insistid porque no estaba dispuesto a rendirse.

La elfa apreto sin piedad su cerco un poco mas, decidida a extinguirlo como
quien sopla una vela. Desesperado, Eragon grito en el idioma antiguo: jEka ai
fricai un Shur'tugal! {Soy un Jinete, tu amigo! El abrazo mortal no se soltd,
aunque ceso la presion, y la elfa emitio una sensacion de sorpresa.

Al poco sobrevino la suspicacia, pero Eragon sabia que ella terminaria por
creerle; en el idioma antiguo no podia mentir. Sin embargo, el hecho de que se
hubiera presentado como amigo no significaba a la fuerza que no pretendiera
dafarla. Por lo que Eragon le habia transmitido a la elfa, ésta sabia que ¢l se
consideraba amigo suyo, aunque tal afirmacion podia ser cierta para el
muchacho, pero no necesariamente para ella.

El idioma antiguo tiene sus limitaciones, pensé Eragon con la esperanza de que
la elfa sintiera la suficiente curiosidad para arriesgarse a soltarlo.

Y la sinti6. Entonces se alivio la presion, y las barreras de la mente de la
mujer cedieron entre dudas. La elfa permitio que sus pensamientos establecieran
un leve contacto, como entre dos animales salvajes que se encuentran por
primera vez. Un escalofrio recorrio a Eragon. La mente de la elfa era extrafa:



parecia vasta y poderosa, cargada de los recuerdos de incontables afios. Los
pensamientos reconditos de la mujer desaparecian de la vista del muchacho,
inaccesibles al contacto, porque eran instrumentos propios de otra raza que
obligaban a Eragon a apartarse cuando le rozaban la conciencia. Sin embargo,
entre todas esas sensaciones, resplandecia la melodia de una belleza, salvaje y
hechicera, que ostentaba la identidad de la elfa.

(Como te llamas? —preguntd ella en el idioma antiguo. La voz de la elfa
sonaba débil, plena de una silenciosa desesperanza.

Eragon. ;Y ti?

La conciencia de la elfa se le acercé mas todavia invitindole a sumergirse en
las cadencias liricas de la sangre de la mujer. El resistio con esfuerzo la
invocacion, aunque su corazon ardia por ceder. Por primera vez entendié el
legendario atractivo de los elfos: eran criaturas magicas, libres de las leyes
mortales de la tierra, tan distintas de las de los hombres, de igual manera que los
dragones eran diferentes de los demas animales.

... Arya. jPor qué entablas contacto conmigo de este modo? ;Sigo siendo
cautiva del Imperio?

jNo! jEres libre! —exclam6 Eragon. Aunque apenas conocia algunas
palabras sueltas del idioma antiguo, consigui6 explicar—: 4 mi me apresaron en
Gil’ead, como a ti, pero escapé y te rescaté. Durante los cinco dias posteriores,
hemos cruzado el desierto de Hadarac y ahora hemos acampado al pie de las
montafias Beor. En todo ese tiempo no te has movido, ni has dicho una sola
palabra.

jAh... asi que fue en Gil’ead! —La elfa hizo una pausa—. Sé que alguien curé
mis heridas, pero en ese momento no entendi por qué, aunque estaba segura de
que era para prepararme para una nueva tortura. Ahora me doy cuenta de que
fuiste i —luego afadio con suavidad—: A pesar de eso no me he despertado, lo
cual parece asombrarte.

Si.

Durante mi cautividad, me administraron un extraiio veneno, el skilna bragh,
junto con una droga para anular mis fuerzas. Todas las maiianas me daban el
antidoto para el veneno del dia anterior, y si me negaba a tomarlo, me obligaban.
Sin él, moriré dentro de pocas horas. Por eso vivo en este trance: hace mas lento
el progreso del skilna bragh, pero no lo detiene... Me planteé la posibilidad de
despertarme para quitarme la vida y liberarme de Galbatorix, pero decidi no
hacerlo con la esperanza de que fueras un aliado. —Su voz, cada vez mas débil,
se apagaba.

¢ Cudnto tiempo puedes permanecer asi? —pregunté Eragon.

Cuatro semanas, pero me temo que ya no me queda mucho. Este letargo no
puede alejar la muerte para siempre... Ya la noto en mis venas. Si no recibo el



antidoto, sucumbiré al veneno dentro de tres o cuatro dias.

(¢Donde se puede encontrar el antidoto?

Solo existe en dos lugares fuera del Imperio: donde estd mi gente y donde
viven los vardenos. De todos modos, no se puede llegar a mi hogar a lomos de un
dragon.

(Y los vardenos? Te hubiéramos llevado directamente a ellos, pero no sabemos
donde estdn.

Te lo diré si me das tu palabra de que nunca revelaras su ubicacion a
Galbatorix, ni a ninguno de sus siervos. Ademdas, debes jurar que no me has
engariado de ningiin modo y que no deseas ningiin mal para los elfos, ni para los
enanos, ni para los vardenos, ni para la raza de los dragones.

Lo que solicitaba Arya habria sido bien sencillo si no hubieran estado
hablando en el idioma antiguo, pues Eragon sabia que le pedia juramentos mas
comprometedores que la vida misma. Una vez suscritos, no podian romperse
jamas. Y eso le peso en la conciencia mientras comprometia su palabra.

Estamos de acuerdo...

Una serie de imdgenes de vértigo cruzaron de repente por la mente de
Eragon: se encontr6 cabalgando por la cordillera de las Beor, mientras recorria
muchas leguas hacia el este. El muchacho hizo cuanto pudo por recordar la ruta
mientras las sierras y las colinas desfilaban ante ¢él. En ese momento se
encaminaba hacia el sur, todavia entre las montafias. Luego el escenario cambid
de golpe y se meti6 por un valle, estrecho y retorcido, que desfilaba sinuoso entre
las montafas hasta la base de una espumosa cascada que caia hasta un profundo
lago.

Las imagenes se detuvieron.

Esta lejos —dijo Arya—, pero no te dejes desanimar por la distancia. Cuando
llegues al lago Kostha-mérna, al final del rio Diente de Oso, coge una piedra,
golpéala contra el risco que queda junto a la cascada y grita: Ai vardenos abr du
Shur’tugals gata vanta. 7¢ dejardn pasar. Serds retado, pero no cejes por muy
peligroso que parezca.

(Qué te han de dar para el veneno? —pregunt6 Eragon.

La vozde Arya temblaba, pero recupero las fuerzas.

Diles que me den néctar de tinivor. Ahora me tienes que dejar-... porque ya he
gastado demasiada energia. No vuelvas a hablar conmigo, a no ser que no queden
esperanzas de encontrar a los vardenos. Si eso ocurriera, hay una informacion que
debo compartir contigo para que los vardenos sobrevivan. Adios, Eragon, Jinete
de Dragon... Mivida estd en tus manos.

Arya corto el contacto. Las corrientes sobrenaturales que habian cruzado las
mentes de ambos, como un eco, desaparecieron. Eragon se estremecié al
respirar y se esforzo en abrir los ojos. Murtagh y Saphira lo flanqueaban y lo
miraban con preocupacion.



—Estas bien? —pregunté Murtagh—. Llevas casi quince minutos arrodillado.

—Ah, si?—dijo Eragon pestafieando.

Si, y haciendo muecas como una gdrgola torturada —comenté Saphira en tono
seco.

Eragon se levanté e hizo gestos de dolor al estirar los musculos acalambrados.

—iHe hablado con Arya! —En el rostro de Murtagh se dibuj6 una mueca
burlona como si quisiera preguntarle si se habia vuelto loco. Eragon explico—: La
clfa. Asise llama.

(Y con qué podemos curarla? —preguntd Saphira, impaciente.

Eragon les conto a toda prisa su conversacion con la elfa.

—¢A qué distancia quedan los vardenos? —pregunté Murtagh.

—No estoy seguro del todo —confeso Eragon—. Por lo que me ha mostrado,
creo que estan todavia mas lejos que Gil’ead.

—¢Y se supone que lo hemos de recorrer en tres o cuatro dias? —preguntd
Murtagh, enfadado—. jLlegar hasta aqui nos ha costado cinco largas jornadas!
Qué quieres, jmatar a los caballos? Bastante exhaustos estan ya.

—iPero hemos de intentarlo, porque si no hacemos nada se morira! Si es
demasiado para los caballos, Saphira puede adelantarse volando con Arya y
conmigo; al menos llegariamos a tiempo hasta los vardenos. Y ti podrias unirte a
nosotros unos pocos dias después.

Murtagh refunfuii6 y se cruzo de brazos.

—Claro. Murtagh, el animal de carga. Murtagh, el guia de caballos. Tendria
que haber recordado que ultimamente sélo sirvo para eso. jAh, y no olvidemos
que todos los soldados del Imperio andan en mi busca porque ti no podias
defenderte solo y tuve que ir a salvarte! Si, supongo que aun asi debo seguir tus
instrucciones y llevar los caballos detras de ti como un buen sirviente.

Eragon estaba asombrado por la repentina malevolencia que habia aparecido
en la voz de Murtagh.

—Pero jqué te ocurre? Te estoy agradecido por lo que hiciste. Sin embargo,
ino tienes ninguna razon para enfadarte conmigo! Yo no te pedi que me
acompafiaras ni que me rescataras de Gil’ead. Lo decidiste ti. Yo no te he
obligado a hacer nada.

—iAh, no; abiertamente, no! ;Qué otra cosa podia hacer, sino ayudarte
contra los Ra’zac? Y luego, en Gil’ead, jcomo iba a largarme con la conciencia
en paz? El problema contigo —dijo Murtagh dandole un empujon a Eragon en el
pecho— es que eres tan indefenso que obligas a que todo el mundo te cuide.

Aunque esas palabras hirieron el orgullo de Eragon, reconoci6 en ellas una
parte de verdad.

—No me toques —rugio.

Murtagh rié con un tinte brusco en la voz.

—Y sino, (qué? ;Me vas a pegar? No serias capazde golpearle ni a una pared



de ladrillos.

Se acerco a Eragon para darle otro empujon, pero éste lo agarrd por un brazo
y le dio un golpe en el estomago.

—iHe dicho que no me toques!

Murtagh se inclind y maldijo. Luego solto un aullido y se lanzo sobre Eragon.
Cayeron al suelo en una marafia de brazos y piernas y se pegaron mutuamente.
Eragon lanzé una patada a la cadera derecha de Murtagh, pero fallo y rozo el
fuego, con lo que las centellas y las ascuas ardientes volaron por el aire.

Los dos jovenes rodaron por el suclo intentando asirse a algo. Eragon
consigui6 encajar los pies bajo el pecho de Murtagh y le dio una fuerte patada.
Murtagh volé boca abajo hacia la cabeza de Eragon y le aterrizo en la espalda
con un golpe contundente.

Murtagh quedo sin aliento, pero intentd ponerse en pie y se dio la vuelta para
encararse a Eragon, mientras boqueaba con fuerza. Cargaron de nuevo. Saphira
lanzd un coletazo entre los dos, acompafiado de un rugido ensordecedor. Eragon
la ignord y traté de saltar por encima de la cola de la dragona, pero una zarpa lo
atrapé en el aire y lo solté de nuevo en el suelo.

/Basta!

Trato inutilmente de quitarse del pecho la musculosa pata de Saphira y vio
que Murtagh también estaba atrapado. Saphira volvié a rugir y chasqueo las
mandibulas. Balanceé la cabeza por encima de Eragon y lo fulmind con la
mirada.

i Tit, mejor que nadie, deberias comportarte! Peledis como perros hambrientos
por un resto de carne. ;Qué diria Brom?

Eragon sinti6 que le ardian las mejillas y apartd la mirada. Sabia lo que
hubiera dicho Brom. Saphira los mantuvo en el suelo mientras se calmaban y
luego se dirigié claramente a Eragon:

Ahora, si no quieres pasar la noche bajo mi zarpa, le preguntards
educadamente a Murtagh qué le preocupa. —Volvio la cabeza hacia Murtagh y lo
mir6 fijamente con sus impasibles ojos azules—. Y dile que no pienso aguantar
insultos de ninguno de los dos.

¢No nos vas a soltar? —se quej o Eragon.

No.

En contra de su voluntad, Eragon volvio la cabeza hacia Murtagh mientras
notaba el sabor de la sangre en la boca. Murtagh evité su mirada y fijo los ojos
enel cielo.

—Bueno, jnos va a soltar o no?

—No, mientras no hablemos... Quiere que te pregunte cual es el verdadero
problema —dijo Eragon, avergonzado.

Saphira grufi6 una afirmacién y mantuvo la vista fija en Murtagh. A éste le
resultaba imposible huir de la penetrante mirada de la dragona. Al fin se encogio



de hombros y murmuré algo en voz baja. La zarpa de Saphira se apret6 en torno
al pecho del joven y la cola silbé en el aire. Murtagh le lanzo una mirada rabiosa,
pero luego, rechinando, hablo en vozalta:

—VYa te lo dije. No quiero ir a donde estén los vardenos.

Eragon fruncio el entrecejo. ;Solo era eso?

—¢No quieres o no puedes?

Murtagh traté de librarse de la zarpa de Saphira a empujones, pero renuncio
entre maldiciones.

—iNo quiero! —bramo—. Esperaran de mi cosas que no puedo darles.

—¢Les has robado algo?

—iOjala fuera tan sencillo!

Exasperado, Eragon puso los ojos en blanco.

—Entonces, jcudl es el problema? ;Has matado a alguien importante o te has
acostado con la mujer que no debias?

—No, el problema fue nacer —dijo Murtagh en tono enigmatico.

Murtagh volvié a empujar a Saphira, y esta vez ella los solté a los dos. Se
pusieron de pie bajo la mirada vigilante de la dragona y se sacudieron la arena
de la espalda.

—Estas evitando la pregunta —dijo Eragon mientras se tocaba el labio
partido.

—Y qué? —escupi6 Murtagh, y se dirigié hacia el borde del campamento
pisando muy fuerte, pero al cabo de un momento, susurr6—: Las razones de mi
situacion no importan, pero te puedo decir que los vardenos no me darian la
bienvenida ni aunque les llevara la cabeza del rey. Ah, tal vez me reciban con
amabilidad y me permitan entrar en su consejo, pero... ;fiarse de mi? {Nunca!
Y si llegara en circunstancias poco propicias, como las actuales, quizd me
pusieran los grilletes.

—¢Me vas a contar de qué va todo esto? —preguntd Eragon—. Yo también he
hecho cosas de las que no me enorgullezco, asi que no te voy a juzgar.

Murtagh, con los ojos relucientes, negé lentamente.

—No se trata de eso. No he hecho nada que merezca semejante trato, aunque
seria mas facil asi porque podria expiar mi culpa. No... mi Unica maldad, para
empezar, es existi. —Callo y dio una temblorosa bocanada—. Mira, mi padre...

Un agudo bufido de Saphira le corto la palabra repentinamente.

Mirad!

Siguieron la mirada de la dragona que enfocaba hacia el oeste. El rostro de
Murtagh palidecio.

—iHay demonios por arriba y por abajo!

A mas o menos cinco kilometros de distancia, en paralelo a la cadena
montafiosa, se veia una columna de figuras que marchaban hacia el este. La
hilera de tropas, formada por cientos de figuras, tenia una longitud de mas de un



kilémetro, y al avanzar levantaban nubes de polvo, mientras las armas brillaban
en la agonizante luz del ocaso. En cabeza iba un portaestandarte que cabalgaba en
una cuadriga negra blandiendo un pendon carmesi.

—Es el Imperio —dijo Eragon, agotado—. Nos han encontrado... no sé¢
como.

Saphira coloco la cabeza sobre el hombro de Eragon y observé la columna.

—Si, pero son urgalos, no hombres —dijo Murtagh.

—¢Coémo lo sabes?

—Esa bandera es el simbolo personal del jefe de un clan de urgalos —
contestd Murtagh sefialando el estandarte—. Es un bruto despiadado, proclive a
los ataques violentos y a la locura.

—¢Lo conoces?

—1Lo vi una vez, por poco tiempo —respondio el joven entrecerrando los ojos
—. Aun conservo las cicatrices. Tal vez esos urgalos no nos busquen a nosotros,
pero estoy seguro de que ya nos han visto y nos van a seguir. Su jefe no es de los
que dejarian escapar a un dragon, sobre todo si se ha enterado de lo de Gil’ead.

Eragon se apresur6 a cubrir el fuego con tierra.

—jTenemos que huir! Ta no quieres ir con los vardenos, pero yo he de llevar
a Arya hasta ellos antes de que muera. Hagamos un trato: ven conmigo hasta que
llegue al lago Kostha-mérna y luego tomas tu propio camino. —Murtagh dudo,
pero Eragon afiadié enseguida—: Si te vas ahora, a la vista de la columna, los
trgalos te seguiran. jEn qué situacion quedarias? ;Ta solo contra ellos?

—Muy bien —contesto Murtagh echando sus alforjas sobre la grupa de
Tornac—. Pero cuando estemos cerca de los vardenos me iré.

Eragon ardia en deseos de interrogar méas a Murtagh, pero no teniendo a los
trgalos tan cerca. De modo que recogio sus cosas y ensillo a Nieve de Fuego.
Saphira agito las alas, despego deprisa y los sobrevolé haciendo circulos. Vigild a
Murtagh y a Eragon mientras abandonaban el campamento.

(En qué direccion he de volar? —preguntd.

Hacia el este, siguiendo las Beor:

Manteniendo las alas quietas, Saphira evolucioné un poco y se balance6 en el
torbellino de aire caliente quedandose suspendida sobre los caballos.

Quisiera saber qué hacen los urgalos aqui. Tal vez los hayan enviado para
atacar a los vardenos.

En ese caso, deberiamos intentar advertirles —dijo Eragon guiando a Nieve
de Fuego entre obstaculos apenas visibles. A medida que oscurecia, los urgalos
fueron desapareciendo en la penumbra a espaldas de los viajeros.



47
UN CONFLICTO DE VOLUNTADES

Cuando se hizo de dia, Eragon tenia la mejilla irritada por el roce con la crin de
Nieve de Fuego y estaba magullado por la pelea con Murtagh. Habian dormido
por turnos sin descabalgar en toda la noche, y eso les habia permitido distanciarse
de las tropas de urgalos, pero ninguno de ellos estaba seguro de poder conservar
la ventaja. Los caballos se hallaban tan exhaustos que parecia que estaban a
punto de detenerse, aunque mantenian todavia el paso implacablemente. Las
posibilidades de escapar dependian de que los monstruos estuvieran mas o menos
descansados... y de que los caballos de Eragon 'y de Murtagh sobrevivieran.

Las montafias Beor proyectaban grandes sombras sobre la tierra robandoles
el calor del sol. Hacia el norte se extendia el desierto de Hadarac, una estrecha
franja blanca, brillante como la nieve al sol del mediodia.

Tengo que comer —dijo Saphira—. Han pasado dias desde que cacé por
ultima vez, y el hambre me corroe las entraiias. Si me voy ahora mismo, tal vez me
dé tiempo de atrapar unos cuantos de esos ciervos saltarines para dar algunos
bocados.

Vete, si tienes que irte, pero deja a Arya aqui —Ile dijo Eragon sonriendo ante
la exageracion.

No tardaré.

Eragon desato a la elfa del vientre de la dragona, y la traslado a la silla de
Nieve de Fuego. Saphira alzd el vuelo a toda velocidad y desaparecié en
direccion a las montafias. Eragon iba corriendo detras de los caballos, lo
suficientemente cerca para estar pendiente de que Arya no se cayera; sin
embargo, ni ¢l ni Murtagh rompieron el silencio. Tras la aparicion de los Urgalos,
la pelea del dia anterior ya no parecia tener importancia, pero las contusiones
estaban a la vista.

Saphira llevo a cabo su matanza en menos de una hora y notificé a Eragon su
éxito. Este se alegré de saber que volveria pronto porque la ausencia de la



dragona lo ponia nervioso.

Se pararon junto a una laguna para dar de beber a los caballos.
Distraidamente, Eragon arranc6 un tallo de hierba y lo hizo girar con rapidez
entre los dedos mientras miraba a la elfa, pero el aspero sonido metilico que
produce una espada al ser desenvainada lo saco del ensuefio. Aferrd
instintivamente la empufiadura de Zar’roc y se volvio en busca del enemigo: solo
estaba Murtagh, que ya blandia su larga espada. El joven sefial6 hacia una colina
que tenian delante, en la que se veia a un hombre alto, a lomos de un alazin,
cubierto con una capa marrén y con una maza en la mano. A su espalda habia un
grupo de unos veinte hombres a caballo. Nadie se movio.

—¢Pueden ser vardenos? —preguntd Murtagh.

Eragon tenso sigilosamente el arco.

—Seguin Arya, alin estin a muchas leguas. Tal vez sea una patrulla o una
expedicion de ataque.

—Eso si no son bandidos.

Murtagh mont6 en Zornac de un salto y tensé también el arco.

—¢Y si intentamos escapar? —pregunté Eragon mientras tapaba a Arya con
una manta.

Sin duda los hombres la habian visto ya, pero confié en poder disimular que
se trataba de una elfa.

—No serviria de nada —dijo Murtagh moviendo la cabeza—. Tornac y Nieve
de Fuego son buenos caballos de batalla, pero estan cansados y no valen para
hacer carreras. Mira qué caballos llevan ésos: han nacido para correr. Nos
atraparian en menos de medio kilometro. Ademas, tal vez tengan algo importante
que decir. Sera mejor que avises a Saphira para que vuelva deprisa.

Eragon ya lo estaba haciendo. Le explico a la dragona la situacion y le
advirtio:

No te muestres si no es necesario, pues aunque no estamos en el Imperio, sigo
prefiriendo que nadie conozca tu existencia.

Eso no importa —contesto ella—. Recuerda que la magia te puede proteger
cuando fallan la velocidad y la suerte.

Eragon notd que la dragona alzaba el vuelo y se apresuraba por llegar a
donde estaban ellos, sobrevolando a escasa altura.

El grupo de hombres los observaba desde la colina.

Eragon aferrd a Zar’'roc con gesto nervioso. El tacto de la malla metalica de
la empuiiadura le daba seguridad.

—Si nos amenazan —le dijo a Murtagh en voz baja—, puedo asustarlos y
ponerlos en fuga con mi magia. Y si no lo consigo, nos queda Saphira. Me
encantaria saber como reaccionaran al saber que soy un Jinete. Se han contado
tantas historias sobre los poderes que tenian... Tal vez baste con eso para evitar la



pelea.

—No cuentes con ello —dijo Murtagh con llaneza—. Si llegamos a luchar,
tendremos que matar a bastantes atacantes para convencerlos de que no vale la
pena que se esfuercen.

La expresion controlada del rostro de Murtagh no revelaba ninguna emocion.

El hombre del alazan hizo una sefial con la maza e indic6 a los demaés que
salieran trotando hacia los dos jovenes. Los hombres blandian las lanzas en alto y
aullaban con fuerza mientras se acercaban. De sus costados pendian las fundas
abolladas, y tenian las armas sucias y oxidadas. Cuatro de esos individuos
ensayaron sus flechas en direccion a Eragon y a Murtagh.

El cabecilla de la banda gir6 la maza en el aire y sus secuaces respondieron
con aullidos mientras trazaban un circulo salvaje en torno a los muchachos. A
Eragon le temblaban los labios y estuvo a punto de lanzarles un estallido de
magia, pero se contuvo.

Atin no sabemos qué quieren, se recordé reprimiendo su creciente aprension.

En cuanto Eragon y Murtagh estuvieron rodeados por completo, el cabecilla
tir6 de las riendas para detener su caballo, se cruzd de brazos y los examin6 con
ojo critico.

—Vaya, éstos estdn mejor que la escoria que solemos encontrar —afirmo
enarcando las cejas—. Al menos esta vez estan sanos. Y ni siquiera hemos tenido
que tirar una flecha. A Grieg le encantara.

Los hombres se rieron.

Al oir esas palabras, a Eragon le dio un vuelco el corazon. Una sospecha se
agitd en la mente del muchacho.

Saphira...

—Bueno, vosotros dos —dijo el cabecilla dirigiéndose a Eragon y a Murtagh
—, si tenéis la bondad de soltar las armas, evitaréis que mis hombres os
conviertan en aljabas humanas.

Los arqueros exhibieron una sonrisa significativa y los demas volvieron a reir.

El inico movimiento de Murtagh fue para reorientar la espada.

—¢Quiénes sois y qué queréis? Somos hombres libres y queremos cruzar
estas tierras. No tenéis ningiin derecho a detenernos.

—jAh, yo tengo todos los derechos! —dijo el individuo en tono despectivo—.
En cuanto a quiénes somos... Los esclavos no se dirigen a sus amos en ese tono,
salvo que quieran recibir una paliza.

iTraficantes de esclavos!

Eragon maldijo para siy recordd vivamente a la gente que habia visto en la
subasta de Dras-Leona. La rabia hirvi6 en sus entrafias. Fulmin6 con la mirada a
los hombres que lo rodeaban, con odio y desprecio renovados.

Las arrugas de la cara del cabecilla se acrecentaron.

—iSoltad las espadas y rendios!




Los traficantes de esclavos se pusieron tensos y lanzaron gélidas miradas a
Eragon y a Murtagh al ver que ninguno de los dos bajaba las armas. Eragon sintio
un cosquilleo en la palma de la mano. En ese momento oy6 un crujido a su
espalda y luego una interjeccion. Sorprendido, se dio la vuelta.

Uno de los hombres habia tirado de la manta que tapaba a Arya y habia
dejado al descubierto el rostro de la elfa. El bandido boque6 de asombro y grito:

—Torkenbrand! {Es una elfa!

Todos se agitaron sorprendidos mientras el cabecilla espoleaba a su caballo
para acercarse a Nieve de Fuego. Mir6 a Arya y silbo.

—Bueno, jcuanto vale? —pregunto alguien.

Torkenbrand guardo silencio un momento, luego extendid una mano y dijo:

—Como minimo... Una fortuna inmensa. jEl Imperio pagaria por ella una
montafia de oro!

Los traficantes gritaron excitados y se palmearon las espaldas. Un rugido
llené la mente de Eragon cuando Saphira aparecio a lo lejos, en lo alto.

jAtaca ya! —grité Eragon—. Pero si huyen, déjalos escapar.

Ella plego las alas de inmediato y se lanzo en picado. Eragon captd la
atencion de Murtagh con una brusca sefial y éste entendio el aviso. Descabalgé al
traficante de un codazo en la cara y clavo los talones en los flancos de Tornac.
Agitando la crin, el caballo de batalla salto hacia delante, dio una vuelta y se alzo
sobre las patas traseras. Murtagh blandi6 la espada cuando el caballo volvia a
posar las patas delanteras y soltaba una coz en la espalda del traficante que ¢l
habia desmontado. El hombre dio un grito.

Antes de que los asaltantes entendieran lo que estaba pasando, Eragon se
apartd como pudo del alboroto, alzo las manos ¢ invoco unas palabras del idioma
antiguo. Un globo de fuego de color indigo se alzd en el suelo en medio de la
refriega y estallo en un manantial de gotas derretidas que se disiparon como el
rocio calentado por el sol. Un segundo después, Saphira cay6 del cielo y aterrizo
al lado del muchacho. Abri6 las mandibulas para exhibir sus gigantescos
colmillos y bramé.

—ijAtras! —exclamo Eragon por encima del barullo—. jSoy un Jinete! —
Blandié a Zar'roc en lo alto, con su filo rojo resplandeciente bajo el sol, y la
apunto hacia los traficantes de esclavos—: {Huid, si queréis conservar la vida!

Los hombres gritaron palabras incoherentes y se atropellaron entre si en su
afan por escapar. En medio de la confusion, una lanza golpeé la frente de
Torkenbrand que, aturdido, se tambale6 y cay 6 al suelo. Los hombres ignoraron a
su jefe caido y se alejaron a la carrera, en tropel, lanzando miradas de terror a
Saphira.

Torkenbrand se esforzo por ponerse de rodillas. La sangre brotaba de las
sienes del individuo y le corria por las mejillas formando una redecilla carmesi.
Murtagh desmontd y se acerco a ¢l a grandes zancadas, con la espada en la



mano. El traficante alzo débilmente los brazos, como si quisiera protegerse de un
golpe. Murtagh lo mir6 con frialdad y luego le golpeo el cuello con el filo de su
espada.

—iNo! —grit6 Eragon, pero era demasiado tarde.

El tronco decapitado de Torkenbrand se desplomo entre una nubecilla de
polvo y la cabeza cay 6 con un golpe seco. Eragon se acerc6 corriendo a Murtagh
al tiempo que pronunciaba furiosas palabras.

—¢Se te ha podrido el cerebro? —grito, furibundo—. ;Por qué lo has matado?

Murtagh sec6 el filo de su espada en la espalda del jubon de Torkenbrand. El
acero dejo una oscura mancha en la tela.

—No sé por qué te enfadas tanto.

—iEnfadarme! —estallo Eragon—. jEs mucho mas que un enfado! ¢(No se te
ha ocurrido que podiamos dejarlo aqui y seguir nuestro camino? {No! En vez de
eso, te conviertes en verdugo y le cortas la cabeza. {No podia defenderse!

Murtagh parecia perplejo por la ira de Eragon.

—Bueno, no podiamos dejarlo por en medio... Era peligroso. Los demas han
huido... Y ¢él, sin caballo, no habria podido ir muy lejos. No queria que los
urgalos lo encontraran y se enteraran de la presencia de la elfa. Por eso he
pensado que...

—Pero... jtenias que matarlo? —lo interrumpié Eragon.

La dragona olisqueo con aire curioso la cabeza de Torkenbrand, abrié un poco
la boca, como si se la fuera a tragar, pero luego se lo pensé mejor y se acerco a
Eragon a paso lento.

—Lo unico que pretendo es salvar el pellejo —contestd Murtagh—. Ninguna
vida ajena me importa mas que la mia.

—Pero no te puedes entregar a la violencia gratuita. (Qué se ha hecho de tu
empatia? —rugio Eragon, al tiempo que se sefialaba la cabeza.

—¢Empatia? ;Empatia? ;Me puedo permitir sentir empatia por mis enemigos?
¢Debo dudar entre defenderme o no porque podria dafiar a otros? Si fuera asi,
llevaria afios muerto. Hay que estar dispuesto a protegerse a uno mismo y a
cuanto uno quiere, cueste lo que cueste.

Eragon enfundé a Zar'roc con brusquedad y movi6 la cabeza alocadamente.

—Eres capaz de justificar cualquier atrocidad con tus razonamientos.

—Te crees que me divierto? —gritd Murtagh—. Desde el dia en que naci, mi
vida esta amenazada. Todas las horas que he pasado despierto las he dedicado a
evitar peligros de cualquier clase. Y no me es facil conciliar el suefio porque
siempre estoy preocupado por si llegaré a ver la luz del alba. Si hubo un tiempo
en que estuve a salvo, debid de ser en el vientre de mi madre, aunque ni siquiera
fue asi. No lo entiendes. Si ti vivieras con este miedo, aprenderias la misma
leccion que yo: no hay que correr ningln riesgo. —Sefald con un gesto el cuerpo
de Torkenbrand—. El era un riesgo y lo he superado. Me niego a arrepentirme y



no pienso mortificarme por lo que ya esta hecho.

Eragon pego su cara a la de Murtagh.

—Aun asi, estd mal hecho. —At6 a Arya al vientre de Saphira y mont6 en
Nieve de Fuego—. {Vamonos!

Murtagh tir6 de las riendas para que Tornac esquivara el cuerpo de
Torkenbrand, tumbado boca abajo sobre el polvo ensangrentado.

Cabalgaron a una velocidad que Eragon hubiera creido imposible apenas una
semana antes; las leguas desfilaban a su paso como si ellos tuvieran alas en los
pies. Torcieron hacia el sur entre dos brazos de las montaias Beor: eran dos
sierras como pinzas a punto de cerrarse y solo un dia de viaje separaba las dos
puntas. Sin embargo, la distancia parecia atin menor por el tamafio de las
montafias. Era como si estuvieran en un valle hecho a la medida de un gigante.

Cuando se detuvieron al fin del dia, Eragon y Murtagh cenaron en silencio
negandose a apartar la mirada de la comida. Al cabo de un rato Eragon afirmé
en tono laconico:

—Yo me encargo de la primera guardia.

Murtagh asintié y se tumbo sobre sus mantas dandole la espalda.

(Quieres que hablemos? —pregunto Saphira.

Ahora no —murmuré Eragon—. Dame tiempo para pensar. Me siento...
confundido.

Ella corto el contacto mental tras una caricia y un susurro:

Té quiero, pequeiio.

Yyo a ti—contesto él.

La dragona se hizo un ovillo al lado de Eragon y le presto su calor. El se quedd
inmovil en la oscuridad luchando con su inquietud.



48
VOLANDO POR EL VALLE

Por la mafiana Saphira alzo el vuelo con Eragon y con Arya porque el muchacho
queria alejarse un rato de Murtagh. Eragon sintié un escalofrio y se cifi6 la ropa.
Parecia que fuera a nevar. Saphira ascendio perezosamente aprovechando una
corriente de aire y preguntd:

(En qué piensas?

Eragon contemplé las montafias Beor, que se alzaban en torno a ellos, pese a
que Saphira volaba muy por encima del suelo.

Lo de ayer fite un asesinato, no se puede llamar de otro modo.

Saphira se inclin6 hacia la izquierda.

Fue una reaccion apresurada y nada reflexiva, pero Murtagh pretendia hacer
lo correcto. Los hombres que compran y venden a los demas seres humanos
merecen cualquier desgracia que les ocurra. Si no nos hubiéramos comprometido
a ayudar a Arya, yo misma perseguiria a todos los traficantes de esclavos y los
haria pedazos.

Si —dijo Eragon, apesadumbrado—, pero Torkenbrand estaba indefenso. No
podia cubrirse ni correr. Un instante mdas y, probablemente, se habria rendido; sin
embargo, Murtagh no le concedio la oportunidad. Si al menos Torkenbrand
hubiera podido pelear, no seria tan terrible.

Eragon, aunque Torkenbrand hubiera luchado, el resultado habria sido el
mismo. Sabes tan bien como yo que pocos pueden igualar a Murtagh, o a ti, con la
espada. Torkenbrand habria muerto igualmente pero, segin parece, a ti te hubiera
parecido mds justo y honroso, a pesar de la desigualdad del duelo.

jYa no sé lo que esta bien! —admiti6 Eragon, afligido—. Ninguna respuesta
tiene sentido.

A veces —dijo Saphira en tono amable—, no hay respuestas. Aprende lo que
puedas de Murtagh en ese aspecto. Luego perdonalo. Y si no puedes perdonar; al
menos olvida. Porque él no pretendia causarte ningiin mal, por muy brutal que
fuera su accion. Aun tienes la cabeza en su sitio, ;no?

Eragon frunci6 el entrecejo y se reacomodé en la silla. Se movié inquieto,



como un caballo cuando trata de librarse de una mosca, y mirando por encima
de los hombros de Saphira, comprobod la situacién de Murtagh. Mientras
observaba, le llam¢ la atencién una mancha de color que habia a lo lejos, en la
misma ruta que habian recorrido.

Los urgalos habian acampado junto al lecho de un rio que ellos mismos
habian cruzado el dia anterior. A Eragon se le aceler6 el corazon. ;Como podia
ser que los urgalos fueran a pie y, sin embargo, les dieran alcance? Saphira
también los vio, agitd las alas, las plegd junto al cuerpo y se lanzd en picado
cortando el aire.

Creo que no nos han visto —dijo.

Eragon confi6 en que asi fuera. Entrecerré los ojos para protegerlos del aire
cuando Saphira ampli6 el angulo de descenso.

El jefe del clan los debe de guiar a un ritmo matador —afiadio.

Si, a lo mejor se mueren todos de cansancio.

Al aterrizar, Murtagh pregunté en tono seco:

—(Qué ocurre ahora?

—Los urgalos se nos echan encima —contestd Eragon, y sefialo hacia el
campamento de la columna.

—Cuéanto nos falta? —pregunté Murtagh, que alzd una mano al cielo
calculando las horas que atin quedaban para el ocaso.

—Normalmente... diria que otros cinco dias, pero a la velocidad que
llevamos, solo tres. No obstante, si no llegamos mafiana, es probable que los
urgalos nos atrapen y seguro que Arya se muere.

—Tal vez dure un dia mas.

—No podemos contar con eso —objeto Eragon—. Solo podemos llevarla
hasta los vardenos a tiempo si no nos detenemos para nada, y mucho menos para
dormir. Es nuestra unica posibilidad.

—Y como esperas lograrlo? —pregunté Murtagh con una risa escéptica—.
Ya llevamos varios dias sin dormir lo suficiente. Salvo que los Jinetes estéis
hechos de una materia distinta que los humanos, estas tan cansado como yo.
Hemos recorrido una distancia asombrosa, y los caballos, por si no te has dado
cuenta, estan a punto de desmayarse. Otro dia asi, y podriamos morir todos.

Eragon se encogié de hombros.

—Pues asi sea. No tenemos otra opcion.

Murtagh mir6 hacia las montafas.

—Podria irme y dejar que ti volaras con Saphira... Eso obligaria a los
urgalos a dividir sus tropas y entonces tendrias més opciones de llegar hasta los
vardenos.

—Seria un suicidio —dijo Eragon—. Por alguna razon, esos urgalos van mas
deprisa a pie que nosotros a caballo. Te darian caza como a un ciervo. Asi, la
Ginica manera de librarse de ellos es encontrar el refugio de los vardenos.



A pesar de sus palabras, Eragon no estaba seguro de desear que Murtagh se
quedara.

Me cae bien, confeso para si, pero ya no sé si eso es bueno.

—Ya me escaparé mas adelante —dijo Murtagh bruscamente—. Cuando
lleguemos a donde estin los vardenos podré desaparecer por algun valle
secundario y encontrar el camino hasta Surda; alli podré esconderme sin llamar
demasiado la atencion.

—Entonces, te quedas?

—~Con o sin suefio, te acompafaré hasta los vardenos.

Con determinacion renovada, se esforzaron por distanciarse de los urgalos,
pero sus perseguidores seguian ganandoles terreno. Al caer la noche los
monstruos habian acortado la distancia en una tercera parte con respecto a la
mafiana. Y como la fatiga les socavaba las fuerzas, se turnaban para dormir
sobre la montura, y el que permanecia despierto se encargaba de guiar a los
caballos en la direccion adecuada.

Eragon dependia totalmente de los recuerdos de Arya para orientarse, pero
como la naturaleza de la mente de la elfa le era ajena, a veces se equivocaba de
ruta, lo cual les costaba un tiempo precioso. Fueron torciendo gradualmente hacia
las laderas de la cadena oriental de montaifias para buscar el valle que debia
llevarlos hasta los vardenos. No obstante, llegd y pas6 la medianoche sin que
encontraran el menor rastro.

Cuando volvio a salir el sol, se alegraron al ver que los urgalos estaban lejos.

—Es el ultimo dia —dijo Eragon, con un amplio bostezo—. Si a mediodia no
estamos razonablemente cerca de los vardenos, me adelantaré volando con
Saphira. Entonces quedaras libre para ir a donde quieras, pero tendras que
llevarte a Nieve de Fuego porque yo no podré volver a por él.

—Quiza no sea necesario. Aun puede ser que lleguemos a tiempo —contesto
Murtagh acariciando la empufiadura de su espada.

—Puede ser —dijo Eragon, displicente.

El muchacho se acerco a Arya y le puso una mano en la frente: estaba
himeda y peligrosamente ardorosa. Los ojos de la elfa se agitaban incomodos
bajo los parpados, como si la mujer sufriera una pesadilla. Eragon le rozo la
frente con un pafio himedo y desed poder hacer algo mas por ella.

A ultima hora de la mafana, después de rodear una montafia muy grande,
Eragon vio un estrecho valle pegado a la ladera contraria, que era tan cerrado



que la vista podia pasarlo por alto con facilidad. El rio Diente de Oso,
mencionado por Arya, fluia desde el valle y luego recorria tranquilamente el
terreno. Eragon sonrié aliviado; era el lugar que buscaban.

Mir6 hacia atras y se asust6 al ver que la distancia entre ellos y los trgalos se
habia acortado hasta poco mas de cinco kilometros.

—Si conseguimos meternos por ahi sin que nos vean, tal vez los despistemos
—Ile dijo Eragon a Murtagh sefialando el valle.

—Vale la pena probarlo, pero no les ha costado nada seguirnos hasta aqui —
repuso Murtagh, que parecia escéptico.

Mientras se acercaban al valle, pasaron bajo las retorcidas ramas del bosque
de las Beor: los arboles eran altos, de corteza rugosa, casi negra, con hojas en
forma de aguja del mismo color oscuro y nudosas raices que se alzaban desde el
suelo como rodillas peladas; en el suelo abundaban los frutos caidos, grandes
como cabezas de caballo; las martas cibelinas, cuyos ojos resplandecian desde
los agujeros de los troncos, parloteaban en las copas; y de las retorcidas ramas
colgaba una marafia verdosa de espesos matalobos.

El bosque le provocaba una sensacion incomoda a Eragon y hacia que se le
erizara el vello de la nuca. Habia algo hostil en el ambiente, como si los arboles
rechazaran la intromision de los forasteros.

Son muy viejos —dijo Saphira al iempo que tocaba un arbol con el hocico.

Si —contest6é Eragon—, pero nada amistosos.

Cuanto mas se adentraban en el bosque, mas denso se volvia éste, y por falta
de espacio, Saphira tuvo que alzar el vuelo con Arya. No habia ningin sendero
claro que seguir y la espesa maleza entorpecia el paso de Eragon y de Murtagh.
El rio Diente de Oso corria al lado de los viajeros e inundaba el espacio con el
ruido del barboteo del agua. Una cumbre cercana oscurecia el soly los sumia en
un crepusculo prematuro.

Al llegar a la entrada del valle, Eragon se dio cuenta de que, aunque parecia
un estrecho desfiladero entre las cumbres, en realidad era tan ancho como
cualquier valle de las Vertebradas, pero el tamafio gigantesco de las montafias,
serradas y sombrias, le daba ese aspecto engafioso. Las cataratas brotaban de las
escarpadas laderas y el cielo se convertia en una estrecha franja en lo alto,
escondida en gran parte por las nubes grises; una espesa niebla se alzaba desde el
suelo, frio y humedo, y congelaba el aire de tal modo que, cuando ellos
respiraban, emitian vaho; los zarzales de fresas salvajes trepaban entre una
alfombra de musgo y helechos, luchando por obtener la escasa luz del sol, y de
los montones de madera podrida, brotaban hongos rojos y amarillos.

Todo parecia silencioso y tranquilo, pues la pesadez del aire acallaba los
sonidos. Saphira aterrizo al lado de los dos jovenes en un claro cercano, y el
aleteo de la dragona sond extrafiamente amortiguado. Saphira laded la cabeza
para abarcar el terreno con la mirada.



Acabo de pasar junto a una bandada de pdjaros negros y verdes con manchas
rojas en las alas. Nunca habia visto pdjaros asi.

En estas montanas todo parece extraiio —contesto Eragon—. ;7 importa que
me monte un rato? Quiero echar un vistazo a los iirgalos.

Claro.

Eragon se volvio hacia Murtagh y le indico:

—Los vardenos estan escondidos al final de este valle. Si nos damos prisa,
podriamos llegar antes del anochecer.

Murtagh grufié con los brazos en jarras.

—¢Y como voy a salir de aqui? No veo que este valle se junte con ningln otro
y pronto se nos van a echar encima los turgalos. Necesito una via de escape.

—No te preocupes por eso —contestd Eragon, impaciente—. El valle es muy
largo; seguro que tiene salida mas adelante. —Desato a Arya del vientre de
Saphira y la montd a lomos de Nieve de Fuego—. Vigila a Arya porque voy a
volar con Saphira. Nos encontraremos mas arriba.

Trep6 a la grupa de Saphira y se até a la silla.

—Ten cuidado —avisé Murtagh, cefiudo, a causa de sus negros pensamientos.

Luego chasque6 la lengua para llamar la atencion de los caballos y se volvio
a meter enseguida en el bosque.

En cuanto Saphira se elevé hacia el cielo, Eragon le dijo:

(Crees que puedes alcanzar una de esas cimas? Quizd desde alli podamos
distinguir nuestro destino y también un paso para Murtagh. No quiero oir sus
quejas todo el camino.

Podemos intentarlo —contestd Saphira—, pero ahi arriba hara mucho mas
frio.

Voy bien abrigado.

Entonces, jagarrate!

De repente, Saphira dio un tiréon hacia arriba, lo que obligo a Eragon a
aferrarse a la silla. Las alas de la dragona batian con fuerza para cargar con el
peso del muchacho y con el suyo propio. De ese modo el valle se fue encogiendo
hasta convertirse en una linea verde por debajo de ellos mientras el rio Diente de
Oso brillaba como la plata repujada cuando le daba la luz.

Llegaron a la capa de nubes, donde la humedad congelada saturaba el aire, y
alli una manta gris e informe los envolvio y les impidié ver a una distancia
mayor que un brazo estirado. Eragon confi6 en que no chocaran contra nada en
las tinieblas. Estir6 un brazo para ver qué pasaba y lo agit6 en el aire: el agua se
le condensaba en la mano, le bajaba por el brazo y le empapaba la manga.

Una confusa masa gris paso junto a la cabeza del muchacho, y ¢l llego a
distinguir una paloma que aleteaba desesperada. El ave llevaba una cinta blanca
en una pata. Saphira atac6 al pajaro con la lengua fuera y las fauces abiertas, y
la paloma grazné en el momento en que los afilados dientes de la dragona se



cerraban de golpe a un pelo escaso de distancia de la cola del ave. Luego ésta se
alejo a toda velocidad y desaparecio entre la bruma al tiempo que el histérico
batir de sus alas se iba apagando.

Cuando sobrepasaron las nubes, las escamas de Saphira se hallaban cubiertas
de miles de gotas de agua que reflejaban minusculos arcos iris y les arrancaban
destellos azules. Eragon se movid y sus ropas soltaron hilillos de agua: el
muchacho sinti6 un escalofrio. Ya no veia la tierra, sino solo bloques de nubes que
serpenteaban entre las montafas.

Los arboles cedian terreno a glaciares de gran espesor que brillaban blancos
y azulados a la luz del sol. El fulgor de la nieve obligé a Eragon a cerrar los ojos
y, aunque intent6 abrirlos al cabo de un momento, la luz lo deslumbraba. Irritado,
se quedd mirandose los brazos.

¢ Cémo lo aguantas? —pregunt6 a Saphira.

Mis ojos son mas fuertes que los tuyos —contesto la dragona.

El aire era glacial, de tal modo que la humedad que habia recogido el cabello
de Eragon se congelo y le trazo un brillante casco sobre la cabeza. Al mismo
tiempo, en torno a las extremidades del muchacho, la camisa y los pantalones se
le endurecieron como cascaras. Por su parte, las escamas de Saphira se
volvieron resbalosas con tanto hielo, y el agua se le escarchaba encima de las
alas. Nunca habian volado tan alto y, sin embargo, aun faltaban miles de metros
para llegar a la cumbre.

El aleteo de Saphira se volvia cada vez mas lento y empezaba a costarle
respirar. Eragon boqueaba y jadeaba; parecia como si no hubiera suficiente aire.
Luchando contra el panico, se agarré a las puas del cuello de Saphira para
mantener el equilibrio.

Tenemos que... irnos de aqui —dijo. Ante los ojos del muchacho flotaban unas
manchas rojas—. No puedo... respirar.

Como parecia que Saphira no lo oia, repiti6 el mensaje con mas intensidad.
De nuevo sin respuesta. Eragon se dio cuenta de que no podia oirlo, y aunque le
costaba pensar, se balanced, le dio un golpe en un costado y grit6:

—iBajemos!

El esfuerzo lo dejo aturdido a la vez que se le desvanecia la vision en una
oscuridad de torbellinos.

Eragon recupero la conciencia cuando emergian bajo las nubes y not6 que le
latian las sienes.

(Qué ha pasado? —preguntd mientras se recolocaba en la silla y miraba
confuso a su alrededor.

Té has desmayado —contestd Saphira.

Empezo a pasarse una mano por el cabello, pero se detuvo al notar las



particulas de hielo.

Si, ya lo sé, pero ;por qué no me contestabas?

Mi cerebro estaba confuso y tus palabras no tenian sentido. Cuando has
perdido la conciencia, he comprendido que estaba pasando algo y he descendido.
No he tenido que bajar mucho para entender lo que sucedia.

Suerte que no te has desmayado ti también —dijo Eragon, con una risa
nerviosa. Saphira se limit6 a agitar la cola. El muchacho mir6 con afioranza hacia
las cumbres, de nuevo tapadas por las nubes—. Lastima que no pudiéramos
posarnos en uno de esos picos... Bueno, ahora ya sabemos que solo podremos salir
volando de este valle por donde entramos. ;Por qué nos hemos quedado sin aire?
omo puede ser que abajo si lo haya y arriba no?

No lo sé, pero nunca me atreveré otra vez a volar tan cerca del sol.
Deberiamos recordar la experiencia. Este descubrimiento puede resultar util si
alguna vez nos tenemos que enfirentar a otro Jinete.

Espero que eso no ocurra nunca —contestd Eragon. Quedémonos abajo, de
momento. Ya he tenido bastantes aventuras por hoy.

Flotaron en las corrientes de aire suave planeando entre una montafia y la
siguiente hasta que Eragon vio que la columna de urgalos habia llegado a la
entrada del valle.

(Por qué van tan deprisa? ;Y cémo lo aguantan?

Ahora que estamos mds cerca —explico Saphira—, me doy cuenta de que
esos urgalos son mas grandes que los que habiamos visto hasta ahora. Al lado de
un hombre alto, le sacarian mas de una cabeza. No sé de donde proceden, pero ha
de ser de un lugar muy salvaje para producir semejante clase de brutos.

Eragon miré fijamente la tierra que se extendia a sus pies, pero no podia ver
con tanto detalle como la dragona.

Si siguen a ese ritmo, alcanzaran a Murtagh antes de que encontremos a los
vardenos.

No pierdas la esperanza. Tal vez el bosque detenga el avance de los
monstruos... ;Se los podria detener con magia?

Detenerlos... no. Son demasiados. —Eragon penso en la fina capa de bruma
que se cernia sobre la tierra del valle, y sonrio—. Pero quiza sea capaz de
frenarlos un poco. —Cerr6 los ojos, escogié las palabras que necesitaba, mird
fijamente la bruma y luego ordendo—: ;Gath un reisa du rakr!

Alld abajo se produjo una turbulencia y, desde arriba, parecia que la tierra
fluia como un gran rio en calma. Una franja de niebla, pesada como el plomo, se
cerro frente a los Grgalos y se espeso hasta convertirse en un muro intimidatorio,
oscuro como una nube de tormenta. Los urgalos dudaron, pero siguieron
avanzando como un rebafio en estampida que nadie podia detener. A continuacion
la barrera gir6 en torno a ellos y ocult6 a las primeras filas de monstruos.



La pérdida de fuerzas de Eragon fue repentina y total: el corazon le latia
agitado como el de un ave moribunda; boqued y puso los ojos en blanco.
Entonces se esforzo en romper el abrazo del hechizo y en cerrar aquella brecha
por la que se le escapaba la vida. Tras un aullido salvaje, se aparto de la magia y
quebro el contacto. Hilachas de magia fluian de la mente del muchacho como
serpientes decapitadas, que luego abandonaban a regafiadientes la conciencia de
Eragon agarrandose a los restos de las fuerzas que le quedaban. El muro de
niebla se disipd y la bruma se desplom6 mansamente sobre el suelo, como una
torre de fango derribada. Sin embargo, los Girgalos no habian perdido el paso.

Eragon estaba tendido sobre Saphira, inmoévil y jadeante. Hasta ese momento
no recordod lo que le habia dicho Brom: « La distancia influye sobre la magia,
igual que ocurre cuando se arroja una flecha o una lanza. Si tratas de levantar o
mover algo que estd a mas de un kilometro, te exigira mayor energia que si
estuviera cerca» .

No lo volveré a olvidar, pens6é Eragon con tristeza.

Nunca debiste olvidarlo —intervino Saphira en tono admonitorio—. Primero la
arena en Gil'ead y ahora esto. jAcaso no prestabas atencion a lo que te explicaba
Brom? Si sigues asi, te matards.

Si prestaba atencion —se defendio Eragon rascandose la barbilla—. Es que ha
pasado mucho tiempo, y no he tenido ocasion de recordarlo. Nunca habia usado la
magia a distancia, de modo que no podia saber que seria tan dificil.

Otra vez te dara por intentar devolverle la vida a un cadaver. A ver si también
olvidas lo que te dijo Brom acerca de eso —grun6 Saphira.

No, me acordaré —dijo Eragon con impaciencia. Saphira volo en picado
hacia el suelo buscando a Murtagh y a los caballos. Eragon hubiera querido
ayudarla, pero apenas tenia energia suficiente para permanecer sentado.

Saphira aterrizo en un pequefio campo con brusquedad, y Eragon se llevé una
sorpresa al ver a los caballos quietos y a Murtagh de rodillas, examinando el
suelo. Al ver que Eragon no desmontaba, Murtagh se acerco deprisa y pregunto:

—¢Qué ha sucedido?

Parecia molesto, preocupado y cansado al mismo tiempo.

—He cometido un error —dijo Eragon con sinceridad—. Los trgalos han
entrado en el valle. He intentado confundirlos, pero no he recordado una regla de
la magia y lo he pagado caro.

Con cara de pocos amigos, Murtagh seiald hacia atras con el pulgar.

—Acabo de ver huellas de lobos, pero son tan grandes como mis dos manos
juntas y tienen mas de dos centimetros de profundidad. Por aqui hay animales
que podrian ser peligrosos incluso para ti, Saphira. —Se volvi6 hacia ella—: Ya sé
que no puedes adentrarte en el bosque, pero jpodrias sobrevolar en circulos por
encima de miy de los caballos? Eso deberia bastar para mantener alejadas a las



fieras. Sino, quedara tan poco de mi que no se me podra guisar ni en un dedal.

—¢Estas de buen humor, Murtagh? —pregunt6 Eragon con una sonrisa fugaz.

Le temblaban los musculos y le costaba concentrarse.

—Humor negro. No tengo otro. —Murtagh se frotd los ojos—. No puedo
creer que nos hayan estado siguiendo los mismos urgalos todo el tiempo. Para
seguirnos a ese ritmo tendrian que ser pajaros.

—Saphira dice que son mas grandes que los que habiamos visto —sefialo
Eragon.

Murtagh maldijo y apret la empuiiadura de la espada.

—iEso lo aclara todo! Si tienes razon, Saphira, se trata de los kull, la élite de
los tirgalos. Tendria que haber adivinado que los habian puesto bajo el mando del
jefe del clan. Esos tirgalos no van a caballo porque los animales no soportarian su
peso, pues todos miden por lo menos dos metros y medio, y pueden pasar dias
seguidos corriendo y, a pesar del esfuerzo, estar a punto para la batalla. Hacen
falta hasta cinco hombres para matar a cada uno de ellos. No obstante, los kull
s6lo abandonan sus cuevas para ir a la guerra, asi que si han salido tantos sera
porque esperan una gran matanza.

—¢Podemos mantenernos por delante de ellos?

—Vete a saber —contest6 Murtagh—. Son fuertes, decididos, y hay muchos.
Es posible que tengamos que enfrentarnos a esos monstruos. Si eso ocurre, espero
que los vardenos tengan apostados a sus hombres y puedan ayudarnos. Pese a
nuestras habilidades y al apoy o de Saphira, no podriamos superarlos.

Eragon se tambaleo.

—¢Puedes pasarme un poco de pan? Necesito comer. —Murtagh le dio
enseguida un pedazo. Estaba seco y duro, pero Eragon lo masticé agradecido.
Murtagh escruto las laderas que cerraban el valle, con mirada de preocupacion.
Eragon sabia que estaba buscando una salidla—. La encontraremos mas adelante.

—~Claro —contestd Murtagh con optimismo forzado. Luego se palmed el
muslo y afiadio—: Nos tenemos que ir.

—¢Coémo esta Arya? —preguntd Eragon.

—Le ha subido la fiecbre —afirmo Murtagh encogiéndose de hombros—. Ha
estado agitada y dandose vueltas. (Qué esperabas? Se va quedando sin fuerzas.
Tendrias que llevarla volando hasta los vardenos antes de que el veneno la lastime
mas.

—No te voy a dejar atras —insistio Eragon, que recuperaba energias a cada
bocado—. Y menos con los urgalos tan cerca.

Murtagh volvi6 a encogerse de hombros.

—Como quieras. Pero te advierto que si te quedas conmigo, ella no
sobrevivira.

—No digas eso —pidi6 Eragon montando en la silla de Saphira—. Aytidame a
salvarla. Alin podemos conseguirlo. Considéralo como un intercambio de vidas:



me lo debes a cambio de la muerte de Torkenbrand.

Elrostro de Murtagh se crisp6 al instante.

—No reconozco esa deuda. Th... —Se detuvo al oir el eco de una corneta que
resonaba en el tenebroso bosque—. Ya te contestaré después.

Tomo las riendas y se alejo al trote lanzando una mirada de rabia a Eragon.

Eragon cerro los ojos cuando Saphira alzo el vuelo. Tenia ganas de tumbarse
en un blando lecho y olvidar todos sus problemas.

Saphira —dijo al fin, tapandose las orejas con las manos para entrar en calor
—, ¢y si llevamos a Arya hasta los vardenos? En cuanto la dejemos a salvo,
podemos volver volando a por Murtagh y sacarlo de aqui.

Los vardenos no te lo permitirian —contestd Saphira—. Creerian que quizd
deseabas volver para informar a los tirgalos acerca de su escondrijo. En realidad
no llegamos en las mejores condiciones para ganarnos su confianza, pues querran
saber por qué hemos traido a un batallon completo de los kull hasta sus puertas.

Tendremos que decirles la verdad y esperar que nos crean —dijo Eragon.

(Y qué haremos si los kull atacan a Murtagh?

jPelear con ellos, por supuesto! No pienso dejar que capturen o maten a
Murtagh, ni a Arya —contesto Eragon, indignado.

En la respuesta de Saphira hubo un toque de sarcasmo:

jQué noble! Mmm, acabariamos con muchos tirgalos —tii con la magia y la
espada, y yo con mis armas de dientes y zarpas—, pero al final seria initil. Son
demasiados... No podemos derrotarlos; nos venceran.

(Yentonces? —preguntd él—. No voy a abandonar ni a Murtagh ni a Arya a
su merced.

Saphira agito la cola, cuya punta silbaba con fuerza.

Ni yo te pido que lo hagas. En cualquier caso, si atacamos nosotros primero, tal
vez obtengamos ventaja.

(¢’ has vuelto loca? Nos.. —La voz de Eragon se apagd al quedarse
reflexionando—. No podrdn hacer nada, concluy 6, sorprendido.

Exacto —dijo Saphira—. Desde cierta altura, les podemos hacer mucho dafio.

jTirémosles rocas! —propuso Eragon—. Asi se desperdigardn.

Eso si sus craneos no tienen la dureza suficiente para protegerlos.

Saphira se inclin hacia la derecha y descendio deprisa hacia el rio Diente de
Oso. Agarrd una roca de tamafo mediano entre sus fuertes garras mientras
Eragon atrapaba unas cuantas piedras que le cupieran en las manos. Una vez
cargados, Saphira plane6 en vuelo silencioso hasta que se encontraron encima del
batallon de urgalos.

jAhora! —exclamé Saphira al tiempo que soltaba la roca.

Sonaron crujidos amortiguados cuando los misiles se colaron entre las copas
de los arboles del bosque, partiendo las ramas. Al cabo de un segundo los ecos de



los aullidos resonaban por el valle.

Eragon sonri6 abiertamente cuando oy6 que los urgalos se arrastraban en
busca de refugio.

Busquemos mds municion —sugiri6, mientras se inclinaba para acercarse a
Saphira. Ella accedié con un gruflido y volvio hacia el lecho del rio.

Suponia un duro trabajo, pero consiguieron frenar el avance de los urgalos,
aunque no podrian detenerlos del todo. Los trgalos ganaban terreno en el tiempo
que Saphira iba en busca de piedras. Pese a ello, los esfuerzos de Eragon y de la
dragona permitieron a Murtagh mantenerse por delante de la columna de
monstruos que lo perseguian.

El valle se oscurecio y fueron pasando las horas. Sin el calor del sol, el
arafazo de la bruma se metia silenciosamente en el aire y, a ras de suelo, la
niebla se congelaba en los 4rboles y los ceififa de blancura. Los animales de la
noche empezaron a abandonar sus guaridas para observar desde sus sombrios
escondrijos a los extrafios que allanaban sus dominios.

Eragon seguia examinando las laderas de las montanas en busca de la
catarata que debia sefialar el fin de su trayecto. Era dolorosamente consciente de
que cada minuto que pasara acercaria masa Arya a la muerte.

Mas rapido, mds rdpido —se decia a si mismo sin dejar de observar a
Murtagh desde la altura. Antes de que Saphira recogiese mas rocas, le indic6—:
Tomémonos un descanso y vayamos a ver a Arya. Casi ha terminado el dia y me
da miedo que su vida sea cuestion de horas, si no de minutos.

La vida de Arya ya estd en manos del destino. Escogiste quedarte junto a
Murtagh, y es demasiado tarde para cambiar la decision, asi que deja de
mortificarte por la elfa... Conseguirds que me piquen las escamas. Lo mejor que
podemos hacer ahora es seguir bombardeando a los iirgalos.

Eragon sabia que la dragona tenia razon, aunque las palabras de Saphira no
lograban calmarle la ansiedad. Seguia buscando las cataratas, pero una enorme
cadena montafiosa escondia lo que los esperaba mas alla.

La oscuridad mas profunda empezo a cubrir el valle, aposentada en los
arboles y en las montafias como una nube de tinta. Ni siquiera Saphira, con su
agudo oido y su delicado olfato, era capaz de distinguir a los irgalos en el bosque.
Y tampoco podian contar con la ayuda de la luna, pues atin debian pasar horas
antes de que se alzara sobre las montafias.

Saphira emprendio una larga y suave curva a la izquierda y planed en torno a
la cadena montafiosa. Eragon la percibia vagamente al pasar, pero de pronto
forzo la vista al distinguir una fina linea blanca al frente, y se pregunto si aquello
podria ser la cascada.

Mir¢ al cielo, en el que brillaban aun las ultimas luces del ocaso. Las oscuras
siluetas de las montafias se curvaban y formaban un cuenco, cerrandose en torno
al valle.



JEl fin del valle no queda lejos! —exclam¢ sefialando hacia las montafias—.
(Crees que los vardenos saben que estamos llegando? A lo mejor envian hombres
a ayudarnos.

No creo que nos auxilien si no estan seguros de si somos amigos o enemigos —
dijo Saphira descendiendo bruscamente hasta el suelo—. Yoy a volver con
Murtagh porque ahora deberiamos quedarnos con él. Como no puedo ver a los
urgalos, es posible que en cualquier momento se le echen encima, y no nos
enteremos.

Eragon dejo suelta a Zar'roc dentro de la funda y se cuestiond si tendria
fuerzas suficientes para luchar. Entonces Saphira aterrizd a la izquierda del rio
Diente de Oso y se agachd, expectante. La cascada resonaba a lo lejos.

Ahi viene Murtagh —dijo.

Eragon aguzd el oido y capto el sonido de los cascos de los caballos. Murtagh,
que salio corriendo del bosque con los caballos, los vio, pero no se detuvo.

Eragon se bajo de Saphira y, tambaleandose un poco, echo a correr al ritmo
de Murtagh. Saphira se quedo detras de Eragon y se dirigio hacia el rio para
poder caminar sin que los arboles la estorbaran. Antes de que Eragon pudiera
contarle a Murtagh las ultimas noticias, éste comento:

—He visto que Saphira y ti tirabais piedras. Muy ambicioso. ;Se han detenido
los kull o han dado media vuelta?

—Siguen ahi detras, pero ya casi hemos llegado al final del valle. ;Como esta
Arya?

—No ha muerto todavia —contesto Murtagh con brusquedad respirando con
breves jadeos. Sus siguientes palabras fueron engafiosamente tranquilas, como
las de un hombre que escondiera una terrible célera—: jHay algin otro valle
mas adelante o un desfiladero por el que me pueda escapar?

Inquieto, Eragon traté de recordar si habia visto alguna brecha entre las
montafias que los rodeaban. Llevaba un buen rato sin pensar en el dilema de
Murtagh.

—Estd muy oscuro —empezo a explicar con evasivas, y se agachd para
esquivar una rama baja—, o sea que tal vez se me haya escapado algo. Pero...
no.

Murtagh solto una maldicion explosiva, detuvo el paso de golpe y tir6 de las
riendas de los caballos hasta que se detuvieron también.

—Me estas diciendo que no puedo ir a ningln otro lugar més que a donde
estan los vardenos?

—Si, pero sigue corriendo. jSe nos echan encima los tirgalos!

—iNo! —respondio Murtagh, iracundo, y acusé con un dedo a Eragon—. Te
adverti que no podia llegar hasta los vardenos, pero ti me pusiste entre la espada
y la pared. Eres ti quien conoce los recuerdos de la elfa. jPor qué no me dijiste
que era un camino sin salida?



Tras aquella descarga, a Eragon se le pusieron los pelos de punta.

—Solo sabia adonde teniamos que ir, pero no conocia lo que habia por el
camino. Si decidiste venir, no me culpes a mi.

Murtagh siseé entre dientes al tiempo que se daba la vuelta con furia. Lo
Ginico que Eragon podia distinguir era que Murtagh se habia quedado como una
figura inmovil e inclinada. EI mismo tenia también los hombros tensos y, a un
lado del cuello, le palpitaba una vena. Puso los brazos en jarras y not6 como
crecia su impaciencia.

(Por qué os habéis parado? —pregunté Saphira, alarmada.

No me distraigas.

—¢Por qué estas peleado con los vardenos? No puede ser una cuestion tan
terrible para que la mantengas en secreto incluso ahora. O sea que prefieres
enfrentarte a los kull antes que revelarla? ;Cuantas veces hemos de pasar por esta
situacion hasta que te fies de mi?

Hubo un largo silencio.

iLos urgalos! —le recordé Saphira con urgencia.

Ya lo sé —repuso Eragon recuperando la calma—. Pero antes hemos de
solucionar esto.

Rapido, rapido.

—Murtagh —dijo Eragon, muy serio—, si no quieres morir, hemos de llegar
hasta donde viven los vardenos. No me dejes caer en sus manos sin saber como
van a reaccionar ante tu presencia. Bastante peligroso sera ya sin que haya
sorpresas innecesarias.

Por fin Murtagh se volvié hacia Eragon. La respiracion del joven era répida y
agitada, como la de un lobo acorralado. Esper6 un poco y luego dijo con voz
atormentada:

—Tienes derecho a saberlo: soy... soy el hijo de Morzan, el primero y el
ultimo de los Apostatas.



49
ENTRE LAESPADAY LA PARED

Eragon se quedo sin palabras. La incredulidad le crepitaba en la mente al tratar
de rechazar las palabras de Murtagh.

Los Apdstatas nunca tuvieron hijos, y mucho menos Morzan. Morzan! El
hombre que traicioné a los Jinetes para entregarlos a Galbatorix y se convirtio en
el siervo favorito del rey para el resto de su vida. ;Podia ser cierto?

Un segundo después a Eragon le llegd el desconcierto de Saphira ante la
noticia. La dragona iba aplastando ramas y hojarasca al dirigirse hacia ellos
desde el rio, enseflando los colmillos y con la cola amenazadoramente alzada.

Preparate para cualquier cosa —le advirtio Saphira a Eragon—. Tal vez
Murtagh sea capaz de usar la magia.

—Eres el heredero de Morzan? —preguntd Eragon mientras se llevaba la
mano hacia Zar’roc con disimulo.

(Qué querrd de mi? ;De verdad trabajard para el rey?

—iYo no lo escogi! —gritd Murtagh con el rostro contraido de angustia. Se
arrancé la ropa con gestos de desesperacion hasta que consiguié quitarse la tinica
y la camisa para mostrar el torso desnudo—. jMira! —pidio, y le ensefi6 la
espalda a Eragon.

Indeciso, éste se acerco y esforzo la vista en la oscuridad: en la piel
bronceada y musculosa de Murtagh, se veia una cicatriz blanquecina y rugosa
que iba desde el hombro derecho hasta la cadera izquierda; era el testamento de
una terrible agonia.

—¢Lo ves? —preguntd Murtagh con amargura. En ese momento el joven
hablaba rapido, como si lo aliviara haber revelado por fin su secreto—. Me la
hicieron cuando solo tenia tres afios: durante una de las muchas borracheras de
Morzan, pasé corriendo por delante de ¢l, y me lanzd su espada. Mi espalda
quedo traspasada por la misma arma que ahora llevas t, el unico objeto que yo
esperaba recibir en herencia, hasta que Brom lo robo junto al cadaver de mi
padre. Supongo que tuve suerte... Habia un sanador cerca y evitd mi muerte.
Tienes que entender que no amo al Imperio ni al rey. No les debo ninguna lealtad



a ellos, pero tampoco pretendo hacerte ningun dafio a ti.

Las palabras de Murtagh eran casi una suplica desesperada.

Incémodo, Eragon apart6 la mano de la empunadura de Zar roc.

—Entonces a tu padre... —dijo con voz temblorosa—, lo mato...

—Si, Brom —contest6 Murtagh.

Se volvio a poner la tanica, con expresion distante.

En ese instante el sonido de una trompa a sus espaldas forzo a Eragon a decir:

—iVamos, corre conmigo!

Murtagh, mirando fijamente hacia el frente, agito las riendas de los caballos
y los echd a correr con un trote cansino; Arya se balanceaba sobre la silla de
Nieve de Fuego, y Saphira, cuyas largas patas le permitian seguir el paso con
facilidad, se mantenia junto a Eragon.

Por el rio caminarias sin estorbos —le dijo ¢l, pues la dragona tenia que
abrirse paso a empujones entre una densa red de ramas.

No te voy a dejar con él.

Eragon estaba encantado con la proteccion de Saphira.

JEl hijo de Morzan!

—Tu historia es dificil de creer. (Como sé que no mientes? —le dijo Eragon a
Murtagh sin dejar de caminar.

—Por qué iba a mentir?

—Podrias estar...

—Ahora no puedo probartelo todo —lo interrumpi6é enseguida Murtagh—.
Conserva tus dudas hasta que lleguemos al territorio de los vardenos. Ellos me
reconoceran al instante.

—Hay algo que debo saber —contestd Eragon—. (Estas al servicio del
Imperio?

—No. Y si lo estuviera, jde qué iba a servirme viajar contigo? Si pretendiera
capturarte, 0 matarte, te habria dejado en la prision.

Murtagh tropezo al saltar por encima de un tronco caido.

—Podrias estar dirigiendo a los irgalos hasta los vardenos.

—Entonces —dijo Murtagh al instante—, ¢por qué sigo aqui contigo? Ahora
ya sé donde estan los vardenos. (Por qué razon me iba a entregar a ellos? Si
quisiera atacarlos, me daria la vuelta y me sumaria a los trgalos.

—Alo mejor eres un asesino —dijo llanamente Eragon.

—Alo mejor. Pero eso no puedes saberlo, jverdad?

JSaphira? —pregunté Eragon simplemente.

Si quisiera hacerte daiio, podria haberlo hecho mucho antes —respondio ella
agitando la cola por encima de la cabeza de Eragon.

Una rama rasguiié el cuello del muchacho, y un hilillo de sangre le corrié por
la piel. El sonido de la catarata era cada vez mas fuerte.

Quiero que vigiles atentamente a Murtagh cuando lleguemos hasta los



vardenos. Podria hacer una locura y no quiero que lo maten por un descuido.

Haré lo que pueda —contestd Saphira que se abria paso entre dos arboles
arrancando pedazos de corteza. La trompa volvid a sonar a espaldas de los
viajeros. Eragon mir6 hacia atras, convencido de que veria emerger a los trgalos
entre la oscuridad. Mientras tanto, la cascada palpitaba tranquilamente frente a
ellos ahogando los demas sonidos de la noche.

Al terminarse el bosque, Murtagh hizo parar a los caballos. Estaban en una
playa de guijarros justo a la izquierda de la desembocadura del rio Diente de
Oso, pero el profundo lago Kostha-mérna, en cuyas aguas titilaba la temblorosa
luz de las estrellas, ocupaba toda la anchura del valle y les bloqueaba el camino.
Las paredes montaflosas reducian el paso en torno al Koéstha-mérna a una
estrecha franja de costa a cada lado del lago, apenas de unos pocos palmos de
anchura. En el otro extremo del lago, una amplia caida de agua se derramaba
por un risco entre restallantes montones de espuma.

—¢Vamos a la catarata? —preguntd Murtagh, tenso.

—Si.

Eragon se situ6 a la cabeza y echo a andar por la orilla izquierda del lago. A
sus pies, los guijarros estaban himedos y cubiertos de lodo. Y Saphira tenia que
caminar con dos patas por el agua porque apenas cabia entre la escarpada pared
del valle y el lago.

Estaban a medio camino de la catarata cuando Murtagh advirtio:

—iUrgalos!

Eragon se dio la vuelta con tal rapidez que los guijarros salieron disparados
bajo sus talones. Junto a la orilla del Koéstha-mérna, en el mismo lugar que habian
ocupado ellos hacia solo unos segundos, unas abultadas figuras emergian del
bosque: los urgalos se amontonaban junto al lago. Uno de ellos gesticuld hacia
Saphira, y los sonidos guturales que emitian aquellos seres se desplazaron por
encima del agua. De inmediato, la horda se dividi6 y avanzo por las dos orillas
cortando las vias de escape a Eragon y a Murtagh. No obstante, la estrechez de la
orilla obligaba a los gruesos kull a caminar en fila india.

—jCorred! —grito Murtagh que desenvainé la espada y azot6 los flancos de
los caballos.

Saphira despego sin avisar y se dirigio hacia los urgalos.

—iNo! —grité Eragon, y repiti6 la exclamacion mentalmente—. ;Vuelve!

Pero Saphira siguio volando sin prestar atencion a la siplica del muchacho.
Con un esfuerzo atroz, Eragon desvié la mirada y se lanzo hacia delante al tiempo
que desenvainaba a Zarroc.

Aullando con fiereza, Saphira se lanzo en picado sobre los urgalos, que
intentaron separarse, pero quedaron atrapados por la ladera de la montafia. La
dragona agarro6 a un kull entre las garras, se llevo por el aire a la criatura, que no
cesaba de chillar, y lo atacé con sus colmillos. Poco después, el cuerpo del



monstruo, ya silencioso, cay 6 al lago, pero le faltaba una pierna y un brazo.

Los kull prosiguieron su avance en torno al Kostha-mérna. Echando humo por
las fosas nasales, Saphira volvid a lanzarse contra ellos y se retorcio en el aire
para defenderse de la nube de flechas negras que le lanzaban. La mayoria de
¢éstas resbalaban al chocar contra las escamas de los flancos de la dragona, pero
otras le atravesaron las alas y le arrancaron aullidos.

Eragon sinti6 punzadas de dolor en los brazos por solidaridad con Saphira, y
tuvo que contenerse para no acudir rapidamente en defensa de la dragona. El
miedo dominé al muchacho cuando vio que la fila de urgalos se cerraba en torno
a ellos, y tratd de acelerar el paso, pero tenia los musculos demasiado cansados
y, ademas, las rocas estaban muy resbaladizas.

Entonces, con un sonoro estallido, Saphira se zambulld en el Kostha-mérna.
Se sumergié por completo rizando de olas la superficie del lago mientras los
urgalos contemplaban nerviosos el agua que les lamia los pies. Uno de ellos aullo
algo indescifrable y hurgo el lago con su lanza.

El agua estalld cuando la cabeza de Saphira sali¢ de las profundidades. Las
fauces de la dragona se cerraron en torno a la lanza y la partieron como si fuera
una rama; de inmediato, con un tirén brutal, la arrancé de la mano del kull. Sin
darle oportunidad de atrapar al turgalo, los compaifieros del monstruo la
alancearon y provocaron que le brotara sangre del morro.

Saphira se echd hacia atras y resopld enfurecida a la vez que golpeaba el
agua con la cola. Sin dejar de apuntarla con la lanza, el cabecilla de los kull trato
de abrirse paso, pero se detuvo al ver que ella le lanzaba una zarpa hacia las
piernas. La hilera de urgalos se vio obligada a detenerse mientras Saphira
mantuviera al jefe acorralado. Por su parte, los kull de la otra orilla se
apresuraban hacia la catarata.

Los tengo atrapados —Ile dijo Saphira a Eragon en tono laconico—, pero
debes darte prisa porque no podré retenerlos mucho tiempo.

Los arqueros apuntaban sus flechas contra ella desde la orilla. Eragon se
concentr6 para ir mas rapido, pero una piedra cedi6 bajo su bota y lo hizo caer
de cara. El fuerte brazo de Murtagh lo sostuvo, y cogiéndose mutuamente por los
antebrazos, gritaron a los caballos para que acelerasen el paso.

Casi habian llegado a la catarata. El ruido era sobrecogedor, como una
avalancha. Una pared blanca de agua se derramaba por el acantilado y golpeaba
las rocas de la parte inferior con tal furia que la espuma se alzaba por el aire y
les empapaba la cara. A unos cuatro metros de la atronadora cortina, la playa se
ensanchaba y les dejaba algo de espacio para maniobrar. Saphira rugié cuando
una lanza le rozo una pata y se batio en retirada bajo el agua. En ese momento
los kull avanzaron a grandes zancadas. Estaban apenas a unos treinta metros.

—¢Qué hacemos ahora? —pregunt6 Murtagh con frialdad.

—No sé. jDéjame pensar! —exclam6 Eragon que examinaba los recuerdos



de Arya en busca de las ultimas instrucciones. Escudriiio el suelo hasta que dio
con una piedra del tamafio de una manzana, la cogio y golpeo el risco, junto a la
catarata, al mismo tiempo que gritaba: « j4i vardenos abr du Shur'tugals gata
vanta!»

No paso6 nada.

Volvi6 a intentarlo alzando atin més la voz, pero lo tnico que consiguié fue
arafarse la mano. Entonces se gir6 hacia Murtagh, desesperado:

—Estamos atrapa...

Se quedd con la palabra en la boca al ver que Saphira emergia del lago
empapandolos de agua helada. La dragona se plant6 en la orilla y se agazapo,
dispuesta a pelear.

Los caballos cocearon como salvajes e intentaron salir en estampida. Eragon
establecio contacto mental para tratar de calmarlos.

jDetrds de ti! —exclamo Saphira.

Eragon se dio la vuelta y vio que el urgalo que iba en cabeza se le echaba
encima blandiendo su pesada espada. Desde aquella distancia, el kull era alto
como un gigante pequeno, con las piernas y los brazos gruesos como troncos.

Murtagh echoé un brazo atras y sacé la espada a una velocidad increible. Su
larga arma dio una vuelta en el aire, y la punta golpe6 al kull en el pecho con un
sordo crujido: el gigantesco urgalo se desplomé con un gorjeo atragantado. Antes
de que otro urgalo pudiera atacar, Murtagh dio un salto y arrancé su espada del
cadaver.

Eragon alzo la palma de la mano y gritd: « jJierda theirra kalfis!» . Tras el
acantilado resonaron agudos chasquidos. Una veintena de los trgalos que
atacaban se precipitaron en el Késtha-mérna aullando y agarrandose las piernas,
a través de cuya piel aparecian astillas de huesos. Sin perder el paso, los demas
tirgalos avanzaban sobre sus compafieros caidos. Eragon luché por sobreponerse
a la debilidad y poso una mano en Saphira, en busca de apoyo.

Una nube de flechas, invisibles en la oscuridad, pasaron rozindolos y
chocaron tras ellos contra el risco. Eragon y Murtagh se agacharon y se taparon
la cabeza. Con un pequefio gruiido, Saphira salté hasta donde se hallaban los
jovenes y los caballos para cubrirlos con la proteccion de sus flancos blindados.
Un coro de chasquidos reson6 cuando la siguiente nube de flechas rebotd contra
las escamas de la dragona.

—¢Y ahora qué? —gritd Murtagh. Seguian sin encontrar abertura alguna en el
risco—. jNo podemos quedarnos aqui!

Eragon oy 6 un nuevo gruiiido de Saphira cuando una flecha le acerté en el
borde del ala y le desgarro la delicada membrana. El muchacho mir6 a su
alrededor alocadamente tratando de comprender por qué no daban resultado las
instrucciones de Arya.

—{No lo sé! jEste era el lugar adonde debiamos llegar!



—¢Por qué no le pides a la elfa que se asegure? —preguntd Murtagh, que
solto la espada, sacé el arco de la alforja de Tornac y, con un rapido movimiento,
arranco una flecha que habia quedado atrapada entre las puas del lomo de
Saphira. Un instante después, un urgalo caia al agua.

—¢Ahora? {Si apenas sobrevive! ;Como quieres que ella encuentre energias
para decir algo?

—iNo lo s¢! —gritd6 Murtagh—. Pero sera mejor que se te ocurra algo
porque no podremos mantener a raya a un ejército entero.

Eragon —grité Saphira con urgencia.

jQué!

jEstamos en el lado equivocado del lago! He visto los recuerdos de Arya a
través de ti y me acabo de dar cuenta de que éste no es el lugar. —La dragona
encajo la cabeza en el pecho al notar que una nueva nube de flechas se dirigia
hacia ellos. La cola se le agitd de dolor al recibir el impacto—. ;No puedo seguir
ast! [Me estan destrozando!

Eragon encajo a Zar’roc en su funda y exclamo:

—iLos vardenos estan al otro lado del lago! {Hemos de cruzar la catarata!

Aterrado, se dio cuenta de que los rgalos que habian avanzado por la otra
orilla del Késtha-mérna casi habian llegado ya a la cascada.

Murtagh lanzo una rapida mirada hacia la intensa caida de agua que les
cortaba el paso.

—Aunque consiguiéramos abrirnos camino, nunca lograremos que los
caballos se metan por ahi.

—Los convenceré para que nos sigan —contestdo Eragon con brusquedad—.
Y Saphira puede llevar a Arya.

Los gritos y los rugidos de los urgalos hacian resoplar de rabia a Nieve de
Fuego, mientras la elfa descansaba en su grupa, ajena al peligro.

—Sera mejor que morir despedazados —afirmo Murtagh, indiferente.

Con un rapido movimiento, el joven corté los lazos que mantenian a Arya en
la silla de Nieve de Fuego,y Eragon agarro a la elfa cuando caia al suelo.

Estoy preparada —dijo Saphira levantindose hasta quedar semiagazapada.

Los urgalos que se acercaban dudaron, pues no veian claras las intenciones de
la dragona.

—ijAhora! —grito Eragon.

El'y Murtagh alzaron a Arya sobre Saphira y ataron las piernas de la elfa con
las cintas de la silla de la dragona. En cuanto acabaron, Saphira agito las alas y
salié volando por encima del lago. Los trgalos que quedaron tras ella rugieron al
verla escapar y las flechas rebotaron en el vientre de la dragona. Los kull de la
otra orilla aceleraron el paso para llegar a la cascada antes de que ella aterrizase.

Eragon concentr6 la mente para interponerse en los aterrados pensamientos



de los caballos. Por medio del idioma antiguo les dijo que si no se zambullian en
la cascada, los urgalos los matarian y se los comerian. Aunque los animales no
entendieron todo lo que el muchacho les decia, el significado de sus palabras era
inconfundible.

Nieve de Fuego y Tornac cabecearon, pero se lanzaron hacia la atronadora
catarata y soltaron un relincho cuando el agua les golpe6 en las grupas. Ambos se
tambalearon en su esfuerzo por no caer bajo el agua. Murtagh envainé la espada
y salto tras ellos; la cabeza le desaparecio bajo espumeantes burbujas antes de
volver a emerger, farfullando de rabia.

Los urgalos estaban justo detras de Eragon, que oia el crujido de los guijarros
bajo los pies de los monstruos. Lanzo un feroz aullido de guerra, salto detras de
Murtagh y cerrd los ojos un segundo antes de que el agua lo golpeara. El
tremendo peso de la catarata le cay6 en los hombros con tal fuerza que
amenazaba con romperle la espalda, a la vez que el estipido tronar del agua le
abrumaba los oidos. Entonces se sintié transportado hacia el fondo, donde el lecho
rocoso le rozo las rodillas. Patale6 con todas sus fuerzas y logré salir
parcialmente del agua. Alin no habia logrado dar una bocanada de aire cuando la
cascada volvié a hundirlo en el lago.

Eragon no consiguié ver nada mas que un contorno blanco al ondularse la
espuma en torno a él. Se esforzo desesperadamente por sacar la cabeza y aliviar
sus consumidos pulmones, pero apenas logro subir unos palmos antes de que la
avalancha detuviera su ascenso. Presa del panico, lanzo patadas y manotazos
luchando contra el agua. Lastrado por el peso de Zar’roc y de su ropa empapada,
descendio de nuevo hacia el lecho del lago, incapaz de pronunciar las palabras
del idioma antiguo que podian salvarlo.

De pronto, una vigorosa mano lo agarré por la parte trasera de la tinica y lo
arrastro por el agua. Su rescatador avanzaba por el lago a brazadas cortas pero
rapidas; Eragon confi6 en que fuera Murtagh en vez de un trgalo. Por fin salieron
a la superficie y se desplomaron en la playa de guijarros. Eragon temblaba
violentamente; todo el cuerpo se le agitaba a punto de estallar.

Asu derecha se oian los ruidos propios de un combate, y el muchacho se gird
esperando el ataque de un trgalo. Los monstruos de la otra orilla, en la que él
mismo habia estado hacia escasos segundos, cayeron bajo una fulminante
granizada de flechas que partian de las grietas que rasgaban la superficie del
acantilado. Montones de trgalos flotaban ya boca arriba en el lago, atravesados
por las saetas, mientras que los kull que permanecian en la misma orilla que
Eragon se veian enfrentados al mismo drama. Ningin grupo fue capaz de
esconderse, pues sin saberse como, habian aparecido innumerables hileras de
guerreros detras de ellos, en el punto en que el lago lamia la ladera de las
montafias. Lo Gnico que impidi6 que el kull mas cercano se echara sobre Eragon
fue la lluvia de flechas; los invisibles arqueros parecian decididos a mantener a



raya a los urgalos.

Al lado de Eragon, una voz aspera dijo: « jAkh Guntéraz dorzada! (En qué
estaban pensando? | Te ibas a ahogar!» .

Eragon dio un respingo, sorprendido. Quien permanecia a su lado no era
Murtagh, sino un hombrecillo diminuto que apenas le llegaba a la altura del codo.

El enano estaba ocupado escurriendo agua de su larga barba trenzada. El
hombrecillo era de pecho robusto y llevaba una cota de malla, cortada a la altura
de los hombros para dejar a la vista los musculosos brazos; de un ancho cinturén
de piel, atado a la cintura, le pendia un hacha de guerra, y sosteniéndose con
firmeza sobre la cabeza, lucia un yelmo de hierro, forrado de piel de buey y
adornado con un simbolo en el que se veia un martillo rodeado por doce estrellas.
Incluso con el yelmo puesto, a duras penas superaba el metro veinte de altura.
Mir6 con nostalgia a los que peleaban y dijo:

—iBarzul, ojala pudiera unirme a ellos!

;Un enano!

Eragon desenvainé a Zar'roc y buscé a Saphira y a Murtagh. En el acantilado
se habian abierto dos puertas de piedra de unos cuatro metros de grosor, y habian
dejado al descubierto un amplio tinel de casi diez metros de altura que se
adentraba en las misteriosas profundidades de la montafia. Una hilera de
antorchas sin llama flanqueaba el pasadizo con una palida luz del color del zafiro
que se extendia hasta el lago.

Saphira y Murtagh permanecian ante el tinel, rodeados por una desordenada
mezcla de hombres y enanos. Junto al codo de Murtagh habia un hombre, calvo e
imberbe, vestido con ropa de colores pirpura y dorado. Era mas alto que todos
los demds humanos... y sostenia una daga junto al cuello de Murtagh.

Eragon invocd su poder, pero el hombre de la tinica dijo con voz aguda y
peligrosa:

—iDetente! Si usas la magia, mataré a tu querido amigo, que ha tenido la
gentileza de mencionar que eres un Jinete. No te creas que no me daré cuenta si
pretendes usarla. No puedes esconderme nada. —Eragon intent6 hablar, pero el
hombre refunfufié y apreté mas la daga contra el cuello de Murtagh—. jDe eso,
nada! Sihablas o no haces lo que te diga, morira. Ahora, todos adentro.

Se metio en el tinel llevando a Murtagh consigo y sin apartar la mirada de
Eragon.

Saphira, ;qué puedo hacer? —preguntd Eragon rapidamente, mientras los
hombres y los enanos seguian al captor de Murtagh y conducian a los caballos.

Ve con ellos —le aconsej6 Saphira—, y confiemos en conservar la vida.

También ella entré en el tinel y provocé que los que la rodeaban le echaran
nerviosos vistazos. Eragon la siguio de mala gana, consciente de que las miradas
de los guerreros se posaban en él. El enano que lo habia rescatado caminaba a su
lado con una mano en el mango de su hacha de guerra.



Absolutamente agotado, Eragon se tambale6 montafia adentro. Las puertas de
piedra bascularon para cerrarse tras ellos, casi sin emitir ni un murmullo. El
muchacho mir6 hacia atras y vio una pared sin fisuras en el lugar que poco antes
ocupaba la abertura. Estaban atrapados en el interior. ;Significaba eso que
estaban a salvo?
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—Por aqui —espeto el hombre calvo.

Dio un paso atras, sin apartar la daga del cuello de Murtagh, y luego torcio a
la derecha y desaparecio bajo un arco. Los guerreros lo siguieron con cautela
concentrando su atencion en Eragon y en Saphira. Alguien se llevo a los caballos
por otro tinel.

Aturdido por lo que habia sucedido, Eragon eché a andar detras de Murtagh y
mir6 a Saphira para confirmar que Arya seguia atada a su lomo.

jTiene que recibir el antidoto!, pensd, desesperado, sabiendo que en ese
mismo momento el skilna bragh iba cumpliendo su letal proposito en la carne de
la elfa.

El muchacho se apresur6 a transponer el arco y bajé por un estrecho pasillo
tras el hombre calvo, mientras los guerreros seguian apuntandolo con sus armas.
Pasaron junto a una escultura de un peculiar animal de grueso plumaje. El pasillo
se curvaba bruscamente a la izquierda y luego a la derecha. Entonces se abrio
una puerta, y entraron en una habitacion vacia, tan grande que Saphira podia
moverse por ella con comodidad. Cuando se cerré la puerta, soné un chasquido
hueco y después un estridente crujido al echar el pestillo por el otro lado.

Sujetando a Zar’roc bien prieta en la mano, Eragon examiné lentamente el
entorno: las paredes, el suelo y el techo eran de un pulido marmol blanco que
emitia el reflejo fantasmagorico de las imagenes de cada uno de ellos, como si
se tratara de un veteado espejo lechoso, y en cada rincon habia una de aquellas
extrafias antorchas.

—Hay un herido... —empez6 a decir, pero un gesto brusco del calvo lo
interrum pio.

—iNo hables! Debe esperar hasta que hayas pasado la prueba. —De un
empujon, entregd a Murtagh a uno de los guerreros, quien apunt6 un puiial contra
el cuello del joven. El hombre calvo dio una suave palmada—. Desprendeos de
vuestras armas 'y pasadmelas por el suelo.

Un enano solto la espada de Murtagh y la dejo caer con un repique metalico.



Aunque no soportaba desprenderse de Zar'roc, Eragon desat6 la funda y la
posoé en el suelo. Junto a ella dejo el arco y la aljaba, y a continuacion empujo la
pila hacia los guerreros.

—Ahora apartate de tu dragon y acércate despacio a mi—ordeno el calvo.

Aturdido, Eragon avanzo. Cuando estuvo a un metro de distancia, el hombre
dijo:

—iParate ahi! Retira las defensas de tu mente y preparate para permitirme
inspeccionar tus pensamientos y tus recuerdos. Si intentas esconderme algo,
tomaré lo que desee a la fuerza... Y eso te enloqueceria. Si no te sometes, tu
compafiero morira.

—¢Por qué? —pregunt6 Eragon, aterrado.

—Para asegurarme de que no estas al servicio de Galbatorix y para entender
por qué hay cientos de trgalos aporreando nuestras puertas —gruiié el hombre
de la calva, cuyos ojos, muy juntos, iban de lado a lado con astuta velocidad—.
Nadie puede entrar en Farthen Dir sin someterse a la prueba.

—No hay tiempo. {Necesitamos un sanador! —protesto Eragon.

—iSilencio! —rugi6 el hombre que se estiraba la tinica con sus finos dedos
—. Mientras no hayas pasado la prueba tus palabras no significan nada.

—iPero se estd muriendo! —rebatio Eragon, enfadado, sefialando a Arya.

Aunque se encontraban en una situacion precaria, no pensaba permitir que
pasara nada hasta que alguien se ocupara de Arya.

—iEso tendra que esperar! Nadie va a salir de esta habitacion si no
descubrimos la verdad de este asunto. Salvo que quieras...

El enano que habia salvado a Eragon en el lago dio un salto adelante.

—Estas ciego, egraz carn? (No ves que la que va montada en el dragon es
una elfa? Si corre peligro, no podemos retenerla aqui, y si la dejamos morir,
Ajihad y elrey nos cortaran la cabeza.

El hombre entrecerro los ojos, lleno de rabia. Al cabo de un instante se relajo
y dijo con suavidad:

—Claro, Orik, no queremos que ocurra eso. —Chasqueo los dedos y sefial6 a
Arya—. Bajadla del dragoén. —Dos guerreros humanos envainaron sus espadas y
se acercaron titubeantes a Saphira, que los miraba fijamente—. jRapido, rapido!

Los hombres desataron a Arya de la silla y la bajaron al suelo. Uno de los dos
inspecciono el rostro de la elfa y luego dijo en tono agudo:

—iEs Arya, la mensajera de los huevos de dragon!

—¢Qué? —exclamo el calvo. Orik, el enano, abrio los ojos, sorprendido, y el
hombre calvo fij6 su mirada de acero en Eragon y dijo categéricamente—:
Tienes mucho que explicar.

Eragon le devolvié la intensa mirada con toda la determinacion que fue capaz
de invocar.

—La envenenaron con skilna bragh cuando estaba en prision, y ahora sélo el



néctar de tinivor puede salvarla.

El rostro del hombre calvo permanecia inescrutable. Se quedd inmovil, y tan
s0lo los labios le temblaban de vezen cuando.

—Muy bien. Llevadla a los sanadores y explicadles lo que necesita.
Permaneced con ella hasta que termine la ceremonia. Para entonces, tendré
nuevas Ordenes que daros. —Los guerreros asintieron bruscamente y se llevaron
a Arya de la habitacion. Eragon los vio salir y desed acompaiiarlos, pero el
hombre calvo reclamo de nuevo su atencion al decir—: Bueno, basta, ya hemos
perdido demasiado tiempo. Preparate para el examen.

Eragon no queria que aquel ser amenazante se le metiera en la mente y le
desnudara los pensamientos y las sensaciones, pero sabia que serfa inutil
resistirse. Se palpaba una gran tension en el ambiente. La mirada de Murtagh le
ardia en la frente. Al fin, incliné la cabeza:

—Estoy preparado.

—Bien, pues entonces...

Lo interrumpi6 la brusca intervencion de Orik:

—Sera mejor que no le hagas dafo, egraz carn. Sino, el rey tendra algo que
decirte.

El hombre calvo lo mir6 irritado y luego se encaré a Eragon con una
sonrisilla.

—Solo si se resiste.

Agacho la cabeza y entond unas cuantas palabras inaudibles.

El dolor y la sorpresa sacudieron a Eragon, mientras una especie de sonda se
le abria paso en la mente. Puso los ojos totalmente en blanco y, en una reaccion
automatica, empezo0 a levantar barreras en torno a su conciencia. El ataque era
increiblemente poderoso.

jNo hagas eso! —exclamoé Saphira. Los pensamientos de la dragona se
unieron a los de Eragon y le prestaron fuerzas—. Estds poniendo a Murtagh en
peligro.

Eragon titubed, rechiné los dientes y se obligd a retirar el escudo y a
exponerse ante la voraz sonda. El hombre calvo emanaba desagrado, y su
invasion se intensifico. Sin embargo, la fuerza que provenia de la mente del
humano parecia decadente e incompleta: habia en ella algo profundamente
erréneo.

jQuiere que me resistal —exclamé Eragon a quien lo sacudia una nueva
oleada de dolor, que desaparecio al instante, para ser sustituida de inmediato por
otra. Saphira hizo cuanto pudo por suprimirla, pero ni siquiera ella podia
interceptarla por completo.

Dale lo que quiere —se apresur6 a decir—, pero protege todo lo demds. T
ayudaré. Las fuerzas de ese hombre no pueden competir con las mias; en este



mismo momento estoy protegiendo nuestra conversacion.

Entonces, jpor qué me sigue doliendo?

Eldolor es tuyo.

Eragon se encogio cuando la sonda se abrio paso hacia el interior, a la caza de
informacion, como si le atravesaran el craneo con un clavo. El hombre tomo
bruscamente los recuerdos de infancia de Eragon'y empezo a escudrifiarlos.

Eso no le hace ninguna falta. ;Sacalo de ahi! —protestd Eragon, indignado.

No puedo hacerlo sin ponerte en peligro. Puedo esconderle cosas, pero debo
hacerlo antes de que las vea. Piensa rapido y dime qué quieres ocultar.

Eragon trato de concentrarse a pesar del dolor: revisd a toda prisa sus
recuerdos empezando por el momento en que encontr6 el huevo de Saphira;
escondié fragmentos de su conversacion con Brom, incluyendo las palabras del
idioma antiguo que el anciano le habia ensefiado; dejo practicamente intactos los
viajes por el valle de Palancar, Yazuac, Daret y Teirm, pero pidié a Saphira que
protegiera los recuerdos que él guardaba de la adivinacion de Angela y de
Solembum; omitio el robo en Teirm, la muerte de Brom, el encarcelamiento en
Gil’ead y, finalmente, la revelacion de la verdadera identidad de Murtagh.

Eragon queria ocultar también esa parte, pero Saphira se resistio:

Los vardenos tienen derecho a saber a quién refugian bajo su techo, sobre todo
si es un hijo de los Apostatas.

Haz lo que te digo —insistio Eragon con firmeza resistiendo una nueva oleada
de dolor—. No seré yo quien lo descubra, al menos ante este hombre.

Lo descubriran en cuanto examinen a Murtagh —le avisdé Saphira con
sequedad.

Haz lo que te digo.

Una vez qued6 escondida la informacion maés importante, Eragon tuvo que
esperar a que el hombre calvo terminara su inspeccion. Era como permanecer
sentado mientras le arrancaban las ufas con tenazas oxidadas. Mantuvo el cuerpo
completamente inmovil y las mandibulas cerradas con firmeza al tiempo que la
piel le irradiaba calor y el sudor trazaba una linea cuello abajo. No obstante, el
muchacho tenia plena conciencia de cada segundo que pasaba mientras iba
corriendo el tiempo.

El hombre se pased por las experiencias de Eragon con lentitud, como un
sarmiento espinoso que se abriera paso hacia el sol: presto atencién a muchas
cosas que Eragon consideraba irrelevantes —como su madre, Selena—, y
parecio que se detenia a proposito para prolongar el sufrimiento; dedicé mucho
tiempo a examinar los recuerdos que Eragon conservaba de los Ra’zac y después
pasé a Sombra. El hombre de la calva no empezo a retirarse de la mente de
Eragon hasta que hubo analizado exhaustivamente todas las vicisitudes de la vida
del muchacho.

La extraccion de la sonda fue como si le quitaran una espina clavada. Eragon



sufrio una convulsion, se tambaleé y cayo al suelo. Unos vigorosos brazos lo
cogieron en el Gltimo instante y lo posaron en el frio marmol. Oy que Orik
exclamaba a sus espaldas:

—jHas ido demasiado lejos! {No tenia suficientes fuerzas para soportarlo!

—Vivira. Con eso basta —contesto secamente el hombre calvo.

Sond un rabioso gruiiido.

—(Qué has descubierto?

Silencio.

—Bueno, jnos podemos fiar o0 no?

—El.. no es enemigo nuestro. —La respuesta sono reticente, y sonoros
suspiros de alivio recorrieron la habitacion.

Eragon abrio los temblorosos parpados y, débilmente, trato de ponerse en pie.

—Despacito —le dijo Orik rodeandolo con uno de sus gruesos brazos para
ayudarlo a levantarse.

Eragon se balance¢ sin equilibrio y fulminé con la mirada al hombre calvo, a
la vez que un leve grufido resonaba en la garganta de Saphira.

El hombre los ignor6 y se volvio hacia Murtagh, que seguia amenazado por el
punal.

—Abhora te toca a ti.

Murtagh se puso tenso e hizo un gesto negativo con la cabeza. Como
consecuencia, la punta del pufal trazo un ligero corte en su cuello.

—No.

—Si te niegas, no tendras nuestra proteccion.

—Has declarado que Eragon es digno de confianza, de modo que no puedes
amenazarme con matarlo para influirme. Y como no puedes hacer eso, ninguna
otra cosa que digas me convencera para abrir mi mente.

Con una mueca de desprecio, el hombre calvo enarco lo que, de haber tenido
algo de pelo, habria sido una ceja.

—Y tu propia vida? Eso si puedo amenazarlo.

—No serviria de nada —contestdo Murtagh, testarudo y con tal conviccion que
parecia imposible dudar de sus palabras.

—iNo tienes eleccion! —estallo indignado el hombre de la calva.

Dio un paso adelante, apoy 6 la palma de la mano en la frente de Murtagh y
la presiond para mantenerlo inmévil. Murtagh, que continuaba muy tenso, mostré
un rostro duro como el hierro, apretd los puilos e inflo la musculatura del cuello.
El hombre calvo rechiné los dientes con furia, frustrado por la resistencia, y le
clavo los dedos sin piedad.

Conocedor de la batalla que se entablaba entre ellos, Eragon se estremecio al
compartir el dolor de Murtagh.

(¢No puedes ayudarlo? —pregunto a Saphira.

No —contest6 ella con suavidad—. No permite que nadie le entre en la mente.



Orik fruncio el entrecejo mientras contemplaba a los combatientes.

—IIf carnz orodiim —murmurd6. Luego se adelantd y gritb—: jBasta!

Agarr6 al hombre calvo por un brazo y lo apartdé de Murtagh con una fuerza
desproporcionada para su estatura.

El hombre retrocedio a trompicones y se volvio furioso hacia Orik:

—¢Como te atreves? —grité—. Has puesto en duda mi autoridad, has abierto
las puertas sin mi permiso y ahora me haces esto. No has demostrado mas que
insolencia y traicion. (Crees que ahora turey te protegera?

—Tu los habrias dejado morir! —se encabrité Orik—. Si llego a esperar un
poco mas, los trgalos los habrian matado. —Sefiald a Murtagh, quien intentaba
recuperar la respiracion jadeando profundamente—. No tenemos ningln
derecho a torturarlo para obtener informacion. Ajihad no lo aprobara. Y menos
después de examinar al Jinete y encontrarlo libre de toda culpa. Ademas, nos han
traido a Arya.

—¢Tu le darias permiso para entrar sin examinarlo? ;O eres tan tonto que
permitirias que todos corriéramos ese riesgo? —pregunt6 el hombre calvo, cuy os
salvajes ojos brillaban de rabia mal contenida; parecia a punto de hacer aiiicos al
enano.

—¢Puede usar la magia?

—Esonoes...

—Puede usar la magia? —rugio Orik

Las paredes de la habitacion devolvieron el eco de su grave voz El rostro del
hombre de la calva perdi6o de pronto toda expresion y juntd las manos a la
espalda.

—No.

—Entonces, (qué temes? No puede escapar, y si nosotros estamos aqui no va
a hacer ningln disparate, sobre todo si tus poderes son tan grandes como dices.
Pero no me hagas caso a mi; pregintale a Ajihad qué quiere que hagamos.

El hombre calvo mir6 fijamente a Orik un momento con rostro indescifrable,
luego dirigi6 la vista hacia el techo y cerrd los ojos. Los hombros se le quedaron
inmoéviles de una forma muy peculiar mientras recitaba algo sin que se le oyera
ni una palabra, al mismo tiempo que una profunda tension le hacia fruncir la
palida piel de los parpados y apretaba los dedos como si estrangulara a un
invisible enemigo. Permanecio asi durante unos minutos, envuelto en una
incomunicacion absoluta.

Cuando abrié los ojos, ignoré a Oriky ordend bruscamente a los guerreros:

—Idos ahora mismo. —Cuando desfilaban por el hueco de la puerta, se
dirigi6 friamente a Eragon—: Como no he podido completar la prueba, ti y tu...
amigo pasaréis aqui la noche. Si intenta salir, morira.

Tras estas palabras, se dio la vuelta y abandond ofendido la habitacion
reluciéndole la calva bajo la luzde la antorcha.



—Gracias —susurré Eragon a Orik.

—Me aseguraré de que os traigan comida —rezongo el enano.

Murmuré una serie de palabras y luego se fue moviendo la cabeza. Una vez
mas corrieron el pestillo por fuera.

Eragon se sentd. Tenia una extrafia sensacion de somnolencia tras la
excitacion del dia y la marcha forzada. Le pesaban los parpados. Saphira se
instald junto a él.

Hemos de ser precavidos. Parece que aqui tenemos tantos enemigos como en
el Imperio.

Demasiado cansado para hablar, Eragon asintio con la cabeza.

Murtagh, con la mirada gélida y vacia, se apoy 6 en la pared mas lejana y se
dejo caer hasta el suelo. Luego se apretd la manga de la camisa contra el corte
del cuello para que dejara de sangrar.

—¢Estas bien? —pregunté Eragon. Tembloroso, Murtagh asintio—. (Te ha
sacado algo?

—No.

—¢Cémo has conseguido impedirle la entrada? Ese hombre es muy fuerte.

—He... He sido bien entrenado. —Habia un tono amargo en su voz.

Los envolvié el silencio. Eragon posé la mirada en una de las antorchas que
habia en un rincon y dejo que sus pensamientos deambularan hasta que dijo
bruscamente:

—No les he permitido saber quién eres.

Murtagh parecia aliviado. Hizo una inclinacion de cabeza.

—~@Gracias por no traicionarme.

—No te han reconocido.

—No.

—Sigues diciendo que eres el hijo de Morzan?

—Si —suspiro.

Eragon empezd a hablar, pero se detuvo al notar que un liquido caliente le
salpicaba la mano. Bajo la vista y se sorprendio al ver que una gota de sangre
oscura le rodaba por la piel: habia caido del ala de Saphira.

iMe habia olvidado! ;Estas herida! —exclamo al tiempo que se levantaba con
esfuerzo—. Serd mejor que te cure.

Ten cuidado. Estando tan cansado, es facil que te equivoques.

Ya lo sé.

Saphira desplego6 un ala y la bajo hasta el suelo. Murtagh observaba mientras
Eragon pasaba las manos sobre la calida membrana azul y decia: « Waisé heill»
cada vez que encontraba el agujero de una flecha. Por suerte, todas las heridas
eran relativamente faciles de sanar, incluso las que tenia en el hocico.

Una vez completada la tarea, Eragon se recostd en Saphira, respirando con
dificultad, pero not6 que el corazon de la dragona latia a un ritmo normal.



—Espero que nos traigan comida pronto —dijo Murtagh.

Eragon se encogio de hombros porque estaba demasiado cansado para tener
hambre. Se cruzd de brazos y echd de menos la presencia de Zar'roc en su
costado.

—¢Qué haces aqui?

—(Qué?

—Si de verdad fueras el hijo de Morzan, Galbatorix no te dejaria deambular
libremente por Alagaésia. ;Como te las arreglaste para encontrar ti solo a los
Ra’zac? ;Cémo se explica que yo nunca oyera que los Apostatas tuvieran hijos?
¢Y qué haces aqui?

Al final, la voz de Eragon casi se alzo en un grito.

Murtagh se pas6 una mano por la cara.

—Es una historia muy larga —respondio.

—No hemos de ir a ningiin sitio —repuso Eragon.

—Es demasiado tarde para hablar.

—Es probable que mafiana no tengamos tiempo.

Murtagh se rodeo las piernas con los brazos, apoy 6 la barbilla en una rodilla y
se balance6 adelante y atras sin dejar de mirar fijamente el suelo.

—No es un... —empezo, pero se interrumpié—. No quiero parar... asi que
poneos comodos porque mi historia nos llevara un buen rato.

Eragon se reacomodoé contra un costado de Saphira y asintio. Saphira miraba
intensamente a los dos jovenes.

La primera frase de Murtagh soné vacilante, pero su voz fue ganando fuerza
y confianza a medida que hablaba.

—Hasta donde yo sé, soy el tnico hijo de los Trece Siervos, también
llamados Apostatas. Tal vez haya otros, pues los Trece tenian la habilidad de
esconder lo que les interesaba. Sin embargo, por razones que explicaré mas
tarde, lo dudo mucho.

» Mis padres se conocieron en una aldea, cuyo nombre nunca supe, cuando
mi padre viajaba por mandato del rey. Morzan mostré cierta amabilidad hacia
mi madre, lo que sin duda fue una trampa para ganarse su confianza, de modo
que cuando se march¢ de aquel lugar, ella lo acompaifié. Viajaron juntos durante
un tiempo y, como suele ocurrir en estos casos, mi madre se enamoro locamente
de ¢él. A Morzan le encant6 descubrirlo, no sélo porque eso le ofrecia numerosas
oportunidades para atormentarla, sino también porque se dio cuenta de las
ventajas que representaba tener una sierva que nunca lo traicionaria.

» De esa manera, cuando Morzan volvi6 a la corte de Galbatorix, mi madre
se habia convertido en su herramienta mas fiable. Se servia de ella para enviar
mensajes secretos y le ensefio algunos fundamentos rudimentarios de magia, lo
cual le permitia pasar inadvertida y, de vez en cuando, obtener informacion de la
gente. Hizo cuanto pudo para protegerla de los Trece, no por la bondad de sus



sentimientos hacia ella, sino porque sabia que los demas la hubieran usado en su
contra de haber tenido tal ocasién... Durante tres afios las cosas siguieron igual,
hasta que mi madre quedé embarazada.

Murtagh hizo una pausa mientras se toqueteaba un mechon de pelo. Después
volvié a hablar en tono apocado:

—Mi padre era, como minimo, un hombre astuto. Sabia que el embarazo
representaba un peligro para mi madre y para €I, por no mencionar al bebé; o
sea, a mi. Asi que, en plena noche, la sac6 del palacio y la llevo a su castillo. Una
vez alli, establecio poderosos hechizos que impedian que nadie entrara en sus
tierras, a excepcion de unos pocos sirvientes escogidos. De esa forma se mantuvo
en secreto el embarazo para todo el mundo, menos para Galbatorix.

» Elrey conocia los detalles intimos de las vidas de los Trece: sus intrigas, sus
peleas y, lo mas importante, sus pensamientos. Disfrutaba viendo como luchaban
entre siy, a menudo, ayudaba a uno u a otro por mera diversion. Pero por alguna
razon nunca revel6 mi existencia.

» Naci cuando me correspondia, y me entregaron a un ama nodriza para que
mi madre pudiera regresar junto a Morzan. Ella no tenia eleccion. Morzan le
permitia visitarme cada pocos meses, pero por lo demas nos mantenia separados.
Asi pasaron otros tres afios, durante los cuales me dio... me hizo la cicatriz de la
espalda.

Murtagh pasé un rato pensativo antes de continuar.

—Habria crecido siguiendo esa pauta hasta llegar a la edad adulta, si no
hubieran convocado a Morzan para la caza del huevo de Saphira. En cuanto se
fue, mi madre, que habia quedado relegada, desaparecié. Nadie sabe adonde
fue, ni por qué. El rey tratd de recuperarla, pero sus hombres no encontraron la
pista, sin duda gracias a las artimafias de Morzan.

»En la época de mi nacimiento, solo quedaban vivos cinco de los Trece
Apostatas. Cuando se fue Morzan, el nimero se habia reducido a tres, pero
cuando al fin mi padre se enfrentd a Brom en Gil’ead, solo quedaba él. Los
Apostatas sufrieron muertes de diversa naturaleza: suicidios, emboscadas, abuso
de la magia... Pero fue sobre todo por obra de los vardenos. Tengo entendido que
elrey sufria una célera terrible por esas pérdidas.

» En cualquier caso, mi madre regreso antes de que corriera la voz que
anunciaba las muertes de Morzan y de los demaés. Habian pasado muchos meses
desde su desaparicion. Tenia la salud maltrecha, como si hubiera sufrido una
enfermedad grave, y empeoraba poco a poco. Murio al cabo de una quincena.

—Y qué paso entonces? —preguntd Eragon.

—Me hice may or —dijo Murtagh con un gesto displicente—. El rey me llevo
al palacio y se encargd de mi educacion. A parte de eso, me dejaba en paz.

—Entonces, ¢por qué te fuiste?

—Mas bien dirds que me escapé —afirmé Murtagh soltando una seca



risotada—. Al llegar mi Gltimo cumpleafios, cuando alcancé los dieciocho, el rey
me convocd a sus aposentos para una cena privada. El mensaje me sorprendio
porque yo siempre estaba lejos de la corte y apenas lo habia visto algunas veces.
Habiamos hablado antes, pero siempre en presencia de algunos nobles que lo
escuchaban todo.

» Acepté la oferta, por supuesto, consciente de que hubiera sido poco
inteligente negarme. La cena fue suntuosa, pero los ojos negros de Galbatorix no
me abandonaron ni un momento. La mirada del rey era desconcertante: parecia
que buscara algo escondido en mi cara. Yo no sabia qué hacer y me esforcé
cuanto pude por mantener una conversacion educada, pero ¢l se negaba a
charlar, y pronto abandoné el esfuerzo.

» Cuando termino la cena, por fin empezo a hablar. Como nunca habéis oido
su voz, me resulta dificil haceros entender qué sonido tenia, pero sus palabras
resultaban fascinantes, como si una serpiente me susurrara mentiras doradas al
oido. Nunca he escuchado a un hombre tan convincente y tan aterrador. Me
conto su vision: una fantasia del Imperio tal como la imaginaba. Habria hermosas
ciudades construidas por todo el territorio, habitadas por los mejores guerreros,
artesanos, musicos y filosofos, y por fin se erradicaria a los trgalos; el Imperio
se expandiria en todas las direcciones hasta alcanzar los cuatro confines de
Alagaésia; florecerian la paz y la prosperidad, pero ocurriria algo atn mas
maravilloso: regresarian los Jinetes para gobernar apaciblemente todos los feudos
delrey.

» Cautivado, lo escuché durante lo que debieron de ser horas. Cuando
termind, le pregunt¢ con ansiedad de qué manera pensaba reinstaurar a los
Jinetes, pues todo el mundo sabia que no quedaban huevos de dragones. En ese
momento Galbatorix se callo y me mird, pensativo. Guardé silencio durante
mucho rato, pero al final extendié una mano y preguntd: “;Aceptas ti, oh, hijo de
miamigo, servirme en el empefio para traer ese paraiso?”’.

» Aunque yo conocia la historia de como habian llegado él y mi padre al
poder, el sueflo que habia pintado para mi resultaba demasiado atractivo,
demasiado seductor para ignorarlo. Yo estaba henchido de ardor por cumplir
aquella mision y le hice mi mas ferviente promesa. Obviamente complacido,
Galbatorix me concedié su bendicion y luego me despidio: “Te haré llamar
cuando se presente la ocasion”.

» Pasaron unos cuantos meses antes de que me llamara. Cuando llegé la
convocatoria, senti que recuperaba el viejo entusiasmo. Nos encontramos en
privado, igual que lo habiamos hecho anteriormente, pero esta vez no estuvo
agradable, ni encantador. Los vardenos acababan de destruir a tres brigadas en el
sur, y ¢l estaba en pleno despliegue de ira. Con una voz terrible me encargd que
comandara un destacamento de tropas y destruyera Cantos, donde se sabia que
se escondian de vez en cuando los rebeldes. Al preguntarle qué debia hacer con



el pueblo y como sabriamos si eran culpables, gritd: “jSon todos traidores!
iQuémalos, empalalos y entierra sus cenizas con estiércol!”. Siguio echando
pestes, maldiciendo a sus enemigos y describiendo la forma en que azotaria la
region de aquellos que le desearan algin mal.

» El tono era muy distinto del que habia empleado la vez anterior, y eso hizo
que me diera cuenta de que no poseia clemencia ni preveia ganarse la lealtad de
su gente, y de que reinaba solo por medio de la fuerza bruta, guiado unicamente
por sus pasiones. Fue en ese momento cuando decidi huir para siempre de ¢ly de
Urd’baen.

» En cuanto me libré de su presencia, yo y mi fiel sirviente, Tornac, nos
preparamos para la huida. Salimos aquella misma noche, pero Galbatorix habia
conseguido de algin modo adivinar mis intenciones, pues habia soldados
apostados ante las puertas, esperandonos. Mi espada se mancho de sangre y brillo
bajo la palida luz de las antorchas. Derrotamos a aquellos hombres, pero Tornac
murié en el empefio.

» Solo y abrumado de dolor, corri en busca de un viejo amigo que me refugid
en sus tierras. Mientras permanecia escondido, escuchaba con atencion todos los
rumores para tratar de predecir los actos de Galbatorix y planificar mi futuro.
Durante ese tiempo, me llegaron voces de que habian enviado a los Ra’zac a
capturar 0 a matar a alguien. Como recordaba los planes del rey para los Jinetes,
decidi buscar a los Ra’zac y seguirlos, solo por si acaso realmente descubrian
algtin dragon. Y asi fue como os encontré... No tengo mas secretos.

Auin no sabemos si dice la verdad —advirtio Saphira.

Ya lo sé —contesté Eragon—. Pero jpor qué iba a mentirnos?

A lo mejor esta loco.

Lo dudo.

Eragon paso un dedo por las duras escamas de Saphira y contemplé como se
reflejaba en ellas la luz.

—Entonces, jpor qué no te unes a los vardenos? Tal vez desconfien de ti al
principio, pero una vez demuestres tu lealtad te trataran con respeto. Ademas, jno
son tus aliados, en cierto sentido? Ellos luchan por poner fin al dominio del rey.
¢No es lo mismo que deseas ta?

—Te lo tengo que explicar todo con mas detalles? —preguntdé Murtagh—. No
quiero que Galbatorix sepa donde estoy, lo cual es inevitable si la gente empieza a
contar que me he pasado a sus enemigos, cosa que nunca he hecho. Estos... —
hizo una pausa, y luego afiadié con desprecio— «rebeldes» no sélo quieren
destronar al rey, sino también destruir el Imperio... Y yo no quiero que eso
ocurra porque sobrevendrian los tumultos y la anarquia. El rey tiene defectos, si,
pero el sistema es sensato. En cuanto a la posibilidad de ganarme el respeto de los
vardenos... jJa! En cuanto me delate, me trataran como a un criminal o algo
peor. Y no sélo eso: la suspicacia recaera también sobre vosotros porque hemos



viajado juntos.

Tiene razén —dijo Saphira.

Eragon la ignoro.

—No es tan grave —dijo esforzindose por parecer optimista. Murtagh
resoplo con sorna y desvié la mirada—. Estoy seguro de que no les...

Las palabras de Eragon quedaron interrumpidas al abrirse la puerta apenas un
resquicio por el que cabia una mano. Alguien empujé dos cuencos por la
abertura. Detras aparecié una barra de pan y un pedazo de carne cruda. Luego
cerraron la puerta.

—iPor fin! —refunfufié Murtagh acercandose a la comida.

Lanzo por el aire el trozo de carne hacia Saphira, quien lo atrapd al vuelo y se
lo tragd entero. Luego partid en dos el pan, le dio la mitad a Eragon, cogié su
cuenco y se retird a un rincon.

Comieron en silencio. Murtagh engullia la comida.

—Me voy a dormir —anuncio.

Solt6 el cuenco y no volvio a pronunciar palabra.

—Buenas noches —dijo Eragon.

Se tumbo junto a Saphira, con las manos debajo de la cabeza. Ella curvo su
largo cuello en torno a ¢él, como el gato que se rodea con la cola, y recostd la
cabeza junto a la del muchacho. Extendié sobre ¢l un ala, como si fuera una
tienda azulada, para envolverlo en la oscuridad.

Buenas noches, pequeiio.

Una leve sonrisa curvo los labios de Eragon, pero ya estaba dormido.



51
LA GLORIA DE TRONJHEIM

Eragon se sent6 de un salto al captar un rugido junto a su oido. La dragona seguia
dormida, pero movia los ojos bajo los parpados y le temblaba el morro como si
fuera a gruiiir. Eragon sonrié y luego dio un respingo al ver que rugia de nuevo.

Estard sofiando —penso.

La mir6 durante un rato y después abandonoé con cuidado el refugio del ala de
Saphira. Se puso en pie y estird los musculos. Hacia frio, pero la temperatura no
cra desagradable. Murtagh estaba tumbado boca arriba en el rincon mas lejano,
con los ojos cerrados.

Cuando Eragon dio unos pasos para rodear a Saphira, Murtagh se movio:

—Buenos dias —dijo en vozbaja, y se sento.

—¢Cuénto rato llevas despierto? —pregunté Eragon en voz queda.

—Un poco. Me sorprende que Saphira no te haya despertado antes.

—Estaba tan cansado que habria seguido durmiendo incluso con una tormenta
—contestd Eragon con ironia. Se sentd junto a Murtagh y descanso la cabeza en
la pared—. ;Sabes qué hora es?

—No. Aqui dentro es imposible.

—¢Ha venido alguien a vernos?

—Todavia no.

Se quedaron juntos sin moverse ni hablar. Eragon se sentia extraiamente
unido a Murtagh.

He llevado siempre la espada de su padre, la que habria sido su... herencia.
Nos parecemos en muchas cosas, aunque nuestro aspecto y nuestra educacion
sean totalmente distintos. Pensé en la cicatriz de Murtagh y sintié un escalofrio.
(Qué clase de hombre le haria eso a su hijo?

Saphira levanto la cabeza y pestafieé para despejarse. Luego olisque6 el aire
y soltd un gran bostezo curvando la punta de su aspera lengua.

(¢Ha pasado algo? —Eragon negd—. Espero que me den para comer algo mads
que el aperitivo de ayer. Tengo tanta hambre que me tragaria un rebaiio de vacas.

Té alimentaran bien —le aseguro él.



Mas les vale.

La dragona se acerco a la puerta y se tumbd a esperar agitando la cola.
Eragon cerrd los ojos y disfruto del descanso. Eché una cabezada, luego se
levanté y caminé un poco. Aburrido, examin6 una de las antorchas: estaba hecha
de una sola pieza de cristal en forma de lagrima, cuyo tamafio doblaba al de un
limoén, llena de una suave luz azul que no temblaba ni se agitaba. Cuatro finas
varillas metilicas envolvian con delicadeza el cristal y se juntaban en la parte
superior formando un gancho, y en la inferior se fundian para alargarse en tres
graciles patas. Se trataba de un objeto muy atractivo.

Unas voces que provenian de fuera interrumpieron el examen de Eragon. Se
abri6 la puerta y entraron una docena de guerreros. El primer hombre contuvo el
aliento al ver a Saphira. Los seguian Oriky el hombre de la calva, quien declaro:

—Habgéis sido convocados ante Ajihad, sefior de los vardenos. Si tenéis que
comer, hacedlo al tiempo que caminamos.

Eragon y Murtagh permanecieron juntos y lo miraron con cautela.

—:Donde estan nuestros caballos? ;Recuperaré mi espada y mi arco? —
pregunté Eragon.

—Os devolveran las armas cuando Ajihad lo considere oportuno, pero no
antes —contestd el hombre calvo mirandolo con desprecio—. En cuanto a los
caballos, os estan esperando en el tinel. | Vamos!

Cuando el hombre de la calva se dio la vuelta para salir, Eragon pregunté con
rapidez:

—¢Como esta Arya?

—No lo s¢ —titubedé el hombre—. Los sanadores siguen con ella. —
Abandono la habitacion, acompafiado por Orik.

—Tu primero —indic6 uno de los guerreros.

Eragon traspuso el umbral, seguido de Saphira y de Murtagh. Caminaron por
el pasadizo que habian recorrido la noche anterior y pasaron junto a la estatua del
animal de plumas. Cuando llegaron al gigantesco tinel por el que habian entrado
en la montafia, el hombre calvo los esperaba junto a Orik, quien sostenia las
riendas de Nieve de Fuego'y de Tornac.

—~Cabalgaréis en fila india por el centro del tinel —los instruy 6 el hombre—.
Si intentais ir a cualquier otro sitio, seréis detenidos. —Cuando Eragon quiso
montar en Saphira, el hombre calvo grito—: {No! Monta tu caballo en tanto no te
diga lo contrario.

Eragon se encogio de hombros y tomo las riendas de Nieve de Fuego. Subi6 a
la silla, gui6 al caballo por delante de Saphira y le dijo a la dragona:

Quédate cerca por si necesito tu ayuda.

Por supuesto —contesto ella.

Murtagh iba montado en Tornac, detras de Saphira. El hombre calvo examind
la corta fila y luego gesticuld a los guerreros, que se dividieron en dos grupos



para rodearlos, manteniéndose tan alejados de Saphira como podian. Orik y el
calvo se pusieron al frente de la procesion.

Tras repasarlos una vez mas con la mirada, el hombre de la calva dio dos
palmadas y eché a andar. Eragon presion¢ levemente a Nieve de Fuego con los
talones. Todo el grupo se encaminé hacia el corazon de la montafa, y a medida
que los cascos de los caballos golpeaban el duro suelo el eco de sus pasos,
amplificado en el desértico pasadizo, lleno el tinel. De vez en cuando aparecia
alguna puerta o ventana en las lisas paredes, pero siempre estaban cerradas.

Eragon se maravillo por el mero tamafio del tinel, excavado con una
habilidad increible: las paredes, el suelo y el techo estaban construidos con una
precision impecable; las esquinas, al pie de las paredes, formaban angulos rectos
perfectos y, hasta donde ¢l podia ver, el tinel no variaba su direccién ni un
centimetro.

Mientras avanzaban, la emocion de Eragon por su inminente encuentro con
Ajihad fue creciendo. El lider de los vardenos era una figura misteriosa dentro
del Imperio: hacia casi veinte aflos que habia alcanzado el poder y desde
entonces libraba una guerra feroz contra el rey Galbatorix, pero nadie sabia de
donde venia ni qué aspecto tenia, y se rumoreaba que era un maestro de la
estrategia, un guerrero brutal. Con tal reputacion, a Eragon le preocupaba la
recepcion que fuera a darles. Aun asi, saber que Brom se habia fiado de los
vardenos hasta el extremo de ponerse a su servicio tranquilizaba el miedo del
muchacho.

Al ver otra vez a Orik, Eragon se habia formulado nuevas preguntas.
Obviamente, el tunel era obra de los enanos —nadie mas podia cavar con tanta
destreza—, pero... jéstos formaban parte de los vardenos, o solo se refugiaban
con ellos? Eragon habia entendido ya que los vardenos se habian escondido bajo
tierra para evitar ser descubiertos, pero jy los elfos? ;Donde estaban?

Durante casi una hora el hombre calvo los llevo por el tinel sin extraviarse ni
torcer en ningin momento.

Habremos recorrido casi un kilometro y medio, se percato Eragon. 4 lo mejor
nos llevan al otro lado de la montaiia por dentro.

Al fin una leve luz blanquecina se hizo visible al frente. Eragon achind los ojos
para tratar de descubrir el origen, pero estaba demasiado lejos para concretar
ningin detalle. El brillo aumentaba de intensidad a medida que se iban
acercando.

Ahora se veian hileras de gruesos pilares de marmol, incrustados de rubies y
amatistas, alineados a lo largo de las paredes y, entre ellos, habia muchas
antorchas colgadas que inundaban el espacio de un brillo puro; dibujos
geométricos realizados en oro refulgian desde las bases de los pilares, como si
fueran hilos fundidos, y también habia esculpidas cabezas de cuervos que se
arqueaban hacia el techo, con los picos abiertos de modo que parecia que estaban



a punto de graznar. Al final del pasillo se divisaban dos colosales puertas negras,
en las que destacaban unas brillantes lineas plateadas que delimitaban el contorno
de una corona de siete puntas tan grande que ocupaba las dos puertas.

Elhombre calvo se detuvo y alzo una mano. Después se volvié hacia Eragon:

—Ahora puedes montar tu dragén, pero no intentes alzar el vuelo. Habra
gente mirando, asi que recuerda quién eres y cuél es tu situacion.

Eragon desmonté de Nieve de Fuego'y luego trepé a la grupa de Saphira.

Me parece que nos quieren exhibir —le dijo ella cuando el muchacho se
instalo en la silla.

Ya veremos. [Ojala tuviera a Zar’roc! —contesto al tiempo que se ataba las
cintas a las piernas.

Tal vez sea mejor que no lleves la espada de Morzan la primera vez que te
vean los vardenos.

Cierto.

—Estoy listo —dijo Eragon poniendo la espalda recta.

—Bien —contest6 el hombre calvo.

El'y Orik se retiraron a ambos lados de Saphira y mantuvieron la distancia
necesaria para que ella quedara claramente en cabeza.

—Ahora caminad hacia las puertas y, cuando se abran, seguid el camino. Id
despacio.

(Preparada? —pregunté Eragon.

Por supuesto.

Saphira se acerco a las puertas con ritmicos pasos. Las escamas le brillaban
bajo la luzy emitian destellos de color que bailaban en los pilares. Eragon respiro
hondo para acallar sus nervios.

Sin previo aviso, las puertas se abrieron hacia fuera sobre bisagras invisibles.
Amedida que se ampliaba el hueco entre ellas, ray os de luzse derramaron por el
tinel y cayeron sobre Saphira y sobre Eragon. Momentaneamente cegado, el
muchacho pestafied y entrecerro los ojos. Cuando se adaptaron a la luz, dio un
grito ahogado.

Estaban en un crater volcanico gigantesco. Sus paredes se estrechaban hacia
una abertura irregular, tan alta que Eragon no pudo medir la distancia: debian de
ser casi veinte kilometros. Un suave rayo de luz caia por la abertura e iluminaba
el centro del crater, aunque el resto de la cavernosa extension permanecia en una
apagada penumbra.

El otro lado del crater, de un azul brumoso en la distancia, parecia estar a
unos quince kilometros. Gigantescos bloques de hielo, que medirian decenas de
metros de anchura y cientos de metros de longitud, pendian a leguas de altura por
encima de ellos como dagas brillantes. Eragon sabia por su propia experiencia en
el valle que nadie, ni siquiera Saphira, podia alcanzar aquellas puntas tan altas.
Mas abajo, en las paredes interiores del crater, la roca estaba cubierta por



oscuras alfombras de musgo y de liquen.

El muchacho bajé la mirada y vio un amplio camino de adoquines que se
extendia desde el umbral de la puerta. El camino iba directo hacia el centro del
crater y terminaba en la base de un monte, blanco como la nieve, que brillaba
con miles de luces de colores, como una gema sin tallar. Este monte media
apenas una décima parte de la altura del crater, que se alzaba en torno a ¢él, pero
su diminuta apariencia era engafiosa, pues por lo menos alcanzaba los mil
quinientos metros de altura.

Por largo que fuera, el tinel apenas los habia llevado hasta un lado de la
pared del crater. Mientras miraba fijamente, Eragon oy 6 la profunda voz de Orik

—Mirad bien, humanos, pues ningun Jinete ha posado sus ojos aqui desde
hace casi cien afios. La alta cumbre que se alza sobre nosotros es Farthen Dir,
descubierta hace miles de afos por el padre de nuestra raza, Korgan, cuando
cavaba un tinel para buscar oro. Y en el centro se halla nuestro mayor logro:
Tronjheim, la ciudad-montafia construida con el mas puro marmol.

Las puertas crujieron al detenerse.

jUna ciudad!

Entonces Eragon vio a la multitud. Lo que habia contemplado hasta entonces
le habia llamado tanto la atencion que no se habia fijado en el denso mar de
gente, arracimada en torno a la entrada del tinel. Enanos y humanos, apifiados
como arboles en un tupido bosque, flanqueaban el camino de adoquines. Eran
cientos... miles. Todas las miradas, todos los rostros, se concentraban en Eragon.
Y todos guardaban silencio.

Eragon se agarré a la base de una de las pias de Saphira. Vio criaturas con
batas sucias, hombres robustos con los nudillos pelados, mujeres con vestidos de
andar por casa y enanos fuertes y curtidos que se toqueteaban las barbas. Todos
tenian la misma expresion tensa, propia de un animal herido cuando su predador
esta cerca y no es posible la huida.

Una capa de sudor empez6 a cubrir la cara de Eragon, pero no se atrevio a
moverse para retirarla.

(Qué debo hacer? —pregunto, desesperado.

Sonrie, saluda con la mano, jcualquier cosa! —contesté Saphira secamente.

Eragon trat6 de forzar una sonrisa, pero los labios apenas se le entreabrieron.
Reunié coraje, alzo una mano y la agitoé en un remedo de saludo. Al ver que no
pasaba nada, se sonrojo de vergiienza, bajé el brazo y agacho la cabeza.

Una sola aclamacion rompi6 el silencio: alguien dio un aplauso sonoro.
Durante un instante la multitud dudo, pero luego un rugido salvaje la sacudi6 y
una oleada de ruidos se estrell6 sobre Eragon.

—Muy bien —dijo el hombre calvo desde detras de ¢él—. Y ahora empieza a
caminar.

Aliviado, Eragon se sentd mas erecto y, jugueton, pregunt6 a Saphira:



¢Nos vamos o no?

Ella arque6 el cuello y dio un paso adelante. Al pasar junto a la primera fila
de gente, mird a ambos lados y soltd una nubecilla de humo. La multitud se callo
y dio un paso atrés, pero luego volvieron a aclamarlos con entusiasmo renovado.

Presumida —la riii6 Eragon.

Saphira agito la cola y lo ignord. El miraba fijamente con curiosidad al
gentio, apretujado a medida que avanzaban por el camino. Habia mas enanos
que humanos... y muchos lo miraban con resentimiento. Algunos incluso le
daban la espalda y se alejaban con rostro pétreo.

Los humanos tenian aspecto de ser gente dura, curtida: los hombres llevaban
dagas o cuchillos en el cinto, y muchos de ellos iban armados para la guerra; las
mujeres se movian con orgullo, pero parecian ocultar una debilidad profunda, y
los escasos nifios y bebés miraban a Eragon con los ojos muy abiertos. El
muchacho sinti6 con certeza que aquella gente habia pasado por grandes
tribulaciones y que harian lo que fuera necesario para defenderse.

Los vardenos habian hallado el escondite perfecto: las paredes de Farthen Dir
eran tan altas que ni siquiera un dragon habria sido capaz de sobrevolarlas ni
ningln ejército podria violar la entrada, aunque lograra encontrar las puertas
escondidas.

La muchedumbre se cerraba tras ellos dejando mucho espacio libre a
Saphira. Gradualmente, la gente se fue callando, pero mantenian la atencién fija
en Eragon. Este echd un vistazo hacia atras y vio que Murtagh cabalgaba muy
tieso, con la cara palida.

Al acercarse a la ciudad-montafia, Eragon vio que el méarmol blanco de
Tronjheim estaba muy pulido y tenia contornos lisos, como si lo hubieran vertido
a raudales en ese lugar. Estaba salpicado de incontables ventanas redondas,
enmarcadas con tallas muy elaboradas, de las cuales pendian antorchas de
distintos colores que proyectaban su suave brillo en la piedra, pero no se veian
torres ni chimeneas. Justo delante de ellos, dos grifos de oro de unos diez metros
de altura vigilaban una gigantesca puerta de troncos —retranqueada unos veinte
metros sobre la base de Tronjheim—, a la sombra de gruesas columnas que
soportaban una boveda en lo mas alto.

Al llegar a la base de Tronjheim, Saphira se detuvo para ver si el hombre de
la calva les daba alguna instruccion, pero como no recibieron ninguna, siguié
caminando hacia la puerta. Alincados en las paredes, se veian unos pilares
acanalados de jaspe rojo como la sangre, entre los que se hallaban inmensas
estatuas de criaturas extravagantes, representadas para siempre con exactitud por
el cincel del escultor.

La pesada puerta trono al abrirse ante ellos cuando unas cadenas ocultas
empezaron a alzar los colosales troncos. Un pasadizo de cuatro pisos de altura se
extendia hacia el centro de Tronjheim. Los tres niveles superiores parecian



horadados por hileras de arcos que revelaban tuneles grises, cuyas curvas
desaparecian en la distancia. Habia montones de gente en esos arcos, y todos
observaban con intensidad a Eragon y a Saphira. En el nivel inferior, en cambio,
los arcos estaban cerrados por robustas puertas. Entre los diferentes pisos pendian
claborados tapices, bordados con figuras heroicas y tumultuosas escenas de
guerra.

Cuando Saphira pisé el vestibulo y empezd a desfilar por él, sond una
aclamacion. Eragon alzd la mano y provoc6 otro rugido de la multitud, aunque
muchos enanos no se sumaban al griterio de bienvenida.

El pasillo media un kilometro y medio y terminaba en un arco flanqueado por
pilares negros de onice. Circonitas amarillas, cuyo tamafio triplicaba el de un
hombre de estatura mediana, remataban las oscuras columnas y lanzaban
penetrantes ray os amarillos por el camino. Saphira penetré entre las columnas y
luego se detuvo y gird el cuello hacia atras, con un profundo murmullo en el
pecho.

Estaban en una habitacion redonda, de unos trescientos metros de didmetro,
que se alzaba hasta la cumbre de Tronjheim —unos mil quinientos metros mas
arriba— y que se estrechaba a medida que ascendia. Las paredes estaban
cubiertas de arcos: una hilera por cada nivel de la ciudad-montafia, y en el suelo,
de un elegante color cobre rojizo, habian grabado un martillo rodeado de doce
estrellas plateadas, como en el yelmo de Orik

En la habitacion confluian cuatro caminos —incluido el que acababan de
recorrer—, que dividian Tronjheim en cuartos. Todos los caminos eran idénticos,
salvo el que se encontraba frente a Eragon, a cuyos lados se abrian altos arcos
para dejar a la vista escaleras descendentes que se reflejaban entre si, como en
un espejo, al curvarse hacia el suelo.

El techo estaba cubierto por un zafiro en forma de estrella de un color rojo,
como el del alba, y de tamafio monstruoso. La joya media veinte metros de
didmetro y, al menos, otros tantos de grosor. Habian querido esculpir en su
superficie una rosa en pleno apogeo, y el artesano habia sido tan diestro que la
flor casi parecia real. Un amplio cinturén de antorchas envolvia el contorno del
zafiro, que lanzaba una red de franjas de luz rojiza sobre cuanto habia debajo.
Daba la impresion de que los rayos contenidos en la gema eran como un ojo
gigantesco que los miraba desde arriba.

Eragon estaba boquiabierto de asombro. Nada en el mundo le habria
preparado para contemplar algo asi, pues parecia imposible que Tronjheim
hubiera sido erigido por seres mortales. Dud6 que ni siquiera Ur@’baen pudiera
competir con las riquezas y las grandezas que alli se veian. Tronjheim
representaba un monumento asombroso al poderio y a la perseverancia de los
enanos.

Elhombre calvo se planté delante de Saphira y dijo:



—A partir de aqui, tienes que ir a pie.

Sond un abucheo entre la multitud cuando hablo. Un enano se llevo a Tornac y
a Nieve de Fuego, y Eragon desmonté de Saphira, pero se quedd a su lado
mientras el hombre de la calva los guiaba sobre el suelo de color de cobre hacia
el camino de la derecha.

Lo recorrieron durante unas decenas de metros y luego entraron en un pasillo
mas estrecho. Los guardianes permanecieron a su lado pese a la estrechez del
espacio. Tras cuatro giros bruscos, llegaron a una enorme puerta de cedro,
ennegrecida por el tiempo. El hombre calvo la abrio e hizo entrar a todos, menos
a los guardianes.



52
AJIHAD

Eragon entr6 en un elegante estudio de dos plantas, rodeado de estanterias de
cedro. Una escalera de hierro forjado se alzaba hasta un pequefio balcon donde
habia dos sillas y una mesa de lectura; antorchas de luz blanca colgaban de las
paredes y del techo, de modo que en cualquier rincon de la sala se podia leer un
libro; el suelo de piedra estaba cubierto por una alfombra oval de complejos
dibujos, y al otro lado de la habitacion, estaba un hombre de pie tras un escritorio
de nogal.

La piel del hombre emitia un brillo del color del ébano engrasado; llevaba el
craneo afeitado, aunque una barba blanca, cuidadosamente recortada, le cubria
la barbilla, y lucia bigote; la dureza de sus rasgos le sombreaba la cara, y bajo las
cejas, acechaban unos ojos graves e inteligentes; los amplios y fuertes hombros
resaltaban todavia més gracias a un ajustado chaleco rojo, bordado con hilo de
oro y abrochado sobre una exquisita camisa morada. Se comportaba con gran
dignidad y emitia una intensa sensacion de autoridad.

Cuando al fin hablo, su voz soné firme y confiada:

—Bienvenidos a Tronjheim, Eragon y Saphira. Soy Ajihad. Sentaos, por
favor.

Eragon se dejo caer en un sillon junto a Murtagh, y la dragona se instalo tras
ellos con aire protector. Ajihad alzo una mano y chasqued los dedos. Un hombre
apretd el paso desde detras de la escalera: era idéntico al otro hombre calvo.
Eragon mir6 a los dos con sorpresa y Murtagh se puso tenso.

—Vauestra confusion es comprensible; son hermanos gemelos —dijo Ajihad
con una leve sonrisa—. Os diria como se llaman, pero no tienen nombre.

Saphira resoplo, disgustada. Ajihad la miré un momento y luego se sentd en
una silla de respaldo alto, tras el escritorio, al mismo tiempo que los gemelos se
retiraban tras la escalera y permanecian juntos. Ajihad junté los dedos a la vez
que contemplaba fijamente a Eragon y a Murtagh, y los estudiaba durante un
largo rato sin quitarles la vista de encima.

Incomodo, Eragon se movio en el asiento. Tras lo que parecio durar varios
minutos, Ajihad bajé las manos y convocé a los gemelos. Uno de los dos se



plantd de inmediato a su lado. Ajihad le susurré algo al oido, y el hombre calvo
empalideci6 de repente y negé con la cabeza vigorosamente. Ajihad frunci6 el
entrecejo y luego asintid, como si se acabara de confirmar algo. Entonces mir6 a
Murtagh y le dijo:

—Al negarte a ser examinado me has puesto en una situacion dificil. Se te ha
permitido entrar en Farthen Dir porque los gemelos me aseguran que pueden
controlarte y por tus acciones en defensa de Eragon y de Arya. Entiendo que
quieras mantener ciertas cosas escondidas en tu mente, pero si sigues asi no
podremos fiarnos de ti.

—De todos modos, no os fiariais —dijo Murtagh, desafiante.

El rostro de Ajihad se ensombreci6 al oir las palabras de Murtagh, y el
peligro le brill6 en los ojos.

—Aunque hace veintitrés afios que esa vozno llega a mis oidos... la conozco.
—Guardo un silencio de mal presagio e inspir6 profundamente. Los gemelos, que
parecian alarmados, juntaron la cabeza y empezaron a murmurar, desesperados
—. Entonces provenia de otro hombre, uno que tenia mas de bestia que de
humano. jLevantate!

Murtagh obedecio con cautela repartiendo miradas como dardos entre los
gemelos y Ajihad.

—iQuitate la camisa! —ordend Ajihad. De un tirén, Murtagh se quito la
tunica—. Ahora, date la vuelta.

Al volverse, la luz cay 6 sobre la cicatrizde la espalda.

—Murtagh... —murmuré Ajihad.

Orik solté un grufiido de sorpresa. Sin previo aviso, Ajihad se volvid hacia los
gemelos y trond:

—¢Lo sabiais?

Los gemelos hicieron una reverencia.

—Descubrimos el nombre en la mente de Eragon, pero no sospechamos que
este chico fuera hijo de alguien tan poderoso como Morzan. No se nos ocurrio...

—¢Y no me lo dijisteis? —preguntd Ajihad. Levanté una mano para evitar
cualquier explicacion—. Ya hablaremos de esto. —Se encaré de nuevo a
Murtagh—. Antes he de desenmaraiiar este embrollo. ;Sigues negandote a pasar
la prueba?

—Si —contesto Murtagh con brusquedad volviendo a ponerse la tinica—. No
permitiré que nadie entre en mi mente.

Ajihad se apoy 6 en el escritorio.

—Eso implicard desagradables consecuencias porque si los gemelos no
consiguen certificar que no representas una amenaza, no podremos ofrecerte
nuestra confianza, a pesar del apoyo (o tal vez precisamente, por culpa de ese
mismo apoyo) que le has dado a Eragon. Sin dicha verificacion, nuestros
pobladores, tanto enanos como humanos, te destrozaran si se enteran de tu



presencia entre nosotros. De modo que eso me obligara a mantenerte encerrado
en todo momento, tanto por nuestra proteccion como por la tuya. Y el asunto no
hara mas que empeorar cuando Hrothgar, el rey de los enanos, exija tu custodia.
Asi pues, no provoques esa situacion, que podria evitarse ficilmente.

—No... —Murtagh, testarudo, hizo un gesto negativo—. Aunque cediera, se
me trataria como a un leproso o a un paria. Solo quiero irme de aqui. Si me
permites hacerlo pacificamente, nunca revelaré vuestra ubicacion al Imperio.

—¢Y si te capturan y te llevan ante Galbatorix? —quiso saber Ajihad—.
Extraera todos los secretos de tu mente, por fuerte que seas. Y si fueras capaz de
resistir, ;como sabemos que no te uniras a ¢l en el futuro? No puedo correr ese
riesgo.

—¢Me vais a conservar como prisionero para siempre? —pregunté Murtagh
poniéndose tenso.

—No —contesté Ajihad—. Solo hasta que permitas que te examinemos. Si
decidimos que eres de fiar, los gemelos desalojaran de tu mente toda nocion de
la ubicacion de Farthen Dir antes de que te vayas. No correremos el riesgo de
que esos recuerdos caigan en manos de Galbatorix. ;Qué me dices, Murtagh?
Decidete rapido, o escogeremos nosotros el camino.

Vamos, cede, suplico Eragon en silencio, preocupado por la seguridad de
Murtagh. No merece la pena pelear.

Murtagh habl6 por fin con palabras lentas y claras:

—Mi mente es el Unico refugio que no me han robado. Otros hombres
intentaron allanarlo anteriormente, pero he aprendido a defenderlo con vigor,
pues solo estoy a salvo con mis pensamientos mas profundos. Me habéis pedido
lo tinico que no puedo dar, y mucho menos a esos dos —sefalé a los gemelos—.
Haced conmigo lo que querdis: antes de exponerme a su invasion, que se me
lleve la muerte.

La admiracion brillé en los ojos de Ajihad.

—No me sorprende tu eleccion, aunque confiaba en que tomarias la
contraria... jGuardias! —La puerta de cedro se abrio de golpe, y entraron los
guerreros con las armas a punto. Ajihad sefialo a Murtagh y ordené—: Llevadlo
a una habitacion sin ventanas y reforzad la puerta. Poned seis hombres en la
entrada para que no pase nadie hasta que yo vaya a verlo. Tampoco habléis con
él.

Los guerreros rodearon a Murtagh mirdndolo con suspicacia. Cuando
abandonaban el estudio, Eragon capt6 la mirada de Murtagh y movio los labios
para decir: « Lo siento» . Murtagh se encogié de hombros y luego mird hacia
delante con decision. Desaparecio con los demds hombres por el camino
mientras el sonido de sus pisadas se desvanecia en el silencio.

Ajihad volvi6 a hablar con brusquedad:

—Quiero que abandone esta habitacion todo el mundo menos Eragon y



Saphira. jAhora!

Los gemelos se fueron haciendo reverencias, pero Orikdijo:

—Seifior, el rey querra saber lo de Murtagh. Y queda pendiente el asunto de
mi insubordinacion...

Ajihad fruncio el entrecejo y luego agito una mano en el aire.

—Yo mismo se lo diré a Hrothgar. En cuanto a tus acciones... Espera fuera
hasta que te llame. Y no dejes que se alejen los gemelos porque tampoco he
terminado con ellos.

—Muy bien —contesto Orikagachando la cabeza.

Cerro la puerta con un golpe contundente.

Tras un largo silencio, Ajihad se recostd en el asiento con un suspiro de
cansancio. Se pasd una mano por la cara y mir6 hacia el techo. Eragon esperd
impaciente a que hablara, pero como no decia nada, estallo:

—¢Arya esta bien?

Ajihad baj¢ la mirada para posarla en él'y respondi6 con gravedad:

—No... Sin embargo, los sanadores me dicen que se recuperara. Han estado
toda la noche intentando curarla, pero el veneno le ha pasado una factura terrible.
Si no llega a ser por ti no se habria salvado. Mereces el agradecimiento mas
profundo de los vardenos por eso.

Eragon relajo los hombros, aliviado. Por primera vez sinti6 que habia
merecido la pena el esfuerzo hecho para huir de Gil’ead.

—Bueno, ¢y ahora qué? —pregunto.

—Necesito que me cuentes como encontraste a Saphira y todo lo que ha
ocurrido desde entonces —dijo Ajihad uniendo los dedos en una ctpula—.
Conozco parte de esa historia por el mensaje que nos envié Brom, y otras partes
de ella gracias a los gemelos. Pero quiero oirlo de tu boca, sobre todo lo que
concierne a la muerte de Brom.

Eragon se resistia a compartir sus experiencias con un extrafio, pero Ajihad
tuvo paciencia.

Vamos —lo urgia Saphira amablemente.

Eragon se movio, inquieto, en el asiento, pero empezo a contar su historia. Al
principio se sentia incomodo, aunque se fue tranquilizando a medida que
avanzaba en el relato. Saphira lo ayudaba a recordar con claridad por medio de
algin comentario puntual. Ajihad escuch6 todo el rato con atencion.

Eragon hablé durante horas seguidas deteni¢éndose a menudo en su narracion.
Hablé a Ajihad de Teirm, aunque se callo las adivinanzas de Angela, y contd
como Brom y él habian encontrado a los Ra’zac. Incluso explico sus suefios sobre
Arya. Cuando llegé a Gil’ead y mencioné a Sombra, Ajihad endureci6 el rostro
y se echo hacia atras en el asiento con los ojos velados.

Una vezterminada la historia, Eragon guardo silencio y reflexion6 sobre todo
lo que habia ocurrido. Ajihad se levantd, juntd las manos tras la espalda y, con



aire ausente, estudio uno de los estantes. Al cabo de un rato regresd a su
escritorio.

—La muerte de Brom es una pérdida terrible. Era muy buen amigo mio y un
poderoso aliado de los vardenos. Nos salvd muchas veces de la destruccion
gracias a su valor e inteligencia. Incluso ahora, tras desaparecer, nos ha
proporcionado lo inico que puede garantizar nuestro triunfo: ta.

—Pero (qué logros puedes esperar de mi? —pregunté Eragon.

—Te lo explicaré con detalle —contestd Ajihad—, pero antes debo
encargarme de asuntos mas urgentes. La noticia de la alianza entre los trgalos y
el Imperio es extremadamente seria. Si Galbatorix estd reuniendo un ejército de
urgalos para destruirnos, los vardenos lo tendremos dificil para sobrevivir, aunque
muchos gocemos de la proteccién de Farthen Dar. El mero hecho de que un
Jinete, aunque sea uno tan malvado como Galbatorix, se plantee un pacto con esa
clase de monstruos, es prueba suficiente de su locura. Me da escalofrios pensar
qué les habra prometido a cambio de su veleidosa lealtad. Y luego esta Sombra.
(Puedes describirlo?

Eragon asintio:

—Era alto, delgado y muy pélido, con los ojos y el pelo colorados. Vestia
totalmente de negro.

—Y su espada? ;La viste? —preguntd Ajihad con intensidad—. ;Tenia una
fina hendidura que recorria la larga hoja?

—Si —repuso Eragon, sorprendido—. ;Como lo sabes?

—Porque yo mismo se la hice cuando intentaba arrancarle el corazon —dijo
Ajihad con una triste sonrisa—. El Sombra se llama Durza y es uno de los
demonios méas malvados y astutos que jamas hayan asolado esta tierra. Es el
siervo perfecto para Galbatorix y un enemigo peligroso para nosotros. Dices que
lo matasteis. ;Cémo ocurrio?

Eragon lo recordd con viveza.

—Murtagh le dispar6 dos veces. La primera flecha le dio en un hombro, la
segunda le acerto entre los ojos.

—Me lo temia —dijo Ajihad, cenudo—. No lo matasteis porque solo se puede
destruir a los Sombra clavandoles una estaca en el corazon. Cualquier otro medio
hace que se desvanezcan y luego vuelven a aparecer en otro lugar en forma de
espiritus. Es un proceso desagradable, pero Durza sobrevivird y regresara mas
fuerte que nunca.

Un tenso silencio se instalo entre ellos, como una nube de mal presagio.
Luego Ajihad afirmé:

—Eres un enigma, Eragon, un dilema que nadie sabe cémo resolver. Todo el
mundo estd enterado de lo que quieren los vardenos, o los urgalos, o incluso
Galbatorix, pero nadie sabe qué quieres ti. Y eso te convierte en un peligro, sobre
todo para Galbatorix. Te teme porque no sabe qué vas a hacer en el futuro.



—¢Y los vardenos no me temen? —preguntd Eragon en voz baja.

—No —contesté cuidadosamente Ajihad—. Tenemos esperanzas puestas en
ti. Pero si esas esperanzas resultan defraudadas, entonces si te temeremos. —
Eragon bajo la mirada—. Tienes que entender la naturaleza inusual de tu
situacion. Hay facciones preocupadas porque sirvas sélo a sus intereses, y desde
el momento en que entraste en Farthen Dir, las influencias y los poderes de cada
una de ellas empezaron a tirar de ti.

—¢Incluidos los tuy 0s? —preguntd Eragon.

Ajihad contuvo la risa, aunque su mirada era seria.

—Incluidos los mios. Deberias saber ciertas cosas: por ejemplo, como
aparecio el huevo de Saphira en las Vertebradas. (Te contd Brom lo que hicimos
con el huevo de la dragona cuando ¢l lo trajo aqui?

—No —respondié Eragon mirando a Saphira.

Ella pestafieo y le sac6 la lengua.

Antes de empezar a hablar, Ajihad tamborile6 sobre el escritorio.

—La primera vez que Brom trajo el huevo a los vardenos, todo el mundo
estaba profundamente interesado en el destino de ese huevo, pues habiamos
creido que los dragones estaban exterminados. A los enanos solo les preocupaba
que el futuro Jinete fuera un aliado, aunque algunos de ellos se oponian a la idea
de que volviera a existir un nuevo Jinete. Por su parte, los elfos y los vardenos
tenian un enfoque mas personal. La razon era bien simple: a lo largo de la
historia, todos los Jinetes han sido humanos o elfos, en especial elfos, pero nunca
ha habido un enano que fuera Jinete.

» Debido a las traiciones de Galbatorix, los elfos eran reticentes a permitir
que los vardenos manejaran el huevo por miedo a que el dragon que llevaba
dentro escogiera a un humano que tuviera una inestabilidad parecida a la del rey.
La situacion planteaba todo un reto, pues ambas partes querian al Jinete para si.
Por su parte, los enanos no hacian mas que agravar el problema, pues discutian
obstinadamente tanto con los elfos como con nosotros cada vez que se presentaba
la ocasion. La tension aumentd, y en poco tiempo algunos pronunciaron
amenazas que mas tarde lamentarian. Entonces fue cuando Brom sugirié un
pacto que permitia salvar el honor a todas las partes.

» Propuso que los vardenos tuvieran el huevo durante un afio, y que al afio
siguiente lo guardaran los elfos. En cada lugar, los nifos desfilarian ante ¢l, y los
responsables del huevo esperarian para ver si el dragon salia del cascaron. Si no
cra asi, se lo entregarian de nuevo al otro grupo. Pero si el dragon eclosionaba,
entonces empezaria de inmediato la formacion del nuevo Jinete. Durante el
primer afio, el Jinete, fuera varén o hembra, seria instruido aqui por el propio
Brom, y luego seria entregado a los elfos para que terminara su formacion con
cllos.

» Los elfos aceptaron el plan con desconfianza... pero con la condicion de



que si Brom moria antes de que el dragon naciera, quedarian libres para formar
ellos al nuevo Jinete sin interferencias. El acuerdo les era favorable, pues al fin y
al cabo todos sabiamos que era mas probable que el dragon escogiera a un elfo,
pero proporciond a todas las partes la debida apariencia de igualdad.

Ajihad detuvo su charla con una mirada pesimista en los expresivos ojos. Las
sombras le hundian el rostro bajo los pomulos, y éstos le sobresalian.

—Se esperaba que ese nuevo Jinete uniera mejor nuestras dos razas.
Esperamos durante mas de un decenio, pero el huevo no prendia. El asunto fue
desocupando nuestras mentes, y ya casi nunca pensabamos en ello, salvo para
lamentar la incapacidad del huevo.

» Pero el afio pasado tuvimos una pérdida terrible: Arya y el huevo
desaparecieron cuando iban de Tronjheim a la ciudad élfica de Osilon. Los
primeros en descubrir que habian desaparecido fueron los elfos. Encontraron el
corcel de la joven y a sus guardianes acuchillados en Du Weldenvarden, y vieron
a un grupo de urgalos masacrados en la cercania. Pero Arya y el huevo no
estaban. Cuando me llego la noticia, temi que los tirgalos los hubieran apresado y
pronto conocieran la ubicacion de Farthen Dir y de la capital de los elfos,
Ellesméra, donde vive su reina, Islanzadi. Ahora entiendo que trabajaban para el
Imperio, lo cual era aun peor.

» No sabremos qué ocurri6 exactamente en ese ataque hasta que Arya se
despierte, pero he deducido algunos detalles de lo que me has contado. —El
chaleco de Ajihad crujié cuando apoy6 los codos en el escritorio—. El ataque
tuvo que ser rapido y decidido, pues de otro modo Arya hubiera escapado. Sin
previo aviso, y careciendo de un lugar donde esconderse, solo podia hacer una
cosa: usar la magia para transportar el huevo a otro lugar.

—Puede usar la magia? —pregunto Eragon.

Arya habia mencionado que le habian suministrado una droga para suprimir
sus poderes. Eragon queria confirmar que se referia a la magia y le hubiera
gustado saber si podria ensefiarle mas palabras del idioma antiguo.

—En efecto, ésa fue una de las razones por las que result6 elegida para cuidar
del huevo. En cualquier caso, Arya no pudo devolvérnoslo porque estaba
demasiado lejos. Y el reino de los elfos esta protegido por barreras arcanas que
impiden que nada cruce sus fronteras por medio de la magia. Ella debié de
pensar en Brom y, en su desesperacion, envi6 el huevo a Carvahall. Como no
habia tenido tiempo de prepararse, no me sorprende que fallara por cierto
margen. Segin me cuentan los gemelos, se trata de un arte que no es muy
preciso.

—¢Por qué estaba mas cerca del valle de Palancar que de los vardenos? —
preguntd Eragon—. ;Dénde viven realmente los elfos? ;Donde estd esa...
Ellesméra?

La aguda mirada de Ajihad se clavo en Eragon mientras consideraba la



pregunta.

—No te contestaré a la ligera, porque los elfos guardan ese dato con mucho
celo. Pero deberias saberlo, y lo hago como muestra de confianza. Sus ciudades
quedan muy al norte, en lo mas profundo del infinito bosque de Du
Weldenvarden. Desde los tiempos de los Jinetes, nadie, ni enano ni humano, ha
merecido tanta amistad de los elfos como para permitirsele caminar por sus
senderos de hojarasca. Ni siquiera yo sé como encontrar Ellesméra. En cuanto a
Osilon... teniendo en cuenta donde desaparecidé Arya sospecho que queda cerca
del limite occidental de Du Weldenvarden, hacia Carvahall. S¢ que harias
muchas mas preguntas, pero debes tener paciencia y esperar a que termine.

Ajihad ordené sus recuerdos y empezo a hablar de nuevo a un ritmo mas
rapido:

—Cuando desaparecio Arya, los elfos retiraron su apoyo a los vardenos. La
reina Islanzadi estaba especialmente furiosa y rechazo cualquier contacto con
nosotros. En consecuencia, aunque recibi el mensaje de Brom, los elfos siguen
ignorando tu existencia y la de Saphira... Sin sus provisiones para sostener a mis
tropas lo hemos pasado bastante mal durante los ultimos meses en nuestras
escaramuzas con el Imperio.

» Tras el regreso de Arya y tu aparicion, espero que la hostilidad de la reina
amaine. El hecho de que rescataras a Arya nos supondra una gran ayuda ante
ella. Tu formacion, de todos modos, representara un problema tanto para los
vardenos como para los elfos. Es obvio que Brom tuvo la oportunidad de
formarte, pero necesitamos saber hasta donde llego. Por esa razon, deberas pasar
un examen para determinar el alcance de tus habilidades. Ademas, los elfos
querrdn que termines tu formacién con ellos, aunque no estoy seguro de que
haya tiempo para eso.

—¢Por qué no? —pregunté Eragon.

—Por varias razones. La mas importante, tus noticias sobre los urgalos —dijo
Ajihad desviando la mirada hacia Saphira—. Mira, Eragon, los vardenos estamos
en una situacion extremadamente delicada: por un lado, hemos de satisfacer los
deseos de los elfos si queremos conservarlos como aliados y, al mismo tiempo,
no podemos molestar a los enanos si queremos refugiarnos en Tronjheim.

—¢Los enanos no forman parte de los vardenos? —pregunt6 Eragon.

—En cierto sentido, si —respondi6é Ajihad después de un momento de duda
—. Nos permiten vivir aqui y nos ayudan en la lucha contra el Imperio, pero sélo
son leales a su rey. No tengo ninglin poder sobre ellos, salvo el que me concede
Hrothgar, e incluso ¢é1 mismo tiene problemas a menudo con los clanes de
enanos. Los trece clanes estan al servicio de Hrothgar, pero cada uno de sus jefes
tiene un enorme poder; son ellos quienes escogen al sucesor cuando muere el
rey. Hrothgar comparte nuestra causa, pero muchos de los jefes de clan no lo
hacen. Asi que el rey no se puede permitir el lujo de molestarlos



innecesariamente para no perder el apoyo de su pueblo, de modo que sus
acciones en defensa nuestra se han visto seriamente menguadas.

—Y esos jefes de clan —preguntd Eragon—, jtambién estan en mi contra?

—Me temo que mas todavia —contesté Ajihad en tono cansino—. Existié una
gran enemistad entre enanos y dragones. Antes de que llegaran los elfos y
trajeran la paz los dragones tenian la costumbre de comerse los rebafios de los
enanos y robarles el oro, y los enanos tardan mucho en olvidar las ofensas del
pasado. Desde luego, nunca aceptaron del todo a los Jinetes ni les permitieron
patrullar por su reino. El hecho de que Galbatorix alcanzara el poder no hizo sino
convencer a muchos enanos de que seria mejor no volver a relacionarse jamas
con Jinetes ni con dragones.

Las ultimas palabras estaban dirigidas a Saphira.

Lentamente, Eragon pregunto:

—¢Por qué no sabe Galbatorix donde estan Farthen Diar y Ellesméra? Sin
duda los Jinetes se lo contarian cuando le informaban.

—Se lo dijeron, si, pero no se lo mostraron. Una cosa es saber que Farthen
Dir estad en estas montaflas y otra muy distinta, encontrarla. Cuando muri6 el
dragon de Galbatorix, no lo habian llevado a ninguno de los dos lugares. Luego,
por supuesto, los Jinetes ya no se fiaron de ¢l. Intento sacarles la informacion a
diversos Jinetes cuando ¢l se sublevo, pero ellos prefirieron morir antes que
contarselo. Por lo que respecta a los enanos, nunca ha conseguido capturar vivo a
ninguno, aunque eso solo es cuestion de tiempo.

—Entonces, jpor qué no se limita a armar a su ejército y marchar por Du
Weldenvarden hasta que encuentre Ellesméra? —preguntd Eragon.

—Porque los elfos aun tienen el poder suficiente para oponerle resistencia —
contestd Ajihad—. No se atreve a medir sus fuerzas contra ellos, por lo menos
todavia no. Pero su brujeria maldita aumenta de fuerza cada afo. Con otro Jinete
a su lado seria imparable, de modo que sigue intentando que prenda uno de los
dos huevos que tiene en su poder, pero de momento no lo ha conseguido.

—(Cémo puede ser que su poder aumente? —Eragon estaba atonito—. La
fuerza de su cuerpo limita sus habilidades y no puede seguir aumentado siempre.

—No lo sabemos —dijo Ajihad encogiendo los amplios hombros—, y los
elfos tampoco. Sélo nos queda esperar que algun dia lo destruya uno de sus
propios hechizos. —Metié una mano por debajo del chaleco y saco con gesto
sombrio un pedazo de pergamino maltrecho—. ;Sabes qué es esto? —preguntd, al
tiempo que lo depositaba sobre la mesa.

Eragon se inclin6 hacia delante y lo examind: unas lineas de letras negras,
escritas con tinta en un lenguaje extrafio, ocupaban el papel. Amplias secciones
del texto estaban tapadas por gotas de sangre, y uno de los lados del papel estaba
chamuscado. Eragon hizo un gesto negativo:

—No, no lo sé.



—Se lo quitamos al jefe del batallon de tGrgalos que destruimos anoche. Nos
costd doce hombres, pero se sacrificaron para que pudieras ponerte a salvo. La
escritura es una invencion del rey, un codigo que usa para comunicarse con sus
siervos. Me costé un buen rato, pero consegui descifrar su significado, al menos
en la parte legible. Dice lo siguiente:

« ... vigilante de la entrada de Ithr6 Zhada dejara entrar al portador y a
sus adlateres. Se les dara cobijo con los demas de su clase y por... pero
solo si dos facciones evitan luchar. Detentaran el mando Tarok Gashz,
Durza, Ushnark el Poderoso» .

—« Ushnark» es Galbatorix. Significa « padre» en la lengua de los trgalos,
una afectacién que le complace.

« Averiguar para qué sirven y... Los infantes y... serdn mantenidos
aparte. No se distribuiran armas hasta que... para la marcha» .

—A partir de ahi no se puede leer nada mas, salvo un par de palabras vagas
—explico Ajihad.

—¢Doénde esta Ithré Zhada? Nunca lo habia oido.

—Yo tampoco —confirmé Ajihad—, lo cual me hace sospechar que
Galbatorix ha cambiado el nombre a algin lugar para su propio interés. Después
de descifrar este texto, me pregunt¢ qué hacian cientos de tGrgalos en las
montafias Beor, donde los viste t0, y adonde iban. El pergamino menciona a « los
demas de su clase», o sea que supongo que en su destino los esperaban mas
urgalos. Solo hay una razon para que el rey reuna tal cantidad de gente: armar un
ejército bastardo de humanos y de monstruos para destruirnos.

» De momento, no se puede hacer mas que esperar y observar, pues sin mas
informacion no podemos saber donde esta Ithro Zhada. Por lo pronto, atin no han
descubierto Farthen Diir, de modo que conservamos la esperanza. Los unicos
urgalos que la han visto murieron anoche.

—¢Como supiste que veniamos? —pregunté Eragon—. Uno de los gemelos
nos esperaba y tenia lista una emboscada para los kull.

El muchacho se dio cuenta de que Saphira escuchaba con atenciéon. Aunque
la dragona se mantenia aparte, Eragon sabia que mas adelante ella tendria cosas
que decirle.

—Hay centinelas apostados en la entrada del valle por el que llegasteis, a
ambos lados del rio Diente de Oso. Ellos nos enviaron una paloma para avisarnos
—explico Ajihad.



Eragon se pregunté si seria el mismo pajaro que Saphira habia intentado
comerse.

—Cuando Arya y el huevo desaparecieron, jse lo comunicasteis a Brom? Me
dijo que no sabia nada de los vardenos.

—Intentamos avisarle —respondio Ajihad—, pero sospecho que el Imperio
interceptd a nuestros emisarios y los maté. jPor qué otra razon habrian ido los
Ra’zac a Carvahall? Luego, como Brom iba viajando contigo, no hubo modo de
establecer contacto con ¢l. Cuando tuve noticias de é1 por medio de un mensajero
de Teirm, supuso un alivio para mi. No me sorprendié que acudiera a Jeod; eran
viejos amigos. Y Jeod pudo enviarnos un mensajero con facilidad porque se
dedica a hacernos llegar provisiones a escondidas por Surda.

» Todo este asunto ha provocado algunas preguntas importantes: jcomo sabia
el Imperio donde debia tender la emboscada a Arya y, més adelante, a nuestros
mensajeros de Carvahall?, y ;como se ha enterado Galbatorix de qué
mercaderes ayudan a los vardenos? El negocio de Jeod quedd virtualmente
destruido cuando ti te fuiste, igual que los de otros mercaderes que nos apoyan,
pues cada vez que uno de sus barcos se hace a la mar, desaparece. Asi que,
como los enanos no nos pueden conseguir todo lo que necesitamos, los vardenos
tenemos una carencia desesperada de provisiones. Me temo que hay un traidor, o
varios, entre nosotros, a pesar de nuestro esfuerzo por escrutar las mentes de la
gente en busca de trampas.

Eragon se concentr6 en sus pensamientos y ponderé todo lo que habia
aprendido. Ajihad esperé tranquilamente hasta que volviera a hablar, sin que le
molestara el silencio. Por primera vez desde el hallazgo del huevo de Saphira,
Eragon sinti6 que entendia lo que ocurria en torno a ¢él. Al fin sabia de donde
habia salido la dragona y lo que el futuro podia depararle.

—¢Qué quieres de mi? —pregunté el muchacho.

—¢A qué te refieres?

—Es decir, ¢qué se espera de mi en Tronjheim? Sé que los elfos y ti tenéis
planes para mi, pero jqué pasara sino me gustan? —Un tinte de dureza le tom¢ la
voz—. Estoy dispuesto a luchar cuando haga falta, a revelarme cuando se
presente la ocasion, a llorar donde se presente el dolor, a morir si me llega la
hora... pero no dejaré que nadie me use en contra de mi voluntad. —Hizo una
pausa para que sus palabras calaran mas hondo—. Los Jinetes de antafio
impartian justicia por encima de los lideres de su tiempo. No reclamo esa
prerrogativa, pues dudo que la gente la aceptara después de haber pasado
generaciones enteras sin que se la impusieran, y mucho menos si viniera de
alguien tan joven como yo. Pero tengo algin poder y lo utilizaré como crea
conveniente. Lo que quiero saber es como planeas usarme. Luego decidiré si
estoy de acuerdo o no.

Ajihad lo miré con ironia.



—Si no fueras quien eres y si estuvieras ante otro lider, lo mas probable es
que este insolente discurso te hubiera costado la vida. ;Qué te hace pensar que
voy a exponer mis planes solo porque tu lo exijas? —Eragon se sonrojo, pero no
desvio la mirada—. De todos modos, tienes razon. Tu posicion te otorga el
privilegio de decir esas cosas, y no puedes evitar el aspecto politico de la
situacion, pues de un modo u otro, te va a influir. Tengo tan pocas ganas como ti
de verte convertido en peoén de algun grupo o propodsito, por lo que debes
conservar tu libertad, pues en ella radica tu verdadero poder: la capacidad de
clegir sin depender de ningun lider, ni de rey alguno. Mi propia autoridad sobre ti
sera limitada, pero creo que sera para bien. Lo mas dificil sera asegurarse de que
quienes manejan el poder te incluyan en sus deliberaciones.

» Ademas, a pesar de tus protestas, nuestro pueblo tiene ciertas expectativas
puestas en ti: te van a plantear sus problemas, por menores que parezcan, y
exigiran que los resuelvas. —Ajihad se incliné hacia Eragon con una seriedad
mortal en la voz—. Habra casos en que el futuro de alguien quedara en tus
manos... Bastara una palabra tuya para enviarlos directamente a la felicidad o a
la desgracia. Las mujeres jovenes querran saber tu opinion acerca de con quién
deben casarse, e incluso muchas te querran por marido, y los ancianos te
preguntaran si sus hijos merecen una herencia. Tendras que ser amable y sabio
para todos, pues pondran en ti su confianza, pero no hables por hablar y sin
pensar, pues tus palabras tendran un impacto mucho mayor de lo que te
imaginas.

Ajihad se recosto en la silla, con los ojos entrecerrados.

—La carga del liderazgo consiste en ser responsable del bienestar de aquellos
que dependen de ti. Yo la he soportado desde que me escogieron para gobernar a
los vardenos y ahora debes hacerlo también ti. Pero ten cuidado porque no
toleraré ninguna injusticia bajo mi mando. Y no te preocupes por tu juventud ni
por tu inexperiencia; pronto pasaran.

AEragon le incomodaba la idea de que el pueblo le pidiera consejo.

—Aun no me has dicho qué debo hacer aqui.

—De momento, nada. Has recorrido mas de setecientos kilometros en ocho
dias, una hazafia para estar orgulloso. Estoy seguro de que apreciaras el
descanso. Cuando te hayas recuperado, comprobaremos tu eficacia con las
armasy con la magia. Después... Bueno, te explicaré tus opciones y tendras que
decidir cual escoges.

—Y qué vais a hacer con Murtagh? —pregunt6 Eragon con mordacidad.

Elrostro de Ajihad se ensombrecio. Buscé con una mano bajo el escritorio y
sacé a Zar’roc. La pulida funda de la espada brillo bajo la luz. Ajihad le pasé una
mano por encima y la detuvo sobre el sello grabado.

—El se quedara aqui hasta que permita que los gemelos le escruten la mente.

—No puedes encarcelarlo —protesto Eragon—. |No ha cometido ningin



delito!

—No podemos dejarlo en libertad sin estar seguros de que no va a actuar
contra nosotros. Tanto si es inocente como si no, potencialmente es tan peligroso
para nosotros como su padre —respondio Ajihad con cierta tristeza.

Eragon se dio cuenta de que no habia modo de convencerlo y de que su
preocupacion era legitima.

—¢Cémo pudiste reconocer su voz?

—~Conoci a su padre —fue la breve respuesta de Ajihad que tocd la
empunadura de Zar’roc—. jOjald Brom me hubiera dicho que se habia quedado
la espada de Morzan! Te sugiero que no la lleves por dentro de Farthen Dir. Aqui
mucha gente recuerda con odio los tiempos de Morzan, sobre todo los enanos.

—No lo olvidaré —prometio Eragon.

Ajihad le paso a Zar'roc.

—Ahora que lo recuerdo, tengo el anillo de Brom porque nos lo envi6 para
confirmar su identidad. Lo conservaba para cuando él volviera a Tronjheim,
pero ya que ha muerto, supongo que te pertenece e imagino que ¢l habria
deseado que lo llevaras.

Abri6 un cajon del escritorio y saco el anillo.

Eragon lo acept6 con veneracion. El simbolo tallado en la faz del zafiro era
idéntico al tatuaje del hombro de Arya. Eragon se lo puso en el dedo indice y
admir6 como captaba la luz.

—Es... un honor —dijjo.

Ajihad asinti6 con gravedad. Luego empujo la silla hacia atras y se levanto.
Mirando a Saphira, se dirigi6 a ella con la voz henchida de poder:

—No creas que me he olvidado de ti, oh, poderosa dragona. Todo lo que he
dicho es tan util para ti como para Eragon, e incluso era mas importante que lo
oyeras tl1, pues sobre ti recae la tarea de cuidar de ¢l en estos tiempos de peligro.
No subestimes tu poder ni flaquees a su lado, pues sin ti esta destinado a fracasar.

Saphira agacho la cabeza hasta que los ojos le quedaron a la misma altura
que los de Ajihad, y lo mir6 fijamente desde sus rasgadas pupilas negras. Se
examinaron mutuamente en silencio, sin que ninguno de los dos pestafieara.
Ajihad fue el primero en moverse. Bajo los ojos y dijo con suavidad:

—Es todo un privilegio haberte conocido.

Se las arreglara —dijo Saphira, respetuosamente, y gir6 el cuello para mirar
a Eragon—. Dile que tanto él como Tronjheim me han impresionado. El Imperio
hace bien en temerlo. Hazle saber, de todos modos, que si él hubiese decidido
matarte, yo habria destruido Tronjheim y a él lo habria destrozado con mis
colmillos.

Eragon titubeo, sorprendido por el veneno que habia en la voz de la dragona,
pero al fin transmiti6 el mensaje. Ajihad mir6 a Saphira con seriedad:

—No esperaba menos de alguien tan noble, aunque dudo que hubieses podido



superar a los gemelos.

jBah! —resoplo Saphira con desprecio.

Como sabia a qué se referia, Eragon dijo:

—En ese caso, deben de ser mas fuertes de lo que parece. Creo que se verian
gravemente consternados si hubieran de enfrentarse a la ira de un dragon. Tal vez
los dos juntos lograran derrotarme, pero a Saphira no. Deberias saber que el
dragon de un Jinete redobla la fuerza de su magia mucho mas alld de lo que
podria alcanzar un mago normal. Brom siempre fue mas débil que yo por eso
mismo. Creo que, tras la larga ausencia de los Jinetes, los gemelos han puesto
demasiada fe en su propio poder.

Ajihad parecia preocupado.

—Brom era considerado como uno de nuestros hechiceros mas poderosos.
Solo los elfos lo superaban. Si lo que dices es cierto, tendremos que reconsiderar
muchas cosas. —Dedicé una reverencia a Saphira—. En cualquier caso, me
alegro de que no haya hecho falta lastimaros.

Saphira devolvio el gesto agachando la cabeza.

Ajihad se estiro con aire seforial y llamo:

—iOrikl —El enano entré corriendo en la habitacion y se planto ante el
escritorio con los brazos cruzados. Ajihad lo miré irritado con el entrecejo
fruncido—. Me has creado muchos problemas, Orik He tenido que aguantar toda
la mafiana que uno de los gemelos se quejara de tu insubordinacion. No cesaran
hasta que seas castigado y, por desgracia, tienen razon. Es un asunto muy serio, y
no lo puedo pasar por alto. Es necesario que cuentes tu version.

Orik lanzd una rapida mirada a Eragon, pero el rostro del enano no revelod
ninguna emocion. Hablo rapido y en tono brusco.

—Los kull casi habian rodeado el Késtha-mérna y lanzaban flechas al dragon,
a Eragon y a Murtagh, pero los gemelos no hacian nada por impedirlo. Como
unos... se negaron a abrir las puertas, aunque todos oiamos a Eragon gritar la
contrasefia desde el otro lado de la cascada, y se negaron también a intervenir
cuando vimos que Eragon no salia del agua. Quiza me equivoqué, pero no podia
dejar morir a un Jinete.

—Yo no tenia fuerzas para salir del agua —explicé Eragon—. Si no me llega
a sacar él, habria muerto.

Ajihad lo miré y luego, en tono serio, pregunt6 a Orik:

—Y después, jpor qué te enfrentaste a ellos?

Orikalzo el menton, desafiante.

—No tenian ningun derecho a meterse a la fuerza en la mente de Murtagh.
Aunque, si llego a saber quién era, no me habria opuesto.

—No, hiciste lo que debias, pero todo seria mas sencillo si no hubiera sido asi.
No tenemos por qué forzar nuestra entrada en la mente de los demas,
quienesquiera que sean. —Ajihad se pasé un dedo por la densa barba—. Tus



actos han sido honrosos, pero no deja de ser cierto que desobedeciste una orden
directa de un superior. Eso siempre se ha castigado con la muerte.

Oriktenso la espalda.

—iNo puedes matarlo por eso! jLo unico que hizo fue ayudarme!

—Ti no debes interferir —contesto Ajihad con gravedad—. Orik ha
transgredido la ley y debe sufrir las consecuencias. —Eragon empez6 a discutir
de nuevo, pero Ajihad alzd una mano para que se callara—. De todos modos
tienes razon: la sentencia sera mitigada por las circunstancias. A partir de este
momento, Orik, quedas apartado del servicio en activo y se te prohibe participar
en ninguna actividad militar bajo mi mando. ;Lo entiendes?

El rostro de Orik se ensombrecio, pero tan solo parecia confundido. Asintio
con firmeza:

—Si.

—Ademas, al quedar libre de tus ocupaciones habituales, te nombro guia de
Eragon y de Saphira mientras dure su estancia entre nosotros. Asegirate de que
disfruten de todas las comodidades y servicios que podemos ofrecerles. Saphira
se instalara encima de Isidar Mithrim y Eragon puede escoger aposento donde
quiera. Cuando se haya recuperado de su viaje, llévalo a los campos de
entrenamiento. Alla lo estaran esperando —dijo Ajihad, con un centelleo de
diversion en la mirada.

Orikhizo una amplia reverencia.

—Entendido.

—Muy bien, os podéis ir. Cuando salgais, haced que entren los gemelos.

Eragon también hizo una reverencia y cuando estaba a punto de salir, se
detuvo para preguntar:

—Donde puedo encontrar a Arya? Me gustaria verla.

—No esta permitido visitarla. Tendras que esperar hasta que vaya ella a
verte.

Ajihad clavo la mirada en el escritorio, en un claro gesto de despedida.



53
BENDITO SEA ARGETLAM, EL NINO

Al llegar al pasillo, Eragon estir6 los musculos, pues se sentia tenso por el largo
rato que habia pasado sentado. A sus espaldas, los gemelos entraron en el estudio
de Ajihad y cerraron la puerta.

—Lamento que tengas problemas por mi —se excuso Eragon dirigiéndose a
Orik

—No te preocupes —contesto el enano mesandose la barba—. Ajihad me ha
dado justo lo que queria.

A Eragon le sorprendio el comentario.

—¢Qué quieres decir? —preguntdé—. No puedes entrenarte ni pelear y estas
obligado a hacerme de guardian. ;Como puede ser eso lo que querias?

—Ajihad es un buen lider —repuso Orik mirando a Eragon con tranquilidad
—. El sabe cémo hacer cumplir la ley sin dejar de ser justo. He recibido el
castigo de su autoridad, pero también soy subdito de Hrothgar. De modo que,
bajo la ley del monarca, sigo siendo libre de hacer lo que quiera.

Eragon tomo nota de que no seria inteligente olvidar la doble lealtad de Orik ni
la naturaleza bicéfala del poder dentro de Tronjheim.

—Entonces Ajihad te acaba de otorgar una posicion de poder, ;no?

Orik solt6 una profunda carcajada.

—Efectivamente, y lo ha hecho de tal manera que los gemelos no pueden
protestar. Seguro que eso los irritard. Ajihad es muy astuto, vaya que si. Vamos,
compafiero, seguro que estis hambriento. Y hemos de instalar a tu dragon.

Saphira resoplo.

—Se llama Saphira —dijo Eragon.

—Perdon —se disculpo Orik, y le dedico una breve reverencia—. Me
aseguraré de recordarlo a partir de ahora.

Tom¢ una antorcha de color naranja de la pared y los llevo pasillo adelante.

—Hay alguien mas que sepa usar la magia en Farthen Diar? —preguntd
Eragon.

Al muchacho le costaba cierto esfuerzo seguir los agiles pasos del enano al



tiempo que sostenia a Zar 'roc con cuidado para tapar con el brazo el simbolo de
la funda.

—No muchos —contestd Orik encogiéndose de hombros, bajo la cota de
malla, con un movimiento rapido—. Y los pocos que la conocen apenas pueden
hacer mas que curar rasgufios leves. Hacia falta tanta potencia para sanar a
Arya que ha habido que reunirlos a todos.

—Salvo a los gemelos.

—Qei —gruid Orik—. De todas formas, a la elfa no le habria servido de nada
su ayuda. Las artes de los gemelos no son curativas, sino que el talento que tienen
consiste en tramar y conspirar en busca de poder, en detrimento de los demas.
Deynor, el predecesor de Ajihad, les permitid unirse a los vardenos porque
necesitaba su apoyo... No te puedes enfrentar al Imperio sin hechiceros capaces
de desempenarse en el campo de batalla. Son una pareja desagradable, pero
resultan ttiles.

Entraron en uno de los cuatro tineles principales que dividian Tronjheim.
Grupos de enanos 'y de humanos lo recorrian, y el eco de sus voces resonaba con
fuerza sobre el pulido suelo. Las conversaciones se detuvieron de golpe al ver a
Saphira; todas las miradas se concentraban en ella. Orikignor¢ a los espectadores
y torcié a la izquierda para dirigirse hacia una de las lejanas puertas de
Tronjheim.

—(Adonde vamos? —pregunté Eragon.

—Vamos a salir de estos pasillos para que Saphira pueda subir volando a la
dragonera que hay por encima de Isidar Mithrim, la Rosa Estrellada. Como la
dragonera no tiene techo porque el punto mas alto de Tronjheim, como el de
Farthen Dur, queda abierto hasta el cielo, ella, o sea ti, Saphira, podras volar
directamente hasta alli. Es donde solian alojarse los Jinetes cuando visitaban
Tronjheim.

—Y sin techo no resulta frio y himedo?

—No —contestd Orik—. Farthen Dar nos protege de los elementos. Alli no
llega la lluvia ni la nieve. Ademas, en las paredes de la dragonera hay cuevas de
marmol para los dragones, y en ellas tienen el refugio necesario. S6lo hay que
temer las estalactitas; en mas de una ocasion, al caer han acuchillado a algin
caballo.

Esta bien, esta bien —le asegur6é Saphira—. Una cueva de marmol parece
mds segura que cualquier otro lugar en que haya estado.

A lo mejor... ;Crees que Murtagh estard bien?

Tengo la sensacion de que Ajihad es un hombre honrado. No creo que hagan
daiio a Murtagh, a no ser que intente escapar.

Eragon se cruzo de brazos, incapaz de seguir hablando. Le abrumaba el
cambio de circunstancias desde el dia anterior. Su descabellada huida de Gil’ead
habia terminado por fin, pero se sentia preparado fisicamente para seguir



corriendo y cabalgando.

—¢Donde estan nuestros caballos?

—En los establos, cerca de la puerta. Los visitaremos antes de marcharnos de
Tronjheim.

Para salir de la ciudad usaron la misma puerta por la que habian entrado. Los
grifos de oro brillaban al reflejar los coloreados haces luminosos que les
enviaban montones de antorchas, puesto que durante la conversacion entre
Eragon y Ajihad, el sol se habia desplazado y la claridad ya no entraba en
Farthen Dar por la abertura del crater. Sin aquellos puntos de luz, el interior de la
montafia hueca quedaba sumido en una negrura aterciopelada, y la tunica luz
provenia de Tronjheim, que relucia en la penumbra. El fulgor de la ciudad-
montafia bastaba para iluminar el suelo a decenas de metros de distancia.

Orik senialo la boveda blanca de Tronjheim.

—Ahi arriba te espera carne fresca y agua pura de montafia —le dijo a
Saphira—. Te puedes quedar en alguna de las cuevas. Cuando hayas escogido, te
prepararan un lecho, y luego nadie te molestara.

—Creia que irfamos juntos. No quiero que nos separemos —protestd Eragon.

—Jinete Eragon, haré cuanto sea necesario por tu comodidad —le dijo Orik
volviéndose hacia él—, pero seria mejor que Saphira esperase en la dragonera
mientras ti comes. Los tineles que van hasta las salas de banquetes no tienen la
amplitud suficiente para que pueda acompafiarnos.

—¢Por qué no me subes la comida a la dragonera?

—Porque —contestd Orik con expresion reservada— la comida se prepara
aqui abajo, y el camino hasta arriba es muy largo. No obstante, si quieres,
podemos enviar a un sirviente con tu comida a la dragonera. Tardara un rato,
pero asi podrias comer con Saphira.

Lo dice de verdad, pensdé Eragon, sorprendido por todo lo que estaban
dispuestos a hacer por ¢l. Pero por la manera de hablar de Orik, se pregunté si el
enano lo estaba sometiendo a una prueba.

Estoy agotada —dijo Saphira—. Y esa dragonera tiene buen aspecto. Ve a
comery luego vienes a verme. Nos sentara bien eso de descansar juntos sin temor
a los animales salvajes o a los soldados porque hemos pasado demasiado tiempo
sufiiendo las penalidades del camino.

Eragon la mird pensativo y al fin dijo a Orik:

—Comer¢ abajo.

El enano sonri6, aparentemente satisfecho. Eragon desato la silla de Saphira
para que pudiera tumbarse con mas comodidad.

(T quieres llevar a Zar’roc?

Si —respondio ella cogiendo la espada y la silla entre las zarpas—. Pero



conserva el arco. Esta bien que nos fiemos de esta gente, pero no hasta el extremo
de la estupidez.

Ja lo sé —contesto ¢€l, inquieto.

Con un potente salto, Saphira abandon¢ el suelo y se elevo por el aire en
calma. En la oscuridad solo se oia el batir regular de las alas de la dragona. En
cuanto desaparecid por encima del punto més alto de Tronjheim, Orik solt6 un
profundo suspiro.

—iAh, muchacho, menuda bendicion! Siento un anhelo repentino de estar al
aire libre y subir a las cumbres, y afioro la emocion de cazar como un halcon.
Sin embargo, estoy mejor con los pies en el suelo. O, mejor aun, bajo el suelo.

Dio una sonora palmada.

—Olvidaba mis obligaciones como anfitrion. S¢ que no has comido nada
desde la penosa cena que se avinieron a darte los gemelos, de modo que vamos a
buscar a los cocineros para pedirles un poco de carne y pan.

Eragon sigui6 al enano de regreso hacia el interior de Tronjheim, pasando por
un laberinto de corredores, hasta que llegaron a una amplia sala repleta de hileras
de mesas de piedra por cuya altura se notaba que los enanos comian en ellas.
Detras de un largo mostrador, el fuego refulgia dentro de los hornos de esteatita.

Orik hablé en un idioma extrafio con un enano robusto, de tez rubicunda, y
éste les dio de inmediato unas bandejas de piedra, llenas de setas y pescado
humeantes. Luego Orikllevé a Eragon por una escalera hasta llegar a un pequefio
hueco excavado en la pared exterior de Tronjheim, donde se sentaron con las
piernas cruzadas. Sin decir palabra, Eragon se concentré en la comida.

Una vez terminaron lo que habia en las bandejas, Orik suspir6 contento y saco
una pipa de tubo largo. La encendié y dijo:

—Una buena comilona, aunque habria hecho falta un buen trago de aguamiel
para bajarla.

Eragon echd un vistazo a la tierra que se veia por debajo de donde se
encontraban.

—¢Se cultiva algo en Farthen Dar?

—No. La luz del sol apenas da para musgo, setas y moho. Tronjheim no
puede sobrevivir sin las provisiones de los valles contiguos, razon por la que
muchos de nosotros preferimos vivir en otros lugares de las montafias Beor.

—Entonces, jhay otras ciudades de enanos?

—No tantas como nos gustaria, pero Tronjheim es la mas grande. —Orik
recosto el peso del cuerpo en un codo y dio una profunda calada a la pipa—. No
te has dado cuenta porque solo has visto los niveles inferiores, pero la mayor
parte de Tronjheim estd deshabitada. Cuanto mas arriba, mas vacia. Hay pisos
enteros en los que hace siglos que no entra nadie. La mayoria de los enanos
prefieren vivir por debajo de Tronjheim y de Farthen Diir, en las cavernas y en
los pasadizos que recorren la roca. Durante siglos hemos ido cavando extensos



tineles bajo las montafias Beor, de manera que se puede caminar de un extremo
a otro de la cadena montafiosa sin poner un solo pie en la superficie.

—Parece un desperdicio tener tanto espacio sin usar en Tronjheim —
coment6 Eragon.

Orik asintio.

—Hay quien defiende la necesidad de abandonar este lugar porque nos limita
mucho los recursos, pero Tronjheim cumple una tarea de mucho valor.

—Cual?

—En épocas de infortunio puede alojar a toda nuestra nacion. Solo ha habido
tres épocas de nuestra historia en las que nos hemos visto forzados hasta ese
extremo, pero en cada una de esas ocasiones nos ha salvado de una destruccion
segura y definitiva. Por eso la mantenemos siempre guarnecida y a punto para el
uso.

—Nunca habia visto nada tan espléndido —admitié Eragon.

Orik sonri6 sin soltar la pipa.

—Me alegro de que te lo parezca porque ha costado generaciones enteras
construir Tronjheim, y eso que vivimos muchos mas afios que los humanos.
Desgraciadamente, por culpa del maldito Imperio, son pocos los foraneos que
pueden admirar su esplendor.

—Cuéntos vardenos viven aqui?

—¢Enanos o humanos?

—Humanos. Quiero saber cuantos han huido del Imperio.

Orik exhal6 una larga bocanada de humo que se enrosco lentamente en torno
a su cabeza.

—Aqui habra unos cuatro mil de los tuy os. Pero no es un buen indicador para
lo que quieres saber. Aqui sélo vienen los que quieren luchar. Los demas estin en
Surda, bajo la proteccion del rey Orrin.

¢Tan pocos?, pensod Eragon con sensacion de desanimo. El ejército del rey,
por si solo, llegaba a los dieciséis mil cuando se completaba la leva, sin contar a
los trgalos.

—Y por qué no pelea Orrin contra el Imperio? —pregunto.

—Si demostrara abiertamente su hostilidad —explicé Orik—, Galbatorix lo
aplastaria. Tal como estan las cosas, éste refrena la destruccion porque considera
Surda como una amenaza menor, lo cual es un error. Los vardenos conseguimos
la mayor parte de nuestras armas y provisiones gracias a la ayuda de Orrin. Sin
¢l, no podriamos ofrecer resistencia al Imperio.

» No te desanimes por la cantidad de humanos que hay en Tronjheim. Hay
muchos enanos, muchos mas de los que has visto, y todos lucharan cuando llegue
la hora. Orrin también nos ha prometido tropas para cuando nos enfrentemos a
Galbatorix. Incluso los elfos han comprometido su ayuda.

Distraidamente, Eragon contactd con la mente de Saphira y se la encontrd



devorando con fruicion una pierna de venado. Entonces se fijo una vezmas en el
martillo y en las estrellas grabados en el yelmo de Orik.

—(Qué significan esas imagenes? Las he visto también en el suelo de
Tronjheim.

Orik se quito el yelmo de hierro y pasd uno de sus burdos dedos por el
grabado.

—Es el simbolo de mi clan. Somos los ingietum, trabajadores del metal y
maestros de la herreria. El martillo y las estrellas estin grabados en el suelo de
Tronjheim porque eran el emblema personal de Korgan, nuestro fundador.
Representa un clan dirigente, rodeado por los otros doce. El rey Hrothgar es
también el dirgrimst ingietum y ha aportado a nuestra casa mucha gloria y
mucho honor.

Cuando fueron a devolver las bandejas al cocinero, pasaron junto a un enano
por el pasillo. Este se detuvo ante Eragon, hizo una reverencia y dijo con mucho
respeto:

—Argetlam.

Eragon titubed en busca de respuesta, sonrojado e incomodo, pero también
extrafiamente complacido por el gesto. Nadie le habia hecho nunca una
reverencia.

—¢Qué ha dicho? —pregunté acercandose a Orik, que se encogio de
hombros, avergonzado.

—Es una palabra élfica que se usaba para referirse a los Jinetes. Significa
«mano de plata» . —Eragon se mir6 la mano enguantada y pensé en la gedwéy
ignasia que le blanqueaba la palma—. ;Quieres volver con Saphira?

—¢Hay algun lugar donde pueda darme antes un bafio? Hace mucho tiempo
que no me quito la mugre del camino. Ademas, tengo la camisa ensangrentada y
rasgada, y apesta. Me gustaria cambidrmela, pero no tengo dinero para comprar
otra. (Puedo trabajar en algo para pagarla?

—Pretendes ofender la hospitalidad de Hrothgar, Eragon? —pregunt6 Orik
—. Mientras estés en Tronjheim, no tienes que comprar nada. Lo pagaras de otra
manera. De eso se encargaran Ajihad y Hrothgar. Ven. Te ensefaré donde
puedes lavarte y luego te traeré una camisa.

Bajo con Eragon una larga escalera hasta que llegaron muy por debajo de
Tronjheim. Alli los pasadizos se convertian en tineles y Eragon se vio obligado a
agacharse, pues apenas alcanzaban poco mas de metro y medio de altura. En ese
lugar todas las antorchas eran rojas.

—Es para que no te ciegue la luz cuando entras o sales de una caverna oscura
—explico Orik

Entraron en una sala vacia con una pequefia puerta al otro lado, que Orik
sefiald.

—Ahi estan los bafios, donde encontraras también cepillos y jabon. Deja tu



ropa aqui. Cuando salgas, te habré traido ropa nueva.

Eragon le dio las gracias y se empezd a desnudar. Bajo tierra, la soledad
resultaba opresiva, sobre todo por la escasa altura del techo de roca. Se desnudo
deprisa y, congelado de frio, traspuso la puerta para encontrarse sumido en la
oscuridad total. Avanzé despacio hasta que toco el agua caliente con los pies y
luego entr6 en ella.

El bafio era de agua salada, pero estaba en calma y era relajante. Al
principio temid que la corriente lo alejara de la puerta y lo llevara a aguas
profundas, pero al avanzar se dio cuenta de que el agua apenas le llegaba a la
cintura. Tante6 la resbalosa pared hasta que encontré el jabon y los cepillos, y
luego se frotd a fondo. Después se mantuvo a flote con los ojos cerrados y
disfruté del calor.

Cuando al fin sali6 goteando y se dirigié a la habitacion iluminada, encontré
una toalla, una camisa de delicado lino y unos calzones. La talla le sentaba
razonablemente bien. Satisfecho, eché a andar por el tinel.

Orik lo esperaba, pipa en mano. Subieron la escalera hacia Tronjheim y
luego salieron de la ciudad-montafia. Eragon mir6 hacia la cumbre y llamé a
Saphira con la mente. Cuando ella descendié volando de la dragonera, pregunto:

—¢Como os comunicdis con los que estan en la parte alta de Tronjheim?

—Ese problema lo solucionamos hace mucho tiempo —repuso Orik riendo—.
No te has dado cuenta, pero detras de los arcos abiertos que sefialan cada nivel
hay una escalera continua que sube en espiral en torno al muro central de
Tronjheim. Esa escalera llega hasta la dragonera, por encima de Isidar Mithrim,
y la llamamos Vol Turin, la Escalera Infinita. En caso de emergencia, es
demasiado lento subir o bajar por ella, y tampoco resulta comoda para el uso
cotidiano, asi que lo que hacemos es usar antorchas de destellos para enviarnos
mensajes. También hay otra manera, aunque apenas se usa: cuando se construy 6
la Vol Turin, se excavo a su lado un pulido surco, que funciona como si fuera un
tobogan gigante, tan alto como la montafia.

Eragon hizo una mueca para mostrar una sonrisa.

—¢Es peligroso?

—Ni se te ocurra probarlo. El tobogan se construy6 para los enanos y es
demasiado estrecho para un hombre. Si resbalaras, caerias en la escalera y
chocarias con los arcos, o tal vez incluso te precipitarias al vacio.

Saphira aterrizo a tiro de lanza, con un rumor seco de escamas. Mientras
saludaba a Eragon, salieron humanos y enanos a raudales de Tronjheim y la
rodearon entre murmullos de interés. Eragon, incomodo, contempl6 la creciente
multitud.

—Sera mejor que os vayais —dijo Orik al tiempo que lo empujaba—. Nos
encontraremos junto a esta puerta mafiana por la mafiana. jAqui os espero!

—¢Como sabré que se ha hecho de dia? —grit6 Eragon.



—Me encargaré de que os despierten. {Marchaos!

Sin protestar, Eragon se colo entre el grupo de gente apifiada que rodeaba a
Saphira y se monto en la grupa de la dragona.

Sin darles tiempo a despegar, una anciana dio un paso adelante y agarr6 a
Eragon por un pie con todas sus fuerzas. El intento liberarse, pero la mano de la
mujer era como un grillete de hierro en torno al tobillo del muchacho; no habia
manera de quebrar aquel tenaz agarron. La mujer de ojos grises —rodeados por
las arrugas de toda una vida, que se le plegaban en surcos tan largos que le
llegaban hasta las hundidas mejillas— fijo en ¢l una mirada ardiente. En el brazo
izquierdo de la anciana descansaba un bulto andrajoso.

Asustado, Eragon pregunto:

—¢Qué quiere?

La mujer inclind el brazo, y un trozo de tela del bulto se deslizo y dejo al
descubierto el rostro de un bebé. Ronca y desesperada, la mujer dijo:

—Esta nifia no tiene padres. Aparte de mi, no hay quien cuide de ella, y yo
estoy muy débil. Bendicela con tu poder, Argetlam. jConcédele la buenaventura!

Eragon mir6 a Oriken busca de ayuda, pero el enano se limité a devolverle la
mirada con expresion cautelosa. La pequefia muchedumbre guardoé silencio en
espera de la respuesta del muchacho, al tiempo que la mujer lo seguia
observando fijamente.

—iBendicela, Argetlam, bendicela! —le insistia la anciana.

Eragon nunca habia bendecido a nadie. Ese tipo de accion no era algo que se
tomara a la ligera en Alagaésia, pues una bendicion podia torcerse facilmente y
convertirse en maldicion, sobre todo si se pronunciaba con intenciones aviesas o
con falta de conviccion.

(Me atrevo a asumir esa responsabilidad?, se pregunto.

—Bendicela, Argetlam, bendicela.

De pronto, se decidio y busco qué frase o expresion usar. No se le ocurria
nada hasta que, inspirado, pensd en el idioma antiguo. Seria una bendicion
verdadera, pronunciada por alguien poderoso con las palabras de poder.

Se inclind y se quitd el guante de la mano derecha. Apoy¢ la palma en la
frente del bebé y entono:

Atra giilai un ilian tauthr ono un atra ono waisé skolir fra rauthr.

Las palabras lo dejaron inesperadamente débil, como si acabara de usar la
magia. Volvi6 a ponerse el guante lentamente y dijo a la mujer:

—Es todo lo que puedo hacer por ella. Si hay palabras que puedan prevenir el
infortunio, seran las que acabo de decir.

—Gracias, Argetlam —susurr6 la mujer con una leve reverencia.

Empez0 a tapar de nuevo a la criatura, pero en ese momento Saphira resopld



y movio el cuello para situar la cabeza sobre el bebé. La mujer se quedé inmovil
y contuvo la respiracion. Saphira bajo el hocico, rozo a la nifia entre los ojos con
la punta de la lengua y luego se apartd con suavidad.

Un murmullo se extendi6 entre la muchedumbre, pues en la frente de la nifia,
justo donde la habia tocado Saphira, aparecio un fragmento de piel con forma de
estrella, tan blanca y plateada como la gedwéy ignasia de Eragon. La mujer
lanz6 una mirada febril a Saphira, con una gratitud silenciosa en los ojos.

Saphira alzo el vuelo de inmediato azotando a los asombrados espectadores
con el viento que desplazaban sus poderosos aletazos. Al ver que se alejaba del
suelo, Eragon respir6 hondo y se abrazo con fuerza al cuello de la dragona.

(Qué has hecho? —le pregunt6 suavemente.

Le he dado esperanza. Y tii le has dado un futuro.

Pese a la presencia de Saphira, la soledad se apoderd de las entrafias de
Eragon. Le era tan ajeno aquel entorno... Por primera vez tomé conciencia
exacta de lo lejos que estaba de su hogar, un hogar destruido, pero aun duefio del
corazon del muchacho.

(En qué me he convertido, Saphira? —preguntd—. Apenas hace un aiio que
soy adulto y, sin embargo, ya he departido con el lider de los vardenos, he sido
perseguido por Galbatorix, he viajado con el hijo de Morzan... |y ahora me piden
bendiciones! ;Puedo ofrecerle a la gente alguna sabiduria que no posean ya?
(Puedo plantearme algiin desafio que no sea mas apropiado para un ejército? jEs
una locura! Tendria que estar de vuelta en Carvahall con Roran.

Saphira se tom6 su tiempo antes de contestar, pero cuando al fin lo hizo, sus
palabras fueron amables.

Un embrion, eso es lo que eres. Un embrion que lucha por pertenecer al
mundo. Tal vez yo tenga menos aiios que i, pero en mis pensamientos soy
anciana. No te preocupes por esas cosas. Busca la paz dondequiera que estésy en
aquello que seas. La gente suele saber lo que debe hacerse, y ti solo debes
mostrarles el camino: ésa es la sabiduria. En cuanto a los desafios, ningiin ejército
podria haber concedido una bendicion como la que has dado ti.

Pero si no ha tenido importancia —protesto Eragon—. Una nimiedad.

No, de eso nada. Lo que has visto era el principio de otra historia, otra leyenda.
(Crees que esa criatura se contentard con ser tabernera o granjera, con la marca
del dragon en la frente y tus palabras prendidas sobre ella? Subestimas nuestro
poder y el del destino.

Es abrumador. —Eragon agacho la cabeza—. Me siento como si viviera en un
mundo imaginario, en un sueiio en el que todo es posible. Ya sé que ocurren cosas
asombrosas, pero siempre les ocurren a los demds, siempre en tiempos y lugares
lejanos. Sin embargo, yo encontré tu huevo, tuve a un Jinete por tutor, me bati en
duelo con un Sombra... No son actos propios del chico granjero que soy... o que



fui. Algo me esta cambiando.

Lo que te da forma es tu wyrd —dijo Saphira—. Cada era necesita su icono;
tal vez te haya correspondido esa tarea. No se nombra primer Jinete a un chico
granjero sin una razon. Tu nombre fue el principio, y ahora ti eres la continuacion.
O el fin.

Vaya —dijo Eragon—, es como hablar con adivinanzas... Pero si todo estd
predeterminado, /significan algo nuestras elecciones? ;O acaso debemos
limitarnos a aceptar el destino?

Eragon, yo te escogi desde dentro del huevo —contesté Saphira con firmeza
—. Se te ha concedido una oportunidad por la que muchos darian la vida. ;Eso te
hace desgraciado? Despeja de tu mente esos pensamientos porque no tienen
respuesta ni te van a hacer mds feliz.

Cierto —contestd ¢l con melancolia—. Y sin embargo, siguen rebotando
dentro de mi cerebro.

Todo ha sido muy... agitado... desde que murio Brom, y también ha sido
incémodo para mi —reconocié Saphira. A Eragon le extrafid ese comentario,
pues ella casi nunca parecia inquietarse.

Ya volaban por encima de Tronjheim. Eragon miré hacia abajo por la
abertura del punto mas alto y vio el suelo de la dragonera: Isidar Mithrim, el gran
zafiro estrellado. Sabia que debajo no habia mas que la gran camara central de
Tronjheim. Saphira emprendié un silencioso planeo para descender. Paso por
encima del borde y aterrizo en Isidar Mithrim con un contundente golpe de
zarpas.

¢No lo vas a rayar? —pregunt6 Eragon.

No creo. No es una gema ordinaria.

Eragon bajo de la grupa de Saphira y poco a poco giré en redondo para
empaparse de aquella vista tan inusual. Estaban en una sala redonda, sin techo,
que mediria unos dieciocho metros de altura y otros tantos de didmetro. En las
paredes se alineaban las bocas de las cuevas, cuyos tamafios iban desde el de
algunas grutas, apenas mayores que el de un hombre, hasta cavernas abiertas y
grandes como casas. En las paredes de marmol habia lustrosos travesafios para
que la gente pudiera alcanzar las cuevas mas altas. Una arcada enorme sefialaba
la salida de la dragonera.

Eragon examiné la gran gema que se extendia bajo sus pies y cedio al
impulso de tumbarse en ella. Apretd la mejilla contra el frio zafiro e intent6 ver a
través de él: se percibian lineas distorsionadas y manchas temblorosas de color
que brillaban por dentro de la piedra preciosa, pero su grosor impedia discernir
con claridad el suelo de la camara, que quedaba a unos mil quinientos metros
mas abajo.

¢ endré que dormir alejado de ti?



No, hay una cama para ti en mi cueva —contesto Saphira moviendo la
enorme cabeza—. Ven a verla.

La dragona se dio la vuelta y, sin abrir las alas, dio un salto de seis metros
para aterrizar en una cueva de tamafio mediano. El trepé tras ella.

La cueva era de un tono marrén oscuro por dentro y mas profunda de lo que
Eragon se habia imaginado. Las paredes, burdamente esculpidas, parecian una
formacion natural. Cerca de la pared del fondo, habia un grueso colchon lo
suficientemente grande para que Saphira se acurrucara en ¢l, y a su lado habian
montado una cama contra la pared. La unica luz de la caverna provenia de una
antorcha roja con un dispositivo que permitia apagarla.

Me gusta —dijo Eragon—. Da sensacion de seguridad.

Si. —Saphira se acurrucé en el colchon y observé a Eragon. El suspird y se
dejo caer en su cama, invadido por el cansancio.

Saphira, no has hablado mucho desde que llegamos. ;Qué piensas de
Tronjheim y de Ajihad?

Ya veremos... Parece, Eragon, que nos hemos involucrado en un tipo de
guerra distinto, en el que las espadas y las zarpas no sirven para nada, mientras
que el efecto de estos medios puede conseguirse gracias a las palabras y a las
alianzas. Sin embargo, los gemelos no nos aprecian, de modo que hariamos bien
en estar atentos a cualquier engaiio que intenten prepararnos. Tampoco hay
muchos enanos que se fien de nosotros, y los elfos no querian un Jinete humano,
asi que también habra oposicion por parte de ambas razas. Lo mejor que podemos
hacer es identificar a quienes detenten el poder y llevarnos bien con ellos. ¥
ademas, lo mas rapido posible.

(Te parece que serd posible conservar la independencia con respecto a los
diferentes lideres?

Ella movi6 las alas en busca de una posicion méas comoda.

Ajihad apoya nuestra libertad, pero tal vez no logremos sobrevivir sin
comprometer nuestra lealtad a un grupo u otro. En cualquier caso, pronto lo
sabremos.
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RA{Z DE MANDRAGORA Y LENGUA DE TRITON

Cuando Eragon se desperto tenia las mantas arrebujadas bajo el cuerpo, pero aun
asi sentia calor. Saphira estaba dormida en su colchén y respiraba de forma
regular.

Por primera vez desde la llegada a Farthen Diir, Eragon se sentia seguro y
esperanzado. Estaba abrigado, bien alimentado y habia conseguido dormir tanto
como queria. La tension disminuia en su interior; una tension que se habia ido
acumulando desde la muerte de Brom, o incluso antes, desde su partida del valle
de Palancar.

Ya no he de tener miedo. Pero ;jqué le sucederd a Murtagh?

Por mucha hospitalidad que le ofrecieran los vardenos, Eragon no podia
aceptarla sabiendo que, con o sin mala intencion, habia provocado el
encarcelamiento de Murtagh. Tenia que resolver esa situacion de algiin modo.

Recorrio con la mirada el basto techo de la cueva a la vez que pensaba en
Arya. Se burlo de si mismo por sofiar despierto y lade6 la cabeza para asomarse
a la dragonera. Habia un gato sentado en la entrada de la cueva, lamiéndose una
pata. El gato lo mir6, y Eragon vio el brillo de unos rasgados ojos rojos.

(¢Solembum? —pregunto, incrédulo.

Por supuesto. —El hombre gato agitd su gruesa melena, solté un languido
bostezo y mostro los largos colmillos. Se estir6 y, abandonando la cueva de un
salto, aterrizo con un ruido sordo en Isidar Mithrim, unos seis metros mas abajo
—. ¢Vienes?

Eragon mir6 a Saphira, que ya se habia despertado y observaba al muchacho
sin moverse.

Ve. Yo estoy bien —murmuro.

Solembum lo esperaba bajo el arco que llevaba al resto de Tronjheim.

En cuanto los pies de Eragon se posaron sobre Isidar Mithrim, el hombre gato
se dio la vuelta, produciendo un ruidito con las garras, y desaparecio por el arco.
Eragon eché a correr tras ¢l frotindose la cara para sacudirse el suefio. Paso
bajo el arco y se encontré ante el inicio de Vol Turin, la Escalera Infinita. Como



desde alli no se podia ir a ningtin otro sitio, baj 6 al nivel inferior.

Eragon se par6 ante una arcada que se curvaba suavemente a la derecha y
rodeaba la camara central de Tronjheim. Entre las esbeltas columnas que
sostenian los arcos, Eragon vio los destellos de Isidar Mithrim por encima de su
cabeza, asi como la lejana base de la ciudad-montafia. La circunferencia de la
camara central aumentaba de tamafio en cada nivel sucesivo de arriba abajo. La
escalera se abria camino por el suelo de la arcada hacia un nivel inferior,
idéntico a aquél, y descendia a través de montones de otras arcadas hasta que
desaparecia en la distancia. El tobogan de descenso iba paralelo al borde exterior
de la escalera, y en la parte superior de Vol Turin habia una serie de cuadrados
de piel para deslizarse sobre ellos. A la derecha de Eragon, un pasillo polvoriento
llevaba a las salas y a los apartamentos de aquel nivel. Solembum descendioé por
el pasillo sin hacer ruido, agitando la cola.

Espera —dijo Eragon.

Intentd atrapar a Solembum, pero solo logré verlo fugazmente entre los
pasillos abandonados. Poco después, al doblar una esquina, vio que el hombre
gato se detenia ante una puerta y maullaba. Como si tuviera voluntad propia, la
puerta se abrié hacia dentro. Solembum entrd, y se cerrd la puerta. Eragon se
planto perplejo ante ella y levantd una mano para llamar, pero la puerta se abrio
de nuevo sin darle tiempo a hacerlo, y por la abertura se esparcio una calida luz.
Tras un instante de indecision, entrd.

Se encontraba en una suite de dos habitaciones, de color terroso, lujosamente
decorada con esculturas de madera y plantas trepadoras. El ambiente era
agradable, fresco y humedo. Habia luminosas antorchas colgadas de las paredes
y del techo, pero una serie de misteriosos objetos se amontonaban en el suelo y
oscurecian los rincones. En la habitacion mas lejana habia una gran cama con
dosel, del que atin pendian mas plantas.

En el centro de la habitacion principal, sentada en un lujoso sillon de piel,
estaba Angela, la bruja y adivina, que ostentaba una sonrisa resplandeciente.

—¢Qué haces aqui? —exclam¢ Eragon.

Angela entrelazo las manos sobre el regazo.

—Bueno, ;qué tal si te sientas en el suelo, y te lo cuento? Te ofreceria una
silla, si no fuera porque estoy sentada en la tnica que hay.

Entre tanto se acomodaba entre dos frascos de burbujeantes pociones verdes
de olor acre, a Eragon le bullian las preguntas en la mente.

—iBien, bien! —exclamé Angela inclinandose hacia ¢l—. Entonces eres un
Jinete. Ya me lo parecia a mi, pero no lo di por cierto hasta ayer. Estoy segura de
que Solembum lo sabia, aunque nunca me lo habia dicho. Tendria que habérmelo
imaginado en cuanto mencionaste a Brom. Saphira... Me gusta el nombre. Es
apropiado para una dragona.

—Brom estd muerto —explicé bruscamente Eragon—. Lo mataron los



Ra’zac.

Angela quedé desconcertada y se retorcio un mechon de su espesa cabellera
rizada.

—Lo siento. De verdad —dijo suavemente.

—Pero no te sorprende, jverdad? —repuso Eragon sonriendo con amargura
—. Alfiny al cabo habias adivinado su muerte.

—Yo no sabia quién iba a morir —aclar6 ella—. Pero no... no me sorprende.
Coincidi una o dos veces con Brom. No le hacia gracia mi actitud « frivola» con
respecto a la magia, mas bien le irritaba.

—En Teirm te reiste de su destino y dijiste que era como una broma. ;Por
qué?

Elrostro de Angela se tensé momentaneamente.

—Visto desde el presente, fue de bastante mal gusto, pero yo entonces no
sabia lo que le iba a pasar. (Como te lo explicaria...? Brom estaba maldito, en
cierto sentido: en su wyrda constaba que fracasaria en todos sus empefios, menos
en uno, aunque no fuera por culpa suya. Fue escogido como Jinete, pero mataron
a su dragén, y amo a una mujer, pero su amor le trajo la desgracia. Y doy por
hecho que fue elegido para cuidarte y formarte, pero al final también fracaso en
€s0. Su Unico triunfo fue matar a Morzan, y no podria haber hecho un bien mas
importante que ése.

—Brom nunca me hablé de ninguna mujer —respondi6 Eragon.

Angela se encogié de hombros como sino le importara.

—Se lo oi contar a alguien que no podia mentir. Bien, jdejemos de hablar de
eso! La vida sigue y no deberiamos inquietar a los muertos con nuestras
preocupaciones.

Recogié unos juncos del suelo y empezo a trenzarlos habilmente dando por
terminado el asunto. Eragon titubed, pero terminé por ceder.

—De acuerdo. Bueno, jcomo es que estas en Tronjheim y no en Teirm?

—iAh, por fin una pregunta interesante! —exclamé Angela—. Después de
oir de nuevo el nombre de Brom durante tu visita, percibi que el pasado retornaba
a Alagaésia. Como la gente murmuraba que el Imperio perseguia a un Jinete, me
imaginé que el huevo de dragon de los vardenos debia de haber prendido, asi que
cerré el negocio y me dispuse a averiguar algo mas.

—¢Conocias la existencia del huevo?

—Por supuesto. No soy idiota. Llevo por aqui mucho mas tiempo del que ti
crees, y pasan muy pocas cosas sin que yo me entere. —Hizo una pausa y se
concentro en lo que estaba tejiendo—. En cualquier caso, sabia que yo tenia que
llegar hasta los vardenos lo antes posible. Ya casi llevo un mes aqui, aunque este
sitio no me gusta mucho. Es demasiado himedo para mi gusto, y ademas, en
Farthen Dir todo el mundo es demasiado serio y aristocrata. Total, todos estan
condenados probablemente a una muerte tragica. —Solté un largo suspiro, con



expresion burlona—. Y los enanos solo son una panda de bobos supersticiosos,
encantados de pasarse la vida excavando las rocas. El unico aspecto redentor de
este lugar son todos los hongos y las setas que crecen dentro de Farthen Dar.

—Entonces, jpor qué te quedas? —pregunté Eragon sonriendo.

—Porque me gusta estar alli donde suceda algo importante —contestdo Angela
alzando altiva la cabeza—. Ademas, si me hubiera quedado en Teirm, Solembum
se hubiera ido sin mi, y me lo paso bien con él. Pero cuéntame, ;qué aventuras te
han ocurrido desde la tltima vez que hablamos?

Durante una hora Eragon resumio sus experiencias de los ultimos dos meses
y medio. Angela lo escuchaba en silencio, pero cuando mencioné a Murtagh
salto, indignada:

—iMurtagh!

—Me ha contado quién es —afladié Eragon asintiendo—. Pero déjame
terminar la historia antes de emitir ningan juicio.

El muchacho sigui6 con el relato. Cuando hubo terminado, Angela se recostd
pensativa en la silla y abandond los juncos. Sin previo aviso, Solembum saltd de su
escondite y cayo en el regazo de Angela, donde se acurrucé y se quedoé mirando
a Eragon con altaneria.

Angela acaricié al hombre gato.

—Es fascinante: Galbatorix aliado con los urgalos y Murtagh por fin al
descubierto... Te advertiria que tengas cuidado con ese chico, pero parece obvio
que eres consciente del peligro.

—Murtagh ha sido un amigo inquebrantable y un permanente aliado —dijo
Eragon con firmeza.

—Ten cuidado de todos modos. —Angela hizo una pausa, y luego afiadi6 con
desdén—: Y después esta el asunto de Sombra, o sea, Durza. Creo que en estos
momentos es la mayor amenaza para los vardenos, aparte de Galbatorix. Odio a
los Sombra porque practican la magia mas impura después de la nigromancia.
Me encantaria arrancarle el corazon con una simple horquilla y darselo de
comer a los cerdos.

Su repentina vehemencia impresion a Eragon.

—No lo entiendo. Brom me dijo que los Sombra eran brujos que, para
conseguir lo que deseaban, se servian de los espiritus. ;Qué hay de malvado en
eso?

—Nada. Los brujos normales sélo son eso, normales. Ni mejores ni peores
que los demas, pero usan su fuerza magica para controlar a los espiritus y el
poder de éstos. Los Sombra, en cambio, renuncian a ese control en busca de un
poder mayor y permiten que sean los espiritus quienes controlen sus cuerpos. Por
desgracia, los tnicos que ambicionan poseer a los humanos son los espiritus mas
perversos, quienes, después de haber penetrado en ellos, jamas los abandonan.
Esa posesion puede darse por accidente si un brujo invoca a un espiritu mas



fuerte que ¢l. El problema es que, una vez que ha sido creado un Sombra, es
terriblemente dificil matarlo. Doy por hecho que sabes que sélo dos personas, el
elfo Laetriy el Jinete Irnstad, han sobrevivido a ese desafio.

—He oido algunas historias. —Entonces Eragon sefial6 la habitacion—. Pero
dime, ¢por qué vives tan arriba en Tronjheim? ;(No te resulta incomodo estar tan
aislada? ;Y como subiste aqui todo esto?

Angela echo la cabeza hacia atras y solto una risa ironica.

—¢(Quieres que te diga la verdad? Me estoy escondiendo. Cuando llegué a
Tronjheim, tuve unos pocos dias de paz hasta que los guardianes que me habian
dejado entrar en Farthen Diir empezaron a contar quién era. A partir de entonces,
todos los magos que hay por aqui, pese a que apenas merecen tal apelativo,
empezaron a agobiarme para que me uniera a sus grupos secretos, y
especialmente los gemelos drajl que lo controlan todo. Al final amenacé con
convertirlos en sapos, perdon, en ranas, pero como eso no los detenia me
escabulli en plena noche. No es tan dificil como te imaginas, sobre todo para
alguien con mis habilidades.

—Tuviste que abrir tu mente a los gemelos para que te permitieran entrar en
Farthen Dlr? —pregunté Eragon—. A mi me obligaron a dejarles revisar mis
recuerdos.

Un gélido destello asom¢ en la mirada de Angela.

—Los gemelos no se atreverian a hurgar en mi por miedo a lo que podria
hacerles. Es evidente que les encantaria, pero saben que terminarian destrozados
por el esfuerzo farfullando tonterias. Llevo mucho tiempo viniendo aqui, antes
incluso de que los vardenos empezaran a examinar la mente de los demas... y no
van a empezar conmigo a estas alturas. —Echo un vistazo a la otra habitacion y
dijo—: Bueno, ha sido una charla muy esclarecedora, pero ahora me temo que
debo irme. Mi pocima de raiz de mandragora y lengua de triton esta a punto de
hervir y reclama mi atencion. Vuelve cuando tengas tiempo. Y por favor, no le
digas a nadie que estoy aqui porque no me gustaria nada tener que mudarme otra
vez Me... irritaria mucho. Y t no quieres verme irritada, jverdad?

—Te guardaré¢ el secreto —le asegurd Eragon al tiempo que se levantaba.

Solembum salt6 del regazo de Angela cuando ésta se ponia en pie.

—iBien dicho! —exclam¢ la bruja.

Eragon se despidio y abandono la habitacion. Solembum lo guioé de vuelta a la
dragonera y luego se despidio con un coletazo para seguir merodeando a su aire.
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EL SALON DEL REY DE LAMONTANA

Un enano esperaba a Eragon en la dragonera. Tras hacer una reverencia y
murmurar « Argetlam» , el enano se dirigio a ¢l con un acento muy cerrado:

—Bien. Despierto. Knurla Orikte espera.

Se despidio con una nueva reverencia y se escabulld. Saphira abandoné la
cueva de un salto y aterrizo junto a Eragon. Llevaba a Zar’roc entre las zarpas.

(Para qué llevas eso? —pregunt6 Eragon con el entrecejo fruncido.

Llévala —contesto la dragona ladeando la cabeza—. Eres un Jinete y deberias
llevar tu espada. Puede que Zar’roc tenga una historia sangrienta, pero eso no
tiene por qué condicionar tus actos. Forjale una historia nueva y llévala con
orgullo.

(Estas segura? Acuérdate del consejo de Ajihad.

Saphira resopld y echo una vaharada de humo por las fosas nasales.

Llévala, Eragon. Si quieres mantenerte por encima de las fuerzas que abundan
por aqui, no dejes que la desaprobacion de los demds dicte tus actos.

Como quieras —acepto Eragon con reticencia, y se abrocho la espada al
cinto.

Trepoé a lomos de la dragona, y Saphira abandon6 Tronjheim volando. Habia
ya suficiente luz en Farthen Dir para que la masa de las paredes del crater
resultara visible a casi ocho kilometros de distancia en todas direcciones. Mientras
descendian en espiral hacia la base de la ciudad-montafia, Eragon conté a
Saphira su encuentro con Angela.

En cuanto aterrizaron junto a una de las puertas de Tronjheim, Orik llegd
corriendo a su lado.

—Hrothgar, mi rey, quiere veros a los dos. Desmonta deprisa. Debemos
apresurarnos.

Eragon troto tras el enano para entrar en Tronjheim, pero Saphira mantuvo el
paso comodamente junto a ellos. Ignorando las miradas de la gente en el
vertiginoso corredor, Eragon pregunto:

—¢Donde nos vamos a encontrar con Hrothgar?



—En el salon del trono, que se halla debajo de la ciudad —contesto Orik sin
aminorar el paso—. Sera una audiencia privada, un acto de otho... O sea, de fe.
No hace falta que te dirijas a ¢l de ninguna manera especial, pero debes hablarle
con respeto. Hrothgar se enfada con facilidad, aunque es inteligente y sabe
adentrarse en las profundidades de la mente de los hombres, asi que piensa bien
antes de hablar.

Tras entrar en la camara central de Tronjheim, Orik los gui6é por una de las
dos escaleras descendentes que flanqueaban la sala que tenian enfrente.
Empezaron a bajar por la escalera de la derecha, que se curvaba suavemente
hacia el interior hasta encararse de nuevo en la misma direccion por la que
habian llegado hasta alli. La otra escalera se fundia con la primera para formar
una amplia cascada de escalones en penumbra que terminaban, unos treinta
metros mas abajo, ante dos puertas de granito, sobre las que estaba esculpida una
corona de siete puntas que ocupaba la superficie de ambas.

A cada lado de la entrada habia siete enanos de guardia que llevaban bruiiidos
azadones y cinturones con gemas incrustadas. Cuando Eragon, Oriky Saphira se
acercaron, los enanos golpearon el suelo con los mangos de los azadones dando
lugar a un estruendoso sonido que ascendié escaleras arriba. Las puertas se
abrieron hacia dentro.

Ante ellos habia un oscuro salon, cuya distancia podia cubrirse con un buen
tiro de flecha. La sala del trono era una cueva natural donde las estalagmitas y
las estalactitas —todas ellas mas gruesas que un hombre— se alineaban en las
paredes. Algunas antorchas sueltas proy ectaban una lugubre luz, y se veia que el
suelo de color marron era liso y parecia pulido. Al otro lado del salon se hallaba
un trono negro, con una figura inmoévil sentada en él.

—Elrey os espera —anuncié Orik haciendo una reverencia.

Eragon apoy 6 una mano en el lomo de Saphira, y los dos siguieron andando
hacia el trono. Las puertas se cerraron tras ellos dejandolos solos con el rey en el
penumbroso salon.

Mientras avanzaban, el eco de sus pasos resonaba por la estancia. En los
huecos entre las estalagmitas y las estalactitas habia grandes estatuas, cada una
de las cuales representaba a un rey de los enanos coronado y sentado en un
trono, cuyos 0jos ciegos miraban solemnes hacia la lejania y cuyos rostros,
surcados de arrugas, adoptaban fieras expresiones. Bajo los pies de cada
escultura, habia un nombre grabado con runas.

Eragon y Saphira caminaron con solemnidad entre las dos filas de los
monarcas de antafio, pasaron ante mas de cuarenta estatuas y ante huecos vacios
y oscuros, dispuestos para los reyes del futuro, y se detuvieron ante Hrothgar al
llegar al final del salon.

El rey de los enanos permanecia sentado como una estatua en un trono
elevado, esculpido en una pieza entera de marmol negro. Era macizo, austero y



estaba cincelado con una precision rigurosa. Aquel trono emanaba una fuerza
que se remontaba a tiempos antiguos, a aquellos en que los enanos dominaban
Alagaésia sin oposicion alguna de elfos ni de humanos. En lugar de corona,
Hrothgar llevaba en la cabeza un yelmo de oro con rubies y diamantes; tenia el
rostro severo, avejentado y tallado por sus muchos afios de experiencia; bajo la
curtida frente le relucian dos ojos profundos, pétreos y penetrantes; una cota de
malla cubria su poderoso pecho; llevaba la barba blanca encajada bajo el
cinturén y sostenia en el regazo un tremendo martillo de guerra, en cuya cabeza
aparecia grabado en relieve el simbolo del clan de Orik.

Eragon hizo una torpe reverencia y se arrodillo, pero Saphira permanecio
erguida. El rey se movio un poco, como si se despertara de un largo suefio, y
trond:

—Levantate, Jinete. No hace falta que me rindas tributo. —Eragon se levanté
y se encontrd con los impenetrables ojos de Hrothgar. El rey lo inspecciond con
su dura mirada y dijo en tono gutural—: Az knurl deimi lanok. Ten cuidado, la
roca cambia... Es un viejo refran que tenemos. Y hoy en dia la roca cambia
muy rapido, desde luego. —Toco distraidamente el martillo—. No he podido
reunirme antes contigo, como Ajihad, porque me he visto obligado a
enfrentarme a mis enemigos entre los clanes. Me exigian que te negara el
refugio y te expulsara de Farthen Dar. Me ha costado mucho esfuerzo
convencerlos de lo contrario.

—@Gracias —contesto Eragon—. No imaginaba que mi llegada fuera a causar
tantos conflictos.

Elrey acepté su agradecimiento. Luego alzo una deformada mano y sefialo.

—Mira hacia alli, Jinete Eragon, donde descansan mis antecesores en sus
tronos esculpidos. Hay cuarenta y uno, y yo soy el siguiente. Cuando abandone
este mundo y pase al cuidado de los dioses, mi Airna se sumara a sus filas. La
primera estatua representa a mi antepasado Korgan que forjo esta maza,
llamada Volund. Durante ocho milenios, desde el amanecer de nuestra raza, los
enanos hemos reinado en Farthen Dir. Somos los huesos de la tierra, mas
antiguos que los nobles elfos y los salvajes dragones.

Saphira hizo un pequefio movimiento.

Hrothgar se incliné hacia delante y volvio a hablar con voz grave y profunda:

—Soy viejo, humano, incluso segiin los calculos de los enanos soy lo bastante
viejo para haber visto a los Jinetes en la plenitud de su fugaz gloria y para haber
hablado con su ultimo lider, Vrael, que me rindid tributo entre estas mismas
paredes. Son pocos los vivos que pueden decir lo mismo. Recuerdo a los Jinetes y
como se entremetieron en nuestros asuntos. Pero también recuerdo que
mantuvieron una paz que nos permitia recorrer ilesos el camino entre Tronjheim
y Narda.

» Y ahora te presentas ante mi... Una vieja tradicion recuperada. Dime, y



hazlo con sinceridad, jpor qué has venido a Farthen Diir? Conozco los sucesos que
te llevaron a abandonar el Imperio, pero jcual es tu intencion?

—De momento, Saphira y yo solo queremos recuperarnos en Tronjheim —
respondi6 Eragon—. No hemos venido a causar ningin problema, sino a
refugiarnos de los peligros que hemos afrontado durante muchos meses. Acaso
Ajihad nos envie con los elfos, pero entre tanto no ocurra eso, no tenemos
ninguna voluntad de irnos.

—Entonces, ;fue solamente la busqueda de seguridad lo que os trajo aqui? —
preguntd Hrothgar—. ;S6lo queréis vivir en este lugar y olvidar vuestros
problemas con el Imperio?

Eragon nego con la cabeza, pues su orgullo rechazaba tal afirmacion.

—Si Ajihad os ha hablado de mi pasado, debéis de saber que he vivido
suficientes agravios para que luche contra el Imperio hasta que éste no sea mas
que un montoén de cenizas desperdigadas. Sin embargo, por encima de todo,
deseo ayudar a quienes no pueden huir de Galbatorix, incluido mi primo. Tengo
la fuerza necesaria para ello, de modo que debo hacerlo.

Elrey pareci6 satisfecho por la respuesta. Entonces se volvié hacia Saphira y
preguntd:

—Dragon, jqué piensas ti al respecto? ;Cual fue tu razon para venir?

Saphira alzo un labio para grufir.

Dile que tengo sed de sangre enemiga y que espero con afan el dia en que
cabalguemos para combatir contra Galbatorix. No siento amor ni piedad por los
traidores y destructores de huevos de dragén como ese falso rey. El me retuvo
durante un siglo e incluso ahora conserva a dos de mis hermanos, a quienes deseo
liberar siempre que sea posible. Y dile a Hrothgar que te considero preparado
para la tarea.

Eragon reaccioné ante las palabras de Saphira con una mueca, pero las
transmitio cumplidamente. Hrothgar alzo una comisura en un atisbo de sonrisa
inexorable, pero las arrugas se le acentuaron.

—Veo que los dragones no han cambiado con el paso de los siglos. —
Tamborile6 sobre el trono con los nudillos—. ;Sabes por qué tallaron este asiento
con una forma tan llana y angulosa? Lo hicieron para que nadie se acomodara en
¢él. Yo no lo he hecho y renunciaré a ¢l cuando llegue el momento. ;Qué hace
falta para recordarte tus obligaciones, Eragon? Si cae el Imperio, jocuparas el
lugar de Galbatorix y reclamaras su reinado?

—No tengo afan de llevar la corona ni de mandar —contesto Eragon,
preocupado—. Ser un Jinete ya es suficiente responsabilidad. No, no ocuparia el
trono de Urii’baen... a no ser que no haya nadie competente dispuesto a hacerlo.

Hrothgar le advirtié con severidad:

—Sin duda serias un rey mas benigno que Galbatorix, pero ninguna raza
deberia tener un lider que no envejezca o que no abandone el trono. El tiempo de



los Jinetes ha pasado, Eragon, y nunca volveran a alzarse ni siquiera si los otros
dos huevos de dragon, en poder de Galbatorix, prenden. —Mir6 hacia el costado
de Eragon y una sombra de preocupacion le cruzo por la cara—. Veo que llevas
la espada del enemigo; ya me habian contado que viajas con el hijo de uno de los
Apostatas. No me complace ver esa arma. —Extendio una mano—. Me gustaria
examinarla.

Eragon desenfundd a Zar'roc y se la entregd al rey por la empuiiadura.
Hrothgar cogié la espada y revisé con mirada experta la hoja rojiza. El filo capto
la luz de una antorcha y la reflejo nitidamente. El rey de los enanos probé la
punta en la palma de una mano y dijo:

—Un filo forjado con maestria. Los elfos no suelen hacer espadas, pues
prefieren arcos y lanzas, pero cuando las forjan logran resultados inimitables. No
obstante, es una espada desventurada; no me gusta verla en mi reino. Llévala, sin
embargo, si asi lo deseas. Tal vez haya cambiado su suerte. —Le devolvio a
Zar’roc, y Eragon la envaindo—. ;Os ha resultado 0til mi sobrino durante vuestra
estancia?

—¢Quién?

Hrothgar enarc6 una poblada ceja.

—Orik el hijo de mi hermana menor. Presta servicio a las 6rdenes de Ajihad
para demostrar mi apoyo a los vardenos, aunque parece que lo han devuelto a mi
mando. Me agrado saber que lo defendiste con tus palabras.

Eragon entendié que lo que decia el rey era otra sefial de otho... —de fe—
por parte de Hrothgar.

—No podria pedir un guia mejor.

—Eso esta bien —contestd el rey, claramente complacido—. Por desgracia,
no puedo seguir hablando mucho contigo. Me esperan mis consejeros, pues debo
encargarme de ciertos asuntos. Sin embargo, te diré lo siguiente: si deseas
obtener el apoyo de los enanos dentro de mi reino, antes deberas lograr su
aprobacion. Tenemos mucha memoria y no tomamos decisiones precipitadas.
Las palabras no decidiran nada, sélo las obras.

—Lo tendré presente —dijo Eragon haciendo una nueva reverencia.

Hrothgar asintié con gesto majestuoso.

—Entonces, puedes irte.

Eragon se dio la vuelta con Saphira y los dos echaron a andar por el salon del
rey de la montafia. Orik los esperaba al otro lado de las puertas de piedra con una
expresion de ansiedad en el rostro. Se uni6 a ellos cuando iniciaban el ascenso
para regresar a la camara central de Tronjheim.

—¢Ha ido todo bien? ;Os ha recibido favorablemente?

—Creo que si. Pero turey es cauto —dijo Eragon.

—Por eso ha sobrevivido tanto tiempo.

No me gustaria nada que Hrothgar se enfadara con nosotros —dijo Saphira.



No, a mi tampoco —corrobord Eragon mirandola—. No estoy seguro de lo que
habra pensado de ti... Parece que no le gustan los dragones, aunque no lo haya
dicho a las claras.

Saphira parecia encontrarlo gracioso.

Hace muy bien, sobre todo porque no me llega ni a la altura de las rodillas.

En el centro de Tronjheim, bajo los destellos de Isidar Mithrim, Orik les dijo:

—Vuestra bendicion de ayer ha removido a los vardenos como si alguien le
hubiera dado la vuelta a una colmena. La criatura tocada por Saphira ha sido
aclamada como héroe del futuro, y ella y su protectora se alojan en las mejores
habitaciones. Todo el mundo habla de vuestro « milagro», de tal manera que
todas las madres humanas parecen empefiadas en encontraros y en obtener lo
mismo para sus hijos.

Alarmado, Eragon ech¢ un vistazo furtivo alrededor.

—¢Qué podemos hacer?

—¢Aparte de retractaros de lo que habéis hecho? —pregunté Orik en tono
seco—. Manteneos fuera de la vista siempre que sea posible. Nadie puede entrar
en la dragonera, asi que alli no os molestaran.

Eragon no queria regresar todavia a la dragonera. El dia apenas habia
comenzado, y queria explorar Tronjheim con Saphira. Ahora que habian
abandonado el Imperio no tenian por qué estar separados. Pero tampoco queria
llamar la atencion, lo cual resultaba dificil al lado de la dragona.

Saphira, ;qué quieres hacer?

Ella se encard a ély le rozo el brazo con las escamas.

Volveré a la dragonera. Hay alguien alli a quien quiero ver. Paséate todo lo
que quieras.

De acuerdo —contesto él—, pero ;ja quién quieres ver?

Saphira se limit6 a guifiarle uno de sus enormes ojos, antes de seguir
caminando por uno de los tineles principales de Tronjheim.

Eragon explicé a Orikadonde iba la dragona y luego dijo:

—Me apetece desayunar, y después me interesaria ver algo mas de
Tronjheim. Es un lugar increible. No quiero ir a la zona de entrenamiento hasta
mafiana, porque atin no me he recuperado del todo.

Orik asintio; cuando hacia ese movimiento, la barbilla le llegaba al pecho.

—En ese caso, jte gustaria visitar la biblioteca de Tronjheim? Es bastante
antigua y conserva pergaminos muy valiosos. Tal vez te parezca interesante leer
una historia de Alagaésia que no haya sido manipulada por Galbatorix.

Eragon sintid6 una punzada de afliccion al recordar a Brom cuando le
ensefiaba a leer, y se preguntd si aun conservaria esa habilidad, pues llevaba
mucho tiempo sin ver una palabra escrita.

—Si, vamos.

—Muy bien.



Después de comer algo, Orik guié a Eragon por una miriada de pasillos hasta
su destino. Al llegar al arco de entrada de la biblioteca, el muchacho lo traspuso
con reverencia. La sala le hizo pensar en un bosque: hileras de graciles
columnatas se ramificaban hacia el techo, oscuro y con nervaduras, hasta una
altura de cinco pisos. Entre las columnas habia estanterias de marmol negro
unidas por la parte trasera, mientras que las paredes, separadas por estrechos
pasillos a los que se llegaba por tres escaleras de caracol, estaban cubiertas por
tiras de pergaminos. En torno a las paredes, a intervalos regulares, habia pares de
bancos encarados, y entre ellos, unas mesas pequenas, cuyas bases penetraban
en el suelo sin fisuras.

En aquella sala habia una infinidad de libros y de pergaminos.

—Esta es la verdadera herencia de nuestra raza —dijo Orik—. Aqui se
conservan las escrituras de los mejores reyes y estudiosos de los enanos, desde la
antigliedad hasta el presente. Y también se hallan las canciones y las historias
compuestas por nuestros artistas. Tal vez esta biblioteca sea la posesion mas
preciada. Sin embargo, no todas las obras son nuestras, pues también hay textos
humanos. Vuestra raza vive poco tiempo, pero es prolifica. En cambio tenemos
muy poca cosa de los elfos, casi nada, puesto que guardan sus secretos con
mucho celo.

—Cuéanto rato puedo quedarme? —preguntd Eragon acercandose a las
estanterias.

—Tanto como quieras. Si tienes alguna pregunta, ven a buscarme.

Eragon revolvié encantado entre los volimenes y saco con ilusion aquellos
que tenian titulos o cubiertas interesantes. Sorprendentemente, los enanos usaban
las mismas runas que los humanos para escribir. Lo desanim¢ un poco lo dificil
que le resultaba leer tras tantos meses de falta de practica. Pasaba de libro a libro
abriéndose camino lentamente en las profundidades de la vasta biblioteca. Al
final se sumergio en una traduccion de los poemas de Dondar, el décimo rey de
los enanos.

Mientras revisaba los elegantes versos, unos pasos desconocidos se acercaron
a ¢l desde detras de la estanteria. Le asusto el sonido, pero luego se rifio a si
mismo por ser tan tonto... No podia ser que estuviera solo en la biblioteca. Aun
asi, guardo el libro silenciosamente y se alejo de alli, con todos los sentidos
atentos al peligro. Habia sufrido demasiadas emboscadas para ignorar aquella
sensacion. Oy 6 los pasos de nuevo, pero ahora correspondian a dos pares de pies.
Inquieto, se metioé deprisa por un hueco al tiempo que trataba de recordar donde
se habia sentado Orik Dobl6 una esquina y echo a andar, pero se encontrd cara a
cara con los gemelos.

Estos estaban juntos, hombro con hombro, con una expresion vacia en los
idénticos rostros, y lo taladraban con los ojos negros de serpiente. Las manos,
escondidas entre los pliegues de sus tinicas de color violeta, se agitaban



levemente. Los dos hicieron una reverencia, pero el gesto resultd insolente y
desdefioso.

—Te estabamos buscando —dijo uno de ellos.

Su voz guardaba un desagradable parecido con la de los Ra’zac.

—¢Para qué? —preguntd Eragon conteniendo un escalofrio. A continuacion
establecio contacto mental con Saphira, y ella se sumo a los pensamientos del
muchacho de inmediato.

—Desde que te reuniste con Ajihad queriamos... pedirte perdon por nuestros
actos. —Aquellas palabras suponian una burla, pero lo habian dicho de tal modo
que Eragon no podia retarlos—. Hemos venido a rendirte homenaje.

De nuevo hicieron una reverencia, y Eragon se sonrojo de rabia.

j1en cuidado! —advirti6 Saphira.

Eragon contuvo la creciente ira. No podia permitirse que aquel
enfrentamiento lo irritara. Se le ocurrié una idea y, con una pequefia sonrisa,
respondio:

—No, soy yo quien os rinde homenaje. Sin vuestra aprobacion nunca hubiera
podido entrar en Farthen Dir.

Les devolvio la reverencia y se aseguré de que fuera lo mas insultante
posible.

Hubo un atisbo de irritacion por parte de los gemelos, pero conservaron la
sonrisa y dijeron:

—Nos honra que alguien tan... importante como ti tenga tan alta opinion de
nosotros. Quedamos en deuda por tus amables palabras.

Ahora le toc6 a Eragon irritarse.

—Lo recordaré cuando tenga alguna necesidad.

Saphira se entremetio con brusquedad en los pensamientos de Eragon.

Té estas pasando. No digas nada de lo que puedas arrepentirte. Recordardn
cada palabra que puedan usar en tu contra.

jBastante dificil me resulta sin tus comentarios! —protestd Eragon. Ella se
retird después de dar un gruiido de exasperacion.

Cuando los gemelos se acercaron mas a ¢, los bajos de sus tunicas rozaron
suavemente el suelo. Sus voces se hicieron mas agradables.

—También te buscdbamos por otra razon, Jinete: los pocos conocedores de la
magia que vivimos en Tronjheim hemos formado un grupo. Nos llamamos Du
Vrangr Gata, o sea...

—El Camino Errante, ya lo s¢ —los interrumpié Eragon recordando lo que le
habia contado Angela al respecto.

—Tu conocimiento del idioma antiguo es impresionante —dijo con suavidad
uno de los gemelos—. Como ibamos diciendo, Du Vrangr Gata se ha enterado de
tus poderosos logros, y hemos venido a invitarte a formar parte del grupo. Seria
un honor para nosotros tener un miembro de tu talla. Y supongo que también



podriamos ayudarte.

—(Cémo?

—Nosotros dos hemos acumulado mucha experiencia en asuntos de magia —
respondi6 el otro gemelo—. Podriamos guiarte... ensefiarte hechizos que hemos
descubierto y algunas palabras de poder. Nada nos gustaria mas que contribuir,
aunque sea con una pequefia ayuda, en tu camino hacia la gloria. No hace falta
que nos lo pagues de ningin modo, pero nos satisfaria si consideraras oportuno
compartir algo de tu sabiduria.

Elrostro de Eragon se endurecio cuando se dio cuenta de lo que le proponian.

—¢Me habéis tomado por tonto? —preguntd con severidad—. {No me
convertiré en vuestro aprendiz para que podais aprender las palabras que me
enseld Brom! jQué rabia debid de daros no poder robarlas de mi mente!

Los gemelos abandonaron de repente las falsas sonrisas.

—iNo juegues con nosotros, muchacho! Seremos nosotros quienes pongamos
a prueba tus habilidades con la magia. Y eso puede llegar a ser muy
desagradable. Recuerda que basta con equivocarse de hechizo para matar a
alguien. Tal vez seas un Jinete, pero entre los dos somos mas fuertes que td.

Eragon mantuvo un rostro inexpresivo, aunque sentia dolorosas contracciones
en el estomago.

—Tendré en cuenta vuestra propuesta, pero tal vez...

—Entonces esperaremos tu respuesta hasta mafana. Asegirate de que sea la
correcta.

Le dirigieron una fria sonrisa y se adentraron en la biblioteca.

No pienso unirme a Du Vrangr Gata, hagan lo que hagan —protestd Eragon.

Tendrias que hablar con Angela —dijo Saphira—. Ella ya se enfrenté a los
gemelos y quiza pueda estar presente cuando te examinen. A lo mejor asi no te
hacen ningiin dafio.

Buena idea.

Eragon caming entre las estanterias hasta que encontr¢ a Orik sentado en un
banco, ocupado en pulir su hacha de guerra.

—~Quisiera volver a la dragonera.

El enano encajo el mango del hacha en un lazo de cuero que llevaba en el
cinturén y luego escoltd a Eragon hasta la puerta, donde lo esperaba Saphira.
Muchas personas se apifiaban en torno a ella, pero Eragon, ignorando a la gente,
monto a lomos de Saphira y se escaparon hacia el cielo.

Hay que resolver este problema enseguida. No puedes dejar que te intimiden
los gemelos —dijo Saphira cuando aterrizaron en Isidar Mithrim.

Ya lo sé. Pero espero evitar que se enfaden porque serian peligrosos como
enemigos. —Desmont6 deprisa, con una mano apoyada en Zar roc.

Tii también lo eres. Pero jacaso los prefieres como aliados?

La verdad es que no. Maiiana les diré que no quiero ser miembro de Du



Vrangr Gata.

Eragon dejo a Saphira en su cueva y se pase6 por la dragonera. Queria ver a
Angela, pero no recordaba como llegar a su escondrijo y no tenia a Solembum
para que lo guiara. Recorri6 los pasillos desiertos con la esperanza de encontrarse
con Angela por casualidad.

Cuando se canso de ver habitaciones vacias y paredes grises interminables,
volvio sobre sus pasos. Ya se acercaba a la dragonera cuando oy6 que alguien
hablaba dentro de la sala. Se detuvo y presté atencion, pero la clara voz guardo
silencio.

Saphira, ;quién hay ahi?

Es una mujer-... Tiene aires de mando. La distraeré mientras entras.

Eragon afloj6 la espada dentro de la funda.

Orik dijo que no dejarian entrar a nadie en la dragonera, ;cémo puede ser? —
Calmo sus nervios y luego entrd, con una mano en la espada.

Habia una mujer en el centro de la sala mirando con curiosidad a Saphira,
que acababa de asomar la cabeza por la boca de la cueva. La joven aparentaba
unos diecisiete anos. El zafiro estrellado desparramaba sobre ella una luz rosada,
acentuandole en la piel el mismo tono de la de Ajihad. El vestido de terciopelo
que llevaba, de elegante corte, era de color burdeos, y de la cintura le colgaba
una funda de cuero, gastada por el uso, que guardaba una daga con joyas
incrustadas.

Eragon cruzo los brazos en espera de que la mujer se diera cuenta de su
presencia. Ella sigui6 mirando a Saphira y después hizo una reverencia cortés y
pregunto:

—Por favor, jpodrias decirme donde esta el Jinete Eragon?

A Saphira le destellaron los ojos de regocijo.

—Estoy aqui —dijo Eragon con una leve sonrisa.

La joven se dio la vuelta para encararse a ¢l al tiempo que una de sus manos
volaba hacia la daga. Tenia un rostro sorprendente, con ojos almendrados, labios
gruesos y pomulos redondos. Se relajo y volvio a hacer una reverencia.

—-Soy Nasuada —se presento.

—Parece obvio que ya sabes quién soy yo —repuso Eragon con una
inclinacion de cabeza—. ;Qué quieres?

Nasuada sonrid, encantadora.

—NMe envia mi padre, Ajihad, con un mensaje. ;Quieres oirlo?

A Eragon no le habia parecido que el lider de los vardenos fuera proclive al
matrimonio ni a la paternidad, por lo que se pregunté quién seria la madre de
Nasuada. Tenia que haber sido una mujer muy poco comun para atraer el interés
de Ajihad.

—Si, me encantaria.

Nasuada echo la cabeza hacia atras y recitd:



—Esta contento de que te vaya todo bien, pero te sugiere que tengas cuidado
con actos como la bendicion de ayer porque crean mas problemas de los que
solucionan. Ademas, te urge a proceder con las pruebas en cuanto puedas...
Necesita conocer el alcance de tus aptitudes antes de hablar con los elfos.

—¢Has escalado hasta aqui solo para decirme eso? —pregunto Eragon
pensando en la longitud del ascenso de Vol Turin.

—No. He usado el sistema de poleas que sirve para llevar provisiones a los
niveles superiores. Podriamos haber enviado el mensaje por medio de sefiales,
pero decidi venir yo misma y conocerte en persona.

—¢Te quieres sentar? —pregunt6 Eragon, que sefialé hacia la cueva de
Saphira.

—No, me estan esperando —respondid Nasuada con una leve risa—.
También deberias saber que mi padre ha decretado que puedes visitar a Murtagh,
si asi lo deseas. —Una expresion sombria recorrio los rasgos de la joven, tan
suaves hasta entonces—. He conocido a Murtagh antes... Estd ansioso por hablar
contigo. Se siente muy solo; deberias visitarlo.

A continuacion dio a Eragon las indicaciones necesarias para llegar a la celda
de Murtagh. El muchacho le agradecio la informacion y luego pregunto:

—¢Y Arya? (Estd mejor? ¢Puedo verla? Orik no ha podido contarme
demasiado.

—Arya se esta recuperando con mucha rapidez, como todos los elfos —
repuso Nasuada sonriendo con malicia—. Nadie puede verla, salvo mi padre,
Hrothgar y los sanadores. Han pasado mucho tiempo con ella para averiguar
todo lo que ocurrid mientras estuvo presa. —Entornd los ojos para mirar a
Saphira—. Ahora me tengo que ir. (Quieres que le comunique algo a Ajihad de tu
parte?

—No, salvo mi deseo de ver a Arya. Y transmitele mi agradecimiento por su
hospitalidad.

—Le haré llegar tus palabras directamente. Adios, Jinete Eragon. Espero que
volvamos a vernos pronto.

Se despidio con una reverencia y abandon6 la dragonera con la cabeza muy
erguida.

Si ha ascendido todo Tronjheim sélo para conocerme, con o sin poleas, este
encuentro no consistia tan sélo en una charla —comenté Eragon.

Asi es —dijo Saphira al tiempo que volvia a meter la cabeza dentro de la
cueva.

Eragon subi6 para llegar al lado de Saphira y se llevo una sorpresa al ver a
Solembum acurrucado en el hueco de la base del cuello de la dragona. El hombre
gato ronroneaba profundamente y agitaba la cola, moteada con manchas negras.
Los dos se quedaron mirando con insolencia a Eragon, como si le preguntaran:
« {Qué ocurre? .



Eragon movio la cabeza y se ri6 descontrolado.

Saphira, jera a Solembum a quien querias ver?

Ambos pestaiearon y le contestaron:

Si.

Era pura curiosidad —dijo ¢l sintiendo un burbujeo de regocijo por dentro.
Tenia sentido que se hicieran amigos; eran dos criaturas de la magia, con
personalidades parecidas. Suspir6 para liberarse de la tension del dia y se desatd
a Zar'roc de la cintura—. Solembum, jsabes dénde esta Angela? No la encuentro
¥ necesito su consejo.

Solembum estiré las patas contra las escamas de Saphira.

Anda por algiin lugar de Tronjheim.

¢Cudando volvera?

Pronto.

<Muy pronto? —pregunt6 con impaciencia—. Necesito hablar con ella hoy.

No tan pronto.

Elhombre gato se negd a decir nada mas pese a las persistentes preguntas de
Eragon que se rindid y se acostd, apoyado en Saphira. El ronroneo de Solembum
repicaba por encima de la cabeza del muchacho.

Mariana tengo que ir a ver a Murtagh, penso a la vez que tocaba el anillo de
Brom.



56
LAPRUEBADE ARYA

A la mafiana de su tercer dia en Tronjheim, Eragon salt de la cama fresco y
enérgico. Se atd a Zar'roc a la cintura y se colg6 del hombro el arco y la aljaba,
cargada a medias de flechas. Tras un placentero vuelo hasta el interior de
Farthen Diir con Saphira, se reunié con Knurla Orikante una de las cuatro puertas
principales de Tronjheim y le pregunté por Nasuada.

—Una muchacha especial —contesto Orik que echdé una mirada de
desaprobacion a Zar’roc—. Se dedica por completo a su padre y se pasa todo el
tiempo ayudandolo. Creo que hace mas por ¢l que lo que ¢l mismo sabe... A
veces ha llegado a neutralizar a los enemigos de Ajihad sin que él llegara a
enterarse de la intervencion de su hija.

—(Quién es su madre?

—Eso no lo sé. Ajihad estaba solo cuando trajo a Nasuada a Farthen Dir, de
recién nacida. Nunca ha explicado de donde venia.

Asi que ella también se crié sin madre. Eragon se deshizo de ese pensamiento.

—Estoy impaciente. Me ira bien ejercitar los musculos. ;Adonde tengo que ir
para esas pruebas de Ajihad?

Oriksefal6 hacia Farthen Dir.

—EIl campo de entrenamiento queda a unos tres cuartos de kilometro de
Tronjheim, aunque no se ve desde aqui porque esta detras de la ciudad-montafia.

Yo también voy —afirmo Saphira.

Eragon se lo dijo a Orik, y éste se meso la barba.

—Tal vez no sea buena idea. En el campo de entrenamiento habra mucha
gente, y podriais llamar la atencion.

/Yo voy! —gruii6 con fuerza Saphira. Y se terming la discusion.

El alborotado ruido de la lucha les llego desde el campo: el sonoro
entrechocar de los aceros, el contundente z7umbido de las flechas al clavarse en
dianas acolchadas, los crujidos y los chasquidos de las varas de madera y los



gritos de los hombres en el simulacro de batalla. Era un ruido confuso, pero cada
grupo tenia su propio ritmo.

La mayor parte del campo de entrenamiento estaba ocupada por un
compacto grupo de soldados de a pie que luchaban con escudos y hachas, casi
tan grandes como ellos mismos, y hacian la instruccion en formacién de grupo.
Junto a ellos, habia cientos de guerreros que practicaban individualmente,
armados con espadas, mazos, lanzas, palos, varas, mayales, escudos de todas las
formas y tamaiios e, incluso, Eragon distinguié a alguien con un tridente. Casi
todos los guerreros llevaban armaduras, por lo general cota de malla y yelmo,
pues la armadura completa no era tan habitual. Habia tantos enanos como
humanos, aunque mas bien se mantenian separados entre ellos. Tras los
guerreros, una amplia fila de arqueros disparaba sin parar a unos muifiecos
hechos con sacos grises.

Antes de que Eragon tuviera tiempo de pensar qué esperaban que hiciera, un
hombre barbado, con la cabeza y los macizos hombros cubiertos por una toca de
malla, se acerco a ellos. Llevaba el resto del cuerpo protegido por una burda piel
de buey que aun conservaba el pelaje, mientras que una espada gigantesca, casi
tan grande como Eragon, pendia de la amplia espalda del hombre. Repaso con
una rapida mirada a Saphira y a Eragon, como si evaluara el peligro que podian
representar, y les hablé con tono malhumorado:

—XKnurla Orik Llevabas mucho tiempo sin venir. Ya no tengo con quién
entrenarme.

Orik sonrio.

—Oel, eso te pasa porque los dejas a todos heridos de la cabeza a los pies con
tu monstruosa espada.

—A todos, menos a ti —corrigio el otro.

—Porque soy mas rapido que un gigante como ti.

—-Soy Fredric —dijo el hombre volviendo a mirar a Eragon—. Me han
pedido que averigiie qué sabes hacer. ;Eres muy fuerte?

—Lo suficiente —contestd Eragon—. Para pelear con las armas de la magia,
hay que serlo.

Fredric movio la cabeza, y la toca tintine6 como un saco de monedas.

—La magia no tiene nada que ver con lo que hacemos aqui. Salvo que hayas
luchado en el ejército, dudo que ninguna pelea en la que hayas participado
durase mas de cinco minutos. Lo que nos preocupa es saber como aguantaras en
una batalla que dure horas seguidas, o incluso semanas si se trata de un asedio.
(Sabes usar alguna arma, aparte de la espada y del arco?

Eragon reflexiono antes de contestar.

—Solo los punos.

—jBuena respuesta! —se ri6 Fredric—. Bueno, empezaremos con el arco, a
ver como lo haces. Luego, cuando se despeje un poco el campo, probaremos...



El hombre se interrumpi6 de repente y miré mas alld de Eragon, frunciendo
el entrecejo con gesto de enfado.

Los gemelos llegaron a grandes zancadas; la palidez de las calvas les
destacaba entre el color violeta de las tinicas. Orik murmur6 algo en su propio
idioma al tiempo que sacaba el hacha de guerra del cinturon.

—Os dije que os mantuvierais alejados de la zona de entrenamiento —dijo
Fredric dando un paso adelante, amenazador.

Ante el tamafio gigantesco de Fredric, los gemelos parecian fragiles, pero a
pesar de todo lo miraron con arrogancia.

—Ajihad nos ha ordenado que comprobemos la eficacia de Eragon con la
magia antes de que lo agotes haciéndole dar golpes a un pedazo de metal.

—¢No lo puede comprobar nadie mas? —repuso Fredric echando chispas por
los ojos.

—No hay nadie que tenga suficiente poder —contestaron con desdén los
gemelos.

Saphira solto un profundo retumbo y los fulminé con la mirada. Después echd
una linea de humo por las fosas nasales, pero no le hicieron caso.

—Ven con nosotros —ordenaron los gemelos, y echaron a andar hacia un
rincon vacio del campo.

Eragon se encogié de hombros y los sigui6 con Saphira. A sus espaldas, oy 6
que Fredric le decia a Orik

—Tendremos que detenerlos antes de que lleguen demasiado lejos.

—Ya lo s¢ —contesto Orik en voz baja—, pero no puedo volver a interferir.
Hrothgar me dej6 claro que no podra protegerme si vuelve a suceder.

Eragon reprimi6 su creciente aprension. Podia ser que los gemelos
conocieran més técnicas y palabras... Sin embargo, recordé que Brom le habia
dicho que los Jinetes tenian mas fuerza para la magia que los humanos ordinarios.
(Bastaria eso para resistir a la fuerza combinada de los gemelos?

No te preocupes tanto; yo te ayudaré —le dijo Saphira—. Nosotros también

somos dos.

Eragon le toc6 una pata suavemente, aliviado por las palabras de la dragona.
Entonces los gemelos miraron a Eragon y preguntaron:

—¢Cual es tu respuesta, Eragon?

El desdeio la expresion de sorpresa del rostro de ambos y contestd
llanamente:

—No.

Marcadas arrugas aparecieron en las comisuras de los gemelos. Se dieron la
vuelta, de modo que miraban de reojo a Eragon y, doblando la cintura, dibujaron
un largo pentagrama en el suelo. Después se plantaron en medio del dibujo y
hablaron con severidad:

—Empezamos ya. Intentards completar las tareas que te asignemos... Eso es



todo.

Uno de los gemelos rebusco entre su tinica, saco una piedra pulida del
tamafio del pufio de Eragon y la dej6 en el suelo.

—Levantala hasta la altura de los ojos.

Eso es bastante ficil —coment6 Eragon a Saphira—. ;Stenr reisa!

La piedra temblo y luego se alzd suavemente. Cuando hubo subido apenas un
palmo, una inesperada resistencia la retuvo en el aire, mientras una sonrisa
asomaba a la boca de los gemelos. Iracundo, Eragon los miro: jintentaban
hacerle fallar! Si se agotaba tan pronto le resultaria imposible completar las
tareas mas duras. Era obvio que los dos hermanos confiaban en que la suma de
sus fuerzas bastaria para cansarlo facilmente.

Pero no estoy solo —gruiié Eragon para si mismo—. j4hora, Saphira!

La mente de la dragona se fundio con la suya, y la piedra dio una sacudida en
el aire para detenerse temblando a la altura de la vista. Los gemelos
entrecerraron los 0jos con crueldad.

—Muy ... bien —concedieron entre dientes. El despliegue de magia parecia
poner nervioso a Fredric—. Ahora, mueve la piedra en circulo.

De nuevo Eragon lucho contra los esfuerzos de los gemelos para detenerlo y
de nuevo —ante el obvio enfado de ambos— vencié. La complejidad y la
dificultad de los ejercicios fue aumentando rapidamente hasta que Eragon tuvo
que empezar a escoger con mucho cuidado las palabras que usaba. Los gemelos
ofrecieron severa resistencia en cada prueba, aunque nunca se les notd el
esfuerzo en el rostro.

Eragon sélo conseguia sobreponerse gracias a la ayuda de Saphira. En una
pausa entre dos tareas, el muchacho le pregunto:

(Por qué siguen con la prueba? Nuestras habilidades estan claras desde que
inspeccionaron mi mente. —Ella ladeo la cabeza, pensativa—. ;jSabes una cosa?
—dijo ¢l con tristeza, cuando al fin lo entendi6—. Estan aprovechando la ocasion
para averiguar qué palabras conozco del idioma antiguo y quizd quieran aprender
alguna.

Entonces habla en voz baja para que no te oigan y usa las palabras mdas
simples que puedas.

A partir de ese momento, Eragon uso solo un pufiado de palabras basicas para
completar lo que le encomendaban. Pero para encontrar la manera de obtener el
mismo rendimiento que le hubieran proporcionado las frases largas hubo de
apurar el ingenio hasta el limite. Obtuvo como recompensa la frustracion que
retorcia la cara de los gemelos cada vez que los derrotaba. Por mucho que lo
intentaran, no conseguian obligarlo a usar mas palabras del idioma antiguo.

Paso mas de una hora, pero los gemelos no mostraban intencion alguna de
parar. Eragon tenia calor y sed, pero se resistia a pedir un receso; estaba
dispuesto a seguir si ellos aguantaban. Hubo muchas pruebas: manipular agua,



provocar fuego, ejercicios de criptovision, mover rocas por el aire, endurecer
cuero, congelar objetos, controlar el vuelo de una flecha y curar rasgufios. Tenia
curiosidad por saber cuénto tardarian los gemelos en quedarse sin ideas.

Al fin los dos hermanos alzaron las manos y dijeron:

—S6lo queda una cosa por hacer. Es bastante sencilla. Cualquiera que sea
competente utilizando la magia la encontraria facil. —Uno de ellos se quit6 de un
dedo un anillo de plata y se lo pasé a Eragon con aires de petulancia—. Invoca la
esencia de la plata.

Eragon se quedé mirando confuso el anillo. ;Qué se suponia que debia hacer?
¢La esencia de la plata? ;Qué era eso? ;Y como se invocaba? Saphira no tenia ni
idea, y los gemelos no estaban dispuestos a ayudarlo. No habia aprendido el
nombre de la plata en el idioma antiguo, aunque sabia que debia formar parte de
la palabra argetlam. Desesperado, combin6 la unica palabra que podia dar
resultado: ethgri —invocar— con arget.

Se puso muy tieso, reunio toda la fuerza que le quedaba y abrié los labios
para pronunciar la invocacion. De pronto, una vozclara y vibrante hendio el aire.

—iDetente!

La palabra se derram¢ sobre Eragon como agua fria: era una voz
extrafiamente familiar, como una melodia que sélo se recuerda a medias. Con el
vello de la nuca erizado, Eragon se volvi6 lentamente hacia donde provenia la
voz.

Detras de ellos habia una figura solitaria: Arya. Una cinta de cuero, atada
sobre la frente, sujetaba la voluminosa melena negra de la elfa, que le caia sobre
los hombros en una lustrosa cascada; de la cadera le colgaba una estilizada
espada, y llevaba un arco a la espalda; un vestido de cuero, negro y liso, cubria
su bien proporcionada figura, pero constituia una triste vestimenta para una
mujer tan hermosa; era mas alta que la mayoria de los hombres, aunque tenia un
porte perfectamente equilibrado y relajado, y en su cara no habia ningin rastro
de los terribles abusos que habia sufrido.

Los furiosos ojos de color esmeralda de Arya se concentraron en los
gemelos, que habian empalidecido de miedo. Ella se acercé con pasos silenciosos
y hablé en tono suave pero amenazante:

—iVergiienza! Deberia daros vergiienza pedirle lo que solo un maestro puede
hacer. Vergiienza usar esos métodos. Vergiienza haberle dicho a Ajihad que no
conociais las habilidades de Eragon. El es competente. jMarchaos de inmediato!

Arya fruncié el entrecejo de tal modo que daba miedo, puesto que se le
habian juntado las cejas en forma de « V» como si fueran relampagos, y sefialo
el anillo que Eragon sostenia en la mano.

—jArget! —exclamo6 como un trueno.

La plata resplandecio, y una copia fantasmagoérica del anillo se materializo al
lado de éste. Ambos eran idénticos, pero el que acababa de materializarse



parecia mas puro y brillaba como si estuviera al rojo vivo. Al verlo, los gemelos
se dieron la vuelta y salieron corriendo, con las tinicas ondeando frenéticamente.
El anillo sin esencia se desvaneci6 en la mano de Eragon y dejo tras de si el aro
de plata. Knurla Orik y Fredric seguian en sus puestos observando a Arya con
cautela. Saphira se agachd, preparada para entrar en accion.

La elfa los repasé a todos con la mirada hasta que sus rasgados ojos se
detuvieron en Eragon. Luego se gir6 y camind hacia el centro del campo. Los
guerreros dejaron de entrenarse y la contemplaron asombrados. Al cabo de unos
momentos todos los presentes en el campo guardaban silencio, abrumados por la
presencia de la mujer.

Eragon se sentia empujado inexorablemente por su propia fascinacion, y
cuando Saphira le hablo, ¢l no hizo caso de los comentarios de la dragona.
Enseguida se formé un gran circulo en torno a Arya, quien, mirando sélo a
Eragon, proclamo:

—Reclamo el derecho a la prueba de armas. jDesenfunda tu espada!

iMe esta retando a duelo!

Si, pero no para hacerte daiio —contesto lentamente Saphira, y le dio un
empujon con el morro—. Ve y hazlo lo mejor que puedas. Yo estaré observando.

Eragon avanzo con reticencia. No queria enfrentarse a esa prueba después de
agotarse al practicar la magia y con tanta gente mirando. Ademas, Arya no
podia estar en buena forma para el entrenamiento, pues sélo habian pasado dos
dias desde que le habian dado el néctar de tinivor.

Golpearé con suavidad para no hacerle daiio, decidio.

Se encararon desde los extremos opuestos del circulo formado por los
guerreros. Arya desenvainé la espada con la mano izquierda. El arma era mas
fina que la de Eragon, pero igual de larga y afilada. Bl sac6 a Zar'roc de la
bruiiida funda y mantuvo la hoja rojiza a un costado, apuntada hacia el suelo. La
elfa y el humano permanecieron inmoéviles un momento vigilandose
mutuamente. A Eragon le paso por la mente el recuerdo de que asi habian
empezado muchas peleas con Brom.

El muchacho avanzd un poco con precaucion. Desdibujandose por el
movimiento, Arya saltd hacia ély le lanzo un tajo a las costillas. Eragon esquivo
el ataque por puro reflejo, y las espadas se cruzaron entre una lluvia de chispas.
Zar’roc quedo desplazada a un lado, como si fuera una simple mosca. Sin
embargo, la elfa no aprovechd la brecha, sino que gir6 hacia la derecha,
cortando el aire con la melena, y golped por el otro lado. Eragon contuvo el golpe
a duras penas y se tambaleo hacia atrds desesperadamente, aturdido por la
fiereza y la velocidad de Arya.

Eragon recordé tardiamente que Brom le habia advertido que hasta el mas
débil elfo podia batir con facilidad a un humano. De modo que tenia tantas
posibilidades de derrotar a Arya como a Durza. Ella volvié a atacar apuntindole



a la cabeza, y Eragon se agacho por debajo de la hoja, afilada como una navaja.
Pero, entonces... jpor qué jugaba con ¢él? Durante unos segundos estuvo
demasiado ocupado rechazando los ataques de Arya, pero luego cayo6 en la
cuenta:

Quiere averiguar si soy competente.

Después de entender la intencion de la elfa, Eragon inicio la serie de ataques
mas complicados que conocia. Pasaba de una pose a la siguiente, combinandolas
y modificandolas temerariamente de todas las maneras posibles. Ella le imitaba
las acciones con elegancia y sin esfuerzo.

Implicados en una danza feroz, solo las espadas al buscarse encadenaban y
separaban los cuerpos de ambos. En algunos momentos casi llegaban a tocarse, y
apenas un cabello separaba las tensas epidermis de los dos jovenes, pero luego la
inercia del giro los separaba, y se apartaban un segundo para volver a juntarse de
nuevo. Las sinuosas formas de Arya y Eragon se entrelazaban como volutas
giratorias de humo llevadas por el viento.

Eragon nunca pudo recordar cudnto tiempo estuvieron luchando, puesto que
el duelo iba mas alla del tiempo, constituido tan solo por accion y reaccion. Cada
vez le pesaba mas Zar'roc y sentia un ardor tremendo en el brazo a cada golpe.
Al fin, cuando el muchacho hizo un movimiento hacia delante, Arya se echd a un
lado con agilidad y le rozo la mandibula con la punta de la espada a una
velocidad sobrenatural.

Eragon, a quien le temblaban los musculos de agotamiento, se quedd
paralizado al notar que el gélido metal le tocaba la piel. Entonces oy 6 un difuso
berrido de Saphira y un escandaloso vitoreo de los soldados que los rodeaban.
Arya bajo la espada y la enfundo.

—Has aprobado —dijo en vozbaja, en medio del estruendo.

Aturdido, Eragon se puso en pie lentamente. Fredric estaba a su lado y le
palmeaba la espalda con entusiasmo.

—iQué increible manejo de la espada! Hasta yo he aprendido algun
movimiento nuevo al veros pelear a los dos. Y la elfa... jAsombroso!

Pero he perdido yo —protestd en silencio.

Orik alabo su exhibicién con una amplia sonrisa, pero Eragon sélo pudo
fijarse en Arya, que permanecia sola y callada. Ella hizo un gesto muy leve con
un dedo, apenas un temblor, hacia un monticulo que habia a mas de un kilometro
del campo de entrenamiento, luego se dio la vuelta y se alejé. La multitud se
deshacia ante ella. A su paso, el silencio se apoderaba de hombres y enanos.

Eragon se volvi6 hacia Orik

—Me tengo que ir. Pronto volveré a la dragonera.

Con un gesto agil, enfundd a Zar’roc y monté en Saphira. Ella alzo el vuelo
sobre el campo de entrenamiento, que se convirtio en un mar de rostros
levantados para mirarla.



Mientras volaban hacia el monticulo, Eragon vio que Arya corria por debajo
con precisas y agiles zancadas.

Té gusta su figura, jverdad? —coment Saphira.

Si—admitio ¢l, sonrojandose.

Es cierto que la cara de la elfa tiene mds personalidad que la de la mayoria de
los humanos —dijo la dragona con cierto desdén—, pero es alargada, como la de
un caballo, y en conjunto esa joven no tiene buen tipo.

jEh! Estds celosa! —dijo Eragon mirando a Saphira con asombro.

Imposible. Nunca tengo celos —contesté ella, ofendida.

Ahora, si. jAdmitelo!

jNo lo estoy! —repuso Saphira cerrando las fauces con un sonoro chasquido.

Eragon sonrié y movi6 la cabeza, pero dejé pasar la negativa. Saphira
aterriz0 pesadamente en el monticulo y le dio un empujoén a su jinete con
brusquedad. El desmont6 de un salto, sin el menor comentario.

Arya estaba un poco mas atras. Eragon nunca habia visto a nadie correr tan
deprisa con aquellas zancadas tan ligeras. Al llegar arriba del monticulo, la elfa
mantenia la respiracion regular y tranquila. Eragon sintié de pronto que se le
atragantaba la lengua y desvio la mirada. Ella paso por delante de ¢ly se dirigio
a Saphira.

—Skulblaka, eka celébra ono un mulabra ono un onr shur'tugal né haina. Atra
nosu waisé fricai.

Eragon no reconocié la mayoria de las palabras, pero parecia obvio que
Saphira entendia el mensaje. Movié las alas y mir6 a Arya con curiosidad.
Luego la dragona asintio y solté un ronroneo profundo, y Arya sonrio.

—Me alegro de que te hayas recuperado —dijo Eragon—. No sabiamos si
sobrevivirias o no.

—Por eso he venido hoy —repuso Arya, ya de cara a él. Su intensa voz
sonaba exotica, con marcado acento. Hablaba con claridad, con un leve trino,
como si fuera a cantar.

—Tengo una deuda que debe saldarse. Me salvaste la vida, y eso no se puede
olvidar.

—No... No fue nada —dijo Eragon mascando las palabras porque incluso al
pronunciarlas sabia que no eran ciertas. Vergonzoso, cambi6 de tema—. ;Como
fuiste a parar a Gil’ead?

El dolor asom¢ al rostro de Arya, que dejo la mirada perdida en la distancia.

—Caminemos —propuso la elfa.

Descendieron del monticulo y echaron a andar hacia Farthen Dir. Eragon
respeto el silencio de Arya mientras caminaban. Saphira iba en silencio detras de
cllos. Al fin Arya alzo la cabeza y, con la gracia de los de su raza, dijo:

—Me ha dicho Ajihad que estabas presente cuando aparecié el huevo de



Saphira.

—Si.

Por primera vez, Eragon pensé en la energia que debia de haberle exigido a
la elfa transportar el huevo a través de las docenas de leguas que separaban Du
Weldenvarden y las Vertebradas. El mero intento implicaba cortejar el desastre,
sino la muerte.

Las siguientes palabras de Arya fueron graves:

—Entonces has de saber lo que te voy a decir: en el momento en que
sostuviste ¢l huevo en tus manos, Durza me capturé. —La amargura y el dolor
tifieron la voz de Arya—. El era quien dirigia a los trgalos que emboscaron y
asesinaron a mis compafieros, Faolin y Glenwing. Por alguna razon sabia donde
esperarnos y no tuvimos ningin aviso. Me drogaron y me llevaron a Gil’ead. Alli
Galbatorix encargd a Durza que averiguase donde habia enviado yo el huevo,
mas todo lo que sabia de Ellesméra. —Volvio a clavar en la distancia una gélida
mirada, con la boca prieta—. Lo intento sin éxito durante meses. Sus métodos
eran... duros. Cuando fracasé la tortura, ordend a sus soldados que hicieran
conmigo lo que quisieran. Por suerte, conservaba la fuerza suficiente para
penetrar en sus mentes e incapacitarlos. Al fin Galbatorix ordené que me
llevaran a Ur@’baen. Cuando me enteré, me invadié el terror, pues tanto mi
mente como mi cuerpo estaban muy débiles y no tenia fuerzas para resistirme.
Sino llega a ser por ti, al cabo de una semana hubiera estado ante Galbatorix.

Eragon sinti6 un escalofrio en su interior. Era asombroso que la elfa hubiera
sobrevivido a todo eso. Alin conservaba en la memoria el recuerdo de las heridas
de Arya. Entonces pregunté con suavidad:

—¢Por qué me cuentas todo esto?

—Para que sepas de qué me salvaste. No creas que voy a ignorar tu hazafia.

Eragon agacho la cabeza con humildad.

—¢Qué vas a hacer ahora? ;Volver a Ellesméra?

—No, todavia no. Aqui hay mucho que hacer. No puedo abandonar a los
vardenos, pues Ajihad necesita mi ayuda. Hoy te he visto pasar la prueba de
magia y de armas. Brom te ensefi¢ bien, asi que estds preparado para proseguir
la formacion.

—¢Quieres decir que debo ir a Ellesméra?

—Si.

Eragon sinti6 un atisbo de irritacion. jAcaso ély Saphira no tenian nada que
decir al respecto?

—¢Cuando?

—Aun se tiene que decidir, pero pasaran unas cuantas semanas.

Al menos nos conceden ese tiempo, pensd Eragon. Saphira le comento algo y
¢l, a su vez, preguntd a Arya:

—¢Qué querian los gemelos que hiciera?



Los perfectos labios de Arya hicieron una mueca de disgusto.

—Algo que ni siquiera ellos podrian lograr. Con el idioma antiguo se puede
pronunciar el nombre de un objeto e invocar su verdadera forma. Cuesta afios de
trabajo y mucha disciplina, pero se obtiene, como recompensa, el control
absoluto del objeto. Por eso mantenemos oculto nuestro verdadero nombre,
porque si lo supiera alguien que tuviera el corazon malvado, podria dominarnos
por completo.

—Qu¢ raro —dijo Eragon al cabo de un rato—. Antes de que me capturasen
en Gil’ead, tuve visiones tuyas en suefios. Era como si fuera capaz de invocar tu
imagen, como pude hacer mas adelante, pero siempre mientras dormia.

Arya apreto los labios, pensativa.

—En algunos momentos yo sentia como si hubiera una presencia que me
miraba, pero a menudo estaba confusa y febril. Nunca he sabido de nadie, ni
siquiera en los cuentos tradicionales o en las leyendas, que pudiera invocar la
imagen de alguien en suefios.

—Niyo mismo lo entiendo —dijo Eragon mirandose las manos al tiempo que
hacia rodar el anillo de Brom en el dedo—. ;Qué significa el tatuaje que llevas en
el hombro? No pretendia verlo, pero cuando te curé las heridas... no pude
evitarlo. Es igual que el simbolo de este anillo.

—Tienes un anillo con el yawé? —preguntd Arya bruscamente.

—Si. Era de Brom. ;Lo ves?

Eragon le mostré el anillo. Arya examino el zafiro y le dijo:

—FEste es un obsequio que solo se da a los mas apreciados amigos de los elfos.
De hecho, tiene tanto valor que no se usa desde hace siglos. O eso crefa yo. No
sabia que la reina Islanzadi tuviera tan alta opinion de Brom.

—Entonces yo no deberia llevarlo —dijo Eragon, temeroso de haber sido
demasiado presuntuoso.

—No, quédatelo. Te protegera si te encuentras con mi gente por casualidad, y
tal vez te sirva para ganarte el favor de la reina, pero no le digas a nadie lo de mi
tatuaje. No debe revelarse.

—Muy bien.

Le encantaba hablar con Arya y deseaba que la conversacion pudiera durar
mas. Cuando se separaron, deambuld por Farthen Diir charlando con Saphira.
Pese a su insistencia, ella se negd a contarle lo que le habia dicho Arya.
Finalmente, se puso a pensar en Murtagh y luego en el consejo de Nasuada.

Voy a comer algo y después iré a verlo —decidio—. ;Me esperaras para que
pueda volver contigo a la dragonera?

Si, te espero. Vete —dijo Saphira.

Con una sonrisa de agradecimiento, Eragon salié corriendo hacia Tronjheim,



comié algo en un oscuro rincon de una cocina y luego siguié las instrucciones de
Nasuada para llegar hasta una pequefia puerta gris vigilada por un hombre y por
un enano. Cuando pidié permiso para entrar, el enano golped tres veces la puerta
y luego descorrio el cerrojo.

—Da un grito cuando quieras salir —dijo el hombre con una sonrisa amistosa.

La celda estaba calida y bien iluminada; habia una jofaina en un rincon, y un
escritorio, equipado con plumas y tinta, en otro; en el techo habia esculpidas
numerosas figuras lacadas, y una lujosa alfombra cubria el suelo. Murtagh
estaba tumbado en una cama maciza, leyendo un pergamino. Alzo la mirada,
sorprendido, y exclamé con alegria:

—iEragon! jEsperaba tu visita!

—¢Coémo te...? O sea, creia...

—Creias que estaba encerrado en una ratonera comiendo galletas —dijo
Murtagh que se levantd con una sonrisa—. De hecho, yo también lo esperaba,
pero Ajihad me deja disfrutar de todo esto con tal de que no le dé problemas. Y
me traen grandes comilonas, ademas de lo que quiera de la biblioteca. Como no
tenga cuidado me voy a convertir en un erudito regordete.

Eragon se ri6 y luego, con una sonrisa de curiosidad, se sento al lado de
Murtagh.

—Pero ¢no estas enfadado? Al fin y al cabo sigues preso.

—iOh, al principio si lo estaba! —contesté Murtagh encogiéndose de hombros
—. Pero cuanto mas lo pensaba, méas me daba cuenta de que en realidad es el
mejor sitio posible para mi. Incluso si Ajihad me concediera la libertad, me
quedaria en mi habitacion casi todo el tiempo.

—Pero ¢por qué?

—Lo sabes de sobra. Nadie se sentiria comodo a mi lado, conociendo mi
verdadera identidad, y siempre habria alguien incapazde evitar las miradas y las
palabras nada amistosas. Bueno, basta. Tengo ganas de saber qué hay de nuevo.
Ven, cuéntame.

Eragon le contod los sucesos de los dos ultimos dias, incluido el encuentro con
los gemelos en la biblioteca. Cuando hubo terminado, Murtagh se eché hacia
atras, pensativo.

—Sospecho —dijo— que Arya es mas importante de lo que creiamos los dos.
Fijate en lo que has descubierto: es habil con la espada, poderosa con la magia y,
sobre todo, fue escogida para cuidar del huevo de Saphira. No puede ser una
persona del montén, y mucho menos entre los elfos. —Eragon estuvo de
acuerdo, y Murtagh, mirando al techo, afiadio—: ;Sabes qué te digo? Este
encierro me parece extrafiamente pacifico. Por una vez en la vida no he de
temer nada. Ya s¢ que deberia estar... Pero este lugar tiene algo que me calma.
Eso de dormir bien también ayuda.

—Ya te entiendo —contesto Eragon, ironico, y busc6 un punto mas blando en



la cama—. Nasuada me dijo que te habia venido a ver. ;Dijo algo interesante?

Murtagh mir6 a lo lejos e hizo un gesto negativo.

—No, so6lo queria conocerme. ;Verdad que tiene aspecto de princesa? | Y esa
forma de moverse! La primera vez que entr6 por esa puerta crei que era una de
las grandes damas de la corte de Galbatorix. Alli habia visto a las esposas de
algunos duques y condes que, comparadas con ella, mas bien parecian destinadas
a vivir como los cerdos que a pertenecer a la nobleza.

Eragon escucho los halagos de Murtagh con creciente aprension.

Tal vez no sea nada —se recordo—. Estds sacando conclusiones precipitadas.

Sin embargo, el presentimiento que habia tenido no lo abandonaba. Para
intentar ahuy entarlo, pregunto:

—Cuanto tiempo vas a permanecer encerrado, Murtagh? No te puedes
esconder para siempre.

Murtagh se encogié de hombros, despreocupado, pero tras sus palabras se
escondia un gran peso en su interior.

—Por ahora me contento con quedarme aqui y descansar. No hay ninguna
razon para que vaya a buscar refugio a otra parte ni para someterme al examen
de los gemelos. Seguro que al final me hartaré, pero por ahora... me doy por
satisfecho.



57
CRECEN LAS SOMBRAS

Saphira desperté a Eragon con un brusco golpe de hocico y le hizo un rasgufio
con la dura mandibula.

—ijAy! —exclam¢ Eragon al tiempo que se sentaba.

La cueva estaba a oscuras, salvo por un leve halo que emanaba de la
antorcha tapada. Fuera, en la dragonera, Isidar Mithrim brillaba con mil colores
distintos, iluminada por un cinturén de antorchas.

En la entrada de la cueva, un enano inquieto se retorcia las manos.

—iTienes que venir, Argetlam! Gran problema. Te ha convocado Ajihad.
iNo hay tiempo!

—(Qué pasa? —preguntd Eragon.

El enano se limitdé a mover la cabeza, balanceando la barba.

—iTienes que venir! ;Carkna bragha! j Ahora mismo!

Eragon se echd a Zar’roc al cinto, cogio el arco y las flechas y ato la silla a
Saphira.

Pues menuda noche de descanso —se quejé ésta agachandose para que
Eragon pudiera subir a la grupa. El bostezo mientras la dragona despegaba.

Orik los esperaba con una severa expresion en el rostro cuando aterrizaron
ante las puertas de Tronjheim.

—Venid, los demas os esperan.

Los guié por Tronjheim hasta el estudio de Ajihad. Por el camino Eragon lo
acoso a preguntas, pero Orikse limitaba a contestar:

—No s¢ lo suficiente. Espera hasta que oigas a Ajihad.

Un par de fornidos guardianes abrieron la gran puerta del estudio. Ajihad
estaba de pie tras el escritorio estudiando un mapa con el semblante sombrio.
También estaban Arya y un hombre de brazos enjutos. Ajihad alzo la mirada.

—Bien, ya estas aqui, Eragon. Te presento a Jormundur, mi subalterno en el
mando.

Se saludaron y luego concentraron la atencion en Ajihad.

—Os he despertado a los cinco porque corremos todos un grave peligro. Hace



una media hora ha llegado corriendo un enano por un tunel abandonado que pasa
por debajo de Tronjheim. Estaba ensangrentado y casi hablaba de forma
incoherente, pero ha conservado la conciencia suficiente para explicar a los
enanos qué era lo que le perseguia: un ejército de urgalos. Tal vez estén a un dia
de marcha.

La impresion llend de silencio el estudio. Luego Jérmundur estalld en
maldiciones y empez0 a hacer preguntas al mismo tiempo que Orik Ajihad alzo
las manos.

—iCallad! Hay algo mas: los trgalos no se acercan avanzando por los
caminos normales, sino bajo tierra. Estan en los tineles... Nos van a atacar desde
abajo.

Eragon alzo la voz entre el barullo que se produjo a continuacion:

—¢Por qué no se han enterado antes los enanos? ;Cémo han descubierto los
tineles los Grgalos?

—iSuerte tenemos de habernos enterado ahora! —exclam¢é Orik Todos
dejaron de hablar para escucharlo—. Hay cientos de tineles que atraviesan las
montafias Beor, deshabitados desde que se excavaron. Solo los recorren unos
pocos excéntricos que no quieren mantener contacto con nadie. Bien podria
haber ocurrido que no recibiéramos ningun aviso.

Ajihad sefialo el mapa y Eragon se acerco. Se veia la mitad sur de Alagaésia,
pero a diferencia del mapa que tenia Eragon, éste mostraba con todo detalle la
cadena montanosa de las Beor entera. El dedo de Ajihad sefalaba la seccion que
bordeaba la frontera oriental de Surda.

—El enano —les inform6— afirma que venia de aqui.

—Orthiad! —exclam¢ Orik Ante la sorprendida pregunta de Jormundur,
explico—: Es una antigua residencia de los enanos que se abandon6 cuando se
termind de construir Tronjheim. En otros tiempos fue la mayor de nuestras
ciudades, pero hace siglos que nadie vive alli.

—Y es tan antigua que algunos de sus tineles podrian haberse derrumbado —
intervino Ajihad—; por eso creemos que los descubrieron desde la superficie.
Sospecho que ahora Orthiad se llama Ithré Zhada. Se supone que la columna de
urgalos que persiguio a Eragon y a Saphira iba hacia alli, y estoy seguro de que
llevan todo el afio emigrando hacia esa zona. Desde Ithré Zhdda pueden viajar a
cualquier lugar de las montafias Beor, y de ese modo tienen el poder de destruir a
la veza los vardenos y a los enanos.

Jormundur se inclind sobre el mapa y lo reviso con atencion.

—Deberiamos saber cuantos urgalos hay y si las tropas de Galbatorix van
con ellos, porque no podemos preparar la defensa sin saber de qué tamafio es su
ejército.

—No estamos seguros de ninguna de las dos cosas —contestd Ajihad,
pesaroso—, pero nuestra supervivencia depende de la segunda cuestion. Si



Galbatorix ha unido sus hombres a las tropas de urgalos, no tenemos la menor
oportunidad. Pero si no lo ha hecho porque aun no quiere que se conozca su
alianza con ellos, o por cualquier otra razon, tal vez podamos ganar. Tenemos tan
poco tiempo que ni Orrin ni los elfos nos pueden ayudar. A pesar de todo, he
enviado mensajeros a los dos con noticias de nuestras tribulaciones. Al menos, si
caemos, no los cogeran por sorpresa. —Se pasoé una mano por la frente, negra
como el carbon—. Ya he hablado con Hrothgar y hemos decidido como actuar:
nuestra Gnica esperanza consiste en contener a los trgalos en tres de los tuneles
mas grandes y canalizarlos hacia Farthen Dir, de tal manera que no lleguen a
Tronjheim como una plaga de langostas.

» Eragon, Arya: os necesito para que ayudéis a los enanos a hundir los otros
tineles, pues es una tarea demasiado ardua para los medios ordinarios. Dos
grupos de enanos trabajan ya en ello: uno fuera de Tronjheim; el otro, por
debajo. Eragon, ti trabajaras con el grupo del exterior, y t, Arya, irds con el de
los subterraneos. Orik te guiara hacia ellos.

—Y por qué no hundir todos los tineles, en vez de dejar intactos los mas
grandes? —pregunté Eragon.

—Porque eso obligaria a los trgalos a despejar los escombros y luego
podrian tomar una direccion que no nos interesara —explicé Orik—. Ademas, si
nos quedamos incomunicados, ellos podrian atacar otras ciudades de enanos y no
llegariamos a tiempo para ayudarlos.

—Ademas, hay otra razon —intervino Ajihad—. Hrothgar me ha advertido
que Tronjheim se apoya en una densa red de tineles y si se debilita una cantidad
demasiado importante de ellos, algunas secciones se hundirian por su propio peso.
Asi que no podemos correr ese riesgo.

Jérmundur escuché atentamente y luego pregunto:

—Entonces, ¢no habra lucha dentro de Tronjheim? Has dicho que
canalizarfamos a los Urgalos hacia fuera de la ciudad, o sea, hacia Farthen Dur.

—Eso es —respondi6 enseguida Ajihad—. No podemos defender todo el
perimetro de Tronjheim porque es demasiado grande para nuestras fuerzas. Por
eso sellaremos los pasillos y las puertas que llevan a la ciudad. Eso obligara a los
urgalos a salir a los llanos que rodean Tronjheim, donde nuestros ejércitos
tendran mucho espacio para maniobrar. Como los trgalos tienen acceso a los
tineles, no podemos arriesgarnos a que dure mucho la batalla. Mientras sigan
aqui correremos el constante peligro de que se abran camino hacia Tronjheim
por el subsuelo. Si eso ocurre, quedaremos atrapados y atacados a la vez desde
dentro y desde fuera. Hemos de evitar que los urgalos conquisten Tronjheim
porque si la hacen suya, dudo mucho que tengamos fuerzas suficientes para
echarlos.

—¢Y qué pasa con nuestras familias? —pregunt6 Jormundur—. No permitiré
que los trgalos asesinen a mi mujer y a mi hijo.



Las arrugas del rostro de Ajihad se acentuaron.

—Estamos evacuando a las mujeres y a los nifios hacia los valles de
alrededor. Si caemos derrotados, tienen guias que los llevaran hasta Surda. Vistas
las circunstancias, es todo lo que puedo hacer.

Jormundur se esforzo por disimular su alivio.

—Sefior, ;Nasuada también se va?

—Si, aunque a disgusto. —Todas las miradas estaban fijas en Ajihad cuando
tenso la espalda y anuncio—: Los urgalos llegaran en cuestion de horas. Sabemos
que son muchos, pero tenemos la obligacion de defender Farthen Dir. El fracaso
implicaria la caida de los enanos, la muerte de los vardenos y, en ultima
instancia, la derrota de Surda y de los elfos. Es una batalla que no podemos
perder. Ahora, jid y cumplid con vuestras tareas! Jormundur, prepara a los
hombres para la lucha.

Salieron del estudio y se separaron: Jormundur se fue a los cuarteles, Orik y
Arya a la escalera que bajaba hacia el subsuelo, y Eragon y Saphira se fueron
por uno de los cuatro salones principales de Tronjheim. Pese a que era una hora
temprana, la ciudad-montaia hervia como un hormiguero. La gente corria,
gritaba mensajes y acarreaba fardos con sus pertenencias.

Eragon ya habia luchado y habia matado antes, pero la batalla que tenia por
delante le provocaba pinchadas de terror en el pecho. Nunca habia tenido la
ocasion de imaginar previamente una pelea. Ahora si podia hacerlo, y eso
acrecentaba su miedo. Se sentia seguro cuando debia enfrentarse a unos pocos
oponentes, pues se veia capazde derrotar a tres o cuatro urgalos con la ayuda de
Zar’roc 'y de la magia, pero en un enfrentamiento tan amplio podia ocurrir
cualquier cosa.

Salieron de Tronjheim y buscaron a los enanos que esperaban su ayuda. Sin
la luz del sol ni la de la luna, el interior de Farthen Dir quedaba negro como la
hulla, con la tnica excepcion del brillo de las antorchas del crater, que se movian
dando sacudidas.

Tal vez estén al otro lado de Tronjheim —sugiri6 Saphira. Eragon se mostr6 de
acuerdo y monto en la grupa de la dragona.

Planearon sobre Tronjheim hasta que divisaron un grupo de antorchas.
Saphira se dirigi6 hacia ellas y en apenas un suspiro aterrizo junto a un grupo de
enanos sorprendidos, ocupados en cavar con sus piquetas. Eragon les explico de
inmediato por qué estaba alli. Entonces un enano de narizafilada le dijo:

—Justo debajo de nosotros, a unos cuatro metros, hay un tinel. Apreciaremos
cualquier ayuda que puedas darnos.

—Si despejais la zona que queda encima del tunel, veré qué puedo hacer.

El enano de la nariz afilada parecia dudar, pero orden6 a los excavadores que



se retirasen.

Respirando lentamente, Eragon se preparé para usar la magia. Cabia la
posibilidad de retirar toda la tierra del tunel, pero necesitaba conservar sus
energias para mas adelante. En vez de eso, intentaria hundirlo aplicando la fuerza
sobre las secciones mas débiles del techo.

—Trysta deloi —susurrd, y envié sus tentaculos de poder hacia el subsuelo.

Casi de inmediato encontraron la roca. Eragon la ignor6 y buscé mas abajo,
hasta que percibio el hueco vacio del tinel. Entonces empezo a buscar grietas en
la roca. Cuando encontraba una, la empujaba para que se hiciera mas larga y
ancha. Era una tarea extenuante, pero no mucho mas de lo que hubiera supuesto
partir la piedra a mano. Sin embargo, no parecia obtener ninglin progreso visible,
y los impacientes enanos se daban cuenta.

Eragon perseverd y no tardo en obtener la recompensa de un sonoro crujido
que llegd claramente a la superficie. Se oy 6 un chirrido persistente, y luego la
tierra se deslizd hacia abajo, como el agua al desaparecer por un desagiie,
dejando tras de si un agujero de casi siete metros de diametro.

Mientras los enanos, encantados, taponaban la boca con los escombros, el de
la nariz afilada llevé a Eragon al siguiente tinel. Este era més dificil de hundir,
pero el muchacho logré repetir la gesta. Al cabo de unas pocas horas, habia
hundido media docena de tineles por todo Farthen Dir con la ayuda de Saphira.

Mientras trabajaban, la luz asomo por el pequefio parche de cielo que tenian
encima. No era suficiente para que se viera nada, pero aument6 la confianza de
Eragon. Este se volvié hacia las ruinas amontonadas del Gltimo tinel y mir6 el
paisaje con interés.

Un éxodo masivo de mujeres y nifios, acompafiados por los vardenos
ancianos, salia de Tronhjeim como un arroyo. Iban cargados con provisiones,
ropas y otras pertenencias, y los acompafaba un pequeiio grupo de guerreros,
formado sobre todo por muchachos y hombres may ores.

Sin embargo, la mayor actividad se daba en la base de Tronjheim, donde se
reunian los ejércitos de enanos y vardenos, divididos en tres batallones. Cada
seccion llevaba un estandarte vardeno: un dragon que sostenia una rosa sobre una
espada que apuntaba hacia un campo de color violeta.

Los hombres permanecian en silencio, con los pufios apretados y con las
cabelleras sueltas ondeando bajo los yelmos. Muchos guerreros tenian tan solo
una espada y un escudo, pero habia algunas filas donde los soldados llevaban
picas y lanzas. En la retaguardia, los arqueros probaban sus arcos.

Los enanos iban pertrechados con sus pesados ropajes de batalla: llevaban
tinicas de malla metalica brufiida hasta las rodillas y sostenian con el brazo
izquierdo gruesos escudos redondos en los que estaban grabadas las divisas de sus
clanes; portaban al cinto espadas cortas enfundadas, y en la mano derecha
sostenfan hachas de guerra o azadones; se cubrian las piernas con mallas de



extraordinaria finura y usaban cascos de hierro y botas forradas de laton.

Una pequefa figura se separd del batallon mas lejano y se apresurd hacia
Eragon y Saphira. Era Orik, pertrechado como los demas enanos.

—Ajihad quiere que os unais al ejército —dijo— porque ya no quedan
tineles por hundir. Tenéis comida preparada para los dos.

Eragon y Saphira acompafiaron a Orik a una tienda de campafa en la que
encontraron pan y agua para Eragon y un montén de carne seca para Saphira.
Comieron sin quejarse; era mejor que pasar hambre.

Cuando terminaron, Orik les dijo que esperasen y desaparecio entre las filas
de su batallon. Volvio con una hilera de enanos cargados con un montén de
grandes planchas blindadas. Orik levanté una seccion de ellas y se la paso a
Eragon.

—(Qué es?, pregunto éste tocando el metal pulido.

La armadura tenia un complejo grabado y unas filigranas de oro; media mas
de dos centimetros de grosor en algunos trozos y pesaba mucho. Ningtin hombre
podria luchar bajo aquel peso. Ademas, habja demasiadas piezas para una sola
persona.

—Un regalo de Hrothgar —dijo Orik, que parecia encantado—. Ha
permanecido tanto tiempo entre otros tesoros que casi la habiamos olvidado. Fue
forjada en otra era, antes de la caida de los Jinetes.

—Pero ¢para qué sirve? —preguntd Eragon.

—ijVaya, es una armadura de dragon, por supuesto! No creeras que los
dragones iban a la batalla sin proteccion. Los juegos completos de estas
armaduras son muy escasos porque se tardaba mucho en forjarlos y porque los
dragones nunca dejaban de crecer. De todos modos, Saphira atn no se ha
desarrollado del todo, asi que deberia caberle razonablemente bien.

jUna armadura de dragén! —Mientras Saphira olisqueaba una de las piezas,
Eragon le pregunto—: ;Qué te parece?

Probémosla —contest6 ella con un fiero brillo en los ojos.

Tras muchos esfuerzos, Eragon y Orik dieron un paso atras para admirar el
resultado. Todo el cuello de Saphira, salvo las ptas del espinazo, estaba cubierto
por escamas triangulares de planchas superpuestas; el vientre y el pecho
quedaban protegidos por las piezas mas gruesas, mientras que las mas ligeras
iban en la cola; las patas y el lomo estaban cubiertos por completo, pero las alas
le quedaban libres, y sobre la cabeza, la dragona llevaba una sola plancha
moldeada, que dejaba libre la mandibula inferior para que pudiera morder y
masticar. Saphira probd el movimiento del cuello, y la armadura se flexiond
suavemente.

Seré un poco mas lenta, pero servira para detener las flechas. ;Qué aspecto
tengo?

Muy intimidante —contestd Eragon, pensativo. A Saphira le gusto.



Orikrecogio los trozos que quedaban por el suelo.

—También he traido tu armadura, aunque hubo que buscar mucho para
encontrar tu talla. Casi nunca forjamos armaduras para hombres ni para elfos.
No sé para quién se hizo ésta, pero no se ha usado nunca y deberia quedarte bien.

Eragon se paso por la cabeza una rigida cota de malla, con forro de cuero,
que le llegaba hasta las rodillas, como una falda. Le pesaba mucho en los
hombros y tintineaba al moverse, pero al atarse el cinto de Zar’'roc por encima,
consiguié que la malla no se balanceara. Le pusieron un casquete de cuero en la
cabeza, encima una toca de malla, y ain encima de ésta, un yelmo de oro y
plata. Le ataron con cintas unas planchas a los antebrazos, y unas protecciones en
las pantorrillas. Asimismo le entregaron unos guantes revestidos de malla. Por
ultimo, Orikle dio un amplio escudo en el que estaba representado un roble.

Sabedor de que lo que acababan de darle a ¢1y a Saphira valia una fortuna,
Eragon hizo una reverencia y dijo:

—~@Gracias por estos regalos. Los dones de Hrothgar son muy apreciados.

—No des las gracias todavia —dijo Orik con una carcajada—. Espera a que
la armadura te salve la vida.

Los guerreros que los rodeaban emprendieron la marcha. Los tres batallones
se estaban situando en distintas partes de Farthen Dir. Como no estaba seguro de
lo que debia hacer, Eragon mir6 a Orik Este se encogi6 de hombros y dijo:

—Supongo que deberiamos acompanarlos.

Siguieron tras uno de los batallones, que se dirigia hacia la pared del crater.
Eragon pregunto por los trgalos, pero Orik solo sabia que se habian apostado unos
exploradores en los tineles subterraneos y que atn no habian visto ni oido nada.

El batallon se detuvo ante uno de los tineles hundidos donde los enanos habian
apilado los escombros de tal modo que resultara facil escalarlos desde dentro.

Este debe de ser uno de los lugares por los que obligardn a salir a los iirgalos
—sefiald Saphira.

Habia cientos de antorchas fijadas en pértigas, clavadas en tierra, que
desprendian un gran chorro de luz brillante como el sol del atardecer. Unos
cuantos fuegos resplandecian junto a la boca del tinel y sobre ellos ardia la brea
en los calderos. Eragon reprimioé un acceso de nausea y apartd la mirada. Era
una forma terrible de matar, incluso a los irgalos.

Estaban clavando en el suelo hileras de troncos afilados por el extremo
externo para disponer de una barrera espinosa entre el batallon y el tinel. Como
Eragon vio una oportunidad de ayudar, se uni6 al grupo de hombres que
excavaban trincheras entre los troncos, y Saphira también ayudo cavando tierra
con sus gigantescas zarpas. Durante el trabajo, Orik los abandoné para supervisar
la construccion de una barricada para proteger a los arqueros. Cada vez que le
pasaban la bota de vino, Eragon bebia agradecido, y tras terminar las trincheras
y llenarlas de estacas puntiagudas, Eragon y Saphira descansaron.



Ambos estaban sentados uno al lado del otro cuando Orikregresé. El enano se
enjugo la frente.

—Todos los hombres y los enanos estan en el campo de batalla. Tronjheim
estd aislada. Hrothgar ha tomado el mando del batallon que queda a nuestra
izquierda, y Ajihad dirige el que esta mas adelante.

—¢Y quién manda en éste?

—J6rmundur.

Orik se sentd con un gruiido y dejo su hacha de guerra en el suelo.

Saphira dio un ligero empujén a Eragon.

Mira.

El apreto la mano en torno a Zar'roc al ver que Murtagh, cubierto con un
yelmo y armado con un escudo de enano y una espada pequena, se acercaba
con Tornac.

Orik eché una maldicién y se levantd de un salto, pero Murtagh le dijo
enseguida:

—No pasa nada. Me ha soltado Ajihad.

—¢Y por qué ha hecho eso? —pregunto Orik.

Murtagh sonri6 con ironia.

—Ha dicho que era una oportunidad para demostrar mis buenas intenciones.
Al parecer, no cree que pueda hacer demasiado dafio aunque me pusiera en
contra de los vardenos.

Eragon le dio la bienvenida con un gesto y solté la empufadura. Murtagh era
un luchador excelente y despiadado: exactamente lo que Eragon necesitaba a su
lado durante la batalla.

—Como sabemos que no mientes? —pregunto Orik.

—Porque lo digo yo —anunci6 una voz firme.

Ajihad, armado para la batalla con un peto y una espada de empuiiadura de
marfil, llegd a grandes zancadas hasta donde estaban ellos. Apoy¢ su fuerte
mano en el hombro de Eragon y se lo llevo aparte para que los demas no
pudieran oirlos. Entonces echd un vistazo a la armadura de Eragon.

—Bien, veo que Orikte ha pertrechado.

—Si, si... Quisiera saber si alguien ha visto algo en los tineles.

—Nada. —Ajihad se apoy 0 en la espada—. Escucha, uno de los gemelos se
queda en Tronjheim. El vigilara la batalla desde la dragonera y me pasara
informacion por medio de su hermano. Como s¢ que puedes hablar con la mente,
necesito que le cuentes a los gemelos cualquier cosa extrafia, cualquiera, que
veas mientras luchas. Ademas, te daré ordenes por medio de ellos. (Lo
entiendes?

La idea de verse involucrado con los gemelos repugné a Eragon, pero
entendio que era necesario.

—Si.



Ajihad siguié hablando tras una pausa:

—No eres un soldado de infanteria, ni de caballeria, ni ninguna otra clase de
soldado de los que suelo comandar. Tal vez durante la batalla se demuestre lo
contrario, pero de momento creo que Saphira y tu estaréis mas seguros en tierra.
Por el aire seriais un blanco féacil para los arqueros de los urgalos. (Vas a pelear
montado en Saphira?

Eragon nunca habia combatido montado, y mucho menos en Saphira.

—No estoy seguro de lo que voy a hacer. Si monto en Saphira, quedo tan alto
que sélo puedo enfrentarme a un kull.

—Me temo que habra muchos kull —contestd Ajihad, que se puso tenso y
desclavo la espada del suelo—. El tnico consejo que puedo darte es que evites los
riesgos innecesarios porque los vardenos no se pueden permitir el lujo de
perderte.

Acto seguido se dio la vuelta y se fue.

Eragon regreso donde estaban Orik y Murtagh y se agacho junto a Saphira,
con el escudo apoyado en las rodillas. Esperaron los cuatro en silencio, igual que
los centenares de soldados que los esperaban. La luz que entraba por la abertura
de Farthen Dir iba disminuyendo a medida que el sol se escurria muy despacio
mas alla del borde del crater.

Eragon se dio la vuelta para supervisar la acampada y se quedé paralizado,
con el corazon en un puilo: a unos diez metros estaba Arya, sentada con el arco
en el regazo. Aunque sabia que no era razonable, ¢l habia esperado que se fuera
de Farthen Dur con las demas mujeres. Preocupado, se le acerco deprisa.

—¢Vas a luchar?

—Hago lo que debo hacer —contesté Arya con calma.

—iPero es demasiado peligroso!

Elrostro de Arya se ensombrecio.

—No pretendas protegerme, humano. Los elfos ensefian a luchar tanto a sus
hombres como a sus mujeres. No soy una de esas indefensas mujercillas
humanas que huyen en cuanto hay peligro. Me encargaron la tarea de proteger
cl huevo de Saphira... y fracasé¢. Mi breoal esta en deshonra y aun seria may or
la vergiienza si no cuidara de ti y de Saphira en este campo de batalla. Olvidas
que soy mas ducha con la magia que ninguno de los presentes, incluido ti. Si
viene Sombra, jquién va a derrotarlo, si no lo hago yo? jAlguien mas tiene ese
derecho?

Eragon la mir6 indeciso, consciente de que ella tenia razon por mucha rabia
que le diese.

—Entonces, cuidate. —Por pura desesperacion, afladio en el idioma antiguo
—: Wiol pomnuria ilian. Por mi propia felicidad.

Arya desvio la mirada, incomoda, al tiempo que el flequillo le tapaba un poco
la cara. Paso una mano por su bruiiido arco y luego murmur6:



—Estar aqui es mi wyrda. La deuda se debe pagar.

Eragon se retir6 bruscamente para volver con Saphira. Murtagh lo miré con
curiosidad.

—¢Qu¢ ha dicho?

—Nada.

Enfrascados en sus pensamientos, los defensores se hundieron en un lagubre
silencio a medida que pasaban las horas. El crater de Farthen Dir quedé de
nuevo sumido en la oscuridad, salvo por el brillo sanguinolento de las antorchas y
por los fuegos que calentaban la brea. Eragon alternaba su tiempo entre el
examen miope de los eslabones de su cota de malla y el espionaje a Arya; Orik
pasaba la piedra de afilar una y otra vez por su hacha —el chirrido de la piedra
sobre el metal era irritante— e iba revisando el filo periodicamente a la vez que
lo acariciaba, y Murtagh dejo6 vagar la mirada en la distancia.

De vez en cuando algin mensajero cruzaba corriendo el campamento y los
soldados se alzaban de un salto. Sin embargo, siempre resultaba ser una falsa
alarma. Los hombres y los enanos estaban inquietos, y a menudo se ofan voces
enfadadas. Lo peor de Farthen Dirr era la falta de viento: el aire estaba en
suspenso, inmovil. Y ni siquiera se renovaba cuando se calentaba, se volvia
ardiente o se llenaba de humo.

Al acercarse la noche, el campo de batalla quedd sumido en la quietud,
silencioso como la muerte. Los musculos de los hombres estaban tensos por la
espera. Eragon miraba hacia la oscuridad sintiendo los parpados pesados, pero se
obligaba a moverse para permanecer despierto e intentaba concentrarse en
medio del estupor.

—Es tarde. Deberiamos dormir —dijo Orikal fin—. Si ocurre algo, los demas
nos despertaran.

Murtagh refunfuiid, pero Eragon estaba demasiado cansado para protestar. Se
acurrucé contra Saphira y usé el escudo como almohada. Al cerrar los ojos vio
que Arya permanecia despierta y los vigilaba.

Tuvo pesadillas confusas y molestas, llenas de bestias con cuernos y
amenazas invisibles. Una voz le preguntaba una y otra vez: « ;Estas preparado? .
Pero ¢l nunca contestaba. Acosado por esas visiones, su suefio fue superficial e
incomodo hasta que algo le toco el brazo. Eragon se desperto con un sobresalto.
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—Ha empezado —dijo Arya con expresion apenada.

Las tropas del campamento estaban alertas, con las armas a punto. Orik trazd
un circulo con el brazo que sostenia el hacha para asegurarse de que disponia de
suficiente espacio. Arya saco una flecha y la sostuvo, dispuesta para disparar.

—Hace pocos minutos ha salido un explorador corriendo del tinel —explico
Murtagh a Eragon—. Llegan los trgalos.

Miraron juntos hacia la oscura boca del tinel entre las prietas filas de
hombres y las afiladas estacas. Pasé lentamente un minuto, luego otro... y otro.
Sin apartar los ojos del tunel, Eragon montd en la silla de Saphira, con el
agradable peso de Zar’roc en la mano. A su lado, Murtagh monté en Tornac.
Entonces un hombre grito:

—iLos estoy oyendo!

Los guerreros se pusieron tensos y apretaron las empuifiaduras de sus armas.
Nadie se movia... Nadie respiraba. En algiin lugar relinché un caballo.

Los agudos gritos de los trgalos hendian el aire a la vez que sus oscuras
figuras emergian a borbotones por la boca del tinel. En respuesta a una orden, los
calderos de brea se inclinaron hacia un lado derramando el liquido ardiente en la
hambrienta garganta del tinel. Los monstruos aullaron de dolor y agitaron los
brazos en el aire. Alguien lanzd una tea en direccion a la brea burbujeante y en la
entrada del tinel se alzo una columna anaranjada de llamas grasientas que
envolvio a los trgalos en un infierno. Mareado, Eragon mir6 hacia los otros dos
batallones, al otro lado de Farthen Dir, y vio fuegos similares. Enfundé a Zar'roc
y tenso el arco.

Pronto llegaron mas trgalos para apisonar la brea y treparon sobre los
cuerpos de sus hermanos calcinados para salir del agujero. Como se
apelotonaban, ofrecian un solido muro a hombres y enanos. Detras de la
empalizada que Orik habia contribuido a construir, la primera hilera de arqueros
tensd los arcos y dispar6. Eragon y Arya sumaron sus flechas al mortifero
enjambre y contemplaron como las sactas se colaban en las filas de los tirgalos.



La hilera de monstruos se tambale6 y amenazd con romperse, pero se
cubrieron con los escudos y capearon el ataque. Los arqueros volvieron a
disparar, aunque los urgalos seguian brotando hacia la superficie a un ritmo feroz

Eragon se desanim¢ al ver cudntos eran. jTendrian que matarlos a todos?
Parecia tarea de locos. El unico estimulo era que no veia a las tropas de
Galbatorix con los monstruos. Al menos, todavia no.

El ejército enemigo formaba una solida masa de cuerpos que parecia
extenderse sin fin, y entre los monstruos se alzaban andrajosos y sombrios
estandartes. Mientras el eco de Farthen Dir repetia las notas funebres que
emitian las trompas de guerra, el grupo de urgalos al completo cargd con
salvajes gritos de guerra.

Se lanzaron contra las hileras de estacas que quedaron cubiertas de sangre y
cuerpos inmoviles a medida que la vanguardia chocaba contra los postes. Una
nube de flechas negras sobrevold la barrera para llegar hasta los defensores, que
permanecian agachados. Eragon se escondio bajo el escudo y Saphira se tapé la
cabeza. Las flechas repicaban contra la armadura de la dragona sin herirla.

Frustrados momentineamente por las empalizadas, los urgalos se
arremolinaron confundidos, al tiempo que los vardenos permanecian juntos a la
espera del siguiente ataque. Tras una pausa, se elevaron de nuevo los gritos de
guerra cuando los urgalos se lanzaron hacia delante. El asalto era desesperado. El
impetu llevo a los monstruos a superar las estacas, donde una linea de lanceros
los acos6 con la intencion de repeler el ataque. Los lanceros aguantaron un poco,
pero no habia manera de detener la ominosa marea de Girgalos que los arrollaba.

Se rompieron las primeras lineas defensivas, y los que iban en cabeza de
ambos ejércitos chocaron por primera vez. Hombres y enanos se abalanzaron
con un rugido ensordecedor. Saphira también rugi¢ y saltd hacia la lucha,
lanzandose en picado sobre el torbellino de ruido y confusion.

Saphira, cuyos dientes eran tan letales como cualquier espada y su cola una
maza gigantesca, desgarré a un urgalo con las mandibulas y las garras. Desde la
grupa de la dragona, Eragon detuvo el golpe de martillo de un jefe urgalo para
proteger las vulnerables alas de Saphira. Parecia que el filo rojizo de Zar'roc
brillaba de placer cuando se tifi6 de sangre en toda su longitud.

Por el rabillo del ojo, Eragon vio que Orik segaba cuellos de urgalos con sus
poderosos hachazos. A su lado estaba Murtagh, montado en %rnac, con la cara
desfigurada por el cruel rugido que emitia a la vez que blandia con rabia la
espada, capaz de atravesar cualquier defensa. En ese momento Saphira dio una
vuelta y Eragon vio que Arya saltaba por encima del cuerpo inerte de un
enemigo.

Un trgalo derrib6 a un enano herido y lanzo un tajo hacia la pata derecha
delantera de Saphira, aunque la espada patiné sobre la armadura con un estallido
de centellas. Eragon le golpeo en la cabeza, pero Zar'roc se engancho entre los



cuernos de la bestia y se le resbalo de la mano. El muchacho solté una maldicion,
abandon6 a Saphira de un salto, se lanzo contra el urgalo y le aplasto la cara con
el escudo. A continuacion arranc6 a Zar’roc de entre los cuernos y se agacho al
ver que lo atacaba otro trgalo.

jSaphira, te necesito! —grito6.

La marea de la batalla los habia separado. De pronto, un kull se plant ante é1
de un salto, con el mazo a punto para golpearlo. Como no podia defenderse a
tiempo con el escudo, Eragon pronuncio:

—Jierda!

La cabeza del kull se retorcio hacia atras y el cuello se partio con un crujido
agudo. Otros cuatro urgalos sucumbieron a los sedientos ataques de Zarroc, hasta
que Murtagh cabalgo para unirse a Eragon y entre los dos hicieron retroceder a
los monstruos.

—iVamos! —grité6 Murtagh.

Se inclind desde la grupa de Tornac y agarré a Eragon para ayudarlo a
montar. Después se apresuraron para llegar junto a Saphira, que estaba perdida
entre una masa de enemigos. Doce tUrgalos, armados con lanzas, la habian
rodeado y la aguijoneaban con sus armas, de tal manera que la sangre de la
dragona salpicaba el suelo. Cada vez que Saphira se abalanzaba sobre un urgalo,
se unian todos y le apuntaban a los ojos, obligandola a retirarse. Ella intento
arrancarles las lanzas con las garras, pero los monstruos saltaron hacia atras y la
esquivaron.

La vision de la sangre de Saphira encolerizd a Eragon. Salté de Tornac con un
grito salvaje y clavo la espada en el pecho del urgalo mas cercano, sin reparar
esfuerzos en su intento desesperado de ayudar a la dragona. El ataque del
muchacho provocé la distraccion necesaria para que ella se liberase. Saphira
envio a volar a un urgalo de una patada y luego se precipito hacia Eragon que se
agarr6 a una de las puas del cuello de la dragona y volvié a montar en la silla.
Murtagh alzo la mano y cargo contra otro grupo de trgalos.

Como si obedeciera a un acuerdo tacito, Saphira alzo el vuelo y se elevo
sobre los ejércitos que luchaban buscando una tregua entre la locura. Eragon
respiraba tembloroso y tenia los musculos tensos, preparados para repeler el
siguiente ataque, mientras que cada fibra de su cuerpo temblaba de energia,
haciéndole sentir mas vivo que nunca.

Saphira dio una vuelta lo suficientemente larga para recuperar las fuerzas y
descendio hacia los urgalos, planeando sobre el suelo para que no la detectaran.
Se acercé a los monstruos por detras, hacia la zona en que sus arqueros estaban
reunidos.

Antes de que los urgalos se dieran cuenta de lo que estaba ocurriendo, Eragon
sego las cabezas de dos arqueros y Saphira les arrancé las tripas a otros tres.
Volvié a despegar entre los rugidos de alarma y pronto se encontré6 a una



distancia inalcanzable para las flechas.

Repitieron la tactica con otro flanco del ejército enemigo. El sigilo y la
velocidad de Saphira, combinados con la escasez de luz, imposibilitaba que los
urgalos adivinaran por dénde llegaria el siguiente ataque. Durante el tiempo que
Saphira se mantenia en el aire, Eragon usaba el arco, pero pronto se le acabaron
las flechas. Al poco rato no le quedaba en la aljaba mas que la magia y queria
reservarla hasta que la necesitara desesperadamente.

Gracias a los vuelos de Saphira sobre los combatientes, Eragon conocié de
forma privilegiada la marcha de la batalla. Se luchaba en tres frentes distintos en
Farthen Dar: uno junto a cada tunel abierto. Los urgalos tenian la desventaja de
que sus fuerzas estaban dispersas y, ademas, les era imposible sacar a todas sus
tropas a la vez del interior de los tineles. Aun asi, los vardenos y los enanos no
podian evitar el avance de los monstruos y, poco a poco, se iban retirando hacia
Tronjheim. Los defensores parecian insignificantes contra las masas de trgalos,
cuyo numero seguia aumentando a medida que salian de los tineles.

Los urgalos se habian organizado bajo diversos estandartes, cada uno de los
cuales representaba a un clan, pero no estaba claro quién comandaba a todos
ellos. Los clanes no se prestaban atencion entre si, como si recibieran ordenes de
algin otro lado. Eragon queria saber quién mandaba para que ¢l y Saphira
pudieran matarlo.

El muchacho recordd las ordenes de Ajihad y empezd a suministrar
informacién a los gemelos. Les intereso lo que les dijo sobre la aparente falta de
liderazgo entre los trgalos, y lo interrogaron a fondo. El intercambio fue
tranquilo, aunque breve.

Tienes ordenes de ayudar a Hrothgar —le dijeron los gemelos—. La batalla le
va mal.

Entendido —contesto Eragon.

Saphira volo rapidamente hacia los enanos sitiados y paso a poca altura por
encima de Hrothgar. Revestido con su armadura dorada, el rey se mantenia al
frente de un pequeiio grupo de los suyos blandiendo a Volund, el martillo de sus
antepasados. Al alzar la cabeza para mirar a la dragona, la luz de la antorcha
brilld en la barba blanca de Hrothgar, y los ojos le emitieron destellos de
admiracion.

Saphira aterrizo junto a los enanos y se encard hacia los urgalos que se
acercaban. Incluso el mas valiente de los kull retrocedia ante la ferocidad de la
dragona, lo que permiti6 que los enanos avanzaran. Eragon se esforzaba por
conservar a salvo a Saphira, cuyo flanco izquierdo estaba protegido por los
enanos, aunque por delante y por el lado derecho hervia un mar de enemigos.
Eragon no tuvo piedad con ellos y aproveché cualquier ventaja que se le
presento, recurriendo a la magia cuando Zar'roc no le servia. Una espada rebotd
en el escudo del muchacho y lo abolld, y ademis, le lastimé el hombro.



Prescindiendo del dolor, le parti6 el craneo a un urgalo y lo convirtio en una
mezcla de sesos, metal y huesos.

Hrothgar asombraba a Eragon, pues —pese a ser un anciano, tanto segin el
criterio de los hombres como el de los enanos— no mermaban sus fuerzas en la
batalla. Ningln turgalo, ni siquiera un kull, podia plantarse ante el rey de los
enanos, o ante sus guardias, y conservar la vida. Cada vez que Volund golpeaba,
sonaba el gong de la muerte para un nuevo enemigo. Cuando una lanza derrib6 a
uno de los guerreros de Hrothgar, éste la cogio y, con una fuerza pasmosa, la
lanz6 de vuelta contra su duefio, a unos veinte metros. Ese heroismo envalentond
a Eragon para asumir riesgos aun mayores, con la intencion de emular al
esforzado rey.

Eragon arremetié contra un kull gigantesco, que estaba demasiado lejos, y
estuvo a punto de caer de la silla de Saphira. Sin darle tiempo a recuperarse, el
kull se cold entre las defensas de la dragona y lo atacé con la espada. El golpe
alcanzo a Eragon en el yelmo, lo impulsé hacia atras y le hizo perder la vision
momentaneamente al tiempo que le retumbaban los oidos.

Aturdido, quiso ponerse en pie, pero el kull ya estaba a punto para el siguiente
golpe. Cuando el brazo del monstruo empezaba a descender, una delgada cuchilla
de acero broté de pronto de su pecho. El monstruo solté un aullido y se desplomé.
En su lugar aparecio Angela.

La bruja llevaba una larga capa roja sobre una excéntrica armadura, que
tenia pequefios trozos de esmaltes negros y verdes, y sujetaba una extraia arma
que debia manejarse con las dos manos: un largo eje de madera con una hoja de
espada a cada lado. Angela guiii6 un ojo con malicia a Eragon y desaparecio,
volteando su doble espada como un salvaje. Justo detras de ella iba Solembum,
que habia adoptado la forma de un joven de melena enmarafiada. Portaba una
daga, pequefia y negra, y mostraba su afilada dentadura en una mueca feroz.

Atontado aun por el golpe recibido, Eragon consigui6 instalarse en la silla de
Saphira, y ésta se elevo de un salto y sobrevolo las alturas para darle tiempo a
recuperarse. El muchacho superviso los llanos de Farthen Duar y, para su
desanimo, comprobd que las tres batallas iban mal. Ni Ajihad, ni Jormundur, ni
Hrothgar lograban detener a los urgalos. Sencillamente, eran demasiados.

Eragon se plante6 a cudntos urgalos podria matar de un solo golpe con la
magia. Como conocia bastante bien sus limites, sabia que, si intentaba matar a
una cantidad excesiva de ellos, probablemente seria un suicidio... pero tal vez ése
fuera el precio de la victoria.

La lucha se alargaba infinitamente, hora tras hora. Los vardenos y los enanos
estaban exhaustos, pero los urgalos seguian como nuevos porque iban recibiendo
refuerzos.

Para Eragon era una pesadilla. Aunque ély Saphira luchaban al limite de sus
fuerzas, siempre aparecia un urgalo para ocupar el lugar del que acababan de



matar. Al muchacho le dolia todo el cuerpo, sobre todo la cabeza, pues cada vez
que recurria a la magia perdia un poco mas de energia. Saphira se hallaba en
mejores condiciones, aunque tenia las alas sembradas de pequenas heridas.

En un momento en que estaba esquivando un golpe, los gemelos contactaron
urgentemente con ¢l.

Se oye mucho ruido por debajo de Tronjheim. jParece que los uirgalos intentan
excavar una salida por dentro de la ciudad! Necesitamos que Arya y ti vaydis a
derribar cualquier tiinel que excaven.

Eragon se deshizo de su oponente clavandole la espada.

Enseguida vamos.

Busco a Arya y la vio rodeada de un grupo de urgalos. Saphira se abrio paso
deprisa hacia la elfa, dejando tras de si una estela de cadaveres amontonados.
Eragon extendio un brazo y le dijo:

—iMonta!

Arya salto sin dudar a lomos de Saphira. Se agarr6 con el brazo derecho a la
cintura de Eragon y sostuvo con el otro su espada ensangrentada. Cuando Saphira
se agachaba para despegar, un urgalo llegé a la carrera aullando, alzo su hacha y
la golped en el pecho.

Saphira rugié de dolor y fue dando tumbos hacia delante cuando ya sus
zarpas perdian contacto con el suelo. Con las alas abiertas de par en par, intentd
evitar el choque, gir6 brutalmente a un lado y se rascé la punta del ala derecha
con el suelo. Desde abajo, el urgalo echo el brazo hacia atrds para lanzar el
hacha, pero Arya alzo una palma, grito y una bola de energia de color esmeralda
sali6 volando de la mano de la elfa y maté al urgalo. Con un colosal empujon de
hombros, Saphira recuperd el equilibrio y se alzo a duras penas sobre las cabezas
de los guerreros. Por fin se alejo del campo de batalla con potentes aletazos,
entre jadeos.

(Estas bien? —pregunt6 Eragon, preocupado. No lograba ver donde la habian
golpeado.

Sobreviviré —contesto ella con gravedad—, pero las piezas frontales de la
armadura se han aplastado entre si. Me duele el pecho y me cuesta moverme.

(Puedes subirnos hasta la dragonera?

... Yaveremos.

Eragon le explicé a Arya el estado de Saphira.

—Me quedaré¢ a ayudar a Saphira cuando aterricemos —ofrecio—. Cuando
le haya soltado la armadura, me reuniré contigo.

—Gracias —dijo ¢L.

A Saphira le costaba mucho volar y planeaba siempre que podia. Cuando
llegaron a la dragonera, aterrizo pesadamente sobre Isidar Mithrim, donde se
suponia que estarian los gemelos, vigilando la batalla, pero estaba vacio. Eragon
salto al suelo y se estremecio6 de dolor al ver el dafio que habia causado el Grgalo.



Cuatro de las placas metalicas que cubrian el pecho de Saphira habian quedado
aplastadas y le impedian moverse y respirar.

—Que vaya bien —le dijo.

Le apoy 6 la mano en un costado y luego salio corriendo hacia los arcos.

Sin embargo, se detuvo y maldijo porque se hallaba en la parte mas alta de
Vol Turin, la Escalera Infinita. La preocupacion por Saphira le habia impedido
pensar como llegaria a la base de Tronjheim, por donde se infiltraban los trgalos.
Y como no habia tiempo para bajar a pie, mird el estrecho surco que bajaba a la
derecha de la escalera, se agarr6 a uno de los almohadones de cuero y se lanzo
por él.

El tobogan de piedra era suave como la madera lacada, y Eragon, al
deslizarse con el cuero debajo, alcanzo casi al instante una velocidad de vértigo;
los costados se difuminaban y la curvatura del tobogan lo lanzaba hacia la pared.
Eragon iba tumbado por completo para bajar mas deprisa, de modo que el aire
volaba sobre su yelmo y lo hacia vibrar como una veleta en plena tempestad. El
surco era demasiado estrecho para él y estuvo peligrosamente a punto de salir
despedido, pero si mantenia las piernas y los brazos quietos no correria peligro.

Aunque el descenso fue veloz, le costd casi diez minutos llegar abajo. Como
el tobogan se volvia recto al final, Eragon recorrié media sala deslizindose sobre
el suelo cobrizo.

Cuando al fin se detuvo estaba tan mareado que no podia caminar. Al primer
intento de ponerse en pie le sobrevinieron las nduseas, de modo que se agachd
con la cabeza entre las manos y esperé hasta que el mundo dejara de dar vueltas.
Cuando se sinti6 mejor, se alzd débilmente y mir6 a su alrededor.

La gran camara estaba desierta por completo y el silencio era inquietante. La
luz rosada llegaba desde Isidar Mithrim, en lo alto. Eragon titubed. ;Adénde se
suponia que debia ir? Trato de entablar contacto mental con los gemelos. Nada.
El muchacho se quedé paralizado al oir los sonoros golpes que recorrian
Tronjheim.

Una explosion rasgd el aire, y un largo bloque del suelo de la camara se
combo y saltd diez metros por el aire. Cuando volvié a caer, salieron volando las
astillas de roca. Eragon se tambale6 hacia atras, aturdido, aferrando la
empuiadura de Zar'roc, mientras los retorcidos cuerpos de los urgalos salian
trepando por el agujero del suelo.

Eragon dudo. ;Debia huir? ;O debia quedarse y tratar de cerrar aquel tinel?
Pero aunque consiguiera sellarlo antes de que lo atacaran los urgalos, jqué
pasaria si entraban en Tronjheim por otro lado? No podria descubrir todos los
agujeros a tiempo para evitar la toma de la ciudad-montafia.

Pero si corro hasta una de las puertas de Tronjheim y la abro, los vardenos
podran reconquistar la ciudad sin tener que sitiarla.

Sin darle tiempo a decidirse, un hombre alto y cubierto por entero por una



armadura negra salié del tinel y lo mir6 directamente.

Era Durza.

Sombra sostenia su pélida espada, marcada con la hendidura hecha por
Ajihad, y en el otro brazo descansaba un escudo negro y redondo con un
emblema carmesi; llevaba prolijos adornos en el yelmo, como un general, y se
cubria con una larga capa de piel de serpiente. La locura, propia de quien goza
del poder y se halla en la situacion idonea para usarlo, le ardia en los ojos de
color granate.

Eragon sabia que no tenia la velocidad ni la fuerza necesarias para huir del
enemigo que tenia delante. Aviso de inmediato a Saphira, aunque sabia que a la
dragona le resultaria imposible rescatarlo. Se quedé agachado y repasd de
inmediato las lecciones de Brom acerca de la lucha contra enemigos que
también manipulaban la magia, pero no resultd estimulante. Ademas, Ajihad le
habia explicado que solo se podia destruir a un Sombra si se le atravesaba el
corazon.

Durza lo mir6 con desprecio y dijo:

—Kaz jtierl trazhid! Otrag bagh.

Los trgalos miraron a Eragon con suspicacia y formaron un circulo en torno
al perimetro de la sala. Durza se acerco lentamente a Eragon con expresion
triunfal.

—Bueno, mi joven Jinete, volvemos a encontrarnos. Escaparte de mi en
Gil’ead fue una tonteria. Al final solo servira para empeorar las cosas para ti.

—Nunca me atraparas vivo —grufi6 Eragon.

—¢Ah, no? —pregunté Sombra, con una ceja enarcada, mientras la luz del
zafiro estrellado le daba un tono espectral a la piel—. No veo a tu amigo Murtagh
para ayudarte, asi que ahora no puedes pararme. jNadie puede!

Elmiedo alance6 a Eragon.

(Como sabe lo de Murtagh? Adoptando el may or desdén posible en la voz, se
mofo:

—¢Qué tal te sent6 la flecha?

—Eso me lo cobraré en sangre —contesto Durza tensando el rostro
momentaneamente—. Ahora dime donde se esconde tu dragon.

—Jamas.

—iEntonces te lo sacaré a la fuerza! —exclamé Durza, crispado.

La espada del ser silbo en el aire, y cuando Eragon detuvo la hoja con su
escudo, una sonda mental se le clavo profundamente en los pensamientos.
Mientras el muchacho luchaba por proteger su conciencia, empujé a Durza hacia
atras'y lanzo su propio ataque mental.

Eragon lucho con todas sus fuerzas contra las férreas defensas que rodeaban
la mente de Durza, pero sin éxito, y blandié a Zar’roc, con la intencion de
sorprenderlo con la guardia baja. No obstante, Sombra esquivo el golpe sin



esfuerzo y luego devolvio el ataque a la velocidad del rayo.

La punta de la espada de Durza alcanzo las costillas de Eragon, rasgo la cota
de malla y lo dejo sin aliento. Sin embargo, la cota de malla resbald, y el filo no
se clavo en el costado del muchacho apenas por el grosor de un alambre. Aquella
distraccion era lo que necesitaba Durza para colarse en la mente de Eragon y
empezar a controlarla.

—iNo! —gritd Eragon.

Y se lanzd contra Sombra con la cara contraida al mismo tiempo que
forcejeaba con ¢l y le tironeaba el brazo que sostenia la espada. Durza intentd
cortar la mano de Eragon, pero la llevaba protegida por el guante de malla, y el
filo resbalo hacia abajo. Cuando Eragon le dio una patada en la pierna, Durza
rugid, dio un empujon circular con el escudo y tird a Eragon al suelo. El Jinete
notd el sabor de la sangre en la boca y sinti6 un palpito en el cuello. Sin hacer
caso de sus heridas, rodo y lanzd su escudo contra Durza. Pese a la superior
velocidad de Sombra, el pesado escudo del muchacho lo golped en la cadera.
Mientras Sombra se tambaleaba, Eragon le golped también el antebrazo con
Zar’roc, y un hilo de sangre corrié por el brazo de Durza.

Eragon ataco a Sombra con la mente y se le colo entre las debilitadas
defensas. De pronto, el muchacho se vio envuelto por un fluir de imagenes que
recorrieron deprisa su conciencia...

Durza, de niiio, viviendo como un nomada con sus padres en desiertas
llanuras. La tribu los abandond y acusé a su padre de incumplir un
Jjuramento. Pero entonces Sombra no se llamaba Durza, sino Carsaib: ése
era el nombre que canturreaba su madre cuando lo peinaba...

Sombra daba tumbos salvajes con el rostro contorsionado de dolor, mientras
Eragon intentaba controlar el torrente de recuerdos, pero su fuerza era
abrumadora.

Llorando de pie en una colina, ante las tumbas de sus padres, porque
los hombres no lo habian matado también a él. Luego se daba la vuelta y se
alejaba a trompicones hacia el desierto...

Durza se encard a Eragon: un odio terrible fluia por los ojos de color granate
de Sombra. Eragon estaba postrado con una rodilla en el suelo, casi de pie,
luchando por mantener la mente cerrada.

Cémo lo miraba el anciano cuando vio por primera vez a Carsaib, casi
muerto en una duna. Los dias que tardé en recuperarse y el miedo que



experimento al descubrir que su rescatador era un brujo. Como le habia
suplicado que le ensefiara el control de los espiritus. Como habia accedido
finalmente Haeg, que lo llamaba «rata del desiertoy.

Eragon ya estaba de pie. Durza cargd con la espada alzada... La furia le hizo
olvidarse del escudo.

Los dias que pasaron bajo un sol abrasador, siempre atentos a los
lagartos que cazaban para comer. Como iba creciendo su poder; llendndolo
de orgullo y de confianza. Las semanas que dedicé a cuidar a su maestro
tras un hechizo fracasado. Su alegria cuando Haeg se recupero.

No habia tiempo para reaccionar... Demasiado poco tiempo...

Los bandidos que atacaron en plena noche y mataron a Haeg. La rabia
que sintio Carsaib... los espiritus que invocé para vengarse. Pero los
espiritus eran mas fuertes de lo que esperaba. Se volvieron contra ély le
poseyeron la mente y el cuerpo. Sus gritos. Era... jSoy Durza!

La espada golped con todo su peso la espalda de Eragon y le cortd la cota de
malla y la piel. Atravesado por el dolor, grit6 y cayo de rodillas. La agonia le
hizo doblar el cuerpo y le anuld cualquier pensamiento. Se balanceo, apenas
consciente, goteando sangre desde la nuca, al mismo tiempo que Durza le dijo
algo que no alcanzo a oir.

Presa de la angustia, Eragon alzd a los cielos la mirada y rompié a llorar.
Todo habia fracasado: los vardenos y los enanos estaban destruidos; ¢l mismo
habia sido derrotado; Saphira se entregaria por el bien del muchacho —como ya
lo habia hecho antes— y volverian a capturar a Arya, o tal vez la matarian. ;Por
qué habia terminado asi? ;Qué clase de justicia era ésa? Todo para nada.

Al mirar Eragon hacia Isidar Mithrim, tan lejana a la tortura que ¢l estaba
sufriendo, un resplandor estallo en los ojos del muchacho y lo cegé. Un segundo
después un tronido ensordecedor recorrio la estancia. Luego se le aclaro la vista
y boqueo, incrédulo.

El zafiro estrellado se habia hecho afiicos: un circulo en expansién de
gigantescos fragmentos con forma de dagas caian a plomo hacia el distante suelo
rozando las paredes con las brillantes astillas, y por el centro de la camara,
cayendo en picado con la cabeza por delante, avanzaba Saphira. Llevaba las
fauces abiertas, y de ellas brotaba una gran lengua de fuego de un amarillo
brillante tefido de azul. Montada a la grupa, iba Arya, cuyo cabello se mecia
salvaje. La elfa tenia el brazo alzado, y la palma de la mano le brillaba con una



nube de magia verde.

El tiempo parecié detenerse cuando Eragon vio que Durza alzaba la cabeza
hacia el techo. Primero la sorpresa y luego la rabia contorsionaron el rostro de
Sombra. Con un gesto despectivo y desafiante, alzo la mano y sefialé a Saphira, a
la vez que se le formaba en los labios una palabra.

En el interior de Eragon crecié de pronto una reserva escondida de fuerzas,
desenterrada de lo mas profundo de su ser. Curvo los dedos sobre la empufiadura
de su espada, sobrevold la barrera que le atenazaba la mente y se aferrd a la
magia. Todo su dolor y su rabia se concentraron en una palabra:

—Brisingr!

Zar'roc destello una luz sangrienta, recorrida por gélidas llamas...

Eragon salto hacia delante...

Y atraveso el corazon de Durza.

Sombra mir6 sorprendido la hoja de la espada, que le salia por el pecho.
Tenia la boca abierta, pero en vez de palabras emitia un aullido espectral. La
espada se le cayo de los dedos sin fuerza, y €l se agarré a Zar’roc como si
quisiera desencajarla, pero la tenia firmemente atravesada en el cuerpo.

Entonces la piel de Durza se volvid transparente, aunque debajo no habia
carne ni huesos, sino manchones de oscuridad oscilante que latian y le partian la
piel mientras ¢l aullaba aun mas fuerte. Tras un Gltimo grito, la piel se le rasgo de
la cabeza a los pies y liberd la oscuridad, que se dividi6 en tres entidades que se
filtraron por las paredes de Tronjheim para salir de Farthen Dir. Sombra habia
desaparecido.

Despojado de fuerzas, Eragon cay 6 con los brazos abiertos. Por encima de ¢l,
Saphira y Arya habian llegado casi al suelo, y parecia que fueran a atravesarlo
con los mortiferos restos de Isidar Mithrim. Cuando Eragon perdi6 la vision, le
parecié que Saphira, Arya y los miles de fragmentos flotantes... dejaban de caer
y que todo quedaba inmoévil en el aire.



59
EL SABIO DOLIENTE

Algunos fragmentos de los recuerdos de Sombra seguian recorriendo a Eragon.
Un torbellino de emociones y sucesos tenebrosos lo inundaba y le imposibilitaba
pensar. Sumergido en la voragine, no sabia quién era, ni donde estaba. Se sentia
demasiado débil para librarse de la presencia que le nublaba la mente. Iméagenes
violentas y crueles del pasado de Durza estallaban tras los ojos de Eragon y le
arrancaban del espiritu gritos angustiados por esas sangrientas visiones.

Un monton de cadaveres se alzaba ante él... inocentes asesinados por orden
de Sombra. Vio aiin mas muertos —pueblos enteros— que habian perdido la vida
bajo la propia espada del brujo o bajo la accion de su palabra. No habia modo de
escapar de la que lo rodeaba. Temblaba como la llama de una vela,
incapaz de soportar la marea del mal, y rogo que alguien lo sacara de la pesadilla,

pero no habia quien pudiera guiarlo. Si al menos pudiera recordar quién se
suponia que era: nifio u hombre, héroe o villano, Sombra o Jinete... todo se
mezclaba en un frenesi desprovisto de significado. Estaba perdido por completo y
sin remedio en la turbulenta confusion.

De pronto, un grupo de recuerdos propios estalld en la tétrica nube
proy ectada por la malévola mente de Sombra. ..

Todo lo ocurrido desde que encontré el huevo de Saphira se le aparecio bajo la
fria luz de la revelacion: sus logros y sus fracasos aparecian por igual. Habia
perdido muchas cosas queridas, pero el destino le habia concedido dones extraiios
y grandiosos; por primera vez, estaba orgulloso de ser simplemente quien era.
Como si respondiera a ese breve instante de seguridad, la asfixiante negrura de
Sombra lo asalté de nuevo. La identidad de Eragon se perdio en el vacio al mismo
tiempo que la incertidumbre y el miedo consumian sus percepciones. ;Quién era
él para creer que podia desafiar a los poderes de Alagaésia y sobrevivir al
intento?

Al principio luché débilmente contra los siniestros pensamientos de Sombra, y
luego cada vez con mas fuerza. Susurré palabras del idioma antiguo y descubrio
que le proporcionaban la energia suficiente para soportar la penumbra que le
nublaba la mente. Aunque le flaqueaban las defensas peligrosamente, poco a



poco empezd a reunir su desmembrada conciencia formando una pequefia
coraza brillante alrededor de su identidad. Mas alla de la mente, era consciente
de un dolor tan grande que amenazaba con aniquilarle la vida entera, pero algo
—o alguien— parecia mantenerlo a salvo.

Aun estaba demasiado débil para que la mente se le despejara por completo,
pero conservaba la suficiente lucidez para examinar sus experiencias desde la
época de Carvahall. ;Adonde irfa ahora? ;Quién iba a mostrarle el camino? Sin
Brom, nadie podia guiarlo, ni ensenarle.

Ven a mi.

Dio un respingo al sentir el contacto de otra conciencia tan vasta y poderosa
que sentia su presencia como si una montafia se alzara ante €1, y se dio cuenta de
que era esa mente la que le bloqueaba el dolor. La musica recorria aquella
mente, igual que la de Arya: acordes profundos de un dorado ambarino que
vibraban con una melancolia magistral.

Al fin se atrevio a preguntar:

(Quién...? ;Quién eres?

Alguien que puede ayudarte. —Con un atisbo de pensamiento silencioso, algo
retiré la influencia de Sombra, como si fuera una molesta telarafia. Liberado de
aquel peso obsesivo, Eragon permitio que su propia mente se le expandiera hasta
alcanzar una barrera que no podia superar—. 7& he protegido tanto como he
podido, pero estds tan lejos que apenas consigo que el dolor no te vuelva loco.

De nuevo: ;Quién eres tu para hacer eso?

Soné un murmullo grave:

Soy Osthato Chetowd, el sabio doliente. Y Togira Ikonoka, el lisiado que estd
ileso. Ven a mi, Eragon; tengo respuestas para todas tus preguntas. No estards a
salvo hasta que me encuentres.

Pero ;como voy a encontrarte si no sé donde estds? —pregunto,
desesperanzado.

Confia en Arya 'y ve con ella a Ellesméra. Alli estaré. He esperado muchas
estaciones, asi que no pierdas mds tiempo porque pronto podria ser demasiado
tarde... Eres mas grande de lo que crees, Eragon. Piensa en lo que has hecho y
alégrate porque has librado a la tierra de un gran mal y has alcanzado un logro al
que nadie mas podia enfientarse. Muchos estin en deuda contigo.

El extrafio tenia razon; habia logrado algo digno de honores y de
reconocimiento. Cualesquiera que fuesen sus tribulaciones en el futuro, ya no
seria tan so6lo un peon en el juego del poder porque habia trascendido esa
condicion y ya era algo distinto, algo superior. Se habia convertido en lo que
deseaba Ajihad: una autoridad que ya no dependia de ningln rey ni de ningln
lider.

Alllegar a esa conclusion, percibié la aprobacion.

Vas aprendiendo —dijo el sabio doliente acercandose a ¢l. Entonces una



vision pasé del sabio a Eragon: un estallido de color florecié en la mente del
muchacho y se concreté en una figura encorvada, vestida de blanco, de pie ante
un acantilado de piedra, abrasado por el sol—. Ahora tienes que descansar,
Eragon. Cuando te despiertes, no hables con nadie de mi —dijo amablemente la
figura que tenia la cara oscurecida por un nimbo plateado—. Recuerda, tienes
que ir con los elfos. Ahora, duerme... —Alz6 una mano en actitud de bendecirlo,
y la pazse apodero de Eragon.

El ultimo pensamiento de Eragon fue que Brom habria estado orgulloso de ¢l1.

—Despiértate —ordendé la voz—. Despiértate, Eragon. Ya has dormido
demasiado.

Se agito en contra de su voluntad, resistiéndose a escuchar. La calidez que lo
rodeaba era tan reconfortante que no queria abandonarla. Pero la voz son6 de
nuevo:

—iLevantate, Argetlam! jTe necesitamos!

A regafiadientes, se obligo a abrir los 0jos y se encontré en una cama grande,
envuelto en suaves sabanas. Angela estaba sentada a su lado en una silla y lo
miraba atentamente a la cara.

—¢Como te encuentras? —le pregunto.

Desorientado y confuso, recorrio la pequefia habitacion con la mirada.

—No... No lo sé —contesto. Sentia la boca seca y amarga.

—Entonces, no te muevas. Has de conservar las fuerzas —dijo Angela.

Ella le pasé una mano por el rizado cabello, y Eragon vio que Angela seguia
llevando la armadura de trocitos de esmaltes. (Por qué? En ese momento le
sobrevino un ataque de tos a Eragon y se quedé mareado, aturdido y con todo el
cuerpo dolorido. Fruto de la fiebre, sentia las extremidades pesadas. Angela alzo
del suelo un cuerno dorado y lo acerco a los labios de Eragon.

—Toma, bebe.

La fria aguamiel bajo por la garganta del muchacho y lo refresco. Luego el
calor se esparcio por su estomago y le subié hasta las mejillas. Sin embargo,
volvio a toser, lo cual empeoré la punzada que sentia en la cabeza.

(Como he venido a parar aqui? Habia una batalla... estabamos perdiendo...
Luego Durza y ...

—iSaphira! —exclamo, sentindose de golpe, pero se recostd de nuevo
porque le daba vueltas la cabeza y, mareado, entrecerré los ojos—. ;Qué le ha
pasado a Saphira? ;Esta bien? Los tirgalos ganaban... Ella iba cayendo. {Y Arya!

—Estan vivos —le aseguré Angela— y esperando que te despiertes. ;Quieres
verlos?

Asintio débilmente. Angela se levantd y abrio la puerta de par en par.
Entraron Arya y Murtagh. Tras ellos, Saphira asom¢ la cabeza en la habitacion,



pues su cuerpo era demasiado grande para pasar por la puerta. Emitid un
profundo ronroneo; le vibraba el pecho y los ojos lanzaban destellos.

Eragon sonri6 y acaricié los pensamientos de la dragona con alivio y gratitud.

Cudnto me alegro de ver que estas bien, pequeito —dijo ella con ternura.

Y tii también. Pero jcémo...?

Los demds te lo quieren contar, asi que les voy a dejar que lo hagan.

jEchabas fuego por la boca! [T vi!

Si—contesto ella, orgullosa.

Atn confuso, Eragon le dedic6 una débil sonrisa y luego mir6 a Aryay a
Murtagh. Los dos llevaban vendas: Arya en un brazo, Murtagh en la cabeza. Este
sonrié abiertamente:

—Ya era hora de que te levantaras. Llevamos horas sentados en el salon.

—¢Qué... qué ha pasado? —preguntd Eragon.

Arya parecia triste. En cambio, Murtagh graznoé:

—iHemos ganado! {Ha sido increible! Cuando los espiritus de Sombra,
suponiendo que fueran espiritus, sobrevolaron Farthen Dir, los irgalos dejaron de
luchar para mirar como desaparecian. Fue como si en ese momento se libraran
de un hechizo porque, a partir de entonces, los clanes se pusieron de repente a
luchar entre si, y su ejército se desintegré en pocos minutos. jLuego los
derrotamos!

—¢Estan todos muertos? —pregunté Eragon.

—No, muchos escaparon hacia los tineles —respondi6 Murtagh—. Los
vardenos y los enanos se estan ocupando de revisarlos en estos momentos, pero
les va a costar un tiempo. Yo los ayudé hasta que un trgalo me dio un golpe en la
cabeza y me enviaron aqui.

—¢No te van a encerrar otra vez?

—Eso ya no le importa a nadie —contesto Murtagh con una severa expresion
—. Murieron muchos vardenos y muchos enanos; los supervivientes estin
ocupados intentando recuperarse de la batalla. Pero al menos ti tienes razones
para estar contento. jEres un héroe! Todo el mundo habla de como mataste a
Durza. Sino llega a ser por ti habriamos perdido.

A Eragon le inquietaban esas palabras, pero las aparto de la mente para
reconsiderarlas mas adelante.

—Doénde estaban los gemelos? No se hallaban donde se suponia, y por lo
tanto no logré contactar con ellos. Necesitaba su ayuda.

—No lo sé, pero me han contado que lucharon con mucho arrojo para echar
a un grupo de urgalos que se habia colado en Tronjheim por otro lado.
Probablemente, estarian demasiado ocupados para hablar contigo.

Por alguna razon, a Eragon no le parecié la respuesta adecuada, pero no
consigui6é determinar por qué. Entonces se volvio hacia Arya. Los grandes y
brillantes ojos de la elfa habian estado todo el rato fijos en él.



—Como puede ser que no os estrellarais? Saphira y tu ibais... —Se le
debilitaba la voz.

—Cuando avisaste a Saphira de la aparicion de Durza, yo aun estaba
intentando quitarle la armadura estropeada —contesto Arya despacio—. Cuando
lo logré, era demasiado tarde para bajar por Vol Turin, pues te habrian capturado
antes de que llegara abajo. Ademas, Durza te habria matado antes de permitir
que yo te rescatara. —Su voz se tiild de pesar—: Asi que hice lo Gnico que podia
para distraerlo: rompi el zafiro estrellado.

Yyo la llevé hasta abajo —afiadié Saphira.

Eragon se esforzaba por entenderlo todo mientras otro ataque de aturdimiento
le obligaba a cerrar los 0jos.

—Pero ¢por qué no nos golped ninglin fragmento?

—Porque yo no lo permiti. Cuando ya casi estibamos en el suelo los mantuve
quietos en el aire y luego los bajé hasta el suelo lentamente. Si no, se habrian
partido en miles de afiicos y te habrian matado —afirmé Arya con sencillez

Las palabras de la elfa delataban el poder que atesoraba.

—Si, y a ti también te podria haber matado —afiadio Angela con amargura
—. He necesitado de todos mis dones para manteneros vivos a los dos.

Un palpito de incomodidad, tan intenso como la punzada que sentia en la
cabeza, recorrié a Eragon. Mi espalda... Pero alli no tenia ninguna venda.

—Cuanto tiempo llevo en este lugar? —pregunté con inquietud.

—S6lo un dia y medio —contestd Angela—. Has tenido suerte de que yo
estuviera por aqui. De otro modo habrias tardado semanas en curarte...
suponiendo que estuvieras vivo. —Asustado, Eragon aparto las sabanas que le
cubrian el torso y gir6 un brazo para tocarse la espalda. Angela lo cogié con su
manita por la mufieca, con una mirada de preocupacion—. Eragon... has de
entender que mis poderes no son como los de Arya o como los tuyos, sino que
dependen del uso de hierbas y de pociones. Mis capacidades tienen un limite,
sobre todo al ser tan larga la...

Eragon se solté de un tiron y llevé la mano hacia atras tanteando con los
dedos: la piel de los hombros estaba suave y célida, intacta, y los recios musculos
se flexionaban bajo las yemas de sus dedos a medida que iba moviendo la mano.
La desliz6 hacia la base del cuello y se sorprendié al notar un bulto duro, de mas
de un centimetro de anchura. Lo sigui6 por la espalda con un horror creciente. El
golpe de Durza le habia dejado una cicatriz gigantesca y retorcida que iba del
hombro derecho a la cadera izquierda.

Con el rostro apenado, Arya murmur6:

—Has pagado un precio terrible por tus logros, Eragon, asesino de Sombra.

Murtagh solt6 una brusca risotada:

—Si, ahora eres igual que yo.

Invadido por el desanimo, Eragon cerrd los ojos. Estaba desfigurado.



Entonces recordo algo de cuando estaba inconsciente... una figura de blanco que
lo ayudaba. Un lisiado que estaba ileso: Togira Ikonoka. El le habia dicho:

Piensa en lo que has hecho y alégrate porque has librado a la tierra de un gran
maly has alcanzado un logro al que nadie mas podia enfrentarse. Muchos estin en
deuda contigo... Ven a mi, Eragon; tengo respuestas para todas tus preguntas.

Una ligera sensacion de pazy de satisfaccion consolo a Eragon.

Iré.



APENDICES

EL IDIOMA ANTIGUO

Nota: Como Eragon todavia no ha alcanzado la maestria del idioma antiguo, sus
palabras y comentarios no se han transcrito literalmente para ahorrar a los
lectores su gramatica atroz. Las citas de otros personajes, en cambio,
permanecen intactas.

Ai varden abr du Shur'tugals gata vanta: Un guardian de los Jinetes reclama
paso.

Aiedail: el lucero matutino.

Arget: plata.

Argetlam: Mano de Plata.

Atrd giilai un ilian tauthr ono un atra ono waisé skolir fird rauthr: Que la suerte
y la felicidad te acompafien y te protejan de la desgracia.

jBdetq istalri!: {Que se prenda fuego!

Breoal: familia, hogar.

jDeloi mo!: | Tierra, cambia!

Delois: planta de hojas verdes y flores de color violeta.

Domia abr Wyrda: « El predominio del destino» (libro).

Dras: ciudad.

Draumr képa: fijar la imagen.

/Du grind huildr!: {Mantened la puerta abierta!

« Du Silbena Datia» : « Las brumas susurrantes» (poema cantado).

Du Stindavar Freohr: muerte a los Sombra.

Du Vrangr Gata: El Camino Errante.



Du Weldenvarden: E1 Bosque Guardian.

Edoc sil: Inconquistable.

Eitha: ve, méarchate.

jEka ai fricai un Shurtugal!: jSoy un Jinete, tu amigo!

Ethgri: invocar.

Fethrblaka, eka weohnata néiat haina ono. Blaka eom iet lam: Pajaro, no te
lastimaré. Posate en mi mano.

Garjzla: luz.

jGath un reisa du rakr!: jQue la niebla se espese y se alce!

Gedwéy ignasia: palma reluciente.

jGéuloth du knifi!: {Protege el filo!

Helgrind: las Puertas Tenebrosas.

Iet: mi (posesivo, uso informal).

Jierda: quebrar, golpear.

jJierda theirra kalfis!: iQue se te quicbren las pantorrillas!

iManin! jWyrda! jHugin!: jRecuerdo! jDestino! jPensamiento!

iMoi stenr!: {Piedra, cambia!

Nagz reisa!: jAlzate, manta!

Osthato Chetowi: el sabio doliente.

Pémnuria: mi (posesivo, ceremonioso).

Ristvak 'baen: Lugar de la Pena (baen, tanto aqui como en Urii’baen, la
capital del Imperio, es una expresion de gran tristeza y dolor).

Shur ‘tugal: Jinete de Dragon.

Skulblaka, eka celobra ono un mulabra ono un onr Shur'tugal né haina. Atra
nosu waise fricai: Dragon, te respeto y no pretendo ningin mal para ti, ni
para tu Jinete. Seamos amigos.

Slytha: dormir.

Stenr reisa!: ;Almte, piedra!

Thrysta: atacar, reducir.

Thyrsta deloi: derrumbar la tierra.

jThverr stenr un atra eka hérna!: {Atraviesa la piedra y déjame oir!

Togira Ikonoka: el lisiado que esta ileso.



Tuatha du orothrim: reducir la sabiduria del tonto (categoria de formacion de
los Jinetes).

Varden: los vigilantes.

Véndr: un palo delgado y recto.

[Waisé heill!: jCirate!

Wiol Pémnuria ilian: Por mi propia felicidad.

Wyrda: destino.

Yawé: un lazo de confianza.

EL IDIOMA DE LOS ENANOS

jAkh Guntéraz dorzada!: ;Por la adoracién a Guntéra!

Az knurl deimi lanok: Ten cuidado, la roca cambia...

Barzul: una maldicion, un mal fario.

jCarkna bragha!: ;Gran peligro!

Duirgrimst: clan (literalmente, lo que nosotros entendemos por hogar).
Egraz Carn: el hombre calvo.

Farthen Diir: Nuestro Padre.

Hirna: retrato, estatua.

1lf carnz orodiim: es una obligacién; lo manda el destino.

Ingietum: forjadores, herreros.

Isidar Mithrim: zafiro estrellado.

Knurl: piedra, roca.

Knurla: enano (literalmente, el que esta hecho de piedra).
Kostha-mérna: Laguna del Pie (un lago).

Oet:

Sheilven: cobardes.

afirmativo.

Tronjheim: Yelmo de los Gigantes.

Vol Turin: La Escalera Infinita.

EL IDIOMA DE LOS URGALOS



Drajl: huevos de gusanos.

Ithré Zhdda (Orthiad): Condena de los Rebeldes.

Kaz jtierl trazhid! Otrag bagh: {No ataquéis! Rodeadlo.
Ushnark: padre.
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